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 Voor  Christine. Ik  ben zo  blij  dat ik  je  in mijn  leven heb.


  Zoals altijd,  voor Martin.  Ik  hou van je.
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  Proloog


  Cincinnati, Ohio, zaterdag 9  maart, 01.30  uur


  Rennen. Niet omkijken.  Gewoon  rennen.


 Michael  Rowland  verstevigde  zijn greep op  Joshua  en  verbeet  de pijn  van de scherpe  stenen en  takken  die zijn  voeten teisterden. En hij  rende zo hard hij kon.


 Hij knipperde zijn tranen  weg en concentreerde zich op het bereiken van het  einde van de oprijlaan onder aan  de  grote  heuvel.


 Zorg  dat je de weg bereikt.


  En  dan? Hij  wist het niet. Dat  zou hij wel bedenken  wanneer hij er  was.


 Waar is  ‘er’?


 Hou je  kop. Hou je kop en ren.


 Hij  verzette zich tegen  de aandrang om achterom te kijken. Hij wist  niet zeker  of hij Brewer knock-out  had  geslagen  of niet. Maar  zelfs  als hem dat  was gelukt, dan nog  kon die  klootzak  bijkomen en op  het moment dat  dat gebeurde, zou hij achter hen aan komen. Achteromkijken zou geen greintje verschil maken. Het zou  hem alleen maar vertragen en het voor  Brewer gemakkelijker maken om hen te pakken.


  Hij gaat me vermoorden, dacht Michael. Daar twijfelde hij geen moment aan. Maar hij zou Joshua iets  nog veel ergers aandoen. Joshua, die pas vijf jaar was. Dus bleef Michael rennen.


 Hij naderde het groepje bomen dat Joshua ‘het woud’ noemde. Het was  ooit een boomgaard geweest, nu was  die helemaal overwoekerd. Takken groeiden  alle kanten  op en  de braamstruiken  hadden  het  bijna  overgenomen.


 Verrekte  braamstruiken. Michaels  voeten bloedden. Het  doet er niet toe. Hij negeerde de pijn en  was blij  met  de  dekking van  de  bomen.  Vooruit.  Vooruit.


 Hij vond de kracht voor een nieuwe sprint, dook onder takken  door, dankbaar voor de  behendigheidstraining  die zijn voetbalcoach hem liet doen. Michael was  snel –  de  snelste van het  jeugdelftal, ook  al was hij  de jongste. Maar hij moest nog harder  rennen. Laat me alstublieft nog sneller  zijn.


  Het flikkerende licht dat  het einde van de oprijlaan  markeerde was  nu dichterbij, al was het  nauwelijks  zichtbaar door de bomen. Hij  was  ongeveer halverwege. Nog  vijfhonderd meter te gaan.


 Hij voelde de ruk aan zijn voet  een fractie  van  een seconde voor hij de duisternis in werd  gekatapulteerd.  Hij vloog.


 Joshua.


 Michael draaide op  het laatste moment  zijn  lichaam zodat hij  op zijn schouder terechtkwam.  Hij onderdrukte een kreet  toen er een pijnscheut door  hem heen trok. De beweging die hij op het laatste moment had  gemaakt  gaf hem voldoende  vaart  om op zijn rug te rollen  en nog verder zodat hij  zijn ellebogen op de grond kon  laten rusten met  Joshua nog steeds  in zijn  armen geklemd.


 Hij zoog lucht naar binnen en  knipperde met zijn ogen  tot  hij weer  bij zijn positieven was. Hij  zat  over Joshua  gebogen voor  het geval Brewer  hen  op  de hielen had gezeten. Maar  er kwamen geen  schoppen.  Geen slagen.


 Niets.


  Michael hief zijn hoofd  en keek om zich heen. Achter hem was  niemand.  Het  was niet  Brewer geweest die  hem bij  zijn enkel had vastgepakt. Moet een  boomwortel zijn geweest.


 Misschien had hij Brewer  bewusteloos geslagen. Die gedachte vervulde  hem  met een duistere  tevredenheid.


 Hij keek omlaag naar Joshua. Hij sliep nog steeds.  Niet dood. Alleen maar  verdoofd.  Hij vroeg zich af wat er  in die injectiespuit had gezeten waarmee  die klootzak hem had  ingespoten. Michael deed  een dankgebed voor die extra limonade die hij  had gedronken voor het  naar bed gaan. Als hij  niet had moeten plassen zou hij niet wakker zijn  geweest en hebben gezien dat Brewer een naald  in de arm van zijn broertje stak.


 Hij keek peinzend naar het vredige gezichtje  van Joshua. Moet ik met  hem  naar het  ziekenhuis? Hij wist niet goed hoe  hij  dat voor  elkaar moest  krijgen. Dat zou hij  ook moeten bedenken  zodra ze  hier eenmaal weg waren.


 Hij  nam nog een ogenblik de tijd om naar het op-  en neergaan van de borst van zijn broertje te kijken. Hij is in ieder  geval niet dood.


 Toen hij de trap af strompelde  – nog wazig uit zijn ogen kijkend van de oplawaai tegen  de zijkant  van zijn hoofd die Brewer  hem had verkocht toen hij de spuit probeerde te pakken –  had hij gezien dat  Brewer  Joshua naar  de  voordeur droeg. Eén vreselijk moment had hij gedacht  dat Joshua dood was.  Hij  had niet bewogen.


 Michael had niet  geaarzeld om daarachter  te komen.  Wat Brewer ook van  plan mocht  zijn, het was niets  goeds. Hij was vanaf  de derde tree op Brewers rug gesprongen en had  hem omver  gekegeld.


 Brewer had Joshua lang  genoeg losgelaten  om Michael een  tweede keer een stoot  te geven,  dit keer in  zijn maag. Terwijl  hij achteruit wankelde had Michael de ijzeren  schep bij de open haard gegrepen en er met  al  zijn kracht mee uitgehaald.  Brewer stond voorovergebogen om Joshua van de  vloer te rapen toen Michael hem met de schep op het hoofd raakte. Brewer was op zijn knieën gezakt en  Michael had hem opzijgeduwd om zijn broertje te  kunnen  pakken.


 Die inderdáád nog ademde.  Godzijdank.


  Toen had Michael  Joshua  opgepakt en  was gaan rennen.


  Met een vertrokken gezicht  vanwege de  pijn in  zijn schouder hees Michael zich op  zijn  knieën en legde Joshua voorzichtig op de grond zodat  hij goed om zich heen kon kijken.


 Hij had  al zo vaak in zijn leven  gewenst dat hij kon horen.  Maar nooit zo erg als op dit moment. Als Brewer  achter hen aan kwam,  dan zou  Michael niet in  staat  zijn  om te horen  of er  een takje kraakte of dat het geluid  klonk van een zware ademhaling.


 Brewer kon  zich  overal  verbergen.  Michael vertrouwde de klootzak voor geen meter.


 Hou op met tijd verspillen. Zorg dat je  bij  die weg komt.


  Hij haalde  diep adem, tilde  Joshua op  en nestelde hem tegen zijn ongedeerde schouder. Hij  deed een stap en moest een schreeuw onderdrukken.


 Het deed pijn.  God, wat  deed  dat pijn. De pijn trok  van zijn schouder omhoog  naar zijn nek en nu  ook naar de achterkant van  zijn hoofd. Hij hoopte dat hij niet had gejammerd.


 Hij  keek nog eens goed  om zich heen en begon  te  lopen, langzaam.  Ja, het deed pijn. Maar hij zou  het wegslikken. Hij had per slot van  rekening wel  erger meegemaakt. Heel vaak. Met dank aan  Brewer.


 Heel even wenste hij  dat  de man dood was, maar toen  schudde hij heftig zijn hoofd. Nee.  Niet dood. Alleen maar in  de gevangenis. Waar andere slechteriken  – grotere, gemenere kerels – hem elke dag  van elk jaar van de rest van zijn ellendige leven  mishandelen.


 Dat zou... Hoe  had zijn leraar het ook alweer gezegd? O ja. Perfecte gerechtigheid.


  Hij bereikte de  rand van de oude boomgaard en tuurde de duisternis in.  Hij kon het  flikkerende  licht aan het einde  van de oprijlaan weer zien. Hij was blij dat hij  wist dat het  altijd  al had geflikkerd, anders  zou hij denken dat hij een hersenschudding had.


 Hij deed een stap  tussen de  bomen vandaan en verstijfde. Shit. O shit.


  Hij haastte  zich  terug tussen de bomen en  ging uit  het  zicht op  de grond liggen.  De tranen schoten hem in de ogen  van de pijn in zijn schouder. Hij  knipperde  de  nattigheid weg en  staarde  naar de auto die de  oprijlaan  af  kwam in de richting  van  de hoofdweg. Het was  te donker  om  het  merk, het type of de kleur te zien, maar  Michael wist dat  het een BMW  530i uit 2018  was. Vanbuiten gebroken wit en  met een bruinlederen interieur.  Brewer  was erg  trots op zijn auto.


  De auto  kwam superlangzaam vooruit. Misschien vijf  kilometer per uur,  misschien  nog minder.  Hij stopte  en kroop dan weer een paar meter  vooruit.


 Hij is  naar  ons op  zoek.  O god.  Wat moet  ik doen?  Terwijl zijn hart als een razende tekeerging verstevigde Michael de greep op zijn broertje.  Hij  vermoordt me. En  dan  neemt hij  Joshua mee. Hij  had geen idee waarheen. Maar het zou erg  zijn.


 En toen... kwam  er een nieuw stel koplampen  vanaf de weg de oprijlaan op gereden.  Het voertuig was nauwelijks zichtbaar  in het flikkerende licht,  maar Michael kon  zien dat het een donkere SUV was. Zwart misschien.


 De SUV kwam tot stilstand en er  stapte een  man uit.  Een grote  man. Een grote, kale  man. Het flikkerende licht weerkaatste op zijn hoofd terwijl hij van de SUV in de richting  van  Brewers  BMW liep, die  nu volledig tot  stilstand was gekomen.


  Want  de  SUV  blokkeerde  de uitgang.


 De man liep naar  Brewers  portier en rukte  dat  open.  Een seconde later trok hij  Brewer  aan de kraag  van zijn overhemd uit zijn auto en sleurde hem  naar de SUV. Toen ze eenmaal  aan de  bestuurderskant waren kon Michael  zien dat  Brewer  vreemd  slap was.


  Als  Michael niet zo bang was geweest, zou hij hebben  gejuicht. Eindelijk  was er iemand  die  groter was  dan Brewer die hem een koekje  van eigen deeg  gaf.


 Michael  fronste zijn voorhoofd toen Brewer kronkelde in de greep van  de man, want  het leek  wel of  hij in slow motion bewoog. Brewer tastte in zijn zak, maar  de man  smeet hem op de  grond en pakte iets  uit  zijn  hand.


  O  mijn  god.  Het was een pistool.  Brewer had een van zijn  wapens meegenomen.  Hij  zou me ermee hebben doodgeschoten.


 Maar nu bevond  Brewers wapen  zich in de hand van de grote man. Michael hield zijn  adem  in en wachtte tot de man  het monster zou neerschieten dat hun leven  al bijna vijf jaar tot  een hel maakte  – vanaf de dag dat  hij  met hun moeder  Stella was getrouwd.


  Die zo nutteloos  was als  wat.


 Maar de man schoot Brewer niet  neer. Hij stak het pistool in zijn zak, rukte  Brewer overeind  en duwde  hem tegen de  SUV.  Toen vouwde hij zijn  grote handen om  Brewers keel.


 Brewer  worstelde.


 Tot hij  dat niet meer  deed.


 Michaels mond viel open toen  Brewers  lichaam opnieuw slap werd en op een hoopje  op  de grond ineenzakte. De grote  man  deed een stap  achteruit,  zette zijn handen  in  zijn zij en keek  hoofdschuddend omlaag.


 O  mijn god. Hij  had hem vermoord. De grote,  kale man  had hem  vermoord.


 Michael  werd zich er  plotseling  van  bewust dat hij hard lag te  hijgen en  hij klemde zijn kaken op elkaar  uit  angst dat de  man hem  zou horen.


 Gelukkig was de aandacht van  de man op Brewer gevestigd.  Hij deed  de achterklep van de SUV open en gooide Brewer  erin alsof hij niet meer woog dan een  van Joshua’s  actiefiguren.


 Hij sloeg de achterklep  dicht, liep naar de bestuurderskant van  de BMW en  boog zich naar  binnen. Toen hij weer overeind kwam  gooide hij iets  in de  lucht en ving  het met één hand weer  op.


  De sleutels.  Hij had Brewers autosleutels  gepakt.


 Vervolgens deed  de  man alle vier de portieren  en  de achterklep  open  en zocht  iets. Toen hij het niet kon vinden, deed hij de portieren weer dicht, stak  Brewers sleutels in  zijn zak, reed de SUV achteruit de oprijlaan  af en reed weg.


  Michael liet zachtjes  zijn adem  ontsnappen.  Geen  sleutels. Hij  kon nog niet  autorijden, maar  daar  zou hij wel achter zijn gekomen. Nu was  de auto niet langer een ontsnappingsmiddel.


 Maar ik hoef niet  meer te  ontsnappen. Brewer is weg.


 En Michael was zo  moe. Zijn moeder was die avond niet thuis. Die was ergens  met  haar  vrienden aan het  feesten  en weer stoned aan het worden.  Dat was waarschijnlijk  de  reden  dat  Brewer  zo  schaamteloos  was geweest. Meestal  deed hij zijn smerige  werk in het geniep.


  Maar nu  zou  er niemand in het  huis zijn die hun iets kon aandoen.


 Bovendien  wist Michael  waar  Brewer  zijn  andere wapens bewaarde en hij  wist hoe hij die moest gebruiken om zijn kleine broertje  te  beschermen.  Ik breng Joshua  naar huis.  Leg hem in bed. En morgenochtend bedenk ik wel wat  ik  moet  doen.


  Hij  was alweer terug door  de boomgaard  toen Joshua  knipperend zijn ogen opendeed. Zijn lippen krulden toen hij  Michaels  gezicht zag.


  ‘Hoi,’ zei Joshua.


 Het zag er  in ieder  geval uit alsof  hij dat zei en  Michael was  behoorlijk bedreven in raden wat mensen zeiden. Vooral bij Joshua. Michael keek  al vanaf het moment dat zijn broer zijn eerste woordjes brabbelde toe  terwijl hij  sprak.


 Michael  keek glimlachend op  hem  neer, ondanks  de pijn  in  zijn schouder. ‘Gaat het?’ zei hij, want  hij  had  zijn  handen vol en kon  geen gebarentaal gebruiken.


  Joshua knikte  slaperig en zijn ogen  vielen  opnieuw dicht.


 Michael huiverde  van opluchting. Ze  waren vanavond op het nippertje ontsnapt  en Joshua leek er geen weet van te hebben.


 En  Brewer? Opgeruimd  staat  netjes. Ik ben blij dat hij dood is.


  Zaterdag 9 maart, 02.15  uur


 De rivier stond vannacht hoog, dacht  Cade  terwijl hij het kolkende  water voorbij zijn uitkijkpost op de oever zag stromen. Nog lang  niet tot het punt  van  overstromen, maar de stroom was desalniettemin sterk en dodelijk. Perfect voor  zijn doeleinden.


 Hij wendde zich  af van  de rivier en staarde naar  het lichaam dat achter in zijn  SUV lag, blij dat die ellendeling  dood was. Opgeruimd staat  netjes.


  Het  had vanavond niet veel gescheeld. Veel te  weinig.  Hij was  ervan  uitgegaan  dat  de klootzak  was  uitgeschakeld door de taser die hij in zijn  nek had  geschoten, maar  John Brewer had op  de een of andere manier zijn arm  voldoende kunnen gebruiken  om een wapen  te trekken.


 Dat was  nog nooit eerder  gebeurd, nog nooit in  de vier jaar dat hij de gemeenschap deze dienst verleende.


  Hij haalde  de taser uit zijn  jaszak en bestudeerde die in het licht van het lampje van  de  achterklep.  Hij leek  in orde. Was hij misschien  niet volledig opgeladen geweest? Of misschien was  hij kapot. Dat gebeurde  zo af en toe. Hij had  nieuwsverhalen  gelezen over politiemensen die  gedwongen  waren  geweest een verdachte neer te  schieten  nadat de taser niet had gewerkt.  Hij had  altijd gedacht dat  dat smoesjes waren van de politie.


 Hij  drukte het apparaat tegen Brewers borst en haalde de trekker  over, waardoor  er een  stuiptrekking  door het lichaam ging.


  ‘Krijg nou  wat.’ De  taser werkte wél.  In  ieder geval van tijd tot tijd. Misschien had  Brewer iets  geslikt. Dat  zou  een verklaring kunnen  zijn. Maar hoe je het  ook  wendde of keerde, de reactie van  de man  had hem van zijn stuk  gebracht.


  Het  was niet  zijn  bedoeling geweest om de  klootzak op zijn eigen oprijlaan om zeep te helpen. Hij  had willen wachten.  Hij had het hier willen doen,  op de rivieroever, kilometers verwijderd van de naaste buren,  waar  niemand  hem zou horen gillen.


 Hij keek  kwaad naar  het knappe gezicht van John Brewer. De hufter  is er veel te gemakkelijk van afgekomen. Te veel mensen  hadden zich laten inpalmen door zijn valse charme.


 Met  inbegrip  van mijn baas. Normaal gesproken had Richard meer  dan genoeg mensenkennis. Niet wat mij betreft, uiteraard. Cade was er vrij zeker van dat Richard zijn  ‘buitenschoolse activiteiten’ ten behoeve van de gemeenschap  niet zou goedkeuren,  mocht hij erachter komen.  Aan de andere  kant, wie weet. Er  gebeurden wel  vreemdere dingen.


  Hij had nooit rekening gehouden  met de mogelijkheid dat Richard zich zou bezighouden met mensenhandel, maar  dat was precies wat zijn baas eerder die  avond had gedaan.  Brewer had geprobeerd de eigendomspapieren  terug te winnen die hij eerder  had  verloren en  Richard had het goedgevonden dat die slijmbal zijn vijf jaar oude  stiefzoontje toevoegde aan zijn inzet toen de kleine hoeveelheid heroïne die hij  inbracht niet voldeed aan  de minimuminleg.


  Het ultrageheime pokerspel dat  Richard organiseerde stond  niet toe dat  er contanten  werden ingezet. In plaats  daarvan wisselde elke  week een constante  stroom van unieke  en waardevolle artikelen – sommige legaal, maar de  meeste van  de zwarte markt  – van  eigenaar.  Cade had zich vaak afgevraagd wat de winnaars  deden  met sommige spullen, waaronder land, luxe voertuigen,  gestolen meesterwerken en exotische dieren  –  levend  en  in delen.


 Hij  was  tot de conclusie gekomen  dat de deelnemers in veel gevallen hun oog  hadden  laten  vallen op een specifieke  prijs en dat ze de rest van wat ze  wonnen waarschijnlijk  zo snel  mogelijk doorverkochten. Meestal  via Richard.


 Boven op het runnen van een succesvol  goksyndicaat aan de oevers van de  Ohio was  zijn  baas  ook bemiddelaar voor de rijken uit  het Midwesten en verder. Richard wist  wat sommige mensen wilden  en wat anderen  bezaten. Hij bracht hen samen en stelde  hen in  staat om op een  beschaafde manier  zaken te doen.


  Tot vanavond  hadden mensen  nooit deel uitgemaakt van  de prijzen  die gewonnen konden  worden. Er waren  wel een paar  keer menselijke organen  aangeboden als  inzet en  dat had Cade al  genoeg geschokt. Maar nooit mensen. In ieder geval niet voor zover  ik weet.


 Dat was een verontrustende gedachte. Cade vroeg zich  af  hoeveel zaken onder  de tafel van eigenaar waren gewisseld terwijl  hij buiten de  deur op wacht  stond.  Hij vroeg zich  af of Richard het  had  goedgevonden dat Brewer vanavond deelnam omdat hij wist dat een van de anderen  aan tafel de jongen wilde.


 Hij vroeg zich  af of hij Richard ook  zou moeten doden.


  Cade  realiseerde zich vol afschuw dat  Brewer zijn huis zo  graag  terug had willen  hebben dat hij bereid was zijn stiefzoon te offeren. Het was niet eens  Brewers eigen huis geweest. Tot een week voor de pokeravond was het onroerend goed  eigendom geweest  van  zijn vrouw. Richard had het  bijna niet toegestaan, maar toen had  Brewer  nog iets ingezet wat  technisch gesproken ook  van zijn vrouw was – haar kleine jongen.


 Richard zei altijd dat  wanhopige mensen  waardeloze  pokerspelers  waren en Brewer  bewees de juistheid van die stelling. Hij had flink verloren en had bevend  en  bleek  de tafel  verlaten.


 De winnaar van de ronde van  die avond had triomfantelijk een afspraak  met  Brewer gemaakt  om  de  jongen over te nemen, maar dat zou niet gebeuren, want  de man was op dit moment... verhinderd.


 Cade rukte de deken weg die de gestalte achter  in zijn auto bedekte. Grote ogen vol afschuw  staarden hem aan.  Afschuw en misschien een  beetje uitdaging? Als dat  het geval is, dan  zal  ik dat  met mijn  eerste haal verhelpen.


  Hij was altijd blij om  de wereld van een pedofiel te verlossen. De pure angst in hun ogen  zien, hun geschreeuw horen? Dat maakte de door hem  gekozen kruistocht  des te zoeter.


  Hij  keek  glimlachend neer op Blake Emerson,  de  pedofiel die brutaal genoeg  was geweest om een kleine jongen te kopen bij een spelletje  poker. ‘Hoi,’ zei hij  tegen de terecht  bange  man en hij wees op het  dode lichaam  van  Brewer, dat naast zijn gevangene lag. ‘Jullie hebben elkaar al ontmoet,  dus ik zal niet de  moeite nemen jullie  aan elkaar  voor  te stellen.  Niet dat hij  veel  zal zeggen, want, begrijp je, hij is  dood. Het klopt dat Brewer een minder pijnlijke dood had dan jij zult hebben, maar dat is niet mijn schuld.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Het gaat soms nou eenmaal  zo. Maar ik wil wel dat je weet dat  ik  jullie dezelfde marteling zou  hebben laten ondergaan als  hij nog had  geleefd. Uiteindelijk doet het er niet  veel  toe.  Jullie zullen allebei  even dood zijn.’


  En Brewers vijfjarige stiefzoontje zou veilig  zijn, net als andere kinderen die in de toekomst het  slachtoffer van deze pedofiel hadden kunnen worden.


 Aan de andere kant, het jongetje had  niet in Brewers auto gezeten, dus misschien was die klootzak helemaal  niet  van  plan geweest om de overdracht te doen. Misschien  was Brewer  alleen  maar  van  plan  geweest te ontsnappen. Maar  dat deed er allemaal niet toe,  want hij  had om te beginnen de  transactie  voorgesteld.


  Cade keek nadenkend.  Of misschien had  Brewer  het kind al gepakt. Misschien had hij hem  ergens verborgen  waar  hij hem gemakkelijk weer kon ophalen.  Misschien was  hij  op  weg geweest om de jongen te halen zodat  hij  hem  kon  overdragen aan zijn nieuwe ‘eigenaar’.


 Het zuur brandde  in zijn keel.


 ‘Shit,’ mompelde  hij. Hij moest zich ervan vergewissen dat alles  in orde was met het  kind, maar hij kon niet terugrijden naar  het  huis van Brewer met een levende gevangene  en een lijk  achterin. Dat  was te link. Hij haalde de reciprozaag uit de koffer achter in de SUV  en zwaaide die voor  de ogen  van  de  pedofiel heen en  weer.


 ‘Wil je dat ik eerst een stukje van  je  afzaag? Nee?’ antwoordde hij voor de man, die niets kon  zeggen door de prop in zijn mond.  ‘Verstandige  keuze. Nu kun je  precies zien wat er met je  gaat gebeuren. En je zult lang  genoeg leven om elke snee te  voelen.’


 Hij sleurde  Brewers lichaam uit de auto op de grond en startte de zaag, ervoor  zorgend dat  de  pedofiel  alles goed kon zien.


 ‘Eerst zijn  vingers,’ legde hij uit  aan zijn doodsbange  publiek, ‘dan zijn lul, want hij was bereid zijn  kind  aan je te  verkopen. Maar  bij  jóú begin ik met je lul.  Want  je zou dat jochie hebben genomen en zijn leven kapot hebben gemaakt. Vanaf dat punt wordt het  allemaal tamelijk standaard. Armen en benen.  Dan  zijn hoofd. Dat is het punt dat het akelig  wordt, zeker als je nog leeft, zoals  bij  jou het geval zal zijn. Het is  echt jammer  dat Brewer dood is. Ik had hem graag zien  worstelen  en kronkelen. Maar dat zul jij me bezorgen.’


  En  als ze  klaar waren, zou  Cade  gaan kijken hoe het  met de jongen  ging. Gewoon  om zeker te  weten  dat  alles in orde was.


 Zaterdag  9 maart,  05.40 uur


 Michael verschoof  in de  stoel  in de hoek van Joshua’s slaapkamer in een poging een comfortabele positie te  vinden  terwijl hij  waakte over  zijn broertje,  dat vredig lag te slapen,  onbewust van de gebeurtenissen van  die avond. Dat was  in  ieder  geval iets.  Joshua  zou geen herinnering hebben aan hun  stiefvader  die hem  verdoofde. En  ook niet aan hun ontsnapping door de  boomgaard.


 Michael  had geprobeerd  in zijn eigen bed te slapen. Dat had  hij echt.  God wist dat hij uitgeput genoeg  was. Maar  iedere keer dat hij zijn  ogen sloot zag hij Brewer  de  naald in  Joshua steken en hem  wegdragen. Hij had geprobeerd zijn hersenen  te  dwingen om Brewer te zien terwijl  hij  slap  werd onder de handen van  de grote  man,  maar zijn brein  bleef de  klootzak maar  zien opstaan en weglopen.  Dat was niet wat er was gebeurd, maar tot  het  moment dat Michael zeker wist  dat Brewer dood was zou  hij op  hete  kolen zitten wachten  tot  zijn moeders echtgenoot thuiskwam.


 En  over Joshua waken. Het was niet zo dat  iemand anders dat zou  doen.  Hun moeder was nooit wat mensen  een zorgzaam  type  noemden geweest, maar ze was een stuk erger geworden sinds  Brewer in hun leven was gekomen.


  Hij verschoof  opnieuw, maar verstijfde toen een  bekend gerommel onder zijn  voeten een nog  bekendere  golf  van angst door zijn lichaam deed  gaan.


 De garagedeur.  Iemand had  hem opengedaan.


 Er is iemand.


 Michael schoot overeind en tastte naar het pistool  dat  hij uit  Brewers kluis had gepakt. Hij stopte het op zijn rug in de band van  zijn spijkerbroek en keek wild om zich  heen.  Bijna  had  hij Joshua weer in zijn armen genomen.


 Maar  opnieuw  verstijfde hij.  Er was geen  tijd. Er kwam iemand  aan.


 Er  is iemand hier.


  Brewer? Of... Hij herinnerde  zich de grote man die de sleutels van Brewers auto  in de  lucht gooide.  Was de man teruggekomen?  Had hij Brewer vermoord en was hij nu teruggekomen? Voor ons?


 O god.  Hij  heeft me gezien. Hij weet dat  ik  heb gezien  dat hij  Brewer vermoordde. Hij denkt  dat  ik  het verder zal vertellen.  Hij  zal mij  ook vermoorden.


 Michaels hersenen zeiden dat hij moest vluchten, tot zijn blik op zijn  broertje  viel, dat nog steeds lag te slapen.  Ik zal  je beschermen. Ik laat hem  niet aan  je  komen.  Dat beloof ik.


 Michael stapte achteruit, verstopte zich achter de stoel en  trok het pistool. Hij  zou degene die  door de deur kwam doden. Tenzij  het  zijn moeder was. Haar zou hij laten leven, ook al verdiende ze dat niet.


 Hij was  naar haar toe  gegaan, doodsbang  en  gewond. Angstig. Hij had haar verteld wat haar echtgenoot  had gedaan, de eerste keer dat het meer dan twee jaar geleden  was gebeurd. En  de tweede keer. En de derde. Maar ze had hem niet geloofd. Dat  beweerde ze  althans.


  Je liegt, had ze tegen hem gezegd.  Michael  voelde nog haar  klap in zijn gezicht. Het was een wonder dat ze  niet  een paar tanden  van hem had afgebroken. Maar hij had niet gelogen over alle dingen die haar man  hem had aangedaan.


 Hij  had gedreigd naar de politie  te  gaan in de hoop dat  die hem zou  geloven,  maar zijn moeder had gezegd  dat ze hem zouden  meenemen – en  haar misschien  ook wel. Joshua  en hij  zouden naar een  pleegtehuis moeten, maar niet  samen. Ze zouden  worden gescheiden, vertelde ze hem, en  iedereen  wist wat er met kinderen in  pleegtehuizen gebeurde. Joshua zou iets worden aangedaan  en dat zou dan Michaels schuld zijn. Tenzij hij zijn mond hield.  Dus dat had hij gedaan en de nachtelijke  ‘bezoekjes’ van zijn stiefvader doorstaan  terwijl hij hoopte  dat Brewer gewoon weg zou  gaan.


  Nu  was hij weggegaan. Want hij  is  dood.


 Hij huiverde en verdrong die  gedachten. Niet  nu. Hij  moest  nu zijn kop erbij houden. Hij zou later wel instorten. Later,  wanneer Joshua in veiligheid was.


 Joshua, de enige reden dat  hij in  dit huis was  gebleven. Deze hel.


  Michael omklemde het pistool met beide handen en  dwong ze niet te trillen. Dwong zijn ogen open te  blijven, ook al wilde hij ze het liefst stijf dichtknijpen en net doen alsof  dit allemaal  niet gebeurde.  Want de  deur ging open. Langzaam.


 Hij  hield zijn adem in  terwijl zijn hart bonsde in zijn borst. Nee, nee, nee. Het  kon Brewer  niet  zijn. Brewer was dood.  Laat  hem  alstublieft dood zijn.  Laat  dit alstublieft mama  zijn. Alstublieft.


  Er verscheen  een  schaduw in de deuropening. Groot. Dreigend.


  Het was  de man.  De kale  man.  De man die Brewer met blote handen had gedood. Hij  was hier. Hij  stapte de kamer  binnen en het maanlicht  dat  door het raam binnenviel weerkaatste op zijn hoofd  terwijl  hij  aan het  voeteneinde van Joshua’s bed bleef staan.


 Michael kon zijn gezicht duidelijk zien. Prentte zijn trekken in zijn  geheugen.  Elk detail,  zodat hij  het aan  de  politie kon vertellen.


 Nee,  nee, dat doe  je niet. Je  kunt het de politie niet vertellen.  Want ze zouden  hem  niet geloven. Zijn moeder zou tegen de  politie zeggen  dat hij  een leugenaar was. Net zoals ze  had gedaan toen hij haar vertelde  dat haar  nieuwe echtgenoot ’s  nachts in  zijn bed  kwam.


 Ze  zal iets bedenken  om mij  de schuld te geven.  Zo  is het altijd geweest.


 Hij  keek naar  het pistool in zijn trillende handen. Ik  zal het niet aan de politie hoeven te  vertellen, want  ik maak hem  dood.


  Behalve dat de man zijn broertje  niet aanraakte. Hij stond  daar alleen maar met zijn blik strak op  Joshua gevestigd. Er lag geen boosheid  op het gezicht van de man. Niets van dat wellustige loeren  dat  Michael zo vaak  in Brewers blik  had gezien. Om eerlijk te  zijn, de man  maakte een... opgeluchte  indruk. En dat sloeg nergens op.


 De blik van  de  man  schoot  omhoog en Michael  vroeg zich af of  hij een geluid had gemaakt. Maar  de  man kwam niet dichterbij. Hij draaide zich gewoon om en liep de  kamer uit.


 Michael  zakte tegen de slaapkamermuur en liet  de  adem  die hij had ingehouden  ontsnappen. Een paar minuten later  voelde hij  het gerommel van de garagedeur die weer  naar  beneden  kwam.


 Hij  kroop naar het  raam en tuurde de nacht in. En snakte even naar  adem  toen hij de grote man met een koffer in zijn hand de oprijlaan af zag rennen in  de  richting van het flikkerende licht bij de weg.


 Hij was weg.


 Michael  en Joshua waren weer  alleen.


 Michaels hele lichaam begon te beven. Hij wankelde naar de stoel, net toen zijn benen  het begaven. Hij hoefde zich niet af te vragen  wat er  zou zijn  gebeurd  als de man hem daar  had ontdekt. Dan  zou hij zijn handen om  Michaels  keel hebben gelegd en hem hebben verstikt tot hij  slap zou zijn geworden, net zoals hij bij Brewer had  gedaan.


 O god. O  god.  Dan was  ik  dood geweest. En Joshua zou  dan helemaal alleen zijn geweest, onbeschermd. Hij staarde naar het pistool in zijn hand. Hij was verstijfd.  Hij  had de man  moeten neerschieten  toen hij naast  Joshua’s bed  stond, maar hij was verstijfd.


 De  volgende keer zal ik  niet verstijven.  Als  hij terugkomt,  zal ik klaarstaan.
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  Cincinnati,  zaterdag  16 maart,  11.30 uur


  Diesel Kennedy  blies  op  zijn  fluit en  gebaarde naar de kinderen dat ze bij hem aan de zijlijn moesten komen. ‘Het is genoeg voor vandaag, jongens.  Kom hier.’


  Hij  glimlachte naar de tien kleuters die het veld af  kwamen.  Ze zagen  er zó leuk  uit  met hun scheenbeschermers en  voetbalschoentjes.  Slechts twee van de jongens konden  een klein  beetje voetballen.  De rest miste  de  bal, viel  om, botste tegen elkaar  op  en zag er in het  algemeen  uit alsof ze meededen aan een slapstick.  Ze  deden  zo  hun best en ze leken er  lol in te hebben,  en  dat was de echte beloning waar Diesel  naar op zoek  was wanneer  hij  hun ploeg  trainde.


   Hij  coachte nu  al vijf jaar en  was  vastbesloten dat geen enkel kind onder zijn hoede zou meemaken wat hij  had meegemaakt terwijl hij opgroeide. Hij  had geen  mannelijke  rolmodellen gehad en de  enige man in  zijn vroege jeugd,  degene die hem  had moeten beschermen,  had hem voor altijd beschadigd. Diesel  streefde ernaar elk kind dat  hij trainde  normen en waarden bij te brengen,  hoe te winnen en te verliezen, hoe samen  te werken. Maar hij leerde hun ook  voor zichzelf op te  komen.  Hoe ze om hulp moesten vragen.


  Hij kende de  tekenen van  misbruik  en was een door de staat goedgekeurde rapporteur. Hij stelde jeugdzorg op de  hoogte wanneer  hij  vermoedde dat een kind  slecht  behandeld  werd.  De  afgelopen vijf  jaar als coach was  hij  betrokken  geweest bij de  redding van vier  kinderen uit  een misbruiksituatie.


  Hij was niet bezig de hele wereld te redden door coach te zijn,  maar hij vond genoegdoening  in  de wetenschap  dat  vier kleine jongens  vandaag  de dag veilig waren  die dat anders misschien niet zouden zijn geweest. Hij zou doorgaan één kind tegelijk te  redden. En  ondertussen  zou  hij doorgaan ze  sportiviteit en samenwerking  bij te brengen –  daar  had elk kind  baat bij.


  Hij stak  zijn  hand  op zodat  ze hem een  high five konden geven terwijl het team zich rond hem verzamelde.  Sommigen moesten  springen om zijn handpalm te  kunnen raken. Met zijn 1 meter 98  torende hij hoog boven de vijfjarigen uit  en ze  moesten  hun hoofd in de nek  leggen  om hem te  kunnen aankijken.


  ‘Jullie hebben het zo goed  gedaan vandaag.  Ik  ben trots op jullie.’  Tien gezichtjes  keken stralend naar hem op. ‘Nou, laten we het eens over volgende week hebben. Dan  is  onze  eerste wedstrijd! Kijken  we daarnaar uit?’


  ‘Ja,  Coach Diesel!’ antwoordden ze.


  ‘Wat gebeurt er als we winnen?’ vroeg hij.


   ‘IJsjes!’ gilden ze.


   ‘Dat klopt.’ Hij  trok  zijn wenkbrauwen op. ‘Maar wat  gebeurt er als we verliezen?’


  Ze keken elkaar  aan, toen fronste  een van de jochies  zijn gezicht, duidelijk gravend  in zijn  geheugen, want Diesel  had dit praatje de afgelopen week voor  en na elke  training  gehouden. ‘IJsjes?’  vroeg hij verlegen.


  Diesel  keek hem grijnzend aan en  stak zijn vuist  uit naar  het kind voor een boks. Hij zocht in zijn eigen geheugen naar de naam van  de jongen met  het  donkere  haar  en de donkere ogen en het kuiltje in zijn kinnetje... Juist. Joshua Rowland. ‘Dat klopt,  Joshua! Of we  nou winnen of verliezen, we krijgen ijs. Winnen is  leuk, maar  het is niet het belangrijkste.  De  drie belangrijkste dingen  zijn... wat?’ Hij  stak drie vingers  op en keek hen verwachtingsvol  aan.


  ‘Plezier maken!’ riepen ze.


    Hij knikte.  ‘Dat is één. En twee?’


  ‘Je best  doen!’


   ‘Heel goed. En  de derde?’


   Ze keek elkaar opnieuw  vragend  aan  en  keken  toen weer naar hem voor het antwoord.


  Joshua stak opnieuw  zijn hand op. ‘Aardig zijn?’


   De overige  jongens herhaalden heftig knikkend het antwoord met een beschaamd gezicht omdat  ze  het niet  hadden onthouden.


    Diesel verborg  zijn glimlach. Ze waren echt zó lief.  ‘Precies.  Wees sportief,  en dat betekent  dat we aardig doen. Als we  verliezen,  dan doen we dat met een glimlach. We feliciteren de winnaar. En na de  wedstrijd  gaan  we  een ijsje halen.  Als we winnen, dan  nemen we hun  felicitaties in  ontvangst  en daarna gaan  we een  ijsje  halen. We krijgen hoe  dan  ook een ijsje. Behalve...  Wat is het enige  wat kan  voorkomen dat we een  ijsje  krijgen?’


  ‘Onsportief doen,’ zeiden ze.


   ‘Precies.’ Hij keek achterom naar de ouders  die  waren  gekomen  om  hun  kind op te halen. ‘De  papa’s en mama’s zijn hier.  Ga op een rij staan, schouder tegen schouder,  en wacht tot ik je naam noem. Mevrouw Moody geeft jullie  dan  iets lekkers. En  wat  zeggen jullie dan  tegen  mevrouw  Moody?’


  ‘Dank  u wel, mevrouw Moody,’ zeiden  ze in koor  terwijl zijn assistent-coach hen in  de rij zette en hun een  snack en een kartonnetje  limonade  gaf. Shauna Moody was een aardig, moederlijk type  wier zoon  gedurende zijn hele schooltijd in  het  voetbalteam had gespeeld en nu op  de  universiteit zat en het prima deed.  Ze  was ervan overtuigd  dat  het voetbal een goede afleiding was  geweest waardoor  hij niet in de problemen kwam en nu hij eindexamen had  gedaan  wilde ze iets terugdoen. Ze  was elke week present om  het lekkers  uit te delen en pleisters  te  plakken.


  Diesel wendde  zich  met zijn klembord in de hand naar de ouders.  Hij zorgde er altijd voor  dat  hij elke volwassene die een  kind  kwam ophalen begroette voor  hij  hem of haar  met een kind liet vertrekken. In  de loop der jaren was hij coach geweest van kinderen  die midden in een strijd om  de voogdij waren beland  en hij wilde zich  er altijd van vergewissen dat  hij degene herkende die een kind kwam ophalen. Het laatste  wat hij wilde  was een kind door  de verkeerde persoon  te laten meenemen.  Er konden  vreselijke dingen gebeuren  wanneer de verkeerde persoon een kind  in handen  kreeg.


   Dat wist Diesel uit ervaring.


  De ouder van het negende kind  aarzelde en glimlachte toen verlegen. ‘U  bent echt goed met ze,’ zei ze en  ze klonk verrast.


  Hij zette  zich schrap  voor wat  hij dacht  dat er  zou  komen,  want  hij  had bij de eerste  training al de afkeuring en  achterdocht in de ogen van de moeder gezien. ‘Ik doe  mijn best.’


   En dat was  zo. Niemand  had hem positieve aandacht  gegeven toen hij  vijf jaar was. Hij wilde dat deze  kinderen  een beter rolmodel kregen dan hij had gehad. Wat, om heel eerlijk te  zijn, niet  zo heel moeilijk  was. De meeste  volwassenen  in zijn leven hadden hem überhaupt niet veel gegeven.


  Als  deze moeder haar  zoon uit het  team  wilde halen,  zou hij beleefd blijven.  En dan  zou hij het  eerste kind oproepen dat op de wachtlijst stond, die op dit  moment zo’n vijfentwintig namen bevatte.


    De ouder – mevrouw Jacobsen – hield  haar hoofd schuin terwijl ze hem bestudeerde. ‘Ik ben u  een excuus  verschuldigd, meneer  Kennedy. De  eerste keer dat ik met Liam naar de training kwam  zag  ik de tatoeages en... nou ja,  ik dacht dat  u...’


  Diesels  lippen  krulden zich tot een glimlach, want  het  leek erop  dat het gesprek  niet de  richting op  ging die  hij had  gevreesd. ‘Gemeen was? Tuig?’


  Ze lachte nerveus. ‘Iets dergelijks. We proberen  onze zoon bij  te brengen dat hij  iemand  niet op zijn uiterlijk moet beoordelen, maar ik  vrees  dat ik dat bij u wel heb  gedaan. Maar  vrienden van  ons waren vol lof en daarom vond ik  het goed dat Liam bij de ploeg  ging. Ik ben zo blij dat  ik  dat heb gedaan. Het was niet goed wat  ik deed en  het  spijt me.’


  ‘Dank  u,’  zei hij  hoffelijk. ‘Ik hoop dat Liam het naar  zijn  zin heeft.’ Hij keek omlaag naar de jongen en gaf hem een knipoog. ‘Hij is een  leuk gastje.’


  Liam  straalde. ‘Dag, Coach Diesel.’


  Diesel zwaaide terwijl ze  wegliepen en toen keek  hij  met een lichte zucht  naar zijn lijst. Eén naam zonder vinkje. Eén kind niet opgehaald. Hij draaide zich om  en zag Joshua Rowland bij mevrouw  Moody  op een van  de klapstoeltjes zitten. Zijn gezichtje stond  strak  terwijl  hij op het parkeerterrein zocht  naar de auto  van zijn moeder.


  Mevrouw Brewer was bij elke training te  laat geweest om haar zoon op te halen.  Diesel  had haar op haar  mobiele nummer  moeten bellen om haar eraan  te  herinneren. Ze had steeds overdreven geroepen  dat ze het zo druk had  gehad  en  dat het haar  zo speet, maar  Diesel had het gevoel dat de vrouw meer bezig was  om  aandacht te  krijgen dan om voor haar zoon  te zorgen.


  Hij belde haar mobiel, kreeg haar voicemail en liet een beleefde boodschap achter. Toen  wierp hij Joshua een  brede glimlach toe. ‘Je moeder is  een beetje laat. Misschien kun je  me  even helpen de ballen op te ruimen terwijl we op haar wachten.’


  Joshua sprong enthousiast van zijn stoel om te helpen. Hij wilde zo graag het goede doen.


  Diesels hart deed pijn. De jongen herinnerde hem aan hemzelf. Kinderen  die zo  hun best deden waren een gemakkelijke prooi voor misbruikers.


   Ze legden de  uitrusting  in de laadbak van Diesels pick-up  en  hij liet Joshua de achterklep dichtslaan. Hij kon  een glimlach  niet onderdrukken toen het kind zijn  handen afklopte en hem voldaan toeknikte.


   Maar de tevredenheid van de jongen  was  schijn, want hij bleef  het parkeerterrein vanuit zijn ooghoeken in de  gaten  houden. De  strakke  blik  keerde terug  toen er  nog steeds  geen  teken van zijn moeder was.


   Hij keek op  naar Diesel  terwijl  zijn ogen zich  vulden met tranen. ‘Wat  moet  ik doen? Ik weet de weg naar huis  niet.’


  Mevrouw Moody, die  hen zwijgend  vanaf de zijlijn  had  gadegeslagen, kwam aangelopen en  drukte  de jongen even  tegen zich aan. ‘We sturen  je niet in je  eentje naar  huis, schat,’ zei ze. ‘We kunnen je brengen.’


   Joshua keek even  naar haar en  toen  weer omhoog naar  Diesel. ‘Oké. Sorry.’


  Diesel ging op zijn hurken  zitten zodat hij op gelijke  hoogte was met  Joshua. ‘Je hoeft helemaal geen sorry te zeggen,  man.  Dingen gebeuren nu eenmaal.’


  Joshua slikte moeizaam.  ‘Ze is de  laatste tijd echt  heel  erg verdrietig. Ze...’  Hij beet  op zijn lip. ‘Ze slaapt heel veel.’


  Diesels gezicht verstrakte.  Dit waren  akelige situaties.  Dat een ouder aan depressies leed maakte hem of haar nog  niet noodzakelijkerwijs  ongeschikt. Hij moest dit  voorzichtig  aanpakken. Joshua’s moeder had normaal geleken toen ze hem afzette en hij leek  niet  te worden verwaarloosd. Zijn  kleren waren  nu  vies, maar  ze waren schoon geweest toen  hij aankwam. Hij  zag er  goed doorvoed uit en Diesel  had nog nooit verdachte  blauwe plekken bij hem gezien.


  ‘Wie past er  op jou als ze ligt te  slapen, Joshua?’  vroeg  hij.


   Joshua vrolijkte wat  op. ‘Michael. Hij zorgt voor me.’


  Diesel dwong zijn  mond  tot  een glimlach, ook al  begonnen alarmbellen luid bij hem te rinkelen. Michael was  de oudere  broer van Joshua, maar  de jongen  was zelf pas veertien. Diesel had dergelijke situaties vaak genoeg gezien wanneer hij onderzoek deed  voor verhalen in de Ledger,  de krant waar  hij nu  zeven jaar voor  werkte. Te veel oudere broers of  zussen hadden de zorg voor jongere kinderen. Soms was  dat  nodig,  bijvoorbeeld wanneer een  alleenstaande ouder meerdere banen had om voor brood op de plank te  zorgen, maar de moeder van  Joshua Rowland was geen alleenstaande  moeder. Ze  was  getrouwd  met  een  man die John  Brewer  heette; Diesel  had  hem nog nooit ontmoet. Hij nam aan  dat Brewer de  jongens niet  had geadopteerd, aangezien ze  een andere achternaam hadden, maar dat kon om uiteenlopende redenen zijn en  was als  zodanig geen aanwijzing  voor  problemen.


  Brewer  leek  financieel  succesvol te zijn.  Het gezin woonde in  een van de gegoede  wijken van  de stad,  waar de huizen enorm waren en ‘villa’s’ werden genoemd. Mevrouw Brewer droeg designerkleding en reed  in een  dure auto. Volgens  haar ouderformulier  had ze niet één baan,  laat  staan meerdere.


   Ze zou tijd genoeg moeten  hebben om  voor haar kinderen  te zorgen, of geld  om  een kindermeisje  in dienst te nemen. Als ze de zorg voor haar  kind overliet aan haar oudste zoon, dan  wilde dat zeggen dat er iets anders aan de hand was.


    Hij dwong zijn  stem  zo  vriendelijk te klinken als maar  kon en  dat was niet eenvoudig. Hij klonk normaal gesproken  schor en ruw,  dus  zorgde hij ervoor dat hij vriendelijk  glimlachte. ‘Wat doet Michael allemaal  voor je?’


  ‘Hij wast mijn kleren. Speelt  met me. Leest me  ’s avonds verhaaltjes voor en maakt ontbijt voor me klaar als ik wakker word. Eieren met spek,’ voegde Joshua er trots  aan  toe. ‘Want hij  zegt dat ik  in de  groei ben en dat cornflakes niet genoeg is.’


  ‘Hij  heeft gelijk,’ zei Diesel. ‘Ik  kan  je op dit moment zien groeien.’


  Joshua  giechelde, zoals Diesel  had gehoopt dat hij zou doen. ‘Nee, dat is niet  waar.’


  Diesels mond vertrok  even. ‘Nou, misschien niet nú, maar eerder heb ik het  wel gezien. Wie haalt je van school?’


  ‘Dat doet Michael. Hij loopt met me mee  naar  huis.’ Joshua’s  glimlach vervaagde  en  hij beet opnieuw op zijn lip. ‘Maar Michael is ook verdrietig. En ik kan hem niet blij maken.’


  Diesel keek even naar de  meelevende mevrouw  Moody  voor  hij zijn aandacht weer  op het trieste jochie  richtte. ‘Waarom is Michael  verdrietig?’ vroeg hij.


  Joshua haalde zijn  schouders op  en  staarde  naar zijn voeten. ‘Mama schreeuwt heel  vaak  tegen hem.  Vooral sinds oom John is weggegaan.’


  O  shit. Diesels alarmbellen gingen weer af.  ‘Oom  John?’


  ‘Haar man.’ Joshua  fronste zijn  voorhoofd. ‘Maar  niet mijn  papa. Mijn  papa is weg. Naar de hemel.’


  ‘Oké.’ Zijn stiefvader oom noemen vormde  op  zich ook geen probleem. Maar alles bij elkaar... ‘En waarom is  oom  John  weggegaan?’


  Opnieuw een schouderophalen. ‘Mama zegt  dat het Michaels schuld is. Maar Michael is lief.’


   ‘Dat geloof ik  graag, schat,’ zei Diesel  zacht. ‘Je moeder...’  Hij haalde diep  adem. ‘Joshua, je moeder... slaat  ze je broer?  Of jou?’


  De ellende  in Joshua’s blik gaf hem  het antwoord.


  Kut. Diesels triestheid groeide, maar  dat gold ook voor zijn vastberadenheid.  Niemand  zou  dit kind  iets aandoen. Niemand had Diesel  gered,  maar bij God, hij  zou ervoor  zorgen  dat geen enkel kind dat zijn  pad  kruiste zou moeten doorstaan wat  hij had moeten  doorstaan.


  Zijn  hart ging uit naar verwaarloosde kinderen zoals deze. De misbruikte kinderen. Hij  voelde een fysieke druk op zijn borst en hij besefte dat hij de muis  van zijn hand tegen zijn borst  had gedrukt  en dat herinnerde hem  eraan dat hij nu al jaren in geleende tijd  leefde. Er  waren hele periodes  dat hij bijna vergat  dat hij een  kogel in zijn  borst had  zitten, met dank aan een opstandeling van Al Qaida. Een  kogel  die te  dicht bij zijn hart  zat om te  worden verwijderd. Op een dag zou  die in beweging komen, zijn hart doorboren en een einde maken aan zijn leven.


  Maar  hij was inmiddels gewend aan het idee  dat zijn persoonlijke klok  aan het aftellen  was. Hij zou het meeste halen uit de jaren  – of dagen  – die hij  nog had. Voor de kinderen van anderen zorgen  was zijn levensdoel.


  Joshua Rowland was zojuist zijn hoogste prioriteit geworden.


  Zaterdag 16 maart, 11.30 uur


   ‘Mam!’ Michael wierp een  blik op  de  klok aan  de muur  terwijl hij  aan  zijn moeders schouder schudde, ruw haar naam  uitsprekend, hoewel  ze er  een hekel aan had om hem te  horen praten.


  Zo  was het  niet  altijd geweest. Ze had hem  nooit  aangemoedigd, maar  ze  had hem ook niet gehaat.  Dat was echter  voordat Brewer in hun leven was gekomen.  Vóór die klootzak was het ook niet  perfect geweest, maar toen hij eenmaal  bij hen was  ingetrokken? Vanaf  dat moment  was  alles naar  de donder  gegaan.


  Ze  was al  grillig geweest voor ze de man ontmoette, was zelfs al drugsgebruiker geweest, maar het  afgelopen  jaar was het allemaal  nog  veel en veel erger geworden. Ze had  hem vóór Brewer  ook  nooit geslagen.  Maar  nu...


   Soms gebruikte ze haar vuisten, maar  meestal  smeet  ze hem  wat ze op  dat moment bij de  hand  had naar het hoofd. Vanmorgen was het een schaal geweest. Hij was bezig geweest Joshua’s ontbijt  klaar te maken en had  haar niet op zich  af zien  komen.


  Hij voelde voorzichtig aan de zijkant van zijn  hoofd en vertrok  zijn gezicht toen hij het bloed aan zijn vingers  zag. Hij  had de wond  zo goed mogelijk schoongemaakt. Het bloeden  zou uiteindelijk wel ophouden. Zijn hoofd zou ophouden te  bonken. Uiteindelijk.


  Op dit moment  was Joshua  belangrijker.


  ‘Mám.’ Ze had op  het sportveld moeten  zijn om  Joshua op  te halen.  Ze had daar moeten blijven om op hem te  wachten. Maar  dat had ze niet gedaan. Ze was naar huis gekomen en naar binnen gewankeld met die glazige blik in  haar  ogen die nooit veel goeds  voorspelde.


  Ze was stoned geweest en had waarschijnlijk pillen geslikt terwijl ze  in de auto zat. En nu was  ze buiten westen en op het nachtkastje lag een injectiespuit.  Maar  ze ademde, dus in  ieder geval was ze niet aan het doodgaan. Hij dacht  er  half  en  half over om de politie te waarschuwen en  haar  in de bak  te laten slingeren voor het bezit van heroïne en het verwaarlozen van  haar kinderen, maar op dit moment was Joshua zijn grootste zorg.


   Die zou op  dit moment moeten worden opgepikt.  Stel dat de coach hem  daar  alleen liet. Wat  als Joshua probeerde lopend thuis te  komen?  Het  trainingsveld was tien kilometer verderop. Stel  dat een  of andere perverse figuur  hem oppikte.  Stel dat  die grote, kale  vent  hem opwachtte.


  O god. O god.


  Michael pakte zijn telefoon en zijn huissleutels. Hij keek  even naar de autosleutels van zijn moeder, maar schudde zijn hoofd.  Een actie waar hij onmiddellijk  spijt van had. Zijn hoofd deed pijn en hij  was  duizelig. Hij had geen  auto kunnen  rijden, zelfs al had  hij geweten  hoe  dat  moest.  Zijn fiets  zou  net  zo  link zijn  geweest,  maar  dat was geen optie meer.


   John  had  zijn fiets een  paar  maanden geleden  verkocht. Zei dat hij contant  geld nodig had.


  Dat  was op zich  al erg genoeg, maar John had die fiets om te beginnen  helemaal niet betaald. Michael  had hem gekocht van het  geld dat  hij  met grasmaaien  had verdiend.


   Dat  was nu echter  allemaal niet belangrijk. Hij moest  Joshua gaan  halen. Hij zou moeten rennen.


  Hij was blij dat hij snel was.


   Zaterdag 16  maart,  12.05 uur


  Kut.  Diesel  onderdrukte zijn  woede. Liet zijn stem kalm  klinken. ‘Slaat je moeder jullie  allebei?’  drong hij  aan en hij  voelde een miniem golfje opluchting toen  Joshua  zijn  hoofd schudde.


   ‘Alleen Michael,’ fluisterde hij. Hij knipperde  met zijn ogen,  waardoor de tranen over  zijn wangen stroomden. ‘Ze gooit dingen naar hem.  Ze zegt dat  hij haar leven  heeft verpest. Waarom  doet  ze zo akelig tegen  hem?’


   Diesel haalde nogmaals diep adem om  kalm te blijven.  ‘Dat weet  ik niet,’ zei hij. Toen keek hij  achter zich, omdat Joshua’s gezicht plotseling opklaarde.


  ‘Daar is hij. Michael is er!’ Hij rende naar zijn broer,  die  een sprint trok over het parkeerterrein.  Toen hij bij  Joshua kwam liet hij  zich op één  knie  zakken en spreidde hijgend zijn armen.


  Tot Diesel  opstond en zich omdraaide om hem te kunnen aankijken. Toen  trok alle kleur uit Michael  Rowlands gezicht en hij  viel achterover tot hij plat op  zijn kont zat. Zijn  armen sloegen om Joshua heen en  hij  omklemde  hem zo stevig  dat het jochie begon te kronkelen. En al die tijd staarde Michael naar Diesel  alsof  hij een geest had gezien. Hij hijgde  niet  meer. Diesel  wist niet  zeker of de  jongen überhaupt wel ademhaalde.


  ‘Michael, lamelos!’  Joshua  duwde tegen  Michaels borst en probeerde  zich los te  wurmen. ‘Je drukt  me plat.’


   De tiener  liet niet  los en bleef naar Diesel  staren. Diesel  had  die uitdrukking vaker gezien. Pure doodsangst.


   Maar waarom? Voor zover hij wist had hij Michael  Rowland nooit eerder  gezien.  Hij wierp even  een  blik in  de richting van mevrouw Moody  en zag dat zij net zo in  verwarring  was.


  Diesel liep behoedzaam naar  de broers toe met zijn handen geheven en de  handpalmen  naar voren.  ‘Michael?’


  ‘Hij  kan niet horen,’  hijgde Joshua, die  nog  steeds probeerde zich  aan  de  greep van zijn broer te  ontworstelen.  ‘Hij praat met  zijn handen.’


   O. Oké.  Diesel kende wel  een paar gebaren.  Nou, eerlijk  gezegd  wel meer dan een paar.  Hij was het nu al  anderhalf jaar  aan het leren. Vanaf het moment dat hij zijn  oog  had laten  vallen op dokter Dani  Novak, wier jongere broer, Greg,  doof  was.


  Greg was  ruim twee jaar geleden  naar hem toe  gekomen om  hulp  te vragen bij een beetje ‘computerdetectivewerk’, zoals  Diesel het graag noemde, want  ‘hacken’ klonk lomp en miste verfijning,  en  hij was trots  op zijn kunst. Diesel had gehoopt  dat  tijd doorbrengen met  Greg zou  betekenen dat hij  nog meer tijd zou doorbrengen  met Gregs zus,  maar  daar  was het tot dusver niet van  gekomen.  Nog  niet.


  Diesel  had nog  niet alle  hoop laten varen. Nog niet.


    Hij  zou willen  dat Dani  er  op dat moment was.  Zij zou weten wat ze moest zeggen. Wat ze zou moeten doen om deze doodsbange knul te kalmeren. Maar ze was er niet. Ik sta er  alleen voor.


   Hij liet zich langzaam op zijn knieën zakken in een poging zichzelf kleiner te maken. Minder bedreigend.  Hij maakte onzekere handgebaren  en hoopte dat de  jongen hem  zou begrijpen.


   ‘Niet bang zijn. Ik zal je niets doen.  Erewoord.’


  Michael knipperde  met zijn  ogen en zijn blik concentreerde  zich  op Diesels handen,  dus herhaalde Diesel de gebaren  en voegde er toen  aan toe: ‘Ik ben Coach  Diesel.’ Hij  spelde  de  letters van ‘coach’  en zijn  naam omdat hij de gebaren voor  die woorden niet kende. ‘Leuk  je te ontmoeten, Michael.’


  Michael  bleef  nog  een  moment staren en hief toen  zijn blik om Diesels gezicht  te  bestuderen. Hij  leek... erbíj nu.  Bij  de tijd. Terug van  waar zijn geest  naartoe was gegaan toen hij Diesel voor het eerst zag.


  ‘Gaat het met  je?’ gebaarde Diesel.


  Michael  knikte heel langzaam en  zijn  schouders ontspanden  zichtbaar. Hij verslapte zijn  greep  op Joshua, die zich uit zijn  armen losmaakte terwijl zijn handjes wapperden als de  wind om  gebaren naar zijn  broer  te maken.


  Michael knipperde met zijn ogen en richtte zijn  aandacht op Joshua.  Toen gebaarde hij terug.


   Diesel begreep voldoende van  de  gebaren om te weten dat  Joshua wilde weten wat er  aan  de hand was met Michael – en om te vragen waar hun moeder  was. Michaels  antwoord kwam  met minder nerveuze gebaren. Hij maakte Joshua duidelijk dat het hem speet. Dat  hij had gedacht...


  Diesel fronste zijn voorhoofd, niet in staat om  te begrijpen  wat de tiener  vertelde. Hij wist niet goed wat  Michael had gedacht.  Maar hij zag  wel dat de  jongen  Joshua vertelde dat  hun moeder lag te slapen.


  De lichte aarzeling  toen Michael  ‘slapen’ gebaarde maakte  Diesel duidelijke dat de vrouw stoned of  dronken was. Hoe mevrouw Brewer zo snel zo  van de  wereld  had kunnen raken was een raadsel. Ze had  haar zoon nog geen twee uur eerder afgezet. Ze  had op  dat moment niet  onder invloed geleken,  maar  hij  had genoeg  goed functionerende volwassenen meegemaakt om te beseffen  dat ze  er goed  in was geworden om  te verbergen dat ze  aangeschoten  was.


   ‘Hij zegt  dat het hem spijt,’  verklaarde  Joshua. ‘Hij  dacht dat u iemand  anders was.  U lijkt op iemand anders.’


  Iemand anders die  deze jongeman doodsangsten kon aanjagen. Nog een  oom, misschien? Diesel wist het niet zeker, maar wat  hij wel zeker  wist was dat  hij deze kinderen niet terug wilde brengen naar  dat huis. Niet voordat hij zeker wist  dat  ze in veiligheid zouden zijn.


   ‘Hij zegt dat mijn moeder  ligt  te slapen,’ ging  Joshua verder.  ‘Hij heeft geprobeerd  haar wakker te maken om mij te gaan  halen,  maar dat lukte niet en dus  is hij gekomen.’


  ‘Oké,’ zei  Diesel hardop  en  hij  slaakte een zucht.  Toen gebaarde hij: ‘Heeft  je  moeder  een dokter  nodig?’


   Joshua’s ogen werden groot. ‘Kent  u gebarentaal?’ Zijn rug  was naar  Diesel gekeerd geweest toen  die  de  eerste keer  gebaarde.


   ‘Een beetje,’ zei Diesel, tegelijkertijd gebarend  en pratend, maar zijn  aandacht was weer op  Michael gericht. ‘Hoe  ben je  hier gekomen?’


   De  jongen  haalde zijn schouders op  en terwijl hij dat  deed vertrok hij  zijn gezicht. ‘Gerend.’


  Nu was  het Diesels beurt om  hem aan te staren. Hij wist waar het gezin woonde door het adres dat mevrouw Brewer op  het registratieformulier  had  ingevuld. ‘Dat is...’


  Hij stak zijn  vingers  op terwijl  hij  zich het  gebaar probeerde  te  herinneren. Uiteindelijk spelde  hij  het. ‘Dat is zeven kilometer.’


   ‘Negen.’ Michael  maakte  opnieuw een onverschillig  gebaar,  maar dit keer  met maar  één schouder. ‘Ik ben snel.’


   ‘Hij is topvoetballer  op zijn school,’ zei Joshua trots.


   Michael  sloeg  zijn ogen  ten  hemel en schudde zijn hoofd.


  Diesel was nog  steeds verbijsterd. ‘Hoelang  heb je  erover gedaan?’


   ‘Dertig minuten.’


  Dat wilde  waarschijnlijk zeggen dat hij  was vertrokken op het moment dat zijn moeder op  pad had moeten gaan om naar het veld  te gaan.  Het  betekende ook dat deze knul niet  zomaar snel  was.  Hij zette recordtijden neer.


   Maar dat was op dit moment niet belangrijk. ‘Heeft je  moeder een dokter nodig?’ herhaalde  hij.


   Michael verstijfde opnieuw. ‘Nee,’ antwoordde  hij. Het gebaar was kortaf en daarmee was de kous  af.  ‘Ze ligt  te slápen.’ De tiener legde de nadruk op het laatste gebaar en  liet  daarmee  Diesel  merken dat hij begreep  wat hij  werkelijk vroeg.


  Diesel wreef over zijn  hoofd  en voelde lichte stoppels onder zijn  hand. Hij moest zich  binnenkort  weer scheren. ‘Oké, Joshua, ik ben  niet goed  genoeg in gebarentaal  om  het volgende  te zeggen,  dus je  zult voor  me moeten vertalen,  oké?’


   Michael gaf Joshua  met een boze blik in zijn ogen  een por en  Joshua gebaarde wat Diesel zojuist had gezegd. Beide broers knikten.


   ‘Ik kan je niet mee  laten gaan  met Michael. Hij staat niet op mijn lijst van goedgekeurde personen.’  Michael wilde  protesteren, maar  Diesel stak  zijn  hand op  en ging verder. ‘Ik kan  jullie  samen naar huis brengen.  Mevrouw Moody zal met ons meegaan.’


   Hij  zag Michael zijn gezicht vertrekken  toen hij  zijn schouders ophaalde. Er zat iets niet goed  en Diesel zou erachter komen wat precies. ‘Maar voor we weggaan, ik zag dat  je schouder  pijn  lijkt te doen. Gaat  het wel?’


  Michael  knikte  en  kneep zijn ogen tot  spleetjes.  ‘Ja,’ gebaarde hij, net zo kortaf als zijn eerdere ‘Nee’.


  ‘Dat is niet  waar,’ protesteerde Joshua en  Michael keek hem met een woedende blik  aan. ‘Het gaat niet goed met  je,’ hield Joshua vol  en zijn gebaren  waren  net zo kortaf  als die van Michael waren geweest. ‘Zijn schouder doet pijn. Zijn  hoofd ook.  Vanochtend bloedde hij.’


  Michael gebaarde met een strak gezicht: ‘Niets aan  de hand’, met genoeg  kracht om zichzelf  pijn  te doen.


  Diesel stak opnieuw zijn handen op met de palmen naar  voren gekeerd. ‘Als je bloedt  moet je mevrouw Moody er even naar laten kijken. Ze is gepensioneerd verpleegkundige.’


  ‘Ze  is echt  heel aardig, Michael,’ voegde Joshua  eraan  toe toen hij Diesels woorden had doorgegeven.


   Mevrouw  Moody  kwam langzaam dichterbij, alsof ze een gewond dier  benaderde. Ze  had die moederlijke glimlach  op haar gezicht  waar Diesel meteen dol op  was  geweest. ‘Hoe maak  ik  het gebaar voor  “alsjeblieft”, Joshua?’ vroeg ze.


  Hij deed het voor en ze  volgde  zijn aanwijzingen door met  haar vlakke  hand cirkels te beschrijven  boven haar hartstreek.  ‘Alsjeblieft?’


   Michael deed  opstandig een stap  achteruit en  sloeg  zijn armen  over elkaar.


  Diesel  zuchtte  en begon opnieuw  te gebaren. ‘Als het ontstoken raakt’  – dat  woord moest hij spellen – ‘word je ziek en wie  zorgt er dan voor  Joshua?’


  Michael keek hem  aan en hield zijn blik een lang  moment  gevangen. Uiteindelijk knikte hij en  boog zijn hoofd, zodat mevrouw Moody  kon kijken.


   Mevrouw  Moody was zachtaardig en snel en de uitdrukking op haar gezicht maakte Diesel duidelijk dat wat ze  zag niet goed was. ‘Het is een akelige  wond,’  zei ze. ‘Hij moet grondig worden schoongemaakt en  worden gehecht. Minstens twee of drie hechtingen.  Het bloedt nog steeds.’ Ze deed een  stap achteruit. ‘Joshua,  wil  je aan  hem vragen wanneer dit is gebeurd?’


   Joshua hoefde dat duidelijk niet  te  vragen. ‘Bij  het ontbijt,’ zei hij en hij maakte gebaren terwijl hij sprak. ‘Mama heeft hem met een kom geraakt.’  Vervolgens gaf hij aan zijn  broer door wat  mevrouw Moody had gezegd over hechtingen.


  ‘Nee.’ Michael zei het woord hardop, zijn  toon vlak  en onverzettelijk.


   ‘Het bloedt  nog steeds,’ zei  mevrouw Moody. ‘Je kunt heel erg ziek worden.’


  Er schitterde  angst  in Michaels  ogen terwijl Joshua vertaalde. ‘Geen dokters,’ gebaarde Michael. ‘Mam... zal kwaad worden. Ze  zal  het niet betalen.’


  Diesel moest opnieuw zijn  woede onderdrukken.  ‘En als ik je nou eens naar een dokter  breng die je  gratis zal oplappen?’ gebaarde hij. ‘Zij kent  ook gebarentaal. Ze heet dokter Novak. Ze is  heel aardig.’  En nooit ver uit zijn  gedachten. Zijn hartslag  nam toe  bij de gedachte  dat hij  haar die dag zou  zien.


    Ze  had heel duidelijk gemaakt  dat haar  afwijzing van  zijn onhandige hofmakerij  ‘niets  met hem te maken had’. Hij  had  haar uiteraard niet geloofd,  maar  had desondanks  zijn dwaze hoop behouden. Vandaag  zou hij al tevreden zijn  als  hij haar kon  zien.


    Haar nabijheid  kalmeerde hem zoals niemand dat kon. Hij had zelfs  zijn belachelijke fobie voor witte doktersjassen  overwonnen,  alleen  maar om bij haar  in de buurt te kunnen  zijn zonder een paniekaanval te  krijgen.  En hij  hoopte dat zijn geduld uiteindelijk zou worden beloond.


  Hij hoopte dat hij de hare kon worden, al was het  maar voor  korte  tijd.


  Het was meelijwekkend, dat  wist hij. Maar daar kon hij mee leven.


  Michael staarde hem lange tijd aan en het was duidelijk dat hij een  bezoek aan Dani’s kliniek  overwoog. ‘Is zij de zus van Greg?’


  Diesel was verrast. ‘Ken je Greg  Novak?’


   Een bevestigende  knik. ‘Hij  zit bij  mij op school. Hij zit in  de  bovenbouw.’


   Dat klonk logisch. Greg woonde bij zijn oudere broer, Deacon, niet ver bij Joshua en Michael vandaan.  ‘Ja. Dokter Novak is de zus van Greg. Is het  goed dat we je daarheen brengen?’


  Hij hield zijn  adem  in  tot Michael met  tegenzin knikte.


  Diesel  glimlachte opgelucht. ‘Mooi. Mevrouw Moody, kunt u in  mijn pick-up  klimmen?’


  Ze giechelde.  ‘Ik heb  misschien wel een kontje  nodig.’ Ze stak haar hand  uit.  ‘Joshua?’


  Joshua legde zijn hand vol  vertrouwen  in de hare en liep mee naar Diesels pick-up. Diesel wendde zich tot  Michael. ‘Klaar?’ gebaarde hij.


  Michael knikte  stuurs, maar dat kon Diesel op  dat  moment niet schelen. Hij zou zorgen dat die  knul gehecht werd en daarna  zou hij Dani  laten  uitzoeken waarom Michael  zo vreselijk bang was geweest.


   Diesel had eerder  dergelijke doodsangst gezien en de oorzaak  ervan was nooit  een kleinigheid. Een man  die op hem leek had  die jongen iets  aangedaan. Of gedreigd  hem iets aan  te doen.


  Hij zou uitzoeken wie  die man was. En hij zou  ervoor zorgen dat Michael en  Joshua veilig waren.


  Indian  Hill,  Ohio, zaterdag 16 maart, 12.25 uur


   Eindelijk. Kolere. Cade sloeg zijn ogen ten hemel. Als  hij  geen kramp  in zijn  been  had  gehad zou hij misschien onder  de  indruk zijn van het  uithoudingsvermogen van  zijn  baas. Maar hij had wél kramp in zijn been en  hij moest ongelooflijk piesen,  want hij zat al víér godvergeten uren verstopt in de  kast in de slaapkamer van Richard Fischer,  waarin  hij had moeten  luisteren naar het gekreun en  gesteun van  zijn baas terwijl  hij  inbeukte  op wat voor onenightstand hij de avond ervoor ook had meegenomen uit het casino. Elke keer  dat hij had gedacht dat ze klaar waren – of buiten bewustzijn  – waren  ze weer  opnieuw begonnen.


  Cade wist  niet hoe de vrouw heette. Dat  kon hem  niet schelen ook.  Hij  wilde alleen  maar dat ze weg zou  gaan. Gelukkig was Richard  niet het  knuffelige type. Zijn baas  was  al bezig van de vrouw af te  komen.


   ‘Maar ik dacht  dat we  misschien konden gaan lunchen,’ zeurde  de vrouw.


  ‘Nee.’ Richards botte weigering werd gevolgd  door een klap.


   De vrouw gilde. ‘Dat doet  pijn.’


   ‘Je weet best dat je dat  graag hebt,’ zei Richard  obsceen grinnikend.


  ‘Ik zou het  liever samen met een lunch hebben,’ mopperde  ze.  ‘Kom  op, schat.  We kunnen ergens gaan  eten en daarna terugkomen  om  nog wat te neuken.’


  ‘Ik zei nee.’ Richards  stem was  plotseling kil geworden.  ‘Mijn gasten blijven nooit logeren. Je hebt  mazzel  dat ik  je er  na  de eerste ronde  niet al  uit  heb gegooid.’


   Cade  hoorde gescharrel  buiten  de kast. Ze was bezig haar  kleren bij  elkaar te zoeken, die  ze godzijdank op de vloer had laten liggen.  De kleren  waren de eerste waarschuwing geweest dat Richards date nog steeds in huis was toen hij víér godvergeten  uren geleden de slaapkamer van zijn baas was binnengeglipt  in de veronderstelling  dat de man alleen sliep.  Want Richard stond zijn afspraakjes nooit toe  om te  blijven slapen.


  Cade had het toilet horen doortrekken en was seconden voor er  een naakte vrouw uit de naastgelegen badkamer  binnenkwam in  de kast gesprongen. Ze was weer in  Richards bed gekropen en  had hem wakker gemaakt voor de ‘tweede ronde’. Cade had geluk gehad dat hij  precies op tijd was  weggedoken. Hij wilde  de vrouw niet  ook hoeven vermoorden. Dat zou hij uiteraard hebben gedaan, maar dan had  hij  zich  van haar lichaam moeten ontdoen en hij wist  niet  wie er naar haar op zoek zou kunnen gaan.


   Bovendien klonk het alsof ze al  genoeg had geleden door seks te bedrijven met  Richard.


  De  vrouw  snoof. ‘Alsof je me eruit had  kunnen schoppen. Ik moest je van  me af duwen. Je viel meteen in slaap toen je was klaargekomen. Wat mij tussen  twee haakjes niet  is gelukt,’ voegde ze er gemeen aan toe. ‘Niet één keer. Ik heb net gedaan alsof. Elke keer weer.’


   De deur  van  de kast rammelde plotseling toen Richard  de  vrouw  ertegenaan duwde en Cade haalde  de SIG uit zijn zak. Als Richard op dat moment de deur opendeed, zou  Cade hen allebei moeten neerschieten. Dit was  niet  wat hij  van plan was geweest.  Richard  had alleen moeten zijn en zijn dood zou een ongeluk hebben moeten lijken.


   Hij  hield  zijn adem in en hield de deur in de gaten die schudde en rammelde, maar niet openging.


  ‘Je bent  een  vuile leugenaarster,’ snauwde Richard en de vrouw gaf een gil.


  ‘Je  doet  me píjn. Hou  je handen  thúís. Ik  zal iedereen  vertellen dat je een waardeloze wip bent.  Dat je hem alleen  omhoogkrijgt met  viagra.’


   Nou, dacht Cade, dat klonk  logisch. Richard was diabeet  en  spoot insuline. Ik weet niet of ik het zelfs met viagra  vier uur zou  volhouden. Richard had de vrouw minstens  drie keer gepakt sinds Cade was gearriveerd. Er viel niet te zeggen hoe vaak ze al aan  de gang waren geweest voor  hij boven  op haar in slaap was  gevallen.


   ‘Je  hebt mazzel dat ik je de nek niet omdraai,’ gromde  Richard.  ‘Als ik in mijn club ook maar iets  opvang van je  leugens, dan  doe  ik dat alsnog.’


   Cade  sloeg  opnieuw zijn ogen ten hemel. Alsof Richard in  staat is om  zoiets te doen. Hoewel  hij daar misschien op moest terugkomen. Er was  per  slot  van rekening  een  zekere mate van  fitheid nodig om het  vier uur vol  te houden. Afgaande  op  de advertenties voor viagra zou Richard waarschijnlijk zijn dokter moet raadplegen.


  De deur  rammelde nog één  keer en de vrouw jammerde zachtjes  toen  haar hoofd tegen  het houtwerk bonkte. ‘En nou opgedonderd,’  snauwde Richard.


  ‘Laat me lós,’ protesteerde ze.  ‘Ik ga al.  Ik  ga  al!’


   ‘Dat doe  je zeker. En ik loop  met je mee om er zeker  van te  zijn dat je onderweg niks steelt.’


  Hun voetstappen  stierven weg, samen met hun ruziënde stemmen,  en Cade  slaakte  een  zucht  van opluchting. Hij  deed de deur ver genoeg open  om te kunnen vaststellen dat hij  inderdaad alleen  was, glipte  de  kast uit en ging de  badkamer binnen, waar hij zijn blaas  leegde, een paar rubberhandschoenen  aantrok en wachtte tot Richard zou terugkomen.


   Hij hoorde de voordeur dichtslaan en  Richards gemopper terwijl hij terugbeende naar zijn  slaapkamer. Cade gluurde om  de badkamerdeur  en zag  Richard  op zijn bed neerzakken en de ceintuur van zijn badjas losmaken. ‘Kutwijf.’


   Cade kwam de badkamer  uit. ‘Dat was  ze zeker.’


  Richard schoot overeind. ‘Wel verdomme! Wat  moet  jij  hier, King?’


  Scott King was de naam die Cade bij Richard had opgegeven toen hij solliciteerde naar de functie van hoofd  Beveiliging van het casino. King,  omdat de  oorspronkelijke eigenaar die  niet meer gebruikte. Want de oorspronkelijke gebruiker was al een  hele tijd  dood,  dankzij  Cade. King, omdat de ironie hem altijd  een  glimlach bezorgde.


  Als die brave papa me  nou eens kon zien. Cade’s glimlach leek Richard een beetje  gerust te stellen. ‘Ik kom je vermoorden,’  zei Cade opgewekt.


  Richard keek hem  zuur aan en trok zijn  badjas strakker  om zich heen. ‘Dat is  niet leuk.  Hoe ben je hier binnengekomen?’


   ‘Je  hebt me  de sleutel gegeven, weet  je nog?’


   ‘Zodat  je die  kutkat te eten kunt  geven!’


  ‘En om de planten water te  geven. En  voor de post te zorgen.  Enzovoort.’ Cade haalde een fluwelen  stropdas uit zijn zak en had Richards polsen aan elkaar gebonden voor  de man  kon reageren. Het had jaren gekost  om  die  manoeuvre  te vervolmaken, vooral  met handschoenen aan, maar de oefening was het zeker waard  geweest.  ‘Zo te zien had je  me  niet moeten vertrouwen.’


   Richard staarde hem  aan. ‘Wel verdomme?’ Hij rukte aan zijn boeien.  ‘Maak me los. Nu!’


   ‘Het spijt  me,’ zei Cade. Hij zweeg  even  en overwoog zijn woorden. ‘Nee, het spijt me niet. Het  spijt me helemaal niet. Maar jíj zult wel spijt  krijgen.’  Hij dwong  Richards handen boven zijn hoofd en  maakte zijn boeien  vast  aan  het  gietijzeren hoofdeinde  van het bed.


  Het leek  eindelijk tot  Richard door te dringen dat het Cade menens  was. Hij rukte,  maar Cade was al  bezig zijn  enkels  op dezelfde manier vast te maken als hij met  Richards handen had  gedaan.


  ‘Hou hiermee op,’ eiste Richard.  ‘Wat is dit?  Wat ben  je  verdomme aan  het  doen?’


    ‘Dat zei ik toch? Jou vermoorden.’


   Richard hield op met schoppen en de kleur trok uit zijn  gezicht. ‘Wat? Waarom?’ Toen  Cade geen  antwoord  gaf, zoog  Richard lucht naar  binnen en maakte  zich klaar om te gillen. Cade was daarop voorbereid  en  stopte een prop in de  mond van  zijn baas.


  ‘Ik was  van plan geweest dit in je  slaap  te doen, maar je  vriendinnetje  was er nog steeds,’ zei Cade op conversatietoon. ‘Ik moet  toegeven dat dat me  verbaasde. Ik had  aangenomen dat ze allang  vertrokken  zou zijn.  Ik moest me in de  kast verstoppen.  Maar  maak je geen zorgen.  Ik  geef  je een shot en dan ben ik weg.’


  De ampul en  de  naald die hij  uit zijn  zak haalde zorgden ervoor dat  Richard zijn ogen  op een komische  manier  opensperde. Cade grinnikte. ‘Je had echt voorzichtiger moeten zijn met je dosis insuline.’ Hij  stak  de naald in het  flesje en trok  de plunjer terug tot  de injectiespuit vol was.


   Richards ogen straalden  nu doodsangst uit en  hij  probeerde nog harder te schoppen. De paniek maakte  hem sterk. Zijn gedempte smeekbedes  klonken Cade als muziek in de oren.


  Hij trok Richards  badjas voor zijn buik weg, drukte de  naald in zijn huid en  leegde de  injectiespuit ondanks de  wanhopige bewegingen van de  man.  Toen hij klaar was legde hij  de ampul en de  spuit op  het  nachtkastje en arrangeerde ze zo  dat  het leek  alsof Richard  ze daar had laten vallen. Vervolgens haalde hij  een  stethoscoop uit  zijn zak. Hij  zou wachten tot hij  er zeker  van  was dat  Richard  echt helemaal dood was.


   Hij  ging op de rand van  het  bed zitten. Richard  volgde  elke beweging  van hem  met zijn ogen. Cade  wist dat  het nu tijd was  om serieus  te worden.


   ‘Ik had gehoopt  dat de  transactie van vorige week tijdens het pokeren iets eenmaligs was,’ zei hij kil. ‘Dat je misschien niet  had geweten  dat John  Brewer zijn vijfjarige  stiefzoontje had ingezet zodat hij kon  blijven meedoen. Dat je misschien niet had  geweten dat Blake Emerson een pedofiel was en Brewers  stiefzoon  had gekocht. Maar dat  wist je wel.’  Richard  schudde  heftig  zijn hoofd,  maar Cade  negeerde hem.  ‘Brewer is  dood, tussen twee haakjes.  Net als Emerson. Ik heb  ze gedood.’


  Richards  gesmoorde ‘Nee’ was te verwachten. Cade bleef  onaangedaan.


   ‘Ik zou je misschien hebben geloofd, maar ik heb gisteravond  heel goed  geluisterd.  Je  weet wel, aan de  deur waarachter jij je supergeheime spelletje  poker hield.  Ik hoorde Brian Carlyle  zeggen dat hij “bruikbare  handel” had die nog niet “gemerkt” was.  Weet je wat  die handel was? Natuurlijk weet je dat.  Je hebt  Carlyle en zijn inzet doorgelicht, net zoals je al  die  anderen hebt nagetrokken. Ik heb  je  databank gevonden,  Richard. Ik weet niet goed waarom je zulke gedetailleerde  aantekeningen bijhoudt.  Dat is vragen om  moeilijkheden.’ Cade  noteerde nergens zijn slachtoffers.  Dat had  hij  niet  nodig. Hij herinnerde ze zich  stuk  voor stuk.


  ‘Carlyle’s  handel  was zijn vijftienjarige  nichtje.’ Cade boog  zich woedend voorover.  ‘Dat wist je,’ siste hij. ‘Net zoals je wist dat Paul  Engel  dol was op jonge meisjes. Je wist  het  en je stond het toe. Je profiteerde ervan. Je  bent walgelijk.’


  Hij  ging rechtop zitten  en zag het koude  zweet op  Richards voorhoofd. Zag dat zijn ademhaling  langzamer was geworden. Uitstekend. ‘Het is je  misschien opgevallen  dat ik zei dat Paul Engel dol wás op jonge meisjes.  Verleden tijd. Hij is dood.  Hij is een  heel  pijnlijke dood gestorven.  Net  als Brian Carlyle. Helaas wil  ik dat jouw  dood een ongeluk lijkt, anders gaat de  politie op zoek  naar  mij. Als  het aan mij  lag,  zou ik  je vingers eraf hakken en daarna je  tenen.  En daarna al  die andere onderdelen waar  je op gesteld bent. Net zoals ik bij hen heb gedaan. Terwijl  jij  in  bed  lag met  mevrouw Kutwijf,  was ik bezig je klanten in stukken te zagen en ze in de rivier  te gooien. Ik ben  ervan overtuigd dat je behoorlijk opgelucht  bent  dat Carlyle’s nichtje veilig is en dat haar enge oom haar  nooit  meer  met een  vinger zal aanraken.’


   Richards  ogen  vielen dicht.


  Cade  knikte  tevreden.  ‘Ik  beschouw dat  als een ja.  Nou, schiet op  en sterf.  Ik  moet ergens naartoe.’
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  Cincinnati, zaterdag  16 maart, 12.45  uur


   Dani Novak  sloot  vermoeid haar ogen.  Gesprekken  met haar oom en tante eindigden tegenwoordig nooit goed. Wie  hou ik  nou voor de gek? Er  was helemaal geen sprake  van ‘tegenwoordig’. Gesprekken met  Jim en Tammy  Kimble waren nooit goed geëindigd.  Ze eindigden  nog minder goed sinds  Jim  samen  met  zijn  politiepensioen  zijn verzekeringen was kwijtgeraakt. Daar gaf Jim iedereen  de schuld van,  behalve uiteraard zichzelf.


  ‘Je zei dat dit een  spoedgeval was,  oom Jim.’ Ze knarste met haar tanden terwijl ze haar  best deed om haar stem gedempt  te houden omdat  ze  niet alleen  was in de kleine behandelkamer.


  ‘Dat tante  Tammy  een herhaling  moet hebben voor  haar  zenuwpillen is geen  spoedgeval en ik ben  niet  haar  arts. Bel haar huisarts. Ik heb een patiënt.’


   Ze wist dat er niet naar  haar zou worden geluisterd. Met haar  oom proberen te redeneren was als  tegen de wind in spugen. Ze kreeg haar woorden steevast  terug in haar gezicht geslingerd, maar ze  klonken dan op  de een of andere manier  altijd erger.


  ‘O,  ja,’ zei Jim sarcastisch. ‘Al die patiënten  in die kliníék.’ Hij zei ‘kliniek’ alsof het een vies woord  was.  Voor hem was dat waarschijnlijk  zo. In The Meadow Free Clinic werden de economisch minst weerbaren van de  stad behandeld, de mensen op wie Jim  altijd  had neergekeken. ‘Je naait liever verkrachters dicht dan voor je eigen vlees en bloed te zorgen. Nou, ik  neem  aan dat je patiënten  krijgen waarvoor  ze betalen. Het  is niet alsof er iemand anders  naar je toe komt, gezien het feit  dat je... je weet wel.’


  Dani haalde diep  adem en probeerde  niet te  laten  merken dat  de pijlen doel hadden getroffen,  want dat hadden ze. Je patiënten krijgen waarvoor  ze betalen. En dat was  in de  ogen van Jim niets.


   Gezien het  feit dat je...  je weet  wel. Ja, dat wist ze. Jim  had  geen woorden geschuwd sinds hij erachter  was gekomen dat ze hiv-positief was en vandaag  zou  geen uitzondering zijn. Hoer. Stom. Smerig.


   Haar ex-verloofde geloven  toen hij zei dat hij schoon was, was misschien stom geweest, maar  ze was  geen  hoer. En evenmin was  ze smerig en  ze  schaamde zich  ook niet  voor haar hiv-status. Ze wenste  van  ganser  harte dat niet de hele wereld ervan wist, maar het  was bekend geworden  via een van  de voormalige klasgenoten van haar  broer. Ze had geen  idee  hoe die knul erachter was gekomen. Dat wilde ze eigenlijk  ook niet  weten.  Ze  kon alleen  maar doorgaan en het beste maken van  wat haar ten deel was gevallen en dat betekende ook zich niet laten intimideren door  bekrompen figuren.


  Zelfs niet als  dat familie was. Vooral dan  niet.


  Gezien  het feit dat  je... je  weet wel.  Ja,  ze  wist het.  Ze stak haar kin naar  voren.  ‘Een goede arts bent.’


  ‘Zíék  bent,’ snauwde Jim.  ‘Mijn  god,  ik kan er  niet bij hoe stom  je bent geweest.  En  dat  je mensen hebt aangeraakt  zonder dat ze het wisten. Je  tante kan in de kerk nauwelijks het hoofd  hooghouden. Ik  dacht  dat ik je  beter had opgevoed,  maar ik zie –’


    Ze wilde hem in herinnering  brengen dat ze het virus  niet kon overbrengen  zolang  haar viruswaarden niet traceerbaar waren en dat was bij haar al jaren  zo. Ze  wilde hem  eraan  herinneren  dat zelfs  als ze wél traceerbaar waren,  hiv  niet werd overgebracht door aanraking  en  dat ze zich  hield aan alle regels en voorschriften  die golden in het County  General Hospital terwijl  ze  daar als arts op de spoedeisende hulp werkte. Maar  die weg  was  ze al vaker  ingeslagen en ze wist dat die nergens toe leidde. Haar oom wilde niet in feiten  geloven.


    Hij  is een klootzak en gewelddadig. Laat gaan. ‘Tot kijk,’  onderbrak ze hem. ‘Bel Tammy’s dokter.’ Ze maakte een einde aan het gesprek  en  nam  een paar  seconden om zich te vermannen en  haar  lippen tot een glimlach  te dwingen voor ze zich  weer  omdraaide naar de anderen in het vertrek.


  Tommy en Edna  stonden haar met medelijden in  hun oude  ogen gade te  slaan.  Dani’s vriendin Scarlett Bishop was  duidelijk kwaad, maar Scarlett kende  de familie goed. Scarlett had jarenlang met Dani’s  neef Adam bij de afdeling  Moordzaken gewerkt  en hij had erger  geleden onder Jim en  Tammy dan zij. De hemel mocht weten hoe  hij het opgroeien bij  de Kimbles had  overleefd.


  Dani’s oudere broer,  Deacon,  had het nauwelijks overleefd.  En  haar jongere broer,  Greg? Ik  had  hem daar weg moeten halen. Ik had nooit moeten toestaan  dat Jim hem opvoedde.


  Maar ze was destijds te jong  geweest  om zich tegen Jim te verzetten. Te jong en in de  war en rouwend om  het verlies van haar ouders. In ieder geval hoefde Greg niet  meer bij Jim en Tammy te wonen nu hij  was ingetrokken bij  Deacon en diens  vrouw,  Faith.


  En daar zou  ze  op dit moment helemaal niet aan moeten denken.  Ze moest  zich concentreren op de oudere man op  haar behandeltafel. ‘Waar  waren we gebleven?’ vroeg ze Tommy. ‘O ja. Longontsteking en daarnaast een geval van jicht.’


  ‘Ik ben  prima in orde.’ Tommy deed zijn bewering teniet  met  een verscheurende  hoest. Hij  liet zich uitgeput  achterover op de  onderzoekstafel  vallen.  ‘Alles in  orde, dokter Dani,’ zei hij piepend. ‘Helemaal in  orde.’


  Dani  trok haar wenkbrauwen op.  ‘Echt waar, Tommy? Dat blijf je volhouden?’ De  oude man had  al twee  longontstekingen overleefd.  Dit was zijn derde.


  Edna, zijn straatmetgezel, schudde haar hoofd. ‘Hij is een koppige oude dwaas, dokter D.’


   Tommy trok een koppig gezicht, zoals beschreven.  ‘Hou je  mond, Edna. Er  is  niets  aan de hand.’


  ‘Er is wel degelijk iets aan de hand.’ Scarlett Bishop  zette zich  ongeduldig af  tegen de muur. Ze  had  een zwak  plekje voor  Tommy en Edna, die  al jaren op straat  leefden.  Maar elke  keer dat  zij of Dani  hen  probeerde  onder te  brengen,  keerde  het  stel terug naar de straat. ‘Je hebt beloofd dat je zou luisteren naar  wat de  dokter zegt. Tommy, dat heb  je belóófd.’


  Tommy keek weg. ‘Ik ga niet  naar de opvang.’


  ‘Nee,’ zei Dani zacht. ‘Je gaat naar  het ziekenhuis, Tommy. Je  bent echt  ziek. Je  hebt longontsteking. Weer.’


  Edna zuchtte diep. ‘De  winter is  te zwaar geweest voor hem.  Je gaat naar het  ziekenhuis,  Tommy, en  daarmee uit.’


   ‘Tommy.’ Dani keek  hem  aan en ze  hoopte uit alle macht dat hij  de waarheid  in haar ogen  zag. ‘Als je de zomer  wil meemaken, dan ga je naar het ziekenhuis.  Rechercheur Bishop zal je brengen.  Ja  toch,  rechercheur?’


   Scarlett knikte. ‘Absoluut. Alsjeblieft, Tommy, ik ben eraan gewend  geraakt  dat gezicht van je te zien. Ik wil het – en jou  – deze zomer  weer op je  stoep zien.’ Ze wierp de man  een lieve  glimlach toe. ‘Alsjeblieft? Voor mij?’


   Hij zuchtte. ‘En  Edna dan? Waar moet zij  vanavond naartoe?  Ze  kan niet alleen op  straat blijven en als ze naar de opvang gaat, kan iemand haar wel iets aandoen.’


  ‘Ze  kan met je meegaan  naar het ziekenhuis,’  zei Dani. ‘Zeg maar dat ze je vrouw is.’


   Edna snoof. ‘Ik ben  zijn vrouw niet. Als we getrouwd waren geweest  had  ik hem  jaren geleden al vermoord.’


  Dani grinnikte. ‘Zeg het gewoon, Edna. Dan halen ze  waarschijnlijk een comfortabele stoel voor je en krijg je morgenochtend nog ontbijt  ook.’


  Edna  rolde met haar ogen. ‘Oké. Voor  deze ene  keer.’ Ze wierp  Tommy  een boze blik  toe. ‘Haal je maar  niets in je  hoofd, ouwe.’


   ‘Ik zou niet durven.’ Tommy  pakte Dani’s gehandschoende hand toen hij moeite had  om  overeind te komen en mompelde een  bedankje. ‘Prima. Ik ga wel.’ Hij zwaaide zijn vinger in  de  richting  van Scarlett. ‘Maar alleen voor jou.’


   Scarlett glimlachte opgelucht. ‘Dank  je. Kom mee. Ik breng Edna en  jou  meteen naar County.’  Ze hielp Tommy van de onderzoekstafel af en in de rolstoel waar  hij in was gezet  op het moment dat hij de kliniek  was binnengewandeld.


  Dani gaf  Edna  haar wandelstok en  deed de  deur  naar het kantoor open. ‘Zuster  Jenny?  Wil  je  County bellen en ze laten  weten dat  meneer  Jenkins moet worden  opgenomen?’ Ze  kneep even in Tommy’s hand.  ‘Aardig  zijn tegen de verpleegkundigen in het ziekenhuis, hè? Ze  kunnen je maken of breken.’


   Scarlett pakte de handvatten  van de rolstoel en duwde Tommy de  wachtkamer binnen.  En bleef  stokstijf staan. ‘Diesel?’ vroeg ze.  ‘Wat doe jij hier?’


  Dani snakte even verrast naar  adem. Diesel. Hij is hier.  O god. Hij is hier.


   Ze deed  heel even haar ogen dicht om  haar  fel kloppende hart tot bedaren te brengen  en de gezichtsuitdrukking te tonen die ze  altijd  had wanneer hij in de buurt was. De uitdrukking  die zei  dat  hij  haar  niet opviel. Dat hij haar  niets kon schelen. Dat  ze  hem  niet wilde.


   Want  ze gaf wél om  hem en  ze wilde hem wél.  Dat  wilde ze  echt. Maar ze wilde niet dat hij dat wist. Ze wilde hem  geen  hoop geven.


   Want hij koesterde hoop.  Nog  steeds. Het was  algemeen bekend in  hun vriendenkring dat Diesel Kennedy al een heel lange tijd  tot  over  zijn  oren  verliefd op  haar was.  Ze dachten dat zij  dat  niet  in de  gaten had. Maar dat had ze wel.  Dat had ze vanaf het begin  in de gaten gehad.


  Vanaf het moment dat hij  anderhalf jaar geleden haar kliniek was binnengewandeld – 1 meter 98 lang en honderdvijfentwintig kilo spieren – had ze het geweten. Hij was stokstijf blijven  staan, zijn donkere bruine ogen waren  groot geworden en hij  was wit weggetrokken,  waardoor  zijn  fantastische tatoeages fel  afstaken. Hij was die dag zonder ook maar  een woord te zeggen achteruit de  deur uit  gewankeld. Maar  er had  verlangen in zijn ogen geblonken, een verlangen dat ze  begreep, want  ze verlangde ook  naar hem, net zo plotseling. En zo  heel  erg.


  Hij was alles waar ze  van had  gedroomd. Groot. Gespierd.  Kaal. Tatoeages die zijn huid  bedekten.  Ze had ze  die dag  willen  aanraken. En elke dag  daarna.


   Maar  dat  was  onmogelijk.


   Ze had  geprobeerd  hem voorzichtig af te  wijzen, met zo veel  van de waarheid  als ze  kon  – of wilde – vertellen. Ze had het  geprobeerd  met ‘het  ligt niet aan jou, het ligt  aan mij’, waarbij ze hem liet geloven dat  het  ging om  het feit  dat  ze positief  was  en niet omdat ze de enige andere relatie  die ze ooit had gehad had verpest. De herinnering aan  haar laatste  momenten  met  Adrian was opgekomen en had haar geschokt en  bitter gemaakt.  Ze  was niet van plan  om  Diesel  net  zo te kwetsen  als ze Adrian had  gedaan. Dat kon ze niet.


  Ze had hem een  gedeeltelijke waarheid verteld, dat ze positief was, en  hem  ervan  proberen te  overtuigen dat  geen  enkele soort  relatie mogelijk was. Hij had niet gevloekt of gesmeekt en was niet  weggelopen. Hij had haar  alleen  maar aangekeken en geknikt met die stille  reserve waar hij  zo goed  in was.


   Hij  had niet zijn  toevlucht gezocht bij iemand  anders.


  Ze zou  willen dat hij dat had gedaan. En ze was  tegelijkertijd stiekem  blij dat hij dat niet had gedaan.


   Hij was gewoon verdergegaan met de dingen die hij altijd deed. Hij werkte voor Marcus O’Bannion bij  de  Ledger  in Cincinnati, de krant die Marcus  van zijn grootvader had geërfd. Diesel was hun  IT-specialist en gebruikte zijn internetvaardigheden  gedeeltelijk om te helpen  bij onderzoeken voor hun verslaggeving en gedeeltelijk  om belastende  feiten boven water te halen over  schoften  die aasden  op hulpeloze vrouwen en  kinderen. Marcus  en hij gingen nog  steeds door met  het bouwen van huizen voor hulpbehoevenden via de stichting die Marcus naar het voorbeeld van  Habitat  for Humanity had opgericht. Hij  begeleidde nog  steeds kinderen bij  hun  sport. Hij bleef  een goede vriend  van hen allemaal, van hun hele vriendenkring.


  Van iedereen, behalve van mij. Want ze wisten allebei  dat hij meer wilde zijn dan een vriend. En dat  geldt ook voor mij. De Heer  sta me  bij, dat geldt ook voor  mij.


   En omdat ze hem zo verdomde graag wilde, omdat hij zo’n  goed  mens was, had ze een  stapje terug  gedaan,  met de bedoeling hem zijn  eigen  leven te laten leiden. Zonder mij.


   Dat was het  beste.


  Ze hief haar  hoofd, plakte een  professionele  glimlach op haar  gezicht en liep achter Scarlett aan de  wachtruimte  binnen terwijl  ze zich in het voorbijgaan tot haar  verpleegkundige wendde. ‘Jenny, zou je de kamer  willen klaarmaken voor de volgende patiënt?’


   ‘Natuurlijk, Dani.’ Jenny’s  ogen schoten  naar de deuropening, waar Diesel  stond met een oudere vrouw en  twee jongens, broers zo  te zien.  De kleinste leek gespannen hoopvol. De  oudere broer  maakte een  norse indruk en leek klaar  om ervandoor te gaan. ‘Meneer Kennedy heeft een minuut of tien geleden  gebeld. Hij vroeg of je vandaag  dienst had. De oudste jongen is doof.’


  ‘Aha. Klinkt logisch.’ Dani knikte en hoopte uit  alle  macht  dat haar masker  intact zou blijven. Want Diesel keek  haar vol  verlangen aan en  verborg niets.  Alles wat hij voelde – en wilde – stond openlijk  in  zijn  blik te lezen. Hij was een open boek. Met  hárde kaft. Elke pagina  maagdelijk wit.


  En ik ben een verfomfaaid  stripboek, dacht ze minachtend.  Met elke  pagina zo  compleet in code dat zelfs de NSA  er geen chocola  van zou kunnen maken.


   Ze  schoof alle  gedachten aan de kant en  concentreerde zich op de  norse tiener  naast Diesel.  ‘Hoi,’ gebaarde ze. ‘Ik ben  dokter  Dani.’


   De tiener knikte stijfjes. ‘Michael  Rowland,’ spelde hij.


  ‘Wat  is je naamteken?’ vroeg ze  en ze gebaarde  dat van haar  –  haar rechterhand  maakte  de  letter D,  gevolgd door  een  veeg  langs de witte streep vooraan in haar  verder zwarte haar. Die was daar al vanaf haar  geboorte en het was haar meest onderscheidende  kenmerk.


  Michael gebaarde dat van hem –  linkerhand in een M,  de rechter die ertegenaan  ‘schopte’.


  Ze  keek hem glimlachend aan. ‘Dus je houdt van voetbal?’


   ‘Jazeker,’ zei de kleine jongen,  die tegelijkertijd gebaren maakte.  ‘Ik  ook. Ik zit bij  Coach  Diesel in  het team.’


   Ze sloeg  haar ogen op naar Diesel en  zette zich schrap voor de  inmiddels bekende blik in  zijn  ogen. ‘Coach  Diesel, altijd leuk om je te  zien.’


  Hij  knikte kort.  ‘Dat is wederzijds,  dokter Dani.  Dit  is mijn assistent-coach, mevrouw Moody. Ze  is gepensioneerd  verpleegkundige.’


   ‘Mevrouw Moody,’ zei Dani met een knikje. Toen boog ze zich voorover en het was bij  de kleine  jongen  niet nodig  om een valse  glimlach op  te plakken. Hij was een schatje.  ‘En wie ben jij?’


  ‘Joshua,’ zei hij en hij maakte zijn naamteken. ‘Mijn broer  is aan  zijn  hoofd  gewond.  Hij bloedt. Zijn schouder doet ook pijn.’


   ‘Dat gaan we allemaal in orde maken,’  beloofde Dani. Ze  maakte  nog  steeds gebaren zodat Michael het gesprek kon  volgen.  ‘Geef  me even een momentje om met  je coach te praten, oké?’


  Joshua’s uitdrukking werd ernstig. ‘Hij zei  dat u overal voor zult  zorgen.’


   Dani’s blik ging  vragend naar Diesel. ‘Nou,  ik zal  mijn best doen. Waarom ga  je niet even daar bij mevrouw Moody en je broer zitten? Ik  ben zo terug.’


    Diesel boog zich naar  Scarlett en  mompelde iets wat  Dani niet  kon verstaan. Ze voelde  achter haar oor om het volume van haar apparaat bij te  stellen en vertrok haar gezicht toen de geluiden binnenkwamen. Ze was  vanaf haar geboorte doof  aan  haar rechteroor  en droeg  een  gehoorapparaat dat alle geluid naar haar linkeroor dirigeerde. Normaal gesproken was een laag volume voldoende voor  een-op-eengesprekken, maar  wanneer iemand fluisterde moest ze  het harder zetten.


  ‘–  kinderbescherming  nodig,’  zei Diesel en de moed  zakte Dani  in de schoenen toen Scarlett knikte dat  ze het begreep.


   ‘Ik zal Adam vragen om te komen,’  zei Scarlett. ‘Hij  kent ook gebarentaal. We zullen een verklaring  opnemen.’


  ‘Ik bel hem wel,’ zei  Dani.  Haar glimlach was gespannen, want ze  was geïrriteerd. Als ik had geweten  dat er sprake  was van ouderlijk  misbruik, dan had  ik Adam  zelf wel gebeld.


  Scarlett knikte haar toe. ‘Dank je,  Dani.’


   Joshua’s  nieuwsgierige blik was op Tommy  in zijn  rolstoel gevallen. ‘Wat  is  er met u  gebeurd?’ vroeg hij de oude man terwijl zijn kleine handen  roerloos  langs zijn zij hingen.


   Michael  gaf zijn broer een por  en  schudde nadrukkelijk  met zijn hoofd.  ‘Niet beleefd,’  gebaarde hij. ‘Bied je excuses aan.’


   Dus  Michael  kan liplezen, dacht Dani. Misschien maar  een beetje, maar dat is genoeg voor mij om op mijn hoede te zijn. Goed  om te  weten.


   Joshua  verontschuldigde zich gehoorzaam  en  Tommy klopte hem op zijn hoofd en zei tegen  hem dat  het goed van hem was dat hij bereid was om toe te  geven dat hij fout zat.  Tommy  keek schuldbewust  naar Dani  terwijl hij  dat zei en ze wist dat  dat  alle excuses waren die  ze van die oude charmeur zou krijgen.


   ‘Tot gauw, Tommy, Edna. Coach Diesel? Laten we  even praten.’


  Cleveland, Ohio, zaterdag 16  maart,  12.55  uur


   Grant Masterson vloekte  binnensmonds terwijl hij in  de stapel papierwerk zocht naar het aangifteformulier van zijn cliënt.  Hij had het net nog in zijn hand.  Verdomme.


   Hij sloot  even zijn ogen  en  haalde diep adem om  zijn hartslag tot  bedaren te brengen. Hij was uitgeput.  De laatste  keer  dat hij  had geslapen?  Hij deed zijn ogen open en wierp  een blik in de richting van het veldbed dat hij  elk jaar aan het begin  van de aangifteperiode meenam naar  kantoor. Wanneer dat ook was, het was  veel te lang geleden.


   Misschien  kon hij even  snel –


  ‘Grant?’


   Zijn blik ging naar de openstaande deur, waar zijn assistente met een nerveuze blik in haar ogen  stond. Grant slikte een  onaangenaam antwoord in.  ‘Ja, MaryBeth?’ vroeg hij zo vriendelijk als hij  kon opbrengen. MaryBeth had dezelfde uren gewerkt als hij  en de donkere kringen onder  haar  ogen bevestigden dat.


  Ik moet meer mensen in dienst nemen.


   ‘Er is  een vrouw die zegt dat ze  je  moet spreken.’  Ze stak haar hand op toen hij aanstalten maakte om de  instructie te herhalen dat hij niet mocht worden gestoord. ‘Ze  heet Tracy  Simon. Ze zegt dat het dringend  is.’


  Grant voelde het bloed  uit  zijn gezicht wegtrekken. Nee. Alsjeblieft  niet. Tracy  was de partner van zijn broer bij de politie. Het betekende nooit  veel  goeds wanneer politiemensen  naaste familie  een bezoek brachten.


   Laat  hem  alstublieft nog leven. Alstublieft.


  Hij  ging  staan en  zijn benen voelden aan als rubber.  ‘Laat haar maar binnenkomen.’


  MaryBeth  wierp hem  een bezorgde blik  toe,  maar ze wist wel  beter  dan te vragen  of het wel met  hem ging. Of  misschien  was ze zijn  ‘prima’  elke keer dat ze dat vroeg beu.


  Ze vroeg helemaal niet veel meer, dacht hij verdoofd.  Niet sinds  januari, meer dan  een jaar  geleden.


  Mijn god. Was het zo lang geleden dat –  Hij  schudde  heftig zijn hoofd. Hij kon nog steeds  niet aan zijn zus denken zonder een scherpe steek van pijn te voelen.  Hij deed een  schietgebedje. Laat me  Wesley alstublieft niet ook verliezen.


  Die gebeden waren niet verhoord toen  het om  zijn  zus  ging, dus  waarom  zou God  nu wel naar hem luisteren?


   Tracy Simon  kwam zijn kantoor binnen en  deed  de  deur zachtjes achter  zich dicht. Ze was normaal gesproken  een opgewekte  vrouw, maar  vandaag maakte ze  een gedeprimeerde indruk.


   Grant gooide de vraag eruit voor  ze iets  kon zeggen. ‘Leeft  hij nog?’


  Ze slikte moeizaam.  ‘Dat weet  ik niet.’


   Grant liet zich in zijn  stoel zakken. ‘Wat wil je  daarmee zeggen?’ fluisterde hij.


  Ze ging  zitten  in de stoel die bestemd was voor  cliënten. ‘Wesley  heeft  de laatste tijd vaak weekends  vrij  genomen.  Soms  gebruikte  hij daarvoor zijn vakantiedagen, voor andere nam hij ziekteverlof op. Heel veel  ziekteverlof,  Grant.’


  Grant schudde verward zijn  hoofd. ‘Is hij  ziek? Daar heeft hij geen woord over gezegd.’


  Ze haalde haar schouders  op.  ‘Ik weet het  niet.  Het enige wat ik weet is  dat hij dit  keer verlofdagen heeft  opgenomen. Toen ik hem afgelopen vrijdagochtend zag, zei hij dat hij donderdagochtend terug  zou zijn. Hij is niet  komen opdagen voor onze dienst. De  afgelopen drie dagen heb ik steeds naar zijn mobiele telefoon gebeld en naar zijn  vaste  telefoon  thuis,  maar er werd niet opgenomen. Hij zal  worden geschorst, al  moet  ik zeggen dat ik verbaasd ben dat dat niet eerder  is gebeurd. Ik hoopte dat jij  zou weten wat er  aan de hand is,  maar zo te  zien is dat niet  het geval.’


   ‘Nee,’  mompelde Grant. ‘Ik  weet  van niets.  Weet je  waar hij  naartoe is gegaan?’


   ‘Nee. Nogmaals, ik had  gehoopt  dat  jij dat wist.’ Ze aarzelde. ‘Ik denk  dat hij aan  het  drinken is  geslagen. Ik bedoel, heel veel.’  Ze  haalde  opnieuw haar schouders op. ‘Er is iets aan  de hand. Ik ben  bij  hem thuis langs geweest en heb  er aangeklopt,  maar ik kreeg  geen reactie. Ik ben bang  dat  hij ergens gewond of  ziek ligt.’


    Grant wreef  met  zijn handen over zijn  gezicht.  Niet weer,  wilde hij kreunen, maar  hij hield  het in. Wesley’s  partner hoefde niet te weten dat  hij  waarschijnlijk  een heel  jaar van  nuchter blijven had weggegooid.  Of  misschien niet  een heel jaar als hij al een hele  tijd  steeds verdween.


  Verdomme, Wes. Net  iets voor  jou om  de drukste tijd  van  het jaar  te kiezen om te  verdwijnen. Je kunt maar beter  ziek zijn of gewond, anders  word je dat wel als ik  je dronken  reet ergens  in een of  andere goot aantref waar je out bent gegaan.


   Hij haalde  diep  adem, en toen nog  eens. Ja, zijn broer had een verlies te verwerken  gehad. Maar dat hebben  we  allemaal.  Ik mis  haar ook,  maar je ziet mij  niet mijn toevlucht nemen  tot  de drank.


  Want Grant had verantwoordelijkheden.


  Hij sloeg zijn ogen op en keek in de meelevende blik van Tracy.  ‘Ik zal mijn vrouw vragen bij zijn  appartement langs te gaan. We hebben een sleutel  voor noodgevallen.’ Niet om de  huisdieren te voeren of de  planten  water te geven,  want Wesley hield  niets levends in zijn appartement.  Als je de schimmels die op zijn eten  in de koelkast groeien niet meerekent.


  Tracy ging met  een vage  glimlach op haar gezicht staan. ‘Dank  je. Laat me weten  wat  je aantreft,  oké?  Hij  is een goede mentor  voor  me geweest. Ik heb  hem  een paar keer gedekt, maar dat  kan ik  nu  niet  meer.’


   ‘Natuurlijk  niet,’  zei Grant op vriendelijke toon terwijl  hij eigenlijk wilde schreeuwen. ‘Ik  zal je laten weten  wat  ik vind.’


  ‘Het beste,’  zei Tracy.  ‘En probeer  wat uit  te rusten.’


   ‘Na  15 april,’ zei  hij vermoeid. Toen  de deur achter haar was dichtgevallen, belde hij zuchtend zijn vrouw. Hij vertrok zijn gezicht toen  hij op de achtergrond gillende kinderen hoorde. ‘Hoi, Cora,’  zei hij,  hopend dat ze niet  al te  uitgeput zou klinken.


  ‘Grant,’  zei ze  ademloos en hoopvol en hij  voelde  een  steek in zijn hart. Ze hoopte dat hij  belde om te zeggen dat  hij naar huis zou  komen om haar af te  lossen.


  Hij moest haar opnieuw teleurstellen.


   ‘Ik  moet je om een  gunst vragen.’


  Het bleef even gespannen stil aan de andere  kant,  gevolgd door: ‘Wat?’


  ‘Het gaat  om Wes. Hij is spoorloos. Zijn partner  loopt hier net het kantoor uit. Hij is zonder  verlof afwezig.’


  Cora  zuchtte. ‘O nee. Je  denkt toch niet dat  hij... je weet wel?’


   Ja, Grant  wist het. ‘Ik weet niet of  hij weer aan  het drinken is geslagen  of niet. Ik  hoopte dat  je  een  oppas kon regelen en even bij hem  kon  gaan  kijken.’


  Ze  zuchtte opnieuw, geïrriteerd.  ‘Alsof ik op zo’n korte termijn ergens een oppas kan vinden. Het is zaterdagmiddag, Grant. Bovendien, als ik een oppas kon vinden, dan zou ik naar de sauna  gaan of  naar de sportschool of waar dan  ook, maar  niet naar je broers  appartement.’


    ‘Cora  –’ begon hij,  maar ze  onderbrak hem op schelle  en  uitgeputte toon.


  ‘Ik heb  een idee. Waarom  kom je  niet naar huis om op de kinderen te passen, dan kan ik  gaan?’


   Hun drie  kinderen –  een tweeling van  veertien maanden en een  baby van  een maand –  waren genoeg om  een  olympisch atleet uit te putten.  Het was geen  wonder dat Cora moe  was. Ze had geen  hulp omdat hij  belachelijke  uren had gewerkt. Hij werd overmand  door schuldgevoel. Soms  haatte  hij zijn werk. Vooral  in  maart en april.


  Hij liet zijn stem zachtaardig  klinken.  ‘Weet  je wat,  schat?  Ik zorg  voor een oppas én ik  ga naar Wes om te zien hoe het met hem  gaat. Dan  kun je  vanmiddag  doen waar je zin in  hebt.’


  ‘Ik  wil een  paar uur samen  met  jou,’  fluisterde  ze.  ‘Ik mis je.’


    ‘Ik  mis jou ook, schat,’ zei hij berouwvol. Hij begreep waarom de  helft van zijn collega’s gescheiden was. Hij hoopte  dat  hij het na 15 april kon goedmaken. ‘Binnenkort hebben we zeeën van tijd.  Het spijt me.’


  Ze zuchtte  opnieuw, maar dit  keer  klonk ze  verslagen. ‘Ik weet  het.  Sorry  dat ik zo veeleisend ben. Ik weet dat  je  je zorgen maakt om Wesley. Ik ben gewoon  zo moe.’


  ‘Ik weet het, schat. Ik zoek een  oppas voor je.’


  ‘Dat  zit  wel goed, Grant. Ik slaap straks wel als ik ze allemaal in bed heb  gelegd voor  hun dutje. Ga maar kijken  hoe het met je broer is. We  redden ons hier wel.’


   ‘Ik hou van je. Je  bent te goed voor  me.’


  Ze grinnikte en hij voelde zich beter. ‘Ik hou  ook  van jou. En nee, dat is niet  waar. Bel me zodra je  Wes  hebt gevonden.’


   ‘Doe ik.’ Grant verbrak de  verbinding en  graaide vervolgens  zijn  sleutels en portefeuille bij elkaar. ‘MaryBeth?’ Ze kwam in de gang naar hem toe, duidelijk nieuwsgierig naar  wat  zijn bezoeker was komen doen, maar te beleefd om  ernaar te vragen.  ‘Doet je  nicht nog steeds oppaswerk?’


  ‘Au pair,’ corrigeerde ze hem nuffig. ‘En ja. Ze is net terug van  een jaar in Duitsland.  Wil je dat ik  haar  naar je huis stuur?’


  Hij glimlachte. ‘Ja,  graag. En bel mijn vrouw om haar te laten  weten dat ze onderweg is. Ik  ben  gauw terug.’ Hoopte hij.


  Hij  wierp nog een laatste blik op zijn bureau, waarvan het blad nauwelijks zichtbaar was  onder  alle  stapels belastingformulieren. Verdomme,  Wes.  Had je niet op  de zestiende  weer aan de drank kunnen gaan?


   Cincinnati, zaterdag 16  maart, 13.05  uur


  Dani was zich  maar al  te bewust van de  grote  man achter  haar  terwijl ze naar haar  kantoor liep en  achter  haar bureau ging  zitten. Ze  wachtte tot Diesel  binnenkwam en de deur  achter  zich  dichtdeed. Er was zo veel wat ze tegen  hem wilde  zeggen.  Wat ze met hem wilde dóén.  Maar ze wist  dat  een relatie met Diesel Kennedy  voor hen allebei alleen maar zou uitlopen  op een gebroken  hart.


  Dus hield ze haar  gedachten  bij dat wat  het belangrijkste  was – de twee  jongens in haar wachtkamer.  ‘Heb je Scarlett gevraagd jeugdzorg te waarschuwen?’


  ‘Ja,’  zei hij en ze  kromp ineen toen zijn bulderende stem een  pijnscheut  door haar  oor naar  haar  hoofd stuurde.


   ‘Sorry,’ zei ze  en ze draaide het volume  lager. ‘Ik had hem harder gezet  om te kunnen horen wat je Scarlett toefluisterde. Hierbinnen  heb ik  hem  helemaal niet  nodig.  Ga  zitten, Coach.’


   Hij keek haar zonder met  de ogen te knipperen aan, duidelijk heel  goed begrijpend wat ze had  gedaan door  het bureau tussen hen  in te houden. Afstand was de sleutel tot  haar  gezonde verstand.


  Maar hij was wel  zo  dichtbij dat ze  zijn geur  kon ruiken en die was zoals altijd  – verrukkelijk. Een combinatie van verbenazeep, vermengd  met een vleugje zweet. Algemeen  genoeg,  maar bij hem? Echt, heel, heel erg lekker.


  Ze  concentreerde zich erop niet als een jong hondje de  lucht te  gaan zitten opsnuiven.  Dat zou vernederend  zijn.


  Hij  was dichtbij genoeg om zijn lippen te kunnen lezen. Die stevig waren en  vol en... Nee, nee,  nee. Niet naar  zijn lippen kijken.  Dat heeft hij in  de gaten.


  Hij was alleen veel  te dichtbij. Dat was alles.


  Dus zoek uit  wat er gaande is zodat  je  de deur open  kunt doen om de kamer te luchten.  Je  wil  echt niet over het  bureau springen  en  bij  hem op schoot kruipen.


  Ze  schraapte  haar keel. ‘Ik heb mijn  doktersjas aan.’


   En dat was  zó niet wat  ze had willen zeggen.


  Hij knikte. ‘Ik werk  aan die fobie.  Probeer  me ongevoelig  te maken.’


   Toen hij haar nog maar net  kende kreeg hij elke keer dat hij haar in een doktersjas zag  een paniekaanval. Maar vandaag  niet.


   ‘Waarom?’ vroeg ze en ze klemde haar  kaken op  elkaar. Ze  was ook niet van plan geweest om dat te vragen.


  Hij hield zijn hoofd  schuin en het licht door het  raam viel  op zijn  kaak, die recht en sterk was.


  Net als de  rest  van hem.


  ‘Ik wilde niet meer opgefokt  raken  door artsen,’  zei hij. Zijn  blik  gleed  naar haar mond voor hij naar  haar ogen ging.


  Ze moest zichzelf bijna koelte  toewuiven.  ‘Dat is mooi. Ik  bedoel... mooi.’ Ze  sloot haar ogen en haalde diep  adem, zich bewust van het feit dat haar neusgaten waren opengesperd, maar niet  in  staat daar iets aan  te veranderen. ‘Dus...  Michael Rowland.’


   ‘Ja. Ik heb je  hulp nodig. Zíj hebben je  hulp  nodig.’


   Ze  deed haar  ogen open  en  keek  hem strak aan.  ‘Waarom de  kinderbescherming,  Diesel? Wat  gebeurt er bij hen thuis?’


   Hij maakte  het zich  met  zijn  grote lichaam gemakkelijk in zijn  stoel. Er  zat geen  greintje  vet aan de man.  Waar  dan ook. ‘Ik weet het  niet precies,’ zei hij uiteindelijk. ‘Joshua vertelde  dat zijn  moeder Michael slaat.  Ze  heeft hem vanochtend een kom naar  zijn  hoofd  gegooid. Daarom moet  hij worden  gehecht. Ik  heb hem  ook zijn gezicht  zien vertrekken  toen hij zijn schouders ophaalde.’ Eén kant  van  zijn mond kwam omhoog in een trieste  glimlach. ‘Ik denk dat  tieners hun schouders  wel moeten  ophalen  om te communiceren, dus  hij  kon het  niet  helemaal voorkomen.’


  Ze kon er  niets  aan doen. Ze  glimlachte naar  hem.  Een echte glimlach. ‘Ja,  dat weet  ik  uit  ervaring. Mijn  broer  Greg heeft  schouderophalen  tot  kunst verheven.’


  Hij slikte moeizaam en zijn borst  ging omhoog toen hij  zelf moest zuchten. Hij staarde weer  naar  haar mond. Toen knipperde hij met zijn  ogen en hief  met  een ruk zijn kin.


  ‘Michael zegt  dat hij je broer kent.  Van school. Dat jij de zus bent  van Greg  was het enige wat  hem  ervan  kon overtuigen  dat het  oké  was  om  hier te  komen.’


  ‘Daar zal ik  dan gebruik van maken. Ik heb  contacten bij  de  kinderbescherming.’ Ze trok een wenkbrauw op.  ‘Net als  jij, trouwens.’


  Scarlett had haar al lang geleden  verteld dat een paar van de  beste tips die Diesel  en  Marcus hadden  gekregen  voor  verhalen  in  de  Ledger  afkomstig waren  van maatschappelijk werkers  die gefrustreerd waren dat ze  niet in staat waren  kinderen weg te halen bij ongeschikte ouders die wisten hoe ze  het  systeem  in hun voordeel moesten  laten werken. Of rijke ouders  die wisten hoe  ze voor  een uitweg moesten betalen.


  Zijn  enige reactie  op  haar opmerking  was  een  langzaam knipperen met de ogen.  ‘Die van jou  zijn denk ik geschikter voor het probleem van vandaag.’


  ‘Dat is zo.  Ik zal Maddie Shafer bellen. Ze is  snel en goed  met  kinderen met een rugzakje zoals Michael. Ik  neem aan dat je  de jongens niet naar huis  wil brengen.’


   ‘Nee. Het  is aan mij om  ervoor  te zorgen  dat Joshua veilig is.’


   Haar hart werd zo  hard samengeknepen dat het pijn  deed.  Deze  grote, angstaanjagend uitziende man  was zo beschermend als hij lang was.  Zij kon het weten. Hij had haar ooit het leven gered.


  Ze had  er een litteken aan overgehouden  dat haar herinnerde aan de dag dat ze was  meegesleurd door een moordenaar die een mes in  haar buik  had geplant en haar voor dood had  achtergelaten. Ze had de  zorg  gehad voor Decker Davenport, een FBI-agent die samenwerkte met haar broer Deacon, nadat  Decker was  neergeschoten door  een  plaatselijke  bende om te voorkomen dat hij zou vertellen wat hij te weten  was gekomen tijdens een undercoveroperatie. Dani’s aanvaller was een drugsleverancier voor de bende geweest en vreesde dat Deckers informatie hem  mee  de afgrond in  zou slepen. Omdat  hij wist dat Dani Deckers privéarts was, probeerde hij haar te gebruiken  om achter Deckers locatie te komen.  Het was Diesel  geweest die over haar had  gewaakt, die  haar ontvoering had voorkomen en die haar  naar het ziekenhuis had  gebracht nadat het  mes van de aanvaller haar  had opengehaald. Ze herinnerde zich nog steeds het gevoel van zijn grote handen die  haar naar  de dichtstbijzijnde spoedeisendehulppost hadden  gebracht.


   Hij had  niet  geweten dat  hij die dag zijn eigen leven op het spel zette. Maar daar  was hij snel achter gekomen. Ze hadden de kleren die hij had aangehad  van hem  afgenomen  en in een zak voor gevaarlijk  biologisch afval gestopt omdat ze onder  haar  bloed  zaten. Haar hiv-positieve bloed.


  Ze had  verwacht dat die wetenschap hem zou afschrikken,  maar dat  was niet zo.  Al die tijd niet.


  Diesel Kennedy was een  beschermer. Ze  zou haar best doen om  hem  te helpen, want de wereld had mannen als hij  nodig. Kinderen moesten  weten dat er toch nog mensen waren die hen  wilden beschermen,  vooral kinderen wier  ouders die verantwoordelijkheid  terzijde hadden  geschoven.


  ‘Heb je ouderlijke  toestemming om Michael te laten behandelen?’ vroeg ze.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Hij zit niet in mijn  team.  Alleen Joshua.’


  Ze zuchtte. ‘Dan kan ik hem niet behandelen, tenzij de  kinderbescherming zegt  dat  het  kan.’


   ‘Hij  bloedt aan zijn  hoofd, Dani,’ zei Diesel kalm. ‘Kun  je  hem dan in ieder geval verbinden, ook al  kun je geen  hechtingen aanbrengen?’


   ‘Natuurlijk. Ik zal een  kamer voor hem klaarmaken,’ zei  ze  terwijl ze ging  staan.  ‘En zo  gauw de kinderbescherming hier is, kan ik hem  hechten.’


   Diesel ging ook staan. ‘Hij heeft met een hoofdwond in dertig minuten  tien kilometer  gerend,’ verklaarde hij. ‘Ik weet niet of dat zijn verwonding  heeft verergerd.’


  Dani’s ogen  werden groot.  ‘Wauw. Die knul is  snel. Laten  we  ervoor zorgen  dat hij niet  bij  ons wegloopt.’


  Zijn mondhoeken gingen opnieuw omhoog. ‘Bij  ons. Lijkt me een  goed plan.’


  Ze  moest  hem  corrigeren. Ze moest tegen hem zeggen dat  er wat haar betreft  niets was veranderd, dat  er  geen sprake was van ‘ons’.  Dat zou geen leugen zijn.  Ze wilde hem net  zo graag als  ze altijd had gedaan.  Maar dat er nooit sprake kon zijn van  ‘ons’  was  net zo waar.


   Ze  moest de  woorden uitspreken, maar ze wilden  niet  komen. ‘Juist,’ zei  ze binnensmonds en ze  wachtte  tot hij  als  eerste  het vertrek zou verlaten. Maar hij  bleef staan  waar hij  stond, haar zonder iets te zeggen  uitdagend langs hem heen  te lopen. Ze  had  tegen  hem  kunnen  zeggen  dat  hij moest gaan,  maar die  woorden  wilden  ook niet komen.


  Ze perste zich langs hem heen, niet  in staat om te voorkomen  dat ze nog even diep  zijn geur  opsnoof.


   En  zag dat hij  hetzelfde deed.


  God.  Ze deed  de deur open en vulde haar longen met de koelere lucht  zonder Diesel-geur uit de wachtkamer.  ‘Jenny, wil je alsjeblieft een kamer klaarmaken voor Michael? En  ik moet hechtspullen  hebben.’ Ze ging dichter bij haar verpleegkundige  staan en zei:  ‘Ik  moet Maddie Shafer van jeugdzorg bellen en mijn neef  Adam. We hebben  ze  hier nodig  voor het onderzoek.’


  Jenny knikte. ‘Komt voor  elkaar.’


   Dani  draaide zich om naar Michael om hem te vertellen wat er zou  gaan  gebeuren, maar bleef opnieuw verstijfd  en met open mond staan kijken. Diesel stond in gebarentaal met Michael  te praten. Díésel. En hij deed  het  nog  niet zo slecht ook.


   Ze wist niet  dat hij gebarentaal kende. Waar had  hij  dat  geleerd? Wanneer  had hij  dat  geleerd?


  Waaróm had hij dat geleerd?


  ‘Ken jij gebarentaal?’ gooide  ze eruit.


   Hij draaide zich naar  haar toe en zijn blik was dwingender dan ooit tevoren. Hij knikte terwijl  hij gedurende  een moment dat een eeuwigheid leek te duren haar  blik  gevangenhield. ‘Ik  dacht dat ik dat in de  toekomst misschien nodig zou hebben.  Om  met Greg  te praten.’ Hij knipperde niet eens met zijn ogen, terwijl zijn boodschap  luid en duidelijk overkwam.


   Daar gaan we.


  Dani  slikte moeizaam en haar zelfbeheersing wankelde.  Hij  had gebarentaal geleerd om  met Greg te kunnen  praten?  Hij  ging nooit met Greg  om, behalve tijdens  de  feestdagen.


  Hij zou  alleen maar  rechtstreeks met Greg te  maken krijgen als...  Als  we ‘wij’ zouden worden.


   Ze  deed een grote  stap achteruit en botste tegen de balie. Ze was niet  in staat om een  woord uit te brengen,  draaide zich om  en vluchtte haar  kantoor  in om de telefoontjes te plegen. Ze had  een paar  minuten  nodig  om haar verdediging op orde  te brengen. En daarna zou ze tegen  Diesel Kennedy –  eens en voor altijd – zeggen  dat  hij haar met rust  moest laten.


  En  dan?


   Dan  zal ik eenzaam zijn. Maar hij veilig.


  Indian Hill, zaterdag 16 maart, 13.45 uur


  Cade  haalde de  stethoscoop van Richards borst.  Eindelijk. Het had uren langer in beslag genomen dan hij  had verwacht. Maar zijn baas was  eindelijk en definitief  dood.


   Dat effect  had een overdosis insuline op een mens. Helaas was  Richard niet op zo’n  pijnlijke  manier  gestorven als hij  had verdiend. Hij  was in zijn eigen bed gestorven, in zijn  eigen huis. Hij was  waarschijnlijk gedurende het grootste deel van  deze  feestelijke gebeurtenis  buiten bewustzijn geweest. Hij had bij moeten zijn  en hetzelfde lot moeten ondergaan  als de anderen.


  Richard had  het  geweten. Hij  had het twéé  keer gedaan  – had  twéé keer mensen  verhandeld. Hij had  het om precies te zijn vaker gedaan  dan die twee  keer, maar Cade was zich daar pas  van bewust  geworden nadat hij was  binnengedrongen  in Richards  heel erg persoonlijke databank.  Maar twee keer  was voldoende geweest.


   Cade zou er de  voorkeur aan  hebben  gegeven hem met de  elektrische zaag  te  doden en  hem ook in de rivier te gooien, maar  Richard zou worden gemist en waarschijnlijk  in verband worden gebracht  met zijn vermiste gasten. Dat zou  weer in verband worden gebracht  met Cade en dat  zou  erg zijn.


  Bovendien was het belangrijk dat Richards – zij het  vroegtijdige – dood  een natuurlijke oorzaak leek te hebben,  zodat hij een  nieuwe baan kon zoeken.  Het was eenvoudiger om te zeggen dat  je  oude baan was beëindigd omdat je baas een hartaanval  had gekregen. Veel  lastiger als de man op mysterieuze wijze  was verdwenen. Dus had hij  Richards lijf tegen hem gebruikt.  De man had  diabetes  type 1 gehad en was al  jaren afhankelijk van insuline. Cade had hem  zichzelf bij verschillende  gelegenheden zien injecteren.


   Hij had hem  een extra dosis gegeven. Of tien. De timing was  handig. Richard zou  niet eerder dan  woensdagavond worden  terugverwacht in het casino op  de  raderboot en tegen die tijd  zou  alle  insuline  uit zijn systeem zijn verdwenen.


  Er waren in die periode geen  supergeheime  pokerrondes  en Richard liet de normale casinoactiviteiten vaak over aan  zijn  manager.  Er zou niet gedacht  worden  aan kwade  opzet.


   Cade zou op tijd komen opdagen voor zijn diensten en zich gedragen alsof er niets aan de hand was.  En wanneer  Richards lichaam eindelijk  werd gevonden zou hij zo verdomde verdrietig zijn.


   Hij  draaide zich om naar Richards spiegel en  oefende  zijn verdrietige gezicht. Toen begon hij  te lachen, want dat verdrietige  gezicht vereiste nog  een beetje oefening. Maar dat gaf niet. Hij  had een  paar  dagen  om het  te perfectioneren.


    Cade stopte de stethoscoop  in  zijn  sporttas en glipte via de kelderdeur Richards  huis uit. Hij  activeerde het alarm en deed de deur op slot met de sleutel die Richard  hem maanden geleden  had gegeven. Hij had een minuut om langs  de camera’s te komen voor het beveiligingssysteem  in werking trad.


  De kelderdeur kwam uit op de achtertuin,  die werd  begrensd door een schutting van  tweeënhalve meter  hoog. Hoog genoeg zodat  Cade niet hoefde te bukken  terwijl hij  op een holletje naar de achterpoort  liep. Zijn SUV  stond  een straat verderop.  Hij moest  opschieten. Hij  had een afspraak met  zijn vader  in  het verpleeghuis.


  Hij  ging elke zaterdag bij zijn vader  op  bezoek, weer of geen weer. De  oude man kon  niets tegen  hem zeggen,  maar hij luisterde. Cade  hield  nooit iets achter.


  Majoor Konrad Kaiser  – US Army JAG Corps  b.d. – had Cade’s leven  beheerst toen hij  jong was. Hij  geloofde sterk in ‘wie zijn kind liefheeft,  spaart de roede niet’.  Niemand kon beweren dat Cade verwend was. En zijn moeder ook  niet.


    Maar Konrad was  slim genoeg geweest om te weten waar hij hem kon  raken. En wanneer. Er waren nooit zichtbare plekken die leraren konden zien en rapporteren. Niet dat het iets zou hebben uitgemaakt.


   Majoor Konrad Kaiser – US Army JAG Corps b.d. –  kende als lid van de justitiële tak van het  leger de wet. Wist ook  hoe je  door de mazen  kon glippen.


   En hij kende  machtige mensen  die hem  uit de problemen hadden geholpen  gedurende  die twee keer dat hij ‘te ver’  was gegaan. Zo had hij het beide  keren genoemd toen hij Cade’s moeder te  hard had geraakt. De eerste keer was ze in het ziekenhuis beland. Cade was toen tien.


   De tweede  keer belandde ze onder  aan de  keldertrap nadat Konrad haar met  zijn blote handen de nek had  omgedraaid. Cade was  toen bijna eenentwintig  en  hij had  nog steeds nachtmerries van wat hij die nacht had gezien.


  God, wat haatte hij die  klootzak.  Zijn vader had Cade nooit het laatste woord gegund. Tot  hij  vier jaar  geleden die ‘beroerte’ had  gehad.  Hij had moeten sterven, maar werd te vroeg  gevonden. Dat had  Cade de  waarde  bijgebracht van zorgvuldig plannen. En de noodzaak  zich ervan te overtuigen dat  zijn slachtoffer werkelijk dood  was  voor hij  wegliep. Hij had meteen de volgende dag die stethoscoop gekocht.


  Maar die uitkomst was  uiteindelijk nog  niet zo slecht  geweest. Cade  was gesteld op  deze versie van zijn vader – een  pathetische oude man die  afhankelijk  was van vreemden om  hem te eten te geven, te wassen en zijn luiers te verschonen.


  Cade had nu elke week het laatste woord.
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  Cincinnati,  zaterdag 16 maart, 13.50 uur


  Coach Diesel had niets meer gezegd vanaf het  moment dat Michael en hij  de kleine  behandelkamer waren  binnengekomen. Michael wist niet  goed  wat er precies was gebeurd daar in de  wachtruimte, maar er was  sprake van een gespannen sfeer tussen  de dokter en  Coach. Dat was begonnen op het  moment dat Joshua en hij met Coach de  kliniek waren binnengestapt en het was erger geworden toen  Coach  met  de dokter  had  gepraat in haar kantoor.


   Zelfs  Joshua had het gemerkt. Hij bleef maar kijken van Coach  naar de  dokter naar  mevrouw Moody, die  niets  had gezegd.  Mevrouw Moody zat op dit moment met Joshua in de  wachtkamer. Ze  had krijtjes en kleurplaten in haar  grote  handtas en Joshua zat tevreden te  kleuren toen Michael  naar  de onderzoeksruimte werd gebracht.


   Mevrouw Moody  wekte de  indruk  dat  ze nooit erg  veel  zei. Michael had haar lippen  maar  een of twee keer zien bewegen sinds hij  naar Joshua op de parkeerplaats was gerend.  Maar  ze  lachte  lief  en  haar aanraking was zacht geweest  toen  ze de wond op zijn  hoofd bekeek.


   Die vreselijk veel pijn deed. Zijn hoofd  bonsde, maar  dat was te  verdragen. Hij had wel  erger meegemaakt. Hij verstijfde toen een nieuwe gedachte  zich aan hem opdrong. Zou de dokter  meer willen zien dan  zijn hoofd? Zou  ze  hem  vragen  om zijn  broek uit  te doen?


  Hij slikte  moeizaam.  Dan zou hij weigeren. Hij zou zich verzetten. Hij had er  geen  behoefte  aan dat de dokter dát  zag. Verdomme,  hij  hoefde het zelf ook niet te zien. De laatste keer was al langer dan  een week geleden en hij vond nog  steeds  rode strepen in zijn onderbroek.


  Godvergeten Brewer. Michael dwong  zichzelf  adem te halen.  Te kalmeren. Want de gedachte aan Brewer bracht  de nacht in herinnering dat de man was gedood.  En dat deed hem weer denken aan de grote, kale  man  die hem  had  vermoord.


  Die terug  was gekomen naar het huis om naar Joshua  te  kijken. Waarom? Waarom had  hij dat gedaan? Hij  had de auto van  Brewer teruggezet in  de  garage en de sleutels  aan een  haakje bij de voordeur  gehangen voor hij naar Joshua kwam kijken. Waarom?


  Waarom had  hij de auto niet gewoon gestolen en  verkocht?


  De man had  die nacht ook een koffer meegenomen  met wat  kleren  van Brewer  – een paar pakken, overhemden, spijkerbroek, ondergoed – alsof hij op reis ging.


   Geen schijn van kans  dat Brewers kleren  hem  pasten.  Brewer was  1 meter 78 en had een  bierbuikje.  De man die  hem had gedood was eerder net zo groot als de  coach van  Joshua.


  En nu  koesterde de  coach argwaan.  Hij was aardig en zo, maar  Michael was niet gek. Hij wist dat de  grote man geduldig wachtte voor hij  van  hem zou willen weten  waarom hij zo bang  was geweest  toen hij hem  bij  het voetbalveld voor  het eerst zag.  Hij wilde de coach écht  niet vertellen over de  man die Brewer had vermoord. Coach wist  al dat zijn moeder die ochtend de  kom  naar zijn hoofd  had gesmeten.  Joshua had een grote mond.


  Maar Michael  kon het  zijn broer niet  kwalijk nemen. Hij was pas vijf jaar en de coach was een aardige man. Hoop ik. Laat hem alstublieft een aardige  man zijn. Laat  hem alstublieft niet  net  als  Brewer  zijn.


  De deur ging  open. Er kwamen vier  vrouwen binnen, wat de toch  al kleine ruimte  overvol  maakte. Eén was de  dokter, twee waren vrouwen die Michael nooit  eerder had gezien en de  vierde –


   Michael  knipperde  met zijn ogen. De  vierde vrouw  was langer  dan de  rest en ze droeg een uniform.  Politie.


    Ze hadden de  politie gewaarschuwd. Michael keek met  een ruk in de richting van  Coach Diesel. ‘Ik  heb niets  gedaan,’ zei  hij in gebarentaal terwijl zijn hart  weer  als een bezetene tekeerging.


   Diesel knikte  kalm. ‘Dat weten we.’


  Dokter Dani kwam  vlak bij  hem en boog zich voorover om  gebaren  te maken die de andere vrouwen niet konden zien. Meer privacy zouden  ze niet  krijgen. ‘Ze is niet  hier  omdat je iets hebt  gedaan.  Ze is hier omdat je moeder je heeft verwond. Ze zal je verklaring opnemen.  Meer niet. Ze is een vriendin  van me. Ze zal je niets doen,  Michael.’


   Michaels borst deed  plotseling pijn  en het  was moeilijk  om adem te krijgen,  omdat alles op zijn plaats  begon te vallen. Zijn moeders woorden spookten door zijn hoofd –  als de  politie  Joshua  en hem bij haar weghaalde, zouden ze hen uit elkaar halen en dan zou Michael niet meer in staat zijn om voor zijn broer te zorgen. Dan  zouden er vreselijke dingen gebeuren.  Joshua zou iets overkomen. Zoals Brewer mij  iets heeft aangedaan.


   Dat  mocht niet  gebeuren. Michael kon niet toestaan dat zoiets gebeurde. Nooit.


  Geen  paniek. Niet nu. Alstublieft. ‘Een  van hen  is  maatschappelijk  werkster,’  gebaarde hij terwijl  hij met een  trillende vinger naar een  van de vrouwen wees.


   Dokter Dani knikte.  ‘En de andere is je gebarentolk.’


  Michael kon zich niet druk  maken om de tolk. ‘De maatschappelijk werkster zal Joshua  meenemen. Dan  stopt ze hem in een  kindertehuis. Ze zal  ons uit  elkaar halen.’


   Dokter Dani stak  beide handen op  om hem te kalmeren alvorens verder  te  gaan  met gebaren. ‘Ik  zal mijn best doen om ervoor te zorgen  dat  dat  niet gebeurt, oké?’


  Michael slikte.  De  dokters best was bij lange na niet goed  genoeg. ‘Ik  moet  weg.’ Hij probeerde langs haar heen te dringen, maar  Coach Diesel versperde  hem  de weg.


   ‘Michael, alsjeblieft. Wacht,’  zei hij. ‘Trek geen  overhaaste...’ Hij vertrok  zijn gezicht voor hij onhandig ‘conclusies’ spelde.  ‘Nog  niet.  Laat dokter Dani je helpen en daarna zoeken we dit allemaal uit. Maar jullie twee kunnen niet naar huis. Stel  dat  je moeder weer iets gooit en dan Joshua raakt.’


  Michael huiverde en  zijn ogen vulden zich met hulpeloze tranen van frustratie.  ‘Ze  gooit alleen maar dingen  naar  mij.’


   ‘En  als  ze  misgooit?’  vroeg Coach.  ‘Vertrouw ons voorlopig.  We willen je  helpen. Oké?’


   Michael  klemde zijn  kaken op elkaar. ‘Ik heb  geen keuze, hè?’


  Zowel de  dokter als Coach slaakte een  zucht. ‘Jawel,  die  heb je wel,’ zei  dokter Dani  in gebarentaal.  ‘Je hebt  keuzes.  Maar geen ervan  is  erg goed.  Het spijt me.’


   En  dat was zo. Dat kon  Michael zien. Het speet  Coach ook.


    En zijn moeder hád Joshua pas  nog bijna geraakt. De afgelopen week, sinds Brewer was ‘verdwenen’, was ze helemaal losgeslagen.


  Ze dacht dat haar  echtgenoot  op reis was gegaan zonder het haar te vertellen. Ze dacht dat hij een affaire had.  Dat hij van haar wilde scheiden. Dat haar kinderen  haar  een  goed leven hadden  gekost. Ze  dacht dat  Brewer bij haar  wegging.


  Dat was de reden dat de  kale moordenaar Brewers kleren  had meegenomen. Zodat iedereen zou denken dat  hij gewoon was weggegaan. En omdat de kale man de auto in de  garage had gezet,  dat Brewer terug zou komen.  Ooit.


    Alleen Michael en de grote, kale moordenaar wisten  beter.


  Verder mocht niemand dat ooit  te weten komen. Want  dan  zou die man terugkomen voor Michael. En misschien  voor Joshua.


   Michael kon niet toestaan  dat  ze uit elkaar gehaald zouden worden. Hij zou zich laten  hechten door de dokter en dan zou  hij Joshua oppakken  en ervandoor gaan. Hij  wist  niet goed waarheen, maar hij  zou  ergens een plek  vinden  waar ze zich konden verbergen.


   En dan? Waar wil je je verstoppen?  Hoe ga je voor  hem  zorgen?


   Verdomme, mijn kop doet pijn.  Michael liet zich vermoeid in zijn stoel zakken  en masseerde zijn voorhoofd.  ‘Prima,’  zuchtte hij nors.


   Coach ging weer zitten  en  de dokter trok een  stoel bij  en ging tegenover  hem zitten. Ze  was heel knap,  maar op een manier die hem zijn wenkbrauwen deed fronsen.  Het lag niet aan die  witte  streep die haar  gezicht omlijstte, want die had haar broer Greg ook en Michael  was gewend die te zien. Het was iets anders...


   O. ‘Uw  ogen hebben een verschillende  kleur,’  gebaarde  hij  voor hij  besefte dat hij dat ging doen. Hij vertrok zijn  gezicht. ‘Sorry.  Dat was onbeleefd.’


    Maar het was  wel waar.  Een van haar ogen was donkerbruin en het andere  een  heel helder blauw. Net  als  die van  Greg.


  Ze glimlachte alleen maar. ‘Dat klopt. Daar ben ik  mee geboren. Het duurt  vaak even voor mensen eraan gewend zijn, maar je zou mijn oudere broer eens moeten zien. Zijn ogen  zijn ronduit eng.’


   Michael wilde nog meer  weten, maar  ze wees naar de  vrouwen.  ‘Dit is Maria Catalano. Ze  is je gebarentolk.’


  Catalano was  ouder dan zijn moeder en  had  grijs haar. ‘Heb  je weleens  eerder met een  gebarentolk gewerkt?’


   Michael knikte.  ‘Ik heb er op school ook  een.’ Dus hij kende de regels. Ze zou alles vertalen wat iedereen zei, zodat  er geen onderonsjes achter zijn rug om waren.


  Ze  zou ook alles  hardop  zeggen  wat hij gebaarde voor  de maatschappelijk werkster  en de politieagente, dus hij moest zijn gedachten voor zich  houden en zijn handen  stil. Hij was een paar keer in  de  problemen gekomen met zijn  lerares toen  hij in gebaren zijn ongenoegen over een cijfer uitte of  protesteerde tegen een opdracht.  Hij had de lerares natuurlijk wel  een trut genoemd, een  mening waar  hij nog steeds bij bleef. Hij wilde alleen dat hij het niet in gebaren had  gezegd terwijl zijn tolk het  kon  zien. Hij prentte zichzelf in dat hij zijn mening over de  volwassenen in dit  vertrek voor zich zou  houden.


   ‘Dit,’ ging dokter  Dani verder, ‘is Maddie Shafer.  Zij is maatschappelijk  werkster. Ze is hier om jou  en Joshua  te helpen.’


   Hij  knikte de maatschappelijk werkster kortaf toe en  bedacht  dat hij op dit punt net zo goed  de waarheid kon vertellen. Een deel van de waarheid in  ieder  geval. Voldoende om te zorgen  dat Joshua veilig  was. Als ze hen  uit elkaar  haalden... Daar  zou hij later een oplossing voor moeten vinden.


   ‘Mijn  moeder heeft dit gedaan,’  zei  hij en  hij  wees naar zijn hoofd. ‘Ze  heeft altijd al  drugs gebruikt,  maar  de  afgelopen week is het erger geworden. Ze ligt thuis  volkomen van  de kaart. Maar ze ademde nog toen  ik wegging.’


   De maatschappelijk  werkster  knikte met  een ernstig gezicht.  Ze was jong. Echt heel jong.


   Michael keek haar  met  samengeknepen  ogen  aan. ‘Hoe oud  ben je?’  vroeg hij.  Het  kon  hem  niet schelen dat hij opnieuw onbeleefd was.


  ‘Zevenentwintig,’ antwoordde ze. ‘Ik  weet dat ik er jong uitzie,  maar ik doe dit werk al vijf jaar.  Ik heb al een pleeggezin voor  noodopvang  gevonden waar  jullie samen naartoe kunnen. Dat  is tot ik onderzoek  heb  gedaan naar jullie moeder, oké?’


  Michael zakte opgelucht ineen. Wij samen. Toen sprongen zijn gedachten naar de volgende zin. Ze  gingen  onderzoek doen naar zijn moeder.


  ‘Dat zal ze niet leuk vinden,’ zei hij in  gebarentaal. ‘Ze doet  misschien  niet  eens open, ook al is ze niet langer buiten  westen. Als ze wakker is, zal ze  niet aardig tegen je zijn. Ze  zal tegen  je liegen. Ze  zal tegen je zeggen dat  ík degene ben die  liegt.’


  Maddie Shafer  wierp hem een glimlach toe die hem deed  denken aan een haai.  ‘Laat mij me maar druk  maken om je moeder. Mijn prioriteit is ervoor te  zorgen dat Joshua en jij  in  veiligheid zijn.  Agent Cullen gaat met  me  mee.’


   De politieagente gaf de doventolk  een  seintje en die begon  voor  haar  te gebaren. ‘Heeft je moeder toegang tot wapens?’


  Michael aarzelde. Toen knikte hij  terwijl hij zorgvuldig overwoog wat hij ging  antwoorden. ‘De wapenkluis van mijn stiefvader zit vol wapens.’ Waarvan er één  thuis onder zijn kussen lag. Als  de politie dat vond, zouden  ze vragen  gaan  stellen. Ze zouden  hem wapenbezit ten laste  kunnen leggen. Als ze aandrongen, dan zou hij  de  dokter vragen  zijn  overige wonden  te  onderzoeken. Zodra ze  zag  dat zijn anus  nog  steeds bloedde, zou ze hun kunnen vertellen dat hij was...


  Hij  deed zijn best om niet ineen te  krimpen. Hij slikte het zuur weg dat in zijn keel  brandde bij de herinnering aan Brewers  ruwe handen. Aan de pijn  die  hem  nog  steeds de adem kon  benemen. Aan het woord dat  hij  nog steeds  niet  kon zeggen. Zelfs  niet  in  gedachten.


  Als ze dat allemaal zag, zou  ze  tegen hen zeggen dat hij het volste recht had om  een pistool  onder  zijn kussen te hebben.  En  dan zou ze niet weten dat hij dat er pas had  neergelegd nadat Brewer was vermoord.


  Want hij was nog steeds  bang  dat de grote, kale  man terug zou komen.  Dat klonk volkomen krankzinnig. Dus dáár zou  hij niet  over praten, tenzij hij  niet anders kon.


  De agente  was weer aan het  praten.  ‘Hoe vaak slaat ze  je?’


   Opnieuw  aarzelde hij. Hij wilde dat zijn moeder slecht  genoeg klonk om Joshua en hem  uit huis te halen, maar niet zo erg dat ze zouden denken  dat hij  het allemaal verzon.


  ‘Ze slaat niet zo heel vaak,’ zei hij, ervoor kiezend om zo  veel van  de waarheid  te vertellen als hij  durfde. ‘Ze gooit gewoon met dingen. Meestal ben  ik snel genoeg om weg te duiken.’


  De politieagente glimlachte lief,  maar  ook  verdrietig en haar ogen vulden zich met wat begrip  zou kunnen zijn. ‘Tot vandaag, hè?’


   Hij haalde zijn schouders op. ‘Ze heeft me  een paar  keer geraakt. Eén  keer met een vaas.  En ook  een keer  met  een  mes.’ Hij trok zijn  shirt omhoog om  het litteken op zijn linkerzij te  laten zien.  ‘Het bloedde  flink, maar daarna was het  oké.’


   De politieagente bestudeerde zonder iets te zeggen het litteken voor ze opkeek en in zijn ogen keek. ‘Heeft ze  je naar het  ziekenhuis gebracht?’


  ‘Die keer  niet.’


   De  agente  hield  haar hoofd schuin. ‘Andere keren?’


  Hij knikte  kort. ‘Als mijn stiefvader te hard  sloeg. Voor zover ik  me  herinner drie  keer. Twee keer een gebroken arm  en  een breuk hier.’ Hij wees naar  het bot boven zijn  rechteroog. Die keer was hij  doodsbang geweest.  Hij was  bang geweest dat hij zijn  oog zou verliezen en hij  moest er  niet aan denken gebarentaal te moeten begrijpen met  maar  één goed  oog.


    ‘Waar heeft ze  je  naartoe gebracht?’ vroeg de  agente. ‘Ik bedoel, naar welk  ziekenhuis?’


  ‘Niet  hier in  de buurt,’ zei  hij. ‘We  moesten een heel eind  rijden.’ Hij wierp  een blik  in de richting van dokter Dani. ‘Gratis klinieken, zoals deze.’


   Dokter Dani vertrok haar  gezicht. ‘Ze heeft niet je  echte naam opgegeven, hè?’


  Hij schudde zijn  hoofd. ‘Nooit.’


   Dokter Dani keek naar de  politieagente en gebaarde en sprak tegelijk. Michael vroeg zich  af of Greg doorhad  hoeveel geluk  hij had. Stella  Rowland Brewer had nooit gebarentaal geleerd.  Niet meer dan  de eerste beginselen, in ieder geval. Ja, nee. Kom, ga. Slecht.


   Altijd  slecht. Michael was het gaan verwachten.  En accepteren.


  ‘We  kunnen röntgenfoto’s maken van Michaels botten om aan te tonen dat er sprake  is  van oude, genezen  breuken,’ zei dokter Dani.


  ‘Dank je.’ De politieagente verbrak  geen moment het  oogcontact met Michael  en  dat waardeerde hij. Tegelijkertijd voelde hij zich er  ongemakkelijk onder.  ‘Ik beweer  niet dat het goed  was wat ze heeft gedaan,  nóóit,  maar heeft ze  gezegd waarom  ze vanochtend kwaad was?’


   Michael  wilde  zijn ogen dichtdoen, want zijn hoofd deed pijn. Maar de politieagente  bleef hem zo  strak aankijken dat  hij zich  nóg ongemakkelijker voelde.


  ‘De  melk was zuur,’ zei hij.  Want Brewer was niet  thuis om nieuwe  te  kopen.


  Want  hij is dood.


  De lippen  van de agente  werden een  streep. ‘Oké. Mevrouw Shafer en ik gaan naar  je huis.’ Ze wees naar de maatschappelijk werkster.  ‘Terwijl wij weg zijn, blijf  jij hier bij dokter Dani.’


  Dokter  Dani  glimlachte vriendelijk. ‘Terwijl ze  weg zijn, zal  ik je dichtnaaien. Heb je nog  vragen voor ze weggaan?’


  Eentje  maar.  ‘Ja. Wie  is  onze noodopvang van de pleegzorg?’ Want Joshua’s veiligheid was  het belangrijkste van alles. Zoals altijd.


   Dokter Dani wees naar zichzelf. ‘Ik. Vind  je  dat  goed?’


  ‘Jij?’  zei de tolk in gebarentaal en  ze zette grote ogen op om  verbazing uit te  drukken terwijl haar blik  over  Michaels schouder naar Coach Diesel ging om aan te  geven wie er had gesproken.


  Dokter Dani’s glimlach vervaagde, een beetje maar,  en  haar  blik  werd koel  terwijl ze achter Michael keek  naar waar Coach Diesel zat. ‘Ja, Coach.  Ik heb een vergunning om op te  treden als tijdelijk voogd  voor  kinderen. Ik word er meestal bij gehaald als het om  dove  kinderen gaat.’ Ze keek weer  naar Michael en haar blik  werd warmer. ‘Oké?’


  Michael knikte  opgelucht.  Hij  wist dat zij niet zou  proberen  een van hen beiden  iets aan  te doen.  Misschien kan ik een beetje slapen. Want hij was sinds de kale man in de kamer van zijn broer was gekomen  elke nacht  wakker gebleven om over Joshua te waken.


   Haar blik werd weer koel.  ‘Ik hoop dat  jij daar ook akkoord mee  gaat,  Coach.’


  Au. Michael hoefde niet  te kunnen horen  om  te weten  dat dit sarcasme  was.


   ‘Uiteraard,’ gebaarde de doventolk en ze  boog haar hoofd een  beetje om aan te geven dat er sprake was van beschaamdheid. Coach Diesel  was terechtgewezen. ‘Agent Cullen,’ ging ze verder  namens  Diesel,  opnieuw haar hoofd in de  richting van de coach  buigend. ‘Ik dacht dat Scarlett Adam zou bellen.’


  Michael wist dat Scarlett de rechercheur was die  met de oude man op de  spoedeisende hulp had gesproken. Wie is  Adam? Maar  dat  vroeg hij niet. Hij  hield  zijn  blik gericht op de tolk,  want  de handen van  de  dokter  waren druk bezig met zijn wond en de tolk  sprak namens haar.


  ‘Ik heb  hem  gesproken,’  zei dokter  Dani. ‘Hij moest naar een  plaats  delict en daarom  is agent  Cullen in zijn plaats gekomen.’ Ze haalde haar telefoon uit  haar  zak, veegde Michaels  haar aan  de kant en nam  een paar foto’s van zijn hoofdwond.


  ‘Voor  ons archief en voor  het proces-verbaal van de politie,’ zei ze tegen hem  en ze hield de telefoon zo dat hij het scherm  ook kon zien.


   Wauw. Michael vertrok zijn gezicht. Dat was een  lelijke  snee.


  De doventolk wapperde met  haar handen om zijn  aandacht  te  trekken. De politieagente sprak weer en  gaf hem een  wit kaartje. ‘Mijn telefoonnummers,’ zei  ze. ‘Heb  je  een mobiele  telefoon?’


   Hij knikte achterdochtig. Als  ze  hem zijn telefoon wilde afnemen, zou hij zich  verzetten.


  ‘Gebruik  die om  mij  een bericht te sturen,’ zei ze, ‘als je je zorgen maakt  of wanneer je je  onveilig voelt.  Bel  eerst naar het  alarmnummer als er sprake is van een noodgeval.’


   Hij nam  het kaartje aan en toen  dat van de maatschappelijk werkster, die vriendelijk glimlachte. ‘Blijf bij dokter Dani tot  ik terug ben. Hebben je broer en jij vanochtend  wel gegeten?’


   ‘Joshua  heeft  ontbeten,’ antwoordde Michael, daarmee  de vraag ontwijkend,  maar de  maatschappelijk  werkster leek zo in zijn hoofd te kijken.


  ‘Dokter Dani  zal zorgen dat jullie allebéí iets te eten  krijgen.’ Ze klopte  op zijn hand. ‘Ik kom zo snel  mogelijk  terug  met  informatie.’


   ‘Dank je,’ zei hij hardop. Toen de agente,  de  maatschappelijk werkster en de tolk weg waren,  zakte hij op zijn stoel ineen. Hij was  uitgeput.


    ‘Ik  zal je  eerst hechten,’  zei dokter Dani.  ‘Daarna eten.’ Ze  zette een blad klaar  met een gebogen naald  met dik draad,  wondgaas, een  schaar  en een  injectienaald. ‘Dit duurt niet lang. Ik ga  eerst het gebied verdoven. Je  zult alleen maar een prikje voelen.’


  Michael  beet  op zijn tanden tegen het prikken van het verdovende middel  dat ze  inspoot  en sloot zijn ogen toen  zijn lege maag in  opstand kwam. Niet  overgeven. Ga níét overgeven.


   Hij telde  terug van honderd  naar één  en deed dat  opnieuw tot dokter Dani zijn  wang  aanraakte. ‘Klaar,’  gebaarde  ze toen  hij  zijn ogen had geopend. Toen  keek ze  bedenkelijk. ‘Je ziet  heel erg bleek. Ben  je misselijk?’


  Michael schudde zijn hoofd  en had meteen spijt  van die beweging. ‘Nee,’  loog hij. ‘Ik  denk  dat ik wat te eten moet  hebben,’  voegde hij eraan toe en dat  was  helemaal waar.  Hij had al dagen geen fatsoenlijke  maaltijd gehad. Zijn maag rommelde,  maar  kwam  tegelijkertijd in opstand.  Níét  overgeven.


   Coach Diesel  verscheen  in zijn  blikveld en  kneep even in  zijn  goede  schouder. ‘Goed gedaan,’ gebaarde  hij. ‘Waar  zou  je willen  dat we je mee naartoe nemen voor  de lunch?’


   Dokter Dani’s wenkbrauwen gingen omhoog. ‘We?’


   Coach Diesel glimlachte  en de uitdaging  die erin lag was voor iedereen  zichtbaar.  ‘Ja, we. Ik, jij, Michael en Joshua. Joshua is mijn verantwoordelijkheid.’ Hij spelde het woord  onhandig.


   ‘Verantwoordelijkheid,’ zei dokter  Dani  en ze liet  hem het gebaar  zien. ‘En nee, Joshua is nu míjn  verantwoordelijkheid.’


  ‘Ik heb hem  een  ijsje beloofd,’ zei Coach.


  De dokter keek de grote getatoeëerde man achterdochtig aan. ‘Dat heb je niet gedaan.’


    Coach  keek onschuldig met zijn ogen knipperend naar Michael. ‘O, nee?’


  Michael wist dat het team na een wedstrijd een ijsje kreeg.  Hij had geen  flauw idee of Coach Diesel ze  wel  of  niet  had uitgedeeld  na  de training van die dag, maar de  coach  was  aardig  geweest voor Joshua.  En  voor mij.  Mannen moesten voor elkaar  opkomen.  Dus knikte hij om de man te  steunen.  ‘Dat klopt.  Joshua is er helemaal opgewonden  over.’


   Dokter Dani  sloeg  haar ogen ten  hemel. ‘Natuurlijk  is hij dat. Nou,  ik heb mijn lunchpauze nog niet gehad en ik heb pas later vanmiddag een nieuwe afspraak,  dus we kunnen gaan. Ik  kan je schouder onderzoeken wanneer we terugkomen.’


  Michaels  blik schoot beschuldigend naar de coach. ‘Hebt u haar ook over mijn schouder verteld?’


   ‘Ik wil dat je helemaal gezond bent,’ zei de coach in gebarentaal met een  ernstige uitdrukking op zijn gezicht.


  Het was moeilijk  om kwaad  te zijn op de man. Bovendien had  Michael honger.  Hopelijk zou  de  coach ervoor  zorgen dat  ze ergens heen gingen waar  ze friet en  hamburgers hadden.


  Cleveland,  zaterdag 16 maart, 14.50 uur


   Grant  Masterson stond in het appartement  van zijn  broer en begreep  niet waar hij naar stond te kijken.  Hij had  de inhoud  van de kluis uitgestald op de eetkamertafel.


  Wesley was er niet  en was er ook al een  tijd  niet meer geweest, als de bedorven melk in de koelkast een aanwijzing was.  Pas  toen Grant had  gezien dat  alle pakken  van zijn broer  uit de  kast waren verdwenen, samen met zijn koffers, had hij de kluis geopend.


   De combinatie  van de kluis was niet  lastig geweest  – 29-09-96. De geboortedatum van hun zus.  Het was alsof Wes het zo had geregeld dat  Grant hem  gemakkelijk open kon  krijgen.


    Niks  alsof, dacht Grant  grimmig terwijl hij naar de bundels bankbiljetten en de  stapels papieren  keek.  Hij had  het  geld twee  keer geteld, omdat hij  de uitkomst de eerste keer niet kon geloven.


    Vijfhonderdduizend  dollar in  kraakverse biljetten van honderd.


  Er lag vijfhonderdduizend dollar in de kluis van zijn broer. Grant sloot even zijn ogen. ‘Wat heb je  gedaan, Wes?’ mompelde  hij. Want  zijn broer  had  dit geld  niet  verdiend. Niet  als  politieman.  En ook niet met zijn investeringen,  want Grant  verzorgde verdomme zijn belastingaangifte.


  De eerste  aanwijzing  die Grant vond dat er iets superillegaals aan de hand was, was  de doos met rubberhandschoenen  die Wes pal voor  de kluis had achtergelaten. Grant had met trillende handen  een paar  aangetrokken  en was  begonnen met het uitpluizen van het privéleven van zijn broer.


  In een zak die in  een geldkistje zat dat in de kluis was  opgeborgen had  hij een gedeeltelijk  antwoord gevonden op  de vraag  waar  Wes het  geld vandaan had. Die combinatie  was  ook gemakkelijk  geweest –  de datum dat ze  erachter waren gekomen dat hun zus was  weggelopen.


  De dag dat Grant Wes ook  was kwijtgeraakt. Eerst aan de  fles, toen aan de obsessie  van het  vinden van  hun zus  en nu aan... wat dít ook allemaal  te  betekenen mocht  hebben. Want in die zak zat een  blok van iets wits.  Heroïne, nam hij aan.


  Mijn  hemel, Wes. Hoe  heb je dit kunnen doen? Drúgs?  Wes was nota  bene narcoticarechercheur. ‘Wat heb je  gedaan?’ mompelde Grant  opnieuw.


  Daar moest  hij  achter zien te komen. En snel.


  Hij trok  een stoel bij en liet zich erop neervallen.  Toen  begon hij snel elke  pagina van de stapel  papieren door te nemen.  Ze zagen eruit als ontvangstbewijzen die  van een computer  waren  uitgeprint. Huur,  gas,  water en licht... Allemaal op naam van Blake Emerson.  En allemaal voor een  adres in  Cincinnati.


  En  dat  sloeg helemaal nergens  op.  Helemaal nergens. Ze waren allebei meerdere keren in Cincinnati geweest. Dat was waarvandaan hun zus was weggelopen. Maar ze hadden in hotels gelogeerd.


  Wie was  in vredesnaam  Blake Emerson? Maar toen  zag hij  op een van  de pagina’s de handtekening.  Het  was het handschrift  van Wes.  Wel verdomme.


   Hij googelde het adres dat  op de reçu’s  stond en zijn mond viel open toen  hij het  resultaat zag. Het  was een luxueus appartement in het centrum van Cincinnati. Hij ging  verbijsterd verder met het bekijken van de ontvangstbewijzen –  eten  van  heel dure  restaurants,  een nieuwe auto.


   Een Bentley, maar  liefst. Een Bentley  van tweehonderdduizend  dollar.


  Grant legde het document op  tafel. Zijn hoofd liep om.  Haal adem. Haal gewoon adem. Leed  zijn broer aan een of  andere zenuwinzinking? Hoelang was  hij al bezig  drugs te stelen en door te verkopen? Had  hij altijd al een dubbelleven geleid?


  ‘Wie bén je?’ fluisterde  hij en hij  kon zijn  eigen wanhoop horen. Hij nam snel de rest van de papieren door. Nog meer ontvangstbewijzen, maar  die leken niet verder terug te gaan dan zes maanden.  Dus misschien was zijn dubbelleven  van recente datum.


  Onder de eerste reçu’s  vond hij een kleine envelop waar  een sleutel in zat. Aan de dunne ring aan de  sleutel hing een label  met daarop hetzelfde adres  als  het luxe appartement.


  Grant legde hem terzijde en ging verder. Zijn handen bleven stilliggen toen hij  het onderste  van  de stapel naderde. ‘O, kut.’


  Het was een  overlijdensbericht uit de Ledger  uit  Cincinnati.  Rechercheur  Bert Stuart van de politie van Cincinnati was in zijn  eigen woning omgebracht door  een insluiper die altijd onbekend was gebleven.


  Grant  slikte  moeizaam. Rechercheur Bert Stuart was de  politieman geweest die had  geweigerd onderzoek te doen naar  de verdwijning van hun  zus en  voet  bij stuk  had gehouden dat ze vrijwillig was weggelopen.


  Hij legde het overlijdensbericht  aan de kant en het bloed  stolde hem in de aderen toen hij zag wat eronder  lag. Het was een  kopie van de aangifte die  ze hadden gedaan van de verdwijning van hun zus. In de  kantlijn  stond in het handschrift  van Wes gekrabbeld: Nooit ingediend.


  Grant schudde zijn hoofd. Dat sloeg  nergens  op.  Natuurlijk was het  ingediend.  De rechercheur was naar hen toe gekomen in de studentenkamer van hun zus en  –


  Grant  sloeg zijn gehandschoende hand voor zijn  mond.  De  rechercheur die  nu  dood was. Vermoord. ‘Mijn god,  Wes, wat  heb  je gedáán?’


  Dit was niet de broer  die hij kende. De broer van wie hij hield. Wes was een goed  mens. Een goede politieman. Alleen...


   Grant  dwong zichzelf  naar het blok heroïne te kijken. Alleen wás Wes geen goede politieman.  Dat kon hij  niet zijn.  Toch?


  Bang  voor wat  hij  verder nog zou  aantreffen, bladerde  Grant naar de laatste pagina van de  stapel. Dat was weer een  proces-verbaal, ook geschreven door rechercheur Stuart,  maar  hier  stond  een rood stempel op  met INGEDIEND. Het nummer op  het  proces-verbaal was exact hetzelfde als dat op het verbaal over  de verdwijning van hun zus, maar dit was voor een kruimeldiefstal die een paar dagen na hun  zusters verdwijning was gepleegd.


   Wes had gelijk. De aangifte van  haar verdwijning was duidelijk nooit ingediend.


   Er zat  een post-it  op een van  de  hoeken met  de letters LOTR.


  LOTR Als in... Lord  of the Rings?  Dat sloeg ook nergens op. Grant was  dol op  de boeken en de  films, maar Wes had er ronduit de pest  aan.


   Er was maar één  ding  in dit hele gedoe  helder.  Hij pakte zijn mobieltje. ‘Hé, Siri,  bel Cora thuis.’ Toen zijn vaste telefoon thuis overging, drukte  hij  met een  in de  handschoen gestoken knokkel op  het  luidsprekericoon.  ‘Hoi, schat.’


   ‘Grant!’ riep Cora uit. ‘De nicht  van MaryBeth is er net.  Is  dit echt waar? Mag  ik haar houden?’


  Grant  fronste  zijn voorhoofd en probeerde te bedenken waar ze  het over had. Toen herinnerde hij zich de nicht van zijn  assistente  die  au pair  was en moest bijna glimlachen.  Cora klonk  als een kind  dat om  een  puppy  vraagt. ‘Jazeker mag je haar houden. Ze  wordt heel erg aanbevolen.’


  ‘Ik  weet het! Ik ben zo...’ Haar stem brak enigszins. ‘Dank je,’  fluisterde ze.


   ‘Graag gedaan.’ Hij  schraapte zijn keel. Hij zag hier vreselijk tegen  op. ‘Luister, schat. Ik ben in het appartement van  Wes en  hij  is er niet.  Maar  ik denk  dat hij  me nodig heeft.’


  Cora’s kant van de telefoon bleef even stil. ‘Waar is hij?’


  ‘Cincinnati.’  Meer kon hij haar niet vertellen.  Het was het enige wat hij zichzelf kon dwingen  om te zeggen.  Haar vertellen over de drugs, het geld, het chique  appartement zou haar alleen maar nodeloos bezorgd  maken.


   ‘Hij is weer naar  haar op zoek,’ zei ze.


  Want Wes  had de  zoektocht naar hun  zus nooit opgegeven. Hij  was  ervan overtuigd dat  ze niet was  weggelopen. Grant wist gewoon niet wat hij moest denken. ‘Misschien. Ik moet hem vinden.’


   Ze  slaakte een  diepe  zucht. ‘Wat heeft hij  dit  keer gedaan, Grant?’


  Grant staarde naar de  tafel. Naar het geld. De heroïne. De  ontvangstbewijzen. ‘Ik weet het niet.  Maar  hij heeft hulp  nodig. Kun je het een  paar dagen  zonder mij af?’


  ‘Ik zal wel  moeten, vermoed ik,’ antwoordde ze  een  beetje bitter. ‘Je neemt vrij in de belastingperiode om je broer te gaan zoeken,  maar niet  om naar huis  te komen  om je vrouw en kinderen te zien.’


  Dat stak Grant. ‘Dat is  niet eerlijk,  Cora.’


   ‘Nee,  dat  is zo.’ Ze  haalde diep adem  en  liet  die weer ontsnappen. ‘Ga  je  broer zoeken. Dan  –’


  ‘Dan wat?’ drong Grant  vermoeid aan.


   ‘Dan  moet je tegen hem zeggen dat het klaar is. Je  kinderen hebben je  thuis nodig. Ik  wil je hier. Bij  mij.’


  Grant wreef over zijn hoofd. Zijn trouw  werd verscheurd. ‘Oké.  Dat zal  ik  doen.’


  Ze zuchtte terneergeslagen. ‘Wil je dat ik een tas voor je  inpak?’


   ‘Als je het niet erg  vindt.’


  ‘Oké.  Kom naar  huis. Ik zal zorgen dat  hij klaarstaat en  ook wat  te eten voor onderweg.’


   Hij voelde zich een klein  beetje gerustgesteld. Als Cora eten voor  onderweg klaarmaakte, dan  betekende dat  dat ze niet al te kwaad op hem was. Hij  kon alleen maar  hopen dat  hij Wes snel zou  vinden.


  Villa  Hill, Kentucky,  zaterdag 16  maart, 15.00 uur


  ‘Dag,  meneer  Kaiser.’ De receptioniste  van  het verpleeghuis van zijn vader  wierp Cade een flirterige blik toe.  ‘Ik hoopte al dat  ik u  vandaag zou zien. U bent later  dan anders.’


   Omdat  ik oppas moest spelen voor mijn baas, die er veel te  lang over heeft gedaan om te sterven.


    ‘Ik  werd thuis opgehouden,’ loog hij glad. ‘Hoe gaat het, Millicent?’


   ‘U weet  hoe  het gaat.’ Ze lonkte echt  met haar wimpers.  De vrouw drong zich altijd aan hem  op.  Hij vroeg  zich  af of ze bij iedereen  zo  opdringerig was. ‘Altijd hetzelfde liedje.’ Ze  ging verzitten  en  ondersteunde haar  diepe decolleté met haar  armen, die ze  op  de balie  had gelegd. ‘Hé,  ik heb kaartjes voor de Cyclones vanavond.  Interesse?’


  Het was overduidelijk dat  ze niet  uit was  op  een partij ijshockey.  Cade moest toegeven  dat hij in de  verleiding kwam.  Hij hield van ijshockey  en was  dol op decolletés.  En  na vier uur  lang te hebben moeten  aanhoren hoe Richard lag te bonken en te kreunen,  had  hij zelf  ook  wel een pleziertje verdiend. ‘Misschien.’ Hij beantwoordde haar flirtende glimlach. ‘Hoor jij bij de  kaartjes?’


  Nog meer  gewapper met  wimpers. ‘Jazeker.’


  ‘Geef  me je nummer.  Ik bel je als ik wat afspraken kan  verzetten.’


   Ze kwam soepel overeind,  boog  zich voorover zodat hij nog beter  zicht kreeg op haar  indrukwekkende boezem en schreef haar  nummer  op de  achterkant van  een  visitekaartje  van het verpleeghuis. ‘Mijn  mobiele  nummer.’


  Cade stopte het kaartje in  de borstzak van zijn overhemd. ‘Ik  bel je,’ zei  hij met een knipoog en hij ging op weg naar zijn vaders kamer. Het verpleeghuis was  een stuk aangenamer dan Cade  zou hebben  gekozen  voor de man die hem niets  dan akelige herinneringen had bezorgd. Helaas had Konrad Kaiser geweten  hoezeer zijn zoon hem  haatte en had hij zich  terdege voorbereid door  zelf een plek  in het verpleeghuis te regelen. Hij  had al zijn geld  in een fonds  gestoken en had zelfs gespecificeerd naar welk verpleeghuis  hij  wilde, welk hospice,  en ook de begrafenis  had hij helemaal geregeld. Na zijn  dood zou eventueel overgebleven geld,  inclusief  de opbrengst van  de verkoop van  zijn huis, naar de  kerk gaan.


  En aangezien hij jurist  was  geweest, had hij ervoor gezorgd  dat het fonds  onaantastbaar was. Cade  kon geen  cent te  pakken krijgen. Hij  had het  geprobeerd. Meerdere keren.


  Dat was de  reden dat hij  ervoor had gekozen  zijn vader hier in dit verpleeghuis  te laten in  zijn half vegetatieve toestand, waar vreemden zijn luiers  verschoonden, in plaats  van het  karwei af te maken.  Ik zou zeker worden verdacht.


  Een verpleegster kwam de  kamer  van zijn vader  uit toen Cade  eraan  kwam. Ze was nieuw, jong en een stuk. Een veel  lekkerder stuk dan de receptioniste.  ‘Kan  ik u helpen?’  vroeg  ze op haar hoede.


   ‘Ik ben Cade  Kaiser.  De zoon van  Konrad.’ Dit was  de enige plek waar ze zijn echte  naam kenden. Dat vond  hij vreselijk, maar het  was onvermijdelijk.


  De verpleegster  glimlachte hem  toe. ‘Ik ben zuster Jillian. Ik  ga met uw vader  werken. De andere verpleegsters zeiden dat u altijd op zaterdag op  bezoek  komt.  Leuk om kennis met u te maken.’


   ‘Insgelijks. Ik weet dat ik vandaag aan  de late kant  ben,’ zei Cade terwijl hij deed  alsof  hij zich verontschuldigde. ‘Hoe gaat het met  hem?’


   ‘Hetzelfde. Maar ik weet  zeker dat  hij blij  zal zijn u te zien. Veel plezier.’


   Gelul. Zijn vader haatte het wanneer hij op bezoek  kwam. Dat was de  reden  dat Cade geen zaterdag verstek  liet gaan.


   ‘Hoi, pap,’ zei hij opgewekt toen  hij  de kamer binnenging. Hij pakte een stoel en zette  die vlak bij het bed van zijn vader. ‘Het  is weer zaterdag. En dat betekent dat het tijd  is voor je favoriete  zoon  om op  bezoek te komen.’


  Hij grinnikte bij zichzelf, want hij was het  enige kind van zijn  vader. ‘Ik zag dat er een  nieuwe verpleegster op de afdeling is.  Het  is een  lekker ding, of was  je dat niet opgevallen?’


  Zijn vaders blik hield  de zijne een tijd gevangen  voor  hij zijn blik afwendde en die op de televisie richtte die tegenover zijn bed was opgehangen. Dat was  Konrads manier om zonder iets te zeggen het  laatste  woord te hebben.


  ‘Ik dacht  het  niet.’ Cade  stond op  om  de afstandsbediening  te pakken om de tv uit te zetten. Maar hij  bleef  stokstijf  staan toen hij  zag wat er  op het scherm te zien was.


  ‘O... kut,’ fluisterde  hij. Duikers stonden in volle  uitrusting op de  oever van de rivier aan  de kant van Ohio.  De camera stond zo te zien aan de kant van Kentucky, maar die had een waanzinnige telescooplens.  Naast  de duikers stonden  twee  mannen in pak.


   De ene  had donker  haar, de ander helwit.


  Cade herkende de  man met het witte haar. Die had  de  afgelopen paar  jaar  veel aandacht gekregen in  de pers en alleen maar  positief. FBI speciaal  agent  Deacon  Novak was de lieveling van de media. En een verrekt goede politieman.


  De tekst onder aan  het  scherm vermeldde: Duikers zoeken  in de Ohio naar lichaamsdelen.


  Hij slikte  moeizaam. Kutzooi.


   Rustig. Geen schijn van  kans  dat ze die lichaamsdelen  naar jou herleiden.  Je bent voorzichtig geweest.


    Ja,  dat was  zo,  maar hij  dacht ook  dat hij zo voorzichtig  was geweest dat  die delen nooit zouden  worden  gevonden. Kutzooi.


  Hij vermande zich en  zette het geluid van  de televisie harder. En luisterde.


   Het eerste lichaamsdeel  dat was  gevonden was  een hoofd  dat vroeg die  ochtend was  bovengehaald  door  een  visser. Die  man moest  zijn gearriveerd  kort nadat Cade  de  recentste  perverselingen  Brian Carlyle  en Paul  Engel had gedumpt.


  Wat had  die visser  gezien?  Heeft hij mij gezien?


   Cade moest de naam van die  man  hebben. Hij  moest er zeker van zijn dat de  visser zich niets herinnerde wat de politie op zijn spoor  zou kunnen zetten.


  Volgens de nieuwslezer hadden ze de hele ochtend gedoken en hadden ze resten van minstens drie personen boven water gehaald. Agent Novak en  rechercheur Kimble, leden van  de Eenheid Bijzondere  Misdrijven, een samenwerkingsverband  van FBI en de politie van Cincinnati,  waren  belast met  het  onderzoek.


  Cade moest er zeker van zijn dat zij hem geen problemen  zouden bezorgen.  Hij was nog  nooit genoodzaakt geweest een  politieman te doden,  maar als het hij of zij was?


  Dan  kies  ik altijd voor mezelf.


   Maar goed, prioriteiten. Hij  zette de tv uit. Hij moest die visser vinden.


  Cincinnati,  zaterdag 16 maart, 15.15 uur


   ‘Hebben jullie genoeg gehad?’  vroeg  Dani de broertjes  Rowland.


  Ze waren  naar de eettent  om de hoek bij de kliniek  gegaan  waar  Dani en haar  personeel  altijd  aten.  Sommige mensen liepen  nog altijd niet graag door de wijk Over-the-Rhine, maar Dani had het  nooit een  probleem gevonden,  ook  niet  na middernacht.


   Als ze  zich al zorgen zou  hebben gemaakt, dan  voelde ze zich zo veilig als maar kon  met  Diesel  Kennedy  naast zich. De grote man  had onderweg Joshua’s handje in zijn enorme  kolenschop gehouden.  Dat bezorgde haar een  steek  in het hart.


  Maar het  veranderde nog steeds  niets. Hun lunch was gezellig geweest en Dani zou zichzelf voorliegen als ze  niet  toegaf dat  ze net  had  gedaan alsof het de werkelijkheid was, dat Diesel en zij en de jongens een gezin vormden. Maar het  was een fantasie en een gevaarlijke bovendien.


  Ze mocht zich  niet te veel op haar gemak  gaan voelen bij de man. Ze zou hem niet  aan  het lijntje  houden. Ze was  er door de laatste man in haar leven  van  beschuldigd dat ze  onachtzaam en wreed was. Ze zou niet wreed zijn ten  opzichte  van Diesel  Kennedy


  Joshua tegenover  haar  leunde achterover en klopte  op  zijn  buik terwijl  hij tegen  Diesels enorme arm leunde. ‘Ik  klap  uit elkaar,’ kondigde hij aan. Zijn  gebarentaal  ging aanzienlijk  langzamer dan voor het eten het geval  was geweest. Zijn ogen vielen bijna dicht  van de slaap. ‘Ik heb mijn hele hamburger opgegeten en al mijn  groente.’


   Michael schudde zijn hoofd. ‘Friet is geen groente.’


  ‘Aardappelen,’ beweerde Joshua. ‘Klopt, hè Coach?’


  Diesels mondhoeken trilden. ‘Nou, technisch gesproken  zijn aardappelen groente,  maar ze gelden in het  algemeen niet als erg voedzaam. Maar het is prima om onszelf zo af en toe te verwennen,  als je straks maar wel echte groente eet.’


  Dat was een goed antwoord, moest Dani toegeven. ‘Kunnen jullie nog ijs op?’


  Michael schudde zijn  hoofd.  ‘Nee. Ik  zit vol. En Joshua moet ook wachten.’


  Joshua keek boos. ‘Echt niet.’


   Michael  wierp  hem  een blik  toe. ‘Weet je nog wat er de  laatste keer dat je te  veel  at gebeurde?’


  Joshua vertrok zijn gezicht. ‘Oké, je  hebt gelijk.’  Hij keek  op naar Diesel. ‘Kunnen we later  een ijsje halen?’


  ‘Jazeker,’ beloofde Diesel.


  ‘Moeten we eten meenemen voor mevrouw Moody?’ vroeg Joshua, die  duidelijk aan het tijdrekken was.


  ‘Nee,’  maakte Diesel hem duidelijk.  ‘Ze moest naar huis, weet je nog? Ze  kan zelf voor haar  lunch zorgen. Maar het  was  lief van je om het te vragen.’


   Dani stond  op het punt dat te beamen toen haar mobieltje  begon te zoemen en ze bekeek haar  bericht. ‘Maddie Shafer en agent Cullen zijn terug,’ zei ze tegen de  jongens. ‘Ze willen met  ons praten.’  Ze  keek op naar Diesel. ‘Ik heb ze voor we weggingen laten weten  dat  we met de jongens  gingen eten.’


   Joshua leek voor haar ogen in  te zakken. ‘Heeft die politiemevrouw mama gearresteerd?’


  ‘Dat weet  ik niet,’ zei Dani eerlijk. ‘Ik denk  dat we  dat  te  horen krijgen als we met ze  gaan  praten.’


   Joshua haalde  diep  adem en  keek even naar  zijn broer. ‘Ik  wil niet terug.  Maar Michael kán niet  terug.’  Zijn lip  begon  te trillen.  ‘Ze  doet hem pijn.’


  ‘Als jij terug moet,  dan  ga  ik ook,’ gebaarde Michael heftig.  ‘Ik laat je niet alleen.’


  Ze deden er gevieren enkele  seconden het zwijgen  toe. Toen stond Diesel op en stak zijn  hand uit naar Joshua. ‘De rekening is  betaald. Ben je er klaar  voor?’


   Joshua  greep Diesels hand alsof zijn leven ervan afhing.  ‘Nee,’ fluisterde hij.


  Michael had  gedurende de  maaltijd een onaangedaan en dapper  gezicht opgezet, maar alle schijn  was nu verdwenen. Hij leek ellendiger  en banger dan een kind ooit zou mogen zijn.


  ‘We  moeten gaan,’ zei  Dani in gebarentaal. ‘Laten  we maar eens  gaan zien hoe de vlag  erbij hangt voor we van streek raken, oké?’


   Hij  knikte kort en gleed van  de bank en wachtte tot Dani  dat ook had gedaan voor  hij antwoordde.  ‘Oké.  En ook al loopt het verkeerd af, bedankt  dat u het hebt geprobeerd.’


    Dani’s keel werd dichtgesnoerd. Ze was blij  dat ze gebarentaal kon gebruiken, want geen schijn van kans dat ze op  dat  moment in staat zou zijn  geweest  een woord uit  te  brengen. ‘Graag gedaan.  Je kunt  me bellen  wanneer je maar wil. Dat meen ik.  Kom op, we gaan.’


  De stemming  tijdens  de wandeling terug naar  de kliniek  was beduidend somberder  dan op weg  naar het  restaurant het geval  was geweest.


   Dani had een  akelig gevoel over dit alles. Als alles goed  was verlopen, dan had Kendra Cullen haar  dat gewoon verteld. In plaats  daarvan was het bericht  waarin ze  zei dat Dani de  kinderen moest terugbrengen  kortaf  en ter  zake geweest.  Te  kortaf –  dat was helemaal niet zoals  Kenny normaal  deed. Ze  kenden elkaar al jaren.  Die boodschap had er een  tussen vreemden  geleken.


   En misschien  haal ik me  gewoon  dingen in mijn hoofd.


  Ze keek op  naar Diesel en zag dat zijn  ogen  op haar waren gericht. Ze  wisselden een langdurige blik die boekdelen sprak.


  Hij maakte zich ook  zorgen. En  als er één ding was dat ze  van Diesel Kennedy  wist, dan was  het  dat  zijn intuïtie  uitstekend was.  Ze zou  dood zijn geweest  als dat niet het  geval was. Hij had al die maanden geleden  het gevoel gehad dat ze in gevaar verkeerde en had achter de kliniek staan wachten om over haar te waken. Hij had gelijk  gehad,  want  ze was  die  dag neergestoken.


  ‘Dank  je,’  mompelde  ze.


   Hij  keek  haar  glimlachend  aan en  haar  hart sloeg even over. ‘Waarvoor?’


  ‘Omdat je anderhalf jaar geleden  mijn leven  hebt gered. Ik kan me niet  herinneren  of ik  je ooit heb bedankt.’


     ‘Dat heb je.’ Zijn uitdrukking werd  er  een vol  spottende  zelfkritiek. ‘De dag dat  ik  bij je op bezoek  kwam  na  de operatie. De  dag dat je tegen me zei dat ik  iemand anders  moest zoeken. Heel beleefd, uiteraard.’


   ‘De dag dat ik  tegen je  zei dat het niet aan jou  lag,  maar aan mij,’ zei ze zacht, maar vastberaden.


  Hij haalde  zijn schouders op en ze onderdrukte een zucht. Ze  was de tel kwijtgeraakt van het aantal  keren dat ze wilde dat  ze tegen die schouder  kon leunen.  Diesel belichaamde zachtheid en kracht.


   En  hij moest iemand  anders  zoeken.


  ‘We praten hier later  nog wel  verder over,’ zei hij  toen  ze bij de deur van de kliniek kwamen en  hij die  opentrok. ‘Na  jou.’


  Dani ging naar binnen met Michael  vlak achter zich aan. Diesel kwam als laatste  binnen, met Joshua die nog steeds zijn hand vasthield.


   Dani bleef stokstijf staan toen ze het tafereel voor  zich in zich opnam.  Kendra  Cullen en Maddie Shafer,  de maatschappelijk werkster, waren  terug. Net als Maria,  de doventolk. Maar ze waren niet alleen.


   Adam en Deacon waren er ook. Ze hadden een  grimmige uitdrukking op  hun gezicht. Dit was helemaal niet goed.


   Geen van  hen keek blij.  Dit  was  zó vreselijk  niet goed.


   ‘Michael, de man links met dat  donkere  haar  is mijn neef, rechercheur  Adam Kimble,’ zei Dani kalm en ze gebaarde terwijl ze sprak. ‘De man rechts is  mijn broer, speciaal agent Deacon  Novak. Heren, dit zijn Michael Rowland  en zijn broer  Joshua.’


  Adam deed  met gefronste wenkbrauwen een stap naar  voren. Hij wilde iets zeggen, maar voor  hij dat kon, verbrak  Michael de stilte.


  ‘Coach Kimble?’ zei hij met dikke stem.


  Adam  deed zijn mond open en weer dicht. Hij  leek nog  ongelukkiger  dan eerst het  geval was geweest.


  ‘Kennen  jullie  elkaar?’ vroeg Dani verrast.


    Michael  knikte en  ging weer over op gebarentaal. ‘Hij was  een paar jaar geleden de coach  van mijn honkbalteam. Ik  ben erbij gegaan omdat  hij gebarentaal kende. Dat gebeurt  niet zo vaak.’ Hij ademde scherp in  en zijn rug verstijfde terwijl er  plotseling paniek in zijn  ogen verscheen. Hij deed een stap  achteruit  en zijn wilde blik  ging naar Adam. ‘U bent van de politie.  Waarom bent u  hier?’


  ‘Dat  is een  heel goede vraag,’ zei  Diesel kalm.  Hij  pakte met vaste hand  Michaels ongedeerde schouder  vast. ‘Geef alstublieft  antwoord, rechercheur Kimble.’


   Adam  leek zich schrap te zetten terwijl hij Michael recht in de  ogen keek. Het was een  klein gebaar, maar Dani zag het omdat ze  samen waren opgegroeid  en een groot  deel  van hun kindertijd in hetzelfde  huis hadden doorgebracht. Dat was de reden dat  Adam  zo goed  was  in gebarentaal. Greg was eerder een jongere broer voor  hem geweest  dan  een neefje. Dat was nog steeds zo.


   ‘We zagen agent Cullen en mevrouw Shafer bij  jouw huis,  Michael,’  zei  Adam  in gebarentaal.  ‘Ze waren  met jullie  moeder in gesprek over dat ze jou een kom naar je hoofd had gegooid. Wij waren daar  om over iets anders te  praten. De stoffelijke resten van je stiefvader  zijn vanochtend  uit de rivier  gevist.’


  Dani’s mond viel open terwijl  ze haar blik op  Michael  gericht hield.


   Die helemaal niet zo  verrast leek als eigenlijk zou moeten.


  O nee.  O god.


   Joshua daarentegen keek  niet-begrijpend op naar  Diesel. ‘Wat zijn stoffelijke  resten,  Coach  Diesel?’


    Diesel nam het  jochie in  zijn  armen en zette hem op  zijn  heup. ‘Het  betekent dat ze het  lichaam  van je stiefvader hebben  gevonden,’ antwoordde hij met  zachte stem. ‘Het betekent dat je stiefvader dood is.’


   ‘Wat?’ Joshua  schudde heftig  zijn hoofd.  ‘Nee. Hij is weggegaan. Dat zei mama.  Op reis. Niet naar  de hemel, zoals onze echte vader.’


    ‘Misschien kun je  de jongen even  meenemen naar een van de kantoortjes, Coach Diesel,’ zei  Adam.


  ‘Nee!’ Michael en  Joshua riepen  het  tegelijk. Michael pakte Joshua’s hand.


   ‘Ik wil  niet weg bij  Michael,’  voegde Joshua er opstandig aan toe.


   Diesel drukte zijn voorhoofd tegen dat van Joshua. ‘Dan zul je moeten luisteren,  oké?’


  ‘Oké,’  fluisterde  Joshua, maar  zijn ogen vulden  zich  met  tranen van  verwarring. ‘Oké.’


  Adam keek Michael kalm aan terwijl  Deacon op de achtergrond stilletjes iedereen gadesloeg. Daar was Deacon goed  in.


  ‘Je lijkt niet  erg verbaasd,’ gebaarde Adam.


  Michael  klemde zijn kaken op  elkaar. Toen wendde hij zijn  blik af en schudde zijn hoofd.


   Adam kwam dichterbij en boog zich naar voren zodat hij op ooghoogte was met Michael. ‘Waarom  ben je niet verbaasd, Michael?’ gebaarde hij zo zachtaardig als maar kon.


  ‘Ik heb het niet  gedaan,’ verklaarde  Michael. Zijn  wanhoop was duidelijk.


  En Dani geloofde hem. Ze  keek in  Diesels bezorgde ogen.  Hij geloofde hem ook.


  ‘We  hebben het pistool  gevonden,’ zei Adam. ‘Onder je  kussen.’


   Pistool?  Shit. Dit werd  elk  moment erger.


   Michael slikte moeizaam. ‘Ik heb  het niet gedaan.’


   Diesel pakte opnieuw Michaels schouder beet,  draaide hem om  zodat hij hem kon aankijken en  liet hem  toen  weer los  zodat de  hand  die Joshua niet  ondersteunde vrij was. ‘Niets zeggen,’  zei hij kortaf. ‘Geen woord meer. We zorgen  voor een advocaat. Begrijp je me?’


   Michaels ogen  werden groot.  Toen  knikte  hij bevend.


   Joshua snikte en had zijn  gezicht in  Diesels overhemd  verborgen.


  Maddie Shafer deed een  stap naar voren en  voegde zich in het kringetje  met de doventolk  in  haar kielzog om  haar  woorden te vertalen. ‘Hij is minderjarig, rechercheur Kimble. Als u hem wilt ondervragen, dan doen we dat  op de juiste manier.  Op het bureau, alles vastgelegd,  met zijn advocaat en met mij.’ Ze keek naar Dani. ‘En zijn tijdelijke voogd.’ Ze haalde  een  map uit haar  tas. ‘Zet  hier  je handtekening  onder, snel.’


  Dani liet haar blik  over het formulier in de map  gaan  en  tekende op de stippellijn.  Het was een  standaardformulier dat ze  al heel  vaak had ondertekend  wanneer ze  in een  noodsituatie moest optreden als  pleegouder.


   ‘Klaar.’ Ze gaf de map terug aan  Maddie  en wendde zich  tot Michael. ‘Ik laat je niet  alleen. Dat beloof ik.’
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   Cincinnati, zaterdag 16 maart, 15.35 uur


    Het was stil geworden in  het vertrek. Adam  had een stap achteruit gedaan en  was bij Deacon gaan  staan zodat Dani zo privé mogelijk met Michael kon  praten.


   Dani kende  Adam en Deacon net zo  goed als ze zichzelf kende. Haar broer en haar neef  waren allebei uitstekende politiemensen.  Sterker  nog, ze waren goede, integere  mannen.  Ze  zouden Michael  niet zijn  komen halen als daar niet een  gegronde reden voor was.


  Een  dode stiefvader en  een pistool onder zijn kussen vormden  een  heel gegronde reden, maar Dani’s gevoel  zei haar Michaels bewering dat  hij  onschuldig was te geloven. Ze  wist niet  goed waarom precies,  want haar gevoel had haar in het verleden geweldig  in de  steek gelaten en geloven in de verkeerde man  had haar voor het  leven getekend. Het geloof in haar ex-verloofde had tot  resultaat gehad dat ze  alleen en hiv-positief was achtergebleven.


   Maar dit was anders.  Heel anders. Michael was niet  Adrian.  Adrian was  een volwassen man geweest  die haar had voorgelogen wat zijn  hiv-status  betrof. Michael was  een doodsbang kind dat  was  misbruikt.


  Dani bleef hem  aankijken  in de hoop  dat hij haar belofte kon zien en haar zou geloven.  ‘Ik laat  je niet  in de steek,’ herhaalde ze met nadrukkelijke gebaren.  ‘Begrijp je me, Michael?’


  Hij staarde haar lange tijd alleen  maar met hopeloze angst in zijn ogen aan. Toen  knikte hij. ‘En  Joshua?’


    Diesel tikte op Michaels  schouder en wachtte tot  de jongen langzaam zijn blik ophief.  ‘Ik  zal op  hem passen,’ zei  Diesel  tegen hem. ‘Als dat wat jou betreft  goed is.’


  ‘Het komt goed,’  beloofde Joshua, maar hij was nog niet opgehouden met  huilen. Het jochie, nog steeds op Diesels arm, stak zijn hand uit naar zijn broer. ‘Het komt  goed,’  fluisterde hij.


   Michael zat  nu  duidelijk  te trillen. Hij pakte  Joshua’s hand en drukte die tegen zijn  wang.  Hij wendde zich tot  de maatschappelijk werkster. ‘U laat  hem niet naar huis gaan?’


  ‘Nee,’ beloofde ze. ‘Dokter Dani  is ook zijn  tijdelijke  pleegouder.’


   Michael slikte  moeizaam.  De tiener deed zijn best om  dapper  te zijn en dat te moeten  aanzien brak Dani’s  hart. Hij liet de hand van  zijn broertje los. ‘Onze moeder zal zich netjes voordoen,’ gebaarde hij  terwijl de tolk met zachte stem  zijn woorden uitsprak. ‘Ze zal de juiste  dingen zeggen. Ze zal jullie laten geloven  dat ze geen  drugs meer gebruikt. Maar  zodra  jullie weg zijn,  is het weer het oude liedje.’ Hij slikte  zijn tranen  weg. ‘Hou  hem  alstublieft bij  haar  weg.’


   Maddie  keek vanuit haar  ooghoeken naar Kendra Cullen.  Kendra knikte de maatschappelijk werkster even toe. Maddie haalde  diep adem en zei:  ‘Agent Cullen heeft je  moeder gearresteerd wegens het  bezit van heroïne. Ze was duidelijk onder invloed  toen we aankwamen.  Ze wordt getest op drugsgebruik.’


   Michael leek  dit te  verwerken. ‘Dus Joshua  is voorlopig veilig.’


  Maddie knikte. ‘Ja.’


   ‘Maar  ik niet,’  zei Michael in  gebarentaal en hij sloeg zijn  ogen neer.


  Dat  kon niemand tegenspreken  en  het bleef heel lang stil  in het vertrek.  Dani pakte Michael  zachtjes bij zijn  gezonde schouder.  Ze was  nog niet klaar met  hem  te  onderzoeken, maar  dat  zou ze doen voor hij in  voorarrest werd genomen. Daar stond ze op.


  Ze wachtte  tot Michael zijn ogen naar haar opsloeg. ‘We zullen ervoor zorgen  dat je een advocaat krijgt.’


  Michael slikte opnieuw.  ‘Ik heb  geen geld voor een  advocaat.’


  ‘Laat die zorg maar aan ons over, oké?’ Dani keek naar  Diesel.  ‘Ken jij een goede advocaat?’


   ‘Zeker. Ik zal  hem meteen  bellen.’ Diesel tilde Michaels  kin omhoog. ‘Geen woord, oké?’


   Michael  knikte bevend  en zei  niets.


  ‘Bel maar in mijn  kantoor,’ zei Dani tegen Diesel. ‘Joshua, wil jij  zolang bij Coach blijven?’


  Diesel ging met  de snuffende Joshua naar  het kantoor om te  bellen en  Dani  wendde zich tot Adam en  Deacon. ‘Weten jullie zéker dat het lichaam dat  is  gevonden dat van Michaels stiefvader  is?’


   Beide mannen  knikten  en  ze slaakte  een diepe zucht.  ‘Oké dan.’ Ze gebaarde terwijl ze sprak. ‘Michael is bij mij  gekomen omdat hij  medische zorg nodig had.  Nu ik  zijn  voorlopige voogd  ben, kan ik hier toestemming voor geven. Ik heb de wond op zijn  hoofd al gehecht en  de verwonding gerapporteerd. Zijn schouder is ook geblesseerd  en  die  moet  hij misschien in een mitella dragen om hem te beschermen. Ik zal hem nu onderzoeken, voor jullie hem  meenemen naar het bureau.’ Ze  keek Adam  aan en  vervolgens  Deacon, hen uitdagend haar tegen te spreken. Geen  van beiden deed dat en daar was  ze dankbaar voor.  ‘Zuster Jenny  zal  me  assisteren.  Ik neem  aan  dat de politie erbij  moet zijn  wanneer we  hem onderzoeken?’


   Beide mannen knikten opnieuw. ‘We moeten dit netjes doen,’ zei Deacon, die zijn woorden ook omzette in gebaren.  Toen hij tweeënhalf jaar geleden was  teruggekomen naar Cincinnati, was hij een beetje  roestig  geweest, maar de  dagelijkse omgang met zijn jongere  broer Greg had zijn gebarentaal al snel weer  op  peil gebracht. ‘Dat is ook  om jou te beschermen, Michael. Hopelijk  kunnen we dit gemakkelijk ophelderen. Zo niet, en  als de officier  van justitie je wil aanklagen, dan  willen we alles volgens  de regels gedaan hebben.  Op  die manier kan niemand  je ervan beschuldigen dat  je verhaal je  door de dokter is ingefluisterd.’


  Michaels ogen schoten naar  die  van Dani en  zijn  blik was  een  mengeling van geschoktheid  en...  woede. ‘Denkt  hij dat  u dat zou doen? Uw eigen broer?’


   ‘Nee.’ Dani wierp  hem  een  glimlach toe. ‘Maar hij denkt dat  een overijverige  advocaat kan proberen  een jury dat wijs te maken. Hij  beschermt je.  Vind je het goed dat  hij  bij ons in de kamer blijft?’


  Michael wendde zijn blik weer af, maar niet  voor ze  die flits van paniek had  gezien. Hij  sloot zijn ogen  en  toen hij ze weer opendeed waren ze uitdrukkingloos. ‘Kan agent Cullen het niet  doen?’ vroeg  hij.


  Iemand  had  hem iets aangedaan.  Een man.


   ‘Dat is prima,’ zei  Deacon. Hij  had  de nuance ook opgemerkt.


   Net als Adam, ook al zei haar  neef niets. Alleen omdat  ze hem al haar hele leven kende, wist ze  dat de trilling in  zijn oog een teken was  van schuldgevoel. Hij  was  de coach  van  Michael geweest, herinnerde ze zich. Hij zou zich  schuldig voelen omdat hij het  niet  had  geweten – en deze jongen niet  had geholpen.  Dat schuldgevoel was  onterecht, maar Adam  voelde  de  dingen zo veel dieper dan  mensen beseften.


   ‘Moet  ik  Meredith  waarschuwen?’ vroeg hij toen Dani langs hem liep  op weg  naar de  onderzoeksruimte.  Zijn vrouw  was  kinderpsycholoog, gespecialiseerd  in de behandeling  van getraumatiseerde  kinderen. ‘Ik kan vragen  of ze  naar het bureau  kan  komen.’


  ‘Dat is een goed idee,’  zei Dani. ‘Dank  je.’


   Zaterdag 16  maart, 15.45 uur


    ‘Dat  is behoorlijk  k–’


   ‘Kinderen,’  gromde Diesel in de telefoon, om  te voorkomen dat  zijn beste  vriend  het k-woord  zou  gebruiken.  Ja, het was  behoorlijk kut. Deze hele  situatie was kut, maar hij wilde niet dat Joshua dat zou horen. Het was al  erg genoeg dat hij hem  het hele verhaal tegen  Marcus O’Bannion had horen  herhalen.


  Marcus was technisch  gesproken de baas van Diesel bij de Ledger in Cincinnati. Toen hij de krant erfde  van  zijn grootvader  was  die in verval, maar hij,  Diesel  en de  rest  van het onderzoeksteam  van de Ledger  hadden  hem uit  de  rode cijfers gehaald.  Ze hadden een heleboel baanbrekende verhalen gebracht. Om dat te kunnen  doen, was  het soms noodzakelijk  dat  ze tijdens een onderzoek in de computer van  hun doelwit konden snuffelen.


  Soms was  ‘computerdetectivewerk’  noodzakelijk. Dat was Diesels afdeling.


  ‘Sorry.’ Marcus’ huivering was  duidelijk  hoorbaar.  ‘Ik sta  toch niet op  luidspreker, of wel?’


  ‘Nee, maar Joshua zit hier bij me.’ Diesel had geprobeerd de  jongen  op een  van de kinderstoelen aan een tafel in Dani’s kantoor te zetten  die bezaaid  lag met kleurkrijt en papier,  maar Joshua had  zich aan hem  vastgeklampt  en zijn armpjes  zo stevig om Diesels nek geslagen dat hij  moeite had  met ademhalen.  Dus had hij toegegeven en  nu zat Joshua bij hem op schoot  met  zijn wang  tegen  Diesels borst  gedrukt en diens overhemd  in zijn  knuistje geklemd. ‘Dichtbij genoeg  om  je te kunnen  horen.’


   ‘Sorry,’ zei Marcus  opnieuw. ‘Arme  knul. Wat wil je dat  ik  doe?’


   ‘Michael moet een advocaat hebben. Wil  je  Rex Clausing  bellen en  hem vragen  naar Dani  op het bureau te gaan? Ze is Michaels  tijdelijke  voogd  en ze zal  aanwezig zijn bij de ondervraging.  Deze  jongen heeft echt de hulp van  Rex nodig.’


   ‘Ik heb hem al een sms gestuurd,’ antwoordde  Marcus. Aan Marcus’ kant klonk  een  zachte pingel.  ‘En hij heeft zojuist geantwoord. Hij zal er  zijn. Hoe heet de jongen  van zijn achternaam?’


   ‘Rowland. Michael Rowland.’


   ‘Genoteerd.  Wat verder nog?’


  ‘Ik moet mijn laptop hebben. Wil je bij  mijn  huis  langsgaan  om hem te halen en hem naar  mij  brengen?’ Marcus was  een  van de  weinigen die een  sleutel hadden van  Diesels huis. Ze  hadden elkaar zeventien jaar  eerder  ontmoet tijdens  hun Rangers-opleiding en waren van  meet af aan vrienden geweest. Er was  niemand  die Diesel meer vertrouwde, of het moest Stone zijn, de broer van Marcus. De  hele familie  O’Bannion had  hem in hun kring opgenomen  en daar was hij verdomde  dankbaar  voor.


  ‘Ik ben op  dit moment in  de kliniek van Dani, maar ik neem Joshua mee  naar de Ledger zodra Dani en Michael met  Deacon en Adam vertrekken.’


   ‘Welke laptop?’  vroeg Marcus, want Diesel had er drie.  Eén was  voor spelletjes,  een  andere voor zijn e-mail en bankzaken,  en  de  derde was het apparaat dat hij  gebruikte voor zijn  lang-niet-altijd-legale  zoekacties. Die  laptop was opgepept  en  krachtig en de  zoekgeschiedenis  ervan  niet te vinden.


   ‘De  turbo.’  Hij  keek omlaag naar Joshua,  die  met  grote  ogen  naar hem  zat  te staren. Maar hij zei  geen woord, want Diesel  had  hem gevraagd stil te zijn zolang hij aan de telefoon was. Wat  een  lief kind. Zijn moeder  zou God op haar  blote knieën moeten danken voor haar zoons in plaats van  stoned  te worden en dingen naar  hun hoofd te smijten. ‘Michael heeft  dit niet  gedaan en  dat  betekent dat  iemand anders er verantwoordelijk voor  is. Ik ga doen wat ik altijd  doe.’


  ‘Achter  het geld aan,’ zei Marcus  op grimmige toon.


  ‘Yep.’ Want het kwam  daar linksom of rechtsom  altijd op  uit. ‘O, heeft Gayle nog steeds een voorraad snoep in haar bureau?’


  Joshua’s ogen begonnen bij  die  woorden  te schitteren. Diesel keek  hem glimlachend aan en gaf  hem een  knipoog.


   ‘Als  dat niet zo is,  ga ik wel even  bij een  winkel  langs,’ zei  Marcus. ‘Wil je ook nog kleurkrijtjes en zo  hebben?’


  ‘Dat kan geen  kwaad. Bedankt, Marcus. Tot  gauw.’


   Zaterdag 16 maart, 16.00  uur


   Michael vertrok  zijn  gezicht vanwege de bal van  angst  die hij in zijn  maag voelde. Het deed echt pijn. Wat zou de  dokter doen? Wat zou ze vragen?


  Hij had  het begrip in  haar ogen gezien toen hij had gevraagd of de vrouwelijke politieagent getuige kon  zijn  in plaats van een  van de  twee mannen. Dokter Dani wist het.


  Verdomme.


    Hij  liep achter haar aan dezelfde  behandelkamer binnen  waar hij al eerder was geweest.  Hij ging op de met papier bedekte tafel zitten en keek toe terwijl de agente  in de  hoek ging staan met een vriendelijke uitdrukking op haar gezicht.


  Shit.  Zij wist het ook. Zijn  gezicht leek in brand  te staan. Nu zouden ze het allemaal te weten komen. Ze zouden het tegen  de twee mannen buiten  vertellen. Die zouden het  aan  Coach Diesel vertellen.  En dan weet  iedereen  het.


  Zijn maag draaide  om van ellende  toen  de verpleegkundige binnenkwam.  Zij keek in ieder geval  zakelijk. De doventolk  kwam  als laatste binnen en keek  hem aan.


    ‘Ik  ben hier voor jou,’ gebaarde ze, zonder het hardop  te zeggen  ten  behoeve  van  de rest. ‘Ik heb geheimhoudingsplicht. Dat begrijp je,  hè? Ik zal nooit iets  van  wat jij zegt delen met iemand buiten dit vertrek.’


   Hij knikte. ‘Ik begrijp  het.’ Het hielp  niet echt.  Zij zou het weten. En hij maakte zich er  toch al  niet druk om dat ze het zou  vertellen.  Het  waren de anderen die het zouden vertellen. Zeker  de  agente.  Ze móést misbruik rapporteren. Net  als  de  dokter  en de verpleegster. Dat schreef de wet voor. Net als docenten. Dat was de reden dat hij het nooit  aan  een van zijn leerkrachten had verteld.


  Hij  vocht  tegen de tranen  die in  zijn  ogen prikten. Hij  zou niet  gaan  huilen, verdomme.  Dit was al vernederend genoeg zonder dat  hij ging  huilen.


  De tolk  deed  de deur dicht en het vertrek was plotseling overvol. Voller dan eerder het  geval was geweest, ook al was Coach Diesel  er  toen  ook  geweest, die meer ruimte in  beslag nam  dan  twee  van de vrouwen samen.


   In  ieder geval was de  maatschappelijk werkster buiten  gebleven om met de twee rechercheurs te  praten,  maar deze kamer was veel te vol. Te  veel mensen. Michaels borst  begon  pijn te doen, zijn ademhaling ging steeds sneller en hij sloeg  een  hand voor zijn mond omdat hij  bang was  dat hij moest overgeven. Ge-wel-dig.


  Dokter  Dani stond  op  het punt om  zijn  schouder te onderzoeken,  maar vanuit zijn ooghoeken zag hij dat ze aarzelde. Haar in een  handschoen gestoken hand kwam langzaam omhoog om zijn gezicht aan te  raken, alsof ze bang was dat  hij ervandoor zou  gaan.


    Zijn ogen  schoten  omhoog  en keken in  de hare. Zachtheid. Dat was wat hij zag  en voelde. Het énige wat hij zag  en voelde. Ze  streelde  zachtjes zijn gezicht met een o  zo geduldige blik in haar  vreemd gekleurde ogen.


  Geen beschuldiging. Geen spot.  Geen vragen. Alleen maar... zachtheid.


    ‘Adem met  me mee,’ gebaarde ze met haar  vrije hand en legde die toen op  haar borst. Hij keek  toe  terwijl  ze in-  en uitademde  en hij besefte dat hij  haar ritme volgde zonder daar bewust zijn best voor te  doen. De misselijkheid trok langzaam weg  en hij was alleen nog maar...  moe.


  ‘Zo moe,’ gebaarde  hij en ze glimlachte verdrietig.


  ‘Ik weet het. Je kunt  later uitrusten.  Ik laat  je  niet alleen.’


  Hij  slikte  moeizaam. ‘Ze stoppen me  in  de gevangenis. Dan kunt u niet bij me blijven.’


  Haar gezicht verstrakte, niet van boosheid,  maar van vastberadenheid.  ‘Ik zal voor je knokken, maar probeer je daar  nu  nog  niet  druk om te  maken. Ik wil je schouder onderzoeken, oké?’


   Hij dacht aan de  blauwe  plekken, de diepe schrammen die hij had  opgelopen toen  hij die nacht in  het  bos was  gevallen met Joshua  in zijn armen. De  blauwe  plekken  waren  vervaagd, maar een  paar van de schrammen waren er nog. Ze  zullen denken dat ik met  hem heb  gevochten.  Ze  zullen denken dat ik het  heb gedaan. Dat ik  hem heb vermoord.


   Zijn angst  stak weer  de  kop  op en hij  voelde  zich duizelig.


  Dokter  Dani legde  haar  hand weer  om zijn gezicht en kneep even zachtjes zodat hij  haar aankeek. ‘Haal adem, schat. Adem met mij mee.’


  Hij probeerde het. Hij probeerde het  echt. Maar hij was zo verdomde moe.  Hij voelde de  snik  vanuit zijn  binnenste opwellen en zijn  keel verstoppen. Hij probeerde zich ertegen te verzetten,  maar het lukte niet. Hij kwam  vrij  en  hij  liet  zijn  hoofd zakken, niet  in  staat zijn snikken stil te houden.


  Hij haatte het om  hardop te  huilen. Haatte het geluid  dat hij dan maakte. Zijn moeder zei altijd dat  hij  klonk  als een dier  wanneer hij huilde. Dus had  hij geleerd  te huilen zonder  het minste geluid te maken.


  Maar vandaag niet. Hij  voelde de snikken aan  zijn keel ontsnappen en  de tranen over zijn wangen  stromen  en hij kon ze niet tegenhouden.


  Dokter Dani sloeg haar arm om hem heen en hield hem stevig vast  terwijl  ze hem zachtjes wiegde en zijn haar  streelde.


  Zoals hij elke keer dat hij  had gehuild had  gewild dat zijn moeder zou doen. Maar dat  had  ze nooit gedaan. Niet één keer.


    Hij legde aarzelend zijn  armen  om  de  dokter en greep op  haar rug  handenvol van haar witte jas. Ze  knikte tegen zijn wang en hij klampte zich aan haar  vast  tot  hij  uitgeput  was van het  huilen en in  staat was  die stomme snikken  in te houden. Ze  hadden  het  gezien. Alle  vrouwen in de  kamer hadden hem zien huilen.


   En hadden hem  gehoord  ook.


  God.


  Hij werd opnieuw overvallen door  een golf van  vernedering. Maar  hij was te  moe  om nog in paniek te  raken. Iemand stopte  een paar tissues in  zijn  hand en hij maakte zich  los uit de warme omhelzing  van de dokter  om met neergeslagen  ogen zijn gezicht af te vegen  en  zijn  neus te snuiten. Hij kon haar  niet aankijken.  Hij kon geen van hen aankijken.


  Hij  haalde diep  adem door  zijn neus en hoopte dat hij die niet met een te onbeschaafd geluid  ophaalde. Toen verstijfde hij. Hij snoof nog eens diep en  toen drong  tot hem door dat hij  chocolade rook.


   Toen  keek hij  op, maar het enige wat hij  zag was dokter Dani die haar ogen droogdepte.


  Ze heeft ook gehuild. Om mij.  Dat was...  veel meer  dan hij  had verwacht.


  Zijn handen  bewogen voor hij het  goed en wel besefte. ‘U ruikt naar  chocola.’


  Ze glimlachte en knipperde nog een  paar tranen weg. ‘Mijn shampoo,’  antwoordde ze, waarna ze zelf ook diep ademhaalde. ‘Ik ga  je niet vertellen dat  alles goed komt, want ik heb geen idee wat er gaat gebeuren. Maar ik zal je niet in de steek laten.’


  ‘En Joshua?’


  Ze knikte vastberaden. ‘Joshua ook niet.’


   Hij  waagde het om even om zich heen  te  kijken en zag dat de overige vrouwen  geduldig stonden te wachten. De ogen van  zijn tolk waren vochtig,  net  als die van de verpleegster.  En die van de agente. Dat verraste hem.  Niemand keek kwaad.  Niemand keek vol afkeer.


  Ze keken alleen maar verdrietig.


   Hij wendde zich weer tot de dokter. Hij vertrouwde  haar op haar  woord dat ze  zijn broertje  niet  in de  steek zou laten. Maar toch, Joshua  was  niet haar verantwoordelijkheid. Hij  is mijn verantwoordelijkheid. Hij zou doen wat hij  moest doen  om hem  terug te  krijgen. Om  te  beginnen dit onderzoek. Hij ging zenuwachtig  met zijn  vingers  door zijn haar  en  vertrok  zijn gezicht even toen  hij over de  hechtingen  ging waar hij vanaf het moment dat de rechercheurs waren  gekomen niet meer aan  had gedacht.  ‘Oké, ik  ben zover. U kunt mijn  schouder onderzoeken.’


   Hij hoopte  maar dat ze niet meer hoefde te zien. Dat  ze wist dat  hij misbruikt was door een man was al erg  genoeg. Dat  ze het  zou  zien? Dat al die vrouwen het zouden  zien?


  Dat was te veel.


  Zaterdag  16 maart, 16.00 uur


  Diesel keek op  van  de pagina  die hij zat te  kleuren toen iemand op de deur  van  Dani’s kantoor klopte. Joshua’s blik schoot naar die van  hem. Hij  was  bang en  het krijtje dat hij in zijn hand had  brak  in tweeën.


  ‘Je hoeft niet  bang  te zijn,’  zei Diesel. ‘Hier zal niemand je iets doen.’


  Joshua knikte, maar hij  beet met zijn melktandjes  op  zijn onderlip. Hij keek naar het gebroken krijtje  in zijn hand en zijn bange ogen  vulden zich met nieuwe tranen. ‘Ik heb  hem  gebroken.’


  ‘Dokter Dani  zal niet boos zijn,’ verzekerde Diesel hem  en hij legde  zijn hand op zijn wang. Zijn  hand  leek naast het gezicht van het  jongetje wel een berenklauw.  ‘Ik  zal eens  even kijken wie dat  is,’ zei hij toen degene  aan de  andere  kant van  de deur opnieuw klopte.


   Hij verwachtte  dat het  Dani zou zijn, of de  verpleegster, maar Adam  en Deacon stonden voor  de deur. De veel  kleinere  maatschappelijk  werkster stond voor hen met geheven  vuist, klaar om nog eens te kloppen.


   Diesel keek achterom toen hij achter zich een doffe bonk hoorde. Joshua  was achteruitgedeinsd en had daarbij  zijn stoel omgegooid. Hij stond te beven  en zijn  gezicht zag bleek.


   ‘Ik ga  niet met haar mee,’  zei de jongen opstandig, maar zijn stem brak. ‘Of met  hen. Ze liegen. Ze zeiden dat Michael slecht is. Ze hebben  gelógen.’


   Diesel keek  even naar Adam en  Deacon voor  hij  zich helemaal  omdraaide om  naar Joshua te kijken.  ‘Hé,’  zei  hij zo geruststellend als hij maar kon. ‘Ze hebben  niet  gezegd dat Michael slecht  is. Ze zeiden dat ze  met  hem willen praten. Dat is niet hetzelfde.’


  ‘Maar  u hebt een advocaat gebeld.’ Joshua wees beschuldigend met zijn vinger naar Diesel. ‘U  zei dat hij het niet had gedaan.’ Hij  hief zijn  kinnetje,  ook  al trilde dat. ‘Hebt u  ook gelogen?’


  Shit. Waarom moest  dit kind zo slim zijn?


  Diesel  onderdrukte een pijnlijke uitdrukking en dwong zichzelf te glimlachen. Overtuigend,  hoopte hij. ‘Nee, Joshua,  ik heb niet gelogen. Ik  geloof niet dat Michael dit heeft gedaan, maar  de politie moet met iedereen praten als ze ergens een  lichaam vinden. Iedereen die gevraagd wordt  met de politie te praten heeft een advocaat nodig. Dat is  gewoon verstandig.’


  ‘Goh,  bedankt,’  mompelde Adam,  maar  Diesel negeerde hem.


  Joshua  slikte.  ‘Ik ook?’


   Diesel wist  niet goed of hij  moest lachen of huilen.  ‘Als  ze  met  je willen praten,  dan zal mevrouw Maddie hier  een soort van  advocaat voor je  zijn, oké? Dokter Dani  en ik zullen je beschermen. Ik weet dat je ons  niet heel erg goed kent, maar je kunt ons  vertrouwen, Joshua, geloof  me. Geef  me nu  even  een moment om  met  de rechercheurs te  praten.’


   Hij draaide zich  weer om naar Adam  en  Diesel.  ‘Wat  is er loos?’ vroeg  hij kalm.


   ‘We moeten je een  paar vragen stellen,’  zei Adam. ‘Onder  vier ogen.’


  ‘Nee!’ riep  Joshua. ‘U zei  dat u me niet alleen zou laten.’


  De maatschappelijk  werkster kwam het kantoor binnen. ‘Dat doet hij ook  niet, Joshua. Coach Diesel  is hier vlak achter  de deur.  Ik wacht samen  met  jou, maar  hij  is  zo terug.’


   Joshua knipperde met zijn ogen, waardoor  de tranen over zijn wangen liepen. Hij  zei niets en  Diesel voelde zich waardeloos. Hij dwong  zichzelf te glimlachen. ‘Als  je bang  wordt, roep me dan en  dan ben ik als de bliksem terug. Dat  is snel, Joshua.’


  ‘Oké.’  De opstandige  blik op Joshua’s gezicht maakte duidelijk dat hij er niets van geloofde, maar toch zette  hij de stoel waar  hij op  had gezeten weer overeind, plofte erop  neer en sloeg zijn  magere armpjes over  elkaar.


  Diesel schraapte met  een hulpeloos  gevoel zijn keel. Hij wilde het  kind verzekeren dat alles goed  zou komen. Dat  het met  Michael allemaal  goed zou komen. Maar hij  wist niet zeker of  dat zo was.


  ‘Prima. Ik sta hier bij de deur.’ Hij deed  een stap  opzij  toen Maddie naar voren liep en aan tafel bij de boos  kijkende Joshua ging zitten.


   Hij deed de deur  achter zich dicht  en slaakte een diepe zucht. ‘Shit.’


    Adam  pakte  hem bij  de schouder. ‘Goed gedaan,  Diesel. Het is moeilijk voor ons als  er kinderen bij betrokken zijn.  We zullen  proberen dit snel  af te  handelen.’


  ‘Dank je.  Wat willen jullie weten?’


  ‘Alles wat je over  deze twee kinderen weet,’  zei Deacon.


  Diesel fronste zijn voorhoofd.  ‘Om te beginnen,  ik  geloof niet  dat Michael iemand heeft vermoord.’


    Adam en  Deacon wisselden een  blik. ‘Wij ook  niet,’ zei Adam zacht.


   Iets in  Diesel kwam tot rust. ‘Waarom  niet?’


  Deacon leek te aarzelen. Hij haalde zijn  hand door  zijn piekerige  witte  haar.  ‘Vertrouwelijk?  Ik  wil dit  niet op  de  voorpagina van de Ledger  zien.’


   ‘Vertrouwelijk,’ beloofde Diesel; hij werd  vervuld van  een zekere trots  toen Deacon hem op  zijn woord geloofde.


  ‘Oké,’ zei Deacon. ‘Een  visser heeft vanochtend een hoofd uit de rivier opgevist.  Daarmee begon het onderzoek.’


  Diesel deinsde achteruit.  ‘Mijn god. Je zei  een lichaam.’


   ‘Om precies te zijn  hebben we resten gezegd,’ corrigeerde Deacon. ‘We hebben de stoffelijke  resten van John Brewer gevonden.’


  Adam vertrok zijn gezicht. ‘We geloven dat we alle delen van  dát lichaam  hebben.’


  Diesel moest  slikken vanwege de beelden die  in zijn hoofd verschenen. Hij had  lichamen zonder hoofd gezien. Hij  had hoofden  zonder lichaam gezien.  Hij had lichamen  in alle denkbare onderdelen gezien. Want oorlog  was zwaar klote en zijn hersenen vergaten  nooit wat zijn ogen hadden gezien. ‘Waren  er  meer?’ dwong hij  zichzelf te  vragen.


    Adam knikte. ‘De duikers hebben  twee hoofden gevonden, maar  een stuk of wat armen en  benen – voldoende  voor meer dan  twee mannen.  Dus absoluut  meer dan  één slachtoffer. Ze zijn nog steeds aan  het zoeken. Tot dusver  zat in geen van de lichaamsdelen een  schotwond, dus dat Michael een pistool onder zijn kussen  had vormt  geen definitief verband. We  gaan DNA-tests doen om  de bij elkaar horende  delen te vinden en er zeker van  te zijn dat we alle resten van  Brewer  hebben.  Als dat is  gebeurd, kan de  lijkschouwer de doodsoorzaak vaststellen.


  Diesel slikte  moeizaam en het zuur  brandde in  zijn keel.  ‘Jezus. Arme visser.’


  ‘Ja.’ Adam schudde zijn hoofd. ‘Niet iets wat hij gemakkelijk zal vergeten.’


   Nee, dat was het zeker niet.  Voor de visser niet, en ook niet voor de duikers en de politiemensen  die gedwongen waren toe te kijken. ‘Hoe weten  jullie dat het Brewer is?’ vroeg Diesel.


    Deacon dempte zijn stem nog  verder. ‘Van hem is het  enige lichaamsdeel dat we  tot nu toe hebben kunnen identificeren. Hij  had een  plaat  in zijn hoofd. We  nemen aan van een eerdere  verwonding.  Die was... zichtbaar.’  Hij trok  een  vies  gezicht. ‘Vissen.’


  Diesel onderdrukte de  neiging om te kokhalzen bij het  beeld van vissen die het  vlees van de man  aten. ‘Kut.’


  Adam knikte.  ‘Dat was ook onze reactie.  Maar op  de plaat stond zichtbaar een  serienummer,  dus hebben we er een  foto  van gemaakt en een paar telefoontjes gepleegd.’


   ‘Alles wat  in  een menselijk lichaam wordt  geïmplanteerd heeft een serienummer,’ zei Diesel. Dat wist hij uit ervaring.  ‘Om op te kunnen sporen  in het  geval van een terugroepactie  of andere problemen.’


  Beide mannen  namen hem schattend op.  ‘En hoe weet  jij dat?’  vroeg Deacon.


  ‘Omdat ik  zelf het een  en  ander aan metalen platen en pennen heb.’ Diesel  haalde zijn schouders op  toen hun  ogen groot werden.  ‘Granaatscherven. Hoe dan ook, dat is wat ze me in het veteranenziekenhuis  vertelden. Dat elk onderdeel dat ze  in me stopten een serienummer heeft.  Ze bewaren mijn contactgegevens, voor het geval  dat,  al zou het me  niet  verbazen als  er een terugroepactie is geweest en  ik  het  nooit te horen heb  gekregen.’  Hij had  niet veel vertrouwen  in het veteranenziekenhuis.  Zijn ervaringen waren  niet zo  goed.


  Hij  voelde de druk  op zijn borst voor  tot hem doordrong  dat hij bezig was met  de  muis  van zijn  hand over de ergste van zijn  littekens te wrijven. Hij  liet  zijn hand naast zijn lichaam vallen  terwijl beide mannen zijn  bewegingen met  nieuwsgierige blik volgden.


   Nee, zijn ervaringen waren helemaal  niet  goed. Hij nam aan dat de  chirurgen  hun best hadden gedaan,  maar in zijn geval was  hun  best  bij lange na niet genoeg  geweest. Op  sommige  dagen  vergat hij bijna de kogel die ze niet  hadden weten te  verwijderen.


  Bijna.


  Het zou  op een dag  zijn dood  worden.  Maar hij hoopte dat die dag niet vandaag  zou  zijn.  Hij  had nog van alles te doen. Kinderen die hij moest  helpen. En  misschien een dokter het  hof  maken.


   Ze had vandaag opnieuw nee gezegd, maar haar  prachtige ongelijke ogen hadden  ja  gezegd.  Dus hij zou niet aandringen.  Hij zou geduldig wachten,  zoals hij  nu al anderhalf  jaar deed. En als ze  nooit werkelijk ja zou zeggen, dan zou hij  nog steeds  komen wanneer ze zijn hulp  maar nodig had.


  Tot  de  kogel zich  verplaatste.  Dat  was niet  iets wat hij  kon veranderen, dus deed hij zijn best om zich er geen zorgen over te  maken. Ja, dag. Elke dag  tikte de klok.


  ‘Dus,’ zei  hij en Adam en  Deacon richtten hun aandacht weer op zijn gezicht met  nog  volop vragen in hun ogen. ‘De jongens. Ik  weet dat de  moeder nooit bij Joshua’s  trainingen blijft kijken. Ik weet  dat  ze elke  week te laat komt.  Ik weet dat  ze  heeft geprobeerd op  een  heel  onfatsoenlijke manier avances naar me  te maken, hoewel ze getrouwd  is.’  Hij keek achterom naar de onderzoekskamer.  ‘Joshua vertelde dat ze  vanochtend een kom naar Michaels hoofd heeft gegooid. Michael zei dat  hij tien kilometer heeft gerend om zijn  broer op te pikken.’


  Beide mannen trokken hun  wenkbrauwen  op. ‘Met een hoofdwond?’ vroeg Deacon.


   Diesel knikte ernstig. ‘En ik weet  dat hij bijna flauwviel van  angst toen hij  me zag.’ En dat de jongen toen ze  gingen zitten om te lunchen zijn  gezicht had  vertrokken.  En toen hij  weer opstond had  hij  de bank  even snel schoongeveegd  met zijn vingers en stiekem  zijn vingertoppen gecontroleerd alsof hij bang was dat  hij  misschien iets had achtergelaten. Bloed bijvoorbeeld. ‘Ik denk dat hij is misbruikt  door een man, boven  op dat zijn moeder dingen  naar hem gooit.’


     Deacon slaakte een scherpe  zucht. ‘Hij wilde  niet  dat een van ons bij  het onderzoek was.  Hij  heeft specifiek om  Kendra gevraagd. Heeft hij je verteld wie de man was?’


  Diesel schudde zijn hoofd.  ‘Nee. Hij heeft niet  eens  direct gezegd dat er  een man wás. Dat is mijn gevoel.’ Gebaseerd op mijn eigen ervaringen. Maar dat zou  hij  nooit aan deze mannen onthullen.  Er was  maar  één man  in hun vriendenkring die zijn geheim kende – Decker  Davenport, een FBI-agent die  onderzoek had  gedaan  naar een kinderpornobende.


  Diesel had Decker  bewijsmateriaal gegeven dat  hij  bij een gerelateerd onderzoek voor de Ledger had gevonden, bewijsmateriaal dat  véél te dichtbij was  gekomen. En om een reden die hij nog steeds niet  kon doorgronden had hij zijn smerige bagage uitgestort over de agent, die  had beloofd het aan niemand te vertellen. En Diesel  wist  dat hij dat  niet  had  gedaan, want hij had geen enkele verandering bespeurd  in  de manier  waarop de rest van zijn vrienden hem zag.


  Als ze het  hadden geweten zou er wel  een  verschil zijn  geweest. Daar  zouden ze niets aan hebben kunnen doen. Decker  had zijn vertrouwen verdiend en dat was  niet iets wat Diesel  gemakkelijk gaf.  Hij  had  het gevoel dat Michael  er ook niet scheutig mee was.


  ‘Ik  hoop dat ik Michael  zover krijg dat  hij me genoeg vertrouwt  om het te vertellen.’  Hij verstijfde  bij het horen van het geluid dat plotseling uitbarstte achter  de  gesloten deur van de onderzoeksruimte.


  Snikken. Wanhopig, ongecontroleerd snikken door een pijn die zo diep zat  dat niets het kon verhelpen. Niets het  kon genezen. Het ging maar door, tot het uit iemands  keel  naar boven  kwam. Uit Michaels keel. Mijn  keel.


   Want hij had  hetzelfde geluid gemaakt toen hij zijn geheim aan Decker Davenport  had verteld. De man had hem alleen  maar bij  zijn schouders  gepakt en hem laten huilen tot alles  eruit was.


    Maar  hij had niet alles eruit gehuild, want  er  prikten nieuwe  tranen  in  zijn ogen.  Tranen voor Michael. Tranen voor hemzelf.


  Tranen die hij  niet kon wegslikken.  Ze  rolden  over zijn wangen en  hij  veegde ze weg met  de rug van  zijn hand op het moment dat  het  gekwelde snikken verminderde. Hij kwam voldoende bij  zinnen om te beseffen dat hij zojuist  ten overstaan van twee politiemensen  had staan huilen.


  Geweldig.


   Nee,  hield hij zichzelf  voor. Deacon en Adam waren  veel meer dan politiemensen.  Ze  waren de afgelopen  anderhalf jaar zijn vrienden geworden. Hij  slaakte  een  beverige zucht en  dwong zichzelf zijn ogen te openen, niet zeker van  wat  hij in hun uitdrukking zou zien. Hij wist dat het geen  minachting zou zijn. Medelijden, misschien? Plaatsvervangende schaamte?


  Maar dat was niet wat hij zag. Helemaal niet. Deacons gezicht  stond  strak terwijl  hij naar de  deur staarde en Adam ging zelf  ook  met zijn handen langs  zijn ogen.


  Adam  keek Diesel  met  een trieste blik aan. ‘Het is moeilijk als het om  kinderen gaat,’ fluisterde hij.  Hij gaf een kneepje in Deacons arm. ‘Gaat  het?’


    Deacon  knikte en  maakte zijn blik  eindelijk los van de deur. ‘Dat verklaart  misschien het pistool onder zijn  kussen,’ mompelde hij.  Hij haalde diep adem en rechtte zijn rug. ‘Ongeacht wat  er gebeurt,  we moeten zorgen dat die knul therapie krijgt.’


   ‘Wat gaan  jullie met hem  doen?’ Diesel trok een  koppig gezicht. ‘Ga me  alsjeblieft niet vertellen dat jullie hem meenemen naar  het bureau.’


  ‘We moeten wel,’ zei Deacon. ‘Ik  wil het niet,  maar we moeten dit  volgens het boekje  doen. Wanneer we degene te pakken  krijgen die dit  heeft gedaan, moeten  we kunnen aantonen dat  we niet te snel en  te losjes  hebben gehandeld tijdens  het onderzoek.  Michael is, voorlopig, het pleegkind  van  mijn zus.’


    ‘En dat van mijn nicht,’ voegde  Adam  eraan toe.  ‘We  mogen van geluk spreken  als  ons niet wordt gevraagd ons terug te trekken. We mogen een strafpleiter niet de kans geven dat hij zegt dat we bij Michael een oogje dicht hebben geknepen vanwege zijn leeftijd, zijn handicap of  zijn  pleeggezin.’


   ‘We  gaan  hem alleen maar ondervragen  over  zijn stiefvader,’ zei Deacon. ‘Op  dit  moment  hebben we geen enkel bewijs dat hem  in verband brengt met de moord op Brewer, buiten de bewering van zijn moeder dat hij  er  verantwoordelijk voor  is.’


   Diesel onderdrukte een  nieuwe golf van woede.  ‘Geeft  ze  Michael de schuld?’


  Deacon  haalde zijn schouders op. ‘Maar ze is in hechtenis genomen vanwege drugsbezit. Michaels verhaal  is  geloofwaardiger dan dat van  haar. We zullen  hem waarschijnlijk vrijlaten  en onder de  hoede  van Dani plaatsen.’


  En onder  die van mij. Maar er knaagde nog steeds iets.  ‘Hoe zag  zijn stiefvader eruit?’


  Deacon keek  hem fronsend aan. ‘Hoezo?’ vroeg hij achterdochtig.


   Diesel begon kwaad te worden, maar  hij hield zich in. ‘Ik  ben gewoon  nieuwsgierig,’  zei hij vriendelijk.


  Deacons uitdrukking maakte  duidelijk dat hij hem  niet geloofde. ‘Brewer was ongeveer 1 meter 78, zo’n  tachtig kilo, donker  haar.’


   Dus... hij lijkt in niets  op  mij.


  ‘Hoezó?’  herhaalde  Adam net zo achterdochtig.


  Diesel haalde zijn schouders op. ‘Ik heb toch verteld  dat  Michael bijna  van zijn stokje ging toen  hij  mij zag? Ik  kreeg de indruk dat hij dacht dat ik  iemand anders was.’


   ‘Aha.’  Adams blik  werd scherp  en vol begrip. ‘Iemand die  geen 1 meter 78 was en  donker haar heeft.’


  Diesel knikte. ‘Precies.’


  ‘We zullen uitkijken naar iemand die lang en  kaal  is,’ beloofde Deacon. Hij  fronste opnieuw zijn voorhoofd en keek naar de klok aan de muur. ‘Dani  doet wel vreselijk lang over  dat onderzoek.’


  ‘Ze geeft hem  waarschijnlijk even de tijd  om bij te komen van die huilbui,’  zei  Diesel, al was hij  bang dat er meer was.


   ‘Ik hoop  dat je  gelijk hebt,’ mompelde Deacon.


   De  Ohio,  zaterdag 16 maart,  16.15  uur


   Cade stapte uit zijn  auto  en klopte even heimelijk  op zijn  opgevulde  middel. Hij was  tot de  tanden gewapend. Voor het geval dat. Hij zette zijn zonnebril op zijn neus  en  trok zijn gebreide muts  over zijn  hoofd,  ervoor zorgend  dat  hij stevig zat. Zijn kale  hoofd  zou hier onmiddellijk opvallen. Het was  koud genoeg  voor  een muts, dus hij  viel niet uit  de toon.


   Dat moest zo  blijven. Hij  had zijn auto aan het einde  van een heel lange rij politieauto’s en  busjes van de  forensische recherche geparkeerd,  die  allemaal keurig  aan de rand van de onverharde weg  stonden. De weg was niet veel meer dan een karrenspoor. Zo te  zien waren alle  onderzoekers hiervandaan  te  voet  naar  de plek gelopen waar hij zijn SUV had neergezet toen hij twaalf uur eerder zijn laatste slachtoffers  had gedumpt.


  Shit. Er  stonden  drie  agenten op  wacht bij het  politielint en vijf mensen van de  forensische recherche, gekleed  in overalls en met hun schoenen in beschermende  hoezen.


  Ze zoeken  naar bewijsmateriaal.  Van mij.  Shit. Hij onderdrukte de neiging om met zijn hand over  zijn kale hoofd te strijken.  Dat zou te veel  opvallen.  Hij  wist dat hij geen  lichaamshaar had achtergelaten,  want dat  had hij  niet, maar  wie kon  zeggen wat ze verder zouden vinden?


   Bandensporen,  bijvoorbeeld. Shit. Een vent zat op zijn hurken bij de  plek waar hij had geparkeerd toen hij die ochtend vroeg de  lichamen van Brian Carlyle en Paul Engel had gedumpt.  De  man,  die een jasje van de FBI  droeg over  zijn overall,  was bezig een gipsafdruk te maken.


   Cade  wierp een blik  op de banden van  zijn SUV.  Shit,  shit, shit.


    Zijn  longen werden samengeknepen van  angst en  heel  even kon hij geen  adem krijgen. Wegwezen.  Wegwezen hier.  Nu.


  Maar dat zou  verdacht  lijken. Hij haalde een paar keer diep adem om  te  kalmeren.  Hoe haalde  ik het in mijn  hoofd om hier  te komen?


  Hij  had niet nagedacht. Hij was in paniek geraakt.  Hij had op internet naar  de  naam van  de visser  gezocht en helemaal  niets  gevonden. Nergens. Dat  betekende dat  de politie de naam achterhield.  En  dat  betekende  dat de man iets had gezien.


   En dat  betekent  dat hij  mij  heeft gezien.


  Shit.


   Nee.  Niet  in paniek raken. Daardoor  ben je nu hier. Niet vluchten, dan val  je op. Gewoon ademhalen. En  wachten. En  luisteren.


   Hij verkreeg zijn beste informatie door  alleen maar te luisteren.


  En jawel hoor, een  jonge man kwam  met onzekere tred aangelopen en  bleef  staan bij het busje van  de forensische recherche.  Hij stak zijn  arm aan de passagierskant naar  binnen en haalde een pakje sigaretten  tevoorschijn. Hij  haalde er met  trillende vingers een sigaret uit en probeerde die aan te steken, maar zijn vinger  bleef  het wieltje van  de  aansteker missen. Hij was duidelijk over zijn toeren.


   Cade haalde nog een keer diep  adem, verzamelde  al zijn zelfbeheersing en kwam  dichterbij. ‘Kan ik je daarmee helpen?’


  De man keek op met een  wat wilde blik  in zijn ogen. Hij zag gevaarlijk bleek.  ‘Graag.’


  Cade nam de aansteker  en  stak de sigaret aan. Hij keek toe terwijl de  man  bevend inhaleerde en vervolgens een rookwolk uitblies.


  ‘Shit,’  zei hij binnensmonds. Hij nam nog een  trek  en hield  de rook dit keer binnen.  Toen  hij  die  weer uitblies leek hij een beetje  gekalmeerd. ‘Ik  ben  een jaar geleden gestopt  met roken,’  zei hij vol  afkeer.


  ‘Zware  dag?’ vroeg Cade met zachte  stem hoewel hij  het antwoord al wist. Als deze man op  de plaats delict  was geweest,  dan had  hij gezien wat de duikers hadden  bovengehaald.


   Ik zou iets hebben gerookt wat heel wat  sterker is. Vers waren de lichaamsdelen helemaal niet weerzinwekkend. Maar  na een  tijdje in het water... sommige  al weken?


  Jawel. De man  had  het  recht om  van streek te zijn.


   De  man  lachte bitter. ‘Dat  kun  je  wel zeggen.’  Zijn ogen werden spleetjes.  ‘Wie ben  jij eigenlijk?’


   ‘Dennis Kagan,’ antwoordde Cade. Kagan was  een van zijn  schuilnamen en was  toevallig de naam op het rijbewijs dat hij op dat moment in zijn portefeuille had.  ‘Ik werk  voor de Ledger.’ Dat was uiteraard een  aperte leugen, maar dat kon deze man niet  weten.  ‘En jij bent...?’


  ‘Niet blij,’ zei de man  kortaf. ‘Ga weg. Ik praat niet met  de pers.’


  Cade beet op zijn  tanden,  maar dwong  zichzelf te ontspannen. ‘We  betalen  voor informatie.’


  Nu was  het  de beurt van  de man  om op zijn tanden te  bijten. Maar hij aarzelde. ‘Geen interesse.’


   Cade  stond  op het punt  om hem  verder onder druk te zetten  toen  een  geërgerde  stem  van de andere kant van het politielint  riep.


  ‘Akers!  De pauze is  voorbij!’ De  man die bezig was geweest  met de gipsafdruk van de  bandensporen  dook onder het  lint door en beende met een  gespannen uitdrukking  op zijn gezicht tot  halverwege  waar zij stonden.  ‘We hebben nog maar een  paar uur daglicht. Schiet op.’ Hij maakte aanstalten om  zich om  te draaien, maar bedacht  zich en staarde naar Cade. ‘Wie ben  jij dan  wel?’


   ‘O, kut,’  mompelde  Akers.


   Cade’s maag  draaide  om. Fuck. ‘Verslaggever,’ bracht hij uit.


   De gespannen man  werd kwaad. ‘Echt  waar, Akers? Sta  je met de pers te praten  terwijl ik je dat uitdrukkelijk heb verboden?’


   ‘Dat  heb ik niet gedaan!’ riep hij terug. Toen zei hij  binnensmonds ‘Lul.’  Hij tikte  de as van  zijn sigaret, drukte hem uit op  de band van het busje en stak de peuk in  zijn zak.


  De andere man keek  woedend. ‘Dat heb ik gehoord.’


    Akers glimlachte veel  te vriendelijk. ‘Sorry, agent Taylor. Ik bedoelde, dat heb ik niet gedaan, menéér.’


  ‘Ja, dat zal  wel,’ zei agent Taylor kalm. ‘Jij. Verslaggever.  Je  moet nu  gaan.’  Hij zwaaide  naar een politieman. ‘Agent, wil je deze man  alsjeblieft de uitgang wijzen?  Akers, meekomen.’


   Akers liep weg  bij het busje  en volgde  agent Taylor terug naar de plaats  delict. Cade stak beide  handen omhoog ten  teken van overgave. ‘Ik ga  al,’ zei hij.


   Hij  sloeg hun namen op in zijn geheugen en  bereikte zijn SUV voor de agent bij  hem was. Hij was blij  dat hij er ieder geval  wel aan had  gedacht  om andere nummerplaten te monteren voor  hij hierheen  ging. Hij  zou  ze  terugveranderen zodra hij weer in de stad was.


  Hij  keek in de achteruitkijkspiegel terwijl hij  snel  keerde, waarbij hij een beetje van  de weg raakte voor  hij de auto weer onder controle kreeg. De  agent kwam niet achter  hem aan.  Hij slaakte een  opgeluchte zucht. Mooi.


    ‘Dat was stom,’ zei hij hardop. En dat  was het ook. Zich hierheen haasten was  idioot geweest.  Maar het  had hem  wel  een paar  stukjes informatie  opgeleverd.


   In  de eerste plaats betekende  dat hij zich niet schietend een uitweg had hoeven banen dat  ze  hem niet  verdachten.  Of in ieder  geval  dat de forensische recherche  hem niet verdacht.


  In de  tweede plaats dat Akers omkoopbaar  was. Hij had het  niet erg op prijs gesteld  dat agent Taylor hem berispte. Cade zou hem opzoeken  en  achter de naam van de visser komen.


   Dus hoewel het  ongelooflijk stom was  geweest  om hiernaartoe te  komen, was het het misschien toch waard  geweest.
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   Cincinnati,  zaterdag 16 maart, 16.20 uur


   Dani dwong haar handen  niet te trillen terwijl ze Michaels hechtingen controleerde om er  zeker van  te zijn  dat ze  nog intact  waren  nadat hij zijn  vingers door zijn haar had gehaald.  Vanbuiten  leek ze  vol zelfvertrouwen  en  kalm, zoals een  goede arts  behoorde  te  zijn. Maar vanbinnen beefde ze nog steeds.


   Michaels snikken hadden haar van streek gemaakt, maar het was  het bloed op de onderzoekstafel dat haar van haar  stuk had gebracht.  Ze had het meteen gezien toen ze de  jongen in  haar armen nam toen hij zo hartverscheurend  begon te huilen. Ze  voelde zich  hulpeloos en  was woedend  op zijn moeder  en wie hem verder nog iets  had  aangedaan.  En toen had ze het bloed gezien dat  zich op  het witte papier verspreidde en toen wilde ze zijn stiefvader vermoorden.


  Ze wilde  de klootzak  met haar  blote handen wurgen.


   Ze slikte moeizaam, concentreerde zich op de hechtingen en  op  haar eigen ademhaling. In en uit. Blijf  kalm. Blijf  rustig. Maar het was  moeilijk. Hij had  Michael  verwond. Hij had gezorgd voor die opgejaagde blik in de ogen  van de jongen. En als Michael de man inderdáád had gedood terwijl hij  zich  verdedigde,  dan  zou ze voor hem vechten als een moederbeer voor  haar jong.


  En nu moest ze hem ernaar vragen. Ten overstaan  van een verpleegster, een doventolk  en een  politieagente. Zowel haar verpleegkundige als de tolk had  geheimhoudingsplicht,  maar Kendra  zou het moeten rapporteren.  Michael was al door een  hel gegaan en nu zou  ze hem daar  in  de aanwezigheid van getuigen naar moeten vragen.


  De aanwezigheid van  de tolk was een noodzakelijk kwaad en een van de vervelende gevolgen van zijn doofheid. Er was  geen sprake van privacy wanneer het aankwam op communiceren met  de horende  wereld zonder gebarentaal.  Er was  vrijwel altijd  een doventolk bij  betrokken.  Er waren maar heel weinig artsen die gebarentaal beheersten. En nog minder  therapeuten. Dus zelfs wanneer Michael fysiek was hersteld,  zou hij waarschijnlijk te maken  krijgen met een tolk wanneer hij in  therapie ging.


   En  deze jongen gaat  in  therapie. Daar zal  ik voor zorgen.


   De aanwezigheid  van de  politie kwam uiteraard  helemaal voor rekening  van zijn moeder en  stiefvader  – de twee mensen  die voor hem hadden moeten zorgen. Die  in plaats  daarvan een kom naar  zijn hoofd hadden gesmeten en  hem hadden misbruikt,  waardoor er rectale bloedingen  waren ontstaan.


  Ze  keek even  naar de tolk. Maria was een aardig mens, zoals tijdens een heleboel eerdere ontmoetingen  was  gebleken.  Ze  had meer dan eens getolkt  voor Greg en Dani was blij  dat zij  degene  was  die  vandaag aan Michael  was toegewezen.


   Maria  hield  Michael nauwlettend in de gaten  en  was alert op  de  minste beweging van zijn handen  die kon  duiden op communicatie.


  ‘Je hechtingen zijn nog  in orde,’ zei  Dani. ‘Probeer je handen uit je  haar te houden, oké? Ik zal  je verbinden en  dan  je schouder onderzoeken.’


   Maria vertaalde letterlijk wat  Dani had gezegd  en  zei toen hardop: ‘En  daarna ga ik met  de politie  mee?’ toen Michael  antwoordde.


   ‘Wíj gaan  met de  politie  mee,’ corrigeerde Dani.  Ze deed een  gaasverband op de wond en plakte dat zorgvuldig vast. ‘Ik  heb een stuk van  je haar moeten wegscheren, maar als je het eroverheen  kamt, zal  niemand iets zien.’


  ‘Dus niet zo kaal als Coach Diesel?’ gebaarde Michael  met een zenuwachtig rollen van zijn ogen.


  Dani dwong zichzelf te  glimlachen,  ook al  wilde ze huilen. Michael deed zo erg  zijn best om  niet  in te  storten. ‘Absoluut niet.’ Ze gaf het blad met de spullen om te hechten aan Jenny,  trok de  handschoenen  uit die ze had  gedragen  en deed  de  nieuwe  aan die Jenny  haar gaf. ‘Ik kan het verder wel alleen  af,’ zei  ze tegen de verpleegkundige. ‘Dokter Kristoff zou  zo  hier moeten zijn  om de rest  van  mijn dienst over te nemen. Wil jij hem bijpraten?’


   ‘Natuurlijk.  We hebben over vijf minuten een afspraak met een patiënt met een  vroeggeboren baby. Ik zal ze opvangen.’ Jenny liep naar de hoek om  de  handschoenen en het bebloede verband in  de zak voor  gevaarlijk  biologisch afval te  gooien, maar toen bleef ze staan met haar blik gevestigd op het  bebloede  papier op de  onderzoekstafel. Ze keek  met een trieste blik in haar ogen naar Dani. ‘Ik zal ook voor de rest zorgen,’ voegde ze  eraan toe  terwijl ze even haar  broek aanraakte om aan te geven dat ze voor schone ziekenhuiskleding voor  Michael  zou zorgen.


  ‘Dank je.’  Jenny was een geweldige verpleegkundige. Ze wist  precies waar mensen  behoefte aan hadden voor  ze erom  vroegen. Maar haar  vertrek uit de  kamer betekende één  persoon minder die getuige  moest zijn van Michaels pijn. Dani zou willen  dat ze  ook van  de tolk en Kendra  af  kon  komen, maar dat was  onmogelijk. Ze richtte haar aandacht  weer op Michael. ‘Laat  me eens even naar  je schouder kijken. Wil je  je shirt uitdoen?’


  Hij  knikte  en  terwijl  hij dat deed vertrok zijn gezicht.  Dani voelde  een steek in haar hart.  Hij  was  zo mager.  Ze  had  de scherpe  botten  gevoeld toen ze  hem  in haar  armen hield, maar ze had  zich  niet gerealiseerd hoe erg het was tot ze  zijn  ribben zo  duidelijk zag  afgetekend.


    En hij had beurse  plekken op zijn  borst. Vervaagd,  maar  nog steeds zichtbaar. Ze  zuchtte. ‘Ik  moet de blauwe plekken vastleggen, Michael.’


  ‘Ik ben  gevallen.’


  Ja hoor. Als ze een stuiver kreeg voor elk slachtoffer van mishandeling dat die woorden gebruikte... Zeker  omdat  twee  van  de donkerste plekken duidelijk de vorm  van de neus van een  schoen hadden.  Die had ze ook eerder gezien.


  Ze keek hem lange tijd aan. Uiteindelijk wendde hij  zijn blik af. ‘Goed hoor.’


   Ze maakte een paar foto’s. ‘Wat  is hier  gebeurd?’ Ze wees naar  wonden  op zijn bovenarm die aan het genezen waren.


  ‘Ik was aan het  hardlopen.  Ben  gevallen.’


   ‘Hardlopen zonder shirt? Met dit weer?’  vroeg  ze  en hij haalde  opnieuw zijn schouders  op. Ze zuchtte en voelde aan zijn  schouder.  Ze  hoorde zijn  scherpe snakken naar adem. ‘Waarschijnlijk alleen maar  een verrekte spier. We kunnen  er ijs  op  doen als  ik  jou en Joshua  mee naar huis neem.  Je bent  een beetje te mager.’ Veel  te mager.  ‘Voel je je verder wel  goed?’


  Een schouderophalen aan  één kant. ‘Prima. Ik had  gewoon  niet zo’n  zin in eten.’


   O, schat. ‘Oké. Je kunt je shirt weer  aantrekken.’  Dat  zat tenminste niet  onder het  bloed.


  Hij trok snel zijn  shirt aan. ‘Zijn we  klaar?’


   ‘Nee.’ Ze haalde diep adem en keek  hem in de ogen. ‘Ik moet een broek voor je regelen,’ gebaarde ze  zonder de woorden hardop uit te spreken.


  Achter haar sprak Maria de woorden  zachtjes  ten  behoeve van  Kendra.


  Alle overgebleven  kleur trok uit  Michaels gezicht. ‘Nee.  Alstublieft.’


   Dani’s  hart  brak nog een beetje verder. Ze wist  dat  hij  niet weigerde om  andere kleren aan te  trekken. Hij wilde wanhopig dat haar  woorden niet  waar  waren. ‘Je hebt  door  deze  heen gebloed.’


   Michaels blik  schoot  naar Kendra voor hij Dani weer  aankeek.  Zijn ogen stonden wild  en angstig. ‘Niet nog meer dokters. Alstublieft.’


  ‘Dat kan ik  niet beloven, Michael. Niet zonder meer te weten. Hoelang bloed  je al?’


   Hij liet zijn blik weer naar  zijn handen zakken.  ‘Twee weken.’ Toen  hij weer opkeek, was dat net  ver genoeg om Dani’s handen te kunnen zien.


  ‘Voortdurend of zo nu en dan?’


  ‘Zo  nu en dan.’


  ‘Is het erger  wanneer je naar  de  wc  bent geweest,  of maakt dat niet uit?’


  Zelfs met zijn hoofd  gebogen kon  Dani zien dat  zijn witte gezicht rood  werd van schaamte. ‘Als ik naar de  wc ben  geweest.’


    ‘Oké.’ Dani ademde zachtjes uit.  ‘Wie  heeft  je dit  aangedaan, Michael?’


  Michaels kin schoot omhoog  en zijn blik ging onmiddellijk weer naar  Kendra. Hij schudde heftig zijn hoofd. Daar was geen tolk voor nodig. Hij  was  niet van plan  het te  vertellen.


  ‘Goed,’ zei Dani en ze sprak  terwijl  ze  gebaren maakte. ‘Ik  moet dat  gebied  schoonmaken  en gaasverband aanbrengen.’


  Michael  wendde zijn gezicht af terwijl er  nieuwe tranen over  zijn wangen rolden.


    Verdomme. Ze vond het vreselijk dat  ze deze  jongen nog meer pijn  en vernedering moest bezorgen. Ze  gaf toe. Als hij vooral bloedde na ontlasting – of na tien kilometer hardlopen gevolgd door de enorme  stress van  beschuldigd  te  worden van  moord, om nog maar te zwijgen  van het hartverscheurende snikken  – dan was het waarschijnlijk een minder ernstig  scheurtje  dat  vanzelf  zou genezen.


  Ze tikte zachtjes op zijn arm  en  wachtte tot hij haar vol verdriet aankeek.  ‘Ik begrijp het.  Ik zal  iets voor je  zoeken wat je kunt aantrekken en ik geef je  gaasverband. We laten  je even alleen  zodat je jezelf schoon  kunt maken. Zodra we bij mij  thuis zijn,  geef ik je vezelsupplementen. Dat  voorkomt dat  je moet persen  en dat helpt weer bij de genezing. Maar als je  niet geneest, dan moeten  we naar een specialist.’


  Hij  knikte en wendde zijn blik  weer  af.  ‘Oké,’ gebaarde hij. Zijn vingers bewogen  nauwelijks. ‘Dank u.’


  Dani klopte hem op  zijn knie.  ‘Ik zal  even een broek  halen.’


  ‘Gaat  u dit rapporteren?’ vroeg  hij terwijl hij naar haar keek.


  Ze zuchtte. ‘Dat  moet  ik  doen.  Het spijt me.’


  Hij knikte kort. ‘Ik weet  het.’


  Dani wendde zich tot Kendra. ‘Is dit voldoende?’


   Kendra  knikte grimmig. ‘O, zeker.’ Ze stak haar hand uit  naar  de deurknop. ‘Als hij het  goedvindt dat je  de scheurtjes  bij zijn anus  vastlegt, dan kunnen we dat bij  het proces-verbaal voegen.’  Ze  leek meer te  willen  zeggen, maar  perste haar  lippen op elkaar  en  verliet het  vertrek.


  De  doventolk aarzelde en  stapte  toen in Michaels  gezichtsveld. Ze  vertaalde snel Kendra’s laatste opmerkingen en  gaf Michael toen haar kaartje.  ‘Stuur me een sms of bel  me via een videogesprek  als  je hulp nodig  hebt. Dan kom ik  meteen.’


   Michael nam het visitekaartje  aan  en  sloot zijn ogen. Hij zag er zo verrekte moe  uit.


  Dani gebaarde dat de tolk als  eerste weg moest gaan, kwam toen achter  haar  aan en  deed de  deur achter  zich dicht.  Er hing een diepe stilte in de  receptie. Deacon, Adam en Diesel wachtten, blijkbaar beseffend dat de  vrouwen een moment nodig hadden  om tot zichzelf te komen.


  Kendra zat  op de rand van het  intakebureau  met haar armen stevig over elkaar geslagen. De gebarentolk  liet zich in een stoel zakken. Haar huid zag grauw in  het harde licht.


   Dani  stroopte  de handschoenen af en liet zich tegen de deur van de  onderzoeksruimte vallen terwijl  ze haar ogen sloot. Ze voelde zich net  zo  moe als  Michael eruit had gezien. Normaal  gesproken ging ze naar haar kantoor om  te  huilen  na een zwaar onderzoek  zoals dit, maar vandaag  had ze publiek. ‘Waar is  Maddie?’  vroeg  ze toen tot haar doordrong  dat de maatschappelijk werkster er niet bij was. ‘En Joshua?’


  ‘In  je kantoor,’  zei Diesel. Zijn stem klonk plotseling veel dichterbij dan eigenlijk zou moeten.


   Dani’s  ogen schoten open en  ze zag hem  voor haar  staan met een  bezorgde uitdrukking  op  zijn gezicht. En  zijn ogen...  Die zagen rood. Hij had gehuild. Hij moest Michaels  snikken hebben gehoord en tot tranen toe geroerd  zijn geweest.


    Dani verloor opnieuw een stukje van  haar  hart aan de  vriendelijke reus.  Verdomme. Ze wilde  dat ze hem  niet  wilde hebben. Maar  dat deed  ze wel. Op dat moment wilde ze  niets liever dan haar hoofd tegen die brede borst leggen en die gespierde  armen  om zich heen  voelen.


   Dat zou  niet gebeuren, maar ze kon  zich  met de  beste wil van de wereld  niet herinneren waarom. Ze staarde hulpeloos naar hem op. ‘Hij moet  een broek hebben,’ fluisterde  ze.


   Diesels  adamsappel  ging op en neer en zijn slikken  was duidelijk hoorbaar. Zijn roodomrande  ogen vulden zich met de pijn van  het begrijpen. ‘Ik  heb  wel een extra trainingsbroek in  mijn auto, maar daar verdrinkt hij in,’ fluisterde hij terug.  ‘En dan zal hij weten  dat ik het  weet.’


   God,  hij  begreep het écht. Dani leunde als vanzelf tegen  hem aan, liet haar voorhoofd  tegen  zijn borst rusten. Hun lichamen raakten elkaar op geen enkel ander punt.  Totdat hij een bevende  hand naar haar  haar bracht en  dat streelde.  Dat voelde zo fijn. Veel te fijn. Zo fijn dat  ze  tegen hem zou moeten  zeggen dat  hij moest ophouden. Maar dat deed ze niet.


  Ze kon het niet.


   ‘Het komt  goed met hem,’  fluisterde  Diesel in haar oor. ‘Daar zullen we voor zorgen.’


  Zeg tegen hem  dat er  geen sprake is van ‘we’.  Zeg het. Maar dat deed ze niet. In plaats daarvan knikte  ze onzeker voor  ze rechtop ging staan. Zijn  hand viel langs zijn lichaam  en ze  moest zichzelf dwingen hem  niet te  pakken en weer op haar  haar te leggen.


  Ze  bevochtigde  haar  lippen. Ze was nu nerveus, omdat hij haar  met zijn  ogen verzwolg. ‘Wil je Joshua  een tijdje  ergens mee naartoe nemen?  We moeten naar het politiebureau  en ik denk niet dat Michael wil dat hij daarvan afweet.  Of dat jij dat weet,  trouwens,’ voegde  ze eraan toe terwijl één  kant van haar mond  omhoogging.  ‘Ik  geloof  dat  hij  wat  jou  betreft last  heeft  van  een geval van  heldenverering.’


   Diesel knikte. ‘Ik  neem Joshua  mee  naar  de Ledger. Marcus is  ergens krijtjes gaan kopen. Hij haalt  misschien ook wel snoep.’


  Ze  glimlachte. ‘Ik  denk dat een beetje  snoep wel een  goed  plan is. Ik laat het je weten als we klaar zijn  op het  politiebureau. Ik zál  Michael meenemen naar huis. Hij blijft níét op het  politiebureau.’ Ze wierp een strenge  blik in de richting van haar neef en haar broer, die geen woord hadden gezegd – niet met hun  mond, in ieder  geval. Maar beide paren  ogen stonden  vol vragen terwijl ze van haar naar Diesel keken  en  weer terug.


  Roddelkonten, stuk voor  stuk.


  Diesel grinnikte  en dat bracht haar aandacht weer  op hem. ‘Ik heb medelijden met  iedereen die  ook maar probeert hem bij  je weg te houden. Heb  je mijn mobiele nummer?’


  ‘Ja,’ zei  ze alleen  maar.  Ze  wilde  niet  toegeven  dat ze dat  al een hele tijd geleden in haar geheugen had geprent.


    ‘Dan ga ik hier  voorlopig maar  even  weg.’ Hij ging haar kantoor binnen en deed de deur achter zich dicht.


   Dani  masseerde haar slapen.  ‘Jenny?’ riep ze.


   Jenny kwam de voorraadkamer uit  met een setje ziekenhuiskleding in haar hand. ‘De broek zal een beetje  te kort voor hem zijn. Het zijn kleren van mij.’


  Deacon snakte naar adem  toen  hij de kleren zag. ‘Geef me even  een minuutje. Ik heb een  trainingsbroek van Greg in mijn  kofferbak liggen. Michael en  hij  zijn ongeveer even groot. En hij is zelfs schoon. Zijn  honkbaltraining  is  vandaag  afgelast  en hij  heeft zijn  sporttas in mijn auto laten liggen. Heeft  Michael verder nog iets nodig?’


  ‘Dank je,’ zei Dani. ‘Alleen de trainingsbroek is prima. En  als Michael  ernaar vraagt, ik  had hem in mijn  auto liggen, oké?’


   Deacon salueerde terwijl  hij de deur uitliep.  ‘Tot uw orders,  mevrouw.’


   De deur van haar kantoor ging open en Diesel verscheen  met een nog nasnikkende Joshua  op zijn heup. De  kleine jongen had  zijn armen  stijf om Diesels hals geslagen. ‘Hij hoorde Michael  huilen,’ zei  Diesel zacht.


  Dani wreef over  Joshua’s  rug. ‘Ik zorg voor hem, oké?’


  Joshua knikte met zijn  gezicht tegen  Diesels sterke borst gedrukt.


  ‘Ik zie jou  en Coach Diesel over niet al te  lange tijd.’


   Joshua hief zijn hoofd op. De tranen  hadden  sporen getrokken op  zijn gezicht. ‘Zorgt u dat hij niet naar de gevangenis hoeft?’


   ‘Ik ga  mijn uiterste best doen,’ beloofde Dani.


   ‘Dat zei Coach Diesel ook al.’  Joshua  bestudeerde haar haar met een ernstig gezicht. ‘Bent u een van de X-Men?’


  Dani  lachte. ‘Ik wou dat  het waar was.’ Ze voelde  even  aan  de  witte baan in haar haar.  ‘Maar ik zou Rogue niet  willen zijn, want zij doet  mensen pijn als  ze  ze aanraakt. Dat zou ik vreselijk vinden.’


  ‘Ja,’  stemde  Joshua in. ‘Dat  zou waardeloos  zijn.  Zij moet handschoenen dragen.’  Hij keek veelbetekenend naar  de paarse  rubberhandschoenen  die ze nog  steeds  in één hand geklemd had.  ‘Net als u.’


  Dani zuchtte.  Ze was verplicht  om  handschoenen te dragen wanneer ze patiënten onderzocht. Dat was  standaard. Maar  soms droeg  ze ze  ook wanneer ze alleen  maar met patiënten sprak, meestal op hun verzoek.


  Ze  kende de feiten over hiv. Ze was  per slot  van rekening arts. Ze wist precies hoe  de ziekte  werd overgebracht.  Ze wist ook dat  haar niveau niet  traceerbaar was,  dat het net zo onwaarschijnlijk  was dat zij iemand zou besmetten als voor een willekeurig  iemand  gold.  Maar sommige patiënten waren  daar niet zo  zeker van.


   Het  was geen geheim  dat ze hiv-positief was.  Patiënten van  de gratis kliniek  konden het zich niet veroorloven  haar diensten  links te  laten liggen, maar  veel van hen probeerden  haar aanraking  te ontwijken.


   Dus ik  denk dat  Rogue en ik toch iets gemeen hebben.


   Ze keek even op en zag dat Diesel haar  vorsend  stond op te  nemen, alsof hij  probeerde  haar te doorgronden. Veel geluk daarmee, jongen.


  Ze klopte op Joshua’s rug. ‘Ga jij  maar  met  Coach  Diesel  mee, schat. Hij zal voor je zorgen en dan  zorg ik voor Michael. Dat  beloof ik.’


  Zaterdag 16 maart,  17.00 uur


  Michael klemde  zijn kiezen op  elkaar om te voorkomen  dat hij zou gaan klappertanden. Hij  had het zo koud, ook  al was het binnen in de auto van de rechercheur lekker warm. Ze hadden  op  verzoek van dokter Dani de verwarming  op de hoogste stand gezet. Toch  zat hij onbeheerst te rillen.


  Hij staarde  uit het raampje  naar de voorbijvliegende gebouwen. Ze brachten hem  naar het politiebureau. Om hem te ondervragen.  Over de moord op Brewer.


  Vertel ze de waarheid.


    Hemel, dat wilde hij graag. Maar zijn handen  beefden ook. Hij propte ze in  de  zakken van zijn jack en sloot zijn  ogen,  overmand door ellende.


   Ellende en vernedering.  En angst. Ze wisten  het. De dokter moest  hun  hebben verteld  dat zijn kont  bloedde. Daar was  ze toe  verplicht. Door de wet.


    Hij kroop  weg in zichzelf en wilde dat hij gewoon  kon... sterven. Dat zou gemakkelijker zijn. Zo veel  gemakkelijker. Ze zouden gaan zeggen dat hij die lul van een Brewer  had vermoord en  dan stopten ze  Joshua weg in een pleeggezin.  De dokter kon hem niet voor eeuwig houden. Ze was alleen  maar noodopvang.


  Hij schrok op  toen dokter Dani hem aanraakte, een  lichte streling  met haar vingertoppen over zijn wang. Hij draaide zich om  om haar aan te kijken en concentreerde zich  op  haar  ongelijke ogen. ‘Wat?’ zei  hij hardop.  Hij wist dat hij kortaf  en ondankbaar klonk.


  Ze keek  hem glimlachend aan.  Lief.  Niet  gemeen. Niet  zoals zijn  moeder  altijd deed. Dokter Dani’s glimlach maakte  dat  hij  haar wilde  geloven.


   Hij  haalde  langzaam zijn  rechterhand uit zijn  zak. ‘Sorry,’ gebaarde hij.


  ‘Het  geeft niet,’ gebaarde ze terug. Haar mond bewoog  helemaal niet. ‘Ik  wil niet  dat je iets  ondertekent  of  iets zegt wanneer we daar zijn. Er  zullen verslaggevers voor  het bureau staan wachten. Waarschijnlijk ook camera’s. Ze wachten niet speciaal op jou. Ze  wachten op  een  verklaring van de politie over het lichaam dat vanmorgen is gevonden, maar het  kan zijn dat ze foto’s van  je  nemen of je filmen. Je  bent minderjarig, dus ze zullen  de  foto’s of je  naam waarschijnlijk niet gebruiken, maar je weet het tegenwoordig maar  nooit met  de media.  Ze  zullen ons provoceren om ons zover  te krijgen  dat we iets zeggen, zeker als ze  Deacon en  Adam zien. Reageer niet.  Maak geen oogcontact.  Gebruik  geen gebarentaal,  zelfs niet tegen mij.  Er is niets privé tot we  in  een  verhoorkamer  zitten. Snap je dat?’


  Hij knikte en stootte een verstikt geluid  uit. Waarschijnlijk? Hij kon op tv komen en  dan zou iedereen weten dat hij ervan beschuldigd werd dat hij  die lul  van  een stiefvader van hem had vermoord.  Maar daar  zou hij zich later wel  zorgen  om  maken. Op dit moment was hij te bang dat hij in  de boeien  zou worden afgevoerd. ‘Gaan ze me in de cel stoppen?’


  ‘Nee.  Ze hebben geen  enkel bewijs.  Op dit  moment  hebben  ze het lichaam van  je  stiefvader, de beschuldiging van je  moeder  en het  pistool dat je  onder je kussen had verstopt.’


   ‘Hoe weet u dat?’


  Ze hield haar hoofd schuin.  ‘Heb je het gedaan?’


   ‘Nee.’ Hij  maakte het gebaar kortaf.


  ‘Heb je ooit met dat pistool geschoten?’


   ‘Nee.’


  Ze leek nog meer vragen te willen  stellen,  maar de  auto minderde vaart. En hield stil. Voor het  hoofdbureau van politie.


  Michael  staarde naar de strakke letters op de gevel. CINCINNATI POLICE. Ze  gingen hem in de cel stoppen. Hij  ging naar de gevangenis. Bij echte criminelen. Die...  Hij liet een snik horen terwijl zijn maag  omdraaide.


  Hij  kromp  nog verder ineen. God.  ‘Ik  moet overgeven.’


  Dokter Dani klemde haar vingers om zijn pols,  drukte  zachtjes  met haar duim op  het drukpunt  tot hij zijn hoofd omdraaide en haar aankeek.  ‘Nee, je gaat niet  overgeven,’  gebaarde ze  met haar vrije hand. ‘Je  gaat  met  mij  mee ademen. Net zoals we eerder  hebben  gedaan,  oké?’


  Hij knikte, te  bang om te  weigeren.  Ze  legde  haar  hand op haar  borst, tilde  hem op en liet hem weer zakken  terwijl  ze  diep  ademhaalde. Binnen een  paar  ademhalingen volgde  hij haar  tempo en ze liet zijn pols los.


  ‘Beter?’  vroeg  ze.


   Hij keek haar met de  ogen knipperend aan. Hij was  nog steeds doodsbang,  maar  hij  had niet langer  het gevoel dat hij  moest kotsen. Dat is  tenminste iets.  ‘Een  beetje.’


   ‘Oké. Ik zag een stuk of  twintig verslaggevers staan  wachten  voor het bureau. Die gaan straks  naar je roepen en  je ziet misschien  flitsen van hun camera’s. Je moet  niet naar  ze kijken.  Je houdt je handen  in je zakken tot we binnen  zijn.  Eenmaal binnen moet  je door een metaaldetector en  ze zullen tegen  je zeggen dat je je handen uit je  zakken  moet halen. Rechercheur Kimble heeft ze  al op de  hoogte  gesteld van  onze komst en dat je een  tolk moet hebben, dus binnen  zal niemand je lastigvallen.’


  ‘Is dat  dezelfde mevrouw  als eerst?’


   ‘Nee, ze  moest naar een  andere  afspraak. Maar ik ken  deze  tolk en hij is ook  aardig. Hij heeft een paar  keer  voor  mijn broer opgetreden als  doventolk. Hij is een van maar een paar  tolken die  juridische zaken mogen doen.  Hij is goed.’


   Niet dezelfde vrouw. Dat is goed. Maar een  man? Shit. In ieder  geval  wist deze man het niet. Dat wilde zeggen, nog niet. ‘Oké.’


   ‘Als  je door de metaaldetector  bent, doe je  je handen  weer in je  zakken. Er is geen enkele privacy voor  we in de verhoorkamer zijn. Begrepen?’


  Hij knikte.  ‘Ja. Geen privacy.’ Daar was  hij aan gewend.


  Ze stak haar hand in haar grote tas en haalde er twee honkbalpetjes uit – een met  het logo van de Bengals en de andere van de Cincinnati Reds.  Ze gaf hem een exemplaar. ‘Zet die op. Hou je hoofd gebogen. De bewaking in de lobby zal vragen om onze  pet af te zetten, maar laten we  het de  reporters niet gemakkelijk maken foto’s van je te  nemen, oké?’ Ze draaide haar lange haar in  een wrong en trok  haar pet eroverheen, waardoor de witte banen in haar haar  uit het  zicht waren.  ‘Ik ben  gemakkelijk  herkenbaar. Ik wil niet dat straks iemand jou herleidt naar  mijn huis, want dat  is  waar we naartoe  gaan. Gesnapt?’


  Hij knikte  en zette zijn pet  op. Hij hoopte  dat ze gelijk had en  dat ze naar haar huis zouden gaan. Laat ze me alstublieft niet in de gevangenis stoppen. Alstublieft.


  Een  van de mannen voorin  moest  iets hebben gezegd, want ze knikte.  ‘We zijn zover.’


  Het  was precies zoals dokter Dani had gezegd, vanaf het moment  dat ze  uitstapten  tot  het moment dat ze  door de metaaldetector  waren. Verslaggevers en flitsende lichten. Hij hield zijn hoofd gebogen en zette de ene voet voor de  andere.


   Niet overgeven. Niet  overgeven.


  Een man  van een jaar of dertig stond  hen binnen op te wachten en  stelde zich voor  als Andrew, de  gebarentolk.  Hij ging hun voor door  de metaaldetector  en ging toen  zo staan  dat  Michael hem kon zien terwijl  hij de instructies  van de politieman omzette in gebaren.


   Het was... rustig. De reporters buiten hadden  staan  roepen. Hij had ze  niet gehoord, maar  hij kon  hun monden  en gezichten zien. Hij had genoeg schreeuwende mensen gezien om dat te weten.  Ze hadden gefilmd en gefotografeerd, maar dokter Dani  was  geen  moment  van zijn zijde geweken  en had de  hele tijd haar hand op  zijn rug  gehouden. Rechercheur Kimble had aan  Michaels linkerkant gelopen en  agent Novak aan de rechterkant van de  dokter. Ze beschermden hem. Ze hadden hem allemaal beschermd.


    Er was in ieder  geval  niemand vlak voor hem komen staan.  Er  was  niets waar hij zo  van  streek van raakte als wanneer mensen vlak  voor hem kwamen staan.


   Behalve dan zien hoe zijn  stiefvader werd vermoord.


  Vertel het  ze.  De woorden zongen door zijn  hoofd bij elke stap  die hij  zette  in de eindeloos lijkende gangen, langs  agenten die hem nakeken terwijl hij werd geëscorteerd naar wat hopelijk de verhoorkamer zou zijn.


  Nee.  Hij keek  wanhopig om  zich  heen. Hij moest naar de wc. Want hij had weer  het gevoel dat hij moest overgeven. Maar dokter Dani legde haar  hand  op zijn goede schouder en kneep tot hij naar haar  opkeek.


  Ze bleven  staan bij een deur die eruitzag als alle  andere waar ze langs  waren gekomen. ‘Haal adem,’ zei ze  geluidloos en  legde haar hand op haar borst.


  Hij  ademde  nogmaals gelijk met haar  tot  hij zich beter voelde. Hij maakte aanstalten om  zijn hand uit zijn zak te halen om  tegen  haar te zeggen dat het goed  ging, maar dacht toen  aan wat ze had gezegd  en stopte hem  weer weg. Ze  knikte hem goedkeurend toe.


  Rechercheur Kimble wees  naar  een  deur aan het andere  einde van de gang. ‘Daar  gaan we  heen.’


  Het was een  meter  of dertig  verderop. Het voelde als  een kilometer, zelfs met  de hand van dokter Dani op zijn rug.  Laat ze  me  alstublieft  niet in de gevangenis  stoppen. Alstublieft.


  Hij had verhalen gehoord over wat er gebeurde met  dove kinderen die in  hechtenis werden genomen.  Niemand kon  met ze communiceren, niemand zou ze beschermen. Ze konden niet  horen  wie eraan kwam en dan  werden  ze  in elkaar geslagen. Of erger.


  Tegen de tijd dat rechercheur Kimble de  deur van de verhoorruimte opendeed, beefde Michael zo  erg dat hij nauwelijks nog kon lopen.  Dokter Dani hielp hem naar  een stoel en  zakte voor hem door  haar knieën zodat ze midden  in zijn gezichtsveld was.  Hij haalde  zijn  trillende handen  uit zijn  zakken  en haalde ze  door  zijn haar. Hij vertrok zijn  gezicht toen ze  even aan de verbonden hechtingen  trokken  terwijl  hij zijn hoofd in zijn  handen hield.  Hij  wiegde zichzelf zonder dat hij  dat van plan was geweest. Hij kon  er niet mee ophouden.


  ‘Je  bent bang,’ gebaarde  ze. ‘Dat  snap  ik. Maar  je maakt jezelf ziek.’ Ze kneep even in zijn knieën. ‘Kun je me vertrouwen?’


   Hij knipperde zijn tranen weg. ‘Ik ben zo bang,’ zei hij hardop  terwijl  zijn vingers  in zijn haar grepen.


   Ze trok voorzichtig zijn handen uit zijn haar en  legde die op zijn  schoot.  ‘Je hebt  mooi  haar, Michael.  Dat moet je er niet uit trekken, want dan zie je er straks  net zo uit  als Coach  Diesel.’


    Hij stootte een geschokte  lach uit en dat  was  waarschijnlijk haar bedoeling geweest, want ze meesmuilde voor ze achteromkeek. Aan tafel zaten mevrouw Maddie,  de maatschappelijk werkster,  Andrew,  de  gebarentolk, en  een man die hij nooit  eerder had gezien. Ongeveer  net  zo oud  als  Coach Diesel, dacht hij, maar gekleed in een pak met een echt vest. En  een horlogeketting.


  ‘Wie is  dat?’ vroeg hij aan dokter Dani.


   ‘Je advocaat. Hij heet Rex  Clausing.’ Ze  spelde de  naam zorgvuldig. ‘Hij is  een vriend van Coach  Diesel. Diesel zegt  dat  je hem  kunt  vertrouwen.’


  ‘Kent u hem?’


  ‘Nee. Ik heb hem nooit eerder gezien.’


  Michael fronste zijn voorhoofd.  ‘Hoe weet u dan  hoe hij heet?’


  ‘Omdat hij zich voorstelde toen we binnenkwamen.’


    Toen ze achterom naar hem keek. Oké. Dat leek logisch. Maar de man leek niet op het soort vriend  dat Coach Diesel  zou hebben. Coach was groot  en ruig  en zag eruit alsof hij bij  een motorbende hoorde of  aan gewichtheffen deed in  een  obscure sportschool. De advocaat – Rex Clausing –  zag eruit als een professor.


  Hij was te keurig. Hij  zag er te  gelikt uit. Te... iets wat Michael niet  vertrouwde.


  Dokter Dani kneep opnieuw  in zijn  knieën om zijn aandacht  te trekken. ‘Wat?’ vroeg ze.  ‘Je trok weer  wit weg.’


   ‘Wat moet ik hem vertellen?’


  Dokter Dani’s  uitdrukking  verzachtte. ‘Je  moet hem alles  vertellen  wat  je kunt.’


  Michael slikte, keek  even naar de advocaat  voordat hij  zich weer  op de dokter concentreerde. ‘Dat kan ik niet.’  Hij boog zich voorover  en ze ging verzitten zodat niemand kon zien wat hij in gebarentaal vertelde. Bezorgde hem  privacy.  ‘Hij zal denken dat  ik het  heb gedaan. Hij zal denken dat ik  Brewer haatte omdat hij...’  Hij  slikte opnieuw. ‘Je weet wel.’


   ‘Ik weet het.  Maar hij kan je niet beschermen als hij het niet weet. Ik blijf bij je.’


  ‘Hoe zit het met de politie? Mag ik niet eerst met de advocaat praten zonder  hen?’


   Dani’s lippen vormden een glimlach. ‘Je houdt  ook van politieseries,  hè? Ze laten je zo alleen zodat je met  meneer Clausing kunt praten. Privé.’


   Hij  keek opnieuw naar de  advocaat, die geduldig zat te  wachten. Hij leek kalm.


    Maar ik vind  het nog steeds maar niks. Ik vertrouw hem niet. Ik kan hem niet  vertrouwen.


  ‘Hij is  veel  te chic  om een  vriend van  Coach Diesel te  zijn.’


  Dokter Dani’s ogen werden groot. ‘Wat? Nee, schat. Coach  heeft allerlei  chique vrienden. Sommige van zijn beste vrienden zijn superrijk.’


   ‘Wilt u het hem  nog eens vragen?  Alstublieft. Om zeker te weten  dat de man is wie hij zegt dat hij is.’


   Dokter Dani aarzelde. ‘Wil je dat Coach  hier bij je is wanneer je  met  de  advocaat  praat?  Zou  je  je  dan beter voelen?’


  Michael wilde  nee zeggen. Hij wilde niet dat Coach het wist.  Hij wilde niet dat iemand  het wist.  Hij werd  omringd door mensen  die hij vóór die middag nooit eerder had gezien  en ze verwachtten  dat hij hen zou vertrouwen.  Zomaar.


  Hij wilde ze wel vertrouwen.  Dat wilde  hij echt.  Maar als ze hem in de cel stopten,  zou  Joshua alleen zijn. Coach had hen geholpen.  Hij had  voor Joshua gezorgd.


  Hij  gaf Michael een veilig gevoel.


  Hij  knikte  kort terwijl hij nieuwe tranen  wegslikte. Verdomme,  hij  haatte het om te huilen. Vooral  ten overstaan van al  die politiemensen. ‘Maar  hij is bij Joshua. Ik wil  niet dat Joshua hier komt.  Niet op het  politiebureau.’


  ‘Mee eens. Laat me  eens zien wat ik kan doen.’


  Michael  liet  zijn  kin zakken. ‘Ze worden  boos als ze  moeten wachten. Dan gaat  de  advocaat misschien wel  weg.’


   ‘Ik denk dat ze allemaal nog wel even kunnen  wachten. Ik maak  me meer zorgen om  jou. Je moet in  staat  zijn  om  helder te denken en te communiceren.  En dat kun je niet zolang je bang bent.’


  Michael  knikte langzaam. ‘Oké. Bel  hem. Alstublieft.’


   Ze streelde zijn  wang  en hij drukte zich tegen haar hand. ‘Doe ik. Nu meteen.’
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  6


  Cincinnati, zaterdag 16 maart, 17.10  uur


   Marcus  O’Bannion  leunde tegen Diesels bureau in zijn kantoor bij de Ledger. ‘Het  is een leuk joch.’


   Diesel keek  op van zijn computerscherm om even  naar  Joshua te kijken, die aan  de werktafel zat tussen hun secretaresse, Gayle, en de vrouw  van Marcus, rechercheur Scarlett Bishop. Scarlett  werkte  samen met  Adam en  Deacon.  De werktafel lag  normaal gesproken bezaaid met  prints, kaarten, kranten van de concurrentie en koffiebekers, maar vandaag  lag hij vol puzzels en bladzijden  uit kleurboeken die  Marcus  en  Scarlett voor Joshua hadden  gekocht.


  Diesel glimlachte toen Joshua grijnsde om iets  wat Scarlett zei. De jongen had de  hele weg van  de kliniek naar de redactie van de Ledger  gehuild, maar Gayle’s grootmoederlijke knuffels – en het snoep  dat  ze hem had gegeven – hadden hem voldoende  afgeleid. En  toen  waren  Marcus en Scarlett  gearriveerd met voldoende  speelgoed  en snoep voor  zes kinderen.  Het feit dat Joshua Scarlett  eerder die dag had leren kennen  stelde  hem verder op  zijn gemak.


  ‘Jullie  verwennen hem,’ zei Diesel,  maar hij kon de warmte in  zijn  eigen  stem horen. ‘Bedankt, man.’


   ‘Graag  gedaan. Ik moest  de  helft van wat  Scar in het karretje had gedaan terugleggen. Ze is aan het oefenen.’


  Diesel fronste zijn voorhoofd. ‘Wat  aan het oefenen?’


  Marcus  staarde  naar zijn vrouw met een sentimentele uitdrukking op zijn gezicht. ‘Moederen.’


   Het kostte  Diesel een volle seconde, maar  toen kwam hij overeind en nam Marcus in een stevige omhelzing. Hij tilde hem op tot  zijn tenen nog maar net de grond  raakten.  ‘O mijn  god. Dat is...’ Hij liet  zijn vriend los en  pakte hem  bij zijn armen zodat ze elkaar in de  ogen  konden kijken. ‘Fantastisch. Absoluut fantastisch.’


  Marcus glimlachte en Diesel  voelde even  een steek in zijn  hart. Zijn vriend  had maar zelden  geglimlacht  voor  hij Scarlett Bishop had  ontmoet. Nu waren  ze  een gegeven. Een geschenk. Marcus en hij hadden samen veel meegemaakt sinds  ze elkaar in het opleidingskamp hadden ontmoet. De oorlog had hen  tot broeders gemaakt,  maar de jaren erna hadden hen tot beste  vrienden gemaakt.


  Helaas  waren er dingen die zelfs  beste vrienden elkaar  niet vertelden. Hij geloofde niet dat Marcus anders over hem  zou  denken als hij wist over  zijn  jeugd. Over het misbruik dat hij had moeten verduren.  Maar Marcus had zijn  eigen verleden en er was geen schijn van  kans dat Diesel zou bijdragen aan de  last van  zijn  vriend.


  En nu? Nog een reden te meer. Marcus werd vader.  Kinderen  vormden een van de beste redenen om in het  licht  te leven.


  ‘Wanneer?’ vroeg Diesel.


  ‘Over  zes maanden.  We hebben het nog niet veel mensen verteld. Alleen onze naaste familie.’ Marcus grinnikte.  ‘Mijn vader en Keith gingen helemaal  uit  hun  dak. Ze zijn al begonnen aan een  kinderkamer.’


   Jeremy O’Bannion  was als een vader voor Diesel  geweest in  de jaren sinds hij naar Cincinnati was  verhuisd. Aanvankelijk had  de man hem uit pure dankbaarheid verwelkomd,  omdat Diesel Marcus op een  nacht in  Bagdad uit  een  vuurgevecht had gered. Maar toen was hij  verwelkomd om wie  hij was. Jeremy en diens  echtgenoot Keith hadden hem opgenomen als  een van hun kinderen. Ze vergaten nooit zijn verjaardag en er  was al jaren  tijdens alle belangrijke  feestdagen een  plek voor hem aan  hun tafel.  Ze waren zijn thuis.


  De gedachte  aan de  twee mannen als grootouder maakte hem  aan  het  grijnzen.  ‘Dat geloof  ik graag. Keith heeft waarschijnlijk  al een honkbalknuppel en  een handschoen gekocht en je vader heeft ongetwijfeld behang uitgezocht met de mooiste organen. Harten, milten.  Levers.’  Jeremy was chirurg geweest voor  hij bij  een brand  onherstelbare schade aan een hand  had opgelopen.


   Marcus lachte. ‘Ja wat het honkbal betreft, nee  wat organen betreft. Scars familie  ligt niet ver  achter. Haar moeder  is  al aan  het breien geslagen. Voor  hen is  het in ieder geval niet hun  eerste kleinkind, dus de druk is voor  hen  niet  zo  hoog. Ik  stond op het punt  om het  je te vertellen, maar  Scarlett dreigde dat ik een maand lang zou moeten koken als  ik het je  eerder dan nu had  verteld. Ze  heeft het Deacon en  Adam nog niet eens  laten  weten.  Ze  wil niet  dat het CPD het weet. Ze  is  bang dat ze er raar over doen.’


    Diesel sloeg  zijn armen over  elkaar.  ‘Maar ze  neemt  toch wel een bureaubaantje als je  het kunt zien,  hè?  Toch?’


  Marcus  sloeg zijn  ogen ten hemel.  ‘Dat  “ligt  ter tafel”.’ Hij  maakte aanhalingstekens  in de lucht. ‘Maar  genoeg over  mij. Wat vind  je allemaal over de stiefvader van die jongen?’


  ‘Voldoende om te weten dat hij ernstige geldproblemen had.’  Diesel ging  aan zijn bureau zitten en Marcus trok  een  stoel bij. ‘En een voorliefde voor  jonge  jongens,’ voegde hij er mompelend  aan toe.


  Marcus vertrok zijn  gezicht. ‘O, jezus. Niet Joshua.’


   ‘Ik denk  van niet. Maar zijn broer misschien  wel.’


   ‘Degene van wie  je  wilde dat Rex  hem op  het bureau zou  opzoeken?’ Marcus’ ogen  werden groot toen  de betekenis tot  hem  doordrong. ‘O, shit. Dat  ziet  er dan niet  best uit voor Michael. Dan heeft hij  een motief.’


   ‘Ja. Deacon en Adam hebben me verteld dat ze niet  geloven  dat  Michael het  heeft  gedaan. Maar ik  vind het vreselijk  dat  hij naar  het bureau moet. Hij heeft al zo’n klotedag achter de rug.’


  Marcus keek bedenkelijk. ‘Konden ze hem niet in  de kliniek ondervragen?’


   ‘Nee.’ Diesel  vertelde hem wat  Deacon en Adam  hadden uitgelegd. ‘Ik  bedoel,  ik snap  het.  Echt. Ze willen  niet dat later  iemand  met een  beschuldigende  vinger naar  Michael kan wijzen en zeggen dat hij  een voorkeursbehandeling heeft gehad,  maar... God,  Marcus.’


  ‘Ja. Maar jij kunt veel voor hem  betekenen. Zo te horen kan hij wel een  goed mannelijk rolmodel gebruiken.’


  Diesel voelde zich  warm worden bij de  woorden van  Marcus, die de scherpe  kantjes haalden van de  triestheid,  de hulpeloosheid en de absolute wóéde die hem bijna verstikten vanaf het moment dat hij Michael in de kliniek had  horen huilen.  ‘Dank je. Dat betekent veel voor me.’


  ‘Het is de  waarheid.’ Marcus schoof  dichterbij zodat hij  op het scherm kon kijken.  ‘Volg de  geldstroom?’


  ‘Dat is  niet  voor niets een adagium.’  Diesel  wees naar  de  spreadsheet die hij had zitten bestuderen. ‘Ik heb zijn recentste bankafschriften gedownload. Die  man  had een bladwijzer voor zijn  online  bankrekening en  had de browser het  wachtwoord  laten opslaan.’


  ‘Hij  vroeg er  dus om  gehackt te worden,’ zei Marcus luchtig.


  Diesel snoof. ‘Nou,  hij heeft het  me in  ieder geval  niet moeilijk gemaakt. Het verbaasde  me  dat de politie  zijn rekeningen  nog niet had geblokkeerd, maar ik denk dat ze wat dat betreft een  beetje aan  de  trage  kant zijn. Hij gaf zijn geld  drie keer zo snel uit als hij het verdiende.  En...’ Hij klikte een nieuw tabblad aan.  ‘Hij  heeft zijn huis verkocht.’


   Marcus  keek verbaasd.  ‘Aan wie?’


  ‘Dat weet ik nog  niet. Ik  heb nog geen tijd gehad  om  zijn transacties aan te  boren. De koper  zit verborgen achter lege  bv’s.’ Hij kraakte met zijn knokkels en wiebelde vervolgens met zijn  vingers.  ‘Ik stond op het punt  daaraan te beginnen.’


  ‘Waarom denk  je  dat  hij gesteld is op jongetjes?’ fluisterde Marcus.


  Diesel klemde zijn  kaken zo hard op elkaar dat het pijn  deed. ‘Ik heb in zijn zoekgeschiedenis een paar links  gevonden naar kinderpornosites. En foto’s. Niet van  die harde rotzooi zoals ik in  dit werk heb  gezien, maar toch... nou, die foto’s zijn ook  niet goed voor Michael.’


  Marcus  kromp  ineen.  ‘Had hij foto’s  van  Michael?’


  ‘Ja.  En een paar van Joshua.’  Diesel slikte heftig. ‘In  bad.’  De  woede was terug en  hij onderdrukte die  uit alle  macht  zodat  hij adem kon  krijgen. Het was maar  goed dat die klootzak al  dood was,  anders zou  hij hem zelf  vermoorden.  ‘Ik heb geen kopieën gemaakt van zijn porno. De  politie zal het  vinden als ze zijn computer doorzoeken. Hij probeerde  het  te  verstoppen op  een deel van zijn harde schijf,  maar een vijfjarige had dat nog  kunnen vinden.’


    ‘Dus Michael  had  een  motief.’


   Diesel voelde zich misselijk toen hij voor  zich zag  hoe de  politie de jongen  ondervroeg. ‘Ja. Maar hij  heeft  het niet gedaan. Ik... geloof gewoon niet  dat hij het heeft gedaan.’


  ‘Je hebt altijd een  goed  instinct gehad,’ zei Marcus zacht. ‘Maar hij  is jou niet.’


   Diesels  blik schoot naar  het gezicht van zijn  vriend. Zijn mond viel  open  en  zijn hart werd zo koud dat  het  even  oversloeg. Hij voelde de kleur wegtrekken uit zijn  gezicht. ‘Wat?’


  Marcus sloeg zijn ogen neer naar  zijn handen. ‘Ik weet niets, Diesel. Ik zweer het. Maar  ik zie je  nu al  jaren achter misbruikers aan  gaan. Voor jou is het persoonlijk,  net zoals het dat voor  mij is.  Maar  ook anders.  Mijn  broers zijn gekwetst, niet ik.  Mijn woede is één stap verwijderd.  Die van jou...  niet.’  Hij keek op. ‘Ik hoef niet te weten wat er met je  is  gebeurd.  Tenzij je ooit  de  behoefte voelt  het me te vertellen. Ik heb  geen  levende ziel verteld  wat ik vermoed en  dat zal ik nooit  doen ook. Maar ik wil je niet  beschadigd  zien worden. Je  bent zo snel aan  dit kind  gehecht geraakt... Je  kent  hem niet echt.  Ik wil  niet dat je  verblind raakt door je  behoefte  om hem  te  helpen. Wees voorzichtig, oké?’


  Diesel dwong zichzelf  de adem die hij had  ingehouden te laten gaan. Adem  uit. Rustig en kalm.  Marcus is  bezorgd. Dat  weet ik. Hij wil me alleen maar beschermen. Zoals  ik hem  bescherm. ‘Weten de anderen het?’


   Dat het team van  de Ledger kon  zien  dat zijn  vendetta iets persoonlijks was, was nooit bij hem  opgekomen.  Dat had wel  gemoeten natuurlijk. Ze waren allemaal  journalist.  Scherpe blik. Scherpe geesten  met het vermogen verbanden te leggen die anderen niet zagen.


  ‘Nee,’  zei  Marcus. ‘Ik  denk  in ieder  geval van niet.  Niemand  praat  over je,  D. Echt niet.’


   ‘Oké.’ Hij sloot  zijn  ogen en probeerde  zijn op hol geslagen hart tot bedaren te brengen. ‘Oké.’


    Marcus pakte zijn onderarm beet. ‘Het spijt me. Ik had mijn mond moeten houden.’


   ‘Het... het  geeft  niet. Met mij  komt het wel goed. Ik hoop dat dat  ook voor Michael geldt.’ Diesel deed zijn ogen open en zag dat die van  Marcus te veel  schitterden. Te fonkelend waren. ‘Het is  oké,  Marcus.’


   Marcus knikte.  ‘Laat  me weten als  je wil dat ik me ergens mee bemoei. Ik zal doen wat  nodig is.’ Hij slikte.  ‘Je weet dat ik je  dek, D.  Ik en  Scar en iedereen hier.’


  ‘Dat weet ik.’ Diesel groef  diep en vond een glimlach – en een verandering van onderwerp.  ‘Dus  jullie gaan de  baby naar  mij vernoemen?’


   In Marcus’ lach klonk een  spoor van  een snik  door,  maar hij gaf Diesel een tik op  zijn achterhoofd terwijl  hij opstond. ‘Ik dacht het niet. Elvis O’Bannion? Ik  denk dat Scarlett  me in mijn  slaap zou vermoorden en dan  zou ze nog  gelijk hebben ook.’


  Diesel wreef met  een overdreven boze blik over  zijn hoofd. ‘Au. Maar het is wel waar. Ik wou dat ik wist wat mijn moeder dacht toen ze  me mijn naam  gaf.’


   ‘Ik denk  dat er zwaar verdovende middelen in het  spel waren.’


  Diesel stond op het punt hem gelijk te  geven  toen zijn mobiele telefoon overging. Het  telefoontje verraste hem. De meeste mensen stuurden een smsje.  Toen  zag  hij  wie er belde.  ‘Het is Dani.’  Hij nam  op  terwijl Marcus  afwachtend weer ging zitten. ‘Hoi,’ zei hij.  ‘Zijn jullie nu al klaar op het bureau?’


  ‘Nee,’ zei  Dani. ‘Kun  je een manier bedenken  om hierheen  te komen? Ik  denk dat Michael je nodig  heeft. Hij kreeg  onderweg hierheen een paniekaanval  en hij staat op  het punt er weer  een te krijgen.’


  Diesel was al bezig  zijn laptop in te pakken. ‘Is Rex niet gekomen?’


  ‘Jawel, maar, eh... Michael gelooft niet  dat  hij  je vriend  is,’  zei ze met  een spoortje wrange humor.  ‘Hij is  te  netjes.’


   Diesel  snoof. ‘Heb je niet tegen  hem gezegd dat ik niet  alleen maar met types uit de worstelwereld omga?’


   ‘Jazeker wel. Ik heb hem zelfs verteld dat je  superrijke vrienden hebt.’  Ze zuchtte,  plotseling weer  ernstig. ‘Ik denk  dat je hem een veilig gevoel  geeft. Maar ik weet niet  wat we met Joshua aan moeten. Er  staat  een massa  verslaggevers voor  het bureau. Ik  wil  zijn foto niet op het nieuws. Het is al erg genoeg dat ze foto’s hebben genomen van  Michael toen we arriveerden.’


  Diesel kookte inwendig  van woede.  ‘Die kunnen ze niet gebruiken.  Hij is pas veertien.’


    ‘Ze worden geacht die niet te gebruiken, maar je weet  net zo goed als ik  dat sommige van die gasten  met een camera hun moeder nog zouden verkopen. Ik geloof niet  dat ze het  op Michael  hadden  gemunt. Ze riepen vragen naar  Adam en Deacon.’


   Het  deed  er niet  toe. ‘Verdomme.  Adam en Deacon  hadden hem via  de achteringang naar  binnen moeten brengen.’


  ‘Dat  zei  ik ook,  maar ze zeiden dat  daar nog meer pers stond. Alle  nieuwszenders en de belangrijkste  media.’


  ‘Blijf even hangen.’ Diesel keek  naar  Marcus. ‘Willen Scarlett  en jij een poosje op Joshua passen?’


   ‘Natuurlijk, zolang hij  dat goedvindt.  Wat je maar  wil.’


    Aan de andere kant  van de verbinding slaakte Dani een  zucht van opluchting. ‘Bedank ze namens mij. Stuur me  een berichtje als je er bent. Dan vraag ik Deacon of  hij je komt halen.’


  ‘Komt voor elkaar. Bedankt,  Dani.’


   ‘Nee, jíj bedankt. Tot  straks.’


   Diesel verbrak de verbinding en  staarde een paar tellen naar zijn telefoon. Ze had hem nog nooit  eerder  gebeld. Haar stem horen had hem tegelijkertijd gekalmeerd en gespannen gemaakt. Hij wilde  even denken  aan hoe  hij zich voelde toen  ze tegen hem aan leunde. Hoe zacht en zijdeachtig haar haar was geweest.


   Maar hij moest ergens naartoe. Moest kinderen gaan  helpen.  En misschien een dokter in werkelijkheid het hof  maken in plaats van er alleen maar  over te dromen.


  Marcus’  lippen hadden een glimlach gevormd. ‘Eindelijk?’


   Diesels wangen  werden rood. ‘Eindelijk  wat?’


  ‘Dani?’


  Diesel deed geen poging zich  van  de domme te houden. Maar  hij kon  Marcus ook niet het  verkeerde idee laten krijgen. ‘Het is alleen vanwege de kinderen. Hoop  maar  nergens op.  Dat doe  ik ook niet.’


    Marcus ging staan  en boog zich  voorover. ‘Leugenaar. Als je  me nodig hebt, ik ben hier.’


  Marcus kende  hem goed.  Ik hoop wel degelijk ergens op. Maar Marcus begreep  ook dat Dani hem al achttien maanden op afstand  hield.


  Diesel haalde zijn schouders op.  ‘Ik zal moeten accepteren dat  ze misschien nooit haar verdediging  zal laten  zakken.’ Op de een of andere manier deed  dat meer pijn dan dat  Marcus wist  dat  hij als  kind was misbruikt.


   ‘Is het vanwege haar  status?’


  Diesel  knikte. ‘Dat  zei  ze tenminste toen  ze  tegen me zei dat ik iemand anders  moest zoeken.’


   Marcus fronste zijn voorhoofd. ‘Heb  je tegen  haar gezegd dat je het risico accepteert?’


    ‘Jazeker. Dat veranderde niets voor haar.’  Hij ritste  zijn  laptoptas  dicht, niet bereid om er verder nog over te praten. Hij hing de tas aan zijn schouder en ging  naar de plek waar Joshua tevreden zat te  kleuren.  Hij liet zich op één knie zakken. ‘Hé, maatje. Alles is oké, maar Michael vraagt of ik naar hem  toe wil komen  op het politiebureau.  Hij is een beetje bang en  ik ga hem  daar gezelschap houden.  Vind je  het  goed om hier bij mevrouw Scarlett, meneer Marcus en mevrouw Gayle  te blijven?’


  Joshua keek even naar de volwassenen om hem  heen, knikte toen en  wees naar Scarlett. ‘Ja.  Zij is een politiemevrouw. Mijn  juffrouw  zegt dat het  de taak van de  politie  is  om ons te beschermen.’


  Diesel woelde even  in het  haar van de jongen. ‘Zo  is dat. Mevrouw  Scarlett is heel goed in het helpen  van mensen.’


   Joshua  staarde hem vol  onschuld aan. ‘Zoals de oude meneer in de rolstoel vandaag.’


  ‘Precies.’ Diesel gaf Joshua een tikje op zijn  neus. ‘Ik ben terug  voor  je me  kunt missen.’ Terwijl hij  overeind kwam zei hij tegen Marcus:  ‘Ik  stuur je een sms zodra ik  iets weet.’ Zijn blik schoot  even naar Joshua. ‘Pas  goed op hem, oké?’


  ‘Daar  kun je  op rekenen,’ bezwoer Marcus.


    Dat  deed Diesel. Dat was de enige reden dat  hij in  staat was in  zijn pick-up  te  stappen en  weg  te rijden.


  Zaterdag 16 maart, 18.00 uur


  Deacon begeleidde Diesel  naar de verhoorruimte  en bleef buiten bij de deur staan. ‘Ik wacht hier tot Michael  met  zijn advocaat heeft gesproken,’ zei Deacon. ‘Adam is naar de forensische recherche om  te horen of ze iets  hebben. We komen samen binnen zodra Clausing  ons een seintje geeft, oké?’


  Diesel knikte. ‘En  er is niemand  in de observatieruimte?’ Want alleen maar de luidspreker uitschakelen betekende nog niet dat er sprake was van  privacy wanneer er gebarentaal werd gebruikt.


   ‘Niemand. Ik  zal het licht aan de observatiekant aandoen, dan kun  je zien of er iemand  binnenkomt. Maar  ik  blijf op wacht staan. Je hebt mijn woord, Diesel.  Niemand zal Michael bespioneren.’


  ‘Dank je.’ Want  het woord van Deacon  was goud waard.


   Deacon aarzelde. ‘Kijk  eens  of  je  hem zover kunt krijgen dat hij ons vertelt  wie  de kale man  is, de man van wie hij dacht dat  jij die was. Degene die hem bang  maakte.’


  ‘Zal ik doen. Ken  jij of Dani de  gebarentolk?’


   ‘Ja. Andrew is een  goede vent. Hij heeft meer dan  eens voor Greg getolkt en een  paar  keer daarvan  was omdat  Greg problemen had met justitie. De man kent de rechtbank.  En hij heeft geheimhoudingsplicht.’


  ‘Ja, nou ja, daarbuiten  staat een  massa reporters  die bij dit verhaal een aardig  sommetje zouden  neertellen voor een lek. Zeker wanneer  het  gaat om een misbruikt kind  dat beschuldigd wordt van moord.’


  Deacon zuchtte.  ‘Ik kan niet garanderen  dat Andrew niet omkoopbaar is,  maar  mijn ervaring  is dat  hij  discreet is. Meer kan  ik niet zeggen.’


  ‘Dat zal voorlopig voldoende moeten zijn, denk ik. Dank je, Deacon.’


  Deacon  gaf hem een  klap op zijn  schouder. ‘Veel geluk.’


   Ik  hoop dat we dat  niet  nodig hebben, maar ik weet vrijwel zeker van wel,  dacht Diesel  terwijl hij de verhoorkamer  binnenging.  Michael zat op een stoel met zijn armen om zich  heen geslagen en hij zag zo bleek dat Diesel  ervan stond te kijken dat de jongen  niet was flauwgevallen. Dani zat naast hem,  duidelijk gespannen onder die buitenkant van kalmte. Rex zat zwijgend met zijn  handen gevouwen  voor  zich,  het  prototype  van een advocaat,  en Diesel kon begrijpen dat Michael vraagtekens zette bij  hun vriendschap.


  Verdorie, de helft van de tijd vroeg Diesel zich  zelf  van iederéén af waarom  ze eigenlijk zijn vrienden waren,  maar  hij was dankbaar dat  ze  dat waren. Het team van de Ledger was eerder een familie.


  Mijn familie.


  Zijn blik ging langs Maddie, de maatschappelijk werkster,  naar een  man die  hij nooit eerder had gezien. Andrew,  de  doventolk.


  Diesel zou zijn achtergrond en financiën  uitvoerig natrekken. Voor het geval de  man inhalig zou worden.


   ‘Diesel. Fijn dat je gekomen  bent.’ Dani  wierp hem een  glimlach  toe  waar zijn hart  van oversloeg. Die glimlach was  voornamelijk opgelucht, maar er lag nog  iets anders in. Vertrouwen. Dat ze  hem hiermee vertrouwde was voldoende om  hem  hoop te geven.


  Het was  in ieder  geval  een goede plek om te beginnen.


  ‘Altijd.’ Hij zou altijd komen als ze  hem nodig had. De vrouw had geen idee hoeveel macht ze  over  hem had.  Maar  dit  ging om de  jongen die naar Diesel keek alsof hij zijn  redder was. Hij  ging naast Michael zitten en stootte zijn schouder tegen die van de jongen. ‘Gaat het?’ gebaarde  hij.


  Michael schudde zijn  hoofd. ‘Bang,’  gebaarde  hij terug.


   ‘Dat begrijp ik. Maar Rex  is een heel goede advocaat. Ik  ken hem al jaren. Ik zou hem mijn  leven  toevertrouwen.’


   Michael knikte en leek een beetje te ontspannen. ‘Ik wil niemand ook maar iets vertellen. Dit  is...’ Hij kneep een paar seconden zijn  ogen dicht  voor  hij verderging. ‘Wat  mij  is  overkomen... het is zo  gênant.’


  ‘Ik  begrijp het.’ Diesel hoopte dat de jongen  de ernst in  zijn blik  kon  zien.  ‘Maar als je zou  zijn overvallen, zou  je je dan schamen  om  het  ons te  vertellen?’


  ‘Nee, maar dit is anders.’


  ‘Natuurlijk is  het  dat. Maar  voorlopig, het  komende uur of hoelang het ook duurt voor  we  te horen krijgen  wat je  te zeggen  hebt,  moet je in  gedachten net doen alsof het om  een beroving gaat. Vertel  Rex alles zoals je zou  doen als dat  het  geval was, oké?’


  ‘Oké.’ Michael wendde zich naar Rex  en rechtte zijn  rug.  ‘Ik ben zover.’


  Diesel keek  even  naar Dani en zijn hart sloeg opnieuw  over.  Ze zat  naar hem te kijken  met een blik  vol  dankbaarheid en respect  en bewondering.  Doe die bij vertrouwen  en  ik kan er wat  mee.


  Rex glimlachte vriendelijk.  ‘Ik weet dat dit moeilijk  is, Michael.  Geloof  me  als ik zeg dat ik  alles in het werk zal stellen  om  je  hierdoorheen  te  krijgen.  Bovendien heb je Dani en Diesel. Laten  we  bij het begin beginnen. Je stiefvader, John Brewer,  is dood. Je moeder zegt dat  jij  dat hebt gedaan.’


  ‘Maar ik heb  het  niet gedaan!’ onderbrak Michael hem. De tolk legde  de  wanhoop  van  de jongen  in  zijn stem.


   Rex  knikte. ‘Ik hoor wat  je zegt.’


   ‘Maar gelooft u me?’


   ‘Dat weet  ik pas als je me alles vertelt. Ik wil je geloven, Michael.  Ik weet dat Diesel  en Dani  dat al doen en  dat zegt heel veel. Oké, je had het pistool onder je  kussen verstopt. Dat zijn zo’n beetje de feiten zoals  we die  nu kennen. Dat je moeder je beschuldigt betekent niet dat ik  denk dat je het hebt  gedaan. Maar het is een feit dat ze je heeft beschuldigd.  Begrijp  je  het verschil?’ Hij ging verder toen Michael  knikte. ‘Ik  wil  alle feiten die we kennen op een rijtje  zetten. Om  dat  te  doen wil ik ook  jouw  mening weten. Oké?’


   Michael knikte opnieuw,  maar  er lag achterdocht in zijn blik. ‘Oké.’


  ‘Waarom heeft je  moeder jou ervan beschuldigd dat je je stiefvader  hebt vermoord?’


  Michael  slikte heftig. ‘Ze wist dat ik hem haatte.’


   ‘Haatte  je hem?’ drong Rex aan.


  Michael  knikte opnieuw en klemde zijn kaken  op  elkaar van woede. ‘Ja.’


  Rex bleef de jongen aankijken. ‘Waarom?’


  ‘Omdat hij me  sloeg. En... andere  dingen deed. Dan kwam hij naar  mijn  bed  en –’ Michael  drukte zijn  vuist tegen zijn mond.


  Diesel legde zijn hand  tussen Michaels schouderbladen  om  hem gerust  te stellen. ‘Doe net  alsof het om een  beroving gaat,’  gebaarde  hij met één hand.  ‘Je hebt helemaal niets verkeerds gedaan.’


  ‘Zij zei van wel.’  Michaels hand  trilde terwijl hij  de gebaren  maakte.  ‘Ze zei dat ik hem had verleid.’


  Diesel  onderdrukte  een kreet  van woede. ‘Ik geloof niet dat  je dat  hebt  gedaan.  Jij moet dat ook niet geloven.’


  Michael knikte beverig en keek  weer naar Rex.  Hij haalde  diep adem en  gebaarde: ‘Hij verkrachtte me.  En toen ik  dat aan mijn moeder vertelde, zei ze  dat ik  loog – aanvankelijk. Maar toen vond  ze bloedvlekken in mijn lakens en  toen werd  ze zo  kwaad  op me.  Ze zei dat ik hem had verleid. Dat ik  de reden was  dat hij haar niet meer  wilde.’


  Rex krabbelde aantekeningen op het schrijfblok dat voor hem lag.  ‘Wat zei je tegen je  moeder?’


   ‘Dat ze  het  bij  het verkeerde eind had.’ Michael stak zijn kin naar  voren. ‘Dat ik naar de politie zou gaan.’


  Rex  glimlachte  zachtaardig. ‘Dat was heel dapper. Wat  zei ze toen?’


  ‘Ze zei dat ze  me eruit zou schoppen. Dat ik naar de daklozenopvang zou moeten.’ Michael  knarste met zijn  tanden, maar er liep een traan  over zijn wang. Hij veegde hem kwaad  weg. ‘Ik ben veertien.  Ik  zou in  het systeem  terechtkomen. En ik heb de  verhalen gehoord over  kinderen die in het systeem  belanden. Bovendien zou Joshua dan alleen achterblijven. Ik  denk niet dat die klootzak hem iets zou  hebben  aangedaan,  maar  als ik  weg was misschien wel. Dat wilde ik  niet laten gebeuren. Dus  hield  ik  mijn mond en bleef.’


  ‘Voor je broertje?’  vroeg Rex voor alle  duidelijkheid.


  ‘Ja.’


   Rex zweeg even en het was alleen omdat  Diesel hem al zo lang kende dat  hij begreep dat  de man geschokt was. Onder die  Armani-pakken school een  goed  hart. Diesel had niet gelogen toen hij zei dat  hij hem met zijn leven vertrouwde.


  ‘Oké,’ zei Rex ten  slotte. ‘Waar had je dat pistool vandaan?’


  ‘Uit de kluis  van Brewer.’


   Rex trok zijn wenkbrauwen op. ‘Kende je de combinatie?’


  ‘Ik heb een keer gezien dat hij  hem openmaakte. Hij wist niet  dat ik  in  de  buurt  was.’


  ‘Was je  niet bang dat  hij het zou  missen?’


  Michael haalde zijn schouders  op. ‘Hij had  er  nog vijf. Ik  heb de achterste gepakt.’


  Diesel vroeg  zich  af wat er  nog  meer in de kluis van die hufter zat.  De inhoud  zou al snel in handen van  de politie  vallen, als ze het al niet als bewijsmateriaal in beslag hadden genomen.  Hij zou willen  dat hij  die buit kon bekijken.


  De financiën van Brewer waren zo  verdacht  als de pest.


  ‘Weet je hoe je een pistool  moet afvuren?’ vroeg  Rex en hij maakte nog een paar aantekeningen.


  Michael  knikte. ‘Ik heb een video  met ondertiteling gevonden op YouTube. Ik heb er niet mee  geschoten, maar ik heb  wel  geoefend  met laden, mikken en de  veiligheidspal  omzetten.’


   ‘De  politie  zal  kunnen vaststellen  dat het wapen niet onlangs is afgevuurd,’ zei Rex. ‘Dus je hoeft je  niet al te veel zorgen  te  maken over het feit dat je het pistool  in je  bezit had. Zij hebben het wapen nu. Wanneer heb je het pistool uit de kluis  van  je  stiefvader gepakt?’


  Michael haalde diep adem en  liet die vervolgens langzaam ontsnappen.  Hij  keek even naar Diesel,  op zoek naar bemoediging.


   Diesel knikte. ‘Je  kunt  hem vertrouwen.’


  Michael rechtte  zijn rug.  ‘Afgelopen  vrijdagnacht. Of  misschien was het  toen al  zaterdag.  Een week terug. Ik weet niet meer  hoe laat,  maar het was nog donker buiten.’


   ‘Waarom  toen?’ vroeg  Rex.  ‘Als  hij je  al  die tijd al misbruikte, waarom  heb je dan  pas vorige  week dat pistool gepakt?’


   Opnieuw  een diep  inademen en opnieuw een  huiverende  zucht.  ‘U zult  me  niet geloven,’ zei hij en zijn  gezicht was het toonbeeld van ellende.


  ‘Wij  geloven je,  Michael,’  gebaarde Diesel.


  ‘Het is stom.  Ik vind het ook stom  klinken en ik heb  het  gezien.’


  Rex legde zijn  pen neer. ‘Wat heb  je gezien,  Michael?’


  Michael keek opnieuw even snel naar Diesel voor hij zijn volle aandacht weer  op  de advocaat richtte. ‘Ik heb gezien  dat  een man  mijn stiefvader vermoordde.’


    Diesels ogen werden  groot en hij keek naar Dani, die zich  met een al even verbijsterde  uitdrukking op haar  gezicht naar  hem had  gewend.


    Rex knipperde  één keer  met zijn ogen. ‘Wie was het?’


  ‘Dat weet ik niet. Maar  ik geloof dat hij Brewers nek heeft gebroken.’ Michael was weer wit weggetrokken, gevaarlijk wit.


   Dani tikte de jongen op de schouder. ‘Haal adem,’ zei  ze  en samen haalden ze een  paar keer diep adem. ‘Misschien moet je voor dit  deel ook  bij het begin beginnen,’ zei ze toen Michael niet langer op  het punt leek  te staan om  flauw te  vallen.


  ‘Ik ging  die nacht mijn bed  uit  om te gaan plassen en toen zag ik Brewer de kamer van Joshua binnengaan. Dus toen ben  ik achter hem aan  gegaan en... ik  zag dat hij een  naald in Joshua’s arm stak. Een  grote injectiespuit. Ik vloog Brewer aan en we vochten. Hij gooide me op  de grond en ik was duizelig. Tegen  de tijd dat  ik overeind was gekomen was hij de trap al af en droeg Joshua naar  de voordeur. Joshua  was diep  in slaap. Ik denk dat hij door de  drugs niet wakker werd.’


   ‘Dus je ging  achter  hem aan?’ vroeg Rex.


   Michael  knikte. ‘Ik kreeg  Joshua bij hem weg voor hij  bij de voordeur was  en we vochten nog een  keer. Hij trapte me een paar keer in mijn ribben. Dat deed  echt pijn. Dus  ik... ik pakte een  schep die  bij  de open haard stond en sloeg hem ermee. Toen  hij neerging  heb ik Joshua  gepakt en ben gevlucht.’


  ‘Waar wilde  je naartoe?’  vroeg Rex.


  ‘Ik had geen idee, maar ik  moest Joshua uit zijn buurt  krijgen, dus ik begon  te rennen. Ik wilde naar de  weg. Ik denk dat ik  wilde proberen een  auto aan te houden  zodat ik met Joshua naar  de spoedeisende hulp kon.  Hij was helemaal knock-out.  Ik  wist  niet hoeveel  Brewer hem  had gegeven  of wat hij hem  had gegeven, maar  Joshua is zo klein.  Hij kon wel doodgaan.  Hoe dan ook, ik kwam bij  de oude boomgaard en struikelde  over een tak of zo, maar  ik liet  Joshua niet los.’


  Dani  zat  verstijfd  op haar  plek en haar  wangen  zagen rood van woede. Diesel vroeg zich af welk deel  van  het onderzoek dat ze had uitgevoerd  dit deel  van Michaels verhaal ondersteunde.


  Rex wierp haar een vragende blik  toe  voor hij zich weer  tot  Michael  wendde. ‘Kwam  je stiefvader achter je aan?’


    ‘Ja. Ik dacht eerst  dat ik hem misschien bewusteloos had geslagen  met die haardschep, maar hij kwam in zijn auto achter  ons aan over de  oprijlaan.  Ik  verstopte me in de  boomgaard. Toen  kwam er een andere  auto de oprijlaan op – een  SUV – en die  versperde Brewers auto  de weg. Een man stapte  uit, sleurde Brewer uit zijn auto  en...  hij  legde  zijn handen  om Brewers  nek en hij werd helemaal slap. Maar dat was nadat  Brewer een pistool had getrokken.’


  Rex  keek op  van zijn aantekeningen. ‘Wat deed  de man met je  stiefvader?’


  ‘Hij legde hem achter in de  SUV. Toen reed hij  weg.’


    ‘En liet de auto  van  Brewer  op  de oprijlaan staan?’  wilde Rex weten.


   ‘Ja. Voorlopig.’


  Rex trok  opnieuw zijn wenkbrauwen op. ‘Is hij teruggekomen?’


  ‘Later die nacht.  Ik  hield met  het pistool  de wacht in  Joshua’s  kamer.’


   ‘Dat is de reden  dat  je het  pistool hebt gepakt,’ begreep  Rex. ‘Vanwege de man die je  stiefvader  had  gedood?’


  ‘Of Brewer. Ik wist toen  nog niet dat  hij dood  was. Ik dacht dat  hij misschien bij  zou komen  en dan terug zou komen. Ik was niet van plan  hem  de  kans te  geven Joshua nog een  keer te pakken.’


  Rex  glimlachte nogmaals vriendelijk.  ‘Hoeveel nachten  heb je de  wacht gehouden bij  Joshua, Michael?’


  ‘Sindsdien elke nacht.’


  Dani’s uitdrukking werd  zacht en  vol medeleven. ‘Je moet uitgeput  zijn.’


  Michael knikte vermoeid.  ‘Ik wil eigenlijk alleen maar ergens naartoe gaan en slapen.’


  ‘Dat kan zodra  we klaar  zijn,’ beloofde Rex. ‘Waar  was  je moeder vrijdagnacht  en zaterdagochtend?’


   ‘Ze heeft rijke vrienden in Louisville. Ze  was daar aan het  feesten.’


    ‘Doet  ze dat vaak?’ wilde Rex weten.


    ‘Eén  of  twee keer in de maand. Soms  vaker.’


  Rex  maakte een aantekening.  ‘En  je stiefvader was dan altijd  thuis?’


   Michael slikte.  Knikte.


   ‘Dat is wanneer het misbruik plaatsvond?’ vroeg Dani.


    Weer  een  knik.  Twee tranen liepen over Michaels wangen  en Diesels  ogen  prikten. Michaels moeder  had haar zoons in feite  verkocht voor een leuke tijd.


  Mijn moeder  wist het in ieder geval niet,  dacht Diesel. Het zou haar dood  zijn geworden  als dat wel het geval was  geweest.


   Diesel gaf  een licht  kneepje in  Michaels gezonde schouder, alleen  maar om  hem eraan te  herinneren dat hij er was. ‘Je zei  dat  de man die Brewer heeft  gedood is  teruggekomen.  Heb je hem nog gezien nadat hij in  de  SUV was weggereden?’ vroeg hij de jongen.


   Michael zakte ineen  op zijn stoel. ‘Ja,’ zei  hij hardop in  een rauw gefluister. Hij begon  te moe  te worden om  nog gebaren te maken.


    ‘Wanneer?’ vroeg  Rex.


  ‘Een paar  uur nadat  hij Brewer had meegenomen in  zijn  SUV. Ik was in  Joshua’s kamer en voelde het  getril toen de garagedeur  werd  geopend. Ik dacht dat Brewer terugkwam.’


  ‘Je dacht niet  dat het  je moeder  kon zijn?’ vroeg Rex.


  Michael schudde zijn  hoofd. ‘Ze zou  te  stoned zijn  om  te  lopen, laat staan  om met  de  auto naar huis te  komen. Ze kwam  pas op maandagochtend  thuis.’


   ‘Is de man  jullie  huis binnengekomen?’


   Michaels  uitdrukking  werd  gejaagd. ‘Hij kwam Joshua’s  kamer binnen. Hij was zo...  groot.  Ik  had het pistool in mijn handen, maar die trilden heel erg.’ Hij liet zijn handen  beven om het te  demonstreren. ‘Ik zat  verstopt  achter de stoel.’


   ‘Dus  hij heeft je niet gezien?’ zei Rex behoedzaam.


   ‘Nee.  Ik geloof van niet.  Hij  kwam  alleen  maar  binnen en bleef aan  het  voeteneinde van  Joshua’s bed staan.’ Michael keek nadenkend.  ‘Het was net  alsof hij... kwam kijken of alles  goed met hem  was  of zo. Ik hield  me alleen maar verborgen,  verstijfd, tot hij  wegging,’  voegde hij eraan toe  en zijn mondhoeken gingen  vol walging  omlaag. ‘Fijne beschermer  was ik.’


  ‘Je was geweldig,’ zei  Dani.  ‘Je hebt  Josh  die avond gered  van je stiefvader. Hij is hier dankzij jou,  Michael.’


   ‘Dat zal wel.’


  Rex  tikte  op de tafel om  Michaels  aandacht te trekken. ‘Kun je die man beschrijven?’


  Michaels  blik schoot  even naar  Diesel,  half  beschaamd en half verontschuldigend, waarmee hij Diesels vermoeden  bevestigde dat hij bang  was geweest voor  een man die op  hem leek.


   ‘Hij was kaal,’ zei  hij tegen Rex. ‘Echt heel groot. Zoals Coach.  Maar  niet  Coach,’  beklemtoonde hij. ‘Ik heb  het  gezicht van die vent  gezien. Hij  was niet Coach Diesel.  De  man  had geen tatoeages.’  Hij zuchtte.  ‘Sorry, Coach.’


  Diesel  nam zijn hand weg van Michaels  rug zodat hij gebaren kon  maken.  ‘Het geeft niet. Ik vermoedde al zoiets.’ Hij keek  naar Rex en ging door met gebaren maken  terwijl hij sprak. ‘Toen Michael vanochtend bij het voetbalveld kwam,  was hij  zo geschokt toen hij mij  zag dat hij letterlijk achteroversloeg. Ik  denk dat hij  een  paniekaanval had.  Maar  toen besefte  hij dat  ik niet degene  was voor wie hij zo bang was en toen was alles goed.’ Hij  keek Michael recht in de ogen. ‘Alles is  toch goed?’


    Michael  knikte onmiddellijk  en vol overtuiging.  ‘Nou  en of.’


   Rex  glimlachte terwijl hij alles noteerde. ‘Ik heb het. De politie zal waarschijnlijk vragen of je met een politietekenaar wil samenwerken om een  portret  van de man samen te stellen.  Wil  je dat  doen,  Michael?’


  ‘Ja.  Maar ze zullen me niet geloven.’


  Rex legde zijn pen neer.  ‘Wíj geloven je. Bovendien  hebben ze onvoldoende bewijs om  je vast  te houden.  Ik wil  dat je hun alles vertelt wat je mij hebt verteld. Als ze je niet geloven, gaan we zelf onderzoek  doen zodat we  jouw verhaal met feiten kunnen staven.’


   Michaels ogen werden groot. ‘Kunt u onderzoek  doen?  Zoals de politie?’


   ‘Soms zelfs beter dan de politie,’ zei Rex glimlachend.  Zijn blik  ging veelbetekenend  naar Diesel. Alsof hij  wist  dat Diesel  al was  begonnen. ‘Ons advocatenkantoor heeft een privédetective in dienst.’


   Michael keek bedenkelijk. ‘Ik kan u niet betalen.’


   Rex boog zich  met uitgestoken hand over de tafel. ‘Soms werk ik gratis. Als je het goedvindt, dan  zal ik je vertegenwoordigen.’


   Michael schudde  hem de  hand en liet toen los om te kunnen gebaren. ‘Gratis? Serieus?’


   ‘Serieus. Dat noemen ze  pro Deo en dat mag volgens de wet. Je zult me helemaal  niets schuldig zijn. Bovendien is  Diesel een van mijn beste vrienden.  Ik ben blij  dat ik dit voor hem en voor jou kan  doen. Al denk ik dat we geen problemen krijgen. Ik  denk dat de rechercheurs je zullen  geloven. In ieder geval voldoende  om zelf  op zoek te gaan naar de feiten.  Kimble en Novak zijn goede kerels.’


    ‘Ze zijn  familie van  me,’ zei  Dani.  ‘Mijn neef  en mijn broer. Ze zullen  niet rusten voor je veilig bent en ze  de waarheid kennen.’


   Michael ontspande zich eindelijk – zo ver dat hij zat  te zwaaien  op zijn stoel. Diesel  sloeg een  arm  om hem heen. ‘Nog even volhouden, jongen,’ gebaarde hij met één hand.  ‘Dan ga  je naar het  huis van  dokter Dani en dan kun je slapen.’


    ‘Blijft u  ook?’ vroeg Michael.


  Diesel waagde een blik in de richting van Dani en zag haar tot zijn opluchting even knikken. ‘Jazeker. Ik zal je beschermen. Jou en Joshua.’


   Michael legde zijn hoofd tegen Diesels schouder. ‘Dank u. Ik  weet  niet  waarom jullie zo aardig  voor ons zijn, maar dank u.’


   Rex kwam overeind. ‘Ik zal  de rechercheurs waarschuwen. Hopelijk zijn we hier snel weg.’


  Zaterdag 16 maart, 20.30  uur


  Cade  knipperde heftig met zijn ogen  om  wakker te blijven.  Hij  was uitgeput.  Hij had  meer dan vierentwintig uur niet geslapen en hij  zou geen  oog  dicht kunnen  doen voor hij  met die  visser had afgerekend. Dat was de  reden  dat  hij in een  duistere  SUV voor een donker huis zat en wachtte  tot forensisch rechercheur Charlie Akers thuiskwam.


  Hij was erin geslaagd om  op de sociale media van  meneer Akers  alles te vinden wat hij nodig had, inclusief  een  recente foto  van  hem die bevestigde dat  hij inderdaad  dezelfde man  was die Cade op  de plaats delict had  ontmoet en het  feit dat Akers vaak over  geld klaagde.


  Dat verklaarde  de korte  aarzeling van de  man voor hij beweerde dat hij niet  geïnteresseerd was  in wat  Cade  zou betalen voor informatie. Akers had zich  opengesteld om te worden overtuigd.  Cade kon  heel erg overtuigend  zijn.


   Cade ging  rechtop  zitten en sloeg zichzelf op  beide wangen om wakker te worden. ‘Kom  op,  Akers.  Kom verdomme  naar huis.’


  Alsof zijn bevel werd gehoorzaamd, stopte er een  auto  voor het kleine huis. Hij bleef  lang genoeg staan  om Akers onvast  ter  been  te laten uitstappen en naar de  bestuurder te  zwaaien.  Cade deed  zijn  raampje omlaag.


  ‘Alles kits,’ zei  Akers luid en een beetje onduidelijk. ‘Je kunt gaan.’


  De  man was stomdronken.  Hoewel hem dat  misschien ontvankelijker  maakte, hoopte  Cade dat hij niet  zo  dronken was dat hij had vergeten wat hij op de plaats delict had gehoord.


    ‘Weet je  het zeker, man?’ vroeg de bestuurder. ‘Ik kan met je meelopen naar de deur.’


  ‘Nee. Het is oké.’ Akers wuifde dat hij moest gaan.  ‘Ik  ga naar bed.’


   ‘Doe dat,’ zei de  chauffeur. ‘Misschien  zien de  zaken  er  morgen  wat minder  waardeloos uit.’


    ‘Echt  niet,’ zei Akers  triest.  ‘Want die lul van een Quincy Taylor is dan  nog  steeds mijn  klotechef en  ik ben dan nog steeds  geschorst.’


  Geschorst? Dat  was goed nieuws.  Akers’ boosheid zou hem er misschien gemakkelijker toe brengen alles te vertellen.


   De auto reed weg  en Cade stapte uit terwijl hij  een paar rubberhandschoenen aantrok.  Hij bereikte Akers net op het moment dat  de man wankelde en bijna op zijn knieën viel.


  ‘Hola,’ zei  Cade. ‘Laat me  je helpen.’


    Akers keek niet-begrijpend  naar  hem op. ‘Ik  ken  jou.  Jij bent  die klotereporter waardoor  ik geschorst ben.’


  ‘Ben je  geschorst?  Je  hebt me helemaal niets verteld.’


   ‘Dat  weet ik!’ zei Akers heftig. ‘Die lul van een  agent Taylor. Hij geloofde me niet.’


  ‘Hij is  een eikel.’ Cade begeleidde  Akers naar  de voordeur en  ondersteunde hem toen zijn knieën  het  weer dreigden te begeven.  ‘Volgens mij zou je in ieder geval betaald moeten worden voor  de informatie als je toch wordt geschorst.  Ik wil maar  zeggen, je krijgt straf  voor een misdaad die je niet hebt  begaan.’


  ‘Da’s waar.  Allemaal.’  Akers viste zijn sleutels  uit zijn  zak, deed één  oog  dicht  en tuurde naar het slot. Cade  pakte  de sleutels en deed de voordeur  open. Akers  wankelde naar  binnen en  zwaaide met  een vinger in zijn  richting. ‘Jij  moet gaan.’


  ‘Ik ga ook.  Laat me je eerst even helpen.’  Hij  sloeg een arm om de  man en leidde  hem naar  zijn slaapkamer. ‘Weet je zeker dat je mijn geld niet wil? Ik vind dat  je het hebt verdiend.’


   Akers knikte.  ‘Dat klopt. Hoeveel?’


  ‘Vijfduizend.’ Ja dag, maar Akers  was te dronken om dat  door te  hebben.


   ‘Dat is een smak,’ zei  Akers.  Hij liet  zich  achterover  op het  bed vallen en  steunde op zijn  ellebogen. ‘Hangt ervan af wat je wil  weten.’


    ‘De naam  van die visser.’


  ‘Waarom?’


   ‘Omdat niemand die heeft. Dan heb ik een scoop  en  zal mijn  baas  me  niet  ontslaan.’


   ‘Iemand moet zijn  baan houden,’  mompelde Akers. ‘Maar sorry. Ik kan het niet zeggen.’


  Cade  moest zich concentreren om  niet zijn vuist te ballen en Akers buiten  westen te slaan. In  plaats daarvan glimlachte  hij, deed een  stapje terug en probeerde  een  andere invalshoek. ‘Waarom geloofde  agent Taylor je  niet?’


  Akers  liet zijn hoofd vallen,  alsof hij te  moe was om dat  opgericht te houden.  ‘Omdat ik  in  het verleden met een verslaggever zou kunnen hebben gesproken.’


    Cade’s mondhoeken  trilden.  ‘Zou kunnen?’


   Akers schraapte zijn  keel. ‘Prima. Heb het gedaan. Het was  maar een kleinigheid.’


   ‘Ben  je daarvoor  betaald?’


  ‘Nee,’ zei  Akers stuurs.


  ‘Laat mij je dan betalen. Je  bent tenslotte toch al bijna veroordeeld, maat.’


   Akers hief langzaam zijn hoofd op  en knipperde uilig met  zijn ogen. ‘Dat is zo, hè?’


  Cade zei niets en  liet Akers een paar  seconden  op die waarheid  kauwen.  Als het moet krijg ik de naam  van die visser  wel door te dreigen. Hij had per  slot van  rekening  altijd  nog  zijn  pistool. Maar  hij  had meer vertrouwen in  de informatie als die  vrijwillig  werd gegeven.


  ‘Garrett,’ zei  Akers plotseling.


  Cade slaagde  erin zijn  opwinding  te verbergen. ‘Heet hij zo?’


  ‘Ja.  George Garrett. Die zat  er helemaal doorheen, moet ik zeggen.’


    Dat  geloof  ik graag. Cade voelde een heel klein beetje medeleven voor de man die een  visje wilde  verschalken, maar in plaats daarvan een mensenhoofd aan de haak sloeg. ‘Weet je waar hij woont?’


  ‘Dat kost je extra, máát.’  Akers begon te lachen op een manier zoals alleen een echte dronkaard kon. ‘Dubbel.’


   ‘Prima.  Ik betaal,’  loog Cade.


  ‘Prima. Ergens  in  Oakley.  Ik  kan me  de straat  niet  herinneren.’


  ‘Dat geeft niet. Dit is wel voldoende.’ Hij trok Akers  overeind.  ‘Kom mee, je  gaat een tochtje  maken.’


  Akers keek bedenkelijk en verzette  zich.  ‘Nee.  Ik wil slapen.’


   ‘Maak je geen  zorgen. Dat komt  goed.’ Cade hees  de man over  zijn  schouder en  droeg  hem  naar  de toegang tot de  keldertrap pal naast de keuken. Akers verzette zich nu serieus. De verrassing  te worden  opgetild als  een zak aardappelen  had hem  voldoende  ontnuchterd  om te  beseffen dat er iets niet in de haak was.


  Duh.  Dat een vreemde achter je aan je huis was  binnengelopen  had  de eerste  aanwijzing  moeten  zijn, Einstein.


   Cade zette de man  op  zijn voeten, greep zijn hoofd beet en draaide.  Het krakende geluid  stemde  hem tevreden. Hij gaf Akers  een duwtje,  keek  toe hoe  hij de trap af tuimelde  en onderaan in een hoopje bleef liggen.  Voorzichtig liep hij  zelf ook naar beneden, ervoor wakend dat hij niets aanraakte tot hij het lichaam van  Akers bereikte.  Hij zou geen vingerafdrukken achterlaten,  maar hij zou een veeg kunnen maken in  het stof dat de leuning en de muren  bedekte.  Hij haalde zijn trouwe  stethoscoop  tevoorschijn  en luisterde om zich ervan te vergewissen dat  het  hart van Akers  niet langer sloeg. Het sloeg niet.


  Hij wist  dat  het  een  ongeluk zou lijken.  Hij had per slot van rekening gezien dat zijn vader op precies dezelfde manier zijn moeder vermoordde.


  Nu op naar George  Garrett.  En dan kan ik slapen.
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  Cincinnati,  zaterdag 16 maart, 20.30  uur


  Het huis van dokter  Dani zag  er leuk uit,  vond Michael  toen  hij  uit de pick-up van Coach  Diesel stapte.  Hij  deed  het  achterportier  open,  maakte  de veiligheidsgordel van  Joshua’s kinderzitje los en nam hem  in  zijn armen omdat Joshua binnen  een paar  minuten  nadat ze van de redactie waren  vertrokken in slaap  was gevallen.


  Zijn kleine  broertje had  achter elkaar door gekwetterd  terwijl ze naar Coach Diesels auto liepen en  Michael  verteld over het kleuren en het  lekkers en het  speelgoed  en  zijn uitstapje naar de kelder om de ouderwetse pers te bekijken. De vrienden van Coach Diesel  hadden  goed voor hem gezorgd en  die  ene  die Marcus heette  had zelfs een kinderzitje voor hem gekocht,  omdat  Joshua te  jong was om zonder  in een auto te zitten.


  Michael was meer  dan dankbaar. Joshua  hoefde nooit iets te weten over wat Michael  met  de advocaat en  later de politie had gedeeld. De politie was in ieder geval blij geweest met  het portret dat  de politietekenaar op basis van zijn beschrijving had  gemaakt.


   Ze leken  hem  te geloven.  Dat was  een  pak  van zijn hart. Maar de kale man  liep nog steeds ergens rond, betekende nog steeds een bedreiging voor  zowel Michael  als Joshua. Nog meer als hij erachter zou  komen dat  Michael hem zo duidelijk had gezien.


   Een zacht  tikje  op zijn gezonde schouder deed hem overeind schieten. Zijn blik  ging  omhoog en toen nog hoger,  want Coach Diesel stond naast hem en zijn  handen bewogen.  Hij had  hen van het politiebureau  naar  de redactie van de Ledger gebracht en vervolgens hierheen, aangezien dokter Dani haar auto bij de kliniek had laten staan.


   ‘Laat mij Joshua  maar  dragen,’  gebaarde Coach. ‘Ga jij maar naar binnen met dokter  Dani.’  Hij keek de straat op en neer en Michael  besefte dat hij  naar iemand zocht.


   De kale  man? Verslaggevers? Hoe dan ook,  Michael was  niet van plan er vraagtekens  bij te  zetten. Hij trok zijn hoody over  zijn  hoofd en haastte  zich naar de voordeur  van  dokter Dani.


  Ze  had  de deur al voor  hem  opengedaan, maar voor ze hem binnenliet draaide  ze zich  plotseling naar  hem om. ‘Hou je van honden?’ vroeg ze.  ‘En Joshua?’


  Michael  knikte. ‘Hoezo?’


   Ze slaakte een  overdreven zucht van  opluchting. ‘Ik had vergeten je  dat te vragen voor  we op weg  gingen.  Ik heb een  hond. Hij  is overdreven... enthousiast.’


  Michael  liep  gretig om haar heen. Hij begon te  lachen toen een  golden retriever als een commando op zijn  buik over de vloer kroop terwijl zijn staart met driedubbele snelheid heen  en weer zwiepte.


  Ze schudde haar hoofd en keek glimlachend naar  de hond. ‘Ik  zei tegen hem  “lig” en hij kent handgebaren.’ Ze toonde Michael  het juiste  gebaar en haalde toen haar schouders op. ‘Technisch gesproken  ligt hij nog steeds, maar hij is altijd erg opgewonden als hij nieuwe mensen  ontmoet, dus dan kruipt hij zo.’


    Michael  liet zich op zijn knieën  vallen,  klopte op  zijn dijen en lachte opnieuw toen  de hond op hem  af sprong. Een seconde later  kreeg zijn  gezicht  een  wasbeurt  met de warme tong van de hond. Hij begroef zijn  gezicht  in  de  zachte vacht en omhelsde de hond.


  ‘Hij ruikt  lekker.’


  ‘Dat is hem  geraden ook. Hij had vandaag  een afspraak met de trimster. Zij heeft zo’n busje waarmee ze aan huis komt.  We zijn bevriend, dus heb ik haar een sleutel gegeven. Ze neemt Hawkeye mee naar haar salon en  maakt hem mooi.’


  Hem.  De hond was een reu. En hij heette Hawkeye.  ‘Heeft u hem  naar  de Avenger genoemd?’ vroeg  hij.  De  slechthorende  Avenger die gehoorapparaten droeg.  Dat was de naam die  hij zou  kiezen voor  een hond als hij  er ooit zelf  een  kreeg.


  ‘Dat klopt.  Ik ben sinds mijn geboorte doof aan  één oor. Ik vond Hawkeye een geweldige naam  voor  mijn hond, ook  al  heeft hij een fantastisch gehoor.’  Ze boog zich voorover om de hond achter  de  oren te krabben. ‘Ja toch,  jongen?’ Ze keek achterom en gaf de hond  met gebaren het  commando  weer  te gaan liggen. De hond gehoorzaamde  meteen, maar zijn staart hield  niet op met kwispelen.


  Coach  Diesel kwam  binnen  met Joshua in zijn grote armen.  Het jochie sliep nog steeds. Dokter  Dani deed  zachtjes de  deur achter  hen dicht  en keek naar de  hond met haar vinger tegen haar lippen gedrukt. Ze wees  Coach in de  richting van  de trap en  gebaarde naar Michael dat  hij  met  haar  mee  moest komen. Hij gehoorzaamde en Hawkeye krabbelde overeind  om met hem mee  te gaan.


  Dokter Dani had voor  elk van hen een  kamer. Leuke  kamers met zachte bedden. Posters aan de muur. Alles zag er nieuw  uit. En veilig. Ze sloeg de  dekens terug en Coach  legde Joshua zo  zachtjes in het bed dat  Michaels  keel werd dichtgesnoerd. Niemand deed  zo voorzichtig met Joshua. Alleen  ik.


  Hij sloeg  zijn  ogen op naar het plafond. Dank U, dacht hij. Als God bestond,  dan  verdiende Hij dank, want deze dag  had zo veel erger kunnen eindigen. Ja,  de politie  had met hem  gesproken over de moord op Brewer, maar hij had een dure advocaat gehad en Coach  en dokter Dani  waren niet van zijn zijde  geweken. De rechercheurs  leken  hem te  geloven. Hij zat niet  in de jeugdgevangenis, dat  was  wat  hem betrof  een dikke  plus.


   De pleegzorgsituatie bleek ook oké. Een leuk huis,  een  veilige  buurt,  een  voogd die aardig was én  gebarentaal kende, een leuke  hond,  Coach Diesel die hen beschermde... En Joshua en hij konden bij elkaar blijven.  Dat  was nog het  belangrijkste van alles.


   Dokter Dani dekte Joshua  toe  en deed toen  de kastdeur open. Daarachter stonden dozen met etiketten  waarop  stond wat erin zat. BROEKEN,  SHIRTS, PYJAMA’S en ONDERGOED. Ze zocht in de doos met  pyjama’s en haalde  er een met Spider-Man  tevoorschijn. Ze legde hem  aan  het  voeteneinde en wees naar de  knuffels op de plank onder  de dozen.


  ‘Zoek er een uit waarvan je denkt dat hij  die leuk vindt,’ gebaarde ze  naar Michael zonder het  hardop  uit te spreken om Joshua niet wakker te maken.


  Michael  koos zonder aarzelen een  zachte hondenknuffel. ‘Hij heeft er thuis een  die hierop lijkt,’  gebaarde  hij en vervolgens legde hij hem  zorgvuldig  naast  zijn slapende broertje.


   Dokter Dani klopte Michael  even op zijn schouder.  ‘Deze  kamer is veilig. Er is hier niets waar een klein kind zich aan kan bezeren.  De ramen zijn vergrendeld.’ Ze trok aan een  raam om het  te bewijzen en er  was geen beweging  in  te krijgen.  ‘Er  zit ook een alarm  op.’ Ze wees naar het  plafond, waar  een zwaailicht zat dat  op  dat ogenblik donker was. ‘Als het huisalarm of het brandalarm afgaat, gaat  het licht knipperen.  Jouw kamer heeft er  ook een. Het is hier zo  ingericht dat het veilig  is voor zowel dove  als horende kinderen.’


   Wauw. Dit had  hij allemaal  niet verwacht.


  Ze  liet Michael  een babyfoon zien die op Joshua’s nachtkastje stond. ‘Ik heb  de ontvanger in mijn zak. Die gaat trillen als  er  een geluid klinkt. Als  Joshua wakker wordt  en  bang is, dan  weet ik dat en  kan ik  snel naar hem toe  gaan. Jouw kamer is net zo ingericht, bovendien is daar een paniekknop voor oudere kinderen.  Druk erop als  je iets nodig  hebt,  oké?’


   Hij knikte  overweldigd. ‘Dank u. Echt ontzettend bedankt.’


   Ze keek  hem glimlachend aan. Toen draaiden ze zich  allebei  om  en zagen  Coach Diesel  de deuropening vullen. Hij had naar  hen staan kijken. Of  naar dokter Dani. Michael vroeg zich  af wat er gaande  was tussen die twee, maar hij  wist wel beter dan ernaar te vragen.


  Hij  wist niet zeker of zíj wel wisten wat er gaande was, maar hij had  hen er allebei op  betrapt  dat  ze  naar  de ander keken wanneer ze dachten dat niemand het in de gaten had. Net zoiets  als  op de middelbare school,  dacht hij,  en hij sloeg zijn ogen ten hemel.  Dokter  Dani stond  zelfs  te blozen. Hij wist niet dat oudere vrouwen zoals zij nog steeds  bloosden. Ze  moest toch minstens dertig zijn. Misschien nog wel ouder. Maar hij  wist ook beter dan  daarnaar  te vragen.


   Coach ging aan de kant en dokter  Dani bracht Michael naar zijn kamer. Die was... superleuk. Posters van  sporthelden – ijshockey, honkbal, football,  zelfs voetbal  – bedekten  één muur.  Aan een tweede  wand hingen foto’s van dansers,  kunstschaatsers en musici.  De  derde wand had van  boven tot onder planken. Stampvol boeken.


   Michaels hart begon sneller te  kloppen. Hij was  dol  op boeken. Bij hem thuis waren die er niet. Dat was geen  kwestie van ze zich niet kunnen veroorloven. Ze hadden geld. Hun  echte vader had  hun  geld nagelaten in zijn testament. Dat  zou genoeg  moeten  zijn  geweest om comfortabel te leven en daar  hoorden wat  Michael  betrof boeken  bij. Zijn moeder zag de zin  er niet van  in.


  Hij  keek naar dokter  Dani en  zag dat  ze hem glimlachend stond aan  te kijken. ‘Hou je van boeken?’ vroeg ze.


   Hij  knikte. ‘Ik ben dol op de  bibliotheek op school. Ik  ga ernaartoe wanneer ik  kan. Ik neem  Joshua ook mee naar de  openbare bibliotheek.  Dan gaan  we met de bus. Mag ik... mag ik ze lezen?’


  Ze grijnsde hem toe. ‘Ga je gang.’


  Hij  stak zijn hand uit naar Runaways van  Brian K. Vaughan, maar trok die op het laatste moment met  een ruk terug. ‘Wat  als ik hier  weg  moet voor ik  het uit heb?’


  Dokter Dani’s  glimlach verflauwde  een beetje. ‘Dan mag je het  meenemen.  Ik kan een nieuw kopen.’ Ze nam het  boek van de plank en legde het in  zijn  handen.  ‘Het  is van jou.’


   Michael deed met het boek tegen zijn borst gedrukt een  stap achteruit terwijl zij naar de  kast liep  en in de dozen begon  te rommelen die  ze  daar bewaarde. Coach Diesel was achter  hen aan  de  kamer binnengestapt en  stond nu naar de boekenplanken te staren.  Alsof hij ze nooit eerder  had gezien. Michael vroeg zich af  of dit  de eerste keer  was dat Coach hierbinnen was.


  Dat was interessant.  Die twee gadeslaan was misschien  nog wel leuker dan tv-kijken.


   Diesel trok een sciencefictionboek  uit de rij en liet de  omslag aan Michael zien. ‘Deze vind ik goed.  Heb jij het gelezen?’


  Michael schudde zijn hoofd,  niet  in staat om zijn verrassing te verbergen.  ‘Nee.  Vindt ú sciencefiction leuk?’


   Coach’ lippen trilden even. ‘Jazeker. Ik ben  een gamer.  Ik ben dol op scifi en fantasy. Boeken of  films  of spelletjes, het maakt me niet  uit.’


  Michael spitste zijn oren. ‘Bent u  een gamer?  Ik  ook.’


   ‘Als dokter Dani het  goedvindt  ga ik morgen naar huis om mijn  spullen te halen.’


  Ze keek even achterom en knikte.  ‘Ik vind  het prima.’  Toen  ze  zich omdraaide had ze  een pyjama in  haar hand, een trainingsbroek en  een  ongeopend  pak onderbroeken. Ze  legde ze aan het voeteneinde van  het bed.


  ‘Coach,  zou  je Hawkeye even  willen uitlaten? Hij  mag een paar minuten in de tuin rennen.’


   Coach Diesel knikte haar bedachtzaam toe terwijl tussen hen beiden  een of andere onuitgesproken of in  gebaren vertaalde communicatie plaatsvond.


   Toen Coach en de  hond weg waren,  ging  dokter Dani Michael voor naar de kast aan het einde van de gang.  ‘De  badkamer  is de eerste deur  aan je linkerhand.  Handdoeken  liggen hier.  Hang ze op  als ze nog schoon zijn. Als ze gewassen moeten worden, breng  ze  dan naar het washok in de kelder.  Ik zal je laten zien hoe de wasmachine werkt. Je kunt je eigen kleren wassen.’


  Hij knikte opgelucht. Hij wilde  niet dat iemand  zijn  bebloede  broek  of  onderbroek zag. Het was allemaal al  vernederend genoeg. ‘Zal ik  doen.  Dank u.’


  Ze wierp hem een begrijpende  blik toe, deed toen de kastdeur open en  pakte  een EHBO-doos van de  bovenste plank. ‘Verband en zalf  voor  je verwondingen,’ zei ze  zakelijk.


  Zijn  wangen  werden rood, maar hij knikte.  Doe net alsof het om  een beroving  gaat. De suggestie van Coach  had gewerkt bij de advocaat en hier werkte het  ook.  Hij  ontspande en pakte de  doos  van  haar aan. ‘Dank  u,’ zei  hij  opnieuw.


    ‘Als  je iets nodig hebt,  stuur me  dan een bericht. Mijn mobiele nummer staat  op het  kaartje naast je bed. Als  je begint te bloeden moet  je me dat laten weten. Je  kunt een berichtje  sturen of een briefje en dat  op mijn bureau neerleggen als je het ongemakkelijk vindt om het me persoonlijk te vertellen, maar je moet het vertellen.  Ik zal je niet  in  verlegenheid brengen,  maar als je blijft bloeden, dan moet ik je naar  een andere dokter brengen.’


   Hij haalde diep  adem en knikte. ‘Dat  beloof ik.’


   ‘Oké.’  Ze pakte een  paar felrode  plastic  zakken  van de bovenste plank. ‘Zakken  voor medisch afval.  Het is gewoon een goede gewoonte om je bebloede  verband in een van deze  te stoppen en die te verzegelen. Als  je de  zak in  het kastje onder de wastafel in de badkamer stopt, dan  haal  ik  het  daar weg.’


   Hij pakte de rode zakken voorzichtig  aan. ‘Oké.’


  ‘Hoe zit het met  allergieën? Eten?  Medicijnen? Voor jou  of  voor Joshua?’


   Hij schudde zijn hoofd. ‘Voor zover  ik weet niets.’


  ‘Wie  is  je  huisarts?’


  ‘Die heb  ik  niet. Ik denk Joshua  vroeger wel, want hij heeft zijn inentingen gehad toen hij nog een baby was. Ik ging met mijn moeder mee  wanneer  ze met hem naar  de dokter ging. Ze was  toen al behoorlijk in  de war. Mijn vader was net overleden.  Gesneuveld in Irak.  Ze  dronk  voor die tijd al veel, maar de  drugs  kwamen pas nadat mijn  vader was gestorven.  Ze was het  eerste jaar  vrijwel voortdurend stoned.  Later ging het  iets beter, maar toen  werd het weer veel erger.’


  Dokter  Dani’s  gezichtsuitdrukking  verzachtte. ‘Dus  jij hebt altijd  voor  Joshua  gezorgd.’


   Hij knikte  even, dankbaar dat ze  het begreep. ‘Ja.’ Hij was degene die Joshua vasthield wanneer de dokter  zijn naalden  in hem  stak. Hij  had zijn broertje in bad gestopt, zijn luiers verschoond, hem in slaap  gewiegd,  hem  ’s  nachts de fles gegeven. Zijn moeder  deed gewoon  niet  meer mee.


   ‘Ik  zorgde ook voor mijn broertje toen hij  nog een baby  was,’  zei dokter Dani. ‘Mijn moeder en mijn  stiefvader stierven toen ik zestien  was. Het is zó  leuk als de tandjes doorkomen  en ’s nachts de fles gegeven moet worden, hè?’


  Hij snoof grinnikend. ‘Zó leuk.’


  Ze  keek  opzij, het  hoofd scheef  alsof ze nadacht. Toen  knikte  ze. ‘Krijg je speciale diensten op school? Spraaktherapie, van  die dingen?’


  ‘Nee, maar ik heb wel een gebarentolk, net als Greg.’


  ‘Geen  gehoorapparaten of  cochleaire  implantaten?’


  Hij schudde opnieuw  zijn hoofd, dit keer verdrietig. ‘Mijn vader – mijn échte vader  – heeft me een keer  verteld dat mijn moeder het niet aandurfde  dat ze mijn hoofd openmaakten.  Hij  wilde dat ik  die operatie  zou krijgen, maar ze bleef volhouden dat het onveilig was.  Maar dat is niet zo.  En nu  is het  te laat.’ Hij was  veertien,  ver voorbij  het moment waarop  chirurgen de  implantatie uitvoerden. Meestal deden  ze de operatie als het kind nog geen  twee jaar oud was.


  Ze trok haar wenkbrauwen op.  ‘Natuurlijk is het veilig en het  is misschien  nog niet  te laat.  Je bent  wel een beetje oud,  maar als je wil, dan  kunnen we er  nog eens naar kijken. Voorlopig  moet je ontspannen. Ik ga nu eten klaarmaken en misschien even tv-kijken. Als je zin hebt om mee te eten met  Coach en mij, dan is dat prima. Als je tijd voor  jezelf  wil, dan is  dat ook prima.  Als je  honger krijgt,  er ligt eten  in de koelkast. Pak maar waar je zin in hebt, maar niet  op je  kamer  eten, oké? Ik heb de  pest aan muizen.’


   Michael  vertrok zijn gezicht.  ‘Muizen?’


  ‘Ik heb  ze nooit in huis gehad en dat wil  ik graag zo houden.’ Ze keek  om de hoek, maar ze  waren  nog steeds alleen. ‘De kelder is een recreatieruimte met videospelletjes en  een tv.’ Ze glimlachte. ‘Ik ben  ook een gamer, maar dat  moet je niet tegen Coach vertellen. Ik geloof niet  dat hij  het weet.’


   ‘Bent u van plan hem te  beduvelen?’ vroeg hij.


  ‘Misschien. Ik weet  het nog niet. Ga lekker douchen,  maak het  je gemakkelijk.  We  hebben het later wel over serieuze zaken,  oké?’


  ‘Oké.’


   ‘Heb je nog vragen?’


  ‘Ja.’ Waarom  doet u  dit voor ons? Wat wilt u straks van ons?  En waarom  hebt u  zakken  voor gevaarlijk biologisch  afval in de kast? Maar dat was niet de  vraag die uit zijn vingers kwam.  ‘Bent u rijk?’ Hij vertrok onmiddellijk zijn gezicht.  Dat was onbeleefd,  maar  hij had  het gevraagd en  nu kon hij die  vraag niet meer terugnemen.


  Ze knipperde verrast met  haar ongelijke ogen. ‘Nee. Net  aan modaal. Hoezo?’


    Hij gebaarde naar de omgeving. ‘Dit allemaal.  De mooie meubels, de  boeken, de knipperlichten. Dat  kost  allemaal geld. Wij hadden geld, maar mijn moeder heeft nooit zwaailichten laten installeren.’  Hij had zich altijd afgevraagd  wat er zou gebeuren als er  brand was uitgebroken. Hij vroeg  zich af of zijn moeder  de moeite  zou hebben genomen om  hem wakker  te maken.


  Hij was  ervan  overtuigd  dat  Brewer  hem zou hebben laten doodgaan.


   ‘Nou, ik ben verre van rijk.  Eerlijk gezegd kan ik net mijn  huis betalen. Ik was vroeger arts  op de spoedeisende  hulp  en dat betaalde goed, maar  de kliniek kan  een  dergelijk  salaris niet betalen.  Ik betaal  de  hypotheek en de rekeningen, maar ik moet elke cent omdraaien.’


  Hij  fronste zijn voorhoofd. ‘Dus u neemt pleegkinderen in  huis  voor het geld?’


  Er flitste  iets in  haar ogen;  het leek op gekwetstheid. ‘Het spijt  me,’ gebaarde hij.


  ‘Het geeft niet. Het is een redelijke vraag. Nee, ik  doe dit omdat ik vorig jaar een dove tiener in  mijn kliniek kreeg.  Hen  was  gewond.’


   Michael  slikte.  ‘Zoals ik?’


    Ze  knikte. ‘Ik was toen nog niet toegelaten als  voorlopig voogd,  dus  hen ging  het pleegzorgsysteem in.’


  ‘Hen?’


   ‘De tiener was non-binair. Die  worden aangeduid met “hen”.’


  Michael hapte naar  adem  en dat brandde. Hij had horrorverhalen gehoord over  wat pestkoppen in pleeghuizen dove kinderen en transgenders aandeden. ‘Wat  is er  met hen  gebeurd?’


  ‘Kinderen beslopen hen,  verwondden hen. Hen ging niet dood, maar het scheelde niet veel. Hen is  voor altijd getraumatiseerd.’


  ‘Dus toen  werd u  opvangpleegouder.’


  Ze knikte.  ‘Ja. En wat al die  leuke meubels en  dingen  betreft? Weet je  nog dat ik je vertelde  dat  Coach rijke vrienden heeft?’


   ‘Ja,’  antwoordde Michael op zijn hoede.  ‘Die rijke figuren gaven u gewoon  geld?’


  ‘Daar  komt het op neer.’  Ze glimlachte. ‘Weet je – je moet  dit misschien maar  in  kaart brengen om het  later allemaal nog eens terug te halen  –  mijn  broer Deacon, die je  vandaag hebt ontmoet? Zijn vrouw heet  Faith. De oom  van Faith  is de  rijke  man. Hij heet  dr. O’Bannion. Herinner je je Marcus nog, de  vriend  van Coach,  van  de krant?’


    ‘Degene die op Joshua heeft gepast. Ja.  En?’


   ‘Dr. O’Bannion is ook  de vader  van Marcus. Hij  is heel  aardig en  heel  gul. Toen ik dit huis geschikt aan  het maken was voor kinderen, stond dr.  O’Bannion  ineens bij me  op de stoep  met zijn chequeboek.  Al die boeken, spelletjes,  de kleren  in de  kasten, het klimrek in de  achtertuin – allemaal aan hem te  danken.’


    Michael fronste zijn voorhoofd. ‘Waarom heeft híj  dat gedaan?’


   Haar glimlach was zachtaardig. ‘Soms zijn  mensen gewoon aardig, Michael. Het is goed om  te vertrouwen. We zijn  goede  mensen. We zullen echt voor  jullie zorgen.’ Ze  deed de kastdeur dicht. ‘Neem  de tijd. Het eten  is pas over een uur of  zo klaar. Daarna  kunnen we een film kijken  als je daar zin in hebt.’


   Michaels ogen  brandden. ‘Dank u.’


  Ze  legde haar hand op zijn wang. ‘Graag gedaan. Je bent het  waard.’


  Hij keek  toe terwijl ze door de gang liep naar de voorkant van  het  huis. Toen ze uit het zicht  was knipperde  hij  en de  tranen stroomden over  zijn wangen.


  Nee, ik ben  het niet waard. Maar Joshua  wel.


  Zaterdag 16 maart,  20.50 uur


  Dani bleef bij de  deur naar haar  keuken heel  even staan, net lang genoeg om zich te vermannen.  Ze  stond op het punt alleen te  zijn met Diesel  Kennedy. En dat joeg haar doodsangst aan,  want ze  wist niet meer wat  ze  eigenlijk wilde.


  Ze slikte en gluurde om de deurpost naar  waar hij  aan  tafel zat.  Hij staarde naar het  scherm  van zijn laptop en  de uitdrukking  op zijn knappe gezicht was  er een van  opperste  concentratie. Hij wreef met een van zijn grote  handen over zijn nek.


  Handen die  haar zo  vreselijk  zachtaardig hadden vastgehouden. Handen die Joshua  zo zachtaardig hadden  gedragen. Handen die  Michael moed hadden gegeven toen  de jongen zo ontzettend bang was.


   Doe net alsof het om een beroving  gaat,  had Diesel  tegen Michael gezegd. En dat  had de jongen  geholpen het verhaal van  zijn misbruik  te  vertellen.


  Het was  iets... specifieks geweest om te  zeggen,  met  op zijn knappe gezicht  een merkwaardig persoonlijke uitdrukking. Daar dacht ze  over na nu ze hem gadesloeg terwijl hij  kwaad naar het scherm  zat te kijken. Ze  vroeg  zich af of dat advies was  voortgekomen uit eigen ervaring. Dat was echter niet een gesprek waar ze zomaar aan durfde  te beginnen. Als  hij het ooit op een dag  wilde  delen,  dan  zou ze luisteren.


  Alsof  hij haar aanwezigheid voelde, draaide  hij zich abrupt  van zijn scherm naar waar zij  stond en trok  vragend een van zijn  donkere wenkbrauwen op.  Maar hij zei  niets.  Hij keek alleen maar naar hoe zij naar hem  keek.


   Betrapt. Verdomme.


   Ze stapte met rode wangen de  keuken  binnen  en liep rechtstreeks  naar  de vriezer,  dankbaar voor  de koude lucht die  haar gezicht afkoelde. En  voor de deur van de vriezer,  die  haar  verborg  voor zijn scherpe onderzoekende  blik. ‘Ik heb alles voor  Michael geregeld,’ zei  ze, alleen maar om iets te zeggen  te hebben.


  ‘Mooi,’  antwoordde hij  en dat simpele  woord zorgde ervoor dat de rillingen over haar rug  liepen.


  Ze  boog zich dieper  in de vriezer en gebruikte daarbij de hendel als  steun. Ze was dol  op zijn stem. Het barse gegrom voelde als  een stevige  streling over haar huid.


   ‘Gaat  het wel?’  vroeg hij behoedzaam.


  Ze sloot haar ogen en haar gezicht werd opnieuw warm, ondanks  de koude lucht die haar omringde. ‘Natuurlijk,’ loog ze. ‘Waarom zou  het niet gaan?’


  ‘Omdat  je al een  volle minuut in de vriezer  staat te turen en  nog  niks  hebt  aangeraakt.’ Hij haalde diep adem en liet  die in een  luide stoot weer ontsnappen.  ‘Als je wil dat ik wegga,  ik kan het huis ook van buiten in de gaten  houden.’


  Dani  haalde  haar  hoofd met een ruk uit de vriezer en keek verrast om de deur.  ‘Nee.  Ik wil niet dat je weggaat.’


  Zijn enorme  schouders ontspanden.  ‘Oké. Ik dacht  dat  ik... je  weet wel, je een  ongemakkelijk gevoel gaf.’


   Nou,  jawel, dacht ze.  Maar niet op  de manier  die hij bedoelde. Ze deed de deur van de vriezer dicht en liep naar de gootsteen om de  ketel te  vullen.  ‘Natuurlijk niet,’ zei ze  en vervolgens klemde ze haar  kaken op elkaar. Dit was belachelijk. Ze leken  wel net  zo  oud als Michael.


   Ze  zette de ketel  op het  fornuis, draaide zich naar hem  toe en leunde tegen het aanrecht. ‘Meredith zegt dat je  graag thee drinkt. Ik heb  chocolate mint.  Vind je  dat lekker?’


   Hij  ontspande nog meer en ze moest zich  dwingen haar ogen op die  van hem  gericht te houden  en niet naar zijn lippen te kijken,  die  zich  tot een glimlach krulden. Hij  had  een prachtige  mond.


   Alles  was  prachtig  aan hem. Dat kon ze  wel toegeven, al  was het alleen maar tegenover zichzelf.


   ‘Heerlijk,’ zei hij. ‘Ik  ben een soort  van chocolaverslaafd.’


   ‘Ik  ook, maar ik  probeer  mijn chocoladeconsumptie  een beetje te  beperken.’ Ze  vertrok haar gezicht. ‘Ik let heel erg op mijn voeding. Dat helpt mijn  immuunsysteem gezond te houden.’


   Hij knikte.  Zijn  ogen lieten de  hare geen moment los.  ‘Dat is belangrijk. Je hebt  fysiek  veeleisend werk,  zeker als  je in aanmerking neemt  dat zo  veel van de mensen  die je dagelijks ziet  overdraagbare  ziektes hebben. En dan nu nog de zorg  voor twee jongens? Twee jongens die allebei heel erg gestrest zijn? Je moet gezond blijven.’


    Ze kneep  achterdochtig haar ogen tot spleetjes terwijl  ze zijn  gezicht bestudeerde op zoek naar een aanwijzing dat hij haar in de maling nam. Ze  verwachtte het onvermijdelijke ‘maar’.  Maar  er  kwam geen  ‘maar’. Hij meende het. Hij was absoluut serieus.


   Hij kneep op  zijn beurt zijn ogen tot spleetjes toen ze  er  het zwijgen toe  bleef doen. ‘Waarom kijk  je  zo  naar  me?’  vroeg hij.


  ‘Omdat mijn familie  dat  ook zegt, maar dan zeggen  ze vervolgens dat  ik moet ophouden met  zo  veel  te werken of dat ik de geneeskunde er  helemaal aan moet geven of dat ik geen pleegkinderen op zou moeten  nemen die “gevaarlijk” zouden kunnen  zijn.’ Ze maakte aanhalingstekens  in de  lucht.


   Hij hield zijn  hoofd  scheef en leek verontrust.  ‘Wie zegt  dat  tegen je? Deacon?’


  Ze grinnikte een beetje onheilspellend. ‘Nee. Hij weet wel beter.  Ik heb hem in het  verleden al  eens een pak op  zijn  donder gegeven en dat kan ik ook  een tweede keer doen.’


  Zijn  mond vertrok  even. ‘Dat  had  ik graag  willen  zien.  Hoe  oud was je?’


  ‘Drieëndertig.’ Ze keek hem grinnikend  aan. Ze voelde  zich plotseling op  haar gemak. ‘Dat was  vorige maand. Hij  wilde  uitproberen hoe het met mijn zelfverdediging stond. Hij  besloop me. Hij belandde op zijn rug.’


   Hij  beantwoordde haar grijns  en daar sloeg haar hart opnieuw van over. ‘Dan kreeg hij zijn verdiende loon,’ zei hij beslist.  ‘Zegt Adam dat je zou moeten stoppen?’


  ‘Nooit. En als hij het al  denkt, dan  is hij  slim  genoeg om  dat  voor  zich te houden. Hij heeft gezien dat ik Deacon op  zijn donder gaf.’


    ‘Wie wil dan  dat je stopt?’


   Ze pakte  zuchtend mokken uit de kast  en deed  thee in het thee-ei,  net  zoals ze  elke  avond deed. De routine  gaf haar rust. ‘Voornamelijk mijn  tante Tammy. Mijn oom Jim  en zij hebben  ons in huis genomen nadat mijn  moeder en  stiefvader  waren  gestorven en we hadden  daarvoor al  zo nu  en  dan bij hen gewoond.’ Ze  vertrok  haar  gezicht  bij de herinnering. ‘Niet de gelukkigste  omgeving  voor kinderen. Adam kreeg  het zwaarder te  verduren dan  wij. Oom Jim was alcoholist. Dat is hij nog.’


   Het water kookte  en ze vulde de theepot. Ze  bracht de pot en de mokken naar de tafel en ging met een zucht recht tegenover Diesel zitten. ‘Hij sloeg Adam soms. Hij was voornamelijk emotioneel gewelddadig. Adam heeft  het er  nog steeds moeilijk mee.’


   Diesel knikte. ‘Dat  weet  ik. Hij heeft het  er een  paar keer met me over gehad als ik  bij Meredith op bezoek  ga. Ze is goed voor hem.’


  Dani glimlachte. Adam was  nog  nooit zo gelukkig geweest als sinds  het moment dat  Meredith Fallon en hij een paar vormden na een jaar  in  kringetjes om elkaar heen te hebben gedraaid. Net  zoiets als  Diesel  en ik, dacht  ze en haar glimlach vervaagde.


  Ze kon Diesel niet  geven  wat hij echt  wilde – het ‘ze  leefden nog lang en gelukkig’ dat al hun vrienden hadden  gevonden.  Dat wilde zij ook.  Maar ze had het ook  met  Adrian gewild, had zelfs zijn aanzoek  geaccepteerd, maar  uiteindelijk  alleen om hem  later kapot  te maken. Letterlijk.


  Ze zette abrupt het  beeld uit  haar hoofd  van Adrians lichaam op de rotsen terwijl zijn  laatste woorden  nog in haar oren klonken. Heb  je nu  je zin? Ik  hoop  dat je een betere arts bent dan je een geliefde was.


    Dat was ze. Ze was een verrekt goede dokter en dat zou voldoende moeten zijn.  Misschien  zou ze op een dag ook een betere geliefde zijn, een beter mens, maar  dat was niet vandaag.


   Ze was er niet  klaar voor. Nog niet. Misschien wel nooit.  En Diesel Kennedy was  een veel te  aardige  man om  genoegen  te moeten nemen  met minder dan een vrouw  die  volledig van hem kon houden. En niet ‘misschien  op een  dag’,  maar nú.


  ‘Meredith  is heel  goed  voor  hem,’ beaamde Dani  met  zachte stem. ‘Ze is precies wat hij  nodig heeft.’  En ik ben niet wat  jij nodig  hebt, ook al  denk je  van  wel.


  Diesel zei niets terwijl hij  zijn hand uitstak naar  de theepot en  hun bekers volschonk. Hij keek  alleen maar  naar haar, zijn  blik vast en onverzettelijk.


  Zoals  de man zelf,  eigenlijk.


  ‘Dus je oom en tante willen dat je stopt?’ vroeg  hij uiteindelijk.


   ‘Ja.’  Ze knikte,  dankbaar dat hij terugkeerde naar het  eigenlijke onderwerp. ‘Ze zijn nooit over mijn diagnose heen gekomen.  Je weet wel, mijn  status.’


  Hij  verblikte niet.  ‘Dat  je hiv-positief bent,’  zei hij, er niet omheen  draaiend.


   Ze onderdrukte  de neiging om  terug te  deinzen, maar dat  lukte maar net. Na bijna vier jaar leven met  hiv haatte ze het nog  steeds om  de woorden  zo ronduit  te horen. Er  waren dagen dat ze  bijna vergat dat  ze het had.


  Bijna.


  Ze knikte heftig. ‘Precies.  Tammy en  Jim zijn  ervan overtuigd  dat ik informatie achterhoud over mijn toestand, dat ik zieker  ben dan ik voorgeef.’ Ze rolde met haar  ogen. ‘Of dat  ik een patiënt zal besmetten of een  van hen.  Dat  is  voornamelijk Jim.  Het  maakt niet uit dat het niveau van mijn besmetting niet  is vast te stellen en  dat  dat al  jaren het  geval is. Het maakt niet uit  dat  ik heel zorgvuldig ben met beschermende  kleding. Ze herinneren me er voortdurend aan dat mijn  klok verder tikt en dat het leven  te kort is om  te verdoen met slavenarbeid in een gratis kliniek voor mensen  die “het niet verdienen”. Om de  zo veel tijd  vragen ze  me of ik al aids heb. Tante Tammy heeft zelfs al  langdurige zorg voor me gevonden. Je weet  wel, voor als ik  “bezwijk”.’


  Diesel vertrok zijn gezicht. ‘Jezus.’


    ‘Ja,’ stemde Dani bitter in. ‘Ze behandelen me alsof ik van glas ben. Alsof  mijn leven  al voorbij  is. Ik laat ze zelfs mijn  laatste laboratoriumuitslagen zien. Altijd onaantoonbaar.  Maar ze geloven me niet.’


  Zijn  wenkbrauwen kropen naar elkaar toe. ‘Waarom wantrouwen  ze  je?’


  Ze zuchtte. ‘Omdat ik ze niet heb  ingelicht  over mijn  toestand. Ze moesten het op het nieuws horen  toen  het bekend  werd.’ Toen een leerling  bij Greg op school er op de een of andere manier achter  was gekomen en dat  tweeënhalf jaar geleden had rondgebazuind.


  Diesels mond verstrakte.  ‘Daar heb  ik over  gelezen.’


   Ze  grinnikte bitter. ‘In  de  Ledger?’


   Hij  knikte. ‘Niet toen het  gebeurde. Marcus en Stone  lagen  in het ziekenhuis  en  we hadden het  veel  te  druk met de  krant op  de  been houden.’


  ‘Dat weet  ik  nog,’ zei ze. Ze  schoof haar  bitterheid  aan de kant, want er  waren zo  veel andere dingen gaande geweest in de periode dat haar toestand in de hele stad bekend werd. Er was een seriemoordenaar actief geweest en Deacon  zat achter  hem  aan.  De man  was op jacht  geweest naar Faith en  toen hij ontdekte dat Faith  en  Deacon geliefden  waren, had hij Dani en  Greg  ontvoerd om haar naar  zich toe  te  lokken. ‘Dat was een drukke week.’


   Zijn  gezicht werd donker.  ‘Die klootzak heeft je verwond.’


    ‘Niet echt. Hij  heeft mijn  lip kapotgeslagen, maar dat is genezen.  Hij heeft Deacon  heel wat  erger  te grazen  genomen.’ Haar oudere  broer was  bijna gestorven  nadat hij was neergestoken toen hij de  moordenaar te pakken nam. Ze zuchtte  toen ze dacht aan de  angst van haar  jongere broer. ‘Greg heeft  er nog steeds nachtmerries over. Hij was  samen met mij ontvoerd.’


  ‘Ik  weet het.’ Diesels ogen waren nog steeds donker  en er  schitterde woede in  de chocoladekleurige diepten. Hij zag  er...  geváárlijk  uit.  Dat gaf  haar een  onwelkom gevoel  van opwinding. ‘Die hufter probeerde jullie  twee  te gebruiken  om Faith te dwingen  zich aan hem over  te geven.’


  En  dat had nog  kunnen  werken ook als Faith niet zo  snel had  gehandeld. Dani  was  haar schoonzus  veel verschuldigd.


  Ze dwong zichzelf tot een glimlach. ‘Maar het gaat goed met ons. Greg is heel  lang onder behandeling van een therapeut geweest en de nachtmerries lijken wat minder frequent.’


  ‘En  jij?’ vroeg  hij en hij klonk zo ernstig dat  haar  hart er pijn van deed. ‘Heb  jij nachtmerries?’


   Dani’s glimlach vervaagde.  ‘Soms droom ik dat ik het  bloeden van  Deacon probeer te stelpen, maar  dan gaat hij  toch dood. Ik dacht die avond echt dat ik  hem kwijt  zou  raken.’ Maar de meeste nachten droomde ze van Adrian en zijn  lichaam dat gebroken op de rotsen lag.


  ‘Maar je  bent een verdomd goede dokter,’ zei Diesel nors. ‘Daarom  kan ik niet begrijpen dat je familie wil  dat  je stopt. Weten ze niet  hoe  hiv  wordt  overgebracht?’


  Ze  keek hem onderzoekend aan  terwijl ze dacht aan de  avond  dat ze buiten de kliniek was neergestoken. Diesel was er geweest, had over haar gewaakt.  Hij  was  degene geweest die haar naar de spoedeisende hulp  had gebracht, waarbij hij onder  haar  bloed was  komen te zitten.


   ‘Weet jíj dat wel?’ vroeg ze.  ‘Want je raakte niet  in paniek toen mijn bloed  op  je terechtkwam.  Je  hebt me zelfs nooit  gevraagd in welk  stadium mijn  hiv-infectie  is.’


   Hij knipperde met zijn ogen en zijn woede verdween  als  sneeuw voor  de zon. Ze zag in  zijn blik een zachtheid die haar hart nog meer  pijn deed dan zijn  zorgen om  haar nachtmerries.


    Ze moest haar blik afwenden.  Ik  verdien die zachtheid  niet.  Ik zal hem pijn doen.


  ‘Ik weet hoe het  wordt  overgebracht,’ zei  hij kalm. ‘Ik was  wel  een  beetje van mijn stuk toen de artsen me in  een  ontsmettingsruimte zetten en controleerden of ik  open wonden  had. Ik wist  tot dat moment niet  in welk stadium je was. Maar ik nam  aan dat  je je patiënten niet in gevaar  zou brengen als je besmetting aantoonbaar  was.’


    Ze richtte haar  blik weer op  zijn gezicht en snakte even naar  adem.  ‘Echt waar?’


   ‘Echt waar.’  Hij nam een slokje  van zijn  thee  en maakte  een goedkeurend geluid. ‘Dit is  lekker.’


   Hij  probeerde van onderwerp te  veranderen en ze wist  niet goed waarom. ‘Diesel,’ zei ze terwijl ze  zich over de tafel  boog en zijn onderarm beetpakte. ‘Je bent  getest, hè? Ik heb  tegen je gezegd dat dat  moest op de  dag dat  je me in het ziekenhuis kwam opzoeken.’ Het moment dat ze hem  duidelijk maakte dat  ze niet op zoek was  naar  een relatie en  dat hij  verder  moest gaan  en iemand anders  moest zoeken. ‘Ik weet  dat de dokters hebben gezegd dat je dat moest  doen.  Ik  heb ervoor gezorgd dat  ze  dat zouden  doen.’


   Hij verstijfde. Zijn blik ging naar de plek waar ze hem  aanraakte. Toen  hij  opkeek  was de zachtheid uit zijn  blik verdwenen en daarvoor in de plaats was een honger  verschenen die haar  opnieuw naar adem deed snakken  en haar rillingen over  haar hele lijf bezorgde. Ze liet  hem los en haalde zwaar adem  terwijl ze  weer weg wilde kijken, maar daar niet toe in staat  was.


   ‘Ben je  getest?’ fluisterde ze. ‘Zeg me alsjeblieft dat je bent  getest.’


  Hij boog zich  voorover tot hun gezichten nog maar  een paar centimeter van elkaar  verwijderd waren. ‘Elke zes maanden gedurende de afgelopen anderhalf jaar,’ fluisterde hij terug. ‘Maar ik wist dat ik  negatief zou zijn. Je werkte toen op de  spoedeisende  hulp. Ik wist dat je  niet willens  en wetens iemand  in gevaar zou brengen, dus moest je niveau niet-aantoonbaar zijn. En niet-aantoonbaar betekent  niet-overdraagbaar, toch? Dat  is wat de deskundigen zeggen.’


  ‘Klopt,’  mompelde ze, maar zijn nabijheid zorgde voor rillingen over haar rug. Haar blik gleed  naar zijn  lippen en ze wilde dat  ze die  op de hare  kon voelen. Eén  keer maar.  Maar  één keer  zou niet  genoeg  zijn. Dus leunde ze achterover  op haar stoel en sloot haar ogen terwijl ze  haar  handen  plat op tafel legde en haar  hart dwong in een  normaal tempo  te kloppen.


  Wat zo veel eenvoudiger  zou zijn als hij  niet naar  haar  zat te kijken. Zelfs met haar  ogen dicht  kon  ze zijn  blik voelen, dringend en verlangend.


  En zij verlangde ook. Zo erg.


  Ze slikte moeizaam. ‘Elke zes  maanden?’


  ‘Ja. Alles is in orde  met me, Dani.’


   ‘Ik  had het  je  al lang  voor vandaag  op de man af moeten vragen. Het spijt  me.’


    Ze schrok even  toen zijn hand de hare bedekte,  groot en warm.  ‘Gezien hoe  je  oom en tante  je hebben behandeld,  denk ik dat  ik  wel kan begrijpen waarom je het niet ter sprake wilde  brengen,’ zei  hij kalm. Me  geruststellend.


   De seconden tikten weg en geen  van  beiden  maakte een beweging.  Hij zat daar geduldig en zijn  duim streelde  haar huid  terwijl ze overvallen werd door schaamte.


  Kijk naar hem. Dat is het minste wat hij verdient.  Ze deed  haar ogen  open en  zag dat hij naar  haar zat te  staren,  precies zoals ze wel had  geweten. Er lag geen verwijt  in zijn  blik. ‘Ik ben blij dat alles  in orde met  je is,’ bracht ze met verstikte stem uit.  ‘Toch had ik het moeten vragen. Nogmaals dank  je wel... dat je mijn leven  hebt gered.’


  ‘Je  hoeft me  niet te  bedanken. Ik had niet kunnen  toekijken terwijl je stierf,  ook  niet als ik  van je toestand had  geweten  voor je werd neergestoken.’ Hij bleef haar nog een paar  heftige hartslagen aankijken en maakte toen zijn hand los.


  Ze greep  hem bijna  vast.  Bijna.


  ‘Terug  naar mijn oorspronkelijke vraag,’ zei  hij. ‘Weten je  oom  en  tante  niet hoe hiv wordt overgedragen?’


  Ze liet de adem die ze had ingehouden ontsnappen, opnieuw blij dat  hij hen weer bij  het onderwerp had gebracht.  ‘Ik weet het werkelijk niet. Ik heb hun  uitgelegd.  Het is in werkelijkheid alleen Jim  die  er zo stom over  doet. Maar Tammy verzet zich nooit tegen  hem. Dat  is de  reden dat ik zo blij ben dat Greg nu bij Deacon en Faith woont. Bij Tammy en Jim wonen was niet goed  voor hem.  Jim is heel  overtuigd van zijn  opvattingen, waar ik het voor  het grootste  deel mee oneens ben. Hij heeft  de pest  aan zo’n beetje iedereen die  niet net is als hij.’


    ‘En dat is de reden dat  je  ze niet verteld had over je status,’ zei Diesel en  hij haalde  één  enorme  schouder op. ‘Klinkt logisch.’


   Niet naar  die schouders kijken. Concentreer je. ‘Mijn broers  wisten het, net als Adam. Maar geen  van ons heeft het Tammy en Jim verteld.  Ik  heb de jongens gevraagd dat  niet te doen. Toen het nieuws bekend  werd...’  Ze staarde  omlaag in haar thee. Ze voelde  haar wangen rood worden terwijl ze de  vernedering herleefde  toen de hele  gemeenschap  op de hoogte kwam van haar  medische toestand. ‘Tammy en Jim  waren  heel boos op me. Daar hadden ze wel het recht toe,  denk ik.’


  Diesels stoel kraakte even voor zijn  hand in  haar gezichtsveld verscheen  en één vinger haar kin omhoogtilde. Opnieuw  was zijn gezicht een ademtocht  bij dat van haar verwijderd.


  Hij  hield met een  felle uitdrukking op zijn gezicht haar blik gevangen. ‘Waarom waren ze kwaad op je?’


  Ze  slikte moeizaam,  niet in  staat  haar  blik af te  wenden. Zijn  ogen waren  donker  en bevatten een vleugje van de  woestheid  die  haar hart  sneller  deed kloppen.  ‘Omdat ik  zo stom was geweest om hiv op te lopen. Omdat ik zo egoïstisch  was  om te blijven werken. Omdat ik  zo wreed was  het hun niet  eerder te vertellen.’


  ‘Zodat  ze  meteen konden zeggen  dat je  moest stoppen met werken?’ zei hij scherp.  Hij was  duidelijk  zelf boos. Maar vanwege haar. ‘Dat “je klok tikt”? Dat de  mensen die je in de kliniek helpt de zorg niet verdienen? Zíj waren egoïstisch  en wreed. Niet jij.’


  ‘Ik kan egoïstisch  zijn,’ fluisterde ze en haar  ogen  prikten. Ik ben  egoïstisch geweest met  jou, stiekem genietend van je aandacht, maar wetend  dat  ik  nooit kan  zijn wat  jij  nodig  hebt.


  Hij hield  zijn hoofd schuin terwijl  hij haar zo nauwlettend zat gade te slaan dat ze haar gezicht wilde afwenden.  Maar dat  kon ze nog  steeds niet.


  ‘Dat mag ik hopen,’ zei hij. ‘Ik hoop dat  je zelfzuchtig kunt zijn, in ieder  geval zo nu en dan. Je doet altijd dingen voor andere mensen.  Je verdient  het  om iets te doen voor  jezelf.’


   Ze  knipperde één keer  en hete tranen stroomden over  haar wangen. Ze  wenste dat  ze  hem  kon hebben. Wenste dat  ze het  in  ieder geval  kon proberen. ‘Je bent veel  te  aardig, Diesel. Je zult gekwetst  worden.’


  In zijn ogen  blonk... wat? Vrees? Spijt?  ‘Wie gaat mij pijn  doen, Dani?’


  Ze haalde diep adem.  ‘Ik.’

[image: ]
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  Cincinnati,  zaterdag 16  maart, 21.05 uur


    Zich vooroverbuigend terwijl  haar  kin  nog  steeds op zijn vinger rustte, vroeg Diesel haar met ingehouden adem: ‘Hoezo zul  je me pijn doen?’ Zijn fluistering  klonk ruw. ‘En waarom?’


   Haar  prachtige  ogen, het ene donkerbruin, het andere koningsblauw, glinsterden met nieuwe  tranen  die zijn hart braken. De ellende  was van haar gezicht af te lezen.


  Terwijl het enige  wat hij wilde was  dat ze naar hem glimlachte.


  Het moment strekte  zich uit terwijl  ze naar hem bleef staren.  Hij  wilde opnieuw aandringen. Haar dwingen  te  vertellen waarom ze geloofde  dat ze hem  pijn zou doen. Want dat geloofde  ze. Maar hij kon  haar zien beven en hij  wist dat ze ervandoor zou gaan  als  hij zou aandringen.


  Dus  wachtte hij  zonder een  spier te bewegen.  Bleef  zijn adem inhouden.


  ‘Je wil me.’ Haar nauwelijks hoorbare woorden kwamen aan als  een mokerslag tegen de borst  omdat  ze  zo  triest klonk. Zo hopeloos.


  ‘Ja.’ Het had geen zin het te  ontkennen, dus  hij deed niet eens een poging. Hij wilde haar al vanaf  het moment dat hij haar voor  het eerst zag, achttien maanden eerder.  Als dat hem zielig maakte, dan was  dat maar zo.  Hij  had nergens  spijt  van.


   Ze knipperde opnieuw en er vielen  nog meer  tranen. ‘Je  zou  me niet  moeten willen. Ik ben niet goed voor je.’


  Hij had iets  dergelijks wel verwacht, maar het deed toch  pijn. ‘Voor mij? Of voor  iedereen?’


  ‘Voor iedereen.’


  Oké. Daar kon  hij wat mee. Hoopte hij.  Hij streelde haar kin met zijn duim en vervolgens haar onderlip. ‘Ik heb  één  vraag en  ik wil een eerlijk antwoord.’ Toen  ze haar mond opendeed om  iets te zeggen  drukte hij zijn duim op haar lippen en  legde haar het zwijgen op. ‘Alsjeblieft.’


  Als hij  wanhopig klonk, dan kon  hem dat niet  schelen. Hij  wás wanhopig.


   Haar knikje  was  nauwelijks waarneembaar,  maar de kracht ervan maakte hem helemaal week. ‘Wil  je mij?’


  Opnieuw hield hij zijn adem in terwijl  hij wachtte op haar  antwoord.  De  seconden tikten weg terwijl  ze onbeweeglijk  bleven  zitten, hij over de tafel gebogen, zij  naar hem opkijkend  alsof ze zojuist  haar  beste vriend had  verloren.


  Toen, net toen hij  op  het punt stond zijn rug te  rechten en  de nederlaag te erkennen, gleden haar ogen dicht.


  En ze knikte, haar  verdriet tastbaar.


   Hij had  zich nooit  gerealiseerd  dat hij vol vreugde  kon zijn en  tegelijkertijd angst kon  voelen. ‘Waarom doet dit je  zo’n pijn?’ vroeg hij  zo zachtaardig als  hij maar kon. Zijn stem  had een voortdurende grom,  maar hij wilde niet tegen Dani grommen. Nooit tegen Dani.


    Ze  knipperde haar ogen verrast open.  ‘Mij? Mij pijn  doen? Ik...’ Haar stem stierf  weg  terwijl haar  ongelijke ogen plotseling vol verwarring  schitterden.  Vervolgens  likte  ze nerveus  haar lippen toen  verwarring overging in spijt. ‘Ik heb iemand verloren.’


   Diesel  fronste zijn voorhoofd. Die verklaring had hij absoluut niet  verwacht. Hij  was ervan overtuigd geweest  dat ze haar hiv  zou opvoeren en hij was  klaar voor dat argument. Hij was  er al klaar  voor  sinds het moment dat de artsen hadden gezegd dat  hij zich  moest laten testen omdat hij aan haar bloed  was blootgesteld. ‘Wie?’


   ‘Hij heette  Adrian.’


  Heette. Hij liet langzaam de adem  die  hij  had ingehouden ontsnappen. Verleden tijd. ‘Is hij gestorven?’


  Ze kromp  even ineen. ‘Ja.’ Toen  schudde ze kort  met haar  hoofd. ‘We  waren...’  Ze aarzelde  en likte opnieuw haar lippen.  ‘Gelukkig.’


  Maar ze zag er  nog ellendiger uit dan ze eerder had gedaan.  En hij  had nog meer vragen  dan hij eerder had gehad.  Wie was Adrian verdomme? Wanneer waren  ze samen geweest? Hoe waren ze samen  geweest?  Geliefden? Getrouwd?  Hij onderdrukte  een grom bij de gedachte  aan iemand die Dani op een bepaalde manier aanraakte.


    Toen dwong hij zich  kalm te blijven  en na te denken. Hij  zou zichzelf geen  dienst bewijzen door te gaan  zitten grommen als een  holbewoner.


  Denk na,  Kennedy.  Wie in  vredesnaam is Adrian? Maar hij kon zich  niet herinneren dat een van  hun wederzijdse vrienden het  ooit over een  vroeger vriendje  had  gehad, laat staan  een echtgenoot.


  Hoe  was Adrian gestorven? En hoe gelukkig waren ze precies geweest?  Want  het  leek  alsof ze op  het punt stond weer te gaan huilen  en dat wilde hij niet.


  Hij vermande zich en legde zijn hand om haar  gezicht.  Zijn hart  sprong  op toen ze opnieuw haar  ogen sloot  en haar wang tegen zijn hand drukte. Zijn hoop vlamde op,  helder en heet en...  pijnlijk,  want als  ze  het niet meende,  dan zou het verdomde veel  pijn doen.


  Het  zou  nog meer pijn  doen  als hij  het nooit probeerde.


   ‘Dus,’  zei hij zacht, zich vastklampend  aan haar –  zij het  aarzelende –  bekentenis. ‘Je  wil me. Je wil alleen niet  dat  je me wil.’


  Ze hikte een verbijsterd lachje  en haar wangen  werden roze. ‘Ja.’


    ‘Geen slecht uitgangspunt,’ zei  hij luchtig.


  Ze schudde  haar hoofd en haar  wang streelde  zijn hand, want  ze had  zich  niet  losgemaakt. Evenmin had ze haar  ogen  geopend. ‘Je bent onverbeterlijk.’


   ‘Alsof  het  de eerste keer is dat ik dat te horen  krijg.’ Hij liefkoosde  haar  huid met zijn duim en ontspande  een beetje toen haar lippen een flauwe glimlach  vormden. Hij boog zich nog een stukje voorover tot hij  de  lichte  chocoladegeur van  haar haar kon  ruiken. Zijn  moed  nam toe toen hij het  snelle  kloppen van het  adertje in haar hals  zag.  Haar mond  was zó dichtbij.  Zo  verrekte verleidelijk.  Maar hij zou nooit  iets van haar nemen zonder  haar  toestemming. ‘Dani?’ fluisterde hij.


  Haar ogen  gingen langzaam  open en keken hem aan. Hij snakte naar  adem. Hij  zag  nog  steeds verdriet,  maar er lag ook hitte in die  blik. Honger.  En  een verlangen dat  net zo sterk  was  als  dat  van hem.


  Hij kon  de seconden  horen verstrijken, luide  trommelslagen in  zijn hoofd. Of misschien was  dat zijn hartslag,  want zijn  hart ging tekeer alsof het  uit zijn borst  wilde springen.


   Ten slotte zei ze  iets  en het enige woord  was geen vraag, maar een antwoord.  ‘Ja.’


   Hij stak zijn handen naar haar uit  en legde  die om haar gezicht. Zijn trillende  handen, realiseerde  hij zich.  Hij trilde  als  een  espenblad. En  toen, na wat een  eeuwigheid van wachten had  geleken, kuste hij haar.


  Het was zoet. Zíj was  zoet. Ze  rook naar  chocola en  ze smaakte naar de  chocolade-muntthee die ze hadden gedronken. Mijn god. Hij huiverde heftig. Hij wilde haar  in zijn armen nemen,  maar hij durfde haar niet los te laten,  zelfs niet om naar haar kant van de tafel te gaan.  Hij wilde haar  niet wegjagen. Hij wilde helemaal  niets doen wat dit moment in  gevaar kon brengen.


  Want hij was haar aan  het kússen en ze... Hij kon de  grom die in hem  opwelde  niet  onderdrukken.  Ze beantwoordde zijn kus. Hij hoorde een stoel over de vloer schrapen  en toen  stond  ze op en bewoog zich  naar hem toe,  haar handen pakten  zijn polsen, gingen langs zijn armen  omhoog,  over zijn schouders,  en omklemden zijn  gezicht.


  Ze  kreunde  binnensmonds  en maakte zich toen veel te  vroeg  los.  Ze  legde haar  voorhoofd tegen  het zijne. Hijgend.


   Hij had haar aan het hijgen gemaakt. Ze  wilde  misschien niet dat ze hem wilde, maar dat deed ze wel en daar zou hij tevreden mee zijn. Toen sprak ze echter en  zijn zelfvertrouwen begon af  te brokkelen.


    ‘O god,’  fluisterde ze en zijn hart sloeg even ongerust over.


  Hij  durfde het niet te vragen, maar hij moest het  weten. ‘O-god-goed  of o-god-slecht?’


  Haar  onderdrukte lach klonk beverig. ‘Allebei?’ Ze tilde een net  zo beverige hand op om  over zijn schedel te strelen. Haar  hand  ging  heen en weer  in een ritme dat zijn angsten  wegnam.  Maar toen liet ze haar handen naar  zijn polsen zakken en hield hem op  zijn plaats  terwijl zij wegstapte en zo een  onwelkome  afstand creëerde. ‘Ik wil je geen pijn doen.’


  Hij ging rechtop zitten, gleed achteruit tot hij haar handen  over de tafel vasthield. Hij  zou  niet tegen haar  zeggen dat  ze hem  geen pijn zou  doen, want ze had het  vermogen om  hem kapot te  maken  en dat joeg hem doodsangst aan. ‘Laten we  dat maar  afwachten, oké?’


   Ze beet  op haar onderlip,  die nog gezwollen en nat was van hun zoen.  ‘Ik kan je niets beloven.’


   Hij  keek haar recht in de ogen.  ‘Dat  vraag  ik ook niet  van je.  Laten  we het dag voor  dag  bekijken.’


  Ze deed  haar mond open om iets  te  zeggen, maar werd  onderbroken  door een  keel die werd geschraapt. Ze keken als één man naar de deuropening, waar een ongemakkelijk  kijkende Michael stond.  Dani rukte haar  handen weg alsof ze  betrapt was  tijdens een winkeldiefstal.


   Diesel wilde  tegen Michael  snauwen omdat hij  hen had gestoord, maar  onderdrukte zijn ergernis. Het was  niet de schuld  van  de jongen. Hij  had  hen misschien zelfs wel een dienst bewezen, want  Diesel was er  vrijwel zeker van dat hij niet wilde horen wat Dani op  het punt had gestaan te zeggen.


   Dani  zwaaide even ongemakkelijk naar Michael. ‘Hoi.’


   Michaels blik  schoot van  Dani’s  gezicht naar  dat van Diesel. ‘Het  spijt me,’ gebaarde  hij. ‘Ik  heb  honger.’


   De pure opluchting op Dani’s gezicht ontging Diesel niet. ‘Ik ga aan de slag,’ beloofde ze  opgewekt en ze wendde zich  weer naar de koelkast, waar ze voor de tweede keer binnen  een uur haar  gezicht in de  vriezer stak.


   Het geeft niet,  dacht Diesel.  Ze kon  zich terugtrekken als ze  dat wilde. Want hij had het  verlangen  in  haar ogen gezien,  de behoefte. Ze  wilde misschien  niet dat  ze hem  wilde, maar dat deed  ze wel.


  Hij  keek  Michael glimlachend aan.  ‘Voel  je je al  een beetje thuis?’


  Michael glimlachte verlegen. Hij  stak een exemplaar van De  Hobbit omhoog. ‘Ik ben  hierin  begonnen.’


  ‘Een klassieker.  Ik vond hem  goed.’  Diesel ging zitten en klopte  op de stoel naast  zich.  ‘Waarom ga je niet lezen terwijl ik werk?’ Hij  opende zijn laptop en  tikte snel het wachtwoord  in. Dat bestond uit  Dani’s geboortedatum – de getallen uiteraard gehusseld  voor de  veiligheid.  Niet  dat hij  dat aan iemand zou toegeven.


  Michael ging zitten.  ‘Waarom staat dokter Dani in de vriezer te kijken?’  gebaarde  hij zonder  een geluid te  maken. ‘Gaat  het wel met  haar?’


  Diesel zag de witte  knokkels van haar hand die de deurgreep omklemde en onderdrukte een frons. Zijn  lippen tintelden nog  van hun eerste zoen. Hun eerste,  want  er zou zeker een tweede komen. Alstublieft, God, laat er een  tweede  zijn. ‘Maak  je geen zorgen,’  zei hij  in  gebarentaal, ook zonder een  geluid  te maken, want hij was ervan  overtuigd dat Dani het  niet op prijs zou stellen dat ze het over  haar hadden.  ‘Het komt wel  goed.’ Daar zal ik voor zorgen.


  Zaterdag  16 maart, 21.30  uur


  Eén keer maar, zei Dani  spottend  in  zichzelf. Ze had geweten dat één zoen niet genoeg zou zijn. Niet met  een  man als  Diesel Kennedy.


  Diesel.


  Er was sinds  Adrian niemand meer  geweest.  Niet één man had  haar aandacht getrokken, had haar doen omkijken, laat staan een tweede  keer. Niet eerder  dan het moment waarop Diesel Kennedy achttien maanden  eerder haar kliniek was  binnengestapt.


   Ze had het op  dat moment geweten. Ze had geweten dat hij een probleem zou  vormen  met  zijn chocoladebruine  ogen, zijn lange, brede lichaam. Zijn  tatoeages.  Ze huiverde. Mijn god,  zijn  tattoos.


  Hij  voldeed  aan al haar verlangens. Die dag  en vandaag.


  Ik  kan  je niets  beloven.


  Dat vraag ik ook  niet van je.


  En  dat had hij ook niet gedaan.  Dat  was het probleem.  Als  hij iets  vroeg, dan kon ze nee  zeggen. Vastberaden, meelevend nee. Maar  de man  vroeg  nooit ergens  om.


   Dat  zou hij wel  moeten doen. Hij zou het moeten eisen.  Hij  zou  moeten eisen dat hij  zekerheid kreeg. Hij zou moeten eisen  dat  ze  zou zeggen of  ze  er ooit klaar voor zou zijn.


   Ze  had gedacht dat  hij het zou vragen, al die maanden die waren verstreken,  maar dat had hij niet  gedaan. Hij hield zich voorzichtig op aan de rand van hun vriendenkring. Bekeek haar. Verlangde naar haar.


   In ieder geval zat hij haar nu niet te bekijken.  Ze had zijn blik  op zich  gevoeld toen ze zo lang  met haar hoofd in  de vriezer  zat  dat zelfs Michael bezorgd had gekeken toen ze er uiteindelijk weer uit kwam  met een diepgevroren  macaronischotel  in haar handen.


  Michael  was gerustgesteld toen ze  hem een  glimlach toewierp  en  had  zijn aandacht  op  het boek gericht dat hij had uitgekozen.  Diesel had echter  zwijgend zitten kijken terwijl  ze het eten  klaarmaakte, de  oven voorverwarmde  en een salade maakte. Maar uiteindelijk had  hij  zijn aandacht weer  op zijn laptop gericht.


   Waar hij  op dit moment fronsend naar zat te kijken, zodat er een  diepe rimpel in het midden van zijn  voorhoofd was verschenen.  Ze omklemde de theedoek terwijl ze zich  verzette  tegen de  aandrang om haar  lippen op die rimpel te drukken om hem te  zien  wegtrekken. Om zijn schouders te zien ontspannen.


   En hem dan  weer te  kussen.


   Zijn blik schoot abrupt naar rechts, naar waar  Michael zat.  De lippen van  de jongen  bewogen zonder geluid terwijl  hij zat te lezen. Diesel deed  zijn mond open alsof hij Michael een vraag wilde stellen, sloot hem toen abrupt en schudde zijn hoofd voor hij opkeek naar Dani.


  Zijn ogen  stonden bezorgd en ze  vroeg zich  af  wat hij  op  zijn scherm  had gezien. Dat had met Michael  te maken, daar was  ze van overtuigd.


  Ze klakte met haar tong naar Hawkeye, die naast Michael zat met zijn kop op  het  been  van de  jongen.  Michael zat  afwezig zijn  kop  te aaien  en Hawkeye was in de zevende hemel. De  hond leek altijd precies te weten  wanneer  de kinderen hem nodig hadden. Michael was niet het  eerste pleegkind  waar Hawkeye  zich aan  vastklampte.


  De hond maakte onmiddellijk aanstalten  om naar  haar toe te lopen, maar Dani hield hem met een handgebaar  tegen. ‘Haal  je  borstel,’ beval ze de  hond en tot haar genoegen zag  ze dat hij het vertrek  uit  rende.


   Michaels ogen werden  groot toen  Hawkeye terugkwam  met de borstel  voorzichtig in  zijn bek.


   ‘Goeie truc,’ zei  Diesel, en  voor Michael voegde hij daar  de  gebaren aan  toe.


  ‘En geen tandafdrukken  in het hout,’  gebaarde Dani.  ‘Brave hond,’ prees ze en ze krabde Hawkeye  op  de rug op een plek  waar zijn ogen van  dichtvielen en zijn poot begon te schoppen.


   ‘Hebt  u hem dat geleerd?’ vroeg Michael haar terwijl een  glimlach zijn  gezicht deed oplichten.


  ‘Ja,’  zei ze, ‘maar niet alleen. Een vriendin van ons heeft een  asiel. Ik heb Hawkeye daarvandaan toen hij nog maar een  pup was. Die vriendin heeft geholpen hem te  trainen. Delores  is  geweldig. Misschien ontmoet je haar nog eens.’


   ‘Ik ben dol op honden,’  zei Michael weemoedig.


   ‘Dan moet je Delores beslist leren kennen.’ Dani stak  hem  de borstel toe. ‘Wil jij hem  borstelen? Hij is er dol op. Maar in de kelder, als je het niet erg vindt. Als je het hier doet  vliegt zijn  haar alle kanten op en ik vind het  vreselijk om het uit mijn eten te moeten vissen.  Er staat een tv daarbeneden. En  een  Xbox,’ voegde  ze eraan toe.


    Weer werden zijn ogen  groot. ‘Mag ik daarmee  spelen?’


  ‘Natuurlijk. Veel plezier.’


  Michael pakte  de borstel en  gebaarde naar Hawkeye dat hij mee  moest komen.  Toen zijn voetstappen waren weggestorven  deed Dani  de deur  naar de  kelder dicht. ‘Ik wil niet  dat hij ziet wat we zeggen als hij  zachter  naar boven komt dan  hij naar beneden is gegaan.’ Ze  pakte de stoel naast Diesel. ‘Wat heb je gevonden?’


  ‘Dingen  die nergens  op slaan.’ Hij wees  naar het  scherm. ‘Ik was vanmiddag  al begonnen  de  financiën van Michaels  stiefvader na  te trekken  toen ik op de redactie  van de Ledger was.’


   ‘Dat vermoedde ik al. Ben jij  die privédetective  waar  Rex Clausing het over  had? Degene die  voor zijn advocatenkantoor werkt?’


   ‘Een  van hen.’  Diesel aarzelde. ‘Ik heb Brewers netwerk  thuis  gehackt.’


  Dani knipperde even met  haar ogen, niet zeker waarom  hij het gevoel had  dat  hij dat moest  toegeven. ‘Dat weet  ik. Je bent een hacker. Een van de beste, volgens Deacon en Adam.  Je hebt ze bij een heleboel zaken  geholpen.  Kate en  Decker ook.’  Kate en  Decker waren FBI-agenten die soms samenwerkten met Deacon en die waren opgenomen  in hun vriendenkring. ‘Dacht je dat ik dat niet wist?’


  Hij haalde ongemakkelijk zijn  schouders  op. ‘Ik wist niet zeker  wat je daarvan zou vinden. Het is illegaal, weet je.’


   Haar mondhoeken trilden.  Hij was... schattig. Niet een woord  waarvan  ze ooit had gedacht dat ze dat  in verband  met deze man zou gebruiken. Maar dat was  hij. En lief ook.  ‘Ik  ben  niet de  brave hendrik die  iedereen denkt dat  ik ben.’


   Zijn  wenkbrauwen gingen omhoog en zijn wangen werden  rood.  ‘Niet?’


   ‘Nee. Ik heb zelfs  weleens het  honkbal opgenomen  zonder toestemming. Het is een glijdende schaal,’ betoogde ze toen hij  grinnikte. ‘Ocean’s  8 is er niks  bij.’ Ze had genoten van die misdaadkomedie met  de  helemaal uit  vrouwen bestaande bezetting. Haar  vriendinnen en zij  hadden er  op  een avond  samen naar gekeken en  gelachen tot de tranen over hun wangen rolden.


   ‘Dat zie ik wel  voor  me,’  zei hij. ‘Jij, Scarlett, Faith, Meredith  en Kate die de  wijnkelder van Jeremy O’Bannion binnensluipen  om  zijn  Château Lafitte Rothschild  te pikken,  allemaal met zwarte maskers op die  Kate voor  jullie heeft gebreid  en gewapend met de tactische  pennen met gegraveerde hartjes van Mer die ze bij Amazon  bestelt.’


   Dani lachte, onverwacht  betoverd. En  heel even ademloos vanwege de  glimlach  vol zelfvoldane trots die om zijn lippen speelde. Die zorgde ervoor dat ze hem opnieuw  wilde zoenen.


   Ze slikte en schudde  haar hoofd om zichzelf  de  tijd te gunnen haar kalmte te  herwinnen. ‘Neuh, de  meisjes en ik geven niet om wijn van  duizend dollar.  We  zijn dik tevreden met dat spul uit  een doos.  Maar  goede  chocola? Dáár zouden  we  misschien de gevangenis wel voor riskeren.’ Ze wees naar  zijn laptop.  ‘Serieus, al had  je het Pentagon gehackt, dan  zou ik het nog niet verder  vertellen. Je hebt mijn leven gered en zo vaak het leven van  mijn vrienden... We zijn je  discretie verschuldigd.’


  De schittering in zijn ogen vervaagde en  ze vroeg  zich af wat ze  had  gezegd.


   ‘Je bent me helemaal niets verschuldigd, Dani,’ zei hij. ‘Alles wat ik heb gedaan is  uit vrije wil  gebeurd.’


    O.  Goed gedaan, Novak. Geef hem maar het gevoel dat  je je verplicht  voelt uit dankbaarheid.  Ze  werd overvallen door  een  plotselinge behoefte  om hem het gevoel te  geven dat  hij  gewild was. Vanwege  hemzelf.


  Want dat was zo.  En op  een zeker moment  geef ik dat mezelf misschien wel toe.


  Ze  zuchtte. ‘Dat  was lomp van me.  Wat ik  bedóélde was dat je deel uitmaakt van onze kring,  de familie die we hebben gemaakt, vanwege  jóú.  Niet omdat  we je iets schuldig  zijn. Ook al  is dat wel zo. Ik zou je geheimen  nooit prijsgeven.’ Ze  dacht  aan  hoe hij Michael in die  sombere kamer op het politiebureau bemoedigend had toegesproken. Doe net alsof het om  een  beroving gaat. ‘Wát voor geheim dan ook,’  voegde ze  eraan  toe.  ‘Ik zweer  het.’ Ze liet haar  woorden een paar seconden tussen  hen in  hangen en  wees toen naar de laptop. ‘Wat heb  je precies gevonden?’


  Hij  bleef nog een  paar tellen  naar haar  kijken, sloot  toen zijn  ogen en schraapte zijn  keel. En schoof ongemakkelijk heen en  weer op zijn stoel.


  De  warmte steeg naar  haar gezicht  toen de  reden voor zijn beweging  tot  haar doordrong.  Ze keek even omlaag, niet in staat zichzelf tegen te houden.  En toen sloot ze zelf  haar  ogen.


  Goedemorgen.  Hij was... helemaal  in  verhouding. Overal. Ze  werd overspoeld door een enorme golf van seksuele  opwinding en ze kneep haar dijen tegen elkaar.


   Er was  al zo  lange tijd niemand geweest. Niemand  sinds Adrian. Haar  hand kwam in beweging met  gestrekte vingers, ernaar verlangend hem  aan te raken,  maar  ze rukte  haar  hand terug en balde  haar vingers  tot een  vuist.


   Hou  op.  Dit gaat  niet gebeuren. Er gaat helemaal niets  gebeuren.


  Een luid  schrapend geluid  deed haar  de ogen openen – net  op tijd om te zien dat  hij zijn stoel bij de tafel  wegschoof.  Hij beende naar de vriezer,  trok de deur open en  stak zijn  hoofd naar binnen. Er borrelde een  lach bij haar  op  en ze liet die gaan, zich  bewust van het feit  dat het de tweede keer binnen een paar minuten was dat ze zo  gelukkig klonk.


  Hij kwam overeind en staarde haar  om de deur  van  de vriezer  boos  aan. ‘Ik  ben blij dat je dit grappig vindt.’


  ‘Niet grappig,’ zei ze snel, erop gebrand  hem niet opnieuw te beledigen. ‘Helemaal  niet grappig.’


    Hij trok alleen maar vol ongeloof een  donkere wenkbrauw  op.


  ‘Oké,’ gaf ze  toe. ‘Het is grappig. De vriezer, bedoel ik. Dat moet je toegeven.’


    Zijn mond vertrok.  ‘Oké, ik geef het toe.’ Hij deed  de  vriezer dicht en  ging met een diepe  zucht weer aan tafel zitten. Zijn flauwe glimlach was nu verdwenen. ‘Waar  zijn we mee bezig, Dani?’


  Nergens mee. Maar dat was  niet waar. Ontkennen dat er iets  tussen hen  gaande was,  was respectloos. Wat  dat iets ook  was, het zou  nergens toe leiden, maar dat  zei  ze niet.


   Want ze  wilde niet dat dat waar was.


  Ze haalde diep adem en liet die weer ontsnappen. ‘Voorlopig zijn we bezig  twee jongens  te helpen  die misschien gevaar  lopen  door een grote, kale  man die hun  stiefvader heeft gedood.’


  Hij  knikte. ‘Juist.’ Hij  wreef met  zijn handen over zijn  gezicht  en concentreerde zich  toen op het scherm van zijn laptop. ‘Zoals  ik al zei  ben ik vanmiddag in Brewers financiën gaan snuffelen.’


  ‘Volg de geldstroom,’ zei  Dani. ‘Ik  heb  Deacon en Adam dat vaak genoeg horen  zeggen. Waar  heeft je  dat gebracht?’


   ‘Brewer gaf heel  veel uit, maar  bracht niet veel binnen. Hij heeft  twee weken geleden hun  huis verkocht,  maar die transactie heeft niet  geleid  tot een storting  bij de bank, contant of anderszins.’


   ‘Heeft hij niets  op de rekening van hemzelf of die van zijn vrouw gestort? Heeft hij iets anders  gekocht met dat geld?’


   Diesel schudde  zijn hoofd. ‘Ik zie nergens  iets van  een aankoop.  En zijn vrouw  had  geen  rekeningen  op  haar eigen naam.  Al haar rekeningen staan op zijn naam en het lijkt erop dat hij haar al  minstens een  jaar aan het leegzuigen was. Ze had haar  eigen rekening,  eentje met een flink tegoed, maar dat is meer dan een jaar geleden. Ze heeft hem  toegevoegd aan  die rekening en nu is het saldo bijna nul.’


   Dani fronste haar voorhoofd.  ‘Als hij het niet heeft gestort of er iets  anders voor heeft gekocht, dan moet hij érgens een plek hebben  gevonden waar hij de cheque  van de huisverkoop kon verzilveren.  Misschien  heeft hij  bij  een andere bank een cheque  aan toonder gekregen.’  Ze had het  deprimerende gevoel dat  ze wel  wist  wat  er  met het  geld was gebeurd. Dat  had  ze eerder  gezien, alleen niet op  deze  schaal. ‘Misschien  heeft hij  het  geld gebruikt  om  iemand  af te  betalen. Iemand die geen cheques accepteert.’


   ‘Dat dacht ik ook.’


  Ze  kneep  haar  lippen samen.  ‘Drugs  of  gokken.’


   Hij knikte. ‘Wat  weet je daarvan?’


  ‘Mijn  vader  –  mijn biologische  vader – gokte en dronk.  Kon geen baan houden. Dat  was de reden dat mijn moeder ons bij Tammy en Jim moest  onderbrengen. Mijn vader vergokte  al ons geld en  kwam toen om het leven bij  een kroeggevecht. Er  was niets meer voor ons. Geen verzekering, niks.’


  Adrian had haar tenminste nog  wat nagelaten om zijn schulden  mee te betalen. Hij had haar ook hiv  bezorgd.


  Diesels ogen  vulden zich  met medeleven. ‘Dat  spijt me,’ zei hij zacht  en hij  wendde zich vervolgens  naar zijn computerscherm. ‘Ik denk  dat je  gelijk  hebt wat Brewer aangaat.  Dat hij de opbrengst  heeft gebruikt om schulden te betalen. Het tempo  waarin hij geld uitgaf lijkt er  beslist op te wijzen dat  hij een of andere  verslaving had.  Het probleem is dat er  nergens iets  te vinden  is  over de verkoop van het  huis. Nergens staat  voor hoeveel hij  het heeft verkocht. Als ik  dat wist, dan  zou ik naar een aantekening van een schuld van  die omvang kunnen zoeken.’


   ‘Als het nergens te boek staat, hoe weet je dan dat hij  het heeft verkocht?’


  ‘Omdat hij de  eigendomspapieren naar  een lege bv  heeft overgezet. Ik  ben nog niet diep genoeg doorgedrongen  om te zien wie het  heeft gekocht en ik  ben  er  al een tijdje  mee bezig.’


  Ze  wierp een  blik op de klok aan  de muur. ‘Je zit hier minder dan  een halfuur sinds  ik aan het eten ben begonnen.’


   ‘Ik ben vanmiddag  al begonnen in mijn  kantoor  bij de Ledger.’ Hij fronste geïrriteerd zijn voorhoofd. ‘Ik kan meestal veel  sneller dan nu  tot de bodem  van zoiets doordringen.’


  ‘Dus degene die  Brewers huis  heeft gekocht is heel  slim of heeft  iemand in dienst die dat  is.  Dat zegt  ook  iets.’


  ‘Ja,’  mompelde hij en hij klonk  duidelijk ontevreden.  ‘Maar  wat ik  wel weet, is dat het huis van de moeder van  de jongens  was. Het was  eigendom van haar eerste echtgenoot,  hun vader.  Hij  is gestorven voor Joshua werd geboren.  Hij zat  in  het leger.  Gesneuveld in Irak. Ze heeft  het eigendomsrecht nog  maar twee  weken  geleden overgedragen aan Brewer.’


  ‘Niet toen  ze trouwden?’


  ‘Nee.’


  ‘Wat deed  Brewer  voor de kost?’ vroeg  ze.


   ‘Hij was  advocaat, maar het lijkt erop  dat hij al een tijd  niet gepraktiseerd heeft –  minstens een paar jaar. Er  is misschien een andere verklaring voor wat er  met het  geld dat hij  voor  het  huis  heeft gekregen is  gebeurd, afgezien  van  gokken of drugs.’  Diesel aarzelde en keek  achterom naar de gesloten deur naar de kelder. ‘Chantage.’


  Er liep een rilling over Dani’s  rug. Zich ervan  bewust dat Joshua boven lag te slapen en zomaar  beneden kon  komen  en hen horen, boog ze zich naar Diesel  en fluisterde: ‘Iemand  die wist dat  Brewer  Michael misbruikte?’


   Diesels  gezicht verstrakte en haar ongerustheid nam  toe.


   ‘Wat?’ wilde ze luid fluisterend  weten. ‘Vertel op.’


   Hij boog zich naar haar  toe  om in haar oor te kunnen fluisteren.  ‘Brewer  had  foto’s  op zijn  harde  schijf.’


  ‘O mijn  god.’  Dani sprak de woorden zonder  geluid, haar stem  liet  haar in  de steek.  ‘Van de  jongens?’


   Diesel  knikte met  een grimmig  gezicht.


   Ze  sloeg  haar hand  voor  haar mond en de tranen  prikten in haar ogen. ‘Nee.’


   ‘Ik vertel het niet aan de politie, tenzij  ik niet anders kan.  Als  ze  ze vinden, dan is dat maar zo, maar ik wil niet dat iemand nog meer redenen vindt om Michael  te verdenken.’


   Dani knikte  en veegde  met  de muis  van  haar  hand  haar tranen weg. ‘Verdomme. Ik haat dit. Ik haat  het om  dit te weten. Ik haat  het dat dit waar is.’


  Diesel  wendde zijn blik af.  ‘Ik  vond dat je dit moest weten. Maar misschien had ik het je niet moeten vertellen.’


   Ze  stak instinctief  haar  hand uit, legde die  op zijn wang en trok  zijn gezicht zo dat hij  haar  weer moest aankijken.  ‘Jawel, dat moest je wel. Je hebt  het juiste gedaan.  Dat betekent niet dat  het niet moeilijk  is om  te weten.’ Doe net  alsof het  om  een beroving gaat. Als ze er al aan had getwijfeld  of Diesel uit ervaring sprak,  dan  maakte de schaamte in zijn blik daar een einde  aan. ‘De jongens hebben niets verkeerds gedaan. Ik haat het  dat  ze  misbruikt zijn, maar ze hebben niets verkeerds gedaan.’ En jij ook niet,  wilde ze  eraan toevoegen,  maar dat deed ze uiteraard niet.  ‘Ik moest het weten zodat we hun de juiste  hulp kunnen  bieden,  maar dit verandert helemaal  niets.  Ik zal ondanks alles  voor hen zorgen – en om  hen geven.’


   Er blonk  dankbaarheid in Diesels  donkere ogen en  Dani wilde  weer gaan huilen.


  ‘Ik geloof niet dat Michael  op de  hoogte is van de foto’s,’  zei hij terwijl  hij naar de  kelderdeur gebaarde.  ‘Op die foto’s lijkt  hij te slapen of  staat hij onder de douche.’


  Het zuur brandde haar in de keel  bij de gedachte aan Michael  die  werd  gefotografeerd terwijl hij dacht  dat hij alleen en  veilig was. ‘Laten we het  hem niet  vertellen tenzij  het  niet anders  kan.’


  Diesel schudde  zijn hoofd.  ‘Ik denk dat de  vraag of we  het hem vertellen afhangt van het feit of die foto’s op internet zijn gezet. Als dat  zo is, dan moet hij weten hoe  hij zich kan beschermen in  het geval dat iemand hem ooit herkent. Hoe  dan  ook, deze  kinderen moeten therapie krijgen. Heel veel therapie. Allebei.’


   Hij maakte  plotseling een uitgeputte  indruk.  Zijn  kin zakte, net  als zijn  schouders,  en Dani wilde – nee, móést –  hem troosten. Voor ze erover kon nadenken  legde ze  een  hand op zijn  onderarm  en  voelde de  spieren samentrekken bij het  contact.


  Toen hij zijn hoofd  ophief om haar aan te kijken, wierp ze hem een bemoedigende glimlach  toe. ‘Meredith is een  goede plek om te beginnen.’ De vrouw van  Adam had al heel veel kinderen geholpen, slachtoffertjes van uiteenlopende trauma’s. Maar ze was gespecialiseerd  in  therapie voor kinderen en pubers die het slachtoffer  waren  geworden van  seksueel misbruik.


  ‘Dat weet ik.’ Diesel  liet zijn blik gaan naar de plek  waar Dani hem aanraakte,  staarde er  een  hele tijd naar voor  hij haar hand bedekte  met  de zijne,  en ze huiverde  door de onverwachte warmte. ‘Ik zal haar vragen  Michael  aan te nemen  als patiënt. Tenzij jij een therapeut kent die gebarentaal beheerst.’


   ‘Faith kan het, maar niet vloeiend. Ik kan  rondvragen. Tot die  tijd kan  Mer een tolk in de arm  nemen.’  Dani wist dat ze waarschijnlijk  haar hand moest  terugtrekken,  maar  het voelde zo goed,  zo tussen zijn hand en arm. ‘Kun  je  erachter komen  of nog iemand anders de harde  schijf van zijn stiefvader heeft  gehackt?’


  ‘Dat zal ik na  het eten proberen te  achterhalen. Maar  eerst ga ik de identiteit zoeken van  degene die eigenaar is van de vennootschap die hun huis heeft gekocht.’ Hij deed een poging tot  een glimlach.  ‘Wat je aan het maken  bent ruikt echt lekker.’


   ‘Een macaronischotel.  Troosteten voor Michael  en Joshua. Mijn stiefvader  maakte het altijd voor ons als we een slechte dag hadden.’


   ‘Dus je  moeder is hertrouwd?’


  ‘Nadat mijn  vader was gestorven, ja, maar  dat heeft  een paar  jaar geduurd. En we hebben  Bruce niet zo  heel lang gekend.  Mam en hij kwamen om bij een auto-ongeluk toen  Greg nog  een baby  was. We belandden weer  bij Tammy en  Jim. Maar een  tijdje,  toen we  bij mam en  Bruce woonden, waren  we echt gelukkig.’


  Diesels glimlach was lief. ‘Ik  ben blij dat je dat  hebt gehad, ook al was het voor korte  tijd.’


   Hij  had geen  geluk gekend.  Ze wist niet hoe  ze dat wist, maar  ze zag  het. Ze had  ook het sterke vermoeden  dat  hij  er niet  over  wilde  praten. Terwijl ze  opstond drukte  ze een snelle kus op zijn voorhoofd, wat hem duidelijk net zo verraste als het haarzelf deed. ‘Je komt  wel achter  die  lege bv,’ zei ze vol  vertrouwen. ‘Misschien heb je voedsel  nodig voor je hersenen. De macaronischotel van Bruce is een  uitstekende bron van koolhydraten.’


  Ze maakte aanstalten om  weg te lopen,  maar  haar  hand zat nog gevangen  tussen zijn arm en zijn hand. Hij nam hem in de zijne, bracht hem naar zijn lippen en drukte  een  kus op haar knokkels voor hij hem losliet.


  Hij keek haar  recht in de ogen en van zijn eerdere behoedzaamheid was geen spoor meer  te bekennen. Hij was nu een en al uitdaging. ‘Laat  maar komen  dan.’


  Ze kon heel even geen adem krijgen. Toen zijn  mondhoeken omhooggingen moest ze lachen.  Hoe was het mogelijk  dat deze man haar aan  het lachen kon maken terwijl ze hem in niet mis te verstane bewoordingen ‘nee’ zou moeten laten horen?


   Ze deed  haar mond open om  precies dat te zeggen, maar in plaats daarvan hoorde  ze  zichzelf zeggen:  ‘Oké.’
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   Cincinnati, zaterdag 16 maart, 22.15 uur


   Grant Masterson stond, opnieuw met  open mond,  in de  enorme inloopkast in het appartement van zijn broer in  Cincinnati. Hij had behalve in een  kledingwinkel  nog nooit zo veel pakken bij elkaar gezien. En het waren dure  pakken.  Hij  herkende  de namen  van een paar  ontwerpers en dat waren degenen die hij  op  televisie had horen noemen wanneer Cora zat te kijken naar een of andere chique prijsuitreiking.


   En schoenen. Jezus christus. Hoeveel schoenen  kon één man dragen? Hij knipperde met zijn ogen en draaide verdwaasd  360 graden in  het rond. En toen  viel zijn  blik  op de  spiegel.


  Die  een stukje openstond. Want  het was een deur.


  Voor hij iets  in dit  gebouw aanraakte  – zelfs het liftknopje –  had hij rubberhandschoenen aangetrokken  die hij in  Cleveland in de  kluis van Wes  had gevonden.  Hij  had  geluk gehad, want  de post  van de portier was onbezet  en een bordje vermeldde dat hij binnen vijf minuten terug zou zijn, dus er was  niemand geweest die hem vragen over  Wes  kon  stellen die hij niet zou  kunnen  beantwoorden.


  Het appartement van Wes in Cincinnati was verbijsterend. Een  muur van  glas bood uitzicht op de rivier en  Grant vermoedde  dat dat een belangrijke  factor in de prijs was geweest.


  Maar de  inhoud van zijn kast alleen al moest meer dan vijftigduizend dollar  waard zijn.  Grant  dacht terug aan het  blok  heroïne  dat  hij zorgvuldig had teruggelegd  in  de kluis en vroeg  zich af hoeveel andere blokken er waren geweest.


  Een snelle zoekactie op Google  had duidelijk gemaakt  dat de straatprijs  voor dat ene  blok in de buurt lag van zeshonderdduizend dollar. Als hij alle  reçu’s die  hij had gevonden daarbij optelde én de vijf ton die nog in de kluis lag... dan moest Wes met  minstens  drie van die  blokken zijn begonnen. Dat  was bijna twee miljoen  dollar  aan heroïne.


   Hij  was er duizelig en  een  beetje misselijk van.


    Zijn broer de politieman  had heroïne verkocht.  Die drugs waren op straat in Cleveland beland  en verdwenen  in de  arm  van verslaafden van  alle leeftijden. En  waarvoor?


  Voor dit appartement.  Deze pakken. Die schoenen. En  wat er ook achter die  spiegel verstopt mocht zitten.


  Hij deed  de  spiegeldeur  ver genoeg  open  om  erachter te kunnen gluren en fronste  zijn  voorhoofd.  Er hing  nog meer kleding aan een rek.  Hij zette de zaklamp op  zijn  mobieltje aan en  stapte de  verborgen ruimte  binnen die ongeveer zo groot was als  de kast  van  een normaal mens.


  Zijn frons werd  dieper. Uniformen. Hij pakte de  mouw van een  ervan  beet en trok  hem ver genoeg  naar  buiten  om te  kunnen zien dat het  de overall van een klusjesman was. Een rechthoekje met klittenband op de linkerborstzak was leeg, maar  een strip klittenband die aan  de  hanger hing  bevatte  minstens tien naamplaatjes, elk met  de  naam  van  een ander plaatselijk bedrijf – de kabelmaatschappij,  elektriciteitsmaatschappij, het gasbedrijf, telefoonbedrijf, loodgieters, elektriciens en een bedrijf  in ongediertebestrijding. Naast de  overalls hingen  een  soutane  en dokterskleding.


  Grant liep  achteruit de kast  uit en haalde diep adem  terwijl hij  de spiegel  net zo zette als  hij hem had aangetroffen. Wes had als  undercoveragent gewerkt in zijn periode  bij Narcotica. Misschien was  die  kleding daarvoor.


  Of  Wes  had de uniformen  gebruikt  om de drugs die hij  in  zijn kluis had te kopen en te verkopen.


   Zijn kluis met de simpelste combinatie die er maar  bestond, een combinatie waarvan  Wes wist dat hij  die onmiddellijk zou  proberen.


  Had Wes gewíld dat zijn broer zijn  voorraad zou  vinden? Dat hij al dat  geld  zou vinden?  Als dat  zo  was, waarom?


  ‘Undercover,’ fluisterde Grant. ‘Laat het dat alsjeblieft zijn.’


  Toen  hij nog een keer diep ademhaalde, bespeurde  hij de geur van  sigarettenrook. Wes rookte niet.


  Wes handelt ook  niet in drugs. Maar dat doet hij dus wel.


   Grant richtte zijn  aandacht op de pakken,  rook eraan, en bleef staan toen hij bij het pak kwam dat  een sterkere rookgeur  had dan de  overige. Ervan uitgaande dat dit  het  pak was  dat zijn broer het  meest  recent had gedragen,  stopte hij aarzelend zijn gehandschoende hand in een zak. Die was leeg, maar  toen hij in de  andere zak voelde, haalde hij een boekje lucifers en  een  halfleeg pakje Lucky Strike  tevoorschijn.


  Ik  vermoed  dat hij wel rookt. En toen zag Grant de omslag  van  het luciferboekje.


   O. De achtergrond was zwart en de belettering en het logo  wit. De letters  waren in een  Old West-font. LOTR. Onder  de letters stond  een  eenvoudige tekening van een ouderwetse  raderboot  op  een meanderende  rivier.


   Hij hield zijn mobieltje bij zijn  mond.  ‘Siri,  zoek raderboten op de  Ohio en L-O-T-R.’ Hij wachtte ongeduldig op de resultaten en knikte toen  kort.  ‘Niet  Lord  of the  Rings,’ mompelde hij in zichzelf.  ‘Lady  of the River.’


  Het was een  casino op  een  raderboot, net  over de staatsgrens in Indiana.


  Natuurlijk was het dat. Hij voegde gokken toe aan de  steeds langer  wordende lijst van Wes’ zonden. Toen  dacht hij  weer  aan het overlijdensbericht van de  rechercheur. Moord? Was zijn broer zo ver gegaan?


   Waar was Wesley? Grant wist waar hij moest  beginnen. De meeste casino’s in het Indiana-deel van  de Ohio hadden vaste ligplaatsen, maar dat gold  niet voor  de Lady of the River. Volgens hun website  was dat  een van hun  sterke kanten. Het schip  ging  drie  keer per week  de rivier op  – op maandag- en woensdagmiddagen voor  zakenfeestjes en op vrijdagavond  wanneer  het wie het eerst komt, die  het eerst  maalt was  tot de boot om zeven  uur  vertrok. De  rest  van de week lag  het aan de kade.


  Er  werd een  heel scala aan spellen en  gokkasten geboden, fraaie bars, optredens en  een handvol goed  uitgeruste hotelkamers waar een  belachelijk prijskaartje aan hing.


  ‘Lady of the River, ik kom eraan.’ Hij maakte aanstalten om het luciferboekje weer in de zak van het pak te stoppen,  maar aarzelde en draaide  het in plaats  daarvan om.  Er was  niets op de  achterkant  gedrukt, wat hem verbaasde. Een  bedrijf  zou daar meestal ergens een adres, een telefoonnummer of in ieder  geval  een webadres  vermelden. Niet zeker van wat hij verwachtte, duwde  hij de flap aan de voorkant omhoog.


   Bingo. Een heel kleine speelkaart – de joker – was afgedrukt in  goud, waardoor  hij tegen de  zwarte  achtergrond in het oog sprong. Onder de  kaart stond het woord Walden en iets wat een  datum leek te zijn, 08/03, ook  in  goud gedrukt.  8  maart was  vorige  week vrijdag.


   Maar  wat was Walden? ‘Hé,  Siri. Zoek Walden.’


   De eerste  onderwerpen  in de  zoekresultaten verwezen naar Walden  College, maar de  volgende was een  Wikipedia-link  naar een boek  van  Henry  David  Thoreau. De  biografie van  Thoreau gaf  antwoord  op de vraag.


   Henry David Thoreau’s beste vriend was Ralph Waldo Emerson.


   ‘Blake  Emerson,’ mompelde  hij. De naam op de  huurovereenkomst  voor  dit appartement. Dat kon toeval zijn,  maar Grant dacht niet dat  dat het  geval was.


   Hij  stak het  boekje  lucifers in zijn zak en liep  in de richting van de  slaapkamer. Hij had de woonkamer doorzocht op de  aanwezigheid  van  een kluis,  maar had er geen  gevonden.


   Hij keek om zich heen en zag een  vloerkleedje dat  niet precies bij het interieur paste. Hij moest  toegeven dat  hij  behoorlijk onder de indruk  van zichzelf was.  Ik denk  dat  al die  lifestyleprogramma’s waar  Cora naar kijkt toch hun  nut hebben.


   Hij  duwde  met zijn teen tegen het  kleedje en  zag tot zijn tevredenheid een hoek van een  kluis die  in de vloer was  aangebracht.  Ook die ging open met de  geboortedatum  van  hun zus. De vrees die zijn  constante  metgezel was geworden nam  toe toen hij de deur  van  de kluis omhoogtrok.


  Hij stak zijn hand naar binnen  en haalde twee portefeuilles tevoorschijn.  In de ene  zat de penning  van Wes  en zijn politie-identiteitskaart. In de andere  zijn rijbewijs en creditcards. Hij heeft ze verborgen omdat hij undercover  is,  dacht hij  hoopvol. Laat hem alstublieft undercover zijn. Hij deed de portefeuille  met de penning open en bestudeerde de foto van zijn oudere broer. Ze scheelden drie  jaar, maar leken  zo veel op elkaar dat mensen vaak dachten dat ze een tweeling waren, zeker van een afstandje.


  Hij  aarzelde en stak toen de politiepenning in zijn zak.  ‘Voor het  geval hij in  de problemen  zit,’ mompelde hij.  Als  Wes in de problemen zat, kon hij misschien wel iemand gebruiken die voor hem kon instaan.


  Hij stak zijn hand weer in de kluis  en haalde een pistool tevoorschijn dat hij herkende  als het  dienstwapen van Wes. Hij  controleerde de kamer en het  magazijn.  Het wapen was  ongeladen, dus  legde hij het  aan  de  kant. De adem stokte hem  in de keel,  want het volgende wapen  dat hij uit de  kluis  haalde  was  er niet een dat hij herkende.  Het had  geen  serienummer, dat was weggevijld.


  Met gebogen schouders van ongerustheid  controleerde hij de kamer.  Eén  kogel, klaar om af  te vuren. Hij bestudeerde  het  wapen tot hij  erachter  was hoe het mechanisme werkte om het magazijn uit te werpen.


  Het had een  magazijn waar negen kogels  in  konden, maar hij telde  er  maar  vijf.  Plus die ene in de kamer... Er misten er drie.


  Hij moest  opnieuw aan de dode rechercheur denken  en slikte hoorbaar.


  Hij deed  met trillende handen het magazijn  terug en  liet de slede terugglijden,  waarbij hij de kamer  bedekte. Hij legde het  wapen aan de kant, voelde  nog eens  in de kluis en haalde er een  mobiele telefoon  uit.


    Eén enkele tik  op het scherm en  hij kreeg tranen in zijn ogen. Het was de telefoon van Wes. Geen twijfel  mogelijk. De achtergrond was  een foto van...


  Grant knipperde  en de tranen liepen over  zijn  wangen.  ‘Kleine meid,’  fluisterde  hij  schor. Het was  hun zus met baret  en toga  en Wes in  zijn gala-uniform. Ze stonden  te lachen en  hadden hun armen om elkaar heen geslagen. Op  een enorm bord achter hen stond: GEFELICITEERD,  GESLAAGDEN!


  Grant herinnerde zich die dag. Hij had die foto  genomen.  Ze waren zo verdomd  gelukkig geweest.


  En toen was ze weg.


  Ga alsjeblieft  niet  weg, Wes. Ik mag jou  niet ook nog kwijtraken.


   Grant  veegde omhoog, ervan overtuigd dat hij een wachtwoord nodig zou hebben. Maar dat  was niet  zo. Hij  fronste zijn wenkbrauwen  en  vroeg zich af hoe Wes zo onvoorzichtig  kon  zijn. Hij maakte aanstalten  om de apps op het  scherm aan te tikken,  maar aarzelde. Stel dat dit een val was en de telefoon zo was ingesteld dat  hij zichzelf wiste wanneer iemand  de inhoud probeerde te  bekijken.


  Hij  schudde  zijn hoofd. ‘Doe  niet zo belachelijk,’ hield hij zichzelf  voor. Nu begon hij  paranoïde te worden.


    Hij keek weer naar het scherm, maar hij had te lang gewacht  en  het scherm was donker geworden.  Hij  veegde weer  omhoog, maar de hoek was nu  anders en het  woord  Gezichtsherkenning verscheen.


   Grant had net zo’n telefoon, dus hield hij hem voor zijn gezicht. Maar  dat zou  niet wer–


   ‘Krijg nou wat.’ Gezichtsherkenning  was blijkbaar niet zo heel nauwkeurig, want Grant kon de telefoon van zijn broer openen.


  Hierdoor aangemoedigd  opende  hij de agenda van Wes en ging dag voor  dag terug tot  één enkele aantekening verscheen.  LOTR Poker.  De datum  was twee  vrijdagen eerder om negen uur ’savonds. Dezelfde datum die  hij op  het luciferboekje  had gezien.


  De opluchting kalmeerde  hem. Hij had nu in elk  geval  een  aanwijzing. Hij  vond nog een  andere aantekening in de agenda op  de telefoon van Wes.  Die was op  1 maart, de vrijdag  vóór de  datum op de lucifers.  LOTR Richard.


  Grant ging door met swipen maar  vond  verder, afgezien van een paar boodschappenlijstjes, niets van belang.


  Hij  zocht in de contacten naar ene Richard, maar vond  niets. In die lijst stonden  alleen  de bekende vrienden  van  Wes, familie en collega’s. Afgezien van de achtergrondfoto, waren de enige foto’s op de telefoon die  van de  kinderen van Grant.


  Grant legde alles terug  in  de  vloersafe  en aarzelde toen hij het geladen wapen in handen had. Moest hij dat  meenemen?  Zou hij het  nodig hebben?


   Misschien,  maar  hij besloot dat  het veiliger  was om het terug te leggen.  Als  hij gepakt werd met een niet-geregistreerd  pistool,  zou hij zwaar in de  problemen  komen.


  Hij liep  terug naar  de woonkamer  en keek nog eens naar het  fabelachtige uitzicht. ‘Ik  hoop dat wat je  aan het doen  bent het waard  is, Wes.’


  Vervolgens  vond  hij de raderboot  op Google Maps  en  koos een route.


   Zaterdag  16  maart,  22.45  uur


   Michael leunde met een zucht achterover  in zijn stoel. Zijn bord was leeggegeten  en  zijn maag was voor  het  eerst in  weken weer echt gevuld. Hij keek op en zag dokter Dani naar hem  glimlachen.


   ‘Was  het lekker?’ vroeg ze.


   ‘Heel  lekker,’  zei Joshua enthousiast  terwijl hij nog een hap in zijn mond schoof. Hij  was halverwege het avondeten  slaperig in zijn  ogen  wrijvend de  trap af gestommeld. Hij beweerde  dat de etensgeuren  hem hadden gewekt. Hij wees naar de zachte pasta  op zijn bord. ‘Dit is mijn lievelingseten.’


   ‘Het  is heel lekker,’  echode  Michael. Hij  hield  van macaroni met kaas  uit de blauwe doos  – die was beter dan de  troep die ze in  de  schoolkantine serveerden – maar die van dokter Dani  was de lekkerste  die hij  ooit had  gegeten. Hij vroeg  zich af of  ze hem zou  willen leren  hoe je dat moest  bereiden, zodat  hij het  voor Joshua kon  maken  als  ze hier  uit huis gingen.


   Het was  per slot van  rekening  maar een tijdelijk pleeghuis.


  Ze hield haar  hoofd  schuin en bestudeerde hem met  die vreemde, ongelijke ogen die veel  meer leken  te zien dan hij wilde  tonen.  ‘Hoelang is het geleden dat je een fatsoenlijke maaltijd hebt gehad, Michael?’


  Joshua’s lepel bleef halverwege zijn  mond  hangen en zijn glimlach vervaagde terwijl hij  wachtte tot zijn broer  zou antwoorden.  Michael  probeerde het weg te lachen. ‘Nou, ik kook  meestal,  maar dat zou ik niet fatsoenlijk  willen noemen.’


  ‘Hij  eet niet als hij thuis kookt. Ik  ben de enige,’ zei Joshua.


  Coach Diesel draaide zich  om  op zijn stoel zodat hij zowel Joshua als  Michael kon zien.  ‘Waarom is dat,  Joshua?’


   ‘Omdat er niet genoeg is.’ Joshua keek hem aan met wat Michael in  gedachten  zijn ‘oude-mannen-blik’ noemde. Het deed pijn  dat Joshua die blik kende. Hij  is nog maar een kind.  Hij zou zich geen zorgen moeten hoeven te maken over zulke dingen.


   Michael  zuchtte.  ‘Ik  eet op  school.’


  Diesel fronste zijn  voorhoofd. ‘Koopt  je  moeder geen eten voor jullie?’


   Michael haalde  even één schouder  op. ‘Ze eet niet veel.’


   ‘Omdat ze stoned  is?’ vroeg dokter Dani met een blik vol medeleven.


  Michaels blik schoot  even naar Joshua. Hij  zou  er  ik-weet-niet-wat voor overhebben om zijn broertje dit gesprek  te  besparen. Maar Joshua kende de waarheid over het  drugsgebruik van hun  moeder. Ze hadden  haar  allebei gezien  terwijl  ze high was. Wat een klerezooi.


  ‘Ja,’  bevestigde Michael. ‘Brewer at nooit thuis. Hij ging veel uit.  Voor zaken, zei hij.  Er lag  nooit veel in  de voorraadkast. Dus...’ Zijn  gebaren hielden op.  Hij keek naar zijn handen en  zijn  gezicht was rood  van schaamte. Hij haatte het dat ze medelijden met hem  hadden.


   Na  een paar seconden keek hij  op door zijn  wimpers  en zag dat  dokter Dani en Coach Diesel  zwijgend met  hun ogen communiceerden. Ze keken allebei plotseling  naar Michael toen ze beseften dat  hij naar hen zat te kijken.


  Coach  Diesel  keek ernstig. ‘Hoelang  is het geleden dat je naar school bent geweest?’


   Michael keek even naar Joshua.  ‘Een week.’ Sinds Brewer was gedood en die  grote,  kale  man  Joshua’s  kamer  was binnengekomen. Hij nam aan dat  hij nu wel weer kon  gaan, nu Joshua Coach en  dokter Dani  had om voor hem te zorgen.


   Coach  kneep zijn lippen  samen tot een dunne lijn.  ‘Dus...  de afgelopen week  helemaal  geen echte maaltijd?’


   Joshua’s ogen werden groot. ‘Michael!’


  Michael stond op  het punt zijn blik weer af te wenden toen dokter  Dani  zich met een glimlach naar hem toe  wendde.  ‘Nou,  van nu af aan  eet je  goed.  Stuur me een smsje  met de dingen  die  je  lekker vindt.  Ik  ga morgen  naar de  supermarkt.’


   Joshua  trok aan haar mouw. ‘En  ik? Mijn lievelingseten ook?’


  ‘Natuurlijk.’  Ze woelde door Joshua’s krullen. ‘Ik weet al dat je macaroni met kaas lekker  vindt. En ik wed  dat je wat ik nu voor je heb ook lekker vindt.’ Ze wiebelde met haar  wenkbrauwen. ‘Chocoladebrownies.’


   Joshua zat te springen op zijn  stoel.  ‘Mag  ik  helpen?’


  ‘Natuurlijk,’  zei ze. ‘Michael, wil je ook helpen?’


   Michael schudde  zijn  hoofd. ‘Ik  wil wel graag de schaal uitlikken.’


  ‘Idem,’ zei Coach en zijn  gezicht  ontspande weer. ‘Nou... ga je maandag weer  naar school?’


    Michael keek  op naar dokter  Dani. ‘Kan dat?’


    Ze  beet op haar lip. ‘Ik wil niet dat  je nog verder achteropraakt, maar ik wil ook niet dat verslaggevers je lastigvallen.’


  Of de grote,  kale man, dacht Michael. Hij was er blij  om dat ze hem  niet  ter  sprake hadden  gebracht  waar Joshua bij was. ‘Ik kan nog wel  even wegblijven. Ik zal niet  lastig zijn,  dat beloof ik.’


  Dokter Dani keek vriendelijk.  ‘Dat weet ik. Ik  moet  maandag een paar uur naar de kliniek, maar  dan kan Coach Diesel misschien hier  blijven? Voor het geval iemand  je  dwarszit.’


  ‘Dat kan ik zeker.’  Coach wierp hem  een uitdagende blik toe. ‘Heb ik  goed gehoord  dat dokter Dani het  over een Xbox had?’


  Michael  grijnsde ondanks zichzelf.  ‘Dat klopt. Ze heeft Cuphead.’


   Dokter Dani hield haar hoofd schuin. ‘Dat is toch  dat leuke spelletje  met  die  figuurtjes met een theekopje  als hoofd? Dat lijkt  me leuk.’


  Michael wilde lachen maar hield zich in. Toen hij had ingelogd had hij  gezien dat  dat  het laatste spel was dat ze  had gespeeld  en  dat ze het hoogste level had  bereikt,  Inkwell Hell. Ze was goed. Maar ze wilde  niet  dat Coach dat  wist.


  Coach zat naar haar  te glimlachen zoals mannen doen  wanneer  ze  vrouwen  gaan vertellen hoe dingen werken. ‘Ik zal  je laten zien hoe je het moet spelen.’


   ‘Dat lijkt  me  leuk,’ zei  ze en  haar ongelijke ogen twinkelden. ‘Nou, laten we  de borden opruimen zodat  we brownies kunnen maken, want  Joshua moet in bad en het is al vér voorbij  bedtijd voor jullie  allebei.  Gelukkig kunnen we morgen uitslapen. Normaal gesproken  eten we om halfzeven en voor Joshua is het  om  acht  uur bedtijd en  voor  jou  om  halftien, Michael, maar deze hele dag is al een beetje  merkwaardig.’


   Zeg  dat  wel,  dacht Michael.


  Joshua kroop tegen  haar aan. ‘Ik heb een Spider-Man-pyjama  gezien.  Mag ik die aan?’


  Ze kuste hem boven op zijn hoofd. ‘Je mag hem hóúden.’


  Joshua  vloog haar om de nek met een  vrolijke glimlach die vrij van zorgen was. ‘Dank u!’


   Michael sloot zijn ogen en wenste dat ze hier voor  altijd konden blijven.


  Zaterdag  16 maart, 23.50 uur


   Cade zat onderuitgezakt op de  bestuurdersstoel en  zag de achterlichten  van de politieauto even stilstaan voor het huis van George Garrett voor hij weer verder de straat uit reed.


   Cade controleerde de tijd. De politie kwam ongeveer één keer per uur  langs.  De kortste tussenpoos was  drie kwartier geweest,  dus hij had in ieder geval die tijd voor de volgende langskwam.


  De juiste  George Garrett vinden  was  niet vreselijk moeilijk  geweest. Er  stonden er verschillende in  het telefoonboek, maar er was  er maar één die een kentekenplaat had  met de letters DRFISH. Dr. Garrett was kinderarts, woonde alleen en  had geen hond, omdat  zijn labrador rond de  feestdagen van ouderdom was gestorven.


  Facebook was zó’n geweldig hulpmiddel.  Garretts pagina bevestigde  dat  hij al  zijn vrije tijd doorbracht  in de boot  die  op  dat moment op zijn oprit stond en dat hij  van plan  was geweest  die ochtend  in de Ohio te  gaan vissen. Er zou  een vriend meegaan, maar de man had op het laatste moment  afgezegd omdat hij  een voorjaarsverkoudheid had.


  Mazzelaar, die vriend. Hij  liep alle  smerigheid mis  en... wat zou volgen.


  Cade dacht niet dat  dokter  Garrett zou opendoen als hij aanklopte. Het was te laat voor normaal bezoek. Maar  de dokter was nog wakker. Cade kon zijn schaduw zien wanneer hij heen en weer liep achter  een dun  gordijn dat voor  een  raam  hing dat  waarschijnlijk van de slaapkamer was. De man liep te ijsberen.


  Dat kon  hij hem  niet kwalijk  nemen. Niet een beeld om gemakkelijk te  vergeten,  een hoofd zonder lichaam  uit het water opvissen. En  als  de brave dokter de pech  heeft gehad om  mijn gezicht ook te zien?  Dat zou goed kunnen. Cade  had  de lichamen  van de twee mannen  die  hij na  het pokeren van de avond ervoor had vermoord in  de  rivier gedumpt toen het al licht begon  te worden. Vissers begonnen meestal rond die  tijd.


   Cade zou  het  snel genoeg zeker  weten. Hij klopte op de zakken  van zijn jas om zich ervan te verzekeren dat hij zijn pistool in de ene  had  en zijn lockpicks  in de andere.  Hij startte  zijn SUV, reed  een  blokje om en parkeerde in  de  straat  achter  Garretts huis  voor het geval hij er  snel vandoor moest.  De schuttingen  waren  1 meter  20 hoog en  daar  kon  hij  zonder problemen overheen springen.


   Hij  trok  een bivakmuts over zijn hoofd, stapte uit zijn SUV  en liep  via de donkere kant van Garretts  huis naar de achterdeur. Zelfs als  de man een alarm had aangebracht, dan  had Cade nog minstens dertig seconden om het schot af  te vuren en ervandoor te gaan. Hij had het in het verleden wel sneller gedaan.


    De grendel was lastig, maar het slot in de  deurknop  was geen probleem. En jawel, er blonk  een rood licht  op het alarmpaneel net binnen de deur, dus  hij moest zich haasten.


  Hij liep rechtstreeks naar de  kamer waar  Garrett liep te ijsberen en deed  de deur open  – en keek in de  loop  van  het pistool in  Garretts trillende  hand. Dát was een  verrassing.


   ‘Daar heb je geen  vergunning voor,’ zei Cade. Hij had het gecontroleerd.


  Garretts lach  had een ondertoon van hysterie.  ‘Echt waar?’ Hij liet het scherm van zijn mobieltje zien, waar een gesprek met het alarmnummer actief was, en  wees toen naar  de muur  achter Cade.  ‘Ik  was  al bang dat je  zou komen. Ik  heb  ook een alarmpaneel hier.  Ik zag het  rode knipperlicht.  De  politie  is al onderweg.’


  Kut. Dan vermoed ik  dat  ik niks  te verliezen heb. Erop rekenend  dat de dokter met zo’n bevende  hand niet fatsoenlijk kon schieten, haalde Cade  zijn  eigen pistool uit zijn  zak en  schoot hem  in zijn hoofd in een vloeiende beweging die Garrett net genoeg  tijd gaf om  geschokt naar  adem te happen. Hij schoot nog een keer en  mikte  daarbij op het hoofd van de  gevallen  dokter om er  zeker  van  te  zijn  dat de man dood was, draaide  zich toen om  en ging er  als een haas vandoor.  Hij ging langs  dezelfde  weg terug als hij was gekomen, net op het moment  dat  het alarm begon te gillen.


   Hij sprong  over  de  schuttingen  en was met zijn SUV aan  het einde van de straat, klaar om af te  slaan bij  een stopbord, toen  de politie langsracete in de richting  van Garretts  huis.  Cade sloeg voorzichtig  de hoek om in  tegengestelde richting, ervoor zorgend dat hij  geen  wetten overtrad.


    Shit. Dat scheelde niet veel. Veel  te weinig.


   Maar het was het  waard. Ik  was al bang dat je zou komen. Garrett had  hem inderdaad gezien. Dus nu  heb ik alle losse eindjes weggewerkt. Het enige wat hij nu moest doen was naar huis gaan zonder de aandacht te trekken. En  slapen. God, wat  had hij slaap nodig.


  Het  was  misschien tijd  om zijn boeltje te pakken en  naar  een andere  plek te verhuizen. Hij  hoefde niet eens  een nieuwe  identiteit aan te nemen. Het was niet  meer dan  logisch, toch? Zijn baas zou  vroeg of  laat dood worden gevonden  – een  natuurlijke dood,  dank u wel. Wie kon zeggen wat  er met het casino zou gebeuren? Uiteraard  zouden werknemers op zoek gaan naar een andere baan.


   Dat was wat hij zou  doen. Hij zou  gaan  slapen en daarna zou hij  bedenken  waar hij opnieuw kon beginnen.


   Zondag 17 maart, 01.00 uur


  Diesel keek op van  zijn laptop toen Dani de trap af kwam en zich aan het andere einde van de  bank liet  neerploffen.  Ze had zich omgekleed en droeg een zacht  joggingpak dat al  haar rondingen goed deed uitkomen. Met veel moeite maakte  hij zijn blik  los van die  rondingen  en keek haar aan.  En glimlachte.  Hij was hier, in haar huis. Hij had haar gekust en  ze had die  kus  beantwoord. Hij kon niet wachten  om erachter te komen of ze hem nog  een keer terug zou  zoenen. ‘Gaat  het?’


  Ze blies een plukje wit haar  uit haar gezicht. ‘Ik  moest de vloer dweilen en me omkleden nadat ik Joshua  in bad had gestopt. Hij  is nogal enthousiast. Ik was  doorweekt.’


  Diesel was blij dat zijn  laptop hem voldoende verborg, want het meeste van  zijn  bloed was  zuidwaarts getrokken bij de  gedachte aan haar terwijl ze doornat was. En terwijl ze andere kleren aantrok. Hij  schraapte  zijn keel. ‘Dat  kwam door al  die suiker in de  brownies.’


  Ze lachte zachtjes. ‘Waarschijnlijk wel. Maar hij was  zo blij. Ik kon geen nee zeggen.  En Michael is zo... tevreden  als Joshua gelukkig is.’


  ‘Slapen ze allebei?’


  ‘Joshua wel. Michael vroeg  of hij het  licht  aan mocht houden zodat hij  kon lezen.  Maar ik  denk dat hij gewoon niet graag in het  donker is. Ik heb hem laten zien dat zijn lamp ook een  stand heeft als nachtlampje. Daar was hij blij  mee.’  Haar  ogen,  zo  opvallend verschillend, vulden  zich met tranen. ‘Ik  haat het dat deze  kinderen  zo verdomde dankbaar zijn.  Ik  haat het dat  Michael een  week niet gegeten heeft omdat hij  voor  Joshua zorgde.’


  ‘Maar daar kunnen we wel respect voor hebben, toch?’ vroeg  Diesel,  want hij had dat zeker. ‘Michael heeft gedaan wat hij kon.’


   Ze zuchtte.  ‘Natuurlijk.  Ik  weet dat je  gelijk hebt.’  Ze ging verzitten zodat  haar  benen  uitgestrekt in de ruimte tussen hen in lagen.  ‘Vind  je dit  goed? Mijn voeten doen pijn.’


  Haar voeten bevonden zich  centimeters van zijn  dij  en  zijn hand kwam  als vanzelf in beweging, pakte een voet  en trok haar dichterbij tot  hij bij  beide voeten kon. Ze  maakte een verrast geluid  dat overging in een zacht  gekreun toen hij  haar voetzolen begon te  masseren.


   ‘Dat  is  veel te  lekker,’  zei ze  terwijl  haar ogen dichtvielen.


  Ik  kan  je  een nog veel lekkerder gevoel bezorgen, wilde hij zeggen, maar hij  hield  de woorden in. Nog  niet. ‘Hoelang had  je  al dienst voor wij daar vandaag kwamen?’


  ‘Ik was  er om  zeven uur, de kliniek gaat  om acht uur  open.  Drukke  ochtend. Mmm.’ Ze rilde even toen  zijn  duim hard op  haar hiel  drukte. ‘Precies daar. Niet  ophouden.’


  Diesel sloot zijn ogen en  haalde diep  adem. Hij wist  dat  hij  die  woorden vannacht in zijn  dromen  zou  horen, maar in een heel  ander verband.  ‘Moet  je morgen weer?’ vroeg  hij. Zijn stem was schor geworden.


   ‘Ik ben voor een paar uur  ingeroosterd,  maar ik  ga een paar  wederdiensten vragen.  Hopelijk  kan  ik het eerste deel  van de week vervanging  krijgen.’


   ‘Ik kan bij de jongens blijven,’ wierp  hij een beetje verdedigend tegen.


  Haar  ogen, het  ene  blauw, het andere bruin, gingen open en keken hem aan. ‘Dat weet  ik. Daar  ga  ik  ook van uit.  Maar ik wil hier ook  zijn, gewoon de eerste  paar dagen.  Ik vind ze allemaal hartverscheurend, alle kinderen die  hier  komen als pleegkind,  maar deze  twee...’


  ‘Ja,’ stemde Diesel in. ‘Ze  hebben je  nodig.’


  ‘Ze hebben jou ook nodig. Zowel als rolmodel  als  voor het  onderzoek dat ik  heb onderbroken.’  Ze  tikte zachtjes met haar teen  tegen  de laptop. ‘Wat heb je gevonden terwijl  ik boven zeemeermin  aan het spelen  was?’


  Hij verschoof opnieuw, nog dankbaarder voor het feit  dat de  laptop hem zo goed bedekte.  ‘Ik heb de bron van de lege  bv gevonden.’


   Ze keek  hem stralend aan. ‘Ik wist wel dat het je zou lukken.’ Ze gleed  achteruit  om rechtop te gaan zitten  en onttrok haar voeten aan  zijn greep. ‘Vertel op.’


  Hij voelde zich dapper en klopte  op  het kussen  naast zich.  ‘Kom hier  en kijk.’


  Ze  bestudeerde hem  lange tijd, maar schoof  toen  naar hem  toe tot hun heupen elkaar bijna raakten.  ‘Laat zien dan.’


   Hij snoof haar geur  op en concentreerde  zich toen op het scherm,  dat het einde van  zijn  zoektocht  vertoonde.  ‘Ik  moest diep graven.’  Dat was een understatement.  ‘Degene die dit  heeft opgezet wilde niet dat het  bekend werd. Ik weet nog steeds niet wie  of waar de echte eigenaar is. Er zijn te veel  lagen en  proxyservers.’ Hij wierp een  blik in  haar richting en zag dat ze naar zijn  scherm zat te  staren. ‘Je weet wat een proxy is?’


  ‘Jazeker. Dat zijn  servers die  met  andere servers zijn verbonden, meestal  met als doel de  identiteit  van de gebruiker verborgen te houden. Mijn  broer Greg  deed een  paar  jaar geleden een  beetje aan buitenschoolse activiteiten op zijn  computer. Hij slaagde erin het e-mailsysteem van de school te hacken.’


  Daar  was Diesel van op de hoogte. Hij  wist  ook dat Greg een veel betere hacker was  dan hij een paar jaar  geleden was geweest.  Want Diesel  had het de jongen zelf geleerd. Greg had  over Diesels hacken gehoord van zijn oudere broer,  Deacon, en  had Diesel op  eigen initiatief benaderd.  Dat was de  reden dat  Diesel gebarentaal had  geleerd. Niet dat Dani  dat op dit  moment  hoefde te  weten. Hij had het gevoel dat  ze niet al  te blij zou  zijn als ze wist dat haar broer dergelijke maffe  vaardigheden  bezat.


  Diesel wist  dat Greg erin  was  geslaagd  het mailsysteem van de  school te  hacken en een bericht  had  verstuurd, ogenschijnlijk  afkomstig van de schoolverpleegkundige, dat een leerling in  een  van de klassen hiv-positief was.  De knul  waar het om  ging was dat  niet, maar hij was  wel degene  geweest  die Dani’s status  openbaar had gemaakt.  Greg had gehoopt dat door het  gerucht te verspreiden dat  de  andere jongen ook  positief was, de informatie die de jongen  over zijn zus verspreidde minder  geloofwaardig zou  zijn.


   Greg was naar  Diesel toe gekomen  en had hem om hulp gevraagd bij het uitzoeken hoe die jongen überhaupt op de hoogte was geraakt van Dani’s  geheim. Het had niet veel  moeite gekost om door te dringen tot het e-mailaccount  van de  knul, waar ze erachter  kwamen dat  de jongen  op  een dag  op de spoedeisende  hulp was met een sportblessure en had gezien dat Dani haar  pillen innam. Hij  herkende haar aan de identieke witte lokken die zij en Greg  deelden en  de jongen  was nieuwsgierig genoeg  geworden  om een foto te nemen  van het flesje  pillen in haar hand. Na een korte zoekactie  op Google was hij  achter  haar  status. Hij mailde  naar een vriend om de  mogelijkheden van  chantage te  bespreken, maar het  gerucht verspreidde zich al  voor ze dat konden doen en Dani’s  carrière bij de spoedeisende hulp was geruïneerd.


  Helaas was de jongen  nu  dood.  Hij was op  de verkeerde plek  op  het verkeerde tijdstip geweest en had het  pad van een moordenaar gekruist. Wat  betekende dat zowel Diesel als Greg gedwongen was geweest zijn  woede  over de ontdekking in te  slikken  en verder te gaan met zijn leven.


  Maar  de  herinnering was voldoende voor Diesel om ergens op  in te willen slaan.


   ‘Greg probeerde me te  beschermen,’ ging Dani verder. ‘Dat leverde hem  vijf dagen schorsing op.  Deacons relatie met  de directeur was de enige reden dat Greg  niet van school  werd  gestuurd.  Hij heeft me moeten  beloven dat hij niet meer zal hacken.’


   ‘Ik wed dat Deacon echt een heilig boontje was  op school,’  zei Diesel  in een poging  van  onderwerp te  veranderen,  want hij  had niet  geweten dat Greg die belofte had gedaan.  Al zou ik  hem  nog steeds  hebben geholpen.  Want Diesel had ook willen weten wie Dani’s  carrière om  zeep  had geholpen. Hij moest ervoor zorgen dat Greg  schoon schip zou  maken  met  zijn zus, anders  zou  hij dat op een bepaald moment zelf  moeten doen. Diesel kon niet liegen tegen  Dani, niet  over  zoiets  belangrijks als dit, ook als ze nooit van  mening zou veranderen  en hem zou blijven afwijzen.


  Dani moest  lachen  om zijn idee over Deacons goede  gedrag. ‘Niet bepaald. Dat  was de reden voor zijn goede verstandhouding met de directeur.’


   Diesel  was oprecht verrast.  ‘Moest hij vaak bij haar komen?’


  ‘Nou en  of.  Adam nog vaker. Maar Deacon  was ook  toen al heel charmant. Dat maakte het voor mij  gemakkelijker toen  ik aan  de  middelbare school begon, want ik  was  echt een heilig boontje.’


  ‘Maar nu niet meer,’ zei Diesel glad. ‘Al dat opnemen  van honkbalwedstrijden zonder  toestemming... Een echte crimineel, jij.’


  Ze keek grijnzend  naar hem op en dat zorgde voor een verraste glimlach bij hem. ‘Vertel me eens over de lagen en de proxyservers.’


  Juist. Hij scheurde zijn  blik los van haar grijnzende gezicht.  ‘Heel veel proxy’s.’


   ‘Dat  zei je al.’


   Ze  lachte hem uit, maar  hij  kon zich niet beledigd  voelen. Het was een wetende lach, alsof  ze zich  ervan bewust was wat ze met  hem deed – en  ervan genoot. Het was  een prettige verandering. En een goed begin in de richting van haar wil om hem te willen.


   ‘Klopt.  Hoe dan ook, ik heb deze  organisatie in  het hart gevonden.’ Hij  draaide zijn laptop.


  Ze boog zich voorover om  het goed te kunnen  zien,  en toen  nog verder, turend. ‘Waar zit ik naar  te kijken? Het zijn gewoon... hokjes  met pijlen  die verbonden zijn met andere hokjes met pijlen.’


   ‘Dat was het  probleem. Er  zijn meer dan tachtig bedrijven verbonden met LJM Industries,  het bedrijf dat het  huis  van  de Brewers  heeft gekocht. Sommige ervan zijn  verbonden met twee,  andere  met  drie en sommige  zelfs  met  vier  andere bedrijven, die op hun  beurt  verbonden zijn met andere bedrijven.’


  Ze keek naar hem op. ‘Het is net een kluwen wol die in de  war zit.’


   Diesel knikte. ‘Die  iemand met  opzet in  de war heeft gemaakt en dat is de reden dat het me  zo veel tijd heeft gekost  om het uit te  zoeken.  En nu ik alles uit de knoop  heb gehaald,  snap ik het  nog  steeds niet. Het is net  een doolhof, maar alle draden  leiden uiteindelijk naar  dit bedrijf.’ Hij lichtte een draad  uit die  LJM Industries  verbond met één  enkele  entiteit.


  ‘“Raguel  Management Services”?’ vroeg ze.  ‘Wat doet dat?’


  ‘Voor zover ik kan  zien niets. Het is de naam  die interessant is. Heb  je weleens gehoord van Raguel?’


    Ze keek naar hem op.  ‘Zou dat moeten?’


   ‘Alleen als  je je  verdiept  hebt  in religie.’


   Ze  keek verrast op. ‘Dat heb jij wel gedaan, neem ik aan?’


  ‘Ik heb eraan geroken.’ Hij had meer gedaan  dan er  alleen maar aan geroken. Op de universiteit had  hij  religie als bijvak  gehad. ‘Volgens  het boek van Henoch was Raguel een aartsengel.  Een  waker.’


    Haar ogen werden  groot.  ‘O.’ Toen  fronste  ze haar  voorhoofd. ‘Boek van  wat?’


   ‘Henoch. De Bijbel wijdt slechts  een  paar  verzen aan  hem – Henoch wandelde  met God  en toen “was hij  niet meer” omdat hij rechtstreeks  naar  de hemel ging. Maar er is een heel boek over Henoch – twee zelfs – die niet tot de erkende Bijbelboeken  worden gerekend. Wat werkelijk belangrijk is om te weten is dat Raguel de opdracht  had om recht te doen  en wraak te nemen.’


   Haar opengesperde  ogen keken  even snel  op  naar die van hem.  ‘O. Wauw. Dat ís dan een interessante  naam.’ Ze boog zich nog verder voorover en bestudeerde de  verschillende eenheden op  het scherm  van zijn  laptop, die allemaal op de  een  of andere manier verbonden waren met  LJM Industries. Na  ongeveer  een minuut  stilte mompelde ze: ‘Ik vraag  me  af wie  LJM  is. Of misschien was?’


   ‘Wie?’ Dat LJM  de initialen waren van een persoon  was geen vreemde gedachte, aangezien veel kleine  bedrijven een  naam  kregen die  te maken had met de initialen  van  hun eigenaar of van  een  groep initiatiefnemers.  Maar hij wilde niet  op hun eerste  aanname afgaan. ‘Waarom  denk je dat LJM een persoon  is? Het kan  ook staan voor  een  groep, zoals “P&G” staat voor de achternamen van de  oprichters.  Het kan  ook staan  voor  iets heel anders dan  een persoon.’


   ‘Dat kan waar  zijn, afgezien van de  bedrijfsnamen hier.’ Nog steeds over hem heen gebogen wees ze naar de lijst die hij had  samengesteld terwijl  hij de  hele bende ontrafelde  en draaide toen  haar hoofd om.


  Zijn adem  stokte, want haar mond was  maar een  paar  centimeter  van de zijne verwijderd. Ze verstijfde  enkele bonzende hartslagen  lang en  ging toen met haar tong over  haar onderlip. Dat was geen aanstellerij,  ze deed niet  koket. Dat  maakte die kleine beweging zo veel moeilijker om te weerstaan.


  Maar  weerstaan deed hij. Ze begon  hem te vertrouwen. Daar  zou  hij zich  mee  tevredenstellen. Voorlopig.  Hopelijk zou ze in de nabije  toekomst meer doen dan alleen maar  tegen hem  aan kruipen.


  ‘Welke bedrijven, Dani?’ zei hij schor en haar neusvleugels trilden even  voor  ze haar heerlijk ongelijke ogen weer op het scherm richtte.


    ‘Nou,’ begon ze,  maar ze moest haar keel schrapen toen haar stem dienst weigerde en  dat vrolijkte hem geweldig op. ‘Nóú. Een paar  van die bedrijfsnamen  zijn ook manieren om een meisje te beschrijven – of in ieder geval haar hobby’s. Als ik  naar die lijst kijk,  dan zie ik een album met  kiekjes uit een meisjesleven.’  Ze wees naar de lijst. ‘Je hebt “Skating Princess” en  daar  “LG Varsity Dancing Divas”.’


  Hij haalde  zijn schouders op.  ‘Skating Princess  hoeft niet  een persoon te zijn. Het  kan een bedrijf zijn  dat kleding maakt voor schaatsers.  Dat geldt ook voor het bedrijf Dancing Divas.’


  ‘Klopt,  maar halverwege  de lijst staat “Bitty Baby  Mama”. Dat deed me  als eerste  denken  dat LJM een echt meisje is – of was.’


   ‘Wat  is Bitty Baby nou  weer?’  vroeg Diesel vermoeid.


  Ze snoof geamuseerd. ‘Een pop. Heb je weleens van American  Girl-poppen  gehoord?’


   ‘Nee. Zou  dat  moeten?’  vroeg hij, haar  napratend.


  Haar mondhoeken  krulden. ‘Niet tenzij  je  een meisje bent geweest  of er cadeautjes voor  hebt gekocht.’


  ‘Ik  kan  op beide vragen naar waarheid nee antwoorden.’


  Ze keek hem glimlachend  aan.  ‘Het zijn poppen die zijn  gebaseerd op historische  figuren en  bedoeld voor meisjes  van acht  jaar  en  ouder. Ze hebben  later  Bitty Baby’s op de  markt gebracht. Die waren gericht  op jongere meisjes, tussen  de drie en vijf  jaar misschien.  Die  waren  ook  niet zo duur.’ Ze kreeg een weemoedige uitdrukking op haar gezicht. ‘Mijn moeder kocht  een Bitty Baby  voor me toen ik negen  was.’


   Hij  werd vervuld  van een gevoel van tederheid. ‘Dus jij was ook een Bitty Baby Mama?’


  ‘Jazeker. Ik wilde  de pop  Felicity, omdat zij  een  “grote  meid” was. Ik had haar zelfs aan de Kerstman gevraagd,  voor het geval hij echt was. Ik was zo opgewonden toen ik  de  doos uitpakte, maar ik moest bijna huilen toen ik hem openmaakte  en een  Bitty  Baby zag in plaats van Felicity.  Toen vertelde mijn moeder me  dat  ze het hele jaar had gespaard voor  Felicity, maar alleen maar genoeg  had voor  de  Bitty.’ Ze keek  naar  hem op.  ‘Ik  weet nog dat ik mezelf dwong om opgewonden te lijken, want ze was zo  blij geweest om het me te  kunnen geven, maar  toen verdrietig omdat ik teleurgesteld was. Ze  was weer blij en dat is  mijn mooiste herinnering aan Kerstmis.’


   Diesel  keek glimlachend  op haar neer. ‘Dat is  een mooie herinnering.’


  ‘Dat is het  echt. Weet je, mijn moeder  werkte zo hard om ons te  eten  te geven omdat mijn  vader een dronkenlap was.  Ik besefte pas toen ik ouder was welke  opoffering ze zich  had getroost door meer dan  vijftig dollar aan een pop uit te geven. Toen ik dat eindelijk begreep, was  ik blij  dat  ik mijn teleurstelling verborgen had gehouden.’


   ‘Je was pas negen,’  zei Diesel. Hij  herinnerde zich dat hij negen was. Herinnerde zich hoe  hard zijn  moeder had gewerkt om hem te eten te geven en dat was de reden dat hij haar nooit had verteld  over...  Hij onderdrukte het ineenkrimpen dat een instinctieve reactie  was geworden telkens wanneer hij dacht  aan de man die hem  had  misbruikt  zoals  Brewer Michael had misbruikt. Hij was pas zes jaar geweest toen het  begon, maar zelfs toen al had hij geweten dat het zijn  moeder pijn zou doen als  hij het vertelde, dus had hij zijn mond  gehouden. Hij  wist nu dat hij het  haar hoe dan  ook had moeten  vertellen en  dat hij  zo gemanipuleerd was dat hij zijn mond hield. Zijn moeder  zou  hem  hebben beschermd, ten koste van alles.


  ‘Dat klopt.  Maar  ik  wist dat  het niet  goed was om te kwetsen.’  Dani’s gezicht lichtte op. ‘Later bleek  dat mijn moeder wist dat ik  maar deed alsof. Ze vertelde  me later dat zij ook maar net deed alsof ze  blij  was nadat ze  mijn teleurstelling had gezien.  Dat  was de eerste kerst  die we in het huis van  Bruce vierden  nadat ze met hem was getrouwd. Bruce verdiende goed en  we konden ons dingen veroorloven  die we eerder toen we bij Tammy  en Jim woonden niet konden  betalen. Vier jaar  na  de Bitty Baby was ze eindelijk in staat om me de Felicity-pop te geven.’  Haar glimlach  verflauwde. ‘Ik moest  huilen en toen  moest zij ook  huilen.’ Ze grinnikte.  ‘Die arme Bruce en  Deacon  hadden geen idee wat er aan de hand  was.’


  Diesel was gedwongen zijn keel te schrapen.  Wat had hij graag  gewild dat zijn moeder  had geweten dat  hij alleen maar deed  alsof hij  gelukkig was.  ‘Heb je die poppen nog  steeds?’


   ‘O, zeker.  Ik kwam in  de verleiding om ze op  eBay te zetten toen ik een  arme student  geneeskunde was, maar ik kon het niet over mijn hart verkrijgen. Felicity was  mijn herinnering aan gelukkige tijden met Bruce en  mama. En  mijn Bitty  Baby verkopen  zou bijna net zijn  geweest alsof je een echt  kind verkocht. Ik was de moeder van die baby.’ Ze tikte op het scherm van de  laptop.  ‘Net als LJM  was.’


  Diesel markeerde ‘Bitty  Baby Mama’  en concentreerde  zich op de  lijst bedrijven  terwijl hij zijn kolkende emoties diep wegstopte. Dit ging allemaal niet over hem. Dit  ging erom zo veel mogelijk te weten te komen over Michaels stiefvader en de kale  man die hem had gedood.  Op dit moment vormden LJM  en  de  overdracht van het eigendom  van Brewers huis hun  beste aanknopingspunten.


  Nu hij wist waar hij naar moest zoeken, zag  hij nog meer  bedrijfsnamen die in Dani’s  theorie pasten. ‘Hier heb je “JonasBro  Fan” en “Bieber Girl”.’ Hij vertrok zijn gezicht. ‘Ik kan niet zeggen dat ik onder de indruk  ben van de muzieksmaak van  LJM.’


   Dani lachte zacht.  ‘Dus  je bent het ermee eens dat  LJM  waarschijnlijk een persoon is?’


    Hij  knikte afwezig  terwijl hij naar de lange lijst bleef staren.  Haar theorie was volledig gebaseerd op veronderstellingen, niet meer dan een gok, eigenlijk. Maar  toch, het was geen slechte gok. Hij kon daar wel een tijdje in meegaan. ‘Bijna alle andere bedrijfsnamen  kunnen een element  in het leven van  een opgroeiend meisje vertegenwoordigen, dus ja. Ik blijf een open oog houden voor andere mogelijkheden, maar  laten  we  er  voorlopig van uitgaan dat al die namen haar  op een  bepaalde manier beschrijven. We volgen die lijn  een tijdje. Als het nergens toe leidt, beginnen  we weer bij het  begin.’


  ‘Oké.’ Toen  fronste  ze haar voorhoofd. ‘Maar  waaróm  zouden  ze al die bedrijven naar  LJM noemen,  wie ze ook mag  zijn? Je zei dat  die lege bedrijven moeilijk te  ontrafelen waren  en  dat suggereert dat ze iets te  verbergen hebben. Maar als ze al die bedrijven naar een persoon  hebben genoemd, dan  is  dat niet erg stiekem.’


  ‘Nee dat is  het niet.’  Hij verschoof om haar verwarde uitdrukking te kunnen bestuderen.  Hij wilde haar  gedachtegang proberen te begrijpen. Hij had het gevoel dat  haar  brein net zo mooi was als  haar buitenkant. ‘Waarom hebben ze dat  dan gedaan?’


   ‘Ik vermoed  dat ze  ofwel  heel slim of heel stom zijn. Aangenomen dat ze slim zijn,  dan hebben  ze besloten zich in  het volle zicht te verbergen.’ Ze  keek even naar hem op. ‘Klopt?’


  ‘Klinkt logisch. LJM  heeft op de een of  andere manier te maken met Brewer, want ze hebben zijn huis gekocht.  Maar als LJM een persoon is  en niet een echt bedrijf, dan  beperkt dat onze zoektocht naar  een verband.’


   Haar ingenomen glimlach  was snel  en verdween toen  ze  haar aandacht weer op de  laptop richtte. ‘Door  Bitty Baby Mama  en  Skating  Princess moet ik denken  aan  kleine  meisjes, maar “Varsity” in “LG Varsity  Dancing Divas” suggereert dat  ze op de middelbare  school  zat. Of misschien allebei? Misschien is LJM  ouder  geworden?’


   ‘Tot zover ben ik het  met je eens.  Waar staat “LG” voor?’  Toen  hij zijn ogen over de lijst  had  laten  gaan, dacht hij het  antwoord te weten, maar hij  wilde zien  of  zij tot  dezelfde conclusie zou  komen.


   Dani ging met haar vinger langs de lijst en  stopte bij de  naam  die hem was opgevallen. ‘Hier is een bedrijf  dat LaGrange Lacrosse  Laurels heet. Dus misschien betekent “LG” in “LG Varsity Dancing  Divas”  LaGrange. Middelbareschoolmeisjes spelen ook  lacrosse, dus  dat is niet in tegenspraak met  “Varsity”. Misschien zat LJM in  het eerste lacrosseteam  van  LaGrange High School? Is LaGrange een plaats?’


  Diesels  huid begon te  prikken van de  adrenaline terwijl hij  een  nieuw tabblad opende en  de zoekactie deed. ‘Klopt, in Lorain County,  in  de  buurt van Cleveland.’


  ‘Klinkt  logisch.’ Ze knipte  met haar  vingers en wees opnieuw. ‘Dit bedrijf  heet Geneva OTL Getaway. Geneva-on-the-Lake is een  badplaats  in  de buurt  van Cleveland.’


  ‘Daar  ben ik weleens  geweest. Het is daar leuk.  En  ik ben het met alles eens  wat je tot dusver hebt  gezegd.  Maar waarom zei je  dat  LJM is of wás?’


  Dani haalde  haar schouders op. ‘Omdat  jij zei dat alle bedrijven vanuit  LJM verbonden  zijn met  Raguel  de wraakgozer.’


    Zijn mondhoeken trilden. ‘De wraakgozer. Absoluut.’ Hij  vertrok zijn gezicht toen ze hem in zijn zij porde. ‘Au.  Dat doet  pijn.’


   Ze  lachte spottend. ‘Nee,  dat deed  het niet.  Het deed mij  meer pijn. Het  is net alsof ik  een bakstenen muur  een por geef.  Ik  denk dat  ik mijn vinger heb gebroken.’


    Hij bracht de vinger naar  zijn  lippen en gaf er  een kus op. ‘Alsjeblieft.  Beter?’


  Ze snoof zenuwachtig  en haar wangen kleurden roze.  ‘Prima, dank je wel. Concentreer  je, Diesel.’ Ze wees met de vinger  waar hij een kus op had  gegeven naar zijn  laptop.  ‘Je  hebt hier die entiteit, LJM,  die  het huis van Brewer heeft  gekocht,  maar er is geen geld  in andere handen overgegaan.’


  ‘Voor  zover  ik  heb kunnen vinden.’


  Ze  wuifde zijn woorden weg. ‘Hoe  dan ook, een week later  wordt  Brewer vermoord door  een geheimzinnige kale kerel die gewoon even terugkwam om te  kijken  hoe het ging met een kleine jongen  die  Brewer had verdoofd en had geprobeerd uit huis mee te  nemen.  Wat helemaal niet bedreigend is.’ Het sarcasme droop  van haar  af.


  Ze was bedwelmend zo, met  haar  ongelijke ogen die schitterden  en  fonkelden. Hij moest zichzelf dwingen te luisteren naar wat ze zei.


  ‘Ik denk dat we veilig mogen aannemen dat Brewer een slechte man is –  was,’  zei ze droog ‘Hij heeft  geprobeerd íéts met Joshua te doen. Michael  heeft hem gelukkig weten te redden van wat dat ook was.  Hij heeft Michael verkrácht. Hij  heeft van allebei de jongens foto’s gemaakt en hen verwaarloosd terwijl  hun drugsverslaafde moeder ze niet  genoeg  te  eten gaf en  hun kommen naar  het hoofd gooide.  Misschien heeft Brewer die LJM-figuur ook iets aangedaan en was Raguel de wraakgozer’  – ze keek  boos  naar  hem  op  om te zien of hij het waagde  te lachen – ‘eropuit Brewer te  ruïneren.’


  Bij het horen van  het  woord ‘verkrácht’ kwam er effectief een einde  aan elke behoefte  die  hij  had kunnen  hebben om te  lachen. ‘Dat klinkt logisch.’


   Ze zuchtte en klonk gefrustreerd. ‘Maar  waarom al  die bedrijven?  Welk doel  hebben  die? Als het LJM om  wraak gaat,  waarom dan geen rechtstreekse band met  Raguel? Waarom moet dat  via zo’n warboel van lege  bv’s?’


   ‘Omdat degene die het huis van Brewer heeft  gekocht  iets  te verbergen heeft. Het  heeft  een  eeuwigheid geduurd voor ik  het  allemaal had ontrafeld.’


  Ze sloeg haar  ogen ten hemel. ‘Het heeft je een paar uur gekost.’


   ‘Voor een  karwei als  dit  lijkt een paar uur een eeuwigheid.’


   ‘Nou, de bedrijfsnamen hebben een betekenis. Iemand heeft er  een hoop tijd in gestoken om ze op  te  zetten  en ze daarna met elkaar te verknopen. Als we eenmaal hebben uitgevogeld wat ze te verbergen  hebben,  dan  zouden de bedrijfsnamen  ergens op moeten  slaan.’


   We. Ze  had ‘we’  gezegd en zijn hart  sloeg  even over. ‘Zoals ik al zei, jouw theorie  klinkt  logisch. Heel slim.’ Hij wierp een snelle  blik  in  haar richting en wenste dat  hij de woorden had om haar duidelijk te maken  hoeveel  indruk ze op  hem  maakte. ‘Maar  ik wist  al  dat je slim bent.’


   Haar wenkbrauwen gingen  nadrukkelijk omhoog. ‘Dank  je?’


   Shit.  Dat waren  blijkbaar  niet de juiste woorden.  Hij rechtte nerveus zijn  rug. ‘Je weet  wel, je  doet  al dat doktersgedoe.’ Toen  haar wenkbrauwen nog verder omhooggingen keek hij  overdreven de kamer door. ‘Heb je ergens  een ladder?  Ik schijn  er  heel hard  één nodig  te hebben.’


  Haar  mondhoeken trilden.  ‘Om uit het gat te klimmen dat je  steeds dieper maakt?’


   Hij  knikte met  een  vertrokken gezicht. ‘Je bent echt slim. Dat is  gewoon een van de dingen  die ik zo leuk aan je vind.’ Hij liet zijn adem ontsnappen.  ‘Het  was een  compliment. Het kwam er alleen beroerd  uit.’


  Ze grinnikte. ‘In dat geval  dank  je.’ Ze boog  zich bij  hem vandaan,  zodat ze niet langer tegen  zijn arm leunde, en keek hem  nadenkend  aan.  ‘Dit hele  hackersgedoe. Waar heb je dat  geleerd?’


  Hij  slaakte bijna  een zucht van opluchting omdat ze van onderwerp veranderde. Ze  stelde hem nu vragen over  hemzelf. Dat  betekende hopelijk  dat ze hem beter wilde  leren  kennen. Dat was een goed teken. ‘Dat  heb ik voornamelijk mezelf geleerd. Ze gaven  geen  les in hacken tijdens  computertechnologie op Carnegie Mellon,’ voegde  hij er spottend aan toe.


  ‘Dat zal wel  niet. Dus, Carnegie Mellon.  Die universiteit  staat  in Pittsburgh, hè?’


   Hij knikte.  ‘Steelers-fan  tot op het bot. Sorry.’


  ‘Ik  zal het je niet aanrekenen,’ zei ze.  ‘Wanneer ben je  afgestudeerd?’


    ‘Zeven  jaar geleden, toen ik om medische  redenen afzwaaide  uit  het leger.’


    ‘Je hebt samen met Marcus gediend,’  zei ze.


  Het verbaasde  hem niet dat ze dat wist. Hun vriendenkring was tamelijk hecht en  bijna net  zo met elkaar verweven als de  entiteiten die  hij  net  had ontward. Haar schoonzus, Faith, was  een nicht  van Marcus, dus het was logisch dat Dani en Marcus elkaars  pad hadden gekruist.  ‘Ja, in Irak.’


   ‘Dat  vertelde Marcus.  Hij zei dat jij zijn leven hebt gered.’


  ‘Hij zou hetzelfde voor  mij hebben  gedaan.’


  ‘Dat weet ik. Maar hij vertelde  ook dat je vier andere mensen het leven  hebt  gered en dat je daarbij  gewond  bent geraakt. Je hebt heel lang in het  ziekenhuis gelegen om te  herstellen.  Dat is de  reden  dat je  PTSS-aanvallen kreeg van witte jassen.’


  Dat was niet helemaal waar. Zijn  angst  voor witte jassen  was  jaren voor hij  oud  genoeg was  om naar het leger te ontsnappen  ontstaan.  ‘Het  sleutelwoord is “kreeg”,’  zei hij ontwijkend. ‘Nu niet  meer.’ Hij  had het overwonnen. Voor haar.


  Ze keek hem lange tijd  aan. ‘Daar ben  ik  blij  om.’ Toen werden haar ogen  groot  en ze dook bijna  op zijn computerscherm. ‘Witte  jassen,’ zei ze  en  ze ging met haar ogen langs  de  lijst  van  ontwarde entiteiten.


   Hij boog  zich  voorover om  te  zien  waar ze naar keek. ‘Wat is  er met witte jassen?’


  ‘Dat  was de naam van  een van de bedrijven. APG White Coat Distribution.’


  ‘Oké?’  Hij keek  niet-begrijpend. ‘En?’


  ‘Ik heb  geneeskunde  gestudeerd aan  de UC.’


   ‘Dat weet ik.  Vooropleiding op Xavier, geneeskunde  aan de University  of  Cincinnati, coassistentschap in St.  Louis.’ Ze kromp zichtbaar ineen toen  hij St. Louis noemde en hij had onmiddellijk spijt toen de  blik in  haar ogen leeg werd. Wat was haar daar  overkomen?


  Maar  toen wist  hij het. Het was dezelfde lege blik die  ze  kreeg wanneer ze het over Adrian had, haar dode  geliefde.  ‘Het spijt  me,’ zei hij zacht.  ‘Ik wilde geen  akelige herinneringen losmaken.’


   Ze slikte moeizaam. ‘Het geeft niet.  Alleen... ik heb Adrian in St.  Louis leren kennen.’


  Ik wist het. Hij wilde grommen, maar in plaats daarvan knikte hij alleen maar.  ‘Dat dacht ik al.’


  ‘Logisch.’ Ze forceerde een glimlach.  ‘Je  bent slim, met al dat computergedoe.’


  Dit  keer was hij het die naar het scherm wees, omdat hij de pijn die haar gezicht verstrakte niet kon verdragen. ‘Witte jassen en  UC geneeskunde?’


  Ze knikte kort en heftig. ‘Precies. Kijk eens naar  deze onderneming – APG White  Coat Distribution. Ik vermoed  dat LJM geneeskunde heeft gestudeerd  aan de UC.  Er is  een  ceremonie waar alle eerstejaars studenten geneeskunde aan meedoen –  de White Coat Ceremony, waar  ze hun –’


   ‘Witte jassen krijgen,’ maakte Diesel af. ‘Dus is  het een distributie.’


  ‘Ja.’ Ze knikte opnieuw nadrukkelijk  en hij was blij  toen hij  de fonkeling weer in haar  ogen zag terugkeren.  ‘Precies. “APG” staat voor de Arnold P.  Gold Foundation, sponsor van de ceremonie.’


  ‘En waarom de UC?’ Maar Diesel zag waar ze naar  wees en beantwoordde  zijn eigen  vraag. ‘“Bearcat Medical Services”.’ De mascotte  van de universiteit  was de bearcat, een beermarter.  ‘Oké. Ik snap  het.’


   ‘LJM  heeft misschien ook op de UC  gezeten,’  zei ze. ‘“Scioto Associates”. Scioto Hall is  een slaapzaal  en studenten  geneeskunde wonen in  het algemeen niet  in  slaapzalen.’ Er speelde een triomfantelijke glimlach  om  haar mond. ‘Misschien  kunnen we  haar naam  vinden.’


   Hij was al van plan te gaan zoeken –  of te hacken, als dat nodig was – in de roosters  van de afdeling  naar  studenten met de initialen LJM, maar hij  wilde weten hoe Dani het  zou aanpakken. ‘Hoe?’


  ‘We weten dat ze eerstejaars  was,  want  Scioto Hall is  jaren gesloten geweest. Het is gerenoveerd en ging pas open in...’  Haar  wenkbrauwen kropen naar elkaar.  ‘Ik weet niet wanneer precies, maar dat  kan ik opzoeken.’


   Diesel was al  aan  het googelen. ‘Heropend in 2016. De renovatie is  in 2014 begonnen, maar het was al sinds 2008  niet meer in  gebruik als  verblijfsgebouw.’


  ‘Oké. Als ze haar witte  jas heeft gekregen, dan heeft  ze in  ieder  geval het eerste jaar  van  de studie  afgerond.  Laten we beginnen bij  de ceremonie van  vorig  jaar.  Ze moet  in 2017 het eerste jaar  hebben afgerond. Nog op tijd om in  Scioto te  hebben gewoond, maar krap, want het studiejaar 2016-2017 was voor het  eerst  in  tien jaar dat studenten daar woonden.’


  Diesel gaf  zichzelf nu meer kans. ‘We hebben dus een periode van  een jaar waarin ze  mogelijk aan de UC heeft gestudeerd.’


   Dani fronste haar voorhoofd. ‘Tenzij  ze  daar in 2008 studeerde,  toen Scioto Hall voor het laatst studenten huisvestte.’


   ‘Niet waarschijnlijk. Al deze ondernemingen zijn het  afgelopen jaar opgericht. Een paar zelfs in de afgelopen maanden.’


  ‘Ik vraag me af waarom er later meer  bedrijven aan  zijn  toegevoegd. Het zijn toch geen echte bedrijven,  hè?’


  Diesel schudde  zijn hoofd. ‘Nee. Er zit  misschien  een tijdje geld  in, tot het kan  worden doorgesluisd  naar  een van de andere ondernemingen,  en  dat is wat  hier gebeurt. Geld gaat langs al  die  ondernemingen en voedt  uiteindelijk LJM  Industries.  Voor de rest zijn ze leeg.  Omhulsels.’


  Ze vertrok haar  gezicht.  ‘Klinkt logisch, want  het zijn immers lége bv’s. Welke zijn het  recentst?’


   Diesel lichtte een paar regels  van zijn spreadsheet uit. ‘“Laurels Lilies”,  “Rosemary  & Poppies”,  “Seahaven 42Nx82W” en “Brothers Grim Consulting”.  Nee, wacht. Dat  moet zijn  Seaheaven 42Nx82W, niet Seaháven.’


   Dani zuchtte. ‘Ze  is dood.  LJM is gestorven.’


  Hij was het weer  met  haar  eens, maar hij wilde haar gedachten erover horen.  ‘Hoe? Waarom?’


  ‘Als je  bedoelt hoe en  waarom ze  is gestorven, dan weet ik dat niet. Maar  als  je bedoelt waarom ik denk dat  ze dood  is,  dan zeiden “heaven”  en “Lilies” me genoeg.  Poppies  zijn voor herdenkingen  en symboliseren in sommige culturen de dood  of eeuwige slaap.’ Ze pakte haar  telefoon en deed een zoekactie  op Google. ‘Rosemary is ook voor herdenkingen.  En  weet je, dan hebben we nog  Raguel, de wraakgozer.’


   Hij keek  haar glimlachend aan. ‘De wraakgozer maakt  het helemaal af.’


   Ze  glimlachte  terug en  werd toen weer ernstig. ‘Wat  betekent “42Nx82W”?’


   ‘Coördinaten.’ Diesel zocht  het  op op een kaart.  ‘Dat is ín het Eriemeer.  Een paar kilometer uit de kust.’


  Ze  keek  over zijn  schouder mee. ‘In de buurt van Cleveland. Dat is haar  heaven,  haar hemel, in het meer. Ik wed  dat ze daar  haar as hebben uitgestrooid.  En “Brothers Grim Consulting”? Kan  het haar familie  zijn die  uit  is op wraak?’


   Hij  ging terug  naar het tabblad met  de lijst van ondernemingen. ‘Dat is zeker een  mogelijkheid. Zoals ik al zei, we kunnen een tijdje met deze theorie aan de slag.’


  Ze keek peinzend naar  zijn scherm.  ‘Het  is er... allemaal, iedereen kan  het uitzoeken.’


  ‘Alleen iemand  die  dat bedrijvennetwerk kan ontrafelen en op  de hoogte is van die wittejassenceremonie en Scioto  Hall,’ wierp Diesel tegen.


  ‘Klopt. Maar waarom zouden  ze dit  doen? Ik  kan  morgen een paar telefoontjes plegen en achter haar naam  zien te komen. Waarom zou de wraakgozer zo onvoorzichtig zijn?’


   ‘Misschien  is hij helemaal niet onvoorzichtig. Misschien  wil hij – of  zij,  meervoud – dat iemand  het weet. Misschien wilden ze dat diegene bang  zou worden – als degene op  wie ze  het gemunt hebben de tijd nam om het uit te zoeken. Ik  wed dat de “gebroeders Grim” niet dachten dat iemand dat  zou doen.  Ze opereren onder de radar. Ver  onder  de radar.’


  ‘Het is nog steeds niet logisch. Waarom  al die moeite doen om de bedrijven  met elkaar te vervlechten als  ze wilden  dat iemand het zou ontrafelen? Waarom de bedrijven om te beginnen dergelijke  namen  geven? Waarom  aanwijzingen achterlaten?’


   ‘Terechte vragen. Ik weet het niet. Het kan nog steeds zo zijn dat LJM helemaal geen persoon  is.’


  Ze vuurde een  doordringende  blik op hem af. ‘Geloof  je dat?’


  ‘Nee,’ gaf hij  toe. ‘Ik denk dat LJM een persoon is en dat iemand eropuit is haar te wreken.  Maar  het  is niet eenvoudig. Niets hiervan is eenvoudig.’


  Dani masseerde haar slapen. ‘Ik zie nog  steeds het verband  met  Brewer  niet. Behalve dan dat hij kort  nadat  LJM zijn  huis heeft gekocht is vermoord.  Dat zou  toeval kunnen  zijn.’


   Hij hield  zijn  hoofd schuin. ‘Geloof  je  dat?’


  Dat  ze even  met haar ogen rolde  was het enige teken dat ze in de gaten had dat hij opnieuw  precies  haar woorden gebruikte. ‘Deacon zegt  altijd  dat toeval niet  bestaat.’


  ‘Dat  is ook mijn ervaring. Bovendien kan ik nergens  iets vinden wat  bewijst  dat geld voor  het huis van eigenaar is gewisseld en  dat  was  het eerste  wat me achterdochtig maakte,’ bracht Diesel haar  in  herinnering. ‘LJM heeft meer dan genoeg geld. Waarom geld in een bedrijf  stoppen als  ze niet  van plan zijn het uit te geven?’


  ‘Meer dan genoeg geld? Over hoeveel geld hebben we  het?’


    ‘Een  miljoen  ongeveer.’


  Haar  ogen  werden groot. ‘Een miljoen  dóllar? Hoe weet je dat?’


  ‘Ik zou het eigenlijk niet moeten weten. Kleine bedrijven in Ohio hoeven geen jaarlijkse  aangifte  te doen,  dus er  is geen officieel bewijs van wat LJM  waard is.’ Hij verkleinde de lijst van  bedrijven en  opende een nieuw document.  ‘Ik heb dit op  de computer van Brewer gevonden. Het is een kopie van de bankverklaring  van LJM, gedateerd op 1 maart.  Er is geen  briefhoofd en er staat  geen handtekening op  de bijgevoegde brief, die met de hand geschreven is en op zaterdag  2 maart is gedateerd.  De  naam  van de bank  en alle gegevens over de rekening en  betalingen zijn onleesbaar gemaakt. Zowel de brief  als de bankverklaring zijn gescand  en  bewaard  op de harde schijf van Brewer.’


  ‘“Geachte  meneer Brewer,”’ las Dani. ‘“Zoals u ziet  is alles in orde. U draagt het eigendom van  uw huis over zoals  afgesproken en  dan zorgen wij voor de  betaling.”’ Ze keek hem aan. ‘Deze bankverklaring  heeft het duidelijk over LJM.  Dus  het bedrijf en Brewer houden wel degelijk verband  met elkaar.  Daar had  je  mee  kunnen  beginnen, weet je,’ voegde  ze er mopperend aan  toe.


   ‘Het spijt  me.’ Dat was echt zo. ‘Het was echt  niet mijn bedoeling om  dit  voor je  achter te houden. We raakten  verwikkeld in die  bedrijfsnamen en ik werd  afgeleid.’ Door meer dan alleen de namen van de ondernemingen. Het werd steeds  moeilijker zich te concentreren zolang ze naast hem zat en haar geur  hem overweldigde.


   ‘Het geeft niet.’ Ze  beet op haar lip, wat hem nog  meer afleidde. Hij staarde  naar  haar mond en wenste dat hij degene  was die het bijten voor zijn rekening nam.


  Rustig. Handen  thuis. Geef  haar de tijd, hoeveel ze ook nodig  heeft.  Ze was weer  aan het praten en hij moest luisteren.  Hij liet zijn blik  met moeite weer naar haar ogen gaan. ‘Wat?’


   Ze  wierp hem  een  wetende blik toe en haar wangen werden  lief rood. ‘Ik zéí  dat LJM duidelijk van plan was het geld  te  sturen zodra  ze  de  eigendomspapieren in bezit hadden. Maar nadat Brewer de papieren had  gestuurd  raakte hij vermist en toen konden ze hem niet  vinden  om  hem te betalen.  Misschien zaten  ze  te  wachten tot hij zou opduiken om de  betaling voor zijn huis in ontvangst te nemen.  Brewer is  nog maar  een week  of zo dood.’


  ‘Vermoord  door een geheimzinnige kale  vent,’ bracht  Diesel haar in herinnering.


   Ze  fronste  haar voorhoofd.  ‘Zeggen  we nu  eigenlijk  dat de geheimzinnige kale vent die Brewer  heeft vermoord in werkelijkheid Raguel is?  Is hij de engel der wrake?  Dat lijkt een  nog  grotere sprong dan ik deed toen  ik aannam dat LJM  een  persoon is.’


   ‘Het is  een sprong, maar het is wel een  mogelijkheid waar  we rekening mee moeten houden. De kale  vent heeft misschien  niets met LJM te  maken. Brewer was  nogal een lekkere. Het is niet meer  dan  logisch dat hij  vijanden  heeft  gemaakt. Het  kan  er helemaal  los  van  staan.  Het enige wat we  weten is dat LJM  zijn huis heeft.’


  Haar frons  werd dieper.  ‘Maar waaróm wil  LJM  het huis van Brewer? En moeten  ze  zich  niet identificeren wanneer ze het in bezit willen nemen?’


  ‘Niet  noodzakelijk.  Ze  kunnen gebruikmaken van een derde partij om de zaak af te  ronden en Brewers  vrouw en de jongens  op straat te zetten.’


    ‘Als ze al ín het huis zouden zijn,’  zei Dani heftig. ‘En dat zijn ze  niet en als ik er  iets over te zeggen  heb,  dan  gebeurt dat  ook nooit meer.’


   Diesel keek  haar lange  tijd  aan en zijn hart maakte overuren. Hoe zou zijn leven eruit hebben gezien als  hij een  Dani  Novak aan  zijn zijde had gehad  toen hij een doodsbang klein jongetje was?


  ‘Dank  je,’ fluisterde  hij met schorre  keel.  ‘Dank je voor  het beschermen van deze kinderen  en  alle anderen die je in huis hebt genomen.’


  Ze  slikte moeizaam terwijl haar ogen  begonnen te schitteren  van de  tranen.  ‘Jij ook,’  fluisterde  ze terug. ‘Jij bent die  jongens  ook aan het beschermen. Je hebt Michael en  Joshua naar mij gebracht.  Je komt elke keer dat  de  Ledger  een verhaal over een  pedofiel publiceert die is opgepakt of aan  de kaak is gesteld voor kinderen op. Dacht je  dat ik niet  wist wie  er verantwoordelijk is  voor die onderzoeken? Of wie in computersystemen is doorgedrongen  om bewijzen te  vinden  of achter andere misdaden van  die klootzakken  te komen waardoor ze in  de bak belanden zodat  onschuldigen buiten hun  bereik zijn? Ik  ben niet achterlijk  en  ook niet onwetend.’  Haar hand  gleed over zijn onderarm  in wat bijna een streling was alvorens  hem stevig beet te  pakken. ‘Dat doe  jíj. Jíj beschermt ook kinderen. Dus dank  je wel.’


  Diesel sloeg zijn  laptop dicht en zijn  ogen  prikten. ‘Ik...’ Hij schraapte zijn  keel en begon opnieuw. ‘Ik kan vanavond niet meer naar  het scherm kijken. Ik moet  slapen.’


   Ze liet hem  onmiddellijk los  en  maakte aanstalten om overeind te komen, maar  hij pakte zachtjes haar hand.  ‘Ik  maak eerst  even een rondje. Ik zou niet kunnen  slapen als ik niet zeker  weet dat  alles veilig is.’


    ‘Prima. Ik  pak even  een deken en een kussen. Kun je op deze bank slapen? Deacon heeft dat eerder wel gedaan, maar  jij bent...’  Haar stem stierf weg terwijl  ze hem van top tot teen opnam op een manier  die alleen maar als waarderend  betiteld kon worden. Op een  manier die zijn bloed weer aan het koken bracht. ‘Je bent langer  dan hij.’


  Dat was  niet wat ze op het punt  had gestaan  om te zeggen, maar hij  daagde  haar  niet uit.  ‘Dat zit  wel goed.  Ik heb op heel wat slechtere plekken geslapen.’


  ‘Maar ik  wil niet dat je  hier  oncomfortabel bent,’ mompelde ze. ‘Ik heb geen logeerbed vrij, anders zou ik –’


  Hij drukte een  snelle,  zachte kus  op haar mond, want hij  dacht dat hij zou ontploffen als hij  dat niet deed. ‘Het is goed,  geloof me.’ Toen hij ging staan hield hij zorgvuldig zijn  laptop voor  zijn kruis, want zijn  piemel wilde in  háár bed  zijn. Met haar.


  In  haar. Hij huiverde, nauwelijks in  staat om een grom in te houden  toen ze naar hem opkeek met ogen  die donker waren geworden van verlangen. Ze wil me. De hemel  zij dank.


  Maar hij deed  niets. Nog niet. Niet  zo.  Niet met twee  kinderen boven  die elk moment naar  beneden konden komen. Niet  voor  ze me volledig  vertrouwt. Niet voor ze zegt dat ze  me  wil. Hardop.


  Geduld, hield hij  zichzelf voor. Hij had al achttien maanden geduld. Dat kon  hij nog wel even langer volhouden.


  Hij deed een stap achteruit om de noodzakelijke afstand  tussen hen  te creëren en  voelde een sprankje tevredenheid toen haar gezicht betrok van  overduidelijke teleurstelling. ‘Haal Hawkeye,’ zei hij. ‘Dan laat ik  hem uit terwijl ik de omgeving  controleer.’

[image: ]
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  Lawrenceburg,  Indiana,  zondag  17 maart,  01.15  uur


  Grant  Mastersons voeten raakten de steiger en  hij slaakte een gefrustreerde  zucht. Hij had anderhalf uur op die  verrekte raderboot  gezeten en  hij had  niets gezien of  gehoord wat op het pokeren leek waar hij naar op zoek was geweest. Zelfs  niet toen hij ‘verdwaald’ was op het bovendek.  Maar hij wist dat het luciferboekje de uitnodiging was. Hij  had nog een boekje  van  de  bar  gepakt  en hoewel de voorkant identiek was, was de achterkant anders en bedrukt  met de volledige  naam van  de boot en  het adres.  Er stonden geen fraaie  letters aan de  binnenkant.


    Hij moest  erachter  zien  te  komen hoe hij  een uitnodiging kon krijgen  voor  het  spel. Hij moest de  contactpersoon van  Wesley  vinden, Richard.


   Hij leunde tegen  het lage hek  dat de steiger omgaf en  luisterde  terwijl gasten  van de raderboot stommelden.  Sommigen klaagden over de  spellen  die doorgestoken kaart waren. Anderen  snoefden over  hun winst, maar die waren  beslist in de minderheid.


   Maar de  spellen  waar de mensen over klaagden, waren doorsnee. Fruitmachines, blackjack. Niemand  had  het over  poker  met hoge inzet.  Maar als ze daar niet  voor waren  uitgenodigd, zouden ze er ook niet van op de hoogte  zijn.


   Hij had het donkerbruine vermoeden  dat  het spel  dat  hij zocht exclusief was en, als het geld waarmee Wes had gesmeten een aanwijzing was,  uitsluitend voor de zeer rijken.


   Hij dook weg in de schaduw en wachtte nog een uur tot het personeel van de boot bij het wisselen van  de diensten begon te vertrekken. Een van  de laatsten die naar buiten  kwamen  was  de vrouw die erbij was geroepen om een meningsverschil tussen een dealer en een gast  te beslechten.  Ze had zichzelf voorgesteld  als de  manager. Hopelijk kende ze Richard.


  Grant  volgde  haar naar haar auto  en stapte in het licht  van  de straatlantaarn toen de vrouw haar sleutels  uit  haar tas haalde.  ‘Neem me  niet kwalijk,’ zei  hij.


  Ze snakte naar  adem  en draaide zich met een ruk om,  een busje traangas in  de aanslag. ‘Ik heb geen geld.’


  Shit. Pepperspray. Precies  wat  ik vanavond niet kan gebruiken.  Grant  verstijfde en hield  zijn handen  waar ze  ze  kon zien. ‘Ik ben er niet opuit om u te beroven. Ik zweer het.’


  Haar ogen  schoten nerveus van links  naar rechts, maar ze waren alleen op  de  parkeerplaats. Ze boog licht voorover om het  busje  dichter bij zijn gezicht te  brengen. ‘Ik  heb je  vanavond gezien.  In  het  casino. Je dronk niet en  gokte niet.  Waarom volg je me?’


  ‘Ik ben op zoek naar Richard.’


  Ze  verroerde  zich niet en  hield haar vinger  op het knopje van  het pepperspraybusje.  ‘Die werkte vanavond niet.’


   ‘Werkte niet?  Op een zaterdagavond? Dat  slaat nergens op.’


   Ze keek hem hooghartig aan. ‘Hij  is de eigenaar. Hij kan komen werken  wanneer hij daar zin in  heeft.’


  De  eigenaar? dacht  hij geïrriteerd.  Dat had je weleens kunnen zeggen, Wes. Maar  dit was in ieder geval bruikbare  informatie. ‘Wanneer werkt hij weer?’


  ‘Niet eerder  dan woensdag. Waarom?’


  ‘Ik  wil hem  spreken.’  Grant haalde diep adem en wenste dat hij het  talent van  zijn broer had  om verhaaltjes  te verzinnen. ‘Ik ben deze week  in  de stad voor  een congres en  ik  heb gehoord dat hij  exclusieve pokeravonden  organiseert. Ik wilde een uitnodiging zien te bemachtigen.’


   Ze  schudde haar hoofd. ‘Al onze activiteiten spelen zich in  alle  openbaarheid af,  in  de  speelzalen. Niets speciaals, niets  exclusiefs.’


  Maar haar ogen keken even  weg, heel even maar. Ze  was beslist  op de hoogte.


  ‘Ik heb  verschillende vrienden die hebben meegedaan,’ probeerde hij  opnieuw, maar hij  kon zijn eigen wanhoop horen. ‘Ze zeggen  dat  het om  hoge  inzetten gaat. Precies waar  ik naar op zoek  ben.  Ze  zeiden allemaal dat ik naar  Richard  moest  vragen.’


  ‘Sorry, ik kan u niet helpen.  Wilt u nu weggaan? Ik wil graag  naar huis en ik stop mijn pepperspray niet  weg voor u een  straat verder  bent.’


   Grants gezicht verstrakte. ‘Ik heb  geen keus, denk ik. U  zei dat Richard er woensdag  weer is?’


   ‘Dat klopt. Nu wegwezen,  anders  roep ik om politie.’


  Hij wilde  tegen haar zeggen  dat ze haar gang moest gaan,  maar omdat hij niet  zeker wist  waar Wes mee bezig  was, liep hij achteruit met zijn  handen nog steeds geheven. ‘Ik ga al. Rustig  maar, dame.’


  Ze keek hem woedend na tot  hij uit haar gezichtsveld was verdwenen  en  hij keek toe terwijl ze met  trillende handen haar auto  van het slot deed.


   Hij  wist nu in  ieder geval naar welke Richard  hij op  zoek was. Hij  zou teruggaan  naar  het penthouse van Wes, het internet op gaan en  dan uitzoeken  wat de achternaam was van de man die  de  eigenaar was van het casino aan boord van de  Lady  of the River. En waar die man woonde.


  Hou  vol, Wesley. Ik  ben hier,  ik ben naar  je op zoek.  Blijf  gewoon... gezond,  oké?


  Maar hij had  het akelige gevoel dat hij al  te laat was.


  Cincinnati, zondag 17 maart, 09.30 uur


  Het was een  prachtige  dag.  Blauwe, wolkeloze hemel, de frisse zeebries op  haar  gezicht,  het  gerommel  van de krachtige  Harley tussen  haar dijen terwijl ze de ene  bocht na de  andere namen en ondertussen  de  golven stuksloegen op de rotsen beneden. Ze  hield haar  armen stevig om een massief middel  en haar wang  lag tegen een brede, gespierde rug  gedrukt.


  Ze was  gelukkig. Opnieuw.


  En toen ineens niet meer,  omdat de motor  toeren maakte.  Ze  stond aan  de kant en  keek hulpeloos toe  terwijl  hij over de klifrand stoof en  lange, lange  seconden in de lucht  bleef hangen terwijl het  gezicht waar  ze zo van hield  haar vol haat aanstaarde.


  Dit  heb  jij gedaan, zei hij.  Ik hoop dat  je nu  je zin hebt. Je hebt me vermoord. Toen  stortte  Adrian uit  de hemel op de rotsen beneden  en ze gilde en gilde.


   Dani werd  met een schok  wakker. Haar hart  ging tekeer, haar mond was opengesperd  en haar adem  ging met horten  en stoten. Gevangen in dat moment dat ze niet meer  wist wat echt was  en  wat bij de droom hoorde.  Was ze wakker? Had ze dit  keer echt hardop  gegild? Ze  bleef roerloos liggen om zich  te oriënteren.  Erover na te  denken.


   Haar keel was droog, maar deed geen  pijn,  dus ze had  waarschijnlijk niet hardop geschreeuwd. Dat gebeurde niet altijd wanneer ze de droom had.  En ze rook bacon en koffie, dus ze was  wakker.


  Iemand  was bezig ontbijt klaar te maken.


   Diesel.  O god. Diesel Kennedy stond in haar  keuken en  maakte ontbijt klaar  voor de jongens. Michael en  Joshua. Die me  nodig  hebben.


   Dus  verman  je, Danika. Zet Adrian uit je hoofd en concentreer  je op  die twee  jongens. Die  je nodig hebben.


  Dat was gemakkelijker  gezegd dan gedaan.  Ze  was na  de  droom altijd  van haar  stuk  en vervuld  van zelfverwijt. Dat was niet het gezicht waarmee ze de jongens  onder ogen  wilde komen. Die  me  nodig hebben.


  Dat was een mantra dat  werkte. Dat werkte  al vanaf het moment dat ze zestien was en plotseling  verantwoordelijk  was voor haar  kleine broertje. Greg heeft  me nodig. Dat had ervoor gezorgd  dat ze  elke ochtend uit  bed kwam toen ze  hem grootbracht,  ook al had ze  daar een  zooitje  van gemaakt.  Het werkte nu ook elke dag wanneer ze wakker werd en wenste dat  ze gewoon...


   Ze wist niet goed  wat. Ergens anders was? Iémand anders was? Maar de kliniek had  haar nodig. De  patiënten die geen  andere keuze hadden wat gezondheidszorg betrof  hadden haar nodig.


   Michael en Joshua hebben je nodig. Dus kom in actie en wees degene aan wie ze behoefte hebben. Stel ze niet teleur.


  Zoals ze Adrian had teleurgesteld. Hij had haar  nodig gehad, maar ze was egoïstisch geweest. Zo  verdomde egoïstisch. Adrian was dood, gestorven  in het harnas. En of  ik het nou  leuk vind of niet, dat is mijn schuld.


  Ze haalde opnieuw  diep adem,  opgelucht toen ze voelde dat haar hart  niet langer  uit  haar borst probeerde  te  springen. Ze  had weer voldoende  zelfbeheersing om een glimlach te forceren toen  de deur langzaam openging  en een klein gezichtje voorzichtig om de  hoek gluurde.


  ‘Goedemorgen, Joshua. Je  mag binnenkomen,  maar de volgende keer moet je eerst  kloppen, oké?’


   Hij keek beteuterd. ‘Het spijt  me. Coach  had gezegd dat ik  dat moest doen, maar ik was het vergeten.’


   ‘Het geeft niet.’ En dat  was zo.  Ze droeg altijd een joggingbroek  en T-shirt wanneer er pleegkinderen in huis waren, zodat ze er fatsoenlijk bij liep wanneer  een  van hen haar ’s  nachts  nodig  had.


  Ze zwaaide  haar  benen uit bed en tastte  naar  haar  pluizige  pantoffels. Ze  wriemelde met  haar tenen terwijl ze haar voeten erin stopte.  Het  lekkere  gevoel haalde  het laatste  scherpe randje  van het  onzekere  gevoel dat de nachtmerrie  had  opgeroepen.


  Joshua  giechelde. ‘Ik  vind uw pantoffels  leuk.’


  Ze zette de laatste  herinneringen aan de ellende uit haar hoofd en tilde haar  voeten  op. ‘Ik ook. Pino maakt me  altijd blij. Heb je  lekker geslapen?’


  Joshua  knikte,  maar zijn glimlach verflauwde. Hij  trok  zijn hoofd even terug in de  gang voor hij weer terugkwam en Dani  aankeek. ‘Michael  heeft bij mij  op de vloer geslapen.’


  ‘Ik  weet het.’  Dani woelde even door het haar  van het jochie. ‘Ik  ben vannacht even bij je gaan kijken en toen lag hij daar.’ En het had haar hart  gebroken. Kinderen moesten  zich  veilig voelen, maar het was duidelijk dat Michael haar niet  vertrouwde.  Nog  niet. ‘Hij wilde waarschijnlijk bij je zijn voor het  geval je midden in de nacht  wakker werd  en niet meer wist waar je was.’


   Joshua  wierp haar weer  zo’n wijze blik toe die  duidelijk  maakte dat  hij veel  meer wist dan goed voor hem was.  ‘Hij  is bang.’


  ‘Nou, dat mag,  maar  hij zal wel aan me  wennen en dan weet hij dat je hier veilig bent.’


  ‘Ik  weet dat al.’  Joshua onderstreepte zijn woorden met  een  ferme knik. ‘U  hebt een deken over hem heen  gelegd.’


  ‘Ik wilde  niet dat hij het koud kreeg terwijl  hij over  je waakte.’


  ‘Hij zorgt  altijd  voor me, maar ik kan niet voor hem zorgen,’ zei  Joshua verdrietig. ‘Ik ben te klein. Iedereen  zegt altijd dat ik overal te klein voor ben.’


    Dani knielde voor hem  neer.  ‘Maar je hebt  wel voor hem gezorgd, Joshua. Je hebt er gisteren voor gezorgd dat hij met Coach  Diesel  praatte en die  heeft jullie naar mij gebracht.’ Ze  prikte hem  speels  in zijn  buik. ‘Dat heb jij gedaan.’


  Joshua haalde diep adem, waardoor zijn buikje rond werd.  ‘Dat is zo!’


   ‘Jazeker,  dat is zo. Nou, ik denk  dat Coach tegen je heeft  gezegd dat je me  wakker moest maken  omdat hij  ontbijt heeft klaargemaakt. Klopt dat?’


   Zijn ogen werden op een komische  manier groot. ‘Dat  was ik ook vergeten. Hij  heeft pannenkoeken  met  chocoladevlokken  gemaakt.’


  Dani keek verrast. ‘Ik heb geen chocoladevlokken  in de  kast staan.’


   Joshua haalde zijn schouders op en draaide zich  om naar  de deur. ‘Weet ik.  Zijn  vrienden hebben  ze meegenomen.  Ze zitten beneden te eten.  U moet komen voor alles  op is.’ Hij wilde wegrennen, maar ze  riep  hem licht  gealarmeerd  terug.


  ‘Joshua? Welke  vrienden?’


  ‘Mevrouw Merry  en...’  Hij  fronste  zijn voorhoofd. ‘Die  politieman van  gisteren. Niet die met dat witte haar. Die andere. Hij zegt dat hij uw neef is,’ voegde  Joshua er argwanend aan  toe.


    Dani grinnikte.  ‘Nou,  hij is inderdaad  mijn  neef. Hij heet meneer Adam. Ga  maar eten.  Zeg maar tegen Coach dat  ik  over  een  paar  minuten beneden ben.’


   Ze deed opgelucht de deur dicht.  Adam en Meredith waren er. Misschien  dat Meredith het met Michael over therapie kon  hebben. Diesel had  haar  waarschijnlijk  om die  reden uitgenodigd en haar  gevraagd chocoladevlokken mee  te nemen om haar bezoek  minder  officieel te  maken.


  Ze maakte zich  snel  gereed en trok een spijkerbroek en een sweater aan  in  precies  dezelfde  kleur als haar blauwe oog. Ze deed een beetje  make-up op, wat ze anders  nooit deed. Want Diesel  was in haar  keuken, durfde ze toe te geven.


    En  hij had haar  de avond ervoor gekust.  Een paar  keer.  En had haar naar meer laten verlangen.


  Wat slim van hem  was, moest  ze ook toegeven.  Hij liet haar altijd naar meer verlangen.  Ze wierp een blik in de richting  van de  deur om zich ervan  te vergewissen dat die nog steeds  dicht was,  deed de la met sokken  open  en schoof de sokken aan  de kant, waardoor een prachtige  met de hand  gemaakte omslagdoek zichtbaar werd.


  Hij  was zwart met een rafelige witte streep  die over  de hele lengte liep. Ze zag zichzelf in de spiegel. Net als mijn haar.  Ze  had de sjaal ongeveer  een jaar geleden op  een ochtend op  haar  stoel in de kliniek aangetroffen,  verpakt in glanzend cadeaupapier. Er zat geen naam bij  van  de afzender.


    Ze  had zich  pas later  gerealiseerd dat hij afkomstig was van Diesel, toen Meredith haar nadrukkelijk had verteld dat Diesel had leren breien. Dani had  Meredith niet  gezegd  dat ze wist dat  Diesel de  elegante omslagdoek had gemaakt, maar  ze had het  gevoel dat Meredith  zich er wel degelijk van  bewust was dat ze het  wist.


   Dani had  hem  niet  bedankt. Maar ze droeg de sjaal telkens wanneer ze uitging  en ze wist  dat hij  hem  om haar schouders  had gezien. Dat  gaf haar  de kans net te doen alsof  het Diesels arm was in plaats  van het kantachtige breisel dat hij met  die grote handen van hem had  vervaardigd. Ik moet hem bedanken. Ik moet dit prachtige cadeau erkennen. Ze  keek zichzelf  in de  spiegel in  de ogen. Ik moet het schitterende  cadeau van zijn  genegenheid ook erkennen.


  Ook als ze het  nooit  zou aanvaarden. Hoe graag  ze  dat ook wilde. Haar droom  was een scherpe  herinnering geweest aan het feit dat ze haar vruchteloze verlangen  om bij  hem te  horen terzijde  moest  schuiven. Want, de  hemel stond haar bij, dat verlangen had  ze nog  steeds.


  Ze  deed de  la dicht, trok een andere  open en  staarde naar de keurig gevouwen kanten lingerie. Ze  kwam niet aan de brief die ze  onder  haar mooiste  ondergoed had verstopt. Dat was niet nodig. Ze kende de inhoud  woord voor woord.  Het  waren Adrians laatste woorden, kort en bitter, en ze zou ze  voor altijd  in zijn stem  horen.


   Ik zei dat  het me speet, maar het kon je niet schelen.  Heb je nu je zin? Ik hoop dat  je een betere arts bent dan je een  geliefde was. Ik  wens  je een geweldig leven. Ik zou het dolgraag met jou hebben  gedeeld.


   ‘Dokter Dani?’ De kreet van Joshua  onder aan de trap rukte haar los  uit haar herinneringen.  ‘Ontbijt!’


   Ja. Ontbijt. En daarna zou ze een  gesprek hebben met Diesel dat hem  niet  zou  aanstaan, maar  wel  moest  horen.  Zoek  iemand  anders. En dit keer meende  ze het.


  Toen  ze beneden kwam zat iedereen om haar tafel: Adam  en Meredith, Joshua  – die  stiekem  stukjes  bacon  voerde aan  een  heel dankbare  Hawkeye  –  en Michael. En Diesel uiteraard.


   Diesel droeg een  spijkerbroek en  een strak Henley-shirt dat elk van zijn  spieren  deed uitkomen. Helaas  verborgen de  lange mouwen het  grootste deel van zijn  tattoos.


  En dat  was goed, hield  ze  zichzelf voor.  De tatoeages vormden een veel  te grote afleiding.  Veel  te opwindend.


  Ze  keek bewust weg  van  Diesel en keek  naar  haar neef, wiens blik... bezorgd was.  Dat was  geen goed teken.


  ‘Goedemorgen,’ zei ze  opgewekt  in de hoop dat de jongens Adams bezorgdheid niet zouden  opmerken.  ‘Ik zie dat we onze  eigen bezorgservice voor chocoladevlokken hebben.’


  Meredith lachte.  ‘Alleen maar omdat Diesel  beloofde pannenkoeken te bakken,’ zei  ze.  Adam  vertaalde haar woorden  voor  Michael in  gebaren. Ze draaide zich naar  Michael om rechtstreeks met  hem  te  praten, ook al was Adam nog steeds aan het tolken, en dat  viel Michael duidelijk op. De  meeste mensen spraken tegen  de gebarentolk en niet  tegen de dove persoon. Maar Meredith had geleerd  hoe het hoorde  door haar gesprekken met  Greg. ‘Ik ben een  tijdje  geleden gewond geraakt en Coach Diesel kwam voor me zorgen. Hij maakte altijd pannenkoeken met chocoladevlokken voor me. Die van hem zijn de beste.’


  ‘Hoe  bent  u gewond  geraakt?’  gebaarde Michael en Adam vertaalde  het.


  ‘Ik ben neergestoken door een heel slechte man,’ vertelde Meredith.


  Adam,  die naast haar zat, vertrok  zijn  gezicht. Het  was een  afschuwelijke ervaring geweest  voor  hen allebei. Dat  was  ook de periode geweest dat  Diesel  en Meredith een  band  kregen en  ze voor elkaar de  broer respectievelijk zus  waren geworden  die ze nooit hadden  gehad.  Dani was een beetje  jaloers geweest op de tijd die Diesel aan de  zijde van Meredith had doorgebracht  en dat  was stom en egoïstisch  geweest. Meredith en  hij hadden  een  platonische  vriendschap, meer niet. Bovendien  had zij tegen Diesel  gezegd dat  hij  iemand anders moest zoeken.


   Het  leek er niet op  dat hij  naar haar  had geluisterd. En daar  ben  je blij om. Zeg het.


  Prima.  Daar ben ik  blij om. Ook al zou  ze haar richtlijn herhalen  zodra  ze alleen waren.


  ‘Nou,  ja,’ zei Joshua terwijl hij het laatste stuk van zijn pannenkoek  in  zijn mond  propte.  ‘Als  hij u  heeft neergestoken, dan was  hij echt heel slecht.’


    Michael keek  hem  bestraffend aan. ‘Mond dicht terwijl je eet, Joshua.’  Hij  keek bezorgd naar Meredith. ‘Maar u bent weer hersteld?’


  Meredith keek hem  glimlachend aan.  ‘Jazeker. Michael, er staat een doos  bij de voordeur. Zou  je die  naar de kelder  willen brengen? Ik heb speelgoed meegenomen voor Joshua en een  bouwpakket van  een vliegtuig voor jou.  En  een  paar  boeken, aangezien ik  heb gehoord dat je graag leest.’


   Michael keek eerst naar Diesel  voor bevestiging en toen naar Dani, omdat Diesel alleen maar naar haar  wees.


  Dat zou me eigenlijk moeten ergeren,  maar dat  doet het  niet.  Diesel had het vertrouwen van Michael verdiend. ‘Het is goed,’ verzekerde  Dani hem. ‘Je kunt Meredith vertrouwen.’


   Toen de  jongens en Meredith naar de kelder  waren gegaan, draaide Dani zich om naar Adam. ‘Wat is er gebeurd?’


  Adam wreef over zijn gezicht. ‘De visser is dood.’


   Het duurde even, maar  toen het tot haar doordrong liet Dani zich op de  stoel naast Diesel zakken. ‘De man  die de lichaamsdelen heeft gevonden?’ Het viel  haar op dat Diesel weliswaar grimmig keek,  maar niet verrast  was. ‘Hadden ze het jou al  verteld?’ vroeg  ze hem.


  Diesel knikte. ‘Toen  ik belde om te vragen of ze langs wilden  komen. Je  lag nog  te  slapen,  maar ik  dacht  dat je het niet  erg zou vinden als  ik ze  uitnodigde.’


   ‘Natuurlijk  vind ik dat niet  erg,’  zei Dani. Ze draaide zich weer  om naar  Adam. ‘Wie was  hij?’


  ‘Hij heette George  Garrett,’ antwoordde  Adam. ‘Hij belde gisteravond naar het alarmnummer  omdat er een insluiper in zijn  huis  was. Garrett had een pistool,  maar hij  heeft dat niet  gebruikt. De moordenaar had een wapen  met een geluiddemper.  De  hele  gebeurtenis is vastgelegd op  de band van de alarmcentrale.  Garrett zei  tegen  de man:  “Ik was al bang dat je zou komen.”’


  Dani knipperde  verrast met  haar ogen.  ‘Dus hij heeft gezien wie de lichaamsdelen heeft gedumpt?’


  Adam  schudde zijn hoofd. ‘Nee, hij  heeft ons in  ieder  geval  verteld  dat hij hem niet had gezien. Maar hij  was bang  dat de moordenaar achter  hem aan zou  komen,  ook al hebben  we alles in het  werk  gesteld om zijn naam niet prijs  te geven aan de pers.  Ik denk  dat hij  het  in meer algemene termen bedoelde toen hij “je”  zei.’


  ‘Beschermden  jullie hem niet?’  wilde Dani weten.


  Adam zuchtte. ‘We lieten regelmatig een politieauto langsrijden,  maar  de moordenaar hield de  boel blijkbaar in  de gaten en heeft zijn aanval  vlak nadat een politieauto was weggereden uitgevoerd. Het huis  van Garrett had een alarmsysteem, dus  hij zag het lampje aangaan toen de moordenaar  via  de achterdeur zijn huis binnendrong. Vanaf het moment dat Garrett  het alarmnummer  belde tot het  schot werd  afgevuurd  zijn dertig seconden  verstreken. Die vent kwam binnen  en was  weer weg. Een echte  prof.’


   ‘Dus een alarmsysteem  helpt niet,’ mompelde Dani. Ze kreeg  het plotseling koud.


  Diesel legde zijn grote hand midden op haar rug. ‘Maar dat ik  hier ben  wél. Garrett  heeft zijn  wapen  niet gebruikt. Dat zal  ik  wel doen.’


   Ze keek  hem schuin aan. ‘Dat zou  me niet een beter gevoel moeten geven,  maar dat  doet het wel.’


   ‘Dat  moet ook,’  zei Diesel ernstig.  ‘Adam,  hoeveel mensen weten dat Michael getuige is  geweest  van de  moord  op Brewer?’


   Dani  werd bevangen door een nieuwe angst. ‘O god. Al  die verslaggevers bij het politiebureau  gisteren.  Ze hebben foto’s van Michael.’


  Adam klopte haar  op  de arm. ‘De pers denkt  dat hij is opgepakt op verdenking van de moord op Brewer. Er zijn  niet veel  mensen die  weten dat hij  de moordenaar heeft  gezien. Alleen de mensen  die bij jullie in  dat vertrek waren, plus  Deacon,  onze  chef  Lynda Isenberg, de politietekenaar  en  ik.’


  ‘Dat zijn  er  te veel,’ gromde Diesel. ‘De tekening die Michael met jullie tekenaar heeft gemaakt  stond  gisteravond online  en was vanmorgen op het nieuws op tv. De  moordenaar  van Brewer weet  dat  iemand hem heeft gezien. Of zal  dat  in ieder geval  weten zodra hij zijn  computer of  de televisie aanzet. Wat ga je doen om de jongens te beveiligen? Om  Dani te beveiligen?’


  Dani’s hart smolt nog een beetje meer. Haar pleegzoons en zij waren niet  Diesels verantwoordelijkheid. Dat zouden ze in ieder geval niet moeten  zijn. Maar Diesel had  hen dat wel  gemaakt.


  Adam haalde  quasinonchalant zijn schouders op.  ‘Toen  een verslaggever aannam dat  George Garrett ons  die tekening had bezorgd, hebben  we  hem  misschien niet helemaal  gecorrigeerd. Toen ze  ons vroegen  of we Michael hadden aangehouden in verband  met de  moord, hebben  we misschien “geen commentaar”  gezegd. Nu nemen  alle  journalisten aan dat  Garrett degene was die  de moordenaar  heeft gezien. De  pers denkt nog steeds dat  Michael verdachte  is  in de moordzaak –  dat werd nog versterkt  tijdens de kortstondige  roem  van zijn moeder. Helaas weet de pers  dankzij de moeder ook dat de jongens  onder de hoede van jeugdzorg zijn geplaatst, dus tóén moesten we  hen laten denken dat  we hem  in beschermende hechtenis hebben  genomen op een schuiladres. Dat is  de reden dat er geen  verslaggevers op je grasveld  bivakkeren, dus  graag gedaan.’


   Dani keek naar Diesel en zag dat hij opnieuw niet  verrast  was. ‘Wat  heeft de  moeder tegen de pers gezegd?’


   Diesel  klemde zijn kaken zo hard op elkaar dat het  een wonder was dat zijn kiezen niet braken.  ‘Ze is vanmorgen op  borgtocht vrijgelaten. Het eerste wat  ze deed  was  een  interview verkopen aan een roddelblad  over hoe haar zoon haar echtgenoot had vermoord  en  haar bovendien  nog mishandeld had ook. Ze noemde Michael bij naam, dus nu herhalen de  verschillende  media haar woorden. Sommige beweren dat ze  de naam van een minderjarige mogen noemen  omdat  hij al bekend is.’


   De woede borrelde op van Dani’s maag  naar  haar keel. ‘Bitch. Ik hoop dat ik haar niet tegenkom.’


  Diesel was nog niet  klaar. ‘Ze zei  ook  dat ze voor haar zoon zal vechten.’


   Dani snoof  minachtend.  ‘Door hem ervan  te beschuldigen dat  hij loog toen hij over  het misbruik  vertelde, door hem uit  te hongeren en kommen naar zijn  hoofd te slingeren?’


   Diesel  schudde  zijn hoofd. ‘Ze bedoelde dat ze  voor Joshua  zal vechten. Om  hem terug te  krijgen.’


   Dani voelde zich plotseling  heel kalm. ‘Over mijn lijk.’


  Adam keek  ongemakkelijk. ‘Zulke dingen moet je niet  zeggen.’


   Dani vloog hem bijna aan. ‘Ze  krijgt dat  kind níét  terug. Ik zal hem misschien niet voor de lange  termijn kunnen  houden, maar ze krijgt geen  van tweeën  terug.’


  ‘Mee eens,’ gromde  Diesel.


  ‘Hé, ik  sta aan jouw  kant,’  zei Adam.  ‘Ik bereid je alleen maar voor.  Of  het nou klopt of niet, rechters geven kinderen  soms  terug aan de biologische ouders.’


  Dani  knikte. Ze  stond  nog steeds te trillen van woede. ‘Dat weet ik, maar dank je.  Een gewaarschuwd mens telt voor twee.’


  ‘Zijn Dani en de jongens hier veilig, Adam?’ vroeg Diesel.


  Adam glimlachte hem vriendelijk toe. ‘Zolang jij hier bent?  Absoluut.  Bel me als je  ergens naartoe moet, dan zorgen we dat  iemand  anders de wacht komt  houden.’ Hij duwde zich weg bij de tafel. ‘Meredith heeft haar  eigen auto, dus  ze kan gaan  wanneer ze zover  is. Ik moet weer aan het werk. Deacon en ik moeten de  familie van de slachtoffers op  de  hoogte  stellen.’


   Dani huiverde vol medeleven. Ze  wist  welke  tol dergelijke gesprekken van haar neef en haar  broer eisten. ‘Hoeveel?’


  Adam leek plotseling veel ouder. ‘Ze hebben zeven  mensen geïdentificeerd aan de  hand van de lichaamsdelen die  de  duikers boven water hebben gehaald. Ik weet niet of er nog meer  zijn. Ze hebben nog niet  alle delen  geïdentificeerd.’


   De  gedachte aan de  lichamen maakte haar misselijk,  maar de gedachte  aan die  man die  gewoon Joshua’s kamer binnenkwam? Ze moest  zich schrap zetten om  niet  over  te geven.


  ‘God,’ fluisterde ze. Als de  kale  man die Brewer had  gedood werkelijk degene was die Brewers huis  had gekocht zonder  te betalen... Die man had nog zes mensen vermoord?  Waarom?  Gedachten  over  alles wat ze de  avond  tevoren te weten waren  gekomen spookten door haar hoofd.


  Wat  had dit  te  maken met LJM,  de  student geneeskunde  aan de UC?


    Ze  keek even snel naar Diesel en  zag  dat hij haar een niets zeggen-blik  toewierp. Hij  had Adam  dus niet verteld wat  ze hadden ontdekt.  Ze vroeg zich af waarom.


   Dat  zou  ze uitzoeken voor ze aan de  bel  trok en het haar neef zelf zou vertellen.


    Ze liep  met Adam mee  naar de deur en  sloeg haar armen om hem  heen  voor een stevige omhelzing. ‘Wees voorzichtig, oké?’


   ‘Jij  ook,’ fluisterde hij in haar oor. ‘En ik weet  niet wat er wel of niet gaande is tussen Diesel  en jou en dat  zijn mijn zaken ook niet. Maar hij is  een goede  vent, oké? Laat hem  blijven. Ik vind het prettiger als  hij hier is om  jullie te  beschermen.’


  Ze voelde  haar wangen  rood  worden terwijl ze  zich  weer plat op  haar voeten liet zakken.  ‘Nee,  dat zijn  jouw zaken niet, maar ik  ben het met je  eens  en ik zal hem laten blijven.’


  ‘Dat is goed genoeg.’ Adam drukte een kus op haar  voorhoofd  en  bleef even staan met zijn hand al  op  de  deurknop. ‘O, dat was  ik bijna  vergeten.  Faith  brengt Greg later hierheen. Hij dacht dat hij Michael misschien  een beetje kon  opvrolijken. Hij zei ook dat hij zijn huiswerk  zal  ophalen  bij de docenten en  dat  morgen  komt  brengen.’


  Dani glimlachte blij. ‘Geweldig. Dat zal  Greg  ook  goeddoen. Misschien kunnen  ze samen huiswerk  maken, dan hoef ik Greg niet zo  achter zijn vodden  te  zitten om het zijne te maken.’


   Adam lachte. ‘Ik  wens je  sterkte. Tot kijk, Diesel,’ riep hij  over zijn schouder.


   Dani deed de  deur  achter hem dicht en draaide  die op  slot.


  ‘Zet  het alarm aan,’ zei  Diesel.


  Ze schrok een beetje, want hij stond vlak achter  haar. ‘Ik  had niet  gehoord  dat je hierheen  kwam,’ zei ze terwijl ze  zijn instructies opvolgde. Nu ze wisten dat deze moordenaar sneller was dan een alarm in werking trad, was het verstandig extra voorzorgsmaatregelen  te nemen.


   ‘Sorry, het was niet  mijn bedoeling je te  laten schrikken.’ Hij stak aarzelend een  hand uit naar haar haar. Toen ze hem  niet tegenhield,  schoof hij het aan  de  kant. ‘Geen  processor?’


    ‘Die draag ik normaal gesproken niet in  huis,’ antwoordde ze. Dat  was de reden  dat ze hem niet had horen aankomen.  Zonder haar processor was  ze aan de rechterkant volledig doof.


  ‘Doe  me een lol. Gebruik hem. Ik wil dat je je bewust  bent van elk mogelijk geluid.’


  Juist, dacht ze. Helemaal doof aan  één kant  maakt me kwetsbaarder. Ze haalde de processor uit haar zak en  zette hem tegen de achterkant  van haar hoofd, waar hij  vastklikte.  Al  die tijd  bleef Diesel  haar haar opzijhouden.


  ‘Je  hoort een klik,’ zei  hij met nieuwsgierigheid in zijn  stem.  ‘Wordt  hij niet op zijn plaats gehouden  door een magneet?’


  Ze onderdrukte een  grimas.  Ze  had een  hekel aan de klik, maar het  hoorde bij  deze processor. ‘Cochleaire implantaten  zijn gemagnetiseerd, maar die zijn alleen voor mensen die  stokdoof zijn. Dit is  een  Baha-processor, omdat  ik aan één  kant wel kan  horen.’ Ze zette hem  aan. ‘Ik hoor niet alles wat jij hoort, maar meer dan  zonder.’


   ‘Goed  zo.’


  ‘Eh... Je kunt mijn haar  nu  wel loslaten.’


   Hij keek haar grijnzend aan. ‘Moet dat?’


  Ze lachte en sloeg zijn hand  weg. ‘Ja.’ Toen werd ze weer ernstig. ‘Je  hebt Adam  niets verteld over LJM en al  die andere ondernemingen en dat iemand een  week voor de  moord  op Brewer zijn huis heeft gekocht.’


    ‘Nee,  nog niet.  In de eerste  plaats omdat hij het  me niet heeft  gevraagd. Maar vooral omdat  we  nog niets helemaal zeker  weten.  Als ik hem zou laten zien  wat ik  heb, zou  dat  zijn onderzoek  besmetten omdat het informatie is die  ik zonder het bevel van een rechter heb verkregen.’  Hij haalde zijn schouders op. ‘Illegaal, weet je wel?’


   Ze negeerde die  laatste woorden.  ‘Ga je het hem  vertellen?’


  ‘Als hij het me op de  man af  vraagt, ja. En  zodra we een naam hebben  die  hoort bij wie LJM  is, of was.’


  ‘En haar gebroeders Grim,’ voegde Dani eraan  toe.


   ‘Vooral die. Vooral als een  van  hen  groot  en kaal  blijkt  te zijn.’  Hij trok  aan haar hand. ‘Kom mee, je  moet ontbijten.’


  Ze liet zich meezeulen naar de  keuken. ‘Ga je chocoladepannenkoeken voor me maken, Coach?’


  Hij was op  weg naar  het fornuis, maar  draaide zich om om  haar te  kunnen  aankijken. Hij had een  ernstige uitdrukking op zijn gezicht. Zijn  stem daalde een octaaf  en streelde  haar  huid als fluweel. ‘Ik zou  alles voor je  maken wat  je maar wil.’


  Haar  mond ging open in een geluidloos ‘O’.  Zeg het hem. Zeg hem dat dit nooit kan  werken. Zeg dat hij  iemand anders moet zoeken. Maar haar  mond  weigerde  de woorden te vormen.


    Hij  grijnsde  opnieuw.  ‘Maar voor vanochtend moeten pannenkoeken voldoende zijn.’


    Ze kon  er niets  aan doen. Ze lachte opnieuw. ‘Terwijl jij bezig bent, bel ik  even met Jeremy O’Bannion. Hij geeft  les op de universiteit.’ De  vader  van Marcus  was een gerenommeerd chirurg geweest voor zijn  handen waren verminkt  door  brandwonden die  hij had opgelopen bij een auto-ongeluk. Nu doceerde hij anderen. ‘Misschien dat hij zich een LJM herinnert.’


  Diesel aarzelde. ‘Dat heb ik  hem misschien al gevraagd.’


   Haar wenkbrauwen gingen omhoog. ‘O,  echt? Misschien?’


   Hij  keek schaapachtig. ‘Je hebt echt lang geslapen, Dani.’


  Ze had helemaal niet zo lang geslapen.  ‘Heb jij überhaupt wel geslapen?’


   ‘Net zo veel  als  ik  normaal gesproken doe. Jeremy  kijkt het na en heeft beloofd dat hij  zal bellen als hij de naam die  we zoeken heeft gevonden.’


  Net zo veel als ik  normaal gesproken  doe. Dat was niet  echt een antwoord,  maar  ze liet het gaan toen een andere gedachte bij haar  opkwam, waar ze de avond ervoor al  op hadden moeten komen. ‘We kunnen lijsten  van vermiste  personen  natrekken of krantenartikelen  over de  dood van een  studente geneeskunde. Het is nog  niet zo lang  geleden.’  Ze keek peinzend.  ‘We zouden  er eerlijk gezegd op  het nieuws  over hebben moeten horen.’


    Ze stond op het punt om  haar telefoon  te pakken om het na te trekken toen Diesel een kop thee voor haar op tafel  zette.  ‘Ik heb al gezocht,’ zei hij. ‘Er  was niets  over op het nieuws. Geen  vermelding van een vermiste studente met de initialen LJM. Helemaal geen vermiste  studenten geneeskunde.’


  Wel, verdikkie. Ze was er gisteravond zo  zeker van geweest. Het leek allemaal zo logisch.


  ‘Is... is het  wel  goed?’ vroeg Diesel van bij het fornuis  terwijl  hij met de spatel naar  haar thee wees.


  Ze nam een slokje.  Het was dezelfde melange  die ze  de vorige avond  voor hem had gezet. ‘O, zeker,’  zei  ze zuur.  ‘Perfect gezet ook.’


   Natuurlijk was het perfect  gezet.


  Hij keek  verward en  ze besefte dat  ze kwaad naar hem zat te  kijken. ‘Het spijt me. Ik  ben niet geïrriteerd door jou. Niet direct.’


  ‘Het lijkt anders  wel zo,’ mompelde hij, maar omdat  hij erop had  gestaan dat ze haar processor zou dragen, kon  ze  hem  horen.


   ‘Het  ligt  niet aan jou,’ herhaalde ze.  ‘Het  is  alleen dat jij zo verrekte productief bent geweest terwijl ik lui lag te slapen.’


  Hij keerde een pannenkoek. ‘Is  dit  een wedstrijd?’ vroeg hij  vriendelijk.


   Ze  liet haar adem  ontsnappen, waardoor het haar  uit haar gezicht vloog. ‘Natuurlijk niet. En zo ja, dan  ligt dat  aan  mij en niet aan  jou,’  zei ze beslist.


  Hij legde  twee pannenkoeken op  een  bord  en zette dat  voor  haar  neer.  ‘Tenzij het  aan  mij ligt,’ zei  hij. ‘Ik  heb nooit eerder een relatie gehad, maar ik  weet  hoe het  werkt. In geval  van twijfel is het  altijd de schuld van de man.’


  Ze zou  van streek  moeten zijn omdat hij dit merkwaardige  gedoe tussen hen  een relatie  noemde, maar  ze moest  ondanks zichzelf  grinniken. ‘Clichés bestaan om een bepaalde reden.’ Ze proefde  van de pannenkoek  en kon niet voorkomen dat  er een zachte kreun aan haar keel ontsnapte. ‘Kun je ook nog  goed koken?’


   Hij haalde zijn schouders op en zijn spieren golfden. ‘Ik  eet graag,  dus heb  ik les genomen.’


  ‘In  je zeeën van vrije  tijd,’  zei  ze droog en geïnteresseerd  zag  ze  dat  zijn wangen donker werden. Ze vond  zijn blos charmant.  Diesel Kennedy was een  gevaarlijke  man. Ik wil hem,  dat wil ik niet, maar  het is wel zo.


    God, laat me hem  alstublieft geen pijn  doen.


    Ze rechtte  haar rug en bracht haar gedachtegang weer op  het juiste  spoor. ‘Misschien is  ze dan niet dood.  LJM bedoel  ik.’


  ‘O, ik denk dat je gelijk hebt.  Ik  weet  vrijwel zeker dat  ze dood is.’


   Toen hij  verder  niets zei,  gebaarde  ze met haar  vork alsof ze een orkest dirigeerde. ‘Want?’


   Zijn grote handen omklemden een van  haar aardewerken mokken. ‘Weet je nog dat ik zei dat de laatste drie bedrijven  later  zijn  gesticht dan de andere?’


  ‘Ja. Seaheaven met  de coördinaten in het Eriemeer en die  andere met  die herdenkingsbloemen. Lelies, rozemarijn  en klaprozen. En  de gebroeders Grim.’


  ‘Precies.  Ze zijn  rond dezelfde tijd opgericht als Raguel Management Services, afgelopen  juni.’


    ‘Negen  maanden geleden. Oké. En?’


  ‘Eerder “maar”. Weet je wat ik bedoel met moeder- en dochterbedrijven?’


    Ze trok  een gezicht. ‘Ik ben arts,  Jim, geen ondernemer,’  zei ze en  ze  was blij toen zijn gegrinnik haar duidelijk  maakte dat hij  haar  referentie aan Star Trek had opgemerkt. ‘Maar het klinkt alsof de moeder eerst komt en de dochter ermee is verbonden, zoiets als een franchise.’


  ‘Dat is precies wat het  betekent, Bones,’ zei  hij en hij glimlachte toen ze grijnsde. ‘LJM is het belangrijkste moederbedrijf  in  dit hele zooitje.  Raguel is opgericht door LJM, dus  Raguel  is een  “dochter” van LJM. Alle andere ondernemingen zijn uiteindelijk ofwel  verbonden met LJM of met  Raguel, maar  de  meeste noemen een  van de andere bedrijven als de moeder. Sommige van de  ondernemingen zijn moeder van de  andere dochters. Daarom is het allemaal zo’n warboel. Er zijn meer dan tachtig bedrijven,  die allemaal  op verschillende manieren met elkaar  zijn verbonden.’


   ‘Ik snap het. Warboel. Maar wie heeft LJM opgericht?’


  Hij knikte goedkeurend. ‘Goede vraag. LJM is  opgericht  door Raguel,  twee maanden vóór Raguel is opgericht.’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes.  ‘Hoe is dat  mogelijk?’


   ‘Dat zou het  niet moeten zijn. Ik  heb de documenten bekeken die verbonden zijn aan Raguel en  ben erachter gekomen dat  er in  juni een naamsverandering  heeft plaatsgevonden. De  vorige naam van Raguel was LJM S&R, wat in  januári is opgericht, dus voor al die andere. Toen Raguel in mei werd gevormd, heeft  LJM de naam  van  het moederbedrijf veranderd van LJM S&R in Raguel. Ik weet niet  goed waarom dat  niet is opgemerkt door de Kamer van Koophandel in Columbus, maar dat  is wel het  geval.’


  ‘LJM  S&R. “Search and  Rescue”,’ mompelde  Dani.  ‘Was  het een reddingsbedrijf?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik denk het niet. Ik kan  er  online niets over vinden.’ En  hij was de hele nacht aan het zoeken geweest.  ‘Bovendien was het maar van  januari  tot  juni actief.’


  ‘Toen de  naam  werd veranderd in de engel der wrake.’ Ze  wreef over haar slapen.  Dit leek wel zo’n  ronde puzzel met  allemaal stukjes  van dezelfde kleur. ‘Als  we de bedrijfsnaam  zien als een aanwijzing,  dan kunnen we aannemen dat LJM  vermist is geraakt, waarschijnlijk in januari vorig jaar.  Waarom zou iemand  een bedrijf moeten hebben om naar  een vermiste persoon te gaan zoeken?  Dat zou kunnen, denk ik,  als ze  een privédetective of zoiets in de  arm hebben genomen  en  om  belastingtechnische  redenen hun uitgaven  gescheiden  wilden houden van de dagelijkse  rekeningen.  Is  dat mogelijk?’


   ‘Ja. Maar dat kan ik niet met zekerheid  zeggen  zonder  inzage in hun  financiële  gegevens en ik  ben er nog niet uit  waar  ik daarmee  moet beginnen. Dit is een enorme  warboel.’


   ‘Je komt er  wel achter,’  zei ze, vol vertrouwen dat dat  zo was. ‘Maar de  naamsverandering op zich is het belangrijkste.  Wie  er ook op zoek  was  naar LJM  is  gestopt met zoeken. Diegene heeft Raguel,  Seaheaven en  Rosemary & Poppies opgericht omdat hij of  zij wist dat ze dood was.’


  Hij knikte.  ‘Toen werd het  doel wraak.’


  ‘Je hebt niets kunnen vinden over een vermiste studente geneeskunde? Geen  processen-verbaal  van de politie of krantenartikelen of  wat dan  ook?’


  ‘Niets. Dat kan natuurlijk zijn omdat er nooit  een  studente  geneeskunde  is vermist  en  toen is  gestorven. Deze  hele warboel aan  bedrijven kan helemaal niets te  maken hebben  met Brewer en de kale man en Michael.’


  ‘Maar dat geloof  je niet.’


  ‘Nee, dat  geloof ik niet. We weten dat  LJM  en Brewer met elkaar te maken hebben, zowel  via Brewers huis als door de kopie van de  bankverklaring van  LJM  die op Brewers harde schijf stond. Wat we  niet weten is hoe deze  zooi’ – hij  gebaarde  naar zijn  computerscherm – ‘verband  houdt met Brewer. Maar dat  LJM een echt persoon was, voelt... goed.’ Opnieuw  een  schouderophalen, dit keer triest. ‘Ik wil graag geloven  dat iemand actief naar  haar op zoek is  geweest. Dat iemand haar miste.’


  Ze boog zich  naar  hem toe  en haar  hand bedekte de zijne voor  ze zichzelf  kon tegenhouden. ‘Laten we  dan uitzoeken wie die iemand is.’

[image: ]
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  Harrison, Ohio, zondag 17 maart, 10.30  uur


   Cade deed  één oog open en kreunde toen het felle zonlicht hem als een voorhamer raakte. Hij had vergeten  de gordijnen in zijn slaapkamer  dicht te doen voor hij de avond ervoor in bed was gerold.  Wie maakte er nou een slaapkamerraam op het  oosten?


  De man  die dit huis had gebouwd, blijkbaar, een  oude pedofiel  die had gekregen wat  hij  verdiende nadat hij een kind zijn busje  in had gelokt  met  het oude  verhaaltje over het kwijtgeraakte jonge hondje. Werden ouders niet verondersteld hun kinderen  te leren  dat ze niet in die flauwekul moesten trappen?


  En werden ouders  niet verondersteld  op hun kinderen te letten?


   Gelukkig voor het kind in kwestie was  Cade  ter plaatse geweest om hem te  redden,  want de ouders  van  het kind hadden in beide opzichten  gefaald. De pedo had natuurlijk  alle gebruikelijke excuses aangevoerd.  Cade had niet geluisterd. De  man  had  het jongetje al verdoofd.


  Cade  had  het kind achtergelaten op  een bankje in het park en  had daarna buiten het zicht staan  wachten tot  een agent op zijn ronde was  langsgekomen  en  hem naar  het ziekenhuis  had gebracht. Toen  had Cade de oude man meegenomen  naar het  bos aan de oever van de  rivier, hem in stukken  gesneden terwijl hij nog in leven was zodat hij  elke snee goed zou voelen  en hem uiteindelijk aan de vissen  gevoerd.


   Nu vroeg hij zich  af of het  gebeente van  de  man zich onder de resten bevond die  duikers uit de Ohio hadden gevist. Waarschijnlijk niet. Het was al  vier jaar  geleden dat  Cade hem in de rivier had  gedumpt.  Eventuele overblijfselen moesten inmiddels wel zijn bedekt door rivierslib.


   En zelfs  als de politie  de  oude man zou  vinden, had Cade nog geen  spijt. Dat stuk  stront  moest gewoon dood.  Ik was  alleen  maar blij dat ik  er was om  dat  te doen.


   Die oude pedo  was de  eerste geweest, maar  sindsdien waren er nog anderen gevolgd. De verpleegster van de thuiszorg in  Indianapolis die  het spaargeld van haar patiënten had gestolen. Verschillende andere pedofielen – mannen en vrouwen.


  En dan was  er  ook  nog de man die zijn  vrouw bijna had  doodgeslagen waar  hun zoon bij  was,  maar die  de  volgende  dag  op borgtocht  was vrijgelaten en naar  huis  was gegaan om  het karwei een paar maanden later af  te maken. Dat was veel te dichtbij gekomen en  hij had bijzonder  veel  voldoening  geschept in het geschreeuw van de moordzuchtige klootzak.


   De politie  had  niet één van die  slachtoffers beschermd.  Dus heb  ik dat gedaan.


  Niet alle daders waren in de rivier beland. De dood van sommigen, zoals Richard,  was zo  geënsceneerd dat het een ongeluk leek, vooral  wanneer het  mensen betrof die Cade kende. Anderen,  zoals  Cade’s vader, hadden  het ondanks Cade’s inspanningen overleefd. Weer anderen, zoals de brave dokter van  de avond  ervoor, hadden gewoon de pech bijbehorende schade te zijn. Je kunt geen  omelet maken zonder een eitje te  breken.


  Over eieren  gesproken,  hij  was uitgehongerd.  Hij had de dag ervoor  te vaak een maaltijd overgeslagen. Hij  zwaaide kreunend zijn benen over de rand  van zijn bed.  Hij had een  spier  verrekt toen hij  naar  zijn SUV rende nadat hij dokter  Garrett had  vermoord.


  ‘Ik word  te oud om zo over schuttingen te  springen,’  mopperde hij hardop. Maar een  paar pijnstillers zouden zijn pijntjes wel verhelpen. Dertig was nog niet  zó oud.


  Hij bakte een paar eieren  op het oude fornuis dat bij het  huis hoorde. Alle apparatuur balanceerde op het randje van functioneren, maar nu  hij toch  de stad zou verlaten, was hij blij  dat hij  niet  de moeite had genomen ze te vervangen.


  De oude  pedofiel die  het huis had gebouwd had het duidelijk ook  niet veel kunnen schelen.  De  man had  geld gehad. Cade  had stapels bankbiljetten gevonden in een geldkistje in de kelder en dat was toepasselijk, want de  kelder  was de plek waar de pedo  al zijn geld aan  had uitgegeven.


    Cade was in de wolken geweest toen  hij achter  een  valse muur de  geheime kamer ontdekte die  vol zat  met wapens. Zo veel handvuurwapens. Geweren – nieuwe  AK-47’s en  AR-15’s en antieke automatische  wapens die uit  de Tweede  Wereldoorlog en  Vietnam dateerden. En dan waren er nog de granaten. Zo veel granaten. En ze werkten ook  nog. Cade had het gecontroleerd. De  kracht van de  Claymore-landmijnen had hij echter niet  gecontroleerd. Het huis van de oude pedo  was  kilometers verwijderd  van  de naaste buren, maar  de  explosie  van  een Claymore zou van heel ver gehoord  of gevoeld kunnen worden. Hij wist het niet zeker, dus had  hij het risico  niet  genomen.


   Hij was dol op de wapenkamer. Helaas moest hij om die te bereiken  langs andere  speciale kamers lopen die de pedo achter de valse muur had gebouwd. Een daarvan was een klein, celachtig  vertrek met  een bed,  een  bureautje, wastafel en toilet. Geen ramen.  Eén deur.


   De andere kamer was zoals  in  de  nachtmerries van Cade. De  omvang  van een kleine  kast. Luchtdicht. Geluiddicht.  Cade had de deur opengemaakt  met de sleutels  die  hij  uit de zakken  van de pedofiel had gehaald nadat hij hem  had gedood en had  het lichaam van een tienerjongen aangetroffen.


  Hij  huiverde  terwijl hij in de  keuken van de oude man stond  en terugdacht aan  de afschuw die hij bij die aanblik had gevoeld. Toen troostte  hij zich  met de gedachte dat  de  ouders van  de jongen het nu konden  afsluiten. Hij  had het lichaam van de jongen in  het busje van de oude baas gelegd waar  de politie het  zou vinden.  De  jongen was vrij snel geïdentificeerd. Hij was nog niet  zo lang  dood  geweest. Hij was veertien toen hij werd vermoord, elf  toen hij werd  ontvoerd.


   De oude man  had die  jongen  drie jaar lang gevangengehouden. Hij had hem in  de luchtdichte  ruimte gestopt  toen hij  klaar met hem was, wat,  vermoedde Cade, de reden was dat de man in het  park  was geweest – om een nieuw kind te  halen. De lijkschouwer had vastgesteld dat  de jongen was gestorven aan cerebrale  hypoxie  ten gevolge van verstikking.


   Maar de ouders  konden het afsluiten,  bracht hij zichzelf  in herinnering.  Daar heb ik voor gezorgd. Ik heb  ook die smerige pedofiel uit de samenleving verwijderd, zoals ik  vorige week ook heb  gedaan en gisteravond.


  Hij had de kleine stiefzoon van Brewer  gered. Verdomme, hij had ontelbare kinderen  gered.


  Cade had geen spijt van  de dingen die hij  had gedaan. Maar het speet  hem wel dat  hij  dit keer  niet  wat  voorzichtiger was geweest.


  Hij schoof de gebakken eieren  op een bord en ging aan tafel zitten  met  zijn tablet in  zijn hand. Hij dwong  zichzelf op de voorpagina van de Ledger te klikken terwijl hij zich afvroeg – met een zekere ongerustheid –  wat de krant te zeggen had over de dood van George  Garrett.


  Hij  was de avond ervoor slordig geweest. En had geluk gehad.


   Maar  hij was nog steeds  vaardig  geweest. Hij  was het huis van de  dokter  binnengedrongen en had  het binnen dertig seconden weer verlaten. Hij had het alarm pas horen gillen toen  hij de achterdeur al uit was. Dat had  niets te maken met slordigheid of  geluk. Dat was  puur talent geweest.


  Maar ondanks dat  was hij van zijn  stuk geweest omdat hij  in  de  loop  van Garretts pistool had gekeken.  En dat hij  de dag ervoor  zonder vermomming halsoverkop naar de plaats delict  was  gegaan?


  Het waardeloze was dat hij dat waarschijnlijk  helemaal  niet had hoeven  doen. Toen de  paniek en de adrenaline waren weggetrokken,  had Cade nog eens  goed nagedacht  over  de lay-out van het beboste gebied in de buurt  van zijn stortplaats aan de rivier.  Er was geen schijn van kans  dat  Garrett zijn gezicht had gezien.  Hij  had  al die flauwekul  van de avond ervoor voor niks uitgehaald.


  Hij  duwde  vol walging over zichzelf zijn bord van  zich af.  Hij  had  geen trek meer  terwijl hij de kop van de Ledger tot  zich  nam: OOGGETUIGE VERMOORD. Hij  liet langzaam de adem  die hij had ingehouden ontsnappen  en zijn  ogen  gingen over  het  artikel. Niemand had hem  naar binnen  zien gaan of weer  naar  buiten zien komen.


  Het was een vlekkeloze moord geweest. Het artikel had het wel  over het telefoontje naar het  alarmnummer  en citeerde Garretts ‘Ik  was al bang dat je zou komen’, en  speculeerde dat de man zijn moordenaar had  herkend. Maar dat gaf niet. Niemand wist wie de indringer was. Garretts  bewakingscamera’s hadden hem  vastgelegd,  maar  het beeld  was slecht en zijn gezicht  was sowieso bedekt  geweest  met een bivakmuts.


    Cade zette  de tv aan en schakelde naar de nieuwswebsite  om te zien of ze  meer bijzonderheden hadden.  Toen  de pagina verscheen  stokte  de adem hem in de  keel.


   ‘O mijn god,’ fluisterde hij. Want  daar  stond hij.


  Mijn gezicht. Daar stond  het.  Iedereen  kon  het zien.


    Lange tijd kon hij  alleen maar staren.  Het was een tekening,  maar  een verrekt goede tekening. Iedereen die  hem kende zou hem  herkennen.  Iedereen die deze tekening zag zou  weten dat de  politie  in hem geïnteresseerd was.


   Hij knarste met zijn tanden en  haalde adem  door zijn neus om  zijn op hol  geslagen hartslag tot bedaren te brengen. Niemand kan me hier  vinden.  Deze plek behoorde nog  steeds aan  de oude pedofiel, die,  voor zover de overheid wist, nog steeds  leefde en zijn  uitkering incasseerde. Cade zorgde  ervoor dat de  belasting en nutsvoorzieningen betaald  werden. Er was niemand die hem in verband kon brengen  met dit huis. Zijn salarischeque van het casino ging naar  een postbus. Het adres dat het verpleeghuis  van hem had  was dat van het huis  uit zijn jeugd –  niet dat hij daar ooit  nog een voet  over  de drempel zou zetten, of  het  moest zijn om het in de hens te steken.


  Wat hij al eens had overwogen, heel vaak zelfs. Maar het vermogen uit het  huis hield  zijn  vader  in het verpleeghuis.  Als dat er niet was, zou Cade geacht  worden voor  die  ouwe lul te zorgen.  En dat zou niet gebeuren, want –


   Verdomme. Let op.  Hij richtte zijn aandacht met een ruk  op het heel  reële, acute gevaar  – dat zijn gezicht op het níéuws was.


  Garrett had hem wél gezien. Maar hoe? En  was dat  eigenlijk nog wel belangrijk?  Hij  had de man gedood. Garrett  kon  niet tegen hem getuigen. Maar dat zou de politie  er niet van weerhouden Cade in een kooi te stoppen.


  ‘Ik moet hier weg.’  Gewoon ergens aan  een nieuwe baan  beginnen was niet  langer  een optie.  Vlucht. Hij moest het land uit. Hij moest een nieuw leven beginnen.


   Hij  gooide zijn tablet  op tafel en hees zich uit  zijn  stoel, toen  hij opnieuw verstijfde. Het volgende  verhaal kwam. Dit  keer met  video.


  TIENER ONDERVRAAGD IN ZAAK RIVIERDODE.


  Hij liet zich  langzaam weer zakken en  zette het geluid harder. De voice-over van een reporter begeleidde de  video van  een jonge man  die  naar het hoofdbureau werd gebracht, begeleid  door  de  twee agenten  die hij  in het  nieuwsitem  had gezien toen  hij  in  het verpleeghuis van zijn vader was. De  witharige FBI-agent,  Deacon Novak, en zijn partner van de politie  van Cincinnati, Adam Kimble. Er was  een derde persoon  bij  ze, een vrouw die haar hand op de  rug van  de jongen hield. Zij  en de  jongen droegen een honkbalpet die  hun gezicht verborg, maar de vrouw  keek zo nu en  dan kwaad  op  naar een  verslaggever die  te dichtbij kwam.


  ‘Michael Rowland, stiefzoon van rivierdode John Brewer,  is overgebracht  naar  het hoofdbureau om te  worden ondervraagd over de moord op  zijn stiefvader.’


   Cade fronste zijn voorhoofd.  ‘Dat is Brewers stiefzoon niet.’ De stiefzoon van Brewer  was een  kleine jongen. Vijf jaar, hooguit.  Die  knul  op het scherm was een tiener.


  Shit. Had Brewer twéé kinderen?


  ‘De  politie  heeft  de naam van  de  jongen niet bekendgemaakt  omdat hij minderjarig  is,’ ging de verslaggeefster  verder, ‘maar zijn moeder heeft zich gemeld en beweert dat  haar zoon haar echtgenoot  heeft  vermoord en haar meerdere malen heeft  mishandeld.’


   De video van Michael  die het politiebureau binnenliep  ging over naar het beeld van een  vrouw die gekreukte,  maar dure kleding  droeg. Haar  huid zag bleek en haar haar zat in de  war en was  vies.


   ‘Hij heeft mijn John  vermoord,’ zei ze in tranen.  ‘Ik heb geprobeerd  hem  in de hand  te houden, maar Michael was  gewoon  te boos, de  hele tijd. Hij was  altijd al een  lastig kind,  maar het afgelopen jaar is hij gewelddadig geworden. Hij  dreigde steeds dat hij John zou vermoorden en  dat heeft hij  nu gedaan.’  Dikke tranen  verschenen in haar ogen en liepen over haar wangen. ‘En nu vrees  ik  voor mezelf en mijn kleine jongen, Joshua.  Ik  heb  mijn  echtgenoot verloren.  Gaan ze nu  mijn kleine jongen  ook van  me afnemen?’


  De camera  ging  naar de verslaggeefster, die voor een  groot schoolgebouw stond. ‘Michael Rowland zit in de eerste klas van Albert Sabin High School.  We  waren hier  eerder gedurende het Spring Fling-dansfeest en hebben gesproken met personeel  en leerlingen,  die verbijsterd waren over het nieuws. Velen konden niet geloven dat Michael betrokken kon zijn. Het schoolbestuur  weigerde commentaar en we hebben van klasgenoten vernomen dat Michael erg op zichzelf  is. Maar de leerlingen dachten dat dat  te  maken had met de  handicap  van  de tiener. Michael is doof en maakt tijdens de lessen gebruik van een doventolk.’


  Het beeld  ging weer naar de verslaggeefster, die nu met  een bezorgde uitdrukking op  haar gezicht voor het gerechtsgebouw stond. ‘Verder is bekend dat de  echtgenote van het slachtoffer, Stella Rowland Brewer, vanochtend  op  borgtocht is  vrijgelaten na  een aanklacht wegens drugsbezit en dat Michael  en een ander kind aan de  ouderlijke  macht zijn  onttrokken  en in de  noodopvang zijn  geplaatst.’ Ze  kreeg een gepijnigde trek  op haar gezicht. ‘Dus dit verhaal  is allesbehalve rechttoe rechtaan. We blijven de zaak  onderzoeken. Ik ben Kelly  Henry en  u  kijkt naar Action  News.’


   Cade bleef nog lang nadat het item was afgelopen naar het scherm  staren.  Hij had niet geweten  dat  er  nog een  kind was toen hij naar Brewers huis ging om te controleren of de vijfjarige veilig was.  Hij had in de overige slaapkamers gekeken.  Eén was  de ouderslaapkamer,  waar hij kleding  van Brewer in een  koffer had gestopt zodat  het zou  lijken  alsof  hij op reis  was gegaan.


    De andere was een kale logeerkamer met  een bed dat met  militaire precisie was opgemaakt en  het meubilair en  de muren vertoonden  niets  persoonlijks.


   De derde  was de  kamer  van Joshua, waar  de jongen diep in slaap  in  bed had gelegen. Maar hij had niet gezocht naar andere  kinderen. Dat had ik moeten doen. Waarom heb ik  dat niet gedaan?


   Omdat hij had gedacht  dat het werk  er  voor die avond op zat. Hij had John  Brewer en Blake  Emerson,  de man die had geprobeerd Brewers  stiefzoon te kopen, gedood. Hij  had ze  in stukken gezaagd en hun lichaamsdelen in de rivier gegooid. Hij was  verdorie nog teruggegaan  om te  zien hoe het met het kind  was, omdat dat  het  juiste was om te  doen.  Hij  was verdomme uitgeput geweest, dus was hij  hierheen gekomen om te  slapen.


   Hij perste zijn ogen dicht  en probeerde zich te concentreren. ‘Oké,’ zei hij hardop  en het  geluid van zijn eigen  stem bracht hem weer  bij zinnen. ‘Ik  moet hier hoe dan ook weg.’ Want zijn gezicht was op het níéuws. ‘Ze weten  in  ieder geval  mijn naam niet.’ Ze kenden geen van de namen die hij had gebruikt, echt  of vals. ‘Nog  niet.’


   Hij  kon nu meteen op de vlucht slaan. Hij kon binnen  vijf of zes uur in  Canada  zijn. Maar als ze hem  pakten? Ze hadden  op dit moment  alleen maar  een matig goede tekening. Ze hadden een ooggetuige nodig  om de aanklachten hard te maken. Als Garrett degene was die  hem had gezien, dan was  dat losse eindje  weggewerkt. Maar als  Garrett níét de  ooggetuige was geweest?


   Hij hees  zich overeind en begon door de  kleine keuken te ijsberen. Hij voelde zich gekooid en  kwaad. Waarom maak  ik me hier eigenlijk zorgen over?  Ik heb tuig om  zeep  geholpen dat het verdiende om dood te zijn. Ik heb  kinderverkrachters en  vrouwenmishandelaars vermoord, ik  heb drugshandelaren  en dieven  vermoord.


   Waarom zou hij  bang  moeten zijn  dat ze hem pakten en  naar  de  gevangenis  zouden sturen?  Maar hij wist dat  dat  zou  zijn vanwege de bijkomende schade,  zoals George Garrett.


  Diep vanbinnen  wist  Cade dat Garrett hem niet bij de rivier  had gezien. Maar Michael Rowland woonde in het huis  van Brewer.  ‘Hij kan me  hebben gezien.’


  Nieuwe paniek dreigde hem te verstikken, want in tegenstelling tot  George Garrett haalde de tiener nog steeds adem. Hij ging  met zijn handen  over  zijn hoofd en begroef zijn  nagels in de huid van zijn schedel. De  scherpe pijn maakte een  einde aan de paniek en  hij kon weer nadenken.


  Hij liet  zich op een  stoel vallen en trok zijn tablet naar zich toe. Het was tijd om slim te zijn. De dag ervoor was hij doorgedraaid  en  bang geworden dat de visser hem had gezien. Die dreiging  had hij afgewend, maar  hij had een paar foutjes gemaakt. Nu moest hij het behoedzaam  aanpakken. Hij moest vaststellen  of die knul een bedreiging vormde.


  Als  dat zo  was, dan  zou  hij hem elimineren, net zoals hij George  Garrett had geëlimineerd, al zou hij dat nu een  stuk zorgvuldiger aanpakken. Dan zou  hij vertrekken. Zijn gezicht  veranderen. Iets  doen.


  Hij zou beslíst  ophouden het werk van de politie voor ze  te  doen. Hij zou de kinderverkrachters  en drugshandelaren en vrouwenmoordenaars en  dieven hun goddelijke gang  laten gaan.


  Niet mijn pakkie-an. Het was tijd om voor zichzelf te zorgen. De vraag was alleen,  hoe kon hij met zekerheid vaststellen dat Michael  Rowland degene was  die zijn signalement aan de  politie had gegeven?


  Als Michael hem had gezien,  had  hij  dat misschien aan iemand verteld, iemand  anders dan de  politie. Een vriend, misschien. Of een leraar.


  Waar zeiden ze op  het nieuws  ook alweer  dat hij op school  zat?


  Cade vond het nieuwsitem en speelde het nog eens  af.  Albert Sabin High School. Hij  vond het op  de  kaart, maar besefte toen dat  het  zondag was.  De school was natuurlijk  dicht.


  Bovendien kon  hij niet zomaar komen binnenvallen en naar  Michael Rowland vragen. In de  eerste plaats omdat hij binnen vijf seconden herkend  zou  worden, omdat zijn gezícht op dat  kútnieuws was. In de tweede  plaats omdat  hij betwijfelde  of  Michael de volgende dag  wel op school zou  zijn.


   Hij  zou  de tiener  evenmin in  Brewers huis  aantreffen. Beide kinderen waren uit huis  geplaatst en ondergebracht bij  de noodpleegzorg. Hij  moest het  pleeghuis vinden waar ze  waren geplaatst.


  Hij dacht aan  de  moeder van de jongen. Haar dure kleding  kon niet verhullen dat  ze  verslaafd  was. Hij betwijfelde ten zeerste of  haar was verteld waar haar zoons waren. Verdomme, ze dacht dat  die tiener die lul van een  Brewer had  vermoord.


  Hij verstijfde. Wacht.  Waarom?  Waarom zou  ze dat  denken?  Waren er bewijzen die in de  richting van de jongen  wezen?


   Zou  het mogelijk zijn  om die knul de  moorden in de schoenen  te  schuiven?


    Toen dacht hij weer  aan  George  Garrett. ‘Shit.’  Garretts bewakingscamera’s  hadden hem gesnapt  en hoewel  Cade’s gezicht bedekt  was  geweest,  was Michael Rowland  maar  net 1  meter 70 en verrekte  mager. Geen schijn  van kans dat de  jongen kon  worden  verward met de  moordenaar van Garrett.


    George Garrett zal me blijven  achtervolgen, dacht hij grimmig.


  Dus was hij weer terug bij uitzoeken waar Michael Rowland was ondergebracht. Hij  ging weer naar het begin van  het nieuwsverhaal en liet de video  vertraagd afspelen. Hij ging beeld voor beeld verder terwijl hij de tiener bestudeerde. De politiemensen die  hem naar het bureau begeleidden  wekten niet  de indruk dat  ze  geloofden  dat hij  schuldig was. Ze leken eerder beschermend. Maar de politie zou hem ook  niet wijzer maken.


  Hij  zou niet  eens het risico nemen  het  ze  te vragen.


  Hij pauzeerde de video bij een beeld  waarop de vrouw  te  zien was  die naast de jongen liep. Ze leek meer dan beschermend. Ze snauwde tegen de  verslaggevers.


    Voor het  eerst sinds hij zijn eigen gezicht  op het nieuws had gezien glimlachte Cade. ‘Ik zal bij haar beginnen.’  Ze waakte  over  Michael alsof  hij haar eigen  zoon was. Zij zou weten waar hij zich  schuilhield.


  Cincinnati, zondag 17 maart,  10.40 uur


  ‘Dat  zou geweldig zijn,  Miles,’  zei Dani in de telefoon en ze  slaakte een zucht van opluchting. Dokter  Miles Kristoff  had ermee ingestemd  om de komende  vier dagen haar diensten in de kliniek over te nemen. ‘Ik sta  bij je in het krijt.’


  ‘Helemaal niet,’ zei  Miles op  vriendelijke toon.  ‘Je  bent de afgelopen twee jaar steeds voor me ingevallen tijdens  Kerstmis en oud  en  nieuw zodat ik bij mijn kinderen kon zijn. Je hebt  wel een vakantie verdiend. Waar  ga je naartoe?’


   ‘Nergens. Ik heb twee nieuwe pleegkinderen  en die hebben me nodig.’


   ‘O.’ Hij zweeg even. ‘De jongen  van het nieuws?’


   Dani zuchtte. ‘Ja. Maar laten we dat  een beetje stilhouden, als je het niet  erg vindt.  We  hebben nog geen verslaggevers hier  rondhangen en dat zou ik graag zo houden.’


   Miles maakte een grof geluid. ‘Aasgieren, bedoel  je.  Ik  snap het. Ze horen niets van mij. Laat het me weten  als je iets anders nodig hebt.’


  Diesel keek  op van zijn laptop  toen ze het gesprek  beëindigde. Hij had  het afgelopen uur met een  frons  op zijn gezicht naar het scherm zitten staren  terwijl zij de restanten van  zijn chocoladepannenkoeken opruimde  en  de  jongens beneden met Meredith aan het  spelen waren. ‘Alles goed in de kliniek?’ vroeg  hij.


  Ze knikte.  ‘Ik heb  een  paar dagen vrij. Dat  geeft me  in ieder geval de  tijd om  ze tot rust te laten  komen en een  oplossing te  vinden voor hun schoolsituatie.’  Ze beet op  haar lip  terwijl ze  een  blik naar  het raam aan de voorkant wierp.  Ze  hadden de gordijnen dichtgehouden voor het geval er een verslaggever langskwam,  maar  ze had eerlijk gezegd andere zorgen. ‘Ik maak  me druk om hun  moeder,’ bekende  ze.


   Diesel sloot zijn laptop  en gaf haar  zijn onverdeelde  aandacht. Dat hielp niet echt. Als hij op die  manier naar haar keek, voelde ze zich machtig en belangrijk. En ze besefte opnieuw hoeveel pijn ze hem zou  gaan doen.


   Hij aanbad haar anderhalf jaar geleden al. Geen  enkele vrouw kon daaraan voldoen. Laat staan ik. Hoe graag  ik ook wil dat zijn fantasie werkelijkheid wordt.


  Ze hield zich bezig met theezetten zodat hij niet zou zien dat haar handen  trilden. ‘De biologische ouder heeft een streepje  voor bij de rechtbank,’ ging ze verder. ‘Als Stella Brewer stampij maakt, dan zou een rechter haar misschien nog  een  kans geven.’


  ‘Dus,  wat ga je  doen?’ vroeg hij alleen  maar,  alsof er geen spoor van twijfel was dat  ze een plan had.


  Dat vond  ze fijn aan hem. Heel fijn. Hij had niet één keer aan haar capaciteiten getwijfeld,  terwijl zo veel andere mannen  dat wel hadden gedaan.


  Zelfs  Adrian, en ook al wist ze dat  hij  op dat moment van zich afsloeg, emotioneel  kapot en  vol pijn, zijn woorden  hadden toch pijn gedaan. Heb je nu je  zin? Ik hoop dat je een  betere  arts bent  dan je  een geliefde was.


   Ze  duwde de  woorden aan de kant en concentreerde zich op  de  woorden  die ertoe deden. De jongens hebben me nodig.  Michael heeft me nodig.


   ‘Ik wil dat  er  röntgenfoto’s worden gemaakt van Michael om eerdere mishandelingen  aan  te tonen. Hij zei dat zijn moeder hem altijd naar verschillende ziekenhuizen bracht  en  altijd een valse  naam opgaf. Als ik  een of twee van  die dossiers in  de openbaarheid kan brengen  en die kan koppelen aan een litteken of  een  geheelde  breuk, dan  kunnen we aantonen dat  er van haar kant sprake  was  van ernstige verwaarlozing en het in gevaar brengen  van een kind. Ze hoeft die bepaalde verwonding niet zelf te hebben  veroorzaakt, maar ze  heeft hem dan wel in  een omgeving  gelaten waar ze wist dat hij zou  worden  misbruikt. Als ze  probeert aan te voeren  dat ze die kom heeft gegooid  in een moment van stress vanwege de vermissing van  haar echtgenoot,  dan kunnen  we aantonen dat  dit al  heel  lang  het patroon was.’


   ‘Wat  kan  ik doen om je  te helpen?’


    Wat  precies  was wat ze had verwacht  dat  hij zou vragen, ook al had  ze daar  vreselijk tegen opgezien. Hij bood zijn steun zo  vriendelijk. Zonder tegenprestatie. Hij zou  een  tegenprestatie  moeten  willen. Hij  zou het moeten eisen.


  ‘Voorlopig  niets. Maar misschien heb ik je later  nodig  om creatief  te zoeken als ik zelf niet kan vinden  wat  ik wil hebben.’


  ‘Je hoeft maar te roepen.’


  Ze  slikte moeizaam,  want die opmerking  was vol betekenis en nuance. ‘Dat weet ik.’ Het water kookte.  Ze  schonk  het in  de theepot en  bracht die  naar de tafel. ‘Ik zal beginnen met Michael te vragen wat  hij  zich herinnert  van de klinieken waar hij naartoe is  gebracht.  Ik vind het vreselijk om hem van streek te maken,  maar vroeg  of laat krijgt hij  toch  te horen dat  zijn moeder pogingen doet om  Joshua terug te krijgen. Ik heb liever dat hij  dat  van ons hoort.’


  Ons. Het woord rolde uit  haar mond voor ze er erg in had.  Ze was niet van  plan  geweest  dat te zeggen, ook al was het echt een van  de mooiste  woorden. En op dit moment een  van de angstaanjagendste.


  Hij had haar verspreking niet gemist  en zijn donkere ogen fonkelden met  iets  van hoop.


  Dat gaf haar een nog  akeliger  gevoel. Dus  ploeterde ze verder. ‘Maar  voorlopig  wil ik die lijst  ondernemingen  graag nog eens bekijken, zodat we erachter  kunnen komen wie  LJM was. Heb je al iets  van Jeremy O’Bannion gehoord?’


  ‘Ik  heb een sms’je gehad.’ Diesels toon was behoedzaam geworden, alsof hij  haar paniek voelde.  ‘Hij had  geen dossiers over haar bij hem thuis, dus hij gaat naar  zijn kantoor op de universiteit  om  daar  te kijken, maar hij  heeft een of andere benefiettoestand waar hij eerst  naartoe moet.’


  ‘Oké. Mag ik die lijst nog eens zien?’


   Diesel rommelde in zijn laptoptas en haalde een  stapel papieren tevoorschijn die  keurig in een hoek aan elkaar waren  geniet. ‘Ik heb gisteravond  je printer gebruikt  om er een fysieke  kopie  van  te maken.  Ik hoop dat  je dat niet erg  vindt.’


  ‘Nee, natuurlijk  niet.’ Ze liet haar ogen  langs de lijst bedrijven gaan,  die in tabelvorm was samengesteld aan de hand van de gegevens van de  Kamer van  Koophandel van de staat. Ruim  tachtig inschrijvingen  van bedrijven  namen  vier pagina’s  in beslag en bevatten  meer woorden dan haar  brein  op dat moment  aankon.


  Ze  nam  haar toevlucht tot  een  methode die voor haar  werkte en haalde  een  notitieblok en een pen uit een  van  de keukenladen.


    ‘Wat ga je  doen?’  vroeg Diesel in verwarring.


   ‘Ik ga ze allemaal opschrijven.’


  ‘Met de  hand?  Op  papíér? En  een pén?’


   Ze moest lachen om  de  afschuw in zijn stem.  ‘Ja. Iets opschrijven helpt de hersenen informatie te ontleden  en te onthouden. Ik ben  hiermee begonnen tijdens  mijn studie geneeskunde.  Dat was  de enige manier om  te  slagen  voor  HGA.’


   Hij bleef kijken terwijl ze elke  bedrijfsnaam begon over te schrijven, blijkbaar nog steeds niet gelovend dat ze echt met een pen aan het schrijven was. ‘Wat  is HGA?’


   ‘Human Gross  Anatomy,  de grove anatomie van de  mens. O!’ In haar hoofd viel iets  op zijn plaats en  ze ging met haar vinger  langs de uitgeprinte lijst  tot  ze had gevonden wat ze zocht. ‘“Aminus HGA”.’ Ze sprak het uit als Ah-minnus, precies zoals ze elke keer in haar hoofd had gehoord wanneer ze de lijst doornam. ‘Maar het is niet Ah-minnus.  Het  is A-minus. Zoals  een beoordeling.  Als  al  deze bedrijfsnamen naar één persoon verwijzen  – LJM –  dan  heeft  ze een A-min gehaald  bij Human  Gross Anatomy tijdens haar eerste  jaar geneeskunde aan de UC.’


    Hij knipperde met zijn ogen. ‘Doceert Jeremy anatomie?’


  ‘Nee, maar hij  zal weten wie dat wel  doet.  Hij  hoeft niet alle studenten geneeskunde in  de dossiers  na te trekken. Hij  kan zich beperken tot degenen die  een A-min hebben gehaald  voor Human Gross Anatomy  in  de jaren dat LJM aan de UC  studeerde. Gebaseerd op...’  Ze  ging weer  met haar vinger  langs  de lijst  ondernemingen. ‘Hier. “Scioto Associates”. Ik nam aan dat dat betekende dat ze in Scioto Hall woonde toen die weer openging toen  ze nog eerstejaars was. Dat moet in 2016 of later zijn geweest,  omdat die voor die tijd gesloten was  in verband met de renovatie.’


   Diesel knikte bedachtzaam. ‘Wanneer volgen  studenten geneeskunde  HGA?’


   ‘Wij  hadden het in het eerste  half jaar van ons eerste jaar  – in de herfst.’


   ‘Oké.’  Hij pakte haar pen en begon aantekeningen te maken  in de kantlijn van de  lijst die hij had geprint. ‘Als  ze  meteen  na haar eindexamen  aan haar studie geneeskunde is begonnen,  dan  betekent dat dat ze tweeënhalf jaar  geleden eerstejaars  was. LJM S&R is in januari van vorig jaar opgericht, dus als we aannemen dat dat het moment was dat  ze  vermist  werd, dan  volgde  ze HGA de afgelopen herfst, herfst  een jaar geleden, of herfst  twee jaar geleden.’


   ‘Niet de afgelopen herfst,’  corrigeerde  ze en  ze pakte de pen  om een van de ondernemingen te  omcirkelen. ‘“APG White Coat Distribution”. Ze heeft  haar witte  jas  gekregen omdat  ze  haar eerste jaar had afgerond. Dus we hebben het moment waarop ze HGA heeft gedaan  teruggebracht naar een  of twee jaar  geleden.’


   ‘Ik was dat hele wittejassengedoe helemaal vergeten,’ mompelde  hij.


   ‘Ik niet. Die ceremonie is  een  enorme  mijlpaal. Dat  moet het voor haar ook  zijn geweest.’  Ze schudde haar  hoofd en  staarde naar  de lijst, die  in één opzicht zo logisch was en in andere helemaal niet.  ‘Maar  ik begrijp nog  steeds niet waarom  degene die al die ondernemingen heeft opgericht al die aanwijzingen heeft achtergelaten – vooral die  gebroeders Grim. Als het ons lukt om LJM op te  sporen,  dan  kunnen we  erachter komen wie  deze warboel heeft gecreëerd.’


   Diesel  haalde zijn schouders op. ‘Zoals  ik eerder al heb  gezegd  verbergen  ze zich misschien in het volle zicht.  En misschien geloven ze niet dat  iemand de moeite zal nemen om dit allemaal uit te pluizen.’ Hij begon plotseling te grijnzen. ‘Weet  je zeker dat  je  dokter  wil zijn? Ik  krijg de  indruk dat je dit detectiveproject wel  ziet zitten.’


   Ze verstarde  bij het eerste deel van zijn vraag,  maar  ontspande  zich toen ze zich realiseerde dat hij zat te plagen. En  opnieuw niet bekritiseerde. ‘Ik hou van puzzels,  maar  de  gedachte aan lijfelijk  gevaar is genoeg  om  me  op de  vlucht te laten slaan naar zieke patiënten en verzekeringsadministratie.’


  Op  dat moment  vloog de  kelderdeur open en Michael beende naar binnen met een vastberaden betraand  gezicht en Hawkeye op zijn hielen. In zijn tot een kom gevormde handen hield hij  papiersnippers, verscheurd tot  iets wat op  confetti  leek.


   Voor  Dani of Diesel iets kon zeggen  verscheen Meredith  met een kalme uitdrukking op haar  gezicht. Dat  was het masker dat ze opzette wanneer  haar emoties  haar  dreigden te verscheuren.  En  dat was meestal  het  geval nadat ze met kinderen had gesproken die leden.


  Meredith liep zwijgend achter Michael aan  en pakte een glazen mengschaal uit een  van  de kastjes,  waar hij de snippers in  gooide. Ze zette de  kom in  de  gootsteen en keek achterom.


   ‘Lucifers?’  vroeg  ze aan Dani.


   ‘Tweede la aan  je  rechterkant,’ zei Dani. Ze begreep wat  er aan de hand was. Michael en  Meredith hadden met elkaar  gepraat en de  papiersnippers waren de  overblijfselen van dat  gesprek. Meredith kende wel  een paar gebaren, maar ze was verre van vloeiend, dus hadden ze met elkaar gecommuniceerd met behulp van pen en papier.


   Een  blik in de richting van Diesel maakte haar duidelijk dat hij  tot dezelfde conclusie was gekomen. Er lag pijn in zijn  ogen en hij  had zijn kaken  op elkaar geklemd.  Maar hij zei  niets en keek alleen  maar.


   Meredith gaf Michael een lucifer. De tiener wierp Dani  een  vragende  blik toe en Dani  knikte. ‘Doe maar,’ gebaarde  ze.


   Michael streek met  trillende handen  de lucifer aan en liet die in de schaal vallen.  Vlammen schoten omhoog, maar  het vuur was al  snel  uitgebrand. Na een minuut liet  Meredith  water uit de kraan over de smeulende troep lopen, gooide het in de gootsteen en zette de afvalvermaler aan.


   ‘Klaar,’ gebaarde Meredith met een  veeg van haar handen.


  De uitdrukking op Michaels gezicht was grimmig maar nog steeds vastberaden toen hij zich  naar Dani omdraaide. ‘Mag ik met haar afspreken?’ vroeg hij  terwijl hij naar  Meredith wees.


  Dani hield  haar gezicht  in de plooi en  liet  niets blijken  van haar  opluchting. Therapie was precies  waar Michael behoefte  aan had.  Therapie met Meredith was  zelfs  nog beter. ‘Natuurlijk.’


  ‘En de  volgende keer zorg ik voor  een gebarentolk,’ zei Meredith  en Dani zette haar woorden  om in  gebaren.  ‘Dan  hoef je niets meer te schrijven.’


   Dat schreef de wet  voor, maar Meredith zou het sowieso hebben  gedaan omdat dat  de correcte gang van zaken  was.  Zo veel verzorgenden probeerden onder de kosten  van een vertaler uit te komen. Dani was  dankbaar dat ze de zorg voor díé  dienst voor Michaels  therapie niet zou hoeven te bevechten.


   ‘Ik  heb de komende  dagen vrij,’ vertelde ze hem. ‘We zullen een afspraak maken en dan breng ik je.’


  ‘Wíj zullen  je brengen,’  verbeterde Diesel.  ‘Niemand  gaat de  komende  tijd  ergens alleen  heen.’


   Michael  haalde diep adem, sloot  zijn ogen en ademde met een snik  uit. En op dat moment was hij een jongen van veertien die doodsbang was  en pijn leed.


    Diesel  slikte hoorbaar,  kwam overeind,  haakte een  enorme hand in Michaels nek  en trok de  jongen  naar zich toe voor  een omhelzing. Michael verstijfde heel even, maar sloeg toen zijn armen  om Diesels solide lijf en huilde tegen zijn borst  met  gekwelde en wanhopige  snikken.


  Diesels hand beefde  terwijl  hij zachtjes  Michaels  haar streelde. De reusachtige man gaf  troost aan een  bange, kleine jongen.  En vond  daar hopelijk ook troost  voor zichzelf in.


  Doe  net alsof het om een beroving  gaat.


   Ja.  Diesels ervaring is beslist persoonlijk. Je hoefde alleen maar naar zijn gezicht te kijken  om de pijn daar te zien. Toch was  hij  hier. Om te helpen.


   Verdomme, Diesel.  Waarom heb je  niet iemand gevonden  die beter  is dan  ik?


  Dani had zich niet  gerealiseerd  dat  ze stond te huilen tot  Meredith  een papieren zakdoekje in haar hand  stopte.


   ‘Het komt  wel goed met hem,’ zei Meredith. ‘Daar zullen we voor zorgen.’


   Met wie van de twee? wilde Dani vragen, maar dat deed ze uiteraard niet.  In  plaats daarvan schraapte ze haar keel. ‘Weet  hij van  zijn moeder?’


  ‘Dat  ze Joshua terug  wil?’ Meredith  schudde haar hoofd. ‘Nee, nog niet.’


   Geweldig.  Dat  zou opnieuw een  enorme klap zijn. ‘Prima. Ik zal het  hem vertellen. En Joshua?’


  ‘Die is beneden op de bank in slaap gevallen.  Hij heeft niets meegekregen  van ons gesprek.’


    ‘Mooi. Ik zal hem naar boven halen en  in bed leggen.’


  Meredith veegde  Dani’s haar uit haar  gezicht en stopte het achter  een oor. ‘En jij? Komt het  met jou  wel  goed?’


   Dani snoof zachtjes. ‘Het is  altijd goed  met  me.’


  Leugens, leugens, leugens.  Het was niet goed met haar. Helemaal niet.


   Merediths ernstige  blik maakte duidelijk  dat ze wist dat  Dani  zat te liegen.  ‘Mijn deur staat altijd voor je  open. Dat weet je.’


   Dani wendde  haar blik  af. ‘Ik weet het. Dank je.’


  ‘Ik ga nu naar huis. Bel me als je me nodig hebt.  Bel me  als Diesel me  nodig heeft.’


  Dani snakte even naar adem en keek  in  de heldere,  groene ogen van haar  vriendin.  En  zag daar absoluut begrip. Begrip en waarheid en verdriet toen  Meredith het masker van  kalmte even liet glippen.


    ‘Hij is een goede, heel goede man,’ fluisterde Meredith. Toen boog ze  zich dicht naar Dani toe. ‘Doe  hem geen pijn.  Alsjeblieft.’


  Er trok pijn door Dani’s borst. Haar vriendin  was  niet in haar act van onwetendheid  getrapt. Meredith wist dat Dani zich al die  tijd  al bewust  was van Diesels gevoelens.  En  Meredith verwachtte van haar dat ze... wat? Het juiste  zou doen? Het verkeerde zou doen?


  Overduidelijk datgene wat  hem pijn zou  doen. Want Meredith kende mensen. Ze kent mij.


   Dani ging staan. ‘Ik  ga naar Joshua. Ik spreek  je later.’
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   Indian Hill, zondag 17  maart, 11.05 uur


  Grant zakte onderuit  achter  het  stuur toen een felblauwe Mini  Cooper de  oprijlaan van Richard Fischers  ommuurde woning in Indian  Hill in  draaide.  Hij was blij dat het nog  zo vroeg in het  jaar was dat er  nog geen bladeren  aan de bomen zaten, want nu kon hij van  waar hij  zat net  het enorme,  uitgestrekte  huis zien. De garage alleen  al  was  groot genoeg voor minstens zes auto’s.


  Een lange, goedgevormde blondine sprong  uit de Mini Cooper en  toetste  een  code in op het  paneel dat bij de grote ijzeren poort was gemonteerd. Ze  stapte  weer  in  haar  auto en reed door de poort, maar die ging  niet  achter haar dicht.


  Hij nam niet de tijd om erover na te  denken  en  reed achter haar  aan  door de poort,  maar  hield er net binnen  halt terwijl zij verderging  naar het huis. De oprijlaan maakte een  bocht, dus  ze kon niet zien dat hij achter  haar  aan was  binnengekomen.


  Hij reed stapvoets verder de  oprijlaan op tot hij haar weer in  het oog kreeg. Ze was uitgestapt en beende naar de  voordeur. Ze belde aan en wachtte  met haar armen over  elkaar geslagen en ongeduldig tikkend met een voet.


   Grant stapte ook uit  en na  een moment van aarzeling  liep hij langzaam naar de vrouw, die nu met twee  vuisten op  de deur bonkte en naar Richard begon te schreeuwen.  ‘Doe open, stomme klootzak.’


    Of Richard was niet thuis, of  hij deed met opzet  niet  open. Gezien de woede van de vrouw was Grant er nog niet zo zeker van of  hij zelf  wel open zou hebben gedaan.


  ‘Neem me niet kwalijk, mevrouw,’ zei  Grant  en de  vrouw draaide  zich naar adem snakkend met een ruk om en drukte haar  hand op haar hart.


   ‘Krijg  de klere,’  snauwde ze. ‘Je bezorgt  me een hartaanval.’


  Grant probeerde te  glimlachen. ‘Dat spijt me. Het  was niet mijn bedoeling u  te laten  schrikken.  Ik neem aan dat u probeert meneer Fischer te spreken  te krijgen?’


  Ze snoof op een heel ondamesachtige manier. ‘Geef  de man een  medaille,’ zei  ze sarcastisch. ‘Wie  ben jij?’


   Hij gaf bijna zijn  echte  naam.  Toen dacht hij aan alle  moeite die Wes had  gedaan om  zijn identiteit  verborgen te  houden. Als deze vrouw een handlanger was van  Richard en Richard op  de een of  andere manier te maken  had met de verdwijning van Wes, dan zou  Grant het  voorbeeld van  zijn broer volgen. ‘Lin Jackson.’  Dat was de naam van zijn schoonvader, maar het was  het beste  wat hij in dat ene ogenblik  kon  verzinnen.


  Ik ben verdorie  accountant. Wes is de  creatieveling. Kan ik  het  helpen?


   ‘Brigadier Lin Jackson,’ voegde  hij  eraan toe  toen de vrouw hem aankeek met  een blik  van nou en?


  ‘O.’ Ze knikte,  schijnbaar tevredengesteld.  ‘Dan ben je net de  persoon die  ik  moet hebben. Die klootzak heeft mijn diamanten oorhangers.’


   ‘O, jee. En u  bent...?’ Hij haalde zijn  telefoon tevoorschijn en  maakte  aanstalten om een notitie  te maken.


   ‘Dawn Daley.’ Ze boog zich  voorover om  te zien wat hij intoetste.  ‘D-a-l-e-y. Zorg dat het goed gespeld is. Ik wil die oorhangers. Ze  waren van  mijn  moeder.’


  ‘Heeft  hij ze gestolen?’ vroeg Grant  behoedzaam.


   ‘Ja!’ Dawn  vertrok haar  gezicht.  ‘Nou, niet  precies. Ik heb  ze  gisteren op  het nachtkastje in  zijn  slaapkamer laten liggen. Toen hij me  eruit  schopte.’


   ‘Dus  u woont hier?’ Daarom kende  ze de toegangscode van  het  hek.


  Ze vertrok  opnieuw haar gezicht. ‘Nou, nee.  Dat zou ik best willen, natuurlijk, want  het  huis is een godvergeten landgoed, maar Richard  Fischer is een stomme  klootzak.’


   ‘Dat hij een klootzak is  had ik al  begrepen,’ zei  Grant droog. ‘Dus u  was zijn gast.’ Deze vrouw  was binnen geweest. Ze was met  Richard  geweest.  Ze  kon hem informatie bezorgen.  ‘Hoe goed kent u meneer Fischer?’ vroeg  hij.


  Ze leek gegeneerd. ‘Niet  goed.  Ik heb hem zeg  maar vrijdagavond ontmoet.’


  Vrijdagavond. De avond dat er werd gepokerd. Uitstekend.  ‘Op  zijn boot?’


  Ze knikte. ‘Ik heb  een fortuin voor het ticket neergelegd.  De  tickets voor de vrijdagavondcruise zijn duur,  maar ik hoopte  hem  te ontmoeten. Ik... werk voor  het  casino.’  Opnieuw  een  grimas. ‘Ik ben serveerster.’


  Ze wilde een treetje hoger op de bedrijfsladder,  maar in  plaats daarvan was ze een  paar  treden omlaaggetrapt. Deze dame had  een appeltje te schillen  met Fischer. Wes had vaak tegen hem  gezegd dat getuigen  die normaal  gesproken onwillig  waren  vanwege zoiets meer  geneigd waren om mee te  werken.


   ‘Waarom  zijn  de vrijdagavonden zo duur?’ vroeg hij.


   ‘Omdat  de boot op vrijdag gaat varen.  Er  kan maar een  bepaald  aantal  mensen mee.  Ik  denk  dat ze entree heffen om  de verliezen goed te maken.’


   ‘Werkt u weleens op  vrijdag?’


  ‘Nee. Op vrijdag  werken er maar  een paar mensen in de bediening –  de oudgedienden.  Ik werk er pas een jaar.  Ik heb  altijd willen weten wat er zo bijzonder is aan de  vrijdag. Dus heb ik gespaard en  een ticket gekocht.’ Ze haalde  haar schouders  op in een poging nonchalant te lijken, maar Grant zag de teleurstelling in haar ogen. ‘Richard zag me  aan de bar en besloot  me mee  naar  huis te nemen.’


  ‘Was het het waard? De entreeprijs, bedoel  ik,’  voegde hij eraan toe  toen  haar geëpileerde wenkbrauwen omhooggingen.


  ‘O.’ Ze  lachte.  ‘Niet  echt. De clientèle  is rijker. Ik  heb een  heleboel bontjassen gezien. Ik  wist  niet eens  dat  die  nog  steeds gedragen werden.’  Ze trok afkeurend haar neus op.  ‘De bar  had de drankprijzen  verhoogd, dat kan ik  je wel vertellen. Ik zat te nippen van een  martini van vijfentwintig  dollar toen Richard naar beneden  kwam  en me zag zitten. Daarna betaalde  hij de drankjes.’


   Beneden?  ‘Wat is  er  boven?’ vroeg  Grant. Hij hield zijn hoofd schuin en probeerde  een licht  nieuwsgierige indruk te  maken. Hopelijk geheime pokerspelletjes  waar je een speciale uitnodiging voor moest hebben.


   ‘De suites. Daar  zijn er maar een stuk of tien van en die zijn belachelijk duur, maar de boot is echt  oud, dus de  mensen betalen graag om daar te verblijven.’


  ‘Was hij alleen toen hij naar beneden kwam?’ vroeg Grant met een schalkse knipoog, implicerend  dat er een andere vrouw  kon  zijn geweest, maar  hij hoopte dat  er verschillende pokerspelers  waren geweest.


  ‘Ja,’ zei Dawn.  ‘Ik bedoel, het zou me  niet  hebben tegengehouden als hij met  iemand was  geweest, maar dat was niet zo. Hij  rook  naar rook.’ Ze  trok opnieuw  haar neus op.


   Grant  herinnerde zich dat hij overal bordjes  met VERBODEN TE ROKEN had gezien toen hij  de avond  ervoor  aan boord was geweest. ‘Staat het casino toe  dat er wordt gerookt?’


   ‘Nee, en een heleboel mensen  zijn daar kwaad over, dat kan ik  je wel vertellen. Dat  reageren ze af op het  bedienend personeel.  Vuilbekkende zakkenwassers die waardeloze  fooien geven.’


   ‘Misschien  dat  de gasten van boven  wel  mogen roken.’


   Ze haalde  haar schouders op. ‘Dat heb  ik hem gevraagd, want zijn jasje stonk  naar rook.  Hij  lachte een  beetje  en zei dat deze  cliënten zo  rijk waren  dat ze  konden doen wat  ze  wilden.  Ik wou dat ik een van hen had  kunnen binnenhalen. Geen van hen kan  een grotere klootzak zijn dan Richard.’


   Grant dwong zichzelf te grinniken, ook al wilde hij eigenlijk over zijn nek  gaan. Wes deed zich  voor als  een rijk man. Hij had  heroïne verkocht om aan het geld te komen om die rol te  spelen. Was Wes werkelijk  naar Cincinnati gekomen om naar hun zus  te zoeken  of was hij bezweken voor de verleidingen waar rechercheurs  Narcotica  aan  werden blootgesteld? Was  hij een van  die  mannen  geworden die dachten dat ze alles konden maken? Zoals een rechercheur neerschieten met  een niet-geregistreerd wapen?


    Hij  dwong zijn gedachten weer naar zijn zoektocht.  Dawn wekte niet de indruk dat ze  iets  afwist van de pokerronde waar hij  naar  zocht, maar hij moest  een  manier bedenken om ernaar te vragen. ‘Dat klinkt alsof dat ver boven  mijn budget  gaat. Zijn de ruimtes  boven om te slapen of  om  te  gokken?’


  Ze keek hem met samengeknepen ogen aan. ‘Waarom?’


    ‘Ik ben gewoon nieuwsgierig. Ik zal me  zo’n partij poker nooit kunnen  veroorloven, maar  ik heb wel een paar  keer in Vegas  gespeeld.’


  ‘Nou, ik weet  het  niet,’ zei ze kortaf. Ze maakte aanstalten om naar haar  auto te  lopen, maar hij  ging  zo staan  dat  hij haar  de weg  versperde.


  ‘Nog één vraag, mevrouw  Daley. Alstublieft. Wie werken er op vrijdagavond?’


   Ze  kneep  haar  ogen nog verder samen.  ‘Waarom wil je dat weten?’


  ‘Ik ben  op zoek naar iemand,’  zei hij eerlijk. ‘Die is misschien  op een bepaald  moment  aan  boord van  de raderboot geweest. Maar niemand  die ik  heb gesproken tijdens  de  gewone uren had haar  gezien.’ Hij wist niet  goed waarom  hij hem  op  het  laatste  moment had vervangen door haar, maar hij was blij  dat hij dat  had gedaan,  want Dawns blik verzachtte.


  ‘Dit is  persoonlijk, hè?’ vroeg ze.


  Je weet  niet  half. ‘Ja, mevrouw.’ Hij haalde  diep adem en zette zich schrap. ‘Mijn  kleine zus.’


  ‘Laat me  haar foto zien, misschien heb ik  haar gezien.’


   Met echt trillende  handen zocht hij naar een foto  van zijn  zus op zijn  telefoon. ‘Dit is  ze.’


  Dawn  bestudeerde  de foto aandachtig, maar schudde uiteindelijk verdrietig haar hoofd. ‘Het  spijt me. Ik heb haar ook niet gezien. Dat  zou je Scott King moeten vragen. Hij werkt  de meeste  dagen, maar altijd op  vrijdag. Hij is  hoofd Beveiliging.’


  Grant had zich  niet gerealiseerd hoe gespannen zijn schouders waren geweest tot  hij een beetje ontspande. Met het hoofd Beveiliging praten was misschien wel een beter  idee dan te proberen de eigenaar van  de raderboot te spreken te krijgen. ‘Dank u,’ zei hij oprecht.  ‘Dat waardeer  ik.’


   Hij  wilde teruglopen naar zijn auto, maar had  nog één vraag.  ‘Als u hier niet woont, hoe kan  het dan dat u  de  code van de beveiligingsinstallatie kende?’


  Ze sloeg  haar ogen  ten hemel.  ‘Ik  heb gekeken  toen Richard hem  intoetste. Tegen  de tijd dat we hier waren, was hij zo high dat hij dat niet merkte. Ik hield  hem in de gaten.’


  ‘Bent u met  hem meegereden terwijl hij high  was?’


  Haar grijns  was praktisch. ‘Dat was  de enige manier om het huis  binnen  te komen. Ga je aangifte doen  van mijn oorhangers?’


    Hij knikte.  ‘Uiteraard. Daley – D-a-l-e-y.’


  Ze glimlachte.  ‘Klopt. Het zijn oorhangers met diamantjes.  Diamantgruis,  eerlijk gezegd. Met een clip. Ze zijn  niet heel veel waard, maar ze  waren van mijn  moeder.’


  Grants ogen begonnen onverwacht  te  prikken.  Hij zou ervoor  zorgen dat Wes  aangifte deed zodra hij hem had gevonden. ‘Ik  hoop dat u ze  terugkrijgt,’ zei hij zacht. Hij stapte in zijn auto en reed  weg in de richting van het  appartement  van Wes.


  Harrison, Ohio, zondag 17 maart, 13.15 uur


   ‘Je wordt  bedankt.’ Cade beëindigde  het  gesprek  en gooide  de wegwerptelefoon op de keukentafel. ‘Het  is verdomme niet te geloven,’ gromde hij. Niet één verslaggever  wist wie de vrouw was. En  als ze  het wel wisten, dan wilden ze het niet tegen hem zeggen.


   Die zakken zeiden  steeds dat hij er  ‘op mijn blogpagina’ over kon lezen of dat hij ‘de video  op onze website’ moest  bekijken. Dat  had hij  gedaan en  op geen ervan was  iets te vinden over die knul, behalve wat hij  in  dat eerste verslag te weten was  gekomen. Eikels.


  Hij wreef over  zijn hoofd en  zuchtte. Het  zou  voor een  deel kunnen  komen  omdat hij  ze  bang had gemaakt. Niet die paar  aan  het  begin, want hij was vriendelijk tegen  ze geweest – zo verdomde vriendelijk – maar ze hadden hem geen steek wijzer  gemaakt.  Tegen anderen had hij misschien  een  beetje  vijandig  gedaan.


    Maar toch. Hij knarste  met zijn tanden. ‘Daar sta je dan met  je vrijheid van informatie.’


   Hij raakte  er steeds  meer van  overtuigd dat die jongen iets wist. Als je de pers mocht geloven, dan hield de politie  de lippen stijf op elkaar.


    Hij heeft  me  gezien. Cade  wist het zeker. Maar het ging om een jongen  van veertien. Hij  moest er absoluut zeker  van zijn voor hij de  trekker overhaalde.


   Hij drukte zijn duimen tegen zijn schedel en  dwong zichzelf om na te denken. Wat  wist  hij precies? ‘Niet  zo heel erg veel,’  mopperde hij. Alleen dat de jongen Michael Rowland  heette, dat hij  de  stiefzoon  was van Brewer en  dat zijn moeder een verlopen  slet was  die ofwel loog dat ze scheel zag of achterlijk  was, want haar tienerzoon  had  haar kinderverkopende  klootzak van een  echtgenoot  niet vermoord.  Dat was ik.


  Hij wist dat Michael zich die avond  waarschijnlijk ergens verborgen  had gehouden,  want Cade had hem niet  gezien. Hij speelde het videoverslag  nog  eens af in zijn  hoofd. Hij wist dat de jongen in het  eerste  jaar van  Albert Sabin  High School zat. En dat hij doof was.


   O.  Wacht. Als hij met de politie had  gepraat,  dan  had hij  een vertaler nodig gehad,  of  hoe ze zo  iemand ook  noemden. Hij trok zijn tablet  naar zich toe  en zocht  naar services  voor gebarentolken. Er  waren er maar  twee die plaatselijk  waren.


  Hij liet  zijn blik  over de pagina  gaan, maar waar hij naar zocht wist hij eigenlijk niet. Hij  zou het  weten  als hij het tegenkwam. Hoopte  hij.


  Oké, ze werden ‘tolk’ genoemd. Allebei de organisaties  leverden  die  voor  allerlei verschillende dingen  – scholen, ziekenhuizen, doktersbezoek en andere  medische afspraken en gerechtelijke  procedures.


  Gerechtelijke  procedures. Hij had geweten dat hij het zou weten  wanneer  hij  het zag  en daar stond het. Bij beide organisaties was er maar één persoon die gecertificeerd was  om in de rechtbank als tolk op te treden. Dus  had hij het gereduceerd tot twee mensen. Hij zou eerst  de een,  dan de  ander proberen.


  Hij keek met een  frons  naar zijn scherm. Hoe  moest hij  het aanpakken om een tolk in  de arm te nemen?  Hij kon  duidelijk niet  gewoon bellen en  zeggen dat hij klant was. Konden dove mensen de telefoon wel gebruiken?  Hoe  werkte dat?


   Gelukkig was er een gedeelte met  veelgestelde vragen  en daar vond  hij wat  hij weten  wilde.  Michael zou niet  zelf zijn eigen  tolk in dienst  hebben genomen, zelfs niet wanneer hij volwassen was  geweest.  De verantwoordelijkheid voor  het huren en betalen van een doventolk lag bij de vragende partij.


   In dit geval  de rechtbank of  de politie.  Cade dacht erover na. Als hij  advocaat zou zijn, dan  kon hij ten behoeve van zijn cliënt bellen. Hij  kon weer Dennis  Kagan zijn, de identiteit die hij  de dag ervoor  had aangenomen. Hij had zijn naam alleen genoemd tegen die medewerker van de  forensische dienst en die  man was dood, dus die  zou  het niet verder vertellen.


    En wat  zijn ‘cliënt’ betrof? Hij pakte  het oude telefoonboek dat bij het huis van de  oude pedo hoorde en sloeg het op  een willekeurige  plaats  open. Hij  deed zijn ogen dicht, prikte met  zijn vinger ergens  op de pagina  en deed zijn ogen  weer  open. ‘Dat  wordt dus David Peele.’


   De rubriek ‘veelgestelde vragen’  vertelde hem hoe het zat met de  zwijgplicht die een cliënt van de tolk  kon verwachten en Cade besefte  dat ze waarschijnlijk zouden weigeren  hem ook maar iets te vertellen.


    Maar  dat was geen al  te  groot probleem. Cade  wist  hoe  hij mensen informatie  kon ontfutselen.


  En nu, welke organisatie zou hij  als  eerste bellen? Hij gooide  een muntje op en toetste vervolgens het nummer in.


  ‘Waarmee  kan  ik u van dienst  zijn?’ vroeg een  opgewekte dame.


   ‘Hallo, u  spreekt met Dennis Kagan. Ik ben advocaat  en  ik zoek een gebarentolk voor  een dove cliënt van me. Hij wordt vastgehouden op het politiebureau aan Ezzard Charles Drive. Ik heb dit nooit eerder  bij de hand gehad.  Hoe pak ik het aan om iemand in de arm  te  nemen?’


   ‘O, hemel,’ zei de  vrouw. ‘Onze beëdigde  gebarentolk  is dit weekend de stad uit. We hebben klanten doorverwezen naar de  andere organisatie voor doven.  Als u  een pen  bij de hand hebt, dan  kan ik u hun  nummer geven.’


   ‘Dat is niet nodig.  Ik zie  ze hier op mijn computer. Ik had  een zoekactie  gedaan. Dank u.’ Hij  beëindigde het gesprek en voelde  zich  plotseling zelf ook opgewekt.  Hij belde  het andere nummer  en herhaalde zijn verkooppraatje. Deze keer werd  hij beloond.


  ‘Onze  tolk zal over een uur  bij u  zijn op het politiebureau,’  maakte een  meer gereserveerde stem  hem duidelijk.


    Cade vroeg bijna  wie  hij  kon verwachten, maar  toen zag  hij de foto van  de enige beëdigde  tolk op  de  website  van de organisatie. Hij heette Andrew McNab en hij was zo te zien voor in  de dertig  en tenger.


  Dit zou  helemaal niet zo  moeilijk moeten worden.


  Cincinnati, zondag 17 maart, 15.10 uur


   John Brewer was echt een enórme  klootzak  geweest, dacht Diesel. Het lukte  hem maar net om een  grom in te houden.  Een misbruikende, slinkse,  manipulerende rotzak. Hij was blij dat de man  dood was, want hij was  in staat om Brewer de kop van  zijn romp te rukken.


  Maar hij moest  omwille van  Michael  koel blijven. De  jongen  had  tranen met tuiten gehuild terwijl hij zich aan Diesel vastklampte alsof hij hem nooit  meer zou  loslaten, maar uiteindelijk waren zijn snikken  bedaard. Dani had hem een  kop thee gegeven  en hem  verzekerd dat Joshua  boven in zijn bed lekker een dutje lag te doen.


  Diesel had zich niet eens gerealiseerd  dat Dani  Joshua uit de  kelder naar  boven had  gedragen. Hij was helemaal  geconcentreerd geweest op de jongen die huilde om  de onschuld die  hem zo  ruw was ontnomen. En uit angst dat zijn  wereld  op  het punt stond te  vergaan.


    ‘Tijdelijk,’ had Michael gefluisterd met  een stem die een  beetje onduidelijk klonk, maar goed  te begrijpen was. Het gefluisterde woord  was zijn antwoord geweest toen Diesel hem had verzekerd dat alles  in orde zou  komen  en dat hij in  Dani’s huis veilig  was.


  Tijdelijk. Op dat moment wist  Diesel precies hoe de jongen zich voelde.


  Maar nu lag Michael op  de  bank te  slapen, met Hawkeye,  half op zijn  schoot, languit naast zich. En Diesel  was weer  aan het werk gegaan.


  Alleen maar om erachter te  komen dat John Brewer een  nog veel grotere hufter was dan hij al  had geweten.


  ‘Ze heette Laurel,’  zei Dani plotseling en ze  rukte daarmee zijn aandacht weg  van de cijfers waar hij het  afgelopen  uur naar had  zitten staren. ‘LJM. De L staat  voor “Laurel”.’


   Diesel keek op  van zijn laptop. Dani zat met haar  ellebogen op tafel en haar gezicht in haar handen naar een lijst te kijken  met meer dan  tachtig LJM-bedrijven die ze  met de hand had uitgeschreven.


   Nadat Meredith was vetrokken  hadden ze samen  zwijgend zitten werken met  af en toe een pauze  voor  een kop thee  of omdat Dani  in de pan chili moest roeren die  ze op het fornuis had staan. Of om even bij Joshua te  gaan kijken terwijl hij  lag te dutten  of om een deken over Michael te leggen toen hij  in slaap was gevallen terwijl hij zich  net zo  wanhopig aan Hawkeye vastklampte  als hij zich aan Diesel had vastgeklampt.


   Het was zo huiselijk dat het bijna pijn deed. Want Diesel wilde dit zo dolgraag. Hij wilde de  huiselijke keuken, de hond, de kinderen,  de stille zondagmiddag met Dani Novak. Hij wilde háár.  Hij wilde  het allemaal.


   ‘Oké,’ zei hij alleen maar,  niet verrast dat ze achter  de naam van  de  studente geneeskunde was gekomen. ‘Hoe weet je dat?’ Want  ze zaten nog steeds te wachten tot Jeremy O’Bannion met de namen  van  studenten geneeskunde met die initialen zou komen.


  ‘Laurel is de enige naam die meerdere  keren voorkomt. “Laurels Awards & Trophies”, “LaGrange Lacrosse Laurels”  en “Laurels Lilies, Rosemary  & Poppies”.’ Ze  leunde  achterover  op haar  stoel.  ‘De eerste paar  keer dat  ik die namen doornam, nam ik aan dat “Laurel”  op een lauwerkrans sloeg of  een  plant.’


  ‘Dat nam  ik ook  aan.’


   ‘Nou, een  van die ondernemingen  heeft inderdaad  met beloningen  te  maken –  de LaGrange Lacrosse Laurels.  Ze  moeten een of ander kampioenschap hebben gewonnen. Ik  denk dat  mijn hersenen bij  die andere twee bedrijven komma’s  plaatsten in  plaats van  apostrofs. Bij die twee is “Laurels” de bezitsvorm.’


  Hij  voelde  zich  warm  worden van  trots.  ‘Goed gedaan, dokter.’  Hij boog  zich voorover om haar een kus op haar  wang  te geven, maar  ze ontweek hem en haar  rug  verstijfde.


   Haar hoofd boog één keer, maar ze glimlachte niet. Haar ogen  waren  killer geworden  en haar  uitdrukking afstandelijk. Er was  sinds  die  ochtend iets veranderd  en dat  stond hem helemaal niet aan. Ze waren weer terug bij  waar ze  al die maanden waren geweest  sinds ze tegen  hem had gezegd dat  hij  iemand  anders moest  zoeken.


  ‘Dank  je,’ mompelde ze beleefd.  ‘Als  Jeremy haar  niet kan vinden, dan kunnen we denk ik in de dossiers van  haar middelbare  school naar haar achternaam zoeken. En als ze lacrosse heeft gespeeld, dan kunnen we  haar naam vinden.  Ze heeft misschien ook bij het dansteam  gezeten,  dus dan kunnen  we die twee lijsten met elkaar vergelijken.’


  Diesel  deed een snelle zoekactie op  internet. ‘LaGrange High  School heeft een dansteam en dat  heet  Dancing  Divas, dus “LG  Varsity  Dancing Divas” klinkt  logisch.’ Hij  tintelde van de opwinding  die  altijd gepaard ging  met de jacht.  Dat was  beter dan de woede over Brewers  kwaadaardigheid. Of de verdoofdheid door Dani’s duidelijke  afwijzing. ‘Dat kan  werken.’


  ‘Als we  eenmaal haar  achternaam kennen,  via Jeremy  of  via de  middelbare school, dan zullen  we in staat zijn om de  gebroeders Grim op te sporen.’


   ‘Dan  ga je ervan  uit dat ze familie van haar zijn. “Gebroeders” kan een heleboel dingen betekenen, maar het is een plek om te beginnen.’


  ‘Wie ze  ook zijn, ze kunnen ons naar de wraakgozer leiden.’


   ‘Misschien. Maar  ik weet in  ieder  geval zeker  dat wat zijn echte naam ook is,’ zei  hij  luchtig, ‘het lang  niet zo lekker bekt als “wraakgozer”.’


  Ze sloeg haar ogen ten hemel vanwege  zijn  plagerij, die hij tamelijk overtuigend had gebracht, al zei hij het zelf. Want in werkelijkheid voelde hij de wanhoop aan zijn hart knagen. Ze zat hier fysiek bij hem, maar had zich emotioneel teruggetrokken.


  ‘Wat  heb je  gevonden?’ vroeg ze.


   Diesel keek fronsend naar  de  cijfers op  zijn  scherm.  ‘De jongens hadden een trustfonds.’


  Dani  verstijfde. ‘“Hadden”?’


   Diesel  knikte met een grimmig gezicht. ‘Brewer kreeg regelmatig stortingen  vanuit een andere  bank.  Ik  dacht eerst  dat dat zijn inkomen was, maar dat komt op een andere  rekening die overeenkomt  met wat hij  aan de  belasting opgeeft.’


  Haar  donkere wenkbrauwen  gingen omhoog. ‘Kun je  zijn  belastingaangifte  zien?’


   ‘Alleen maar omdat hij kopieën bewaarde op  zijn harde schijf.’


   ‘Hoe weet je  dat  het geld uit het trustfonds  van de jongens komt?’


  ‘Omdat hij de e-mails bewaarde met  de details van de stortingen.’


   Ze perste  haar lippen stevig op elkaar. ‘Hoeveel  heeft hij gepakt?’


  ‘Alles bij elkaar  meer  dan  een miljoen dollar.’


   Ze  snakte naar adem. ‘Mijn god.’


  ‘De helft daarvan  was een  erfenis  die Michael Rowland senior de  jongens  heeft nagelaten toen hij sneuvelde in Irak.  Dat geld  en  het huis  zelf kwamen via de  familie  van hun biologische  vader. De andere helft was waarschijnlijk de  levensverzekering  van  Rowland senior.  Als  hij de volle  premie  heeft betaald, dan  zou zijn  gezin  vierhonderdduizend dollar hebben ontvangen. En dan is er nog de bonus bij  overlijden.’


  Dani vertrok haar gezicht.  ‘Bonus bij overlijden? Dat klinkt vreselijk. Alsof het een fooi  is  omdat je  doodgaat.’


  Diesel was  het met haar  eens. ‘Ik weet  het, maar  zo noemt het leger  dat  nou  eenmaal.  Er is ook nog een premie voor achtergebleven familie.  Dat is niet veel – duizend dollar per maand  misschien –  maar de  jongens  hebben daar  recht op tot ze achttien zijn.’


  ‘Dat is iets,  denk ik.’


   ‘Niet veel,’ zei Diesel  vol  afkeer. ‘De levensverzekering en de erfenis  van  vaderskant  zijn geïnvesteerd en het dividend en de legeruitkeringen zouden genoeg zijn geweest voor de kosten van levensonderhoud  van  de  jongens tot ze achttien worden. Maar het is allemaal  verdwenen.’


   Dani  had haar ogen  woedend samengeknepen. ‘Het  verbaast me dat  de moeder het allemaal al niet had ingepikt.’


   ‘Ik weet  niet zeker of zíj er iets van heeft  gezien. Brewer  was de beheerder van het  fonds.’


   Haar mond viel  open van verbazing. ‘Hoe heeft hij  dat voor  elkaar gekregen?’


   ‘Hij was de advocaat van  Rowland senior. Brewer  was vroeger  lid van een advocatenkantoor in  de stad en  een  andere advocaat van  die  firma  heeft  het fonds  opgezet vóór de  vader  van de jongens werd  uitgezonden.  Om  wat voor reden dan ook heeft  Rowland Brewer benoemd tot executeur. Brewer heeft de  afgelopen vier  jaar gestaag geld aan het fonds onttrokken,  telkens een beetje.  Dat is het  afgelopen jaar ineens meer geworden.’


  ‘Houdt niemand een  oogje  op de fondsbeheerders?’


   ‘Dat is  wel de bedoeling. De beheerder doet verslag van hoeveel geld er is besteed en waaraan. Brewer heeft dat gedaan en heeft kopieën daarvan op zijn harde schijf bewaard. Maar  ik  denk dat  een aantal van die  verslagen vals  was. In  één ervan  staat dat er geld is  uitgegeven aan een cochleair implantaat voor Michael.  We moeten  hem  vragen of hij een implantaat heeft, maar  hij droeg geen  processor.’


   Dani’s gezicht  verstrakte. ‘Hij heeft geen cochleair implantaat. Dat heb  ik hem gisteren gevraagd. Zo’n operatie  kost ongeveer vijftigduizend dollar en dat  is rechtstreeks  in Brewers zakken  verdwenen.  Hoe kan hij een operatie declareren  die nooit heeft plaatsgevonden?’


  Diesel  haalde zijn schouders op. ‘Hij heeft een brief  van een  dokter  en kopieën  van  de  rekeningen, maar  die kan  hij  hebben vervalst.  Hij  is zo te zien steeds onder het  maximum gebleven van wat hij mag opnemen. Tot  afgelopen jaar, vanaf dat  moment  is  het meeste geld verdwenen.  Hij zou  binnenkort zijn verslag hebben  moeten  indienen.’


   ‘En dan  had hij geen goede reden  kunnen aanvoeren waarom  dat  geld is  uitgegeven. Hij  moest  terugstorten  wat hij had  gepakt of anders  zou  hij worden beschuldigd van diefstal. Dus verkocht  hij zijn huis.’ Dani slikte moeizaam. ‘En misschien zijn stiefzoon?’


  Diesel  moest ook  zijn woede  wegslikken. ‘Waarschijnlijk.’  Hij had hetzelfde aangenomen.  ‘Wat hij  ook  aan het doen was  met Joshua  op  de  avond dat Michael met hem heeft  gevochten, het  was in ieder geval niet in de haak. Niets aan deze  hele zooi is in de  haak. Zo te zien heeft Brewer elke maand  het geld contant opgenomen zodra het was  gestort.’


   ‘Zijn we weer terug bij de behoefte aan geld vanwege gokken  en/of drugs?’


  Hij knikte.  ‘Daar lijkt het wel op.  Het goede nieuws is dat er omdat Brewer al zijn e-mails bewaarde, verschillende verwijzingen  zijn  naar casino’s en  wedkantoren.’


   ‘Dus jij  gaat  weer achter het  geld aan?’


  ‘Of  achter het gebrek eraan. Hopelijk heeft de  rechtbank Brewer  verplicht zich  te verbinden  aan een verzekeringsmaatschappij toen hij  tot  curator werd benoemd. Misschien dat  iets van het geld  gecompenseerd kan  worden.’


   ‘Ik  hoop het.’ Ze legde haar handen gevouwen op tafel  en leunde achterover zodat ze ruimte tussen hen schiep. Haar  hele houding  werd gereserveerd.  Niet  kwaad, maar net voldoende  afstand om een  rilling  van ongerustheid over zijn  rug  te laten lopen. ‘Wat ga je nu doen?’


   Wat  ga  je nu  doen? Je, niet wij.  De  vraag kwam hard  aan omdat ze  het  op dezelfde  toon vroeg als die  ze bij een bankier of advocaat zou gebruiken,  of bij een...


  Een vreemde. Hij  werd  overspoeld door een golf van  eenzaamheid  en zijn borst  werd samengeknepen. Hij haalde langzaam diep adem en hield die  in terwijl hij zijn best deed zijn  nu bonkende  hart tot bedaren te  brengen.


  Hij zag kans zijn  uitdrukking  neutraal te houden,  maar dat was moeilijk. Dat  ze hem weer stevig  had teruggezet in de vriendencategorie  was  een  bittere pil.  Verdomme,  het was niet eens de  vriendencategorie.  Ze  zaten in de collegacategorie. Dat maakte ze overduidelijk.


   ‘Ik zal  blijven zoeken.’  Want er is geen sprake meer  van  ‘we’.  Geen ‘samen’. Niet dat  er  ooit werkelijk iets tussen  hen was  geweest.  Alleen maar stomme hoop  en dromen. Het werd tijd dat  hij dat accepteerde.  Maar het deed  pijn.  Zo veel  pijn  dat hij  de drang om iets te  slaan bijna  niet kon  beteugelen. Ik moet hier weg. Bij haar vandaan.  Weg van  dit hier.


   Ze  deed haar mond open om wat  zeker een protest zou zijn te  uiten, maar hij hield haar  tegen door een duidelijk trillende hand op te steken. ‘Ik moet even weg. De casino’s onderzoeken.  Maar ik wil je  niet alleen laten.’ Want ook  al had ze hem afgewezen, hij gaf  nog steeds om  haar. Hij was nog  steeds verantwoordelijk voor haar en  de jongens.  Hij zou  hiermee doorgaan tot de jongens  veilig waren  en  hun  onmiddellijke toekomst  zeker  was. Maar hij moest er  even tussenuit. Hij  moest in staat  zijn adem te  halen.


   ‘Het komt wel  goed met ons,’ zei ze  kalm. ‘Misschien dat ik Kendra vraag om langs te komen om met ons  naar een film te kijken.’


  Agent  Kendra  Cullen was  een goede keuze.  Ze  zou  zelfs nog een  betere keuze zijn  als haar FBI-vriendje meekwam.  Niet dat Diesel  twijfels  had over  Kendra’s bekwaamheid, maar speciaal  agent Jefferson Triplett was  net zo  groot  als Diesel en kon Dani  en de jongens net  zo goed beschermen als Diesel  zelf.


    Hij glimlachte  gespannen.  ‘Dat  klinkt goed.’


   Ze  keek hem met een begrijpende blik aan. ‘Ik  zal vragen  of ze Trip meebrengt.’


   ‘Ben ik  zo doorzichtig?’


  Ze  knikte.  ‘Ja, dat ben je, maar dat geeft niet.  Als het jou geruststelt, vraag ik Scarlett en Marcus ook om te komen.’


   En daar was hij, de  druppel die de  emmer deed overlopen.  De gedachte aan  Scarlett  en  Marcus, getrouwd en gelukkig, Scarlett in verwachting  van hun eerste  kind. Diesel was  zo  verrekte blij  voor ze, maar  het  was opnieuw een  herinnering aan het  feit dat zijn vrienden stelletjes vormden en hun  ‘lang en gelukkig’ leefden.


  En ik... zit hier. In dit  huis, met kinderen die niet van hem  waren, de  gezellige  keuken waar  hij  alleen maar op  bezoek was. En met  een vrouw die niet  de mijne  is. En  dat misschien ook nooit zou worden, hoe graag hij  dat ook wilde. Hij kon haar naderende afwijzing voelen.


  Hij was blij geweest met  de onderbreking toen Michael de deur van de  kelder opengooide omdat dat betekende dat hij nog even  kon  doorgaan  zonder dat ze  de  woorden sprak waar hij zo  bang  voor was.  Zoek iemand anders.  Dit  gaat  niet werken.


  Ga  weg.


   Dani  vermande zich, rechtte haar rug  en bracht  haar  gezicht in de plooi. Ze draaide  zich naar hem toe met een uitdrukking die beleefd maar vastberaden was. Ze stond  op het punt  om het  opnieuw te zeggen. Ze  stond op het  punt om te  zeggen dat hij iemand anders moest  zoeken. En hij kon het niet aan om dat te horen.


   Hij kwam abrupt overeind,  overmand door  de paniek  die hem bij de  keel greep. Want  dit  was  niet genoeg. Ik ben niet genoeg. Dit was niet écht.  Niets van dit alles was  echt  en hij was een dwaas geweest om net te doen alsof  dat wel zo was.


  Dani keek met gefronste wenkbrauwen ongerust naar hem op en  hij wist dat hij iets moest  zeggen, want  de woorden waar hij zo bang  voor was stonden op  het punt  van haar tong te rollen.


   Dus  zei hij het eerste wat bij hem opkwam. ‘Dank  je.’


  Ze  hield argwanend haar  hoofd schuin.  ‘Waarvoor?’


  Omdat je me even hebt laten dromen. ‘Omdat je niet moeilijk doet over het feit dat ik  je bescherm. Ik weet dat  dit tijdelijk voor je  is.’ Zijn diepe ademhaling sneed door zijn borst. Tijdelijk.  Michael  had gelijk gehad. Ze waren  allemaal maar tijdelijk. Verdomme,  Michael maakte meer kans om hier permanent te blijven dan Diesel. ‘Ik weet  dat je hebt gevraagd of  ik hier wilde  blijven vanwege de jongens. En dat is  oké.’ Nee, dat  is niet oké. Helemaal  niet. Ik ben niet oké. ‘Maar dank  je dat je mijn behoefte om jullie te  beschermen serieus hebt genomen.’


   Haar mond was opengevallen en hij  wachtte,  hopend dat ze zou zeggen dat hij het  bij  het  verkeerde eind had, dat  dit niet tijdelijk was,  dat ze hem net zo  graag hier  wilde als hij  hier wilde zijn.  Maar  dat  deed ze  niet. Ze zat hem aan te staren en er  vocht een  hele  serie emoties om voorrang  in die prachtige ongelijke ogen.


   Ze  wilde hem. Dat wist hij.  Maar ze wilde hem nog steeds niet  willen.


   Hij stopte haastig zijn laptop  in  de  tas. ‘Als jij Kendra en  Trip belt, dan bel  ik Scarlett en  Marcus.’ Daarna zou hij zich uit de  voeten maken uit  dit heerlijke,  gezellige huis  en  gaan doen waar hij goed  in  was –  klootzakken  vangen die mensen iets aandeden.


  Harrison, zondag  17 maart, 16.30  uur


   Cade keek  neer op de  man die in foetushouding op de vloer van zijn kelder  lag. Andrew  McNab was een stuk taaier dan hij eruitzag. En  een stuk eerzamer.


   Cade was ondanks  zichzelf onder de indruk.  De man had het kind niet prijsgegeven.  Hij  had geen woord gezegd, anders dan  dat  hij de belangen van geen enkele cliënt zou schenden. Het  eerste  halfuur, in ieder geval.


  Dat was veranderd toen Cade een van McNabs ribben had gebroken.  Toen  begon de man te herhalen dat hij niets  wist, telkens weer.


   McNab te pakken nemen was eenvoudig  geweest.  Cade had hem opgewacht op het parkeerterrein van het politiebureau. Het enige wat  hij had hoeven  doen  was met een pistool  in de rug van de man porren en  McNab  was weer in zijn auto gestapt  terwijl Cade  hem vanaf de achterbank onder schot hield en was naar de plek  gereden  waar Cade hem naartoe  leidde.


  Ze  hadden de  auto van  de man gedumpt en waren overgestapt  in de  SUV van  Cade. Toen waren ze zwijgend naar  het huis van de  oude  pedo gereden.  Want Cade  had McNab geboeid en gekneveld.


    Hij was ervan  uitgegaan dat  de man zou praten zodra hij Cade’s gezicht zou zien en  besefte dat hij  de  man van het nieuws was, maar dat had McNab niet gedaan. Hij  was  doodsbang  geweest, maar  hij had  Michael niet  prijsgegeven.


  Cade had er spijt van dat hij McNab  zijn gezicht had laten  zien.  Een  man  als Andrew McNab verdiende het  niet om  te  sterven, maar  nu zou hij hem moeten doden.


  ‘Ik ga  het je nog een laatste keer vragen,’ zei  Cade,  want ook al bewonderde hij de man, zijn geduld  met McNab  begon op te raken. ‘Heeft Michael Rowland de politie  mijn signalement gegeven?’


   McNab kreunde. Zijn  gezicht  was danig beschadigd. Ik  was misschien nog ongeduldiger dan ik dacht.


   Cade’s knokkels begonnen opgezwollen te raken, dus haalde hij zijn pistool uit zijn  holster en richtte  dat op het hoofd van de doventolk. ‘Laatste kans,’ zei hij  met oprechte spijt.


   McNab  rolde zich op zijn rug zodat  hij Cade recht in de ogen  kon  kijken. ‘Je gaat  me sowieso vermoorden. Dus waarom zou ik je iets vertellen?’


  Dat was een redelijke  vraag. ‘Zodat het  geen pijn meer doet?’


   ‘Dus  het is niet mijn laatste  kans,’  zei McNab.


    Geërgerd schopte Cade hem  hard. McNab hoestte, maar keek  hem uitdagend aan.  ‘Waarom vraag je  me dat? Waarom  vermoord je Michael niet  gewoon en klaar?’


   Cade knipperde  met zijn  ogen. ‘Omdat hij nog maar een  kind is.  Ik moet het  zeker weten.’


  ‘Nou, je  zult  je zekerheid bij iemand anders  moeten zoeken.’  McNab spoog. Zijn speeksel was vermengd met bloed. ‘Ik  ga je niet helpen  die knul te  vermoorden.’ Hij  hield zijn arm om zijn gebroken rib. ‘Hij heeft  genoeg doorgemaakt.’


   ‘Dus je hebt inderdaad  voor  hem  getolkt?’  Cade was tevreden. De man  had  dat  tot  nu toe niet eens toegegeven.


   Er flakkerde iets in McNabs bijna dichtgeslagen  ogen. Maar  Cade zag het.  Verslagenheid. Het was niet McNabs  bedoeling geweest dat te zeggen.


   ‘Dank je,’ zei Cade. ‘Doe  je ogen  dicht.  Dat  maakt het gemakkelijker.’


   De  opstandigheid was  terug  in de blik van de tolk. ‘Hoe ga je met hem  praten?’


  Cade  knipperde opnieuw met zijn ogen. ‘Wat?’


   ‘Ga je  hem gewoon door  zijn  hoofd schieten  of ga je  hem hierheen halen en  hem doodslaan?’


   Cade  deinsde even achteruit. ‘Dat...  dat weet ik nog niet.’ Zo  ver had hij  nog niet nagedacht. ‘Ik denk dat ik hem gewoon  doodschiet.’


  ‘Zomaar? Ga je  hem  niet vertellen waarom?’


  ‘Hij weet wel  waarom.’ Maar  Cade dacht na  over de  woorden van de tolk. Als hij om de een  of andere reden met Michael zou moeten praten, dan was het handiger om McNab in leven te  houden. In  ieder geval tot hij met de jongen  had afgerekend.


  Hij  greep  McNab bij de kraag en  sleepte hem naar de  cel waar de pedo zijn gevangenen had opgesloten. Cade had de man  al gefouilleerd en  hij was ongewapend, wat  logisch was  aangezien  hij  van  plan was geweest een politiebureau binnen te gaan. Hij sloeg de celdeur dicht  en  controleerde of  hij de sleutel bij zich had.


   Vervolgens ging hij naar  de wapenkamer en  bewapende zich. Hij koos nog eens drie handvuurwapens en een automatisch geweer  dat  hij zelf had omgebouwd van  een halfautomatisch wapen.  En twee van de vintage  handgranaten van de oude pedo.


  Hij had er  nog nooit een hoeven gebruiken, maar als hij omsingeld  werd en er snel vandoor  moest, dan  kon hij ze gebruiken als afleidingsmanoeuvre.


  Want hij had  de  tijd gehad om  hierover na te denken terwijl hij bezig was de  tolk te ondervragen. Hij wist nog steeds niet waar Michael was. De reporters op internet  waren het erover eens dat hij ergens op een  schuiladres werd vastgehouden. Waarschijnlijk  goed bewaakt.


   Cade zou niet in staat  zijn binnen te dringen in een safehouse. Maar als  hij  erachter kon komen waar  dat was, dan  kon  hij  Michael uitroken. En  dan zou hij  hem doodschieten.


   Of hem hierheen  brengen  en hem  verdoven. Dat was misschien makkelijker. Voor ons  allebei. Hij verheugde  zich niet op  de koelbloedige  moord op  een veertienjarige,  zeker niet nu McNab hem zo  bot naar zijn plannen  had gevraagd.


  Hij  liet zijn blik langs  de schappen gaan  om  te zien  wat hij had waarmee hij  die knul  kon uitroken.  Een rookgranaat zou niet genoeg  zijn. Hij moest echte rook  hebben, van een echte  brand. Hij kon wel ouderwets in de weer gaan met lucifers  en  benzine,  maar  als het een safehouse was, dan  zou de politie camera’s  hebben  geïnstalleerd. Wat  hij ook  ging doen, hij moest het van een  dusdanige afstand doen dat de politie  hem niet zag aankomen en hem  niet kon tegenhouden.


   Zijn  oog  viel op de  glazen  flessen op een  van de schappen.  Die  waren bedekt  met een laag  stof van jaren. Maar het  blik naast  de flessen  was nieuwer.


  Het was teer. Naast de teer lag  een keurige  rol lont.  En een  kleine jerrycan. Cade schudde er  mee. Er zat  nog steeds wat benzine in.


  Hij  wist precies waar  die flessen voor waren. Soms  was iets eenvoudigs het  beste en  een molotovcocktail was zo’n beetje  het eenvoudigste wat er  bestond. Nog  eenvoudiger zou neerkomen op een steen.


   Hij  ging  aan de slag  met het bereiden van het  mengsel en goot dat voorzichtig  in de flessen. Hij  zou die knul uitroken  en hem in de verwarring  van de brand  ontvoeren.


  Maar eerst moest hij dat schuiladres  vinden.  Hij  was er niet in geslaagd te ontdekken wie de vrouw  op de nieuwsbeelden  was, degene die Michael had beschermd terwijl  ze  het politiebureau  binnenliepen.


  Maar Michaels moeder  kende haar  identiteit misschien. En ook als  Stella Brewer dat niet wist, kon ze toch nog  nuttig zijn. Ze  had  gezegd dat  ze haar  kleine jongen terug wilde, dat ze zou knokken voor  de voogdij. Dat zou wel even  duren,  maar een meelevende  rechter zou misschien bezoek onder  toezicht op een neutrale  plek toestaan.  Als dat het geval was, hoefde hij haar alleen maar naar die locatie te  volgen  en daarna achter de  vijfjarige aan naar het schuiladres gaan.


  Het  was een  plan. Linksom  of  rechtsom, hij zou Michael  Rowland vinden.
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  Cincinnati,  zondag 17 maart,  20.15  uur


   Dani  hield zich schuil in  de keuken, want de hulptroepen waren blijkbaar gearriveerd. Kendra noch haar potige vriend Trip kon komen,  omdat  ze die avond moesten  werken, maar Scarlett  en Marcus waren meteen gekomen  en  hadden Zat, hun  bulldog  met  drie  poten, meegenomen, net  als  hun oude sheltie, Baby Bop.


  Kendra en Trip hadden Kate en Decker kennelijk  gevraagd om  in hun  plaats  te  komen, want de twee  FBI-agenten  waren net  gearriveerd met Kate’s  hond Cap. Dani  wist dat Kate  Cap had meegenomen  voor de  jongens, vooral  voor Michael, omdat het op leeftijd  rakende dier een  therapiehond was. Dat was  allemaal  leuk en  aardig,  maar Hawkeye zorgde al  voor Michael. Dani’s hond was de hele dag  niet van zijn zijde geweken.


  Dus bleven de andere  honden over voor  Joshua  om te  aaien.  Het jochie was in de zevende  hemel, een en  al  glimlach en giechels.


  Toch  verstopte Dani  zich in de keuken,  waar ze  de potten en  pannen afwaste.  Normaal gesproken  was ze dol  op het gezelschap van  hun vrienden,  al kwamen ze maar zelden hier.  Meestal  waren  ze  bij Meredith en Adam  of bij Marcus  en  Scarlett in hun grote tuin  boven op de heuvel met zijn  barbecuegrill, paviljoen en baan  voor hoefijzerwerpen,  plus een fantastisch uitzicht op de stad.


  Maar  vandaag waren ze hier en haar kleine huis barstte  bijna uit  zijn voegen met al die mensen.


  Ze  waren er allemaal, behalve degene  die er  had moeten zijn. Diesel was weg.  Abrupt vertrokken. En misschien, vreesde ze,  voor  altijd.


   Ze had  geen idee of  hij terug zou  komen.  Hij was vertrokken om naar het casino te gaan  om daar onderzoek  te doen naar Michaels stiefvader. Zonder afscheid te nemen. Of te zwaaien.  Of een glimlach  of  omhelzing.


   Zeker zonder een kus.  Maar dat was geen verrassing.  Ze had geprobeerd zich ertoe te  zetten om eens en voor altijd tegen hem te  zeggen dat hij  iemand anders moest  zoeken, maar ze was niet in staat geweest de woorden uit te spreken. Ze  had het geprobeerd, verschillende keren, terwijl ze aan  haar tafel  Brewers  financiën en  Diesels warboel van LJM  zaten uit te  pluizen,  maar de woorden waren elke keer in haar  keel blijven steken. Haar lichaamstaal  moest  echter voldoende  zijn geweest, want  hij was weg.


  Ze  wierp een  boze  blik op de pan in de gootsteen die  ze  aan het schrobben was  terwijl ze  de laatste paar minuten van hun  gesprek in haar hoofd afspeelde.  Hij had geen gedag gezegd.  Wat hij  had gezegd  was...


  Tijdelijk. Dat hij wist dat  ze dit als tijdelijk  beschouwde, dat hij alleen maar daar was  om haar en de  jongens te beschermen.


   Dat  was waar.


  Ze wilde  niet dat het  waar was. Ze  wilde niet dat  het tijdelijk  zou zijn.


   Maar dat was wel wat het moest  zijn.


   De  honden  begonnen te blaffen toen de deurbel  ging.  Ze overwoog om open te doen,  maar er waren meer  dan genoeg  mensen in haar  woonkamer die die taak op zich  konden nemen,  dus bleef ze de pan  poetsen. Het geblaf werd  luider, met tussendoor kreten van: ‘Zeus!  Goliath! Af!’ en ‘Zeus! Goliath! Lig!’


  O, geweldig. Faith was er nu ook. Dani was dol op  Deacons  vrouw, maar ze  vroeg zich af wie haar  had uitgenodigd.  Ze slaakte  een diepe zucht en  boende de pan harder  toen het  antwoord zich bij haar opdrong. Die  ochtend had Adam  het  erover gehad dat Faith Greg zou  meenemen om tijd door te  brengen  met Michael.


  Het zou Dani  niets verbazen  als Faith al wist van het  gesprek  dat  ze die middag met Meredith had gehad. Hij is een goede, heel goede man.  Doe hem geen  pijn. Alsjeblieft.


   Meredith en Faith waren als een Siamese tweeling omdat ze samenwerkten. Ze  waren allebei therapeut in de  praktijk voor kinderbegeleiding die  Meredith had  opgebouwd. Dat  ze het erover hadden gehad en het erover eens waren dat Dani  Diesel zou kwetsen was tamelijk onvermijdelijk. Geweldig. Gewoon geweldig. Want natuurlijk  hadden  ze gelijk  gekregen.


  Ik  heb  hem pijn gedaan.


   ‘Wat is er aan de  hand?’ vroeg Faith.


  Dani keek  niet naar  haar schoonzus, die met  een heup tegen het  aanrecht leunde. Ze had geweten dat Faith daar stond, had haar  scherp onderzoekende blik gevoeld.


  ‘Heb je Greg meegenomen?’ Dani’s jongere broer woonde bij Deacon en Faith  en de  drie konden het geweldig goed met  elkaar vinden.


  Niet zoals  het  was geweest toen Dani als enige verantwoordelijk was voor  Gregs welzijn – en  gedrag.  Dat  was  niet echt goed afgelopen.  Greg was dol op haar,  maar ze was nooit in  staat geweest haar broertje te geven wat  hij  nodig had op het  moment dat hij  het nodig had.


  Nog een relatie die ik heb verkloot.


   ‘Ja. Hij  zit  met Michael te praten. Hij gebaart zo snel dat ik  het niet kan volgen.’


   ‘Dat is mooi.’  En dat was  het. Michael  verdiende elke vriend die hij  kon krijgen.


    ‘En jij?’ vroeg Faith  op  vriendelijke  toon. ‘Gaat het wel  met  jou?’


  Nee.  Helemaal niet. Het  gaat  niet  goed met me. Ik ben  een dweil. Een dweil van een mens.  Het soort dat  genereuze mensen als Diesel  Kennedy  pijn doet.


  En  Adrian. Want  ze had hem  ook pijn gedaan.  Jazeker, hij was  ook schuldig geweest, maar  ze had  hem opzettelijk woorden naar het hoofd geslingerd die bedoeld waren  om hem te kwetsen. Ze had  geweigerd hem te  vergeven  toen hij daarom smeekte.  En  nu was hij dood. ‘Prima,’  zei ze dof.


  ‘Ja, hallo,’ zei  Faith lijzig. ‘Probeer het nog eens.’


   ‘Stel dan geen  vragen  waar je het antwoord  al op weet,’  snauwde  Dani.


    ‘Oké.’ Faith leek geheel niet van haar stuk. ‘Meredith  deed  de suggestie  dat  Michael wel  een vriend  kon gebruiken.  Maar  Greg was al van plan om langs  te komen.  Hij  heeft een  tas ingepakt voor  het geval je wil  dat  hij een paar dagen blijft.’


  Dani verstijfde. ‘Dus je hebt  Meredith gesproken.’ Natuurlijk had ze  dat.


  ‘Dat klopt,’ zei  Faith  kalm.


   De  tranen prikten in  Dani’s ogen en  ze slikte heftig. ‘Wat heeft ze je verder nog verteld?’


   Alsof ze dat zelf niet kon bedenken. Doe hem  geen  pijn.  Alsjeblieft.


   ‘Zoals ik  al zei,  dat  Michael wel een vriend kon gebruiken,’ zei Faith.  ‘En jij misschien ook wel.’


   ‘Geweldig,’  mompelde Dani en de  tranen  prikten harder. ‘Medelijden, ook nog.  Echt geweldig.’


   ‘Kap  daarmee, Dani,’  zei  Faith scherp, maar ze verzachtte haar toon  toen  Dani onwillekeurig naar  adem snakte. ‘Je weet dat ik van je hou. En voor alle duidelijkheid, niemand van ons heeft medelijden met je.  We willen  je misschien wel  een draai om je  oren geven, maar we hebben geen medelijden met je.’


   Dani verslikte zich in een verraste  lach.  ‘O, oké.’ Ze knipperde met haar ogen, waardoor de tranen  over haar wangen liepen, maar ze  wendde haar onscherpe blik niet af  van  de trillende pan.


  De handen van Faith verschenen in haar  gezichtsveld en  trokken de pan weg.  ‘Je boent de koperlaag er nog af en dan  komt  het metaal  bloot  te liggen en dat zal je waarschijnlijk vergiftigen.’


  Toen keek  Dani  haar aan en  schudde haar hoofd.  ‘Dat  slaat helemaal nergens  op, Faith. Dat  is niet...’ Toen  zag ze het zachte medeleven  in de blik van Faith  en zuchtte.  ‘Je maakte  een geintje, toch?’


   ‘Nou, niet over die draai om je oren,’ zei Faith wrang.  Ze gaf  Dani een andere pan, omdat  ze wist dat  ze haar handen bezig  moest houden. Faith kende  haar goed.


  En  ze  houdt van  me, bracht Dani  zichzelf in herinnering.


  Faith sloeg haar arm om Dani’s  schouders en  drukte haar stevig tegen zich  aan. ‘Praat  met  me,  Dani.  We maken ons allemaal zorgen  om je.’


   Dani’s keel werd dichtgesnoerd. ‘Hij is weg.’


  Het bleef even  stil.  ‘Diesel?’ vroeg Faith op haar hoede.


  ‘Ja.’ Het kwam er fluisterend uit, schor  en  gebroken.


   ‘Waarom?’


    ‘Ik...  ik weet het niet zeker.’ Leugenaar.  Het  woord dat hij  had gebruikt echode  in haar hoofd. Tijdelijk. Hij denkt dat het tijdelijk is.


   Omdat dat is  wat je tegen hem hebt  gezegd. In woord en daad.


  ‘Echt? Weet je het echt niet?’  Faiths reactie was vriendelijk,  maar  overtuigd.


  ‘Nee.’ Dani  haalde diep adem toen Faith haar omhelzing  verstevigde. ‘Ik... heb het  verkloot. En dat was  helemaal  niet mijn  bedoeling.’  Leugenaar. ‘Nou, ja, misschien ook wel.’


  ‘Hoe heb je het... verkloot?’


   Dani moest bijna glimlachen  om de voorzichtige manier  waarop Faith het schuttingwoord herhaalde. Bijna. Toen dacht ze aan de uitdrukking op Diesels  gezicht toen hij  zei dat  hij tijdelijk was. Ik  haat dat woord.  Ik haat het dat ik hem  dat gevoel geef.


   Op  dit moment  haatte ze zichzelf ook. Maar dat was niets nieuws.


    Dani  haalde voorzichtig adem,  want haar  borst voelde beklemd aan vanbinnen. ‘Hij  is zo aardig. Te aardig.’


   ‘Ik ken hem niet zo  goed,’ zei  Faith. ‘Alleen maar via  Mer.  Maar ze  heeft hem  hoog  zitten.’


   Hij is een goede,  heel  goede man. ‘Ik weet  het.’ Dani wist niet goed waar ze op  doelde – dat Mer  hem graag mocht of dat Diesel  een goede, heel goede man was. Allebei.


   ‘Hoezo  heb  je het verkloot, Dani?’


  ‘Ik heb hem  afgewezen. Te vaak.  Ik denk dat  hij me  eindelijk geloofde.’


  Opnieuw een  veelzeggende stilte.  ‘Geloofde jíj jezelf?’


   Dat was een verrekt goede vraag. ‘Ik weet het niet. Ik wilde  mezelf geloven. Ik wilde  geloven dat ik het beste voor hem  wilde.’


  Faiths volgende pauze was gevuld met  verwarring. Dat gold ook voor  haar  stem. ‘En  jij bent niet het  beste?


   Dani lachte bitter. ‘Dat ben  ik écht niet.’


  ‘Oké, dan. Ik  geloof  dat dit een beetje ingewikkelder is dan ik dacht. Vertel me waarom  je denkt  dat  je  niet goed voor  hem  bent. En of  dat alleen voor hem  geldt of voor  iedereen.’


   Dani  keek  vanuit haar  ooghoeken naar  Faith en waardering kreeg even de overhand boven haar ellende. ‘Je bent  echt goed.’


  De mond van  Faith vertrok. ‘Ik  heb wel een beetje  ervaring met hoe het  brein van een Novak werkt.  Je hebt mijn vraag niet  beantwoord.’


  Dani  dwong  zichzelf erover na te denken, want ze wilde  geen antwoord  geven. ‘Voor iedereen. Maar vooral  voor hem.’


  ‘Eindelijk  eerlijk,’ mompelde  Faith.  ‘Dat “iedereen” zal tijd  kosten. Maar  waarom Diesel  in het bijzonder? Waarom ben jij  niet de beste persoon voor  hem?’


   ‘Omdat hij zo aardig is,’ snauwde Dani.  Ze  was plotseling kwaad. Op wie  wist ze niet. Leugenaar. Op jezelf.  Je bent kwaad  op jezelf. De  plotselinge uitbarsting  van woede  zakte  weg als een snel leeglopende ballon. ‘Hij is geduldig en lief en hij helpt mensen.’


   ‘Dat doe jij  ook. Waarom ben jij  niet de  beste persoon  voor hem?’


  ‘Hij aanbidt me al anderhalf jaar. Hij heeft me op een voetstuk  geplaatst.’


    ‘Het  is moeilijk om daaraan te  voldoen. Maar waarom ben jíj niet  de beste persoon voor hem?’


  ‘Hij...’ Dani slikte moeizaam terwijl ze terugdacht aan  de  uitdrukking op  zijn gezicht  nog maar een paar uur geleden toen hij de snikkende  Michael in  zijn armen hield. ‘Hij stelt zijn hart  open. En iedereen  kan hem  kwetsen.’


   ‘Je  denkt dat je hem pijn  zult doen.’


  ‘Dat heb ik  al gedaan,’ fluisterde Dani. Toen schraapte  ze haar keel. ‘Ik ben de afgelopen jaren te  veel gewend geraakt aan alleen zijn. Ik zou geen goed gezelschap zijn.’


   ‘O,  Dani.’ Faiths woorden klonken  lief en vol betrokkenheid en dat maakte dat  Dani opnieuw  wilde gaan  huilen.  ‘Je bent niet maar een paar jaar  alleen. Je  bent al alleen vanaf je zestiende.’


  Dani knipperde  met haar ogen  en opnieuw biggelden de  tranen over haar  wangen. ‘Wat?’


  ‘Je bent  al alleen vanaf het moment  dat je moeder  en Bruce omkwamen. Vanaf het  moment dat Deacon naar de  universiteit ging en jou alleen met  Greg achterliet.’


  ‘Deacon heeft  me niet alleen achtergelaten,’ protesteerde Dani en door de schok stopte  ze met  huilen. ‘Ik was  bij Jim  en Tammy.’


  Faith  keek veelbetekenend. ‘Zoals  ik zei – alleen. Heb je  toen gehuild, Dani? Nadat je moeder  en Bruce  waren gestorven  en Deacon naar de universiteit ging?’


  Dani  zag plotseling zichzelf voor zich op haar zestiende  terwijl ze in een schommelstoel zat  met Greg  in haar  armen, die  toen nog maar een jaar oud  was. Ze had zich om de baby  gevouwen, hem gewiegd en zitten  snikken, maar zachtjes.  Want Jim  was  ‘chagrijnig’  thuisgekomen van  zijn dienst  bij  de politie en Tammy had haar op het hart gedrukt hem  haar niet te laten horen huilen.


  Tammy had  haar  verteld dat  ze  hetzelfde had moeten  doen toen  ze huilde  om  het verlies van  haar enige  zus,  omdat Jim anders  kwaad zou worden. Ze had Dani gewaarschuwd  dat  ze  Jim niet kwaad mocht maken. Anders zou hij hen wegsturen  en dan zouden Greg en zij helemaal niemand meer hebben. Dus  had  Dani  zo  zacht  gehuild  als ze maar kon.


  ‘Ja,’ fluisterde  ze, geschokt door  de  herinnering.


  ‘Op  wiens schouder heb je  gehuild? Of  met wie?’


  ‘Er  was  niemand.’ Niemand  om een verdrietig meisje te troosten dat haar moeder  en stiefvader  zo  vreselijk miste. Wier leven opnieuw helemaal overhoop was gehaald.


  ‘De  definitie van “alleen”, vind je niet? Je  hebt geleerd  op niemand te  steunen omdat er niemand was  om je steun te geven. Daar ligt  eerlijk gezegd kracht in.’ De toon  van Faith bleef zacht. Troostend. Geruststellend zelfs. ‘Er ligt kracht in  niemand  nodig hebben. Daardoor  vóél je je sterk.’  Ze  liet  het  ‘vóél’ tussen  hen  in hangen.


  ‘Je sterk vóélen,’ fluisterde  Dani. ‘Niet sterk zíjn.’


  Faith  trok haar weer tegen  zich  aan. ‘Ja. Het  is  zoiets als  een  standbeeld dat van dun gips is gemaakt.  Van  een afstandje lijkt  het misschien marmer, maar als iemand  dichtbij  genoeg  kan  komen  om het aan  te raken...’


  ‘Komt zijn  ware aard boven.’ Míjn  ware aard komt boven.


   ‘Dat kan  heel akelig zijn als de gipsen figuur haar ware aard  niet ziet  zitten.’


  Dani  sloeg haar ogen  neer naar de pan in de gootsteen en begon  die te schrobben. ‘Ik weet het.  Ik  ben  niet dol op  mijn  ware ik.’ Ze zei de woorden op nuchtere toon, want ze  waren accuraat.  Dat wist  ze  al  een tijdje. ‘Dus laat ik  niemand dichtbij genoeg om mij te zien.’


  ‘Dat is wel een  gemakkelijk antwoord,’  zei  Faith.


  Dani keek abrupt op en keek haar schoonzus boos aan.  ‘Wat?  Ik  zei  toch wat  je  wilde dat ik zou zeggen?’


   Faith keek  meesmuilend.  ‘Ja, dat  heb je.  Als je tegen een  patiënt zou zeggen dat hij rookte of  te veel dronk,  of te  veel suiker at, en  hij zou zeggen:  “Zeker,  dokter, ik rook,  drink en  eet te  veel”, wat  zou je dan tegen hem  zeggen?’


  Dani sloeg haar ogen ten hemel. Ze begreep wat  Faith wilde zeggen. ‘Ik zou tegen hem zeggen dat praatjes geen gaatjes  vullen. Dat het  om daden gaat. Dat ze de aanpassing aan hun levensstijl moeten  doen die nodig is  om  het  probleem  op te lossen.’


  Faith  liet  haar  arm van Dani’s schouder  glijden en leunde weer tegen  het aanrecht.  Haar meesmuilende  grijns  was  verdwenen. ‘Gemakkelijker gezegd  dan gedaan.’


   Dani  zuchtte diep. ‘Ik weet het.’


  ‘Dus, wat ga je  aan Diesel  doen?’


  Dani’s  handen  bleven stil  op de  pan  liggen en  ze keek Faith verrast  aan.  ‘Bedoel je niet wat ik eraan  ga  doen  om mezelf aardig  te  vinden?’


    ‘Dat  vergt meer tijd. Je bent  al een  heel  leven jij geweest. Ik heb geen  toverstokje. Je zult een  tijdje  in therapie moeten om dat op te lossen.’


   Dani kneep geërgerd haar lippen samen.  Natuurlijk beval Faith therapie  aan. Ze was verdomme therapeute. ‘Heb jíj therapie gevolgd?’


   Faith verraste haar opnieuw door te knikken. ‘Jazeker.  Nog steeds. Dus ik doe niet zomaar leuk of neerbuigend.  Als je die fundamentele veranderingen wil, dan  moet je in  therapie, maar het verandert  allemaal  niet van  de  ene dag op de  andere.  In  de tussentijd zou je geluk kunnen vinden bij  Diesel. Wil je  dat?’


   Dani  keek weg. ‘Ja.’ Meer dan wat dan  ook.


  ‘Wat ga  je  er dan aan  doen?’


   ‘Bedoel  je  op dit  moment?’


   ‘Niet deze seconde, maar binnenkort. Als je hem pijn hebt gedaan, dan moet je dat rechtzetten.  Als je  hem wil, dan zou je dat  tegen hem moeten  zeggen.’


  ‘Ik heb het tegen hem gezegd,’ gaf  ze toe. ‘Gisteravond. Maar ik heb  ook tegen hem  gezegd  dat ik niet wilde dat ik hem wil.’


  Faith  vertrok haar  gezicht. ‘Au.’


  Dani dwong zichzelf  het  woord te zeggen dat in haar  hoofd  rondspookte.  ‘Hij zei dat ik  hem  als  tijdelijk beschouwde. Dat ik hem alleen maar hier wilde vanwege de jongens.’


  De  pijnlijke trek op het  gezicht van Faith werd dieper.  ‘En toen zei  jij...?’


  ‘Niets.  Ik keek alleen maar... hoe hij wegging.’ Dani wilde  zichzélf  een draai om de oren geven. ‘Ik verstijfde gewoon.’


   ‘Komt hij terug?’


  ‘Ik weet  het  niet. Ik dénk wel  dat  hij terugkomt,  al was het alleen maar om over de jongens te  waken. Hij heeft een belofte gedaan en ik  geloof  niet dat hij die zal  verbreken.’


   ‘En als hij niet terugkomt?’  vroeg Faith.


   De deurbel ging  en redde daarmee Dani van een antwoord.  En dat was goed,  want  ze had  geen flauw idee wat  ze zou doen.  En omdat de kwestie  nog  steeds  bestond.


  Linksom  of  rechtsom,  ze was  niet  goed voor Diesel  Kennedy.


  Zondag 17 maart, 20.20 uur


  Cade  stond  aan de  achterkant van  Brewers terrein en  staarde naar het huis. Boven brandde een enkel licht. Stella  Rowland  Brewer was zo te zien  thuis.


   Hij had zijn SUV bijna een kilometer  verderop geparkeerd en  was komen lopen  voor  het geval er politie aanwezig was.  En dat was zo. Er  stond  één politieauto op de oprijlaan, dicht bij het huis. Er  zaten twee agenten in de auto. Er stonden geen andere politieauto’s  aan de voorkant  of elders in  de omtrek. Daar  had hij zich van vergewist.


   De  agenten maakten om de beurt een ronde.  Ongeveer elke dertig minuten ging  een van hen op een sukkeldrafje om  het huis en  controleerde ramen en deuren.


  Cade kon de twee agenten wel hebben.  Hij gaf er  de voorkeur aan om  ze niet te doden,  maar als dat nodig was, zou  hij  het doen.  Maar  in een  poging  om  dat  te vermijden, zou hij  in  de snelst mogelijke  tijd het huis  binnendringen,  mevrouw Brewer  ondervragen  en weer vertrekken.


   Hij  vroeg  zich af of de  vrouw enig idee had van waar haar echtgenoot mee  bezig was geweest. Hij had het huis  vergokt  en vervolgens  haar  vijfjarige zoon. Toen hij voor  het eerst opving  wat Brewer  zei tijdens Richards pokeravond, had hij aangenomen  dat de vrouw van  de man  van niets wist. Brewer had gezegd dat de  levering diezelfde  avond moest plaatsvinden,  omdat zijn vrouw de  stad uit  was. Maar nu, nadat hij haar interview op televisie had gezien,  leek alles  mogelijk. Bij heroïneverslaafden kon je  nergens  van  op aan. Die  zouden alles  doen om  aan hun  behoefte te voldoen, met inbegrip van het verkopen van hun ziel.


   Hij klopte op zijn zakken om te  verifiëren  dat hij  zijn  wapens had  en zijn cadeautje voor mevrouw Brewer.  Hij had de heroïne gevonden in een  van  de zakken van Blake Emerson, de man  die had geprobeerd Joshua Rowland te kopen. Cade hoopte  dat dat  aansporing genoeg zou zijn om hem te vertellen wat hij wilde  weten. Zo niet, dan zou  hij zijn toevlucht moeten nemen tot gewelddadiger methodes.


  En dat  was  prima, zeker als ze  had geweten of zelfs maar  had  vermoed waar haar  echtgenoot mee  bezig  was. Als ze haar  zoon willens en wetens in gevaar  had gebracht, dan  verdiende ze alles wat ze kreeg.


  Hij benaderde het huis voorzichtig aan de achterkant, waarbij  hij  ervoor zorgde dat hij in  de schaduw bleef. Het huis had  geen alarmsysteem gehad toen  hij hier een  week eerder was. Het zou hem ten zeerste verbazen als er  in de  tussentijd een was aangelegd.


  Er sprong een licht  aan in  de keuken terwijl  hij op de  loer lag bij  de achterdeur  die naar  de garage  leidde. Een vrouw liep zenuwachtig te ijsberen voor het raam, een  glas wijn in haar hand. Dit was nog beter. Hij  kon  dingen met haar  in  de keuken  bespreken  en  dichter  bij zijn ontsnappingsroute  blijven. Hij was  gespannen  geweest  bij het idee dat  hij naar  haar slaapkamer  zou  moeten gaan, zeker nadat  George  Garrett de  avond ervoor een  pistool  op  hem had  gericht.


  Hij  haalde  de sleutelring tevoorschijn die  hij de avond dat hij  Brewer had gedood uit diens zak had gehaald. Hij had de mazzel  dat  de eerste sleutel in het slot paste. Hij glipte de  garage binnen, trok  de deur  achter  zich dicht  en  draaide hem  op  slot. Als de agent  buiten zijn  ronde deed voor Cade klaar was, zou  er  niets zijn wat  argwaan kon wekken.


    Een binnendeur in de  garage leidde naar de wasruimte. Cade  haalde  zijn pistool  uit  zijn zak en laadde dat door.  Alsjeblieft. Klaar  voor alle eventualiteiten.


  Hij opende de deur van  de wasruimte  op een kier. Hij wist  van zijn vorige  bezoekje dat  die  uitkwam in de keuken. Brewers vrouw liep nog steeds  heen en weer en de armbanden  aan haar rechterarm rinkelden. Ze liep in zichzelf te  mompelen.


  ‘Verrekte  politie.  Verrekte Michael.  Verrekte John. Laten ze allemaal verrekken,’ zong  ze. Haar handen trilden  zo hevig dat de wijn  uit het  glas dat ze in haar  hand  had over  de rand  klotste. ‘Moet een klein beetje hebben. Een klein beetje  maar. Een  klein  beetje maar.’


   Uitstekend.  Stella Rowland Brewer zat vast in haar huis, afgesneden van  haar dealer en haar  voorraad.  Cade haalde het zakje  poeder uit zijn zak en verborg dat in zijn  ene hand  terwijl hij met de andere de deur openduwde.


  ‘Mevrouw Brewer?’


    Ze draaide zich met een ruk  om. De wijn vloog alle kanten op,  maar dat had  ze  niet in de  gaten. Haar  ogen  richtten  zich  op het pistool voor ze naar zijn  gezicht gingen. ‘Jij bent het. De man van wie mijn  zoon  beweert  dat  hij  mijn man heeft vermoord.’


   ‘Ja. Dat  bewéért  hij.’


  ‘Heb  je het  gedaan?’


  ‘Nee,’ loog hij vlot. ‘Ik heb uw  hulp nodig om mijn naam te zuiveren.’


   Ze kneep haar ogen tot  spleetjes. ‘Waarom dan dat pistool?’


    ‘Ik wilde er  zeker  van zijn dat  u  niet  zou  gaan gillen.’


  Ze hield haar hoofd schuin. ‘Heb je  die agenten buiten gedood?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij geamuseerd.


   ‘Verdomme.  Ze laten me niet  gaan. Ik ben een gevangene hier in mijn  eigen  huis, ook al ben  ik op borgtocht vrijgelaten.’


   ‘Beletten ze dat  u weggaat? Hebt u dat tegen  uw advocaat gezegd?’


  Haar gezicht verstrakte. ‘Ze laten me wel weggaan. Maar dan volgen  ze me. Ik kan nergens naartoe en niemand wil me helpen,’ voegde  ze er jammerend aan toe.


  ‘Ik wil  u helpen.’  Hij hield het zakje  met het witte poeder omhoog en zag  dat haar  ogen zich erop richtten  als een volgspot. ‘Ik heb een voorstel voor u.’


  Ze likte nerveus  haar lippen. ‘Wat?’


   ‘Zoals ik al  zei, ik wil uw  hulp  om mijn naam te  zuiveren. Uw zoon  heeft het  leven moeilijk voor me gemaakt.  Mijn gezicht is overal op het nieuws. Ik kan nergens  heen, omdat ik dan opgepakt word.’


  Ze slikte moeizaam en haar ogen lieten  het zakje dat hij in zijn hand hield  geen ogenblik  los. ‘Toch  ben je naar een  huis  gekomen dat wordt bewaakt door de politie.’


  ‘Ik ben niet schuldig, maar ik  ben wel  voorzichtig.  Ik ben via  de achterkant van het terrein gekomen en  niemand heeft me gezien.’


  Meer  gelik aan  lippen. ‘Wat wil je dat ik doe? Ze laten me geen bezoek ontvangen  of  met iemand communiceren. Ik kan  Michael niet dwingen de waarheid te vertellen. Niet dat hij ooit  naar  me heeft geluisterd of  zo.  Hij is een slecht kind.’


  ‘Ik  wil met hem praten,  maar ik kan ook niet bij hem in de buurt komen.  Heeft hij vrienden op  school?  Iemand over wie hij het ooit heeft  gehad? Iemand die  me zou kunnen vertellen  waar  hij is  ondergebracht?’


  ‘We praten niet echt met elkaar. Mag ik dat hebben?’  Ze  wees naar het zakje  in  zijn hand.


  ‘We zijn nog niet klaar,’ zei hij. Hij ergerde zich  nu al aan haar.  ‘Weet u waar hij  op dit moment verblijft?’


   ‘Hij zit  bij jeugdzorg.’ Haar blik werd sluw. ‘Geef me een beetje en  dan vertel ik waar.’


  Hij vroeg zich af of  ze dat wel wist. ‘Vertel me waar  en ik geef u de hele zak.’


   ‘Hoe weet ik dat je niet liegt?’


  ‘Hoe weet ik dat ú niet  liegt?’ wierp hij  tegen.


  Ze liet boos haar adem  ontsnappen.  ‘De kinderbescherming heeft me  verteld  dat hij  in  een  pleeghuis zit bij een vrouw die  gebarentaal kent. Je weet wel, gebaren, want hij is  doof.’


   Dat  klonk logisch. ‘En de  naam van de vrouw?’


   Ze deed  een  stap  naar voren,  maar bleef staan toen  hij een gebaar maakte met zijn  pistool.  ‘Mijn advocaat  zegt dat de enige  noodopvang bij iemand die gebarentaal kent bij  een vrouw is die Novak heet. Dani  Novak. Haar broer  is een of andere superagent.’


   Kut. Als de  vrouw  de zus was van  Deacon Novak,  dan waren de laatste nieuwsbulletins die hij online  had  gezien ook logisch. Verslaggevers speculeerden  dat de kinderen op een schuiladres zaten. Speciaal agent Novak zou  nooit toestaan dat zijn zus een bereikbaar doelwit was.


   Hij hield het  zakje heroïne achter  zijn rug  toen ze opnieuw een stap naar  voren deed. ‘Ik  denk  dat  u liegt. Uw zoon zit in een safehouse.’


   ‘Dat  weet ik ook wel,’ zei  ze  terwijl ze wanhopig haar  lippen likte. ‘Ik heb alleen gezegd dat  ik  niet weet waar. Maar die vrouw  Novak is bij hem,  waar  hij ook mag  zijn.’


   ‘Oké.’  Daar kon Cade wel iets mee. ‘Heeft uw  zoon een vriendinnetje?’ Want een tienerjongen zou zijn vriendin  misschien wel vertellen waar hij uithing, zodat  ze zich niet ongerust zou  maken.


  Stella blafte een  onaangenaam lachje.  ‘Je maakt een  geintje, zeker? Wat voor meisje wil nou een jongen  die niet  eens  kan  praten? Ik heb geprobeerd  hem  te laten  praten, maar dat verdomde hij. Wilde het niet eens proberen. Zijn  leraren zeggen steeds dat  ik gebarentaal moet  leren.’ Ze zwaaide met haar hand waarin  ze het  wijnglas hield,  dat nu bijna leeg was. ‘Ik heb geen  tijd voor dat gelul. Iemand  anders mag hem hebben. Ik neem Joshua  terug,  maar Michael  niet.  Hij  is te  lastig.’


   ‘Joshua  is je  kind van vijf.’ Hij  was niet erg onder  de indruk van Stella Brewer.  Ze was niet bepaald een  zorgzame moeder.


  ‘Ja,  hij is  lief. Mensen  vinden hem  leuk. Hij zorgt  ervoor dat ze  mij dingen geven. Ik  hou hem.’


  Ze  had het over  haar zoon  alsof het een hond betrof of een dood voorwerp. Cade had het gevoel dat hij niet  meer  informatie zou krijgen van dit  toonbeeld  van moederlijke deugdzaamheid.  Tijd voor de echte test.


   ‘Eerlijk gezegd kende ik uw echtgenoot. Was u zich ervan bewust dat John gokte?’


  Ze schoof vooruit met haar  ogen gericht op de prijs die hij in zijn  handen hield. ‘Jazeker,  maar niet veel.’


  ‘Hij  heeft uw  huis vergokt.’


  Ze  trok wit weg. ‘Wat?  Dat is  onmogelijk.’


  ‘Ik was erbij.  Ik heb hem gehoord.  En  toen hij zonder geld zat, probeerde  hij het  terug te winnen door  een vijfjarig jochie in te zetten.’


   Haar ogen  flikkerden even,  maar toen  werd haar blik  hard. ‘Door Michael,’ zei ze. Haar stem  klonk  als een kwaadaardig sissen.  ‘Hij heeft John slecht  gemaakt.’


  Cade  vermoedde dat wat  er nu  zou  volgen hem niet zou aanstaan. ‘En hoe heeft Michael dat precies  gedaan?’


  ‘Hij heeft hem verleid,’ spoog  ze. Ze deed  nog een paar stappen en stak haar  trillende hand  uit. ‘Ik  heb je verteld wat je wilde weten.  Geef me nu  dat  spul.’


  Cade liet het zakje  in haar hand vallen. Hij wist dat ze de politie niet zou  waarschuwen. Ze  was veel  te bang  dat ze haar ‘spul’ zouden afpakken.


   Ze proefde even en haar ogen gleden dicht. ‘O god.  Dit  heb  ik  zo nodig.’


  ‘Dus u wist  dat uw echtgenoot uw zoon molesteerde?’ vroeg  hij vlotjes terwijl zij  zich bij het gootsteenkastje op  haar knieën liet vallen.


  Ze graaide in de flessen met uiteenlopende schoonmaakmiddelen  en gooide die  aan de  kant. Ze  kraaide  toen ze  een fles  wasmiddel met een brede dop tevoorschijn  haalde. Ze gooide de  inhoud op de vloer – haar drugsbenodigdheden.  Rubberen slang voor  het tourniquet, een injectiespuit en een aantal gebruikte  naalden.


  Cade vertrok  zijn  gezicht en besloot haar van een afstandje dood te  schieten zodat hij  niet ondergespetterd  zou worden door haar bloed. Wie  wist  wie die naalden  allemaal gebruikt hadden?


  Ze keek niet  op bij  de vraag. ‘Ik wist dat John en Michael  het deden, ja. Maar Michael vroeg erom.  Michael was Johns  type niet. Mijn man hield van vrouwen.’


   Op dat moment wenste Cade uit alle  macht dat het niet  Michael was geweest die de politie die tekening had bezorgd. De doventolk  had gelijk.  Michael had inderdaad genoeg doorgemaakt.  Hij  haatte het om hem te  moeten  doden.  Ik zal zorgen dat het  pijnloos is, besloot  hij.


  ‘Breng  me morgen nog meer,’  beval Stella  terwijl ze de heroïne oploste in water.


   Hij  lachte zachtjes. Deze vrouw was knettergek. ‘Of anders?’


  ‘Anders vertel  ik iedereen dat jij  het hebt gedaan,  ook al was het Michael  die het  echt  heeft gedaan.’


  Ze  zag de kogel niet aankomen. Ze  was te  druk  bezig  het brouwsel  dat  ze had gemaakt in de spuit te zuigen.  De geluiddemper liet een zachte plof horen en  Stella’s klaargemaakte injectienaald viel op  de  grond.  Het  lichaam  van de vrouw  volgde.


  Cade bukte om  buiten  het zicht  van het raam  te  blijven en schoot haar voor alle zekerheid  nog eens in  het hoofd. Toen  plaatste hij een laatste  kogel  in haar borst. Waar haar hart zou  moeten  zitten, als ze  er  al een had.  In ieder geval zou ze de  vijfjarige nooit  meer in handen krijgen.


   Hij keek op zijn horloge. Hij was hier minder dan tien minuten  geweest. Het duurde  nog twintig minuten voor  de agent  zijn ronde  weer deed. Hij  kon het huis  verlaten en zonder problemen terug  naar zijn  auto lopen.


  Volgende halte: het huis van  Dani Novak.
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  Cincinnati, zondag 17 maart,  20.25 uur


  Een kakofonie aan geblaf en het geluid van Joshua’s blije lach – en de behoefte om te ontsnappen aan de wetende blik van Faith –  waren voor Dani aanleiding haar handen  af te drogen en zich  bij  de anderen in de woonkamer te  voegen. De  jongere  broer  van Marcus, Stone, was  gearriveerd, samen met  zijn vriendin Delores en de  bastaard-Russische wolfshond  die Delores altijd  en overal mee naartoe nam.


  De voordeur stond  open en door het glas van de  stormdeur kon Dani  Marcus en Stone  zien die  in een  intens gesprek verwikkeld waren, maar  het was Joshua die haar aandacht trok. Hij stond  oog  in oog met de  enorme hond, absoluut  zonder angst terwijl Angel aan  zijn hals snuffelde en zijn gezicht likte.


  Joshua  was  dol op honden. Hij was  ook totaal niet bang geweest voor Hawkeye,  maar het was duidelijk dat Dani’s hond zich aan  Michael  had  gehecht.


    Delores had Angels  halsband vast en hield de goedgetrainde hond, die stond te  kwispelen, zonder woorden tegen. Ze  was bezig Joshua  te vertellen dat  Angel haar  hielp om voor alle  honden in haar opvang te zorgen tot ze hun  huis-voor-altijd hadden gevonden.


  Joshua draaide zich  met een glimlach om naar Dani. ‘Ze heeft  honden en die moeten een huis-voor-altijd hebben. Kunnen we ook een hond voor  mij halen?’


   Dani deed haar  mond open, onzeker over hoe  ze moest antwoorden, maar  Michael deed dat voor  haar en  gebaarde kortaf naar zijn broer.


    ‘Nee,  Joshua. Deze plek is maar tijdelijk.  We wonen  hier niet. We  zullen binnenkort weg moeten.’


  Tijdelijk. O  god. Het duizelde  Dani even. Ze had het gevoel dat alle lucht uit haar werd geslagen toen Joshua’s gezichtje  betrok.


  ‘O,’  fluisterde hij.  Hij  hield zijn handen voor  zijn borst terwijl hij  naar  Michael terug gebaarde. ‘Dat was ik vergeten.’


   De kamer werd  stil  toen iedereen  zich omdraaide om naar Dani te kijken en wachtte tot ze iets zou zeggen.  Iets zou doen.


  Dit  was eerder gebeurd, hield  ze zichzelf voor,  ook  al verzonk ze  op dat moment in een moeras van paniek. Eerdere pleegkinderen  waren verliefd geworden op Hawkeye. Hadden willen blijven. Dani  was  altijd zachtaardig geweest wanneer ze hun vertelde dat  ze maar  een...


  Een tijdelijke  halte  was. Jezus, wat haat ik dat woord.


   Dit voelde  anders, deze situatie met Joshua en  Michael. En  ze besefte dat ze wilde dat het  anders wás. Ze wilde dat  het... ontijdelijk zou  zijn.


  Maar het  leven pakte  zelden uit zoals zij wilde.


  Joshua  deed  met neergeslagen  ogen  een  stap  bij  Angela de  wolfshond vandaan. ‘Sorry,’ zei hij tegen Delores. ‘Ik mag  geen hond. Misschien als  ik later groot  ben  dat ik er dan  een  kan helpen.’


   Dani liet zich  voor Joshua op haar knieën zakken  en trok  hem tegen zich aan voor  een knuffel.  Ze klopte hem  op  de rug terwijl hij zich tegen  haar aan liet zakken, verdrietig terwijl hij zo kort daarvoor zo gelukkig was  geweest. Ze keek op naar Michael, wiens blik hard was,  vol waarschuwing. Maar  er lag  ook een smeekbede  in zijn ogen, een triest  bewustzijn waar hij te jong voor was.


  ‘Geef  hem geen  hoop,’ gebaarde hij.  ‘Alstublieft.’


  Dani knikte hem toe en maakte zich toen  los van  Joshua om haar handen te  kunnen gebruiken zodat Michael haar ook kon begrijpen. ‘Ik ben meestal pleeggezin  voor noodgevallen,’  zei  ze. ‘Dat  betekent  dat ik kort voor kinderen zorg  als ze thuis gevaar lopen.’


   ‘Zoals Michael,’ zei Joshua. ‘Want mama gooide een kom naar  zijn hoofd.’


   ‘Ja,’ zei  Dani,  dankbaar dat Joshua  niets wist van  het  misbruik dat John Brewer  Michael had aangedaan. ‘Meestal  blijven kinderen maar  een  paar dagen bij me.’


   Joshua’s mond verstrakte, maar hij knikte stoïcijns.  ‘Dus we moeten weg.’


  ‘Ik weet het niet,’  zei Dani eerlijk. Ze  had het gevoel  dat ze dat die dag heel  vaak zei. ‘Ik  heb een paar kinderen gehad die wat langer  bleven,  dus  ik weet het niet. Wat ik je  wel kan  beloven is dat  ik  jullie nergens  heen laat gaan  waar het niet veilig  is.’


   ‘Maar we blijven nog steeds tijdelijk,’ zei Joshua met een klein stemmetje.


  Dani wilde hem  de wereld beloven. Maar ze wilde hem niet  nog meer pijn  doen dan  hij al  had ondervonden, dus trok ze hem tegen zich aan en hield hem opnieuw in haar armen terwijl ze in  zijn  oor fluisterde  en tegelijkertijd achter zijn rug  gebaren maakte zodat Michael het kon zien. ‘Ik weet dat  het op dit  moment  moeilijk is. Ik wil  je graag beloven dat het  beter wordt en dat je hier mag  blijven, maar de waarheid is dat ik  niet weet  wat er  gaat  gebeuren. Ik  kan  je wél  beloven dat  ik niet  tegen je  zal  liegen. Nooit.’


  ‘Oké,’ fluisterde  Joshua in haar hals en hij maakte zich  ver genoeg los om te kunnen gebaren.  ‘Mag ik nog wel die Spider-Man-pyjama houden?’


   Dani’s hart deed pijn. Hij was  van  vragen om  een hond naar vragen of hij een pyjama mocht houden gegaan.  ‘Ja,  schat.’


   ‘Mag... mag ik naar mijn kamer?’


  Ze liet hem  los. ‘Natuurlijk,’ zei ze onvast. ‘Ik kom zo  boven om  je in bad te stoppen.’


  Hij draaide zich  om en  toen  hij  naar  de trap liep  was hij het toonbeeld van verslagenheid. Ze zat nog steeds met brandende ogen  op haar  knieën toen ze Michael  achter hem aan zag gaan.


  De stilte in de kamer  was drukkend. Toen  slaakte Kate een zucht. ‘Je  kunt niet iedereen redden, Dani. Klotedingen gebeuren nu eenmaal. Je kunt alleen maar doen waartoe  je  menselijkerwijs  in staat bent. En of je het  nou leuk vindt  of niet,  je bent een mens, niet Wonder  Woman. Ik zie  dit op mijn werk elke dag. Ik wil alle mensen die ik ontmoet helpen, vooral de kinderen.  Maar  ik kan niet meer  doen dan mijn werk en  dat zo goed mogelijk.’


   Er klonk instemmend gemompel van de rest.


   ‘Ik  zie dat ook,’ zei Scarlett. ‘En de kleine dingen  zijn belangrijk. Jij en ik  hebben gisteren  Tommy en Edna geholpen  en die zijn vannacht veilig en  warm. Morgen gaan ze de straat weer op. Dat kunnen we  niet tegenhouden.  Maar we kunnen zorgen dat we er zijn als  ze de volgende keer weer  hulp nodig  hebben.’


  Maar Michael  en Joshua waren geen twee oude daklozen die al  jaren  op  straat leefden  en wisten hoe  ze zichzelf  moesten beschermen. Michael en Joshua waren kinderen. Ik moet  meer  doen.


   Toen ze een hand om haar elleboog  voelde  keek  ze op in de bezorgde ogen  van  haar  broer Greg, net zo ongelijk als die van haar. ‘Niet  jouw schuld,’  gebaarde hij en hij trok haar overeind. ‘Je  zorgt dat ze veilig zijn.  Dat betekent  veel. Dat weet Michael. Dat heeft hij gezegd.  Hij is dankbaar voor  alles wat je  hebt  gedaan –  dit  huis, de advocaat,  alles.  Hij mag  zichzelf gewoon  niet toestaan eraan  te  wennen.’


  Want  het  is tijdelijk. Net als Diesel, besefte ze met een schok.  Hij had gezegd dat ze  hem tijdelijk vond. En dat was  zo, alleen  niet  op de manier die hij dacht.


  Ze wist dat hij weg zou gaan,  want ze kon hem niet laten blijven. Ze kon hem niet laten  blijven omdat hij weg zou gaan. Het was een vicieuze  cirkel.


  Een cirkel die doorbroken moest  worden. Ze  wilde alleen  dat ze wist hoe.


  ‘Ik wil meer doen,’  zei ze tegen Greg  zonder  die woorden hardop  uit te spreken  omdat ze  bang was dat ze zou  gaan huilen  als  ze dat probeerde.  Meer doen  voor de jongens, meer doen voor Diesel. Meer doen voor mezelf.


    Greg stopte haar  haar  achter haar oor, een gebaar dat zo volwassen was dat ze  met  haar ogen knipperde. ‘Ik weet het,’ gebaarde hij. ‘Maar zolang ze  hier zijn, zijn ze  gelukkig.  En  als ze weggaan, zullen ze zich  jou  herinneren als  de  mevrouw  die hen heeft beschermd.’


   ‘Je bent volwassen geworden toen ik  even niet  oplette.’ Ze  forceerde een glimlach. ‘Deacon heeft je goed opgevoed.’


   Greg fronste  zijn  voorhoofd, toen kroop triest begrip in zijn uitdrukking.  ‘Dani,  jíj hebt me opgevoed. Niet Deacon.  Die was druk met een carrière. Jíj  hebt me al die  jaren bij Jim en Tammy beschermd. Jij  bent degene  die het eindexamenbal heeft gemist omdat  ik oorontsteking had.  Jij  bent degene die elke avond thuiskwam  toen  je op de  universiteit zat in plaats  van te gaan feesten zoals die andere gasten. Jij hebt me voorgelezen en ervoor gezorgd dat ik ook  leerde lezen. Jij  bent degene die mijn huiswerk  controleerde  en zich  ervan  verzekerde dat mijn gehoorapparaten werkten. Jij bent degene die  voor me opkwam elke keer dat ik er een puinhoop  van maakte. Dat was jíj.’  Hij slikte moeizaam. ‘Als ik  op  mijn  pootjes terechtkom, dan is dat  dankzij jóú.’


    De snik  welde  op in Dani’s keel  en ze kon hem niet inhouden. Daar, ten overstaan van iedereen, stortte ze in, leunde  op Gregs schouder en huilde als een kind. Langzaam kwamen  zijn armen omhoog en sloten zich  om haar heen en hij klopte haar onhandig  op haar rug.


   Achter haar klonk nog een luide  snik. ‘Wat zei hij?’  wilde Scarlett  in tranen weten vanaf de  bank. ‘Wat heeft hij gezegd  dat ze zo  moest  huilen?’


   ‘Ik weet het  niet,’ zei  Faith en ze klonk  verbijsterd. ‘Het ging  zo  snel  dat ik  het  niet kon volgen.’


    ‘Eh, Scar?’  vroeg Kate voorzichtig. ‘Waarom huil je als je  niet weet  wat er is gezegd?’


  ‘Ik weet  het niet!’ jammerde  Scarlett  en  ze  snoof luidruchtig. ‘Die verrekte  zwangerschapshormonen.’


  ‘Zwangerschapshormonen?’ echode Faith. ‘O, mijn hemel.  Scarlett!’


    Zwangerschapshormonen? Dani  was  blij met de afleiding en  ze  maakte zich  los  uit Gregs omhelzing. Ze klopte hem op de wang.  ‘Sorry,’  gebaarde ze en ze  wees over haar schouder naar Scarlett  die werd geknuffeld,  waardoor alle  honden weer begonnen te blaffen. ‘Het  ziet ernaar  uit  dat Scarlett  net iedereen heeft  verteld dat ze zwanger  is.’


  Een glimlach verspreidde zich langzaam  over Gregs gezicht. ‘Cool.’  Toen werd hij weer ernstig. ‘Gaat het  met je?’


  ‘Ja, ik geloof van wel.’ Ik  hoop het.


  En ze hoopte dat  ze Diesel duidelijk  kon  maken waarom ze hem zo op afstand hield.  Haar  angst om in  de steek te worden gelaten was  maar één reden. Want er waren nog een heleboel andere dingen die speelden.  Haar status was  daarvan de meest voor de  hand liggende.


  Adrian  was  de  andere.  Adrian en haar status  waren met elkaar verwikkeld als een van  de hopeloos in de war geraakte knotten  wol van  Kate. Ze  moest een manier bedenken om Diesel de waarheid te vertellen zodat hij  zou  weten... wat? Dat het niet aan hem ligt, maar aan  mij? Dat  klonk slap, zelfs  in haar  eigen oren.


  Wat de jongens betrof... Ze  wilde niet stoppen  met in noodgevallen pleegouder te  zijn,  want  er waren dove en  slechthorende kinderen die haar  nodig  hadden, maar wat Michael en  Joshua betrof? Misschien kan ik het voor hen permanent maken.


  De  stormdeur ging open en  Marcus stapte naar  binnen met een  dreigende  uitdrukking op zijn  gezicht. ‘Waarom huil  je?’ vroeg  hij zijn vrouw. Toen drong tot hem door wat ze had  gedeeld  en  hij schudde zijn  hoofd.  Zijn  mond krulde tot een  toegeeflijke glimlach. ‘Je  hebt het verklapt? Jij bent  degene die  erop  stond  dat we het geheim  zouden houden  en nu heb je het iedereen  verteld?’


  Scarlett snufte. ‘Ik kon er niets  aan doen. Dani maakte me aan het huilen.’


  Marcus trok vragend  een wenkbrauw op  terwijl hij de voordeur dichtdeed en op slot draaide.


  Dani  schudde  alleen  maar haar  hoofd. Ze had niet de energie om het allemaal nog eens over te doen. ‘Waar is Stone?  Komt hij niet binnen?’


   ‘Nee.  Hij is  naar het casino om Diesel te helpen.’


    Het casino waar  Brewer eerst zijn huis had vergokt  en toen zijn  stiefzoon. Waar hij misschien het  pad  had gekruist van  zijn  moordenaar. Er ging een golf van  opluchting  door Dani, want Stone zou  Diesel  beschermen. ‘Mooi.’ Ze wilde niet  dat Diesel er  alleen voor stond.


   Ook  al  zal dat wel voor  mij  gelden.


   Zondag 17 maart, 20.35  uur


  Cade verzekerde zich ervan dat de bivakmuts  goed  zat voor hij langs het huis van Dani  Novak reed.  Op  dit  ogenblik bedekte die  alleen maar  de bovenkant  van zijn  hoofd,  maar hij  kon hem als dat nodig  was  binnen een halve seconde  omlaagtrekken om  zijn  gezicht te bedekken. Maar alleen als dat nodig was. Het was niet  koud  genoeg om een bivakmuts te rechtvaardigen  en het feit dat hij hem droeg  zou een al te waakzame  huiseigenaar  argwanend  genoeg kunnen maken  om  de politie te bellen. Novaks rustige buurtje leek het soort waar een  heleboel  al  te  waakzame huiseigenaren waren,  met zijn  door bomen omzoomde straten en een MPV op  elke oprit.


  Behalve de oprit van  Dani Novak.  Die van haar leek wel  een SUV-dealer. Hij telde er vier in  totaal:  een Subaru, een  Escalade en twee Jeeps.


  Twee mannen stonden bij  de voordeur diep in gesprek. Ze waren allebei lang. Een van hen was minstens  zo  groot als Cade. Goed om te weten  waar hij  mee  te maken kreeg.


  Hij wenste dat hij  zijn koptelefoon  had opgezet, want zijn langeafstandsmicrofoon zou  hun  gesprek hebben kunnen opvangen. Maar die pikte ook het geluid van de motor  op, dus hij zou wachten tot  hij een plek had  gevonden om  te parkeren voor  hij zijn afluisterapparatuur  gebruikte.


   De voordeur stond open  en hij kon  door het glas van  de  stormdeur  een klein  stukje van  een  woonkamer zien. Zelfs met zijn raampjes dicht  kon hij  geblaf  horen.


  Er waren honden in huis. Verdomme. Een heel stel  grote honden, naar  het  geluid te  oordelen. Hij haatte het als  mensen die hij moest doden honden hadden. De dieren probeerden altijd  hun eigenaar te  beschermen. Soms hadden  de ergste monsters de leukste honden.


   Hij moest een  verdovend middel hebben om  ze uit te schakelen. Hij maakte de  honden nooit dood, maar  hielp ze alleen maar om een  superlang dutje te  doen.  Ik ben  verdorie geen monster.


   Er  waren zo veel mensen in dat huis dat wel íémand moest weten waar het  schuiladres was. Hij moest wachten tot die iemand naar buiten kwam.  Dan zou  hij volgen.


   En hoe  weet  je wie de juiste  persoon  is?


    Dat was  het moment  dat  hij haar  zag.


   O,  hallo, dokter. Ze kwam  de woonkamer binnen  vanuit wat  waarschijnlijk de keuken was. Het was  beslist Dani  Novak. Hij had haar naam gegoogeld en haar foto  gevonden. Hij kon  de witte lokken zien aan de  voorkant van haar haar,  die sterk afstaken tegen de rest, die gitzwart was.


  Zijn  hartslag  ging omhoog toen een van  de mannen op de stoep  zich omdraaide  en naar zijn voertuig keek.  Hij  reed  door, blij dat  de ramen van zijn  SUV  getint genoeg  waren  om zijn gezicht te verbergen en dat hij  modder tegen de kentekenplaten had gegooid. Hij  was zo dicht bij  zijn doel, hij kon zich nu  niet veroorloven om  opgemerkt  te worden. Als Dani hier  was,  dan waren  de kinderen  er ook, of anders zou ze  binnenkort vertrekken om  naar ze toe  te gaan.


  Hij  zou  een  plekje zoeken waar  niemand hem zag en wachten tot ze naar buiten zou komen of  alle bezoekers  waren vertrokken. Dan  zou  hij luisteren en kijken.


  Lawrenceburg, zondag 17 maart, 21.40 uur


  Diesel keek niet  op toen er twee glazen  bier voor  hem werden neergezet, maar hield zijn  blik gericht  op het  drukke casino  op de raderboot. Hij wist niet goed waar hij naar  op zoek was, maar John Brewer had de bonnetjes bewaard van meer dan  één drankje aan de bar van de Lady of the River. Dus bleef hij wachten en kijken.


  ‘Die heb ik  niet besteld,’ verklaarde hij terwijl hij  naar de nieuwe drankjes keek. Hij  had sinds  hij een uur eerder  was gearriveerd zitten nippen van  zijn eerste  biertje.


  Een stevige  gestalte liet  zich  met  een  hoorbare  bonk naast hem op  de bank zakken.  Zijn stem  was  net zo bekend  als  die van hemzelf. ‘Als je  undercover gaat in een  bar  moet  het  er  in ieder  geval  uitzien alsof  je alcohol in  wat  voor  vorm  dan ook nuttigt,’ zei Stone O’Bannion droog.


    Diesel slaakte een ongeduldige  zucht. ‘Wat  doe je  hier, Stone?’


    De jongere broer van Marcus  was  nog  een van  Diesels oudste en betrouwbaarste vrienden. Maar hij wilde de man op dat moment niet  daar hebben.


  ‘Voorkomen dat jouw  onderzoek in  de soep loopt.’ Stone  nam een  slokje van zijn  bier. ‘Je ziet  eruit alsof  je op jacht bent,  misschien  zelfs wel een  politiepenning  hebt.  Niemand gaat iets verdachts doen  terwijl jij hier pissig  en rechtvaardig zit te kijken.’


  Diesel  wendde  eindelijk zijn blik af van de  mensenmassa. Hij keek even  naar Stone, die de  tafel waar blackjack werd gespeeld leek  te observeren, maar wiens blik voortdurend rondging.  Kijkend. Gadeslaand. De man was  een bedreven journalist  en  had verschillende gevaarlijke  undercoveroperaties uitgevoerd nog voor hij werd toegevoegd aan de  troepen in de Golf. Als er iets in een vertrek gebeurde, dan zag Stone het.


  ‘Je  hebt gelijk,’ mompelde Diesel. Hij  was  te gespannen.  Te  kwaad. Te grimmig.  Als Brewer iets  in zijn schild  had gevoerd, dan zou niemand  hem dat vertellen. ‘Ik hoop  dat ik het  niet verknald heb.’


   ‘Misschien,  misschien  ook niet.’ Stone ging verzitten,  gleed een  stukje omlaag en maakte het  zich gemakkelijk. Zo te zien was hij van plan een tijdje te blijven.  ‘Maar wees  niet bang,’ voegde hij er  met overdreven  vrolijk sarcasme aan toe. ‘Ik ben  hier  om je  te helpen. In de eerste plaats moet je die klem  die  je kaken op  je tanden hebben loslaten, anders  blijven er alleen  stukjes over.’


  Diesel keek boos. Hij wilde tegen  Stone  zeggen dat  hij hem met rust  moest laten. Maar  het was  waarschijnlijk  geen  slecht idee als  Stone bleef, want  Diesel was zich er niet van bewust geweest dat  hij woede  uitstraalde. ‘Ik  ben geen fijn  gezelschap,’  gaf hij toe.  Pas nu drong  tot hem door dat hij al  sinds hij Dani’s  huis had verlaten in een  staat van furieuze  spanning verkeerde. Hij  bewoog zijn kaken om die te ontspannen en zuchtte. ‘Op  voorhand  mijn  excuses voor alles wat  ik  zeg  of doe dat  klote is.’


   Stone haalde  schouders op die bijna net  zo  breed waren als die van  Diesel.  ‘Je was bij me  toen  ik  aan het afkicken was. Ik denk  dat je wel erger van mij hebt  gezien.’


   Dat  was akelig geweest,  moest Diesel toegeven. Stone was bezig geweest zijn heroïneverslaving te  doorbreken die  hij  had ontwikkeld  toen hij eenmaal  terug was uit  de Golf.


    Ze hadden allemaal  hun demonen,  vermoedde hij  en hij vroeg zich  af of Stone net als Marcus wist dat Diesels drang  om  pedofielen te pakken persoonlijk was. ‘Heeft Marcus gezegd dat je moest komen?’


  ‘Ja. Hij zei dat jij  hem had laten beloven dat  hij bij Scarlett  in Dani’s huis zou blijven om te helpen  haar te beschermen.’ Stone snoof. ‘Alsof Scarlett daar hulp bij nodig heeft. Die politiedame is de stoerste bikkel  van ons allemaal, zelfs zwa–’  Hij brak  het woord af en keek Diesel van  opzij behoedzaam aan. ‘Heeft  Marcus vandaag iets bijzonders verteld?’


   ‘Dat Scarlett zwanger is? Ja. En ze  is de stoerste van  ons allemaal,  zelfs zwanger. Maar...’ Diesel zuchtte. ‘Wat heeft Marcus je verteld?’


  ‘Wat jij hem hebt verteld toen hij  bij  Dani kwam.’ Stone  keek betekenisvol om zich heen. ‘En afgaande  op die dode kinderarts  en  al die  lichaamsdelen die ze uit de  rivier  hebben  gevist, zou ik zeggen dat je groot gelijk hebt dat je daar alle hens aan dek wil hebben.’


   Diesel  trok zijn wenkbrauwen op.  ‘Hoeveel hens zijn er  aan dek?’


   Stone  huiverde. ‘Veel te veel politiemensen.  Te veel mensen,  punt. Kate en Decker. Scar en  Marcus – een agent en twee  lui  van  de FBI.  Arme  Marcus.’


  Diesel wist  dat alle  bezwaren van Stone tegen alle politiemensen die de  afgelopen paar jaar deel  waren gaan uitmaken  van hun leven puur voor  de  show waren. Scarlett en Stone waren heel  hecht geworden, maar Stone  moest  zijn reputatie  van ruwe  bolster hooghouden.


  ‘Marcus kan wel voor zichzelf zorgen,’  zei Diesel hoofdschuddend.


  ‘Dat hoop  ik  wel, ja. Hoe  dan ook, Delores vindt  al  die opwinding  verrukkelijk, dus heb ik haar en  Angel afgezet bij  het  huis van  je dokter en  ben er toen vandoor gegaan.’


  Diesel  drukte de  muis van  zijn hand tegen zijn borst om de  pijn te verdoven die zijn borst doorboorde. ‘Niet mijn  dokter,’  zei hij  en zijn  stem stond  op het punt te  breken. Dat ik dat  graag wil, maakt het nog  niet waar.


    Stone haalde langzaam diep adem  en liet die  ontsnappen terwijl hij  Diesels profiel bestudeerde. ‘Dat  deel heeft Marcus me niet verteld, alleen de zakelijke kant.’


   Want Diesel had  het Marcus niet verteld. Hij had er zo gelukkig uitgezien in  zijn kleine gezinsbubbel met Scarlett en  de baby die ze droeg. Diesel had  de moed niet gehad om die door te prikken.


   Stone’s uitdrukking verzachtte. ‘Wat  is er gebeurd? Moet ik met Dani  gaan praten?’


  Diesel schudde heftig  zijn hoofd. ‘Nee. Mijn  god, néé. Ze...  mag willen wie ze wil.  En ze  mag mij  niet willen.’ Hij stak  zijn hand op toen Stone met een  frons op zijn  gezicht meer  wilde  zeggen.  ‘Ik  ben blij  dat je  Delores daarheen  hebt gebracht.’ Stone’s tengere vriendin was  de liefste van hun  kringetje en haar dierenopvang had vrijwel al  hun huisdieren geleverd.  Angel, haar  wolfshond, was bijna  net zo  groot  als zij, maar net zo lief. Tot  iemand Delores  of  Stone iets  probeerde aan  te doen. Dan veranderde  de hond  in  een woeste beschermer.  Precies  wat  Dani en  de jongens nodig hebben.  ‘Michael en Joshua zullen dol zijn op Angel.  Ze zijn al helemaal voor Hawkeye gevallen.’


  Stone’s knik was tegelijkertijd bedachtzaam en  triest.  ‘Oké. Nou, wat wil je dat ik doe? Ik ben hier om je te beschermen.’


   ‘Ik  weet het niet. Ik geloof dat  hier...  záken  gaande zijn.’ Diesel keek om zich heen terwijl hij zich  afvroeg of  ze konden worden gehoord. Dat was  misschien  een beetje  paranoïde van zijn kant, maar de  hele situatie was het stadium bizar  allang voorbij. ‘Speciale zaken.’


   Dat  was hoe ze refereerden aan hun speciale onderzoeken  voor de Ledger, die naar machtige mensen, meestal mannen, die  wegkwamen met vreselijke  misdaden. Die onderzoeken hadden  meestal  tot  resultaat  dat de  machtige mannen  gestraft werden, ofwel door het justitiële  systeem of via krachtige suggesties zich van hun  gezin  terug te trekken en het  team van de  Ledger  in staat te stellen de  vrouwen en kinderen ergens  op een  veiliger plek onder te brengen.


  Stone knikte  hem begrijpend toe. ‘Dan  kijken  we.’  Hij  trok  zijn wenkbrauwen op en wees  op  een ruzietje  in wording. ‘We  worden in  ieder geval vermaakt.’


   Twee heel  dronken mannen hadden ruzie  met elkaar en een  vrouw probeerde ze uit elkaar  te  halen. Een van de mannen duwde de  vrouw  ruw aan  de kant,  waardoor ze struikelde op haar hoge hakken  en plat op  haar kont viel.


  Diesel raakte gespannen. ‘Dit begint heel akelig te worden.  Gaat het wel met haar?’ vroeg hij terwijl de tweede man, blijkbaar eropuit om de eer van de vrouw te wreken, een enorme  brul  slaakte en  op de man af  dook die  haar had geduwd.


  Twee dealers riepen om de beveiliging, kwamen tussenbeide  en  hielden beide  mannen in bedwang. Het hele vertrek leek opgelucht adem  te halen  – tot iemand de  vrouw overeind hielp en ze zich met zwaaiende  vuisten weer in het strijdgewoel  stortte. Omstanders  begonnen nu ook om  de beveiligers te  roepen, net op  het moment dat de vrouw de eerste man een  verbijsterende linkse hoek gaf.


  ‘Ik  zou  zeggen  dat alles met  haar in orde is,’ zei Stone.


   ‘King!’  Een vrouw stoof  op de  tafel  af waar Diesel en Stone  zaten. Haar gezicht, waarop  een woedende uitdrukking lag,  zag rood. ‘Waarom zit je daar maar? Kom  van  je  luie reet en doe  je  werk –’ Ze hield abrupt haar mond toen ze bij hen in de buurt  kwam. Ze keek  met knipperende  ogen  naar  Diesel en  haar woedende uitdrukking maakte plaats  voor  niet-begrijpende  verwarring.  ‘Eh... neem me niet kwalijk, meneer. Het spijt me vreselijk. Ik dacht dat u iemand anders was.  Neem me alstublieft niet kwalijk.’  Ze  liep knikkend achteruit  weg terwijl  ze zich bleef verontschuldigen.


   Toen ze weg  was draaide Stone  zich met een verbijsterde frons  op zijn gezicht om naar  Diesel. ‘Wat  was dat in  vredesnaam, D.?’ vroeg Stone.


    Diesel staarde de vrouw na, die naar achteren was gerend,  waar waarschijnlijk de kantoren waren. Een  minuut later kwam een  man in pak  met twee beveiligers op zijn hielen gehaast naar buiten. De  schermutseling werd  beëindigd en  het publiek ging terug  naar  de  goktafels.


  ‘Dat  is  de  tweede keer in  twee dagen dat ik voor  iemand anders gehouden word,’ zei Diesel. ‘Die vrouw  –  ik  denk  dat ze  de manager is – noemde me King.’


    ‘Ik zou  eerder  zeggen dat je een baron bent,’ grapte Stone, maar  hij  werd ernstig toen Diesel er niet om moest lachen. ‘Wie was de andere persoon?’


  ‘Michael Rowland.’ Diesel  haalde zijn telefoon uit zijn zak en opende de homepage  van de Ledger. Prominent op de voorpagina stond de  tekening van de kale  man  die  Michael John Brewer had zien vermoorden.


    Stone keek  over zijn  schouder mee. ‘Ik zie wel een  gelijkenis. Denk je dat dit  iets te betekenen heeft?’


  ‘Zou kunnen. Michael heeft  gezien dat deze vent... je  weet wel.’  Diesel hield zijn  vingers zo dat  ze  een pistool vormden en tikte op de foto omdat  hij de woorden  niet hardop wilde uitspreken voor het geval ogen en oren hen in de gaten hielden.


   ‘Ik snap  het,’ zei Stone. ‘En  het slachtoffer  kwam  hier in het casino?’


   ‘Jazeker. Het  is geen toeval. Stiefpapa  en  die King-figuur – degene van wie de manager dacht dat ik het was – hebben  hier elkaars pad gekruist. Misschien is er  iets tussen hen  voorgevallen wat  geleid  heeft tot  de moord.’


   Net op dat moment kwam de  vrouw terug met een  dienblad waarop twee biertjes stonden. ‘Heren, aanvaard alstublieft mijn excuses. Ik voel me vreselijk dat ik op die  manier tegen u  heb gesproken.’


  Diesel wierp  haar een glimlach  toe. ‘Geen  probleem. Maar ik  moet  wel zeggen  dat ik nieuwsgierig  ben geworden. Ik word  meestal  niet met iemand anders verward. Wie is  mijn dubbelganger?’


   De  vrouw grinnikte terwijl ze de  biertjes voor hen neerzette. ‘Ons  hoofd Beveiliging, Scott  King. Ik herinnerde me nadat  ik had lopen gillen  dat hij een paar dagen vrij  heeft.’


   Scott  King.  Nu had Diesel een naam bij het gezicht van  de man die waarschijnlijk in ieder geval Brewer had vermoord en misschien ook de anderen die uit de  rivier  waren gevist. Hij overwoog heel even  om die informatie  voor  zichzelf te  houden, maar hij wist dat hij het Deacon en Adam zo  snel mogelijk  moest laten weten.  De man was een moordenaar. Hij had misschien minstens één van zijn slachtoffers hier in het casino gevonden. En dit was informatie die  Diesel  op  een voornamelijk legitieme  manier  had verkregen, informatie die als het nodig  was in de rechtbank kon  worden gebruikt.


   Hij  stak de vrouw  zijn mobieltje toe. ‘Is dit King?’


  Ze keek  naar het  schermpje en... verstijfde. ‘O mijn god,  dat is hem.’ Ze pakte Diesels telefoon en scrolde door  het verhaal. Ze verbleekte  verder naarmate ze  las. ‘Is híj degene  die die  visser heeft vermoord? Ik dacht niet...’ Ze  gaf het  mobieltje terug.  ‘Ik  zou niet  met de  politie moeten praten  zonder mijn  baas en advocaat erbij.’


  ‘Nou,’ zei Diesel, ‘we zijn niet van de politie.’


   ‘Ik  geloof u  niet. U ziet  eruit als politie.  U allebei.’


  Stone vertrok zijn gezicht. ‘Au.’


   Diesel gaf hem  een por met zijn  elleboog.  ‘We zijn  van de Ledger.’


   Ze deed een stap  achteruit en haar gezicht werd  zo mogelijk nog bleker. ‘Dat is nog erger. Het spijt me, ik  kan  niet langer met u praten.’ Ze rende  bijna terug naar het  kantoor.


   ‘En  ik  denk  dat dit ons teken is om  af te  gaan  door de  zijdeur,’ zei Stone.  ‘Als ik tenminste nog adem  kan halen  met dat mes in  mijn  hart. Zeggen dat we eruitzien als politie. Ze weet wel hoe ze  iemand  pijn moet doen.’


    Diesel sloeg zijn  ogen ten hemel. ‘Kom op, dramaqueen.’


  ‘Dramaking voor  jou, Elvis,’  zei Stone luchtig, maar hij stond op en liep rechtstreeks naar de uitgang. ‘Als  jij  een King kunt zijn, dan kan ik dat  ook.’


  Diesel negeerde Stone’s pesterige gebruik  van zijn voornaam en belde Adam  terwijl ze naar de deur liepen. De rechercheur nam meteen op.


  ‘Diesel? Wat is er loos?’


  ‘Ik  heb de man van de tekening gevonden, of ik weet in ieder geval waar je  hem  kunt vinden.  Hij  heet Scott King en hij is hoofd Beveiliging van de Lady of  the River.’


  ‘Dat raderbootcasino?’ vroeg Adam.


  ‘Een  en  dezelfde,’  antwoordde  Diesel. ‘De manager  zag me voor  hem aan en nu ze beseft dat we het verband hebben gelegd  trekt  ze de verdediging op.  Ze belt de eigenaar en hun  advocaat. Ik weet  dat het niet binnen jouw jurisdictie  valt, maar ik raad  je  aan snel iemand hierheen te sturen, voor  ze bewijsmateriaal gaan vernietigen dat  nuttig voor je  zou kunnen zijn.’


  ‘Bedankt, man. Moet ik vragen waarom  je in het casino bent,  gezien  het feit dat je niet gokt?’


  ‘Waarschijnlijk niet. Tot  later.’ Diesel gebaarde  naar  Stone. ‘Kom mee.’


   Stone ging voorop en  baande  een weg voor hen, zoals Mozes de  wateren  van de  Rode Zee  spleet. ‘Shit,’ zei  hij toen ze naar buiten gingen en op het dek van de raderboot kwamen.


   Diesel keek om zich heen  op zoek  naar  de dreiging. ‘Wat?’


  ‘We hebben  daar twee prima biertjes op tafel laten staan.’


  Diesel snoof verrast lachend.  ‘Klojo. Je krijgt een nieuw biertje van me.’


  ‘Dat is  je geraden,’ zei Stone, maar toen kreunde hij. ‘Sorry, man,’ zei  hij  tegen een klant die  binnenkwam.


  De  man bekeek hen van top tot teen met een vreemd achterdochtige uitdrukking op zijn  gezicht. ‘Werken  jullie hier?’


   ‘Nee,’ zei Stone zonder een spier te vertrekken. ‘We  zijn van de politie.’


  Diesel had  zijn hand al klaar om Stone een draai om zijn oren te  geven, toen de man, die rond  de vijfendertig jaar  oud leek te zijn,  opzijstapte. ‘Gaat uw gang, heren. Is alles  in orde daarbinnen?’


  ‘Ik  zou  vanavond niet gaan gokken,’  zei Stone. ‘Vooral niet als u nog onbetaalde parkeerbonnen heeft.’ Zonder met  zijn ogen te  knipperen liep hij door, de  vreemde in de  war en  gealarmeerd achterlatend.


  Diesel zuchtte. ‘Mijn  vriend is  niet  in orde. Hij is  niet van  de  politie.’  Dat hij  dat zelf ook niet was,  liet hij  onvermeld. En hij wist niet goed waarom.  ‘Maar hij heeft gelijk dat u beter  een andere avond kunt kiezen om te gokken.  Sorry,’ voegde hij  eraan  toe terwijl  hij hoofdschuddend  geërgerd in de richting van Stone’s rug keek. ‘Zoals  ik al zei, hij is niet  in  orde.’


  ‘Ik hoop dat... uw vriend hulp  krijgt?’ zei de man onzeker.


   ‘Ik ook.  Ik wens  u een  prettige avond.’ Diesel liep op  een holletje achter Stone aan en schudde nog steeds  zijn hoofd terwijl hij op  de passagiersstoel van Stone’s  Escalade ging zitten. ‘Je brengt ons vandaag of morgen nog eens  vreselijk  in de  problemen.’


  Stone grijnsde alleen maar  en  startte de motor. ‘Waarheen?’


  Naar huis, wilde Diesel zeggen. Maar hij slikte het in, want  het huis dat hij voor zich zag had een gezellige keuken waar de vrouw naar wie hij verlangde thee  zat te drinken en  glimlachend  naar hem  keek terwijl een hond  aan  hun voeten lag te snurken.


   ‘Mijn  huis,’ zei hij  en  hij hoorde zelf hoe kortaf dat klonk. ‘Ik  heb mijn auto  daar staan.’ En zijn computer.  Hij had  de gevoelige  informatie  op zijn  harde schijf niet in de waagschaal willen  stellen, dus had hij zijn laptop achter  slot en grendel gestopt. ‘Ik ben met een taxi hierheen gekomen.’


  Stone reed het  parkeerterrein af op hetzelfde moment dat twee  zwart-witte  politieauto’s kwamen aangereden. ‘Jouw huis,  oké.’


  Zondag 17 maart, 22.15 uur


  Grant Masterson keek de twee  mannen na  terwijl  die wegliepen en had het gevoel  dat hij de man kende  die  zei dat  hij van  de politie was. Hij had zo’n gezicht dat bekend was op een déjà vu-achtige  manier. De andere  man – de echte politieman – was  enorm, kaal, en zat  vol tatoeages. Hoewel hij  zacht grommend sprak, klonk hij  echter merkwaardig vriendelijk.


  Maar nog steeds niet iemand die ik in het donker  zou willen tegenkomen,  dacht  hij. Toen keek hij nog eens behoedzaam  naar de loopplank van de  raderboot.  Hij wist  niet  goed of hij naar het casino zou gaan of niet. Hij hoopte dat  Scott King die  avond dienst zou  hebben,  want hij was er niet  in  geslaagd  het thuisadres van het hoofd Beveiliging van het casino te vinden. Hij had  eerlijk  gezegd helemaal niets gevonden over  Scott  King. Hij nam aan dat dat begrijpelijk was  voor iemand die  in de beveiligingsbranche werkte. Dat waren achterdochtige eikels. Grant  deed de  belastingaangifte voor  een  beveiligingsfirma en  hen  zover krijgen  dat ze iets prijsgaven was als  het trekken van  een  kies.


   Maar ook als hij  Scott King of  Richard Fischer niet te  spreken kon  krijgen, zou hij misschien  iemand tegenkomen  die Wesley  had gezien. Toch aarzelde  hij.  Als je  die  twee  kerels  mocht  geloven  stond er  iets op het punt te gebeuren.


  Grant vroeg zich  af wat ze wisten. Op zijn  gevoel afgaan had hem  bij Dawn Daley informatie opgeleverd,  dus ging hij opnieuw op zijn gevoel  af en  draaide zich om  en volgde de  mannen naar hun auto.


   Hij was dichtbij genoeg om hen  in een  donkere SUV te zien  stappen  en aanstalten maken om weg te rijden.


  Hij draaide  zich weer om naar  de  raderboot, maar verstijfde toen hij het geluid  van sirenes  hoorde. Jazeker, die kerels weten iets en dat iets gebeurt  nu, op dit moment.


  Hij keerde langzaam  terug  naar zijn  auto omdat hij niet  de aandacht van de politie wilde trekken. Als  alles  goed was met Wes, dan was hij betrokken bij iets wat  heel erg verkeerd  was.  Iets wat hem ertoe had gebracht heroïne  te verkopen  en  een illegaal wapen in zijn kluis  te bewaren. De aandacht van de politie trekken zou, op zijn best,  Wes in de  gevangenis kunnen doen belanden. In het slechtste geval zou het zijn dekmantel van Blake Emerson kunnen  prijsgeven, waardoor  hij in het vizier terechtkwam van degenen bij wie hij met  zo  veel moeite was geïnfiltreerd.


   En  als de politie  straks naar buiten komt met Wes in de boeien?


  Grant  nam  aan dat  hij in dat  geval op  zoek zou gaan  naar een goede advocaat. Hij hoopte uit alle macht dat  hij op zoek moest naar  een goede advocaat,  en niet naar  een  begrafenisondernemer.


   Hij keek met het hart in  de keel  toe terwijl  geüniformeerde agenten op de ingang  van het casino af stormden.  Ze  hadden geweren bij  zich. Wat is er met je gebeurd,  Wes?


   Bridgetown, zondag 17 maart,  22.45 uur


  Diesel  liep met  grote  stappen  zijn huis binnen, zich bewust van het  feit dat  Stone de deur achter  hen dichtdeed.  Ze hadden niets meer  gezegd  sinds het moment dat Diesel Stone  had gevraagd  hem hierheen te brengen. Ze  waren al zo lang  bevriend dat Stone wel  wist  wanneer hij  zijn mond moest houden  en  er gewoon  moest zijn.


  Stone  liet zich  in de stoel tegenover Diesels bureau vallen en keek zwijgend  naar  Diesel die zijn  laptop tevoorschijn  haalde en opstartte. ‘Scott King en Cincinnati,’  mompelde Diesel  terwijl hij  de  naam intikte  bij  de zoekmachine die hij  altijd  gebruikte wanneer hij aan een achtergrondcheck begon.


  Hij fronste zijn voorhoofd terwijl hij zijn  blik  over de resultaten liet gaan die  vergezeld gingen van de meest recente rijbewijsfoto’s.  ‘Geen overeenkomsten.’


   ‘Kan hij zich hebben vermomd?’  vroeg  Stone. ‘Het is natuurlijk heel eenvoudig om een pruik te  dragen op zijn kale  kop.’


  Diesel haalde zijn schouders op. ‘Misschien,’ zei hij, en hij ging met zijn hand over zijn  eigen schedel, waar stoppeltjes begonnen te groeien. Hij zou zich binnenkort moeten scheren. ‘Maar niemand heeft de juiste lichaamsbouw.  Het  is waarschijnlijker dat  Scott King een valse  naam  is.’


   ‘Maar als  hij beveiliger is in een casino moet  zijn  achtergrond toch zijn nagetrokken?’ merkte Stone fronsend op. ‘Met  al dat geld dat daar rondzwerft.’


    Diesel keek  hem  scherp aan. ‘Ik weet hoe  ik mijn werk moet doen, Montgomery.’


  Stone bloosde. ‘Noem me niet  zo.’


   Diesel  sloeg zijn ogen ten hemel,  want Montgomery was Stone’s echte voornaam. ‘Jij mag  mij in het openbaar Elvis noemen en  dan word je  kwaad als ik je Montgomery noem? Ik heb tenminste nog het fatsoen om  dat te  doen wanneer we alleen zijn.’


  Stone probeerde boos te  kijken, maar  hij moest  lachen.  ‘Dus  dat  heb je  gehoord?’


   ‘Ik ben niet doof.’ Maar hij  struikelde over dat woord zodra het uit  zijn mond was, want  Dani wás doof, halfdoof in ieder geval.  En Greg en  Michael waren helemaal doof, en  toch waren ze in  staat  op  te pikken wat er om hen heen werd gezegd en gedaan. Dat woord  gebruiken leek...  verkeerd.  ‘Ik heb je gehoord,’  corrigeerde hij zichzelf.


  Stone’s wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Iemand begint politiek correct te  worden.’


  ‘Daar  gaat het niet om. Het gaat om respect tonen,’  beweerde Diesel  en  hij negeerde Stone’s  meesmuilende grijns. ‘Je hebt trouwens  waarschijnlijk wel gelijk wat  die achtergrondcheck  betreft.  Als  hij een baan in de  beveiliging heeft bemachtigd  en  die baan was legitiem,  dan moet er iets over hem  zijn – een rijbewijsfoto, een huurovereenkomst voor een  appartement of iets dergelijks. Ik breid de zoekactie uit  naar de omliggende  staten en als  het  moet ga ik nationaal, maar dat kost  meer tijd.’  Hij  tikte  Kentucky, Ohio,  Indiana en  beveiliging in. En fronste  opnieuw zijn wenkbrauwen.


  Stone boog zich  voorover  in zijn stoel. ‘Wat?’


   ‘Dit.’ Hij vergrootte het beeld en draaide  het scherm zo dat  Stone het kon zien. ‘Een  man  die Scott King  heette, tweeëndertig jaar oud, is niet komen opdagen  voor zijn  werk als bewaker bij een verpleeghuis.’


    Stone’s ogen lichtten op. Hij  leefde voor de  jacht.  ‘In Indianapolis. Hij wordt sinds een jaar vermist. Hoelang is die  King bij het casino?’


  Diesel deed een nieuwe zoekactie. ‘Hier is een  forum dat casino’s beoordeelt.’ Hij liet  zijn blik langs  de recensies gaan tot hij er een vond waarin de naam King  voorkwam. ‘Een gast van een casino had een  aanvaring  met een “grote,  kale  vent” die King heette  die hem eruit smeet  omdat hij “te veel  won”.’


    Stone snoof.  ‘Kaarten tellen,  bedoelt hij. Wat niet tegen de regels zou moeten zijn. Als je ze telt, des te  beter  voor jou.’


  Diesel  rolde met zijn ogen. ‘Dat zeg  je alleen  maar omdat jij kaarten kunt tellen.’


   ‘Niet  meer.’ Stone zette zijn beste koorknapengezicht op. ‘Ik  ben bekeerd.’


  Wat wilde zeggen  dat  Delores hem  had gevraagd ermee op  te houden. De vrouw  had Stone om  haar vinger  gewikkeld zonder haar stem te verheffen.


   Diesel  werd overmand door een  akelige jaloezie waar  hij van schrok. Nee.  Dit  ben  ik  niet. Ik ben blij voor hen. Hij wilde alleen maar  hetzelfde.


  ‘Misschien is het tijd voor je om verder te gaan, D,’ zei  Stone  zacht.


  Diesels  blik schoot naar Stone’s gezicht en zag dat daarop  een uitdrukking lag vol medeleven en pijn  om  hem. ‘Wat?  Hoezo verdergaan?’ wilde hij weten terwijl  hij net deed of hij  het niet begreep. Beter  om net te  doen alsof  dan medelijden  aanvaarden. Ik  haat medelijden.


   Stone  zuchtte. ‘Prima.  Het is alleen dat die uitdrukking op je gezicht daarnet...’  Hij schudde  zijn  hoofd.  ‘Laat maar. Wanneer is die klacht van de kaartenteller ingediend?’


  Diesel concentreerde zich weer  op het scherm  van zijn laptop, dankbaar  voor het uitstel. Want Stone  had  gelijk. Misschien  werd het tijd om  verder  te gaan. ‘Een jaar geleden, wat  klopt met de  periode van  de verdwijning  van de echte beveiliger. Er zijn meer  van soortgelijke klachten, maar die zijn allemaal  recenter.’


  ‘Ga je  naar Indy om die vermiste verpleeghuisbeveiliger na  te trekken, om te zien  of de grote, kale beveiliger  van  de raderboot zijn  identiteit heeft  gestolen?’  vroeg  Stone.


  Diesel deed zijn mond open om  bevestigend  te  antwoorden, maar dacht toen aan Michael en Joshua.  Hij had  beloofd hen te zullen beschermen en dat kon hij  niet doen vanuit  Indianapolis. Dat kon  hij ook niet vanuit huis, wat dat aanging.


  ‘Nee. Ik ga terug naar Dani  tot de kinderen  veilig zijn.  Dat heb  ik  beloofd.’


  Stone knikte begrijpend. ‘Dat vermoedde ik al. Als je mij de  informatie doorstuurt,  dan ga  ik wel. Delores heeft misschien wel zin in een tripje.’


   ‘Bedankt.’ Diesel kreeg plotseling  een  prop in zijn  keel. ‘Ik ben je dankbaar.’


  Stone’s glimlach  was  triest. ‘Je weet dat ik  alles voor je zou  doen, Elvis.’


  Diesel  slikte  moeizaam,  want de  naam werd  dit keer niet plagerig gebruikt. ‘Dank je, Montgomery.’ Hij  schraapte zijn  keel.  ‘Terwijl je daarmee bezig bent, probeer ik de  server van het casino te kraken. Ik wil een thuisadres voor de grote, kale “Scott  King”.’


   ‘Ga je dat  hier doen?’


   Diesel aarzelde. ‘Wie zijn er  nog bij Dani thuis?’


  Stone stuurde snel een  bericht.  Toen glimlachte hij voor hij  opkeek. Het was een uitdrukking die niemand ooit  op zijn gezicht had gezien voor  hij Delores ontmoette. Ze maakte  hem oprecht gelukkig.


   Diesel wachtte tot de jaloezie de kop opstak, maar die  kwam niet. In plaats daarvan was er een eenzaamheid die zo intens was dat hij  zijn  best moest doen om zich  ervan  te weerhouden zijn  hand  tegen zijn hart te drukken.  Want  het deed  meer pijn dan toen  hij al die jaren geleden in Irak die kogel voor Marcus  had  opgevangen.  De kogel  die bijna zijn einde had betekend.


  En soms wenste  hij dat dat  was gebeurd. Vandaag... Hij sloot zijn ogen toen die  begonnen te prikken. Vandaag is  niet een van die dagen, hield  hij zichzelf heftig  voor.  Dat is het niet.


   ‘Diesel?’  vroeg Stone  met  zachte stem.


  Diesel dwong  zijn ogen  open  en vloekte in stilte  toen de tranen die in zijn ogen prikten over  zijn wangen liepen.  ‘Het gaat  wel.’


   ‘Nee,  het  gaat niet, maar dat komt wel.  Delores zegt dat iedereen er nog is – Kate, Decker,  Marcus, Scarlett en Faith.  Ze  zitten naar The Avengers te kijken. Kate’s keuze.’


  Dat maakte Diesel aan het  lachen.  ‘Uiteraard.’ Kate was  de ultieme  Avengers-fan. Toen  fronste hij zijn  wenkbrauwen. ‘Wacht even. Dat  is niets voor een kind  van  vijf.’


  Stone  tikte een  nieuw berichtje  in en glimlachte toen  het  antwoord kwam. ‘Delores  zegt  dat ze  Joshua in  bed hebben gestopt voor ze zijn  gaan  kijken. Ze hebben samen met hem voor het eten naar Tangled gekeken. Kijk  maar.’ Hij schoof zijn telefoon over het bureau.


  Diesel  snakte even naar adem toen  hij de foto  bekeek die Delores had  gestuurd. Dani’s  woonkamer zat vol mensen, op de bank en op de  vloer. Dani zat naast Greg.  Hij had  zijn arm om  haar schouder  en haar hoofd lag op die van  hem.  Michael  zat  aan haar voeten met zijn rug tegen de  bank en  Hawkeye  op zijn schoot.  Diesel zoomde ondanks zichzelf in op haar  gezicht en  liet  de adem  die  hij had  ingehouden  langzaam huiverend ontsnappen.


  ‘Ze heeft gehuild,’ fluisterde hij. Haar ogen  waren roodomrand en gezwollen.


  ‘Ja.’  Stone  zuchtte. ‘Dat  gebeurde toen ik wegging.’


  Diesel keek met een  ruk op. ‘Wat?’


  ‘Ze was van streek. Ik kon het door  de stormdeur  heen horen toen Marcus me  bijpraatte over  de casinosituatie. Ik  heb Delores ge-sms’t  voor ik wegreed om  me ervan te verzekeren dat alles in  orde was.  Ze zei dat Joshua vroeg  of ze een hond voor hem konden halen omdat Hawkeye  Michaels hond was.  Michael zei dat dat  niet kon omdat ze  maar  tijdelijk waren. Het jochie leek wel  een  puppy dat een schop had gekregen en  Dani  was helemaal  overstuur.’


  Tijdelijk. God. Diesel ging met de rug van zijn hand over zijn mond. Er dreigden  nieuwe tranen, maar  hij mocht doodvallen als  hij er nog meer liet stromen  ten overstaan van  Stone. Hij wilde het medelijden  van zijn vriend niet. ‘Maar ze moet het hebben verwerkt.’


   Stone  haalde zijn schouders  op.  ‘Dat weet ik niet. Ik ben  weggegaan toen  de waterlanders  kwamen.  Dani’s  tranen maakten  die  van Scarlett los en zij gaf hormonen de schuld.’  Hij deed net  of er van  top tot  teen een huivering door hem  heen ging. ‘Dat was voor mij  het sein om af te taaien.’  Toen keek  hij Diesel recht  in  de ogen. ‘Je zult aan Dani moeten vragen of ze  het  heeft verwerkt.’


  ‘Juist.’ Diesel  ging aan de slag en gebruikte zijn muis om  te  knippen en te plakken en  stuurde alle informatie die  hij vond over de  echte  Scott King door naar Stone.  ‘Je hebt alles  wat je nodig  hebt in Indianapolis.  Nogmaals bedankt.’


  Stone kwam overeind en pakte zijn  telefoon. Diesel was zich er niet  eens van bewust geweest dat hij die nog  steeds in zijn vuist  geklemd  hield. Diesel vroeg hem bijna om de foto van Dani te sturen,  maar hij slaagde  erin die aandrang te  onderdrukken.


    ‘Ik  laat  je  horen wat ik te weten kom,’  beloofde Stone. ‘Hoelang blijf je  nog hier?’


  ‘Ik ga  proberen hiervandaan door te dringen in de  server  van het casino. Mijn internetverbinding  is  beter dan die van haar.’


    ‘Uiteraard,’ zei Stone spottend. ‘Dus... hoelang blijf je nog hier?’


    ‘Ik geef  het drie uur.  Als het  dan nog niet  is  gelukt, kom ik terug.’


  ‘Prima. We zullen zorgen dat ze beschermd is tot je terug  bent.’ Stone wekte de indruk  dat  hij nog iets wilde zeggen, maar draaide zich om  naar de deur. ‘Ik spreek je later.’


  De voordeur ging dicht en  het huis was stil. Verstikkend. Benauwend.


  Diesel wilde het geblaf van een hond, het blije gejoel  van een kleine  jongen, de  kreet van triomf  van een tiener  wanneer hij Diesel op de Xbox  versloeg. Hij wilde het knusse huis  met de warme keuken  waar op het fornuis  chili  stond te pruttelen en de ketel floot.


  Hij  wilde Dani’s huis. Hij wilde Dani.


   Zijn mobieltje maakte  een geluid ten teken dat  er een  sms  was  van Stone.  De foto van Dani’s woonkamer.


  PRAAT MET HAAR,  luidde de  boodschap.


  Diesel  moest even zijn ogen dichtdoen. ‘Dat heb ik gedaan,’ zei  hij  tegen  het lege  vertrek. Ze wil  niet dat  ze me wil. Hij meende wat hij eerder tegen Stone had  gezegd –  het was  Dani’s recht om hem  niet te willen. Hij zou  niet aandringen. Niet meer. Als ze van mening veranderde,  dan lag  de bal bij haar.


   Met een scherpe zucht  dook hij op zijn computer en begon zijn cyberaanval op het netwerk  van  Lady of the River te organiseren.


   ‘Scott King,’ mompelde hij hardop, ‘ik kom eraan.  Je hebt  heel wat  uit  te leggen.’
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   Cincinnati, zondag 17 maart, 23.30 uur


   ‘Oké, bedtijd,’  zei Dani tegen Michael terwijl  de aftiteling van The  Avengers over het scherm rolde. ‘Je moet weer in je ritme komen. Je  blijft niet eeuwig  van school  weg.’


  Michael stond op  van  waar hij  languit op  de vloer had  gelegen. ‘Is Coach terug?’


    Dani schudde haar hoofd.  ‘Nog niet.’ Ze hoopte nog steeds  dat Diesel  zou terugkomen, maar  die hoop  begon te vervliegen.


  Je  zou hem kunnen bellen en het vragen.


  Dat zou kunnen. Ik zou  ook mijn eigen blindedarm eruit  kunnen halen. Dat  zou net zo  pijnlijk  zijn. De  uitdrukking op Diesels gezicht  toen hij wegging achtervolgde haar  nog steeds.


    Tijdelijk.


   Ze  dwong zichzelf omwille van Michael tot een glimlach. ‘Maar maak je geen zorgen. We zijn veilig. Een van deze  mannen blijft hier tot Coach terug is.’


   ‘En ik blijf een paar dagen logeren,’ gebaarde Greg.  Hij  stak  zijn vuist uit naar Michael, die hem  een boks gaf.  ‘Ik slaap  op  de  bank in de kelder. Ik  moet morgen naar school, maar ik haal je huiswerk  op en ik  zal je  helpen om  alles in te halen.’


  ‘Dank je.’  Michael zwaaide even zwaarmoedig naar de rest en  zei toen  in  gebarentaal:  ‘Jullie ook  allemaal bedankt.  Het was leuk jullie te ontmoeten.’


   Dani vertaalde  zijn  woorden  ten behoeve van de anderen en liep toen achter Michael en Hawkeye  aan naar boven. ‘Laat me  je hechtingen  even controleren,’ gebaarde ze.


  Michael boog gehoorzaam zijn hoofd. De hechtingen  waren droog  en de wond genas keurig. Ze tikte hem op zijn schouder  om aan te geven dat hij moest opkijken.


  ‘Het ziet er  goed uit,’  zei  ze tegen hem, nog steeds niet  hardop omdat zijn  verwondingen privé waren.  ‘Hoe gaat het met dat andere?’


   Michael  wendde even zijn blik af voor hij haar  met een vuurrood hoofd  weer  aankeek.  ‘Beter.  Het  bloedt niet meer.’


   ‘Mooi.  Vergeet niet  de  laxeerpillen te nemen. Die  zullen ook  helpen.’


    Het rollen van Michaels ogen sprak boekdelen.  ‘Oké. Prima.’


   Ze wierp hem  een glimlach toe. ‘Blijf niet te lang lezen, oké?’


  Hij glimlachte verlegen terug. ‘Dat  zal  ik niet doen. Dank u,’ voegde hij er in  een uitbarsting  van gebaren aan toe.


   Ze hield haar hoofd schuin. ‘Waarvoor?’


  Hij  gebaarde  om  zich heen.  ‘Dit allemaal.  Zorgen dat uw vrienden ons beschermen. Geen hekel aan me hebben  om wat ik tegen Joshua zei.’


    Ze zuchtte. ‘Nou ja, je hebt hem de waarheid verteld. Ik ben  tijdelijke noodopvang. Maar  jullie zitten  in een unieke positie. Ik hoop dat jullie de maximumperiode  mogen blijven  en dat  is dertig  dagen.’ En dan?  Dat zien we  wel. Maar ze beloofde niets tot  ze over de  harde feiten beschikte. Ze was niet van plan  deze kinderen  nog meer teleur te stellen.


  Hij  glimlachte onzeker. ‘Beter dan niks. Welterusten.’


   Dani keek  toe terwijl  hij wegliep en ging toen  met  een zucht de  trap af. Ze werd begroet door de herrie  van  zeven honden die begonnen te blaffen omdat er op de voordeur werd geklopt. De  honden werden snel tot zwijgen gebracht door hun baasjes en Marcus duwde  haar zachtjes  aan de kant toen ze aanstalten maakte om naar de  deur te lopen.


   Ze keek  hem boos aan. ‘Ik zou eerst hebben gekeken wie het was.’


  ‘Hij heeft Diesel  beloofd dat hij  zou zorgen dat je veilig was,’ zei  Scarlett toen ze  terugging naar de woonkamer. Ze was  naar de wc gerend toen  de film afgelopen was, zich beklagend over het feit dat ze  voortdurend moest plassen. ‘Marcus houdt zich altijd  aan zijn beloftes, zeker die aan Diesel.’


  Marcus,  Stone en  Diesel vormden een  hechte  groep, dacht  Dani, dankbaar dat Diesel zo  veel steun  had. Hij zou die waarschijnlijk hard nodig hebben. Ze wist nog steeds  niet  wat  ze tegen hem zou zeggen wanneer hij  terugkwam.


   Als hij al terugkwam.


   Het was niet  de veiligheid waar  ze  zich druk om maakte. Ze twijfelde er geen moment aan dat elk van haar pistoolzwaaiende  vrienden of  familie bij haar zou blijven tot alles veilig  was.


   Misschien moest ze om  een  safehouse  voor de  jongens vragen. Een deel van haar kwam in opstand bij die  gedachte.  Dit huis  was gemaakt voor Michael. En het  was Dani’s thuis. Het had  haar lange  tijd gekost om het zo  te krijgen als ze het hebben wilde. Ze  zou moeten afwachten  en  zien  wat er gebeurde. Haar vrienden  konden niet eeuwig  bij  haar  blijven.


  Uiteraard zou Dani  van  niemand  hulp  nodig hebben  als de  moeder achter Joshua aan kwam. Ze  zou dat wijf een schop voor haar reet geven voor ze in de buurt van  het jochie  kon  komen. Ze keek omlaag en was  niet  verbaasd toen  ze zag dat ze haar  vuisten had  gebald.


   ‘Pa?  Keith?’ De verbaasde stem van Marcus drong door haar gedachten. ‘Kom binnen.’


   Dani keek op en zag dat  Marcus de voordeur wijd opendeed  voor Jeremy O’Bannion en diens  echtgenoot.  Ze was  heel  even verbaasd dat ze nog zo laat aanbelden,  maar toen schoot het haar weer te binnen.


  O, ja. Laurel. LJM  Industries, het bedrijf  dat het huis van Brewer  had gekocht. Jeremy  had zijn collega’s die dag naar  haar zullen vragen.


  Jeremy en Keith drukten  een kus op  haar  wang en Keith  stak haar een ovenschaal toe. ‘We hebben  lasagne voor jullie  gemaakt. Ik dacht dat je niet  gewend zou zijn om  voor zo veel  mensen  te koken.’


  Dani nam  geroerd de schaal aan.  ‘Dank je, Keith.’  Ze had de mannen leren kennen via  Deacon en Faith,  aangezien  Jeremy de oom van  Faith was. Het stel  ontving  hun  vriendenkring vaak en Keith was  een geweldige kok.  ‘Ik  weet  zeker dat Michael en  Joshua het  heerlijk zullen vinden. Vooral Michael. Hij heeft een paar  maaltijden gemist.’ Omdat die moeder  van hem niet genoeg  eten  voor  allebei  de jongens  had gekocht. Als haar handen niet vol waren geweest  met lasagne zou  ze haar vuisten  weer hebben gebald.


  ‘Het is het lievelingseten van  Diesel,’ verklaarde Keith.


   Natuurlijk is het dat.  Diesel maakte via Marcus  deel uit van de  familie van Jeremy  en Keith. De familie die Diesel had gecreëerd. Het was logisch  dat ze  precies wisten wat zijn  favoriete eten was.


  Ze besefte dat hij het  niet over zijn familie had gehad. En ze had er  niet  naar gevraagd, zelfs niet nadat  hij naar  die  van  haar had gevraagd. Ik ben  egoïstisch. Mijn god, hij verdient beter.


  Faith boog zich  naar  haar toe en snuffelde aan de schaal. ‘De lasagne van Keith is  de lekkerste.’  Ze gaf Jeremy  een  knuffel. ‘Hoi,  oom  Jeremy. Je hebt de film gemist.  The Avengers.’


  Hij kuste haar  wang, maar beantwoordde haar  glimlach  niet. ‘De deur niet dichtdoen, Marcus.  Troy komt  achter ons  aan.’


  ‘Oké,’  zei  Marcus en hij klonk verrast. Een paar  tellen later  kwam  speciaal agent Luther Troy binnen  met een grote tupperwarekom  als  een voetbal onder zijn arm. Troy was Kate’s partner bij de  FBI  en was eerder van Jeremy’s leeftijd. Hij noemde zichzelf bij de rest van hen gekscherend ‘oom Luther’.


  ‘Dani,’ zei  hij en hij gaf haar  een  eenarmige omhelzing. ‘De  lasagne was onderdeel  van mijn kookles gisteren. Ik hoop dat hij  lekker is.’ Hij  tikte op  het deksel van de bak. ‘Ik heb  koekjes gebakken voor de jongens. Ik weet dat je niet veel  suiker in huis hebt.’


  Dani had Troy leren kennen omdat ze beiden regelmatige bezoekers waren van huize  O’Bannion. Troy had een maagzweer en  had heel  veel smaakloos voedsel gegeten tot Keith hem was gaan leren hoe hij  smaakvolle maaltijden  kon koken die  toch  voldeden aan  zijn  dieetvoorschriften. Dani’s antiretrovirale  medicijnen  irriteerden haar maag  soms, dus zij was ook blij met  de kooktips.


  ‘Ik  weet zeker  dat Michael er  gek  op zal zijn,’  verzekerde  ze hem. En de gerechten van  Keith waren voor Michael waarschijnlijk ook gemakkelijker te verteren, wat gezien zijn rectale  bloedingen fijn was.


   Kate had  zich bij Faith gevoegd en allebei keken  ze Troy en  Jeremy  bezorgd aan. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Faith.


   ‘We hebben Jeremy gevraagd wat dingen uit te zoeken voor ons, Diesel en ik,’ zei  Dani. Ze had geen idee waarom Troy was meegekomen,  maar zijn aanwezigheid  vergrootte haar bezorgdheid.  ‘Ga  zitten. Ik  zal dit even wegzetten en –’


   ‘Dat doe  ik wel,’  onderbrak  Faith  haar en ze pakte de schaal.  ‘Maar niet beginnen  voor ik  terug  ben. Ik wil niets belangrijks  missen.’


   Dani vertrok haar gezicht.  Ze wist niet zeker of Diesel wel  wilde dat iedereen hoorde  wat  hij had  ontdekt, want  dan zouden ze weten  dat hij – Ze onderbrak zichzelf. Iedereen  wist dat hij een  hacker was. Iedereen in het vertrek had ooit  informatie  gekregen die  Diesel had achterhaald  door te  hacken.


   ‘Prima.’ Ze ging  naast Greg zitten, die alles  vol ongeduld gadesloeg.


  ‘Wat is er  aan de  hand?’ gebaarde hij. ‘Waarom zijn zij  hier?’


    ‘Hoi,  Greg,’ gebaarde  Keith onhandig terwijl hij naast  haar broer  ging zitten. ‘Hoe gaat het?’


    Greg keek hem glimlachend  aan.  ‘Goed. En met jou?’


  Greg woonde bij Faith en Deacon en kwam vaak op  bezoek bij de O’Bannions.  Helaas waren Jeremy en Keith ondanks hun  lessen niet erg  goed in gebarentaal. Keith deed  zijn uiterste best,  maar beweerde dat zijn grote handen te lomp  waren.


  Wat  Dani aan Diesels grote handen deed denken, die vloeiend gebaren maakten.  En haar zo teder hadden  vastgehouden. Ze schudde zichzelf mentaal door elkaar. Ze sloeg  níét  die weg  naar nergens in.


   Jeremy had moeite met gebarentaal vanwege de ernstige brandwonden aan zijn  handen die hij had opgelopen tijdens een  auto-ongeluk en die een einde hadden gemaakt aan zijn carrière als  chirurg. Na het ongeluk was  hij hoogleraar  geworden aan  de opleiding geneeskunde.


   En dat was de  reden dat hij op dat moment in  haar  woonkamer stond. Diesel had hem gevraagd gebruik te maken van  zijn  contacten om  erachter  te komen  wie  Laurel of LJM Industries  was. Aan de ernstige uitdrukking op zijn gezicht te zien had hij  iets gevonden,  en dat kon niet veel  goeds zijn.


  Dani overwoog even om  tegen Greg te zeggen  dat  hij naar beneden  moest gaan, maar haar broer  was de afgelopen  paar jaar zo volwassen geworden.  Michael had behoefte aan een vriend en die vriend zou voorzichtig moeten blijven tot de grote,  kale moordenaar was  gepakt. Greg zou  misschien niet instemmen  met  de  voorzorgsmaatregelen als hij  de redenen daarvoor niet kende. Hij leek in dat opzicht  heel veel op Deacon. Regels moesten een reden  hebben.


  ‘Dat vertel ik je zodra  Faith  terug is,’ zei  ze tegen  Greg. ‘Het is  een lang verhaal en ik  heb geen zin om het twee  keer  te  vertellen.’


  Jeremy gebaarde naar Marcus  dat  hij moest opschuiven zodat hij naast Scarlett kon gaan zitten. Toen dat eenmaal  was gelukt  keek hij haar onverhuld taxerend aan. ‘Eet je goed?’


  ‘Als  een wolf,’  mompelde Scarlett.


    ‘Mooi,’ zei Jeremy en hij  klopte met zijn gehandschoende hand op haar hand. ‘Ik  wil een gezond kleinkind.’


  Scarlett  keek  hem  stralend aan en Dani voelde een steek van jaloezie.  Ze wist  dat  het  medisch mogelijk  – en veilig – was om kinderen  te krijgen, zelfs met haar  positieve status,  en  dat was  op zich al een  wonder. Maar ze had besloten dat  ze  niet nog eens moeder voor een klein kind wilde zijn. Zoals Greg haar in herinnering had gebracht, ze had  hem grootgebracht.


   En dan  was er uiteraard nog het  feit  dat  er een  vader voor een baby moest zijn. Diesel zou een goede vader zijn, dacht ze en ze onderdrukte een  zucht. Nog  een reden  waarom hij iemand  anders  moest zoeken.


  Faith kwam terug en liet  zich  op  de grond  zakken, waar ze  in  kleermakerszit ging zitten. Haar twee honden  kwamen onmiddellijk  aan weerszijden naast haar liggen. ‘Ik ben  er,’ gebaarde ze zwierig. ‘Begint  u  maar.’


  Greg sloeg zijn ogen  ten hemel. ‘Gaat  dit over Michael? Moet hij er niet bij zijn?’


  Dani  schudde haar hoofd. ‘Nog niet. Ik heb  hem  nog  een paar  dingen te vertellen, maar hij heeft een paar zware dagen achter de  rug. Ik  wilde dat hij in ieder geval één  dag had  met  weinig  stress.’  Maar toen dacht ze  aan hoe  hij in Diesels  armen had  staan  huilen. Die knul zou  nog lange  tijd geen dagen  met weinig stress  kennen.


  Ze legde  de rest  uit wat Diesel en zij hadden  gevonden, zorgvuldig vermijdend te zeggen  dat Diesel  in Brewers computer had ingebroken. ‘Afgaande  op de namen  van  een  paar van de  bedrijven, denk ik dat haar  voornaam Laurel was,’ maakte ze  haar  verhaal af en ze keek verwachtingsvol  naar Jeremy, klaar  om zijn antwoord  voor Greg te  vertalen.


  Jeremy knikte. ‘Je hebt gelijk. Laurel  Jo Masterson. Ze  heeft bijna drie jaar  geleden eindexamen  gedaan. Ze heeft het eerste  jaar van haar studie  geneeskunde  afgerond  en was begonnen aan haar tweede  jaar. Ik kende haar niet,  want  ze zat niet in mijn  groepen.’ Hij knikte Dani  respectvol  toe. ‘Ze heeft het  tentamen grove anatomie gedaan en daar een A-min voor gehaald. Die informatie  hielp haar professor zich haar te herinneren.’


   Delores keek niet-begrijpend. ‘Waarom heb je  de administratie  niet  gewoon gevraagd  naar  studenten  met  de initialen  LJM?’


   ‘Er was  niet genoeg om een  gerechtelijk  bevel  te krijgen,’ zei  Troy, ‘en de  universiteit zou daarom vragen. Dat was  een van de redenen waarom ik erbij  ben gehaald. Ik heb misschien  een paar  keer met mijn  penning gezwaaid  om de weg  vrij te maken.’


  Scarlett beet  op haar lip.  ‘Ik neem aan  dat je Deacon en Adam hier niets over hebt gezegd.’


  Dani schudde haar hoofd.  ‘Nog niet.  We weten  eerlijk gezegd nog niets. Ga  jij het hun vertellen?’


  Scarlett fronste  haar  voorhoofd en zuchtte  toen. ‘Ik moet wel. Maar niet eerder dan wanneer we iets concreets weten wat verband houdt  met het lopende  onderzoek zodat  we op een  wettige manier kunnen gaan zoeken. Anders wordt alles wat  we te  weten komen  niet toegelaten in  de rechtbank. Jeremy, wat  ben je te weten gekomen?’


   ‘Laurel Jo  Masterson is een  maand  nadat ze aan  haar tweede jaar was  begonnen  gestopt met  haar studie,’ zei Jeremy.  ‘Ze heeft de juiste papieren ingediend,  maar  niet persoonlijk. Ze heeft  ze naar de administratie gemaild. Toen ik eindelijk haar naam kreeg  via haar  professor  heb ik een oude vriendin op kantoor gebeld en  gevraagd of ze zich  haar herinnerde. Dat was zo,  omdat  Laurels  broer haar in januari,  aan het  begin van het voorjaarssemester, kwam zoeken  omdat ze niet naar huis was gekomen voor  Thanksgiving of Kerstmis.  De familie  had  wel e-mails van  haar  ontvangen, maar niemand had haar echt gesproken en  de broer maakte  zich zorgen. Mijn  vriendin bevestigde aan de  broer  dat ze Laurels papieren  dat ze stopte eind september hadden ontvangen. Het was voor het eerst dat de broer daarvan  hoorde.’


  ‘Gebroeders Grim,’ zei Dani. ‘Waarom  is haar  verdwijning niet in het nieuws gekomen?’


    ‘Dat  is wat me  zo veel tijd heeft  gekost om uit te zoeken,’ zei Jeremy. ‘En  waarom ik Troy  gevraagd heb met Keith en mij mee te komen toen we vragen  gingen  stellen.’


  ‘Ik  ging mee omdat ik  wilde dat Jeremy  een getuige had,’ legde Keith uit, ‘want hij sprak  met jonge vrouwelijke medische studenten in  hun  appartement. Dat had  een onprofessionele indruk kunnen maken.’


  ‘Ik maakte me ook druk dat  Jeremy alleen  zou gaan,’ voegde Troy eraan toe, ‘want ook al had  je me niet verteld waarom die jongedame zo belangrijk was, we namen aan dat er iets  aan de hand  was omdat Diesel erbij  betrokken was. En die jongen die  je in huis hebt  genomen werd gisteren  beschuldigd  van  moord. Ik  wilde  niet dat degene  die de moorden gepleegd heeft achter Jeremy en Keith aan zou gaan omdat ze vragen  stelden.’


   Dani  maakte een  grimas.  ‘Het spijt  me. Het  is  nooit mijn bedoeling  geweest jullie in  gevaar  te brengen.’


  Jeremy schudde zijn hoofd.  ‘Doe niet zo belachelijk. Je hebt jezelf in gevaar gebracht  door die jongen  in huis te nemen. Wij  hebben uiteindelijk  helemaal geen problemen gehad. In ieder geval niet  van  de gewelddadige soort. Ik ben  blij dat  Troy is meegekomen, want hij slaagde erin  Laurels voormalige  kamergenote op te sporen, die een paar  keer was  verhuisd en elke keer naar een  duurder appartement  verkaste.’


   ‘Dat is niet verdacht,’  zei Kate droog.


  ‘Dat dachten  wij ook,’ stemde Troy in. ‘Toen we de kamergenote  uiteindelijk vonden, vertelde ze ons  dat  Laurel had gezegd dat ze met haar  studie  stopte om weg  te lopen met  haar vriendje,  een oudere man  die  ze op een feest had  ontmoet. Ze beweerde dat Laurel  haar had gemaild dat ze de feestdagen  bij die vent  zou  doorbrengen. De  kamergenote zei dat ze dat  ook tegen de broer  had gezegd, die erg van streek was  en haar niet wilde geloven. Maar de politie geloofde wel dat Laurel gewoon was weggelopen en  weigerde daarom een onderzoek  te  beginnen, ook al zat de  volhardende broer bij de politie van Cleveland.’


  Dani knipperde verrast met haar  ogen. ‘Een politieman?’


  Jeremy knikte. ‘De kamergenote zei  dat  de politieman verschillende keren  bij haar langs is geweest, tot  ze hem  dreigde met een  contactverbod. Hij beschuldigde haar  ervan dat  ze  het verhaal dat zijn zus was weggelopen had verzonnen, maar ze hield vol dat ze dat nooit had gedaan.’


   ‘Heb je de naam van  de kamergenote?’ vroeg  Dani.


  Jeremy overhandigde  haar een papier. ‘Ik  heb aantekeningen gemaakt van alles wat  we  hebben  gevonden. Geloof je dat Laurel  Masterson dood is?’


  ‘Ja,’  zei Dani  verdrietig.  ‘En  haar  broers zijn uit op wraak op degene die haar heeft vermoord.’


   ‘Een van de  broers is Grant Masterson,’ zei Marcus terwijl hij naar  het scherm  van  zijn telefoon zat  te kijken.  ‘Ik heb hem net opgezocht. Accountant  in Cleveland. Getrouwd, drie kinderen.’


  ‘En de broer bij de politie?’ vroeg Scarlett.


   ‘Hij heeft  zich  bij  mijn vriendin van de administratie  voorgesteld als Wesley Masterson,’ zei Jeremy. ‘Het  staat allemaal op dat papier.’


   Marcus zat de naam van  de politieman al in te  voeren in zijn telefoon. ‘Wesley  Masterson is rechercheur bij de afdeling Narcotica. Er is een  stuk over hem verschenen in een  van de kranten in Cleveland toen  hij een  eervolle vermelding  kreeg  nadat  hij drie  jaar  undercover was geweest.’


  ‘Is Grant of  Wesley groot en kaal?’  vroeg Dani.


  Marcus schudde zijn hoofd. ‘Nee.  Geen van beiden is forsgebouwd.  Allebei ongeveer 1  meter  78.’


   Dani keek nadenkend en legde in gedachten  de  puzzelstukjes op hun plaats.  ‘Was  hij  drie jaar lang  undercover?  Wanneer  is hij  weer  boven water gekomen?’


   Marcus  raadpleegde het artikel.  ‘Vorig jaar januari.’


   Dani  zuchtte. ‘Dus hij  was  undercover toen ze  verdween. Hij wist  niet dat ze niet naar huis was  gekomen  voor de  feestdagen tot het  te laat was.  Hij moet  buiten zinnen zijn geweest.’


   ‘En zich schuldig  hebben gevoeld omdat hij er niet voor  haar was,’  voegde Keith er met zachte stem  aan toe. ‘Ik zou dat  zeker  hebben  gehad.’


   Jeremy klopte  hem op de hand. ‘Ik ook.’


  ‘Hier nog een,’ stemde  Scarlett in.


   Gregs  voorhoofd zat vol  diepe rimpels.  ‘Dus als dat LJM Industries  Michaels huis heeft  gekocht,  betekent dat dan dat  ze zijn stiefvader  hebben vermoord?’


  Dani haalde haar  schouders op. ‘Goede vraag. Misschien? We weten het niet.  Maar ze houden  op de een of andere manier wel  verband met  elkaar.’ Ze keek naar Scarlett. ‘Is dit genoeg om Deacon  en Adam te vertellen?’


  Scarlett knikte langzaam. ‘De  verkoop  van  het huis zal  aan het licht komen als ze Brewers financiën  gaan onderzoeken,  als ze dat niet al  hebben  gedaan. Deze zaak, met  de manier  waarop Brewers lichaam  is gedumpt  en de getuigenis van Michael over dat hij gezien heeft dat  Brewer  werd gedood, riekt  naar een aanslag. De financiën van het slachtoffer uitpluizen  zal een van  de eerste dingen zijn  die Deacon en Adam doen. LJM verschijnt  binnenkort op hun radar,  dus, ja,  vertel het ze.’


  Een zachte klop  op de  voordeur  veroorzaakte  opnieuw geblaf van de  honden.  Opnieuw werden ze tot kalmte  gemaand. Dani keek  ongerust naar  de trap  terwijl Marcus de  deur opendeed.


  ‘Joshua kan ons horen als hij wakker wordt,’  zei Dani zacht en  ze  gebaarde nog steeds  ten behoeve  van  Greg. ‘Wil je even  naar boven gaan  en  bij  hem kijken,  Greg?’


  Greg  keek haar schuin aan. ‘Je  probeert me kwijt  te raken.’ Maar hij stond op en deed wat  ze hem had  gevraagd.


   Marcus liet  Stone binnen en Stone  was  bij Diesel geweest. Dani rekte  zich uit om te zien of Diesel achter  hem  aan kwam, maar  dat was  niet het geval.


   ‘Hij is  bij hem thuis,’ zei Stone  tegen haar zonder dat ze het hoefde  te vragen.


  Ze  werd overmand door teleurstelling en zocht stamelend  naar  woorden.  ‘Komt hij...’  Ze schraapte haar keel, zich heel  erg bewust  van  het  beven van haar stem, want iedereen keek naar  haar. ‘Komt hij nog  terug?’


   Stone knikte. ‘Later, ja.’  Hij  wendde  zich  tot  Delores. ‘Ik  heb  tegen hem gezegd dat  we hier zouden blijven tot hij terug is.’


    Delores glimlachte alleen maar en boog  zich naar hem toe om een kus op zijn wang te drukken. ‘Dat  vermoedde ik al. Heb je honger?  Ik kan een bord lasagne voor  je klaarmaken,’  ging ze verder zonder op antwoord te wachten. ‘Scarlett, Kate en Faith, willen jullie  me helpen?’


   De drie vrouwen keken van  Dani naar Stone en toen weer terug  naar Delores.  ‘Ik denk van  wel,’ zei  Kate.


   ‘Ik  lust wel wat,’ voegde Scarlett er schouderophalend aan toe.


   Greg kwam bezorgd  kijkend naar  beneden. ‘Joshua is vast in slaap, maar Michael ligt op de  vloer naast  hem te  slapen.’


  ‘Dat deed  hij gisteravond ook,’ zei Dani. ‘Dat zal hij blijven  doen  tot hij zich  veilig voelt.’ En dan wordt  hij doorgestuurd  naar  iemand anders.


  Tijdelijk.  Verdomme. Ze werd  elke keer dat ze dat verrekte woord  in  haar hoofd kreeg  vastberadener om daar verandering in te brengen.


   Delores zwaaide  om Gregs  aandacht te trekken. ‘Wil jij alle honden uitlaten,  Greg? En Marcus,  wil jij met hem meegaan  om de boel  in  de gaten  te  houden?  Decker,  wil jij een ronde om het huis doen?’


  ‘Dat heb ik al gedaan,’ zei Troy. ‘Toen  we  hier aankwamen.’


  Delores glimlachte  alleen maar. ‘Dan kan  Decker mee met Marcus, Greg en  de honden.’ Ze hoefde  haar wenkbrauw maar  op  te  trekken  of  Jeremy,  Keith en Troy stonden  zonder iets te zeggen op en liepen achter haar aan  naar de keuken.


    Een minuut  later stond Dani  verbijsterd om zich heen te kijken  in de lege woonkamer. ‘Ze zijn allemaal  weg.’


   Stone grinnikte.  ‘Mensen  onderschatten Delores omdat ze klein en lief  is, maar ze is  een wervelwind.’


  Zijn hele houding verzachtte wanneer hij het over Delores had  en Dani voelde  een  steek. Zo  kijkt Diesel ook  naar mij.


  Waarom  verzette ze  zich dan zo hevig? O, ja. Omdat  ik zijn hart zal breken. Ze dacht aan de uitdrukking op Diesels gezicht toen hij wegliep.  Dat heb ik al gedaan.


   ‘Hoe gaat het met hem?’  vroeg  ze.


  Stone zuchtte en de zachtheid op zijn  gezicht  maakte plaats  voor een bezorgde  triestheid. ‘Niet geweldig. Ik weet niet wat  er tussen  jullie is voorgevallen en dat  hoef  ik ook niet te weten, maar hij gelooft dat  je hem niet wil.’


   Ze sloot  haar ogen en  slikte moeizaam, niet zeker van  wat  ze moest zeggen.


  ‘Is dat zo?’ wilde Stone weten.


   Ze  schudde haar hoofd. ‘Nee,’ fluisterde  ze, niet langer in staat te liegen.


   ‘Dan neem ik  aan dat je  een heel goede reden  hebt om hem  dat gevoel te geven.’ Hij  aarzelde zo lang dat ze haar ogen  opendeed en zag  dat hij naar  zijn handen staarde. ‘Toen ik Delores  leerde kennen, was ik...’  Zijn  stem stierf  weg  en zijn wangen werden  rood.  ‘Ik  ben verslaafd geweest. Dat weet  je, hè?’


   Dani  wist  het.  Het was algemeen bekend in hun vriendenkring. ‘Ja.’


   ‘Wist  je dat het Diesel was die bij me bleef terwijl ik de  afkickbehandeling doormaakte?’


  ‘Nee, maar  het verbaast  me niet om dat  te horen.’ Diesel  was bij Meredith geweest toen  ze  een jaar eerder  herstelde  van  haar verwondingen.  Hij bezat een  vriendelijkheid die Dani pijn deed. ‘Hij is trouw.’


   Stone knikte heftig. ‘Hij trof  me aan terwijl ik helemaal uitzinnig was en  in  de greep  van  ontwenningsverschijnselen. Hij  heeft me  naar de  afkickkliniek gebracht. En nooit  een woord tegen iemand gezegd. Zonder hem was ik dood geweest. Dat geldt  ook voor Marcus.  Diesel  ving in Irak een kogel voor hem op.  Zit nog steeds in zijn lijf. Hier.’ Hij  sloeg met een vlezige  vuist hard op zijn  borst. ‘De veteranenarts zei  dat  ze hem  niet weg konden halen. Hij zei dat  hij op een  dag zou gaan... wandelen.  Een beetje maar.  En zijn hart zou doorboren. Hij is  al jaren een levende dode.’


    Dani’s adem stokte  in haar keel en het werd haar koud om het  hart.  ‘Wat?’  Het woord was een geluidloze snik.


  ‘Hij praat  er  niet over. Maar hij weigert  om er nog voor naar een arts te gaan.’


  ‘Omdat  hij witte jassen en ziekenhuizen haat,’ fluisterde ze.


  ‘Precies. Ken  je  dat  nummer? “Live  Like You Were Dying”? Dat  is wat hij doet,  leven  alsof het zijn  laatste dag  is. Hij bouwt samen met Marcus  huizen voor  vrouwen en hun kinderen die op de vlucht zijn voor huiselijk geweld.  Hij traint pupillen.  Hij doet  overal vrijwilligerswerk  en doet zijn  best om het leven van kinderen fijner te maken. Hij doet overwerk  bij de Ledger, zoekt  belastend materiaal over tuig  dat  door  de mazen  van de wet  is geglipt.  Hij slaapt nooit, Dani.’


   Ze sloeg  vol  afschuw haar  hand voor  haar mond. Maar toch...  het klonk logisch. Het was allemaal logisch.  Hij was  een  man die in geleende tijd leefde.


  Dat was het eerste waar ze  zich mee bezig zou  houden.  ‘Hoelang heeft hij die kogel al in zijn  borst?’


  ‘Tien jaar.’


  Ze keek  vastberaden. ‘Dat gaat veranderen. Ik  zoek een dokter  die hem eruit wil halen.’


   ‘Hij gaat toch niet.  En  dat  is niet de reden dat ik je dit vertel. Hij wil niet dat je hem oplapt,  Dani. Hij wil alleen maar dat je hem wíl. Dat is alles waar  hij ooit naar heeft verlangd  – gewild te  zijn. Wij doen dat – onze familie,  bedoel  ik. We willen hem. We  houden van hem. Hij  is een van ons. We zijn allemaal beschadigd. Jij bent niet de enige die dingen met  zich  meedraagt.’


  ‘Dat weet ik,’ bracht ze uit.


    ‘Is dat  zo?  Weet je het  écht? Ik ben  verslaafd.  Heroïne. Ik  ben een  gestoord  mens. En niet  altijd een aardig  persoon. Toen ik Delores ontmoette,  heb ik tegen  haar gezegd  dat ik  volkomen gestoord was, een echte klootzak.  Ik zei tegen haar dat ze beter af was wanneer  ze  iemand anders  zocht.’


    O.  Stone’s  echte boodschap kwam eindelijk door. ‘Wat  zei ze toen? Ze heeft duidelijk niet geluisterd.’


  Hij glimlachte opnieuw.  ‘Zoals ik al zei, iedereen  onderschat  Delores. Ze is lief,  maar die  vrouw heeft een ruggengraat  van  staal. Ze  zei  tegen me dat het  haar keuze  was. Ze confronteerde  me meteen en  deelde me mee dat ik het recht niet had om haar te  vertellen  wat  ze  moest  denken of van wie ze moest  houden. Dat als mijn verslaving een probleem  was, ze dat tegen me zou  zeggen, maar dat  was het niet.’ Hij haalde ongemakkelijk zijn schouders op.  ‘Ik heb nog  steeds slechte dagen, maar ze blijft. Ze houdt van  me. Ik ben het niet waard, maar dat maakt  het  niet  minder waar.’


  Dani slikte. ‘Hoe wist je het?’ vroeg ze met schorre  stem.


   Zijn glimlach werd  triest.  ‘Dat je het gevoel hebt  dat je hem niet waard bent?’


  Ze  knikte, niet in  staat een  woord uit te brengen  uit angst dat ze  voor de tweede keer die  avond zou  doordraaien.


  ‘Ik wist het niet,’ zei  hij. ‘Niet  tot dit moment. Maar ik  vermoedde het.  Ik zie al maanden  dat  hij je gadeslaat. Ik heb  ook gezien  dat jij  hem  gadesloeg  wanneer je dacht  dat niemand keek. Je wil  hem, maar je wijst hem  af.  Je  bent niet  stom en je bent niet gemeen. Ik kan alleen maar aannemen dat er andere zaken een rol spelen. Je hiv-status?’


  ‘Dat is er één,’ gaf ze toe. Maar hij had het  mis wat gemeen betrof. Ik ben ook geen aardig persoon.


   ‘Nou, ik ben geen  dokter  of psych of  zelfs maar een  aardige vent, maar  ik heb  wel mensenkennis en  ik vind dat  je met hem moet  praten.  Vertel hem wat  je tegenhoudt. En luister  dan naar Delores  en laat  hem  zijn  eigen  keuzes maken. Hij is  een grote  knul, Dani.  Hij kan ermee omgaan,  wat er ook gebeurt.’


  Ze haalde diep  adem. ‘Oké. Dat zal ik doen. Zodra hij terug is.’ Want hij  zou terugkomen, al was het alleen al voor de jongens.


   Stone hield  zijn hoofd schuin terwijl hij  haar bestudeerde. ‘Mooi. O, tussen twee  haakjes, we hebben de  naam van  die grote,  kale kerel en die doorgegeven  aan  Adam.’


   Dani’s  mond viel  open. ‘Wel  ver...’  Ze kneep haar ogen tot spleetjes.  ‘Wat is  er gebeurd?’


   ‘We waren in het casino  aan  boord van de Lady of the River  en  er brak een knokpartijtje uit. De  manager zag Diesel aan  voor het  hoofd van  hun beveiliging,  die Scott King heet. Diesel  probeert hem nu op te sporen.’


  Dani knarste met  haar tanden. ‘En  als Diesel hem vindt?’


  ‘Dat weet ik niet en dat  is de waarheid.’


  Ze schudde geërgerd haar  hoofd. ‘Had je daar niet mee kunnen beginnen?’


  ‘Je vroeg  niet wat  we te weten waren gekomen,’ wees hij  haar terecht. ‘Je vroeg hoe het met hem ging.  Ik heb alleen  maar je vraag beantwoord.’


   Ze keek hem boos aan.  ‘Is  hij  van plan iets stoms te gaan doen, zoals in  zijn eentje achter die King aan gaan?’


   Opnieuw een schouderophalen. ‘Diesel gaat doen wat hij gaat doen.’


   Ze liet beheerst haar adem ontsnappen  terwijl ze  haar  best deed haar kalmte  te bewaren. Diesel  dácht misschien dat hij alleen achter Brewers moordenaar aan  ging, maar dat  ging  níét gebeuren.  ‘Je zegt dat  hij bij hem thuis is. Waar is dat?’


  ‘Ik breng je wel,’  zei Stone.  ‘Dat is geen  suggestie,’ zei hij toen ze haar  mond opendeed om te  protesteren.  ‘Grote, kale kerel loopt daar ergens rond en ik ga  niet riskeren  bij Diesel in een slecht blaadje te komen door  jou daar alleen naartoe te  laten  rijden.’


  Me  laten? Echt waar? Ze  kwam in de verleiding te protesteren, maar  besloot dat voor later te  bewaren.  Voornamelijk omdat hij  gelijk had. ‘Laat me even mijn jas pakken.’  Ze draaide zich  om  naar de  kast,  maar stopte halverwege. ‘Ik  kan de  jongens  niet alleen laten.’


  Stone sloeg zijn  ogen  ten hemel.  ‘Die zijn hier veilig.  Scarlett is van de  politie. Marcus  was US  Army Ranger en Keith  marinier. Kate, Decker  en Troy zijn van de FBI. Kate  is verdorie scherpschutter.’


   ‘Oké. Je hebt gelijk.’


  Hij wierp  haar  een van zijn zachte glimlachjes toe die  hij normaal gesproken voor  Delores reserveerde.  ‘Ik  zal Marcus vragen de wacht te  houden bij  de kamer van de  jongens. Niemand  zal ze met een vinger  aanraken, geloof me.’


   Ze keek in zijn gezicht en zag niets anders dan oprechtheid. ‘Ik weet  dat ik  overbeschermend ben,  maar... nou ja, dank je.’


   Hij  gaf  haar een  klopje  op  haar schouder. ‘Pak je  jas. Ik zal  tegen Delores zeggen dat we  gaan.’


   Zondag 17 maart, 23.30 uur


  ‘Het staat me  allemaal  helemaal niet aan, Grant,’ zei Cora toen hij had beschreven wat er die avond bij het casino op de raderboot  was  gebeurd.


   Grant  liet  zich in het  zachte leer zakken van de bank in Wesley’s  woonkamer. Die was zo zacht dat  hij dacht dat  hij meteen  in slaap zou  vallen. ‘Mij ook niet,’  zei  hij met  een geeuw waar zijn kaak van  uit de kom dreigde te  raken.


   ‘Als hij betrokken is bij  iets fouts,  dan kun  je  misschien beter  een hotel nemen.  Stel je voor dat die akelige kerels hem komen zoeken.’


  Grant probeerde het gevoel van angst dat haar woorden bij hem  opriepen van zich af te  zetten. Wat als ze  al zijn  komen zoeken? Stel dat ze  hem hebben  gevonden.  ‘Maak je geen zorgen.  Ik  ben zo  moe,  schat,  ik  denk niet dat ik  nog in  staat ben om een  hotel te zoeken. Als ik morgen nog geen antwoorden heb, zal ik erover nadenken. Wat dacht je daarvan?’


   Ze slaakte  een  geërgerde  zucht. ‘Dat  is waarschijnlijk het  beste wat ik  krijg,  dus ik  neem aan dat ik  er blij mee moet zijn. Hoelang  denk je dat je nog wegblijft?’


  ‘Ik  weet het niet. Hoe gaat het  met de nicht  van MaryBeth? Is ze zo’n buitengewone au  pair als MaryBeth beweert?’


   ‘Beter nog. Ik heb afgelopen  nacht voor het eerst in weken  weer kunnen  slapen.’


  Grant  glimlachte. ‘Je klinkt ook beter. Misschien kunnen we haar een tijdje  houden.’


   ‘Kunnen we ons een  inwonende au pair veroorloven?’


   Niet echt was  het eerlijke  antwoord, maar Cora  klonk zo  blij dat hij dat niet hardop wilde  zeggen.  Grant dacht heel even aan de stapels geld in de kluis van zijn  broer. En hij zou liegen als hij  zei dat hij  niet in  de verleiding kwam.


  Maar  dat was besmet  geld en zou tot niets goeds leiden.  Wesley’s huidige  hachelijke toestand was daar het  bewijs van. ‘Ja,’ zei hij.


  Cora grinnikte.  ‘Nee, dat  kunnen  we niet,  maar  ik vind het  lief dat je het probeert. Ik zal genieten van deze  korte  onderbreking en  misschien kunnen we later een parttimehulp zoeken.’ Ze maakte een kusgeluid. ‘Kom naar huis, Grant.  Ik heb geen behoefte  aan  een fulltime kindermeisje. Ik  heb  gewoon behoefte aan jou.’


   Grants  borst werd samengeknepen.  Dit  was wat  hij  voor zijn broer en zus had gewild  –  een eenvoudig leven  met iemand die van hen hield. ‘Ik hou van  je. Geef de  kinderen een  kus  van me.’


   Hij beëindigde het  gesprek en schoof van de bank.  Die was weliswaar  heel  zacht, maar geen  vervanging van een bed. Hij was er  de  avond  ervoor op in  slaap gevallen en wakker geworden  met  een zere  rug. Hij  ging  naar Wesley’s logeerkamer en  trok  de  sprei van  het  bed.


  En fronste  zijn voorhoofd.


   Er lagen geen lakens op bed.  Hij controleerde de andere logeerkamer  en trof  daar hetzelfde aan.  De  bedden waren  zo opgemaakt dat  ze klaar leken voor gasten, maar dat waren  ze  niet. Hij begon in  die tweede  logeerkamer  spullen op  te pakken – lampen, spulletjes. Aan elk  ervan  zat nog steeds  een prijskaartje. Hij pakte een ingelijste foto  op  en besefte  dat de foto bij het lijstje  hoorde.


  Deze kamer was een showmodel. Hij was niet echt.  De  eerste logeerkamer was  precies zo.


    Dit  hele appartement was nep. Maar wie moest er voor de gek worden gehouden?


   Grant trof op Wesley’s  bed  wel  lakens aan  en schopte zijn  schoenen uit. Hij  trok zijn kleren uit en stapte  in zijn  onderbroek  in bed, half verwachtend  dat gemaskerde mannen  zouden binnenkomen en hem  zouden neerschieten in de veronderstelling  dat hij zijn broer was.


   Cora had hem paranoïde  gemaakt. Maar stel dat ze gelijk had.


  Grant stond  zuchtend weer op en maakte  de kluis in de vloer open. Hij haalde Wesley’s dienstwapen eruit en legde dat op het  nachtkastje. In de la  van  het nachtkastje  lag een  vol magazijn. Hij  stopte dat  in het pistool en trok de slee naar  achteren  om een kogel  in de  kamer te brengen.


  Als  Cora’s  ‘akelige  kerels’ kwamen, dan  had  hij  tenminste  nog een kans.


  Hij deed  het licht uit en staarde naar  het  plafond. Hij  hoorde  elk geluidje. Morgen neem ik  een hotel.


  Zondag 17 maart,  23.50 uur


   Dani keek even bij de jongens  toen  ze boven was  om haar jas te pakken.  Joshua lag opgerold in het bed met zijn armen  stijf om  de knuffelhond  die ze hem had  gegeven. En Michael  lag op de vloer,  precies  zoals  Greg had gezegd.


  Hij  had die  avond in ieder geval een deken. Ze nam zich voor hem de volgende avond het luchtbed  te geven. Als  hij op de  vloer  bij Joshua wilde slapen,  dan  kon hij dat in ieder geval comfortabel doen.


  Ze  trof  Stone in de keuken, waar hij lasagne zat te eten terwijl Delores  stilletjes naast hem  zat te stralen. Alle gesprekken verstomden zodra Dani binnenkwam.


  ‘Ik ben  klaar om te gaan,’ zei ze en plotseling waren alle ogen  op haar gericht en ze moest haar best doen om haar ogen  niet neer te slaan.


   Geweldig. Ronduit geweldig. Ze  wisten allemaal  dat ze naar Diesel ging.  Er was geen greintje privacy in hun kringetje.  Maar toen knikte Jeremy haar  heel even goedkeurend toe en haar  onrust verdween. De oom van Faith – en  de vader  van Marcus – was  een surrogaatvader  geworden voor hen allemaal  en dat  was vooral  zo fijn omdat de meesten uit hun vriendenkring geen al te beste  relatie met hun ouders hadden.


  Ze hadden deze familie samen zelf gemaakt  en hun band  was net zo  sterk als een  familie  van bloedverwanten.


   De stilte in het vertrek stond op het punt ongemakkelijk te  worden toen de deurbel ging. Dani wilde de  honden tot stilte  manen, maar realiseerde zich toen dat ze niet blaften. Want Delores had Marcus, Decker en Greg  weggestuurd  om ze uit te laten.


  Troy ging opendoen. Het ontging Dani niet  dat hij zijn hand op het wapen  aan zijn riem liet rusten en er  liep  een  koude rilling over  haar rug toen ze  opnieuw werd  herinnerd aan het  gevaarlijke  roofdier dat  de jongeman wilde  die boven op de  vloer lag  te  slapen.


  Over  mijn lijk. Ze  keek  naar de  gezichten  in haar keuken en voelde  zich getroost door de wetenschap dat  elk van deze mensen de jongens met hun leven  zou  beschermen. Alleen die  wetenschap stelde haar in  staat  ze  achter te laten.


  De voordeur ging dicht en  Troy  verscheen  weer, met een uitdrukking op  zijn  gezicht die een vreemde mengeling was van ergernis,  felle vastberadenheid en... nog iets wat Dani  niet kon  thuisbrengen. Maar haar aandacht werd getrokken door  de man die de capuchon  van zijn hoofd trok  terwijl hij  achter  Troy  aan  liep.


   ‘Agent Taylor?’  vroeg ze. Haar ogen werden groot bij de aanblik van  de  verfomfaaide man die  aan het  hoofd  stond van  de  forensische  dienst van de plaatselijke FBI-afdeling. Ze  kende hem  maar vaag,  maar hij  was bevriend met zowel  Deacon  als Adam, dus wat haar betrof  was hij oké.


  ‘Quincy?’ zei Kate duidelijk verrast. ‘Wat doe  jij hier?  En  wat  is er verdorie  gebeurd?  Gaat het wel met je?’


   Want de man was duidelijk van  streek.  Hij had donkere kringen onder zijn ogen en  zijn haar wekte de indruk dat hij  er herhaaldelijk  met  zijn vingers doorheen was gegaan.


  ‘Ja,’ zei hij tegen  Kate. Toen draaide hij zich naar  Dani. ‘Het spijt  me dat ik jullie op dit uur moet lastigvallen,  maar ik zag licht branden  en alle auto’s  voor de  deur, dus  ik wist  dat je wakker was.  Ik  hoopte Diesel te kunnen spreken.  Is  hij  hier?’


  ‘Op dit moment  niet,’ antwoordde Dani op  haar hoede. ‘Kan ik misschien helpen?’


   Hij zuchtte. ‘Ik had eigenlijk gehoopt dit onder vier ogen door te geven, maar dat  is niet echt mogelijk met  jullie groep, hè?’


  ‘Niet echt,’ antwoordde Dani  meelevend. ‘Wat is er aan de hand,  agent Taylor?’


   ‘Quincy,’  verbeterde  hij. ‘Luister, ik  ben hier niet. Begrepen?’


   Troy sloeg  zijn  ogen  ten hemel.  ‘Voor de draad  ermee, Quince,’ zei hij kortaf en  dat leverde hem nieuwsgierige  blikken op van  de rest van de  aanwezigen. Hij wuifde zijn hand  in hun richting. ‘Ik ben moe en het  is laat. Wat is er zo belangrijk  dat  het niet  tot morgen kan wachten?’


  Er flikkerde iets in de  ogen  van Quincy Taylor  wat  meteen weer verdwenen was. Geamuseerdheid? vroeg Dani  zich  af. Maar  Quincy stond haar  weer  met een ernstige blik aan te kijken. ‘Ik  neem  aan dat jullie over  George Garrett hebben gelezen, de visser die vermoord  is?’


   ‘Nee,’  zei  Dani, ‘maar  Adam heeft het ons verteld.’


   ‘Nou, we  vroegen ons af hoe de moordenaar aan Garretts naam was gekomen,’  ging Quincy verder. ‘We hadden zijn naam  buiten  de publiciteit  gehouden.  Maar toen ik de  tekening zag die de politie had  gemaakt op basis van  het signalement  dat Michael Rowland had gegeven, drong tot me door dat ik hem  had gezien.’ Hij wierp een blik  in de  richting van Troy. ‘Hij kwam gisteren  naar de plaats delict. Hij  sprak met  een van mijn technici.’


   Troy verstijfde. ‘Shit.’


  Dani snakte op hetzelfde  moment even  naar adem. ‘Wat? Een van jouw  technici  heeft een vreemde  de  naam  van die man  gegeven?’


    ‘Waarschijnlijk niet op de plaats delict,’ zei Quincy. ‘We  denken  dat  Scott King gisteravond naar  het huis van mijn  medewerker is gegaan. Akers  is onder aan de keldertrap gevonden met een gebroken  nek.’


  Dani liet zich in een  stoel zakken. ‘Dat  was geen  ongeluk,  of wel?’


    Quincy schudde zijn  hoofd. ‘Nee. We moesten wel denken  dat het  dat was. Ik kom net van het  huis van Akers. Dani,  deze moordenaar heeft aanzienlijke moeite  gedaan om achter de naam van George Garrett te komen.’


   Dani dwong  zichzelf adem  te  halen. ‘Dus hij heeft Akers  en Garrett vermoord.’


   ‘Ja. We  denken dat Garrett is gedood  omdat Scott King dacht dat  hij  hem gezien  had. King  nam het risico om naar de plaats delict  te komen. Hij nam het  risico  dat hij gezien zou  worden door de  politie.  Door de FBI. Door míj. Ik heb  hem daar gezien. Ik ben naar  hem toe gelopen en  hij  ging er niet vandoor.  Op mijn overall staat met  grote letters  FBI op mijn rug. Zo wanhopig graag wilde  King iedereen het  zwijgen opleggen die hem had gezien.’


  Het bloed stolde  Dani  in de aderen.  ‘Michael  heeft  hem gezien.’


    Quincy knikte met een grimmig gezicht. ‘Ik  weet het. Ik weet ook  dat maar  liefst drie journalisten een telefoontje  hadden ontvangen tegen  de tijd dat ik vanmiddag wegging bij de plaats delict van  Garrett. Ze zeiden allemaal dat een  man die zich voorgaf als een  van Michaels leraren  had gebeld om  te vragen  of ze wisten waar zijn pleeghuis was. Ze hebben allemaal tegen hem gezegd  dat ze hadden gehoord dat  hij  op een onderduikadres zat  en dat  de locatie geheim  was.’


  ‘Want Deacon en Adam hebben dat  gerucht verspreid nadat Garrett was  vermoord,’ mompelde Dani. Ze onderdrukte  de angst die haar  dreigde te verstikken.  ‘Hij is  op  zoek  naar Michael. Hij weet dat Michael hem heeft gezien. Hoe?’


  Troy liet  zachtjes zijn  adem ontsnappen. ‘Waarschijnlijk  vanwege alle artikelen  over Michael op internet vandaag. Zijn moeder heeft gepraat met elke nieuwszender die maar wilde luisteren. De Ledger  heeft haar verhaal  niet gebracht, maar  alle andere nieuwszenders wel. Het interview  dat ze heeft gegeven waarin ze Michael ervan beschuldigde dat hij Brewer had  vermoord en haar had  aangevallen  ging viraal.  Als King niet  heeft  geweten  dat  Michael zich had verstopt in Joshua’s slaapkamer, dan  is hij daar inmiddels  wel achter.’


   Dani moest even haar ogen dichtdoen tegen de golf  van  pure woede die haar  overspoelde. ‘Ik  wou dat  Scott  King hun moeder ook had  vermoord,’  siste ze  en het speet  haar helemaal niet dat ze dat  hardop  had  gezegd,  zelfs niet ten overstaan van politie of FBI.  Toen ze haar ogen  opende  zag  ze  dat ze  allemaal stonden te knikken. ‘Zijn  Deacon en Adam op  de  hoogte van Akers?’


   ‘Nu wel.  Ik heb het  ze verteld,’  zei  Quincy, ‘maar ze  zijn  naar een  andere plek.’


  ‘De raderboot,’ begreep Dani. ‘Stone vertelde me dat Diesel en  hij daar achter  Scott Kings  naam  waren gekomen. Hebben ze  King  daar  aangetroffen?’


  ‘Nee,’  antwoordde Quincy. ‘Ik ben op  weg  daarnaartoe, maar ik... wilde dat je weet dat je nog voorzichtiger  moet  zijn  dan jullie  al waren.’


   ‘Dank je.’  Ze gaf een  kneepje  in zijn hand. ‘Het  spijt me van Akers.’


  ‘Mij  ook. Ik  had  hem  geschorst omdat ik dacht dat hij met een  verslaggever had gepraat.’ Hij zuchtte.  ‘Ik hoop niet dat dat hem kwetsbaar heeft  gemaakt voor King.’


  ‘Ik vermoed dat King Akers al op de korrel had genomen  voor jij  hem schorste, Quincy,’ zei Troy vol medeleven. Toen wendde hij zich tot  Kate. ‘Ik heb Deacon  een bericht gestuurd toen ik het nieuws over  de inval  bij de raderboot  hoorde om te vragen of  ze hulp nodig hadden  bij  het ondervragen  van het publiek daar. Hij antwoordde net dat  dat  inderdaad het geval is. Ze  proberen  het personeel door de molen te  halen.’


   Deacon  en  Adam maakten  deel uit van een gezamenlijke taskforce van het CPD  en de  FBI en de twee organisaties  leenden  elkaar soms personeel wanneer  dat nodig  was. Het was niet gebruikelijk dat Dani’s vrienden van de politie  samenwerkten met haar FBI-vrienden en omgekeerd, maar het  gebeurde wel wanneer  een  zaak belangrijk genoeg was of wanneer er sprake was van verschillende plaatsen delict en dat gold zeker  in  dit geval.


   Kate keek even naar Dani.  ‘Ik heb vanavond geen dienst. Ik blijf  hier.’


   ‘Dat vermoedde ik  al.  Ik heb  tegen  ze  gezegd  dat ik kom  helpen.’ Troy schudde zijn hoofd. ‘Ik kan  er niet bij  dat  jullie er niet over gehoord hadden. Het was overal  op het  nieuws.’


    ‘We zaten The Avengers  te kijken,’ zei  Kate en  ze  stak haar kin naar voren.


  Troy grinnikte. ‘Dat verklaart alles. Ik ga wel helpen, maar ik heb geen  auto. Ik ben  met Jeremy en Keith meegekomen.’


  ‘Ik kan je wel een lift geven,’ zei  Quincy. Hij  trok zijn  capuchon weer over zijn hoofd. ‘Maar ik ben daar wel een tijdje zoet. Je  zult  zelf een  lift naar huis moeten  regelen.’


  ‘Bedankt.’ Troy  boog zich voorover  om Dani  een  kus  op haar  wang te geven.  ‘Wees  voorzichtig. Haal  geen stomme streken  uit zoals  achter die King-figuur of de moeder  van de jongens  aan gaan, oké? Het  kan  me niet schelen hoe terecht het  is  dat  je kwaad  bent.’


    ‘Oké,’  zei ze. ‘Bedankt, Troy. En bedankt  voor  de  koekjes.  De jongens zullen  ervan smullen. Diesel ook.  Bedankt dat je  bent langsgekomen,  Quincy. Ik zal ervoor zorgen  dat Diesel ook over Akers te horen  krijgt.’


  Quincy knikte en Troy kneep  nog een laatste keer  in  haar schouder voor hij  achter Quincy aan naar buiten liep.


  Dani bleef  een ogenblik zitten en liet de nieuwe feiten  op zich  inwerken. ‘Dit  verandert helemaal niets,’  zei ze na een ogenblik. ‘We  wisten al dat de  moordenaar  een... nou ja, moordenaar is. We wisten dat  hij misschien achter Michael  aan zou gaan. We hebben de jongens  beschermd.  Dat  blijven we  doen. Het  enige wat  nieuw is,  is dat we  nu weten dat alle bescherming  écht nodig  is.  Klopt, hè?’


  ‘Klopt,’ stemde Stone in. ‘Dus,  wil je nog steeds naar Diesel?’


   ‘O zeker,’  zei Dani dreigend.  ‘Het is nu  nog  belangrijker dat hij niet alleen  achter King aan gaat.’  Ze  ging staan.  ‘Kom op.’


   Stone legde zijn hand op haar  rug terwijl  hij haar naar  zijn Escalade begeleidde en  de straat net zo  behoedzaam  observeerde  als Deacon of Adam gedaan zou hebben.


  ‘Dank u, rechercheur Stone,’ zei ze  liefjes. Ze wist  dat  ze hem  daarmee op de kast kreeg. Op dat moment had ze behoefte aan een  beetje luchtigheid.


  En jawel, hij wierp  haar een boze  blik  toe  die  net  zo  vals was als  een biljet van drie  dollar.  ‘Wilt u graag weer naar binnen, dokter  Novak?’


  Ze zuchtte. ‘Nee.  Ik zal me gedragen, erewoord. Breng me gewoon  naar  hem toe, oké?’


   ‘Oké,’ stemde  hij nors in. Hij deed het autoportier open en hielp haar  instappen.  ‘Gordel om.  Gordels vast en  zeker, en meer van die flauwekul.’  Hij smeet  het portier met een klap  dicht,  stapte vervolgens aan  zijn kant in en sloeg ook  dat  portier hard dicht. ‘Je  bent gemeen.’ Maar zijn ogen twinkelden  en Dani had  het  nodig gehad dat  te  zien.


  ‘Ik ben  zó gemeen,’ gaf ze toe.  Toen zuchtte  ze weer, want ze maakte maar  half een grapje. ‘We moeten opschieten. Wie weet waar de man  in verzeild is geraakt in de tijd dat  hij alleen  was.’
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  Cincinnati, maandag 18 maart, 00.20 uur


   Cade slaakte een zucht van opluchting  toen hij  de zwarte Escalade bij het  huis van Dani Novak  zag wegrijden. Het leek daar verdomme Grand Central Station wel. Hij  stond veraf genoeg geparkeerd om niet gezien te worden door  de mensen die voortdurend kwamen en gingen, maar dichtbij genoeg  om met zijn langeafstandsmicrofoon gesprekken buiten te  kunnen opvangen. Hij had zich  geïnstalleerd en  vervolgens gewacht en  gewacht tot ze  naar  buiten zou komen.


  De Escalade  was eerder  ook weggegaan, bestuurd  door de stevige vent die op  de stoep had staan praten  toen Cade arriveerde. Hij  had het kenteken  nagetrokken, maar dat had  niets bruikbaars opgeleverd. Het voertuig  stond op naam van een  non-profitorganisatie die Patrick’s  Place  heette en dat was een hondenopvang.


   Een  paar uur  nadat de Escalade was vertrokken was er een Hummer gearriveerd met drie inzittenden. Die auto  stond  op naam van een  kookschool die  gerund  werd door Keith  O’Bannion. Dat  leek logisch; zo te  zien hadden twee van de drie  mannen eten bij  zich.


   Dat  was waarschijnlijk hard  nodig, want  het  huis was vol mensen.


  De Escalade was  kort na de aankomst  van de Hummer teruggekomen. De stevige man ging  het  huis binnen en  een  paar minuten later was er een  tiener naar  buiten gekomen.  Cade was even opgetogen, maar het  bleek Brewers stiefzoon niet te zijn.


   De jongen  was gevolgd door twee mannen – andere dan de  drie  die in de Hummer  waren gekomen. Een van  de mannen  was  de tweede  vent die op de stoep had staan praten toen hij arriveerde.  De jongen had verdomme  zeven  honden aan de lijn. Zéven.  De twee mannen namen allebei een paar van de  riemen over en dat leek de  boel  een beetje  tot rust te  brengen.


   Cade had geen idee wie het precies waren, maar  in ieder geval waren de honden  niet meer in huis.  Maar  er waren  nog steeds veel en veel te  veel mensen daarbinnen om actie  te  kunnen ondernemen.  Dus had hij nog wat langer gewacht.


  De laatste  bezoeker reed in een  Toyota Tundra en was een  keer langzamer gaan  rijden terwijl hij het huis helemaal voorbij reed voor hij omdraaide en aan  de andere kant van de straat tegenover de inrit parkeerde.  De bestuurder was  een man, maar dat was alles wat Cade kon zien, want hij droeg een  jack met een capuchon. Hij  kwam even later weer naar  buiten met  een van de mannen  uit de Hummer.  Ze hadden geen  woord gezegd  terwijl ze naar de pick-up liepen.


   Dit  was  de zwijgzaamste  groep mensen die Cade ooit had gevolgd. Niemand zei iets terwijl ze naar het  huis en ervandaan liepen.


  Totdat  Dani  Novak éíndelijk  tevoorschijn  kwam.  Met de  stevige chauffeur  van de Escalade die van  de politie was. ‘Rechercheur  Stone’, had ze tegen hem gezegd. Toen had  ze  beloofd dat ze zich zou ‘gedragen’ zodat de  rechercheur  haar  ‘naar  hem’ zou brengen.


  Naar  hem. De politieman bracht de dokter naar het schuiladres. Cade was  zo blij dat hij  geduld  had gehad. Hij zette zijn  koptelefoon af, startte zijn SUV en reed langzaam  achter hen aan zonder hen uit het oog te verliezen. Hij  zou  die knul  al snel in het vizier krijgen.


  Bridgetown,  maandag 18 maart, 00.55 uur


  Diesel staarde  naar  het scherm  aan zijn rechterkant  en wilde dat  Ritz opschoot.  Hij  had het programma  om wachtwoorden te kraken al  tientallen keren gebruikt  sinds hij  het jaren eerder  had ontwikkeld. Ritz was nog nooit op een wachtwoord gestuit dat het niet kon kraken. Normaal gesproken gebruikte hij het om  toegang  te krijgen tot  de computeraccounts van  doelwitten  van de ‘speciale  onderzoeken’ van  de  Ledger, de figuren die  hun gezinnen  terroriseerden maar door  de mazen van  de wet waren geglipt.  Vanavond  zocht hij in de  wachtwoorden  van  de  administratieve database van het  casino.


  Zijn toegang  tot het netwerk  was via Jodie  Spaeth  verlopen,  de  algemeen  manager  die hem had aangezien  voor  Scott King. Helaas was haar  persoonlijke  e-mail twee  jaar eerder het doelwit  geweest van  een computerinbraak  toen het  netwerk van  een warenhuis was  gehackt. Gelukkig voor Diesel waren  die  gebruikersnamen en wachtwoorden openbaar. Mevrouw Spaeth had zijn werk  wel heel gemakkelijk gemaakt  door hetzelfde wachtwoord te  gebruiken voor haar  e-mail op  het werk.


  Wat, volgens haar sociale  media, de naam was van de hond die ze de  vorige zomer aan kanker had verloren. Haar gebruikersnaam  en  wachtwoord  hadden hem toegang verschaft tot bijna alles  op het  netwerk van  het casino. Met  inbegrip van de database  met alle werknemers en hun gecodeerde wachtwoorden – op dit  moment nog een onzinnige  verzameling  letters en getallen. Diesel kon  de naam  van Scott  King zien,  maar het gecodeerde wachtwoord dat erachter stond zou pas nuttig zijn zodra het was  ontcijferd en dat  was de  taak van Ritz.


   Zodra Ritz eenmaal de code had  ontcijferd zou Diesel toegang  krijgen  tot alle persoonlijke  gegevens van King –  met inbegrip van  zijn adres, zijn  telefoonnummer  en het telefoonnummer van  zijn contact voor  noodgevallen, wat een goede plek zou  zijn om te beginnen met zoeken  als hij zich nu schuilhield.


   En  dan? Wat ga  je dan doen?


  Die informatie  doorgeven aan Deacon  en  Adam als ze die uiteraard  zelf  nog  niet  hadden  gevonden, maakte hij zichzelf wijs.  Hij  hoefde niet met eigen ogen te zien  hoe King werd  opgepakt. In Diesels gedachten  had de man een publieke dienst geleverd  toen hij de wereld  verloste van John Brewer. De politie zou  ervoor zorgen dat King gestraft werd  voor de overige moorden – en dat de klootzak nooit in staat zou zijn om Michael iets aan te doen.


  Hij wendde zich weer naar  de monitor aan zijn linkerkant.  Hij had  al het  casinopersoneel  nagetrokken – degenen  die hij op andere  plekken had gevonden dan op de server.


   De algemeen manager, Jodie Spaeth, leek het  goed  te doen. Ze woonde in een  heel  aardig huis in Mount  Adams en reed  in een nieuwe Audi. Hij zou in haar financiën moeten graven om vast te stellen of  ze  schulden had. Ze  had oprecht verrast geleken dat  de beveiligingsman die ze kende  werd gezocht voor moord, maar wetsovertreders konden mensen met schulden vaak overhalen de andere kant  op te kijken.


  De raderboot  was eigendom van Richard  Fischer,  zesenveertig jaar. Zijn foto toonde een  man  met een warme glimlach. Zijn beeltenis straalde warmte en  vitaliteit uit.


  Diesel vertrouwde hem voor geen meter.


  Als je de nieuwsverhalen  mocht geloven, was het vermogen van Fischer verbijsterend. Hij zou zeker stinkend rijk moeten zijn om zijn leefstijl te kunnen  handhaven. De man  had een huis  met een poort  in Indian Hill,  niet ver  van  Jeremy’s landhuis.  Die hele wijk stond vol landhuizen. Volgens het bureau kentekenbewijzen  bezat Fischer  een Ferrari, een Bentley en een klassieke  Corvette.


  De Lady  of  the River was het kleinste van  alle raderbootcasino’s aan de Ohio en het verbaasde Diesel –  en maakte hem achterdochtig – dat Richard  Fischer genoeg  winst  maakte om zijn  leefstijl  te  kunnen  financieren.


  Hij was net  begonnen in Fischers  achtergrond  te graven toen zijn mobieltje  begon te zoemen  omdat er een  berichtje  binnenkwam. Hij wierp een blik op de rechtermonitor, hopend op een  wonder, maar het programma stond nog steeds  te  malen.


  Het bericht kwam van  Stone:  PRAAT MET HAAR, alles in hoofdletters. Diesel tikte WTF en drukte  op  VERZENDEN toen er  op zijn deur werd geklopt.


  Nee,  niet geklopt. Iemand  stond op zijn voordeur  te bonken.


  Wat  krijgen  we nou? Hij schoof bij zijn bureau vandaan en rende naar de deur. Zijn hartslag ging  van normaal naar huizenhoog toen  de paniek vat  op  hem kreeg. Gedachten aan Dani en de jongens schoten door zijn hoofd terwijl  het bonzen  op de deur luider  werd.


   Ik had moeten blijven. Verdomme. Wat als –


  Hij  smeet de  deur open  en  keek  stomverbaasd. Dani stond op  zijn deurmat  met  haar vuist omhoog, klaar om door  te gaan met  bonzen.


  Ze  keek  boos naar hem op, ontspande haar vuist, drukte haar  hand plat tegen  zijn  borst en duwde hem  achteruit. Hij struikelde verbijsterd en  wist net op tijd zijn evenwicht  te  herstellen om een zwarte Escalade te zien wegrijden.


   Stone. En toen werd  de bedoeling  van het sms’je duidelijk.


  Zijn telefoon  zoemde in zijn  hand en hij wierp een  blik op het schermpje terwijl Dani zijn  deur achter hen dichtsloeg. Het was  een  nieuw bericht  van Stone.


  GRAAG GEDAAN. VERKLOOT  HET NIET.


   Diesel maakte zijn  blik los van zijn mobieltje en keek  naar Dani’s gezicht. Ze  was  woedend,  haar ongelijke ogen spogen vuur.


   God, ze was verrukkelijk zo.


   ‘Waag het niet,’ snauwde ze toen hij zijn mond opendeed – om precies wat te  zeggen wist hij niet. Dus  deed  hij zijn mond dicht  en liep achter haar aan  terwijl ze zijn keuken binnenstormde  en naar een van  de stoelen wees aan de tafel die  hij  zelf had  gemaakt.


  ‘Zit,’ zei  ze kortaf.


   Hij ging gehoorzaam zitten en keek toe  terwijl  zij de  stoel die  het dichtst  bij hem stond  nam. Hij legde zijn  handen gevouwen voor zich  neer en wachtte op  wat er zou komen.


   Ze  nam  dezelfde  houding aan, haalde diep adem en liet die langzaam  ontsnappen. Ze stak  haar kin naar voren.  Keek  hem strak aan met  een  uitdagende blik in haar  ogen.  ‘Ik zal meteen ter zake komen. Je  gaat níét in je eentje achter  die lul van een Scott  King aan.’


  Hij knipperde  met  zijn ogen. ‘Oké,’ zei  hij alleen maar.


   Ze  fronste  haar voorhoofd,  duidelijk  niet op dat antwoord  voorbereid. ‘Oké? Gewoon...  oké?’


   Hij  onderdrukte  een glimlach,  want hij  hechtte waarde aan zijn leven. ‘Natuurlijk. Dat was  ik ook nooit van  plan.  Waarom  dacht je...’ De gedachte stierf weg  toen  de waarheid glashelder werd.


  ‘Stone,’  zeiden ze tegelijk.


  Ze  sloeg  haar armen  over elkaar.  ‘Hij zei  dat je alleen achter hem aan  ging.’ Toen gingen haar schouders  hangen.  ‘Nee,  dat zei  hij  niet. Ik vroeg hem  of je  dat zou doen  en  hij zei: “Diesel gaat doen  wat hij  gaat doen”.’


   Diesel ging met zijn  tong over zijn onderlip om  te verbergen dat die trilde. ‘Typisch  Stone. Een niet-antwoord dat hem  het beste uitkomt voor  zijn plan.’


   ‘En  dat was mij hierheen  krijgen zodat ik met  je zou praten.’ Ze slaakte een zucht.  Sloot haar ogen. ‘Het spijt  me, Diesel. Ik had hier niet zo naar  binnen  moeten  stormen.’


   Alle sms’jes  waren  plotseling  logisch. ‘Het  geeft niet,’ zei hij. ‘Waar zijn de  jongens? Alles  in orde met ze?’


   ‘Met  de  jongens  gaat het prima. Ze zijn thuis, met  een heel peloton dat ze  bewaakt.’


    Die gedachte maakte hem aan  het glimlachen. ‘Mooi. Wil je iets drinken? Thee? Water?’


  Haar hand omklemde zijn arm toen hij overeind wilde komen. ‘Nee. Niets.  Geef  me  even een... momentje  om tot mezelf te komen.’


  Hij ging weer zitten, nam dezelfde houding weer aan en wachtte.


  Maandag 18 maart, 00.57 uur


   Cade  trok de bivakmuts omlaag  om zijn gezicht te bedekken, parkeerde de SUV buiten het  zicht van het bescheiden safehouse dat  omgeven was door bomen en hield de  Escalade in het oog tot de achterlichten waren verdwenen.  Hij had die verrekte Escalade naar  deze  achterafplek gevolgd,  zich  de hele tijd zorgen  makend  dat rechercheur Stone plotseling zou stoppen om te zien waarom hij werd gevolgd, maar dat had  hij niet gedaan. Lekkere rechercheur.


   Stone  had Dani Novak  bij het  huis afgezet en  alleen maar gewacht  tot ze binnen  was voor hij wegreed.  Cade nam aan  dat er nog minstens één  politieman binnen was om die jongen te bewaken.


  Hij graaide  zijn afluisterapparatuur bij elkaar en rende gebukt naar  het huis zodat  hij niet door het raam  gezien kon worden.  Hij stopte bij de verre hoek, waar  de garage bleek  te zijn. Hij wilde  niet gezien worden  en  hier was hij het dichtst bij zijn SUV – cruciaal  als hij  er snel vandoor wilde.


  Hij  durfde  niet naar  binnen  te gluren,  maar  hij kon van waar hij gehurkt bij de hoek zat de stemmen prima horen. Het huis was  niet zo groot en zijn afluisterapparatuur  stuurde de  stemmen zo helder als wat naar  zijn koptelefoon. Zodra  hij had  vastgesteld  dat de jongen hier was zou hij rond het  huis kruipen  om te  luisteren naar  een aanwijzing welke  kamer die van Michael was. Hopelijk zou de jongen liggen te slapen. Op dit  punt  was  hij klaar met aanrommelen. Geen sprake van dat  hij de jongen naar  zijn huis zou  halen.


  Hij zou  snel twee keer door het raam schieten en  ervandoor  gaan.


   Hij hield  zijn adem in en concentreerde zich op  de stemmen. Er  waren twee mensen aan het  praten,  een man  en een vrouw. De stem van de vrouw behoorde toe aan  Dani  Novak, maar hij herkende die van de man niet. Die klonk zwaar en gruizig, alsof hij  vijf jaar  had liggen slapen.


   ‘Typisch  Stone,’ zei de man. ‘Een niet-antwoord dat  hem  het beste uitkomt  voor  zijn plan.’


  ‘En dat was mij hierheen  krijgen  zodat  ik met je  zou  praten,’  zei Novak. ‘Het spijt me, Diesel. Ik had hier niet zo naar binnen  moeten stormen.’


  Cade keek bedenkelijk.  Wat is dat nou voor naam,  Diesel?


   ‘Het geeft niet,’  zei Diesel. ‘Waar zijn de jongens? Alles in orde met ze?’


  Cade verstijfde. Kut,  kut,  kut.  Waar zijn de jongens? Kut.


  ‘Met de  jongens gaat het prima,’ zei Novak met een glimlach in haar stem. ‘Ze zijn thuis, met een  heel peloton dat ze bewaakt.’


   Cade rukte de  koptelefoon van zijn hoofd.  Hij was zo woedend  dat  hij  het wel uit kon schreeuwen. Dit was géén  schuiladres. Michael Rowland was níét  híér. Hij was  in  het huis van Novak, met  zeven honden, een  hele vloot SUV’s  en  een godvergeten pelotón mensen.


   Gloeiende klotezooi.


   Nou ja, nu  wist Cade het in ieder geval. Hij zou teruggaan  naar haar huis  en wachten  tot het peloton  inrukte. Al die mensen waren vast niet van plan daar de hele nacht te  blijven. Het kon niet  zo  moeilijk  zijn om  één tienerjochie te  pakken te  krijgen.


  Hij draaide  zich op  zijn  hurken om  in de richting  van zijn  SUV, toen hij  een takje hoorde  breken. Hij verstijfde opnieuw.


  De chauffeur van  de Escalade,  rechercheur Stone,  stond nog geen vijf meter van hem  af naar  hem  te  staren. Een tel later begon de man te rennen, recht op hem af.


   Cade dacht niet na. Hij  reageerde alleen maar en  draaide  zich uit  het pad van de rechercheur en hief tegelijkertijd  zijn pistool om  op de  brede borst van de  man te schieten en een tweede kogel in zijn been te pompen. Stone viel als een... nou ja, blok en belandde op zijn knieën.


   ‘Kutzooi,’ vloekte  de rechercheur. Hij  probeerde  overeind te komen, maar Cade greep hem bij de kraag van  zijn jas  en  sloeg met de kolf van zijn  pistool  op zijn hoofd.  Hard.


  De grote  man sloot kreunend zijn ogen en was buiten bewustzijn. Cade probeerde  hem  naar  zijn  SUV te sleuren, maar die eikel was veel te zwaar. Hij kreeg hem halverwege, wat ongeveer vijftig meter  van het huis  was. Binnen zou niemand  hem horen als hij om hulp riep.


  En over hulp gesproken, Cade klopte op  de zakken  van  de man en pakte  zijn mobieltje en zijn  autosleutels. Hij rolde de man op zijn zij en haalde zijn portefeuille uit zijn achterzak. Toen hij die  opensloeg viel zijn mond open. Stone moest zo’n duizend dollar  contant bij  zich hebben. Cade nam de  biljetten eruit, gooide de portefeuille weg en rende naar zijn  SUV.


  Hij passeerde Stone’s Escalade toen  hij langs de inrit reed. Die klootzak was teruggekomen. Nou, hij heeft zijn verdiende loon.  Hij zou doodbloeden voor iemand besefte  dat hij  daar lag.


  Cade ging  aan de kant  van de weg staan toen hij de  hoofdweg had  bereikt. Zijn handen trilden.  Dat  had veel te weinig gescheeld. Hij kwam in de verleiding om de jongen maar te laten en er gewoon vandoor  te  gaan.


  Maar  jury’s waren dol op ooggetuigen. Vooral van wees geworden getuigen  met inspirerende  handicaps. Michael  Rowland  moest eraan.


   Maandag 18 maart, 01.00 uur


   Diesel  hield zijn adem in  en wachtte tot Dani zich had  herpakt. Hij was tegelijkertijd bang  en  voorbereid  op wat ze te  zeggen had. Maar ze raakte hem aan en dat moest  iets betekenen. Toch?


   Haar greep verslapte en haar vingertoppen begonnen  een liefkozing waar zijn  hart zo mogelijk  nog sneller van ging  kloppen. Ze is  hier. Mijn huis. Aan mijn  tafel. Raakt me  aan.


  Ze  bleef zo lang stil dat hij  bang was dat ze  niets zou  zeggen, maar toen opende ze haar ogen  en keek recht in  de zijne. Hij zag eerlijkheid, vastberadenheid  en  nog iets  waarvan hij niet  dacht dat het  hem aanstond. Het  leek op schaamte.


  ‘Ik ben  niet de  persoon  die je  denkt dat  ik ben,’ zei  ze.


    Dat was  niet wat hij had  verwacht dat  ze  zou zeggen. ‘Wie  denk ik  dat je bent?’


  ‘Aardig. Vriendelijk. Een goed mens.’  Haar gezicht  verstrakte.  ‘Een waardig  persoon.’


  Zijn  eerste reactie was  haar woorden  te ontkennen, te beweren dat ze die persoon wás. Maar dit was belangrijk. En misschien wel de reden dat ze hem al die maanden had afgewezen.


  Hij liet zijn stem zo zachtaardig klinken als  hij maar  kon.  ‘Waarom ben  je niet die  persoon, Dani?’


   ‘Wist je dat Deacon  al  eens een keer getrouwd was?  Vóór  Faith?’


   Diesel  fronste  zijn voorhoofd  bij dat  onlogische vervolg. ‘Nee, dat wist  ik niet.’


  ‘Een paar maanden maar. Ze heette Brandi. Ze was verslaafd, maar ze loog en  zei tegen hem dat ze clean was.  Hij was destijds  veel goedgeloviger.  Ik wist dat  ze  gebruikte, maar ik wist  dat Deacon me niet  zou geloven  als hij het niet met eigen ogen zag.’


  ‘Dus je regelde het zo dat dat zou  gebeuren?  Het met eigen ogen zien, bedoel ik.’


   Ze  wendde haar blik af. ‘Ik kende haar dealer. We  zaten  allemaal bij elkaar op de middelbare school.’


   ‘Wacht. Deacon trouwde toen hij  op  de  middelbare school zat? Was  Brandi zwanger?’


    Ze keek met een blik  vol afschuw scherp op.  ‘Nee. Ik zou haar nooit in de verleiding hebben gebracht  drugs  te  nemen  als ze  zwanger was geweest.’ Ze schudde haar  hoofd.  ‘Nee. Zo zat het  niet. Deacon zat  in  de bovenbouw. Ik zat in de tweede. Bruce en  mama waren net overleden en hadden ons het huis nagelaten.  Maar oom Jim  zei  dat  we het moesten  verkopen. Dat  wilde Deacon niet. Hij wilde na het eindexamen gaan werken  om ons te  onderhouden – Greg en mij.  Greg was nog maar  een baby. En...’  Ze slaakte een zucht.  ‘Jim wilde hem  niet. Greg, bedoel ik. Greg  weet dit niet  en Deacon en  ik hebben elkaar  beloofd hem dat nooit te  vertellen.’


  ‘Hij  zal het  nooit van mij  te horen krijgen,’ zei Diesel.  ‘Waarom wilde Jim  hem  niet?’ Maar hij vermoedde  dat hij dat wel  wist en dat idee alleen al  maakte hem kwaad.


  ‘Je weet  dat we een  syndroom bij ons dragen, hè?’


  Hij  knikte. ‘Waardenburg. Een  genetisch syndroom dat doofheid  tot  gevolg kan hebben en het  verlies van pigment in haar,  huid en  ogen.  Ik heb het meteen nadat ik jou had ontmoet opgezocht.’


  ‘Om onze  familiefreakshow te  verklaren,’  mompelde ze.


  ‘Néé!’ Zijn  uitbarsting  deed haar  achterdochtig naar hem opkijken, maar dat kon hem niet schelen, want niets was minder  waar. ‘Ik  wilde  weten  wat jou uníék maakte.  Je intrigeerde  me, Dani. Ik kon  je  niet uit  mijn hoofd zetten.’


  Er flikkerde iets in haar ogen, een  emotie die hij niet kon thuisbrengen. Hij hoopte  dat die positief  was.


   ‘Dank  je. Je hoort bij een  minderheid. Heel veel  mensen  waren geïntrigeerd, maar niet op een  goede manier. Jim  was  een van die mensen. Hij  vond  dat mama nooit kinderen  had moeten krijgen  omdat het  syndroom erfelijk is.  Hij  zei dat ze mazzel  had  gehad met Deacon  en mij, omdat we in ieder  geval nog konden  horen, ook al vond  hij  ons “freaks”.’


    Diesel  kon de grom die  uit zijn  keel ontsnapte niet tegenhouden. ‘Heeft hij dat  gezegd? In je gezicht?’


  ‘Voortdurend. Vooral  toen we bij hem gingen wonen  toen onze biologische vader stierf. Deacon  en ik hadden allebei donker haar  met een witte  lok aan de voorkant.  En  onze ogen, natuurlijk.’


    Diesel kon het niet helpen. Hij  stak zijn hand uit  en ging even met zijn  duim  over  haar  wangen,  onder haar ogen. ‘Prachtig,’ fluisterde hij heftig.


  Eén kant van haar mond ging omhoog. ‘Waar was jij  toen ik kind was en elke dag werd gepest?’ Ze  schudde haar hoofd.  ‘Hoe dan  ook,  mama  trouwde met Bruce  en we vertrokken uit het huis van  Jim  en Tammy. Jim zei tegen  Bruce dat hij ervoor moest zorgen dat hij niet nog  meer freaks zou maken bij mijn  moeder,  dat ze  statistisch gezien toe was aan “de hoofdprijs aan mismaaktheid”.’


  Diesel  sloot zijn  ogen.  Hij had even nodig  om de enorme  woede  die  hem  overspoelde onder  controle te krijgen. ‘Je oom  is  een enorme  eikel.’


  ‘Ja,  dat is  hij zeker.  Hij werd nog  erger nadat Greg  was geboren,  want die  had allemaal  dezelfde dingen als Deacon en ik, maar hij was  honderd procent doof. En toen kwamen mama  en Bruce  om. Jim was zo kwaad. Hij zei dat hij de rotzooi  van mama weer kon gaan opruimen.’


  Diesel besefte dat hij zijn handen tot vuisten had  gebald en  voor zich zag  hoe hij ze in het  gezicht van Jim  Kimble ramde.  ‘Greg is  geen rotzooi. Hij is slim en grappig en hij is  dol op je.’


  Daar kreeg ze  tranen van in haar  ogen. ‘Ik  weet het. Maar bedankt.’ Ze knipperde  en  veegde met haar mouwen de tranen van haar wangen. ‘Deacon was  vastbesloten dat Jim niet de voogdij over Greg zou krijgen. Hij bedacht dat als  hij trouwde, we in  het huis van  Bruce konden gaan  wonen, en dat de staat Greg dan  niet kon weghalen. Of het huis, wat dat aangaat.’


  Diesels wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Ik denk  zomaar dat dat niet heeft  gewerkt.’


   Haar  lach klonk bitter. ‘Nee. Hij was pas  zeventien. Hij wilde ons alleen maar beschermen. Maar  hij had een volledige beurs voor Miami in Ohio gekregen en  ik wilde  niet dat hij die  geweldige beurs zou opgeven om ergens een  waardeloos baantje te  nemen alleen maar om  het huis te houden. Ik probeerde hem aan  zijn verstand te brengen  dat Brandi een slechte zaak was, dat ze niet  was  veranderd,  maar Deacon  dacht dat  hij van haar hield.’


   Ze zei die  laatste  woorden met een triest schudden  van haar hoofd dat Diesel heel erg bang maakte. ‘Maar je weet  dat  liefde  bestaat. Hij heeft  het bij Faith  gevonden.’


   Ze  keek hem aan.  ‘O, dat weet ik.  Dat  is niet  de reden dat  ik haat  wat  er toen gebeurde.’


  En zichzelf,  vermoedde hij. De  schaamte  waar hij eerder een glimp van had  opgevangen was  nu duidelijk zichtbaar. ‘Wat gebeurde er?’


   ‘Zoals ik al zei, ik kende de  dealer. Ik  papte met  hem aan en zei dat hij na school naar mijn huis moest  komen.  Ik nam aan  dat hij dat zou doen  en dat  Brandi het  niet zou  kunnen weerstaan.  Deacon had een baantje  na schooltijd, maar  ik  was van plan  hem naar huis te laten komen vanwege  een  noodgeval en dan zou hij haar op heterdaad betrappen.’


   ‘Maar  dat is niet wat er gebeurde.’


  ‘Nee. Ik werd  opgehouden door een van  mijn  docenten die bezorgd was omdat ik mijn  huiswerk  niet had  gemaakt. Hallo, mijn  moeder was net overleden. Huiswerk  had  geen prioriteit. De dealer vertoonde zich weer bij mij thuis en Brandi en  hij hadden coke gesnoven voor  ik  thuiskwam.  Maar Brandi had al die tijd al gebruikt en  Greg kreeg  haar tasje te pakken.’


   ‘O, jezus,’ verzuchtte Diesel vol afschuw.


  ‘Het had allemaal veel  erger kunnen zijn, maar inderdaad. Er zat alleen nog cocaïnestof in haar tas, maar het was voldoende om  bijna het  einde van  Greg te  betekenen.  Ik kwam net thuis  op het moment dat hij aanvallen  kreeg en belde het alarmnummer. De dealer ging ervandoor. Ik was degene die hem had gevraagd  om te komen, dus ik stond niet  te trappelen om  de politie te vertellen  dat hij er  was geweest. Brandi hield zich schuil  en  het enige wat me op  dat moment iets kon schelen was Greg.  Jim gaf Deacon  uiteraard de schuld. Hij  zei dat Brandi eruit  moest. Daar  was Deacon  het  mee eens, maar Brandi  begon te huilen  en  hij stond toe dat ze nog  één dag  bleef zodat ze haar spullen kon pakken.’


  ‘Deacon en ik  bleven die nacht bij Greg in  het ziekenhuis, maar ik stuurde hem de volgende ochtend naar  huis om te zorgen dat Brandi wegging.  Hij...’ Ze wreef over haar  voorhoofd.  ‘Hij betrapte  Brandi en de dealer in het bed van mama en Bruce, waar ze coke zaten te snuiven. Hij  belde  de politie en Jim had dienst. Jim stortte die  dag zo’n lading stront over hem uit.  Hij  zei dat Deacon niet  in staat  was om voor Greg te  zorgen. Dat hij een gevaar betekende voor Greg.’ Ze  slikte moeizaam. ‘Ik  bereikte wat  ik wilde. Deacon gaf de strijd om het voogdijschap op  en stemde ermee  in om het huis te verkopen. Hij ging naar de universiteit  en  Greg en ik trokken in bij Jim.’


  ‘En jij zorgde voor  Greg.  Hoe oud was je toen, Dani?’


   ‘Zestien.’


  ‘Wat Greg overkwam  is  niet  jouw schuld.  Ook niet die van Deacon. Het  was  Brandi’s schuld. Ze  was schandalig  onvoorzichtig. Ze had de baby in zijn wieg kunnen  leggen, maar  dat deed ze niet, hè?  Ze liet hem  rondkruipen en in haar tas  graaien.’


   ‘Ik voelde  me niet  schuldig over Greg,’  zei ze,  maar  dat kon hij niet  geloven. Hij vroeg zich af of ze het  zelf wel  geloofde. ‘Maar ik  heb Deacon  nooit de waarheid verteld. Ik  heb hem al  die tijd  in de waan gelaten dat hij  was tekortgeschoten.’


   De schaamte  was het enige wat hij  nu  nog  kon zien  en dat deed pijn in zijn hart. ‘Dani, schat.’ Hij  wist dat hij haar niet moest aanraken, maar hij kon er niets aan doen.  Hij legde  een  hand op de hare en legde de andere om haar gezicht. ‘Brandi zou  sowieso  hebben gebruikt, of je die dealer nou had laten komen  of niet. Ik geef toe dat dat niet het  slimste  was  om  te doen,  maar je  was zestien. We  deden op die  leeftijd allemaal stomme dingen.’


  Hijzelf was bezig  geweest  overal  ruzie te zoeken en spullen  van onschuldige mensen te  vernielen toen hij zestien  was. Er was sprake geweest van... verzachtende omstandigheden, dat was waar, maar  hij had het wel gedaan  en de hele  tijd  geweten  dat  wat  hij  deed verkeerd was.


  ‘Dat wéét  ik,’ zei  ze, maar  ze trok haar  hand  niet weg. ‘Maar ik heb  Deacon  al die tijd met dat schuldgevoel laten  rondlopen.  Dat is  niet  aardig. Dat  is  niet wat aardige  mensen doen, Diesel. En het  is  niet het enige akelige wat ik heb gedaan.’


  Ah. Dit  was alleen maar bewijsstuk  één in de campagne om hem te doen geloven  dat ze hem niet waard was.  Hij was een beetje bang om  bewijsstuk twee te horen. En als er sprake was van een  nummer  drie, dan moest hij een borrel hebben.


    ‘Heb je  geprobeerd het Deacon  te vertellen?’ vroeg hij.


   Ze fronste haar voorhoofd.  ‘Ja, natuurlijk, maar...’


  Hij trok zijn  wenkbrauwen op. ‘Maar?’


  ‘Hij had het te druk  met zichzelf de schuld geven,’ gaf Dani  toe. ‘Dus heb ik het maar  zo gelaten.’


   ‘Denk je echt dat hij zichzelf  minder de  schuld  zou  hebben gegeven wanneer je het hem  had  verteld?’


  Ze sloeg  haar ogen  neer  naar  zijn  hand. Drukte zich toen tegen de  hand die om  haar gezicht lag. ‘Nee. Waarschijnlijk niet.’


  ‘En misschien  had je het harder  moeten proberen.’ Hij streelde haar wang met zijn duim  en ving  een traan  die omlaagbiggelde. ‘Maar jij had ook  verdriet. En  toen had  je  het druk met voor Greg zorgen en naar school  gaan. En je  zat bovendien opgescheept met Jim  terwijl Deacon was  ontsnapt. Ik geloof dat je je  schuld aan de  familie in het algemeen meer  dan hebt  voldaan.’


   Er vielen nog meer tranen. Hij veegde  ze  teder weg en dat maakte  haar nog erger aan het huilen.


   ‘Je zou niet zo aardig moeten  zijn, verdomme.  Waarom  ben je zo verrekte aardig?’


   Hij zuchtte. ‘Omdat ik  veel  te veel  op je  gesteld  ben om akelig te doen. Maar geloof me, ik kan een eersteklas klootzak zijn  als ik dat  wil.’


  ‘Wanneer?’  wilde  ze  weten.  ‘Wanneer je overal vrijwilligerswerk loopt  te doen? Wanneer  je  die kleine jochies aan het coachen bent zodat ze een goed mannelijk rolmodel hebben? Wanneer je  jezelf blootstelt aan de juridische gevolgen door computers van eikels te  hacken zodat je ze  ervan kunt weerhouden hun gezin pijn te doen door  ze op de  voorpagina van de Ledger aan de schandpaal  te  nagelen? Wanneer ben je een klootzak, Diesel? Wannéér?’


  Hij blies  zijn  adem uit.  ‘Nou, ik scheld tegen telemarketeers. Vooral tegen degenen die zeggen  dat ze  voor Microsoft  werken en  dat er  iets  mis is met  mijn computer.’


  Ze staarde  hem lange tijd aan. Toen  snoof ze. ‘Het is  niet  eerlijk om me aan het lachen te maken.’


  Hij grijnsde. ‘Het  werkte wel, hè?’


  Haar  glimlach verdween en  ze  maakte haar hand los.  ‘Nee. Het betekende  alleen  uitstel  van het  onvermijdelijke.’


  Diesel zuchtte. ‘Oké.  Kom  maar op  met bewijsstuk  twee.’


   ‘Ik ben serieus.’


   Hij keek haar ernstig aan. ‘Ik ook.  Vertel het me,  Dani.  Vertel me waarom ik niet om je zou moeten geven. Vertel me waarom ik niet verliefd  op je moet worden.’


   Ze snakte verrast even naar adem. ‘Diesel.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben  het beu  om weg te kwijnen als een  tiener met liefdesverdriet. Ik gooi het op tafel.’


   ‘Je kunt  niet  van me  houden.’


  ‘Niet op  dit moment,  omdat  –  zoals je zo bondig hebt samengevat  – ik  je niet ken. Maar  ik denk wel dat ik het kan.’  Hij  maakte een gebaar  met  zijn hand.  ‘Kom maar op,  dokter Novak.’


   Ze  snoof verongelijkt. ‘Je bent een frustrerend mens.’


   ‘Weet ik,’ zei  hij droog.  Maar ze  was er nog steeds, dus hij had het niet verpest.


   Ze  stak haar  kin naar voren. ‘Adrian.’


    Hij slikte. ‘Je geliefde.  Die is gestorven.’ Hij zag kans kalm  te knikken,  ook  al  wilde alles in hem uithalen  naar de man van wie  ze  nog steeds... Wat? Hield?


  ‘Hij was mijn verloofde.’


  Diesel knipperde met zijn  ogen.  Dat was onverwacht. ‘Dus,  meer  dan  een geliefde.’


  ‘Ja.  Nog iets wat  ik Deacon nooit  heb  verteld.’


  Bij die woorden hield hij  zijn hoofd  schuin. ‘Waarom  niet?’


   ‘Omdat  hij het niet zou hebben goedgekeurd, en toen was Adrian dood. En ik  was hiv-positief, dus  hem vertellen  dat mijn verlóófde daarvoor had  gezorgd  zou me  nog stommer doen lijken  dan wanneer  ik  het had opgelopen omdat ik drugs gebruikte of een foutje maakte met een toevallig vriendje. Dat is overigens wat ik  ze heb verteld. Deacon,  Greg en Adam,  bedoel  ik.’


   Diesel  schudde  zijn hoofd. ‘Wacht. Ik  heb  iets gemist. Misschien meerdere dingen.’ Hij  ging met  zijn  hand over  zijn hoofd  en voelde  de stoppels zijn huid schuren. ‘In de  eerste plaats,  dat  je  zegt dat je stom bent geweest is  het  slachtoffer de schuld geven.  Zou  je dat bij een patiënt doen?’


  ‘Nee,  maar –’


   Hij stak  zijn hand omhoog. ‘Geen gemaar. Je was  niet  stom.  Vooral omdat hiv oplopen door iemand die je  had moeten kunnen vertrouwen niets  te  maken heeft met stommiteit. Dat was verraad.’


  Er trilde een  spiertje in haar kaak. ‘Je  kent de  details niet.’


   Hij had  een zenuw  geraakt, zag hij. ‘Misschien niet, maar je  was  verloofd, toch?’


  ‘Ja.’ Ze stak  haar kin  naar voren.  ‘Dat heb  ik  je al verteld.’


  ‘Ik stel alleen  maar  de feiten vast. Als je verloofd was, dan vertrouwde  je hem, ja?’


  ‘Ja, maar –’


  Hij drukte zijn vinger tegen  haar lippen. ‘Stop. Ja, je vertrouwde hem.  Heb je naar zijn status  gevraagd? Ja of nee, Dani.’


  Ze knikte.


  ‘Oké,  mooi. Heeft hij tegen je gezegd dat hij negatief  was?’


   ‘Ja,’  zei ze  opnieuw tegen zijn  vinger. Toen  trok hij  zijn  hand  weg. ‘Maar ik  heb nooit om bewijs gevraagd.’


  ‘Waarom  zou  je  ook?’  vroeg hij verbijsterd. ‘Je vertrouwde  hem.  Je hield genoeg van  hem  om  met hem  te willen trouwen.’ En al alleen daarom al haatte hij die eikel. ‘Je zou geen bewijs  nodig moeten hebben  gehad. Wat is er echt  aan  de  hand, Dani?  Want dit slaat  allemaal nergens op. Je bent te slim om jezelf de  schuld  te geven van het feit dat je hiv hebt opgelopen.’


   ‘Ik  ben om te beginnen al niet slim genoeg  om  te  voorkomen dat ik het opliep.’


   ‘Dat klinkt alsof ik je  oom hoor,’ snauwde hij.  Het was een gok,  maar hij wist dat hij het bij  het rechte  eind  had toen ze  terugdeinsde. ‘Dat heeft hij  tegen je gezegd, hè?’


   Ze zakte zichtbaar in. ‘Ja, dat heeft hij. Heel,  heel vaak.’


  ‘En we  hebben  al vastgesteld dat hij een godvergeten klootzak is.’ Die ik het liefst helemaal  uit elkaar wil rukken. Maar dat zei hij niet,  want ze  dacht dat hij aardig was. Aan de andere  kant... ‘Ik  wil je oom met mijn blote  handen vermoorden. Klinkt dat  alsof ik aardig ben?’


   ‘Het  maakt je beschermend,’  zei ze kalm.  ‘Dus, ja. Aardig.’


   Hij stak zijn handen in  de lucht. ‘In vredesnaam,  Dani. Wat  zit  je nou werkelijk dwars? Want tot nu  toe zit je me alleen  maar  een  rad voor ogen te  draaien.’


  Er  flikkerde woede in  haar ogen.  ‘Het is mijn schuld dat  Adrian is gestorven, oké?’
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    Cincinnati, maandag 18 maart, 01.05  uur


  Michael schrok wakker. Hij wist meteen dat  er iets niet klopte. Hij had gevoeld dat de vloer bewoog  –  een klein beetje maar, maar genoeg  om  hem te wekken. Dat was  de  reden dat  hij naast  Joshua’s  bed  sliep. Als iemand het ’s nachts op zijn broertje gemunt had, dan zou hij het merken.


  Hij  verwachtte  niet echt  dat iemand achter Joshua aan zou komen. Dat had hij  de nacht ervoor in ieder geval niet gedaan toen Coach beneden  op de bank lag slapen. Hij vertrouwde de grote man wiens huid  schuilging  onder tatoeages.  Maar vanavond waren er anderen in huis en  Michael  kende hen niet. Hij vertrouwde  ze niet voor de  volle  honderd procent.


   Al wist hij dat Coach dat wel deed. Dus sprong  hij niet  op van  de plek  waar  hij op de vloer lag. Maar hij  deed zijn ogen een  heel  klein stukje  open. En verstijfde. Er  stond een man  in  de deuropening met zijn gezicht en lichaam  in de schaduw.


   Het  was  Greg  niet.  Michael had  gemerkt dat Greg eerder  die avond bij hen was  komen kijken. Net  als  dokter Dani.  Hij had de chocoladegeur van haar shampoo geroken. Maar de  man die daar stond  was langer dan Greg en heel wat  gespierder.


  De man verroerde een hele tijd geen vin. Hij stond daar  alleen  maar naar hen  te kijken.


  Michael raakte met elke seconde die verstreek meer  gespannen. Hij bewoog voorzichtig zijn hand over de vloer  om het mes te  pakken  dat  hij onder Joshua’s  bed had  verstopt. Het was  een  simpel vleesmes uit de bestekla in Dani’s keuken, maar  scherp genoeg om  schade aan te richten. Zeker als de man het niet verwachtte.


    Na nog  een paar  seconden die wel jaren leken, ging de  man op de vloer zitten, net buiten  Joshua’s kamer, met zijn  rug tegen de deurpost. Zijn gezicht was  heel  even  zichtbaar toen hij bewoog. Het was Marcus,  de man die eigenaar  was van een  krant. De  man  die  ervoor had gezorgd dat Michael een  advocaat in  een strakgesneden  pak kreeg  die gratis werkte. De man die de beste  vriend  van Coach was.


   Volgens Greg  hadden Coach en Marcus samen in de oorlog gediend. De vijand had op het tweetal geschoten en Coach had de kogel opgevangen die voor  Marcus bedoeld was  geweest.


   Michael hoopte dat dat waar was. Hij wilde  geloven dat  Coach een echte held was. Hij wilde geloven dat de twee mannen beste  vrienden waren – en dat ze  allebei deugden. Hij liet de adem die hij had ingehouden  ontsnappen en hoopte dat Marcus het heftige kloppen  van  zijn hart  niet kon  horen.


  Hij keek toe terwijl Marcus daar stil en  geduldig  zat. En  toen kwam Scarlett naast hem  zitten. Marcus sloeg zijn arm om  haar  schouder en  samen...


  Bewaakten ze hen.  Dat was  wat ze aan het  doen waren. Ze beschermen ons. Want de man die Brewer had vermoord liep nog  steeds vrij rond.


   Michael dacht niet dat iemand  langs Marcus zou komen. En  zeker niet langs zijn vrouw, Scarlett. Ze was van de politie. Rechercheur Moordzaken zelfs. Echt een taaie, opnieuw volgens Greg, die een bron van informatie was.


    Michaels hart  nam langzaam  zijn oude ritme  aan.  Hij schoof  het  mes weer in  zijn  bergplaats en stond zichzelf toe weer in slaap  te vallen.


   Bridgetown, maandag 18 maart, 01.20 uur


    Diesel  haalde diep adem. Hij  legde  langzaam zijn handen  plat op tafel.  ‘Hoezo was de dood  van  Adrian jouw  schuld?’


  Pijn  vermengde zich  met  de woede in Dani’s  binnenste. ‘Hij was een grote  vent. Onder de tatoeages.’


  Diesel bleef heel even stil. ‘Net als ik.’


  Ze knikte en  haar  lippen vormden een glimlach die droevig en bitter tegelijk was. ‘Blijkbaar val ik op een bepaald type. Grote, gemene, kale kerels met tattoos.  Ik wilde  je vanaf het  eerste moment dat je mijn  kliniek  binnenstapte.’ Toen  hij haar had  aangestaard, in paniek was geraakt door haar witte jas en achteruit door  de deur naar buiten was gewankeld.


    ‘Ik  leek wel krankzinnig.’


  ‘Nee.’ Ze glimlachte verdrietig. ‘Je  had je gebukt om  heel  zachtaardig met een  klein jochie  te praten.  Ik wist dat je aardig  was.’


   ‘Te  aardig voor jou?’ Misschien begon hij  het eindelijk te begrijpen.


   ‘Ja.  Maar je had  dat zware-jongenimago.’  Ze  gebaarde met  haar hand naar zijn lichaam. En tatoeages. En  kale hoofd.


   Hij probeerde een glimlach.  ‘Ik kan  mijn  haar laten groeien.’


   Ze snoof proestend en schudde haar hoofd. ‘Diesel.’


  ‘Dani,’ antwoordde  hij en alle luchtigheid  was  verdwenen. ‘Vertel  me over hem zodat we het achter ons kunnen laten.’


  Haar  blik schoot  naar de zijne.  ‘Achter ons laten? Ik heb je verteld dat het mijn  schuld is dat hij  dood  is en jij zegt  dat we  dat achter ons kunnen laten?’


  ‘Ja,’ zei hij vastberaden. ‘Vertel. Waar heb  je hem leren kennen?’


  Ze keek  hem kwaad aan. ‘Op  de spoedeisende hulp. Ik was arts  in opleiding. Hij had zijn knie  beschadigd  toen hij met  zijn  Harley viel. Hij was in  het  gezelschap van een politieagent.’


  ‘Omdat?’


   ‘Hij was  gearresteerd,’ snauwde ze.  ‘Voor  het vervalsen  van een recept.’


  Hij reageerde helemaal niet. ‘Waarom?’


   Ze  keek hem niet-begrijpend aan.  ‘Waarom wat?’


   ‘Je zou  nooit verliefd  zijn geworden op iemand die andere mensen  iets aandeed. Waarom vervalste Adrian een recept?’


  Haar schouders gingen  hangen.  ‘Je  weigert me anders te  zien  dan aardig, hè?’


    ‘Waarschijnlijk  wel.  Vertel het me, Dani. Als  dit ons achttien maanden lang uit elkaar heeft gehouden  terwijl  we elkaar  allebei willen, dan heb ik het recht  dat te weten.’


   ‘Je hebt gelijk.’ Dat was  zo.  Dus zou  ze  zichzelf dwingen dit verhaal te vertellen, dat ze  nooit  aan iemand anders  had  verteld.  ‘Hij was een  afkickende verslaafde.  Net als Stone. Alleen had hij  niet  zo veel geld als de  O’Bannions. Hij kreeg  steun van een hulporganisatie voor verslaafden  van een  kerk  in St. Louis. Hij heeft  daar nog jaren daarna vrijwilligerswerk gedaan. Tot hij stierf.’


    ‘Dus  hij was ook  een aardige vent?’  vroeg Diesel wrang.


  Ze keek  hem scherp aan.  ‘Ja. Dat  was hij. Hij was  altijd  bezig te helpen  in de  kerk, dingen te bouwen.  Hij maakte blokken waar  de kinderen mee konden  spelen, want de kerk  had  geen  geld  voor speelgoed. Een van de kinderen van  de kinderopvang van de kerk  werd ziek. Echt ziek. Ze moest medicijnen hebben, maar haar  moeder had geen zorgverzekering  of het geld om die te betalen. De apotheek had haar weggestuurd. Adrian  was wel verzekerd. Dus vervalste  hij  een recept voor  de medicijnen  met zijn naam  als de patiënt. Het was geen verdovend middel en dat stelde hem in  staat  om een  deal te  sluiten.  Hij zat  zes maanden in  de gevangenis.’


  Diesel bestudeerde haar gezicht. ‘Jij hebt dat  meisje de medicijnen bezorgd,  hè?’


  Ze  knikte  verbijsterd. ‘Dat klopt. Hoe  wist  je dat?’


   ‘Omdat ik je al maanden gadesla. Ik ken je beter  dan  je  denkt.  Je had van je  opleiding gestuurd kunnen  worden als  je was  betrapt,’ zei hij.


  ‘Het was het waard.’


   Hij  glimlachte.  ‘Zie je wel?  Aardig.’


   Ze sloeg haar ogen  ten hemel. ‘Adrian kwam  langs toen hij uit de gevangenis  was. De nonnen  hadden hem verteld wat  ik had  gedaan en  hij wilde me  bedanken. Het een leidde tot het ander en...’  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik was  verkocht.’


  ‘Waarom heb  je je familie  niet  over  hem  verteld?’


  Ze  snoof. ‘Na  Brandi  thuiskomen  met  een verslááfde? Met  een stráfblad? Echt  niet. Ik wist wat  Jim zou doen.  Ik was  niet van plan dat te laten  gebeuren. Niet met Adrian.’


  ‘Waarom  was het dan  jouw schuld, Dani? Want ik geloof niet dat het dat was.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘We  waren twee jaar samen toen hij weer een motorongeluk  kreeg.  Dit  keer betekende dat een  ziekenhuisopname,  niet  alleen maar  een  bezoekje aan de  spoedeisende hulp. Hij  had een hersenschudding en een  gebroken  arm. Ze  testten hem  op hiv omdat hij geopereerd moest worden  aan die arm.’


  ‘En hij  bleek positief.’


  ‘Niet  alleen maar positief. Hij  had aids.’


   Zijn ogen werden groot. ‘Hij had het dus al  een tijdje.’


  Ze knikte. ‘En omdat we  verloofd waren en ik  de pil slikte, gebruikten  we  geen bescherming. De dokter zei dat  ik me moest laten testen.’


   ‘En jij was ook  positief.’


   Ze knikte vermoeid. ‘Ik  was... geschokt. Ik  bedoel, Adrian had  me verteld  dat hij negatief was en hij geloofde dat ook.  Maar ik had  gevraagd of hij zich  had  laten testen en hij zei dat dat zo  was.’


   Diesel fronste zijn voorhoofd. ‘Hebben ze hem niet getest toen hij  op de spoedeisende hulp kwam?’


   ‘Nee. Dat  vroeg  ik me  ook  af toen ik eenmaal wist wat zijn  status was,  dus  ben ik in het systeem gedoken en heb  zijn gegevens bekeken. Hij had geweigerd  in  te stemmen met  een test.’


   Diesel  klemde zijn kaken op  elkaar. ‘Hij loog tegen  je.’


    Ze  keek naar  hem op. ‘Ja. Ik was  echt kwaad.  Ik kon  hem wel wat doen. Ik voelde me  zo machteloos. Ik had moeten wachten tot ik gekalmeerd was voor ik naar hem toe  ging. Het was  niet verstandig om bij hem op bezoek te gaan terwijl ik zo woedend was,  maar dat deed ik  wel. Ik zei een paar  afschuwelijke, kwetsende dingen. Ik schold hem uit. Ik beschuldigde hem ervan dat hij me met opzet had  besmet. Toen gaf ik hem een klap in zijn  gezicht en  noemde hem  een moordenaar. En  dat allemaal terwijl hij in een ziekenhuisbed lag te herstellen van  de operatie. Ik  sloeg een aids-patiënt.’


  ‘Je sloeg de man die  tegen  je  had gelogen.  Ik vind dat je woede gerechtvaardigd was.’


    ‘Bah.’ Ze  kon hem wel wurgen. ‘Natúúrlijk  was mijn woede gerechtvaardigd, maar  niet  wat ik  deed terwijl ik onder de  invloed van die woede was.’ Ze sloot haar ogen. ‘Ik deed  net  als  Jim.’


   Diesel maakte  een verstikt geluid.  ‘Je  lijkt  in  de  verste verte niet op hem. Had je er spijt van?’


   ‘Achteraf wel,  ja.  Natuurlijk had  ik spijt. Ik probeerde mijn verontschuldigingen aan te bieden, maar Adrian wilde me niet zien.  Ik had hem te  diep  gekwetst.’


  Eindelijk daagde er begrip  in zijn ogen. Eindelijk. ‘En jij  denkt dat je zult uithalen en mij kwetsen zoals je hem  hebt  gekwetst.’


    ‘Ja,’ zei ze opgelucht. ‘Begrijp je het nu?’


  ‘Ik begrijp dat je van streek  was en dingen  hebt gezegd die je  niet meende.  Ik begrijp dat je probeerde  je verontschuldigingen aan te bieden en dat hij mokte.’


  Dani balde haar handen tot vuisten. ‘Verdómme, Diesel.’


   Hij haalde zijn schouders op. ‘Hoe heb  je hem gedood?’


   ‘Ik  heb  nooit gezegd  dat ik hem heb  gedood. Ik zei dat het mijn schuld is dat hij doodging.’  Ze  haalde diep adem  terwijl de  herinneringen aan  die dag door haar hoofd spookten.  ‘Hij pleegde  zelfmoord.’


  ‘Hoe heeft  hij  het gedaan?’ vroeg  hij kalm. ‘Pistool tegen zijn hoofd zodat jij  degene zou  zijn die hem vond?’


  Dat kwam zo dicht  bij  de waarheid dat  ze overdonderd  zweeg. ‘Nee,’  fluisterde ze uiteindelijk. ‘Hij reed met zijn  motor  van  een  klif in Californië. De oceaan in.’


   Diesels  gezicht bleef ogenschijnlijk kalm, maar  zijn  donkere ogen brandden  van woede.  ‘Heeft  hij er een video van gemaakt en  die naar je  opgestuurd?’


  Ze  schudde  langzaam  haar hoofd, opnieuw verbijsterd dat hij het bijna goed had geraden. ‘Geen video. Hij kocht  een vliegticket voor me en  vroeg me te komen om  bij hem te zijn.  Hij  zei dat hij altijd al  de kust van de  Pacific wilde zien en dat hij  die  helemaal wilde  afrijden voor hij  stierf.  Hij zei dat  hij dat met  me wilde  delen. Hij  zei dat  hij  me vergaf.’


  Diesel  legde  zijn hoofd in zijn  nek zodat hij naar  het plafond staarde.  ‘Híj vergaf jóú?’


   Het klonk verkeerd wanneer hij het  op  die manier  zei. ‘Ja.  Dus ik ging.  We praatten het  uit.  Reden langs de kust en  vergaapten ons aan het uitzicht.  Ik zat bij hem  achterop en het was  net  als voorheen. Wij met z’n tweetjes. En toen stopte hij bij  een uitzichtpunt, we  stapten  af en hij kuste me. Het  was  de eerste keer  dat hij me aanraakte  sinds ik  daar was  aangekomen. Ik had mijn armen om zijn middel terwijl we reden, maar dat was  alles.  Hij gaf me een brief  en  zei dat ik die pas “erna” mocht  openen. Ik  vroeg wat hij bedoelde, maar hij gaf geen  antwoord.  Hij stapte weer op zijn motor  en reed weg.  Ik dacht eerst dat hij  me had achtergelaten.  Ik maakte de  brief open, maar die bestond uit  maar één zin: Zeg tegen de hulpdiensten  dat ze handschoenen  aan  moeten  doen. Toen kwam hij  teruggedenderd. Hij had een flinke snelheid  bereikt.’


   Er trilde een spiertje in Diesels kaak.  ‘Hij  reed voor  jouw  ogen van de klif.’


   Dani knikte verdoofd terwijl  ze alles  levendig en in felle kleuren  voor zich  zag.  ‘Hij  probeerde niet eens  te stoppen. De val was zo’n vijfentwintig meter.’


  Diesel haalde diep adem. ‘En  dít is wat je jouw schuld  noemt?’


  Hij is kwaad. Mooi.  ‘Hij had nog een brief achtergelaten in het hotel  waar  ik mijn  bagage had  gezet.  Hij zei dat hij misschien zou hebben geprobeerd voor ons te  vechten als ik hem niet  had verraden toen hij in het ziekenhuis lag.  Dat ik hem net zo  goed had gedood  als wanneer ik hem met een pistool had  neergeschoten.’


  Hij  knarste  hoorbaar met  zijn tanden. ‘Je hebt  hem niet  verraden.  En je hebt hem zeker niet gedood. Hij  had voor zijn leven kunnen vechten. Hij  had de  cocktail kunnen nemen.  Hij had er lang voor hij aids had ontwikkeld  achter kunnen komen dat  hij positief was zodat  hij het niet aan jóú zou geven. En als hij niet wilde  vechten, dan had hij een  overdosis pijnstillers kunnen nemen.  Hij had het  zo kunnen regelen dat hij gevonden zou worden door iemand die hem niet kende. Er waren een heleboel dingen die hij had kunnen  en móéten doen.’


   Dani verschool zich achter  het masker dat ze opzette wanneer mensen in haar omgeving kwaad werden. ‘Dat is allemaal  waar, Diesel. Maar mijn  punt is dat ik net  zo werd als Jim op het moment dat hij me het hardst nodig  had. Ik was niet aardig. Onder spanning ben ik niet aardig.’


  Diesel schoof zijn stoel zo hard naar achteren  dat  hij  omviel, waardoor ze opschrok. ‘Je bent  níét  zoals Jim  geworden,’ gromde  hij.  ‘En  haal die uitdrukking  van je gezicht.  Nu meteen. Doe  niet  net alsof  je niet weet wat ik bedoel. Dat is het gezicht dat je opzet  als de zaken moeilijk worden. Als je met confrontaties  te maken krijgt. Ik  heb  dat  al veel  te  vaak gezien, Dani. Ik  wéíger daar de oorzaak van  te zijn.  Je wilde  praten? Laten we  dan praten, oké?’


  ‘Niet als je tegen  me  gaat schreeuwen,’ bracht ze op  haar  meest kille  toon uit.


   ‘Ik zal verdomme schreeuwen!’ brulde hij. ‘En jij  ook. Weet je hoe je  moet schreeuwen? Heb je dat ooit  weleens gedaan? Wanneer was de laatste keer  dat  je echt tegen  iemand hebt  staan schreeuwen?’


  Haar  mond ging  open, maar  er kwamen geen  woorden uit.  Ze  likte haar lippen  en probeerde  het  opnieuw.  ‘Toen ik tegen Adrian in het ziekenhuis schreeuwde,’ fluisterde ze.


   Diesels woede leek te verdwijnen. Hij leunde tegen  het kookeiland en  zijn handen omklemden de rand zo hard dat  zijn knokkels  wit zagen.  Maar zijn grote lichaam zakte in. ‘En daarvoor? Heb je ooit alleen maar geschreeuwd omdat  je kwaad was, Dani?’


  Ze probeerde het zich te herinneren. Maar het bleef blanco. ‘Nee. Dat  was  de eerste keer.’


  ‘En dat  liep heel slecht af,’ bracht Diesel uit.  ‘Ik wed  dat je nooit  schreeuwde toen je bij Jim woonde, voor  je moeder  met Bruce  trouwde. Anders zou  Jim  jullie er allemaal uit hebben  gezet.’  Hij  draaide  zijn  hoofd  om  haar aan te kijken,  nog  steeds leunend tegen  het kookeiland alsof hij  halverwege een  push-up was. ‘Nou?’


  Ze  dacht  aan haar jongere zelf. En realiseerde zich dat hij gelijk had. ‘Nee.’’


  ‘En toen  je moeder met  Bruce trouwde. Heb je toen geschreeuwd?  Of was je  bang dat Bruce  zou ophouden met van jou en je  moeder houden als  je je  misdroeg?’


  Hij had  opnieuw gelijk.  ‘Nee. Ik  bedoel  ja. Nee, ik schreeuwde niet. Ja, ik  denk dat ik bang was  dat hij weg zou gaan.’


  ‘En toen  ging hij sowieso weg,’ zei Diesel zacht.


  Ze deinsde  achteruit. ‘Bruce is  niet  weggegaan. Hij  is dóódgegaan.’


   ‘Zelfde resultaat,  nietwaar? Je  was alleen en woonde weer bij Jim. Klopt,  hè?’


  Haar  keel werd plotseling  dichtgesnoerd. ‘Ja.  Het was hetzelfde.’


  ‘En  toen  verliet Adrian je ook. En zadelde je op  met een zware last.’


  Haar  ogen brandden. Dat was zo. Ze knikte omdat woorden  onmogelijk waren.


   Hij  draaide zich om  en leunde met  zijn  heup tegen  het kookeiland.  Zijn knappe gezicht stond verdrietig maar vastberaden. ‘Je  gaat  weg voor je in de  steek gelaten kunt worden,’  zei hij.  ‘Je gaat  weg voordat  het zelfs maar mogelijk  is om in de steek te  worden gelaten.’


  ‘Ik vind het  prettig alleen,’ fluisterde ze, maar  ze geloofde  het zelf niet. Niet meer. Faith  had hetzelfde gezegd.  En ze  had gelijk gehad. Net als  Diesel.


   ‘Gelul,’ zei hij  kortaf.  ‘Het betekent in werkelijkheid dat  je bang  bent. Misschien wil je  onbewust dat  ik je bewijs dat  ik niet weg zal gaan. Dat kan ik  niet.  Je  vertrouwt me of  je vertrouwt me niet.  Maar ik  kan je  niet dwingen een van beide  te doen.’ Hij  wreef met zijn handen over zijn  schedel voor hij  ze over  zijn  gezicht haalde. ‘Ik  zou je  echt gelukkig kunnen maken, Dani. Ik weet dat ik dat  zou kunnen. Maar  jij moet  het ook willen. Als het niet met mij is, dan met iemand anders.’ Hij  glimlachte zo triest. ‘Anders blijf je de  rest van je leven alleen. Dat  is niet wat ik voor je wil. Zelfs  als ik  het niet ben die  het leven met je deelt.’


   Hij hield haar blik nog even gevangen voor  hij zich omdraaide en  in zijn zakken zocht naar de  sleutels van  zijn pick-up. ‘Kom mee,’ zei  hij zachtaardig. ‘Dan  breng ik je naar huis.’


   Huis. Waar twee ‘tijdelijke’  jongens  wachtten. En als die weg waren, zou ze weer alleen zijn. Haar  toekomst  strekte  zich plotseling voor haar  uit, stil  en grijs. Haar  tafel gedekt voor één,  één enkel ingedeukt kussen. Geen  gelach.


  Hij maakt me aan het  lachen. Hij maakt me... gelukkig. En Dani wilde dat  wanhopig  graag.  Wilde  lachen. Wilde gelukkig zijn. Wilde de zoenen  en de  gedeelde maaltijden. Het  gedeelde  bed.


  Ze stond overeind voor ze  wist dat ze in beweging zou komen. ‘Wácht.’ Ze aarzelde,  liep  toen de  keuken door tot ze voor hem stond terwijl ze de ene hand  zo hard in de andere klemde dat  het  pijn  deed.  Zijn blik was behoedzaam. Hij hield zijn lichaam stijf, alsof hij zich schrap zette voor een klap, en dat deed nog  meer pijn.


   ‘Ik  weet niet  hoe dit moet,’  gaf  ze toe.


   Hij  zoog lucht  in zijn  longen. ‘Wat  niet?’


  ‘Met jou zijn.  Ik weet niet hoe ik het  moet aanpakken  om het niet te verpesten.  Ik  weet  niet  hoe ik  ervoor moet zorgen dat je  blijft. Maar ik wil het proberen.  Ik wil dit echt.’ Ze slikte.  ‘Ik  wil jou.’


   Zijn grote hand beefde terwijl hij haar haar achter  een  oor streek  en toen weer om haar  gezicht  legde. Ze drukte zich  ertegenaan en  ze sloot  haar ogen terwijl ze  rust over zich  voelde komen.  Ja.  Dit is goed. Dit is waar ik hoor  te  zijn.


   ‘Je  moet het zeker  weten, Dani,’ zei  hij schor. Zijn stem brak. ‘Als je van mening verandert, dan –’


   Dan  wat?  Wat zou  hij doen  als ze van mening  veranderde? Haar nachtmerrie veranderde abrupt en Adrians gebroken lichaam op de  rotsen werd dat van  Diesel.  Haar blik schoot omhoog om hem te kunnen aankijken en  ze vermoedde dat de angst die  haar zo plotseling had  overvallen  zichtbaar  was  op haar gezicht,  want hij haastte  zich  haar gerust te stellen.


  ‘Nee, Dani, niet  dat. Als  je van  mening verandert zal  ik het overleven. Ik zal  me  niet  van het leven beroven.’ Zijn blik vulde  zich met pijn en  zijn  ogen vulden  zich  met  tranen.  ‘Is dat waar je bang voor bent? Dat als je  me  pijn doet, als  je me kwaad maakt, ik zelfmoord  zou plegen?’


   Dat was zo. Ze had  het zich tot  dat moment niet eens gerealiseerd. ‘Ja,’ fluisterde ze.


  ‘Nou, dat doe ik niet,’ zei  hij krachtig. ‘Ik  zal er  niet eens  mee dreigen. Dat beloof ik je.  Maar het  zal  me  wel pijn doen.’


   Haar  hand  trilde  van opluchting  toen ze die ophief  om met haar  vingertoppen  over  zijn lippen,  zo  zacht en warm, te  gaan. ‘Ik wil je geen pijn  doen. Nooit.’


   Hij pakte  haar pols met zijn grote hand en  hield hem vast alsof hij van  kostbaar porselein  was terwijl hij haar vingers kuste. ‘Doe dat dan niet,’ zei  hij alleen maar.  Lief. ‘Blijf  gewoon bij me. Dat is alles wat ik wil.’


  ‘Je zou  meer  moeten willen,’ fluisterde ze. ‘Je verdient meer.’


  Hij  schudde zijn hoofd. ‘Ik wil jou. Ik  verdien jou.’


  Ze deed  haar mond open om hem tegen  te  spreken, maar dacht  toen aan wat Stone had gezegd. En luister  dan naar Delores en laat hem zijn eigen keuzes maken. Dat zou ze doen. Maar eerst moest hij over alle informatie beschikken. ‘Ik heb zo  mijn bagage, Diesel.’


    ‘Dat hebben we  allemaal.’


  ‘Mijn bagage is... extra.  Je zei dat je zekerheid moest hebben. Dat  geldt ook voor  mij. Ik wil  dat je weet wat je  opgeeft.’


  Hij  zette zich ogenschijnlijk opnieuw schrap, maar dit keer leek het voor een discussie  te zijn in plaats van  een fysieke klap. ‘Oké.  Kom maar op.’


  ‘Je bent dol op  kinderen. Ik...’  Ze  hief haar  kin.  ‘Ik ben niet van plan  baby’s te krijgen.’


  Hij haalde zijn schouders  op.  ‘Er zijn te  veel kinderen die  een  thuis nodig  hebben. Die ouders  moeten  hebben die van hen houden. Kinderen als  Michael  en Joshua. Een  kind hoeft mijn DNA niet te  hebben om van hem te houden.  Of van haar.’ Hij  aarzelde.  ‘Al wil  ik wel graag  weten  waarom. Gaat het om je status? Of het syndroom? Of je  carrière? Allemaal goede redenen, maar ik wil het  graag  begrijpen.’


  Dat was een redelijke vraag.  ‘Dat  allemaal? Ik bedoel,  ik  weet dat vrouwen die positief zijn veilig zwanger  kunnen worden en  een hiv-negatief kind kunnen baren, maar er zijn risico’s.’


  ‘En als  een van je positieve patiënten  een baby  wil?’


  ‘Dan vertel ik haar wat de risico’s  zijn en raad ik begeleiding aan voor  het geval  de baby toch positief blijkt. Ik  ken vrouwen die positief zijn en ervoor  gekozen hebben  een baby te krijgen  en ik ben  blij voor  hen,  dat ben  ik  echt, maar  ik denk niet dat  ík het  aan zou kunnen om het virus door te geven aan  een baby. En als die  baby doof zou zijn  én hiv-positief?’  Ze schudde  haar hoofd. ‘Als dat zou gebeuren, dan zou ik er zijn voor mijn kind, begrijp me niet  verkeerd. Maar ik  ben tevreden  met pleegouder  te zijn voor kinderen  die  me nodig hebben. Ik hou  ook van mijn carrière en  een baby verandert alles.’ Ze keek omlaag en staarde  naar haar schoenen, omdat ze  zijn  teleurstelling  bij haar volgende bekentenis niet  wilde zien. ‘En ik weet  dat het egoïstisch is, maar ik heb  Greg grootgebracht. Ik was in feite een  alleenstaande moeder van zestien. Ik  heb  de nachtelijke  voedingen gedaan. Ik heb het  tandjes krijgen meegemaakt  en koliek en waterpokken. Ik vind het prima  om dat niet allemaal nog eens te doen.’


  Hij legde zijn  vinger onder haar kin en duwde die omhoog zodat  ze naar hem  keek. Er was geen spoortje van  teleurstelling. Geen afkeuring.  Alleen  maar tederheid  en  hoop.


   De hoop brak haar bijna. Laat me hem alstublieft geen pijn  doen. Maar dit keer was haar  gebed omdat ze hem hield, niet omdat ze hem  wegstuurde.


  ‘Niet  egoïstisch,’ zei hij. ‘Eerlijk.  En ik begrijp  je redenen. Daar  kan  ik mee leven,  zolang adoptie een mogelijkheid blijft.’


  ‘Dat blijft het,’ zei ze.


  Zijn glimlach  benam  haar de adem. ‘Mooi.  Wat nog meer?’


   ‘Mijn niveau is niet traceerbaar, maar  dat  kan veranderen. Ik kan... ziek  worden.’


  Zijn  blik bleef  onveranderd. ‘Dat  weet ik. Je vraagt  me weer om  te bewijzen dat ik  niet  weg zal gaan.  Ik kan je alleen maar mijn woord geven, Dani. Ik  ben niet bang voor ziekte.’


  Eén mondhoek ging omhoog. ‘En ook niet voor dokters. Niet  meer.’


   Hij  drukte  een  vluchtige  kus op haar  lippen en de rillingen liepen  over  haar lijf.  ‘Dat was een fobie die het waard was om  te  overwinnen.’


  Ze sloot haar  ogen,  wilde het moment voor eeuwig laten  duren, het  gevoel van zijn  mond op  de hare, maar ze moest  dit  afmaken. ‘Ik kan doodgaan, Diesel,’ fluisterde ze  tegen  zijn lippen.


  ‘Ik ook. Ik  kan morgen  overreden worden door een bus.’


  Stone’s  woorden  kwamen weer boven en ze kreeg het  koud. Of die verrekte kogel  kan  je hart  doorboren, koppige man.  Ze was van plan dat probleem  zo snel  mogelijk aan  te pakken, maar voor nu liet ze het rusten.


  Ze leunde  voorover en  legde  haar voorhoofd tegen zijn solide  borst omdat ze niet  in staat was hem aan te kijken voor het volgende deel. ‘Je  zult... je weet wel, bescherming moeten gebruiken.  Altijd.  Wanneer we  seks  hebben.’


  Want dat  zullen we. Dat  wilde ze. Ze wilde hem.  Ze had hem  altijd al gewild.


   ‘Jezus, Dani.’ Ze  voelde zijn grote lijf huiveren. ‘Dat weet ik,’  gromde hij  en haar knieën begonnen werkelijk te knikken. Ze klampte zich met  beide handen aan zijn shirt vast terwijl zijn  armen zich om  haar sloten.  Haar tegen hem  aan drukten.


  Waar ik  hoor.  Het was  glashelder. Ze hoorde hier.  Bij hem. In zijn armen. Waarom heb ik dit zo  lang  ontkend?


    Hij rook zo  lekker. Ze snoof, vulde  haar zintuigen met hem  tot haar knieën haar weer konden  dragen. Ze  boog zich achterover  om naar  hem te kunnen kijken.


  ‘Ik...’  De gedachte stierf weg, omdat... O mijn  god. Zijn gezicht zag rood,  zijn kaken waren op  elkaar geklemd en  er trilde een spiertje in  zijn wang. En zijn ogen...  Ze staarde  gehypnotiseerd. Ze waren donker en intens. En  hongerig. Hij was zo  hongerig.


   Ik ook.


   Ze  verstevigde haar greep op zijn  shirt, trok hem omlaag en  kuste  hem  hard. Hij verstijfde een  fractie van een  seconde voor  hij plotseling in actie kwam.  Er rommelde opnieuw  een  grom  in zijn borst terwijl hij de controle over  de zoen  overnam. Eén grote hand gleed over haar rug omlaag  en  omklemde  haar  achterste terwijl  de andere omhoogging en zich in haar haar verstrengelde. Ze werd opgetild  alsof ze niets  woog  en haar zelfbeheersing vervloog. Haar armen gingen  om zijn gespierde nek, haar benen om zijn  machtige dijen,  en  ze klampte zich  als  een druivenrank aan hem vast.


   ‘Zo heet,’  mompelde  ze tegen  zijn mond. ‘Je  bent zo verrekte heet.’


  Hij draaide zich met  haar om zodat haar  kont  tegen het kookeiland ruste en hij drukte zich tegen haar aan.  Met  zijn  hele lijf.


   O god. Hij was hard. En enorm. Ze wriemelde in  een  poging  dichterbij te komen. ‘Ik wil je,’ fluisterde ze.  ‘Helemaal.’


   Zijn kreun kwam van diep vanbinnen.  Gebroken. Gesmolten. Hij trok aan haar  haar, bracht haar  hoofd ruw in positie  voor zijn  volgende kus. Hij...  nam haar gewoon. Nam haar mond. Benam haar  de adem. Hij scheurde  zijn mond los en begroef zijn gezicht in haar hals. Hij hijgde.


   En hij was zo, zo hard.


   ‘Ik heb zo lang gewacht,’  zei hij schor. ‘Wees  er zeker van, Dani.  Alsjeblieft.’


   Ze  kuste zijn  oor  terwijl ze  een moment nam om op adem  te komen.  ‘Ik weet het zeker. Maar  alleen met  een condoom. Altijd. Voor  altijd, Diesel.  Ik wil je niet  blootstellen.  Belóóf het me.’


   Hij tilde haar abrupt op  zodat ze op het eiland zat en  liet haar haar los voor hij een stap  achteruit deed. Zijn ogen stonden wild en  de  pupillen waren groot.  Maar voor  ze zelfs maar  een vraag kon formuleren zocht hij  in  een  zak  van zijn spijkerbroek.


  Hij pakte haar hand en  drukte  er iets in. Een bruin plastic medicijnflesje, realiseerde ze zich.  Ze bestudeerde het etiket en het laatste beetje  weerstand verkruimelde tot stof. De naam op het  etiket luidde  Elvis Kennedy. De dokter die het  had voorgeschreven was Jeremy  O’Bannion.


   Het flesje had oorspronkelijk  dertig pillen  bevat. Er  waren  er nog twee over.


  ‘Truvada,’  fluisterde ze. Haar keel was  te dik om te  kunnen spreken. Tranen  verschenen  in  haar ogen, waardoor het  etiket wazig werd.  Ze knipperde met haar ogen en veegde met haar vrije hand  de tranen  weg zodat ze  zijn gezicht kon zien. ‘Slik je Truvada?’


   Hij knikte  zonder iets  te zeggen.  Zijn  blik week geen ogenblik van haar gezicht.


  Truvada. Pre-expositie profylaxe.  Een  hiv-virusremmer, een medicijn om het  risico op een hiv-besmetting te verminderen. Dit was...


   ‘Hoelang al?’ vroeg ze hees.


  ‘De afgelopen zes maanden,’ antwoordde hij, net zo hees. ‘Jeremy wilde het pas  voorschrijven  als ik een heel jaar negatief getest  was.’


   Want ze had hem blootgesteld  op de dag dat  hij haar  het leven had gered.


   Hij kwam een stap dichterbij toen ze  naar hem bleef  staren.  ‘Je zei die dag in  het  ziekenhuis  tegen me dat ik iemand anders  moest zoeken, maar ik  wilde voorbereid zijn.  Voor het geval je van  mening zou  veranderen.’ Hij  stond tussen haar benen  met  zijn  handen aan weerszijden van haar op het kookeiland. Haar gevangenhoudend. Hij  boog zich voorover om in haar  oor te fluisteren. ‘Had ik het  bij het verkeerde eind?’


  Ze schudde langzaam haar hoofd.  ‘Nee.  Je  had het niet bij het  verkeerde eind.’ Met nog steeds het  flesje in haar hand  sloeg ze haar  armen om zijn nek. ‘We moeten toch condooms  gebruiken.’


   Zijn lippen vormden een grijns  die wolfachtig en  ondeugend was. ‘Ik heb  een doos  vol.’


  ‘Waar?’


  ‘Naast mijn bed. Ik  was optimistisch.’


  Ze huiverde heftig. ‘Laat zien,’  beval ze.


  Hij verstijfde verrast  en zijn  ogen  werden groot.  ‘Nu?’


   ‘Ja,  nu. We  hebben  lang  genoeg gewacht.’  Ze kuste hem tot hij  weer begon te grommen,  wat haar tegen  zijn lippen aan het lachen  maakte.  ‘Breng me  naar  bed,  Diesel.’
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  Diesel  nam het medicijnflesje uit haar hand en  zette het zonder  te kijken op  het aanrecht. Breng me  naar bed, Diesel.


   Het gebeurde. Eindelijk gebeurde het.


   Hij liet zijn handen naar  haar achterste  glijden en tilde haar van het  kookeiland, maar aarzelde toen. ‘Wees er  heel  zeker van,’  fluisterde  hij en hij toonde haar  alle emoties  die door hem heen joegen. Hoop,  angst, opwinding. Allemaal tollend  om die  ene emotie  die hij niet hardop kon  zeggen.


  Liefde. Hij voelde  het tot in  de diepste vezels  van zijn ziel,  maar hij was bang het  uit te spreken uit angst  dat ze op  de  vlucht zou slaan.


   ‘Ik weet zeker  dat  ik dit wil. Ik  ben er  nog  steeds niet  zeker van dat ik  goed  voor je ben, maar Stone  heeft vanavond tegen me gezegd dat we zulke beslissingen niet  voor een  ander kunnen nemen. Je zei dat ik erop moet vertrouwen dat  je niet weg zult gaan. Ik  zeg dat je erop moet vertrouwen dat ik  het  zeker weet.’ Ze  kuste  hem zachtjes. ‘Ik weet zeker dat ik  niet zonder jou wil leven, dus doe ik iets  wat  ik  anders nooit doe. Ik doe  een sprong in het duister.’


   Stone’s woorden klonken nu logischer. Graag gedaan. Diesel was  meer dan  dankbaar. Hij  zou voor de rest  van zijn leven bij zijn vriend in  het krijt staan.


  ‘Sla je  armen  steviger  rond mijn nek,’ beval hij en hij sloot zijn ogen toen ze gehoorzaamde. Hij huiverde  en  de  opwinding verdrong alle andere emoties, tot het  de  enige was die hij nog voelde. Hij  tilde haar  gemakkelijk op en  haar zucht van  genoegen streelde  zijn ego.


   ‘Ik wist dat je  in staat zou zijn om me  te dragen,’ fluisterde ze  in zijn oor en ze  kuste zich een weg langs de ene  kant van  zijn hals omlaag en weer omhoog langs de andere kant.


  De liefkozing schoot  rechtstreeks naar  zijn piemel  en hij kon zich er maar net  van  weerhouden om te  gaan rennen. ‘Je weegt niets,’  zei  hij  schor terwijl hij zijn  pas versnelde, waardoor ze zachtjes begon te lachen. Verwachtingsvol.


  Ademloos.


  Ze ging met haar tanden  over  zijn  keel. ‘Opschieten, Diesel.’


   Hij was nooit  eerder  zo dankbaar geweest voor  het feit  hij een klein  huis had. Hij duwde de slaapkamerdeur open  en  schopte die achter zich weer  dicht voor hij haar  voorzichtig op de  matras liet zakken met  alle zorg die ze verdiende.


   Een ogenblik bleef  hij  alleen maar staan kijken.  Ze  ligt  in mijn bed.  Haar haar uitgespreid op mijn kussen.  Eindelijk.


   Ze hield zijn blik enkele felle hartkloppingen lang gevangen voor ze met een soepele en elegante beweging  op  haar knieën ging  zitten. Toen greep ze met beide handen zijn overhemd beet en trok hem naar  voren. Hij struikelde en zijn  knieën raakten de  rand van het bed.


   ‘Ik  ben dol op je T-shirts,’ zei ze.  Ze liet  de stof los en begon  de  knoopjes van zijn overhemd  los te maken. ‘Dit verbergt te veel. Je T-shirts laten  al je  spieren goed uitkomen.’  Ze maakte korte metten  met de knoopjes en maakte opnieuw  een  tevreden  geluid  toen ze  zijn borst had ontbloot, maar  toen hij  niets  zei  keek  ze door haar wimpers onzeker naar hem op en ze  beet  op haar onderlip terwijl  ze haar handen  plat op  zijn borstspieren  legde. ‘Is dit goed?’


  Hij kon alleen  maar knikken. Ze  raakt me  aan. Hij had zo vaak fantasieën gehad over dit  moment.  Maar de werkelijkheid was...  Om  te zeggen dat dit beter was  zou het understatement van de  eeuw zijn. Hij bedekte haar handen met die van hem en  bewoog ze heen en weer over  zijn borst.  Hij snakte even naar adem toen haar vingertoppen over  zijn tepels gingen.


  Haar onzekerheid verdween. ‘Dit vind je lekker,’ constateerde ze  en opnieuw  kon hij alleen maar knikken.  Haar mondhoeken  gingen  omhoog. ‘Goed  om  te weten. En dit?’ Ze likte  aan  één tepel  voor ze zich op de andere stortte en plotseling hard zoog.


   Er weerklonk een kreun en  hij besefte  dat die  van  hem  afkomstig  was. Hij  vlocht zijn  vingers in  haar haar en trok  zachtjes tot haar  gezicht naar  hem  gewend was en  hij bezit kon nemen van haar mond.


   Van mij. Ze is  van  mij.  God. Dit keer  kwam de kreun van haar  terwijl hij aan haar mond knabbelde,  likte en beet tot ze  die voor hem opende.  ‘Eindelijk van mij,’ bracht hij uit.


    ‘Ja.’ Ze trok zijn overhemd van zijn  schouders en maakte zich  toen los uit de  kus.  Ze ademde zwaar en  haar blik was  gericht op zijn tatoeages. Ze  raakte  hem opnieuw aan, ging met  haar vingertoppen langs  elke  kronkeling  van  de versieringen die  hij op zijn  huid  had laten aanbrengen, en dat bracht opnieuw  een kreun uit  zijn keel voort. ‘Deze zijn fantastisch.’  Ze keek op. Haar ogen waren  dan wel verschillend  van kleur,  maar beide straalden vastberaden opwinding  uit. ‘De volgende keer wil ik  er  met mijn tong langs gaan.’


  De volgende keer.  Zijn piemel klopte in zijn  broek  en zijn heupen stootten naar  voren, helemaal uit eigen  beweging.  ‘Dáni.’ Het was  het enige woord dat hij kon uitbrengen, maar  het  moest genoeg  zijn  geweest,  want ze keek  glimlachend  naar hem  op.


  ‘Diesel.’ Haar vingers gingen over de tatoeages  die op zijn flanken waren  aangebracht, over zijn schuine buikspieren, toen verder  omlaag, waar ze  met de  sluiting van zijn broek speelden.  ‘Hoe ver gaat  de inkt?’


   ‘Kijk zelf maar,’ gromde hij en ze glimlachte opnieuw.


  ‘O, dat ben ik  zeker van plan.’ Met haar ogen op  de zijne  gericht maakte ze  de knoop los  en deed bedaard de rits  omlaag.  ‘Gaat het nog?’


  Hij slikte moeizaam en vroeg zich af op welk moment zij  de bovenhand had  gekregen. Toen besefte  hij  dat dat  altijd het geval  was geweest en daar kon  hij goed  mee leven.  ‘Ja,’  fluisterde hij, want haar hand was in zijn onderbroek verdwenen en haar  vingers sloten zich  om hem  heen.


  Haar blik ging omlaag  naar haar hand  en schoot toen weer naar zijn gezicht  met een blik vol verbijsterd verlangen. ‘O  mijn god. Diesel. Ik...’ Haar woorden stierven weg toen ze zich  weer op haar hand concentreerde  die omhoog-  en omlaaggleed, terwijl  ze met haar andere  hand aan zijn broek en onderbroek  rukte.


  Zijn hoofd  viel achterover  terwijl ze met hem  bezig was en zijn gekreun en gesteun vormde het enige geluid in de kamer.  Dat  waren niet de fraaiste  geluiden, maar hij  had zijn  spraakvermogen verloren.


   Tot iets  warms en vochtigs  hem streelde, waardoor zijn  hoofd naar voren  schoot. Ze  zat over hem heen gebogen en likte hem voorzichtig.  Maar haar ogen waren op  de zijne gericht.  Ze stak  haar tong  uit  zodat hij hem  kon zien.


  ‘Geen  wondjes. Maar  verder dan dit gaan we  zonder bescherming niet.’


   Hij  wilde protesteren omdat  hij wilde  voelen hoe haar  mond hem omsloot,  heet en nat, en haar lippen een strakke  afsluiting vormden terwijl ze zoog, want  hij  was  er bijna.  Hij wilde  haar  de wetenschap in herinnering  brengen – dat haar niveau niet aantoonbaar was en  dat hij Truvada slikte  en  dat  die  combinatie het risico tot  vrijwel  nul  reduceerde.


  Maar  vrijwel zou niet  voldoende  voor haar  zijn.  Niet op dit  moment in ieder geval.


  Hij deed met zijn vuisten  gebald langs zijn lichaam een  stap  achteruit. Hij moest even op adem  komen. Zich  schrap zetten om  te voorkomen  dat hij zou  smeken om haar mond  verder  om zijn lul te voelen. Om  zich te beheersen,  want hij was maar een  haartje  verwijderd van klaarkomen en hij wilde dat  dit langer  zou duren.


  Na een paar keer  diep ademhalen besefte  hij dat hij  helemaal naakt was, terwijl zij nog steeds al haar kleren  aanhad. Daar kon hij  wat aan doen.


  Hij nam haar handen in een van de zijne en bracht die achter haar  rug. ‘Even  handen  thuis,’ zei hij schor.  ‘Je maakt me gek.’


  Een langzame  glimlach verspreidde zich  van haar  lippen naar  haar ogen.  ‘Dank  je.’


   Hij  moest grinniken om haar  uitdrukking vol pure tevredenheid. ‘Tot je dienst.’ Hij pakte de  zoom van  haar  sweater en streek  er even over. Hij was  bijna net zo zacht  als  zij.  En  de  kleur  paste  perfect bij haar blauwe oog. ‘Ik vind hem mooi.’


  Haar glimlach werd verlegen. ‘Ik heb  hem vanmorgen uitgekozen  in de hoop dat je dat  zou vinden.’


  ‘Ik zie hem nog liever uit.’  Hij  trok de sweater voorzichtig over haar hoofd met de  bedoeling  hem op het dressoir te leggen,  maar toen zag  hij  de beha die ze droeg en was opnieuw sprakeloos. De sweater belandde op de vloer, ergens in de  buurt van zijn overhemd.


   Ze was mooi.  Hij had geweten dat  ze dat zou zijn, maar...  God. De beha was  een  frivool lapje kant dat haar borsten prachtig omhulde en er tegelijkertijd in slaagde heel weinig te bedekken.  Hij  kon hem met  één  flinke ruk aan flarden scheuren.  En plotseling  was dat  precies  wat hij wilde.


  ‘Was die duur?’ vroeg hij voor hij  het  wist.


  ‘Niet  echt,  hoe –’


   Hij gaf haar niet de kans  de vraag af te maken. Hij pakte de stof  in zijn hand  en trok. Hij gromde  bij het geluid van  scheurend kant. De beha  hing in stukken aan weerszijden van haar, alleen nog met de  bandjes  om haar schouders.


  Haar perfecte borsten waren ontbloot. Hij staarde, zich maar vaag  bewust  van  haar geschokte  ademteug. Haar huid had  overal dezelfde gebronsde kleur, waarmee een vraag werd  beantwoord die hem al bezighield sinds hij haar voor  het eerst zag.


   ‘Dat zou  niet  zo geil  moeten zijn,’  zei ze.  ‘Maar dat was het  wel.’


  ‘Je  bent prachtig.’


  Haar handen bleven  achter  haar  rug, maar  haar blik nam hem van top  tot teen op en dat vertroebelde zijn brein net  zo goed als een aanraking  zou hebben gedaan. ‘Schiet  op,  Diesel.’


  De woorden spoorden hem aan tot actie. Hij  duwde  haar  op  haar rug  en  worstelde met de  sluiting van haar spijkerbroek.  Ze had haar handen naast zich neergelegd, maar  nu nam ze het werk  aan  de sluiting en de rits over.


   ‘Als je mijn broek kapottrekt, heb ik niks om  aan  te doen om naar huis  te gaan.’


  ‘Dat vind  ik prima,’ zei  hij  en hij trok de  spijkerbroek van haar benen,  waardoor  alleen haar  slip nog overbleef.  Die paste  bij de beha die hij  had verscheurd.  Van kant  en bijna niets  bedekkend. Hij  haalde  diep adem en  begon  langzaam  het  kant langs  haar  benen omlaag te trekken, waardoor keurig geschoren schaamhaar zichtbaar werd.  Het  slipje belandde  op de vloer.


   En  ze was  naakt. Gebronsde huid en prachtige rondingen.


  Het is zover. Ze is hier. Naakt in mijn bed. En kijkt naar  me.  Met een  blik die meer  beloofde  dan haar woorden hadden gedaan. Hij  vroeg zich af of ze dat wist.


  En  toen kon  hem dat  niet meer schelen, want ze had  een  knie  opzij  laten  vallen en zich voor hem  opengesteld. Ze  was al nat. Zo nat  dat  hij haar kon zien glinsteren.


  Hij wist  niet  goed waar  hij haar het  eerst moest aanraken.  ‘Ik wil je proeven.’


  Haar  ogen  flikkerden en twijfel nam de plaats  in  van een deel van haar  heerlijke opwinding. Want  hiv kon ook worden overgebracht door vaginale uitscheiding.  Verdomme. Stommerd.


  Om hen weer terug te krijgen naar waar  ze net  waren  geweest, nam hij zijn  woorden  terug. ‘Maar dat doe ik  niet. Niet nu. Misschien  in  de toekomst. Maar weet wel dat ik het wil. Je  ruikt...’  Hij knielde tussen haar benen, boog  zich  voorover, haalde  diep adem en vulde zijn  hoofd met haar bedwelmende geur. ‘Zo verdomde zoet.’


  Hij  plaatste  een kuise  kus op haar onderbuik,  plantte toen  een  vuist  aan weerszijden van haar schouders en liet  zich langzaam zakken  tot hij haar zacht kon kussen. ‘Je  bent nog  veel mooier dan ik  had gedroomd. En  ik  heb  gedroomd, Dani. Heel veel.’ Hij kuste  haar opnieuw,  heftiger dit keer,  tot ze onder hem begon te bewegen en haar heupen omhoogkwamen in een  ritme dat  hem smeekte om op te schieten.


   Hij  graaide zonder te kijken in de  la van zijn nachtkastje  en haalde een condoom  tevoorschijn.  Hij  ging op zijn  knieën zitten  en rolde  het over zijn piemel terwijl zij licht hijgend met open mond toekeek.


  ‘Nu?’ vroeg  hij.


   ‘Alsjeblieft.’  Ze  likte  haar lippen. ‘Diesel, alsjeblieft.’


   Hij aarzelde. Hij  was geen kleine  man. ‘Ik wil je  geen pijn  doen.’


  ‘Moet ik  je er  een  tekening bij leveren? Je een gedrukte uitnodiging sturen? Ik  wil je,  verdomme.’ Ze greep  zijn schouders beet  en trok hem op  haar zodat hun gezichten een  haarbreedte  van  elkaar  verwijderd waren. ‘Ik wil dit. En ik  vind een  beetje ruw  lekker, dus behandel me niet alsof ik van gesponnen suiker ben,  want ik zweer je  dat ik het anders overneem.’


  Ze  was absoluut serieus. En dat  was  zo sexy als de pest.


   Hij boog ver genoeg terug om tussen  hen in  te kunnen kijken, want  hij wilde het  moment herinneren dat hij haar  voor het eerst vulde.


  Hij  duwde langzaam bij haar naar  binnen. Hij wilde dat deze nabijheid  – dit gevoel –  eeuwig  kon blijven duren.  Haar jammerkreetje deed  hem met  een  schok  in  haar ogen kijken.


   Maar het was geen pijn wat hij  zag. Het was ongeduld. Ze sloeg haar benen om zijn heupen en  perste zich omhoog, hem  dwingend  helemaal naar binnen te schuiven. Hij slaakte een  scherpe  kreet  van verrassing voor hij kreunde  omdat ze  zo strak was en hem zo hard omklemde dat hij  bijna meteen klaarkwam.


   Ze snakte naar adem, haar ogen  gingen  dicht en ze  kreeg een tevreden grijns  op  haar  gezicht.  ‘Je voelt zo goed,’  fluisterde ze. ‘Zo goed.’


  Hij zat  opnieuw zonder woorden, dus begon hij te bewegen, langzaam.  Methodisch. Hij prentte elke beweging in  zijn geheugen. Ze beantwoordde elke stoot van  hem en  opende haar ogen om  in de zijne te  kunnen kijken.


  Dit  was meer dan seks.  Dat wist hij  net zo helder als hij zijn eigen  naam kende. Het was gewoon...  meer.


  Maar veel te snel was de langzame beweging  niet meer voldoende. Hij versnelde, verhoogde de kracht  van zijn stoten.  Haar  ogen waren nu opengesperd.  Groot en wild.


   ‘O mijn god,’ fluisterde ze. ‘Niet ophouden. Nooit ophouden.’


  ‘Zeker niet,’ beloofde hij, al  wist hij dat  hij  het niet veel langer  meer  kon  volhouden.  Zijn stoten werden woest  en hij was  vastberaden dat ze tegelijk met hem zou  komen. ‘Nu, Dani. Laat me je zien. Kom klaar voor  me.’


   Haar rug  kromde zich, waardoor de lange lijn  van haar hals zichtbaar werd. Hij  drukte er een  kus op, merkte toen dat zijn  mond op de kromming  van haar schouder lag. Hij wilde  bijten, maar hield zich kreunend  in  toen zijn orgasme hem als een  op hol geslagen trein raakte.  Het werd donker voor zijn ogen en zijn  lichaam  gaf een paar  laatste  wilde stoten  terwijl hij harder en  langer  klaarkwam dan ooit tevoren.


   Ze  streelde hem de hele tijd, haar  handen op zijn  rug,  hem  met haar  lichaam  omklemmend. Haar stem fluisterde lieve woordjes  die niet door de  mist in  zijn hoofd  drongen.


   Hij viel voorover  en ving zichzelf  op zijn onderarmen  op  zodat  hij  haar niet fijndrukte.


   ‘Mmm,’ neuriede ze. ‘Je bent een mooie man, Diesel Kennedy. En wanneer je klaarkomt, ben je... grandioos. Ja,  dat is  een goed woord. Grandioos.’


  Dat  was zij ook,  dacht hij, maar  zijn mond weigerde dienst.


  Haar handen gleden  omhoog langs zijn rug, om zijn hoofd, en  haar vingers  verrichtten wonderen onder aan zijn schedel, die  bijna pijnlijk klopte.


   ‘Haal adem, Diesel,’  fluisterde  ze en het drong tot hem door dat hij  dat vergat.


  Hij zoog  zijn longen vol lucht en  liet die weer ontsnappen. ‘Gaat het met je?’ vroeg hij met zijn gezicht in haar hals.


    ‘Het  gaat  buitengewoon  goed met me,’ zei ze met een glimlach die  hij kon horen.  ‘Ik had me afgevraagd hoe  het zou zijn  met jou. Ik  was bij lange na  niet creatief genoeg.’


   Hij lachte zachtjes. ‘Idem.’ Hij  hief zijn hoofd op. ‘Ik heb je  nodig,’ bekende  hij.


   Tot zijn opluchting vervaagde  haar glimlach niet.  ‘Ik heb jou ook nodig.’


   Hij bleef daar hangen, keek naar elk knipperen  van haar  ogen, elke flikkering in die ongelijke diepten. Maar hij zag waarheid. Ze was heerlijk voldaan. Daar  heb ik voor gezorgd. En ze  heeft me nodig. Ze voelde  nog  niet dezelfde liefde die  hij voelde.  Nog  niet. Maar dat  kon  gebeuren.  Dat was genoeg.


   ‘Ik moet  in beweging komen,’ zei  hij uiteindelijk.  ‘Ik moet het condoom  afdoen.’


  ‘Ik weet het. Ik wou dat dat  niet zo was.  Ik zou willen dat  je voor altijd in me kunt blijven.’


  ‘Nou,  ik kan nog een keer  op bezoek  komen,’ zei hij speels.


  Ze grijnsde. ‘Dat weet ik. Dat  is  de  enige reden  dat ik je laat  gaan.’


  ‘De rest zal het weten,’  zei hij, plotseling bezorgd dat ze daarmee  zou zitten.  ‘Ik zal  niet  in staat zijn mijn glimlach verborgen te houden.’


    Ze haalde haar schouders  op.  ‘Laat  ze het maar weten. Ik ben  er trots op dat je  van  mij bent,  Diesel Kennedy. Trots dat  ik eindelijk mezelf heb  overwonnen en  jou van  me laat houden.’


  Zijn  ogen werden groot. ‘Ik heb nooit gezegd –’


  Ze  keek meesmuilend.  ‘Dat was  ook niet nodig.’  Haar grijns verzachtte tot een glimlach. ‘Het is  in alles wat je  doet. In elk  woord dat je zegt.  In elke  manier waarop  je naar me kijkt.’ Ze streelde  zijn wang. ‘Geef  het  de  tijd. Ik  kom  er ook.  Dat beloof ik.’


  Hij  slikte  moeizaam. Meer dan genoeg. Hij trok zich met tegenzin uit haar terug  en zag  haar haar gezicht vertrekken.  ‘Het  doet pijn.’


    ‘Je bent... helemaal in proportie.’  Ze knipoogde. Ze leek  lichter. Vrijer.  Jonger. Sereen.  ‘Heb ik je daar al voor bedankt?’


  Diesel voelde  zijn wangen gloeien. ‘Ik wilde je  geen  pijn doen.’


   Ze  rolde met  haar ogen  en haar wangen werden ook rood. ‘Niets aan de  hand. Ik vond het heerlijk, oké?’


   Hij kon  zien dat ze meende wat  ze  had gezegd. ‘Oké. Ik ben zo terug.’


  Ze keek hem glimlachend  aan. ‘Ik ga  nergens heen.’


  Cincinnati, maandag 18 maart, 01.50 uur


   Ik had  me ervan moeten verzekeren dat rechercheur Stone  dood  was. Cade trommelde met zijn vingers  op het stuur  terwijl hij een paar huizen bij dat van Dani Novak vandaan zat, waar het nog  steeds  leek te  gonzen van activiteit. Alle  SUV’s die er hadden gestaan toen hij wegging  om de  Escalade te volgen waren er  nog steeds,  plus nóg een SUV die in de vijftien minuten dat hij daar  de boel zat  te  observeren was gearriveerd. Het  kostte  hem geen enkele moeite  om de  man te  identificeren die de voordeur met zijn  eigen sleutel openmaakte. Daarvoor hoefde  hij niet eens  zijn kenteken na te trekken. Het helderwitte haar en de leren  regenjas  waren volgens de media  het handelsmerk van speciaal agent Deacon Novak. Dani’s broer was langsgekomen  voor  een bezoekje. Wat leuk. Níét.


   Wat ongelooflijk  ergerlijk, want  het huis  was  nog  steeds  verlicht  als een verrekte kerstboom.  De benedenverdieping, in ieder geval. Elk licht brandde,  met inbegrip  van de  schijnwerpers die pas na  een minuut  of twee  uitgingen.  Hij had ze getimed terwijl er mensen kwamen en gingen en vastgesteld  hoe dicht  hij  bij  het huis kon  komen voor de  lichten  aansprongen.


   Maar  boven was  het donker. Michael  Rowland lag in  een van die kamers te slapen.


  Te wachten tot  hij me op het politiebureau uit de rij kan pikken.


  Ik zou gewoon weg moeten  rijden.  Maar dat kon hij niet doen. Hij kon de  ooggetuige niet in leven laten. Hij liet nooit  ooggetuigen in leven.  Behalve zijn ouweheer  en wie zou die iets  vertellen?  En zelfs als  de lul  een manier zou vinden  om hem  te beschuldigen, wie  zou hem geloven?


  Cade  was  een modelzoon geweest en was  verdorie  elke week op bezoek gekomen. Elke verpleegster in  dat  tehuis zou voor hem instaan, zonder twijfel.


  Zelfs die rechercheur  van vanavond  had zijn  gezicht niet gezien en hij had geen bewijsmateriaal achtergelaten, afgezien van  de kogels in het lijf van  die vent,  en Cade had  het pistool vlak voor hij weer op  de grote  weg zat in een riviertje gegooid. Hij was  een  paar straten verder gestopt om iets te eten te halen  en de  kentekenplaten  van  zijn SUV te  verwisselen voor het geval hij ergens door een camera  was gesnapt. Hij gebruikte op dit moment  kentekenplaten die  hij in de garage van die oude  pedo had aangetroffen toen hij diens huis net in bezit had genomen.


  Cade had de kentekens op internet opgezocht  en  had gezien  dat  ze van een  man waren die  tien jaar eerder als vermist  was  opgegeven maar nooit was  gevonden.  Cade vroeg zich af of die oude pedo  hem ook had vermoord, maar hij  had daar in het huis nooit bewijs  van gevonden. Ook niet in de  cel in de kelder. Of in die luchtdichte kamer.


  Wat Cade betrof kon de man wel in de achtertuin begraven liggen, wat  hem in zekere zin  wel de  rillingen bezorgde, als hij heel eerlijk was. Maar dat deed  er niet  meer toe.  Zodra  Cade Michael Rowland had geëlimineerd zou  hij de stad uit gaan en naar  het noorden vertrekken.


   Er  moesten  manieren zijn om  Canada  binnen te  komen zonder langs een  grenspost te  gaan. Dat  zou  hij  wel uitzoeken wanneer  hij had weten weg te komen.  Hij zou zelfs zijn echte  naam kunnen gebruiken. Niemand  was op  zoek naar  Cade Kaiser, alleen  maar naar Scott King.


  Cade  nestelde zich met een kreun van ongemak achter het stuur en hoopte dat alle  mensen in het huis  van  Dani Novak  eindelijk zouden  vertrekken.


   En als ze dat  niet deden?


   Hij haalde inwendig  zijn schouders op.  Hij  zou  Michael sowieso naar buiten moeten zien  te krijgen,  dus  zijn plan om het  huis in  brand te steken was nog steeds  de  beste optie.  Maar met zo veel mensen die naar buiten zouden stormen  werd het misschien  lastiger om Michael in het vizier te krijgen zonder  iemand  in zijn  buurt  neer te schieten.  Dan  zouden  meer mensen dan  alleen Michael sterven.


   Daar ging  hij  zich niet druk om  maken. Als  ze gewoon weg zouden gaan, zou hun niets overkomen. Het is hun  eigen schuld dat  ze  gevaar lopen.  Bovendien zou  het uitschakelen van nog een paar  mensen voldoende  afleiding vormen om weg te komen zonder te worden gezien. En als Deacon  Novak een van  de slachtoffers  was, des te beter.


  Novak deed onderzoek  naar hem.  De man was een levende legende in deze stad. Als Cade ervoor kon zorgen dat hij  niet meer meedeed... Ja,  dan zou de politie de inspanningen verdubbelen om hem  te pakken –  nou ja, Scott King dan. Maar de dood van  speciaal  agent Novak zou hen  lang genoeg in verwarring brengen om hem  voldoende tijd te geven de  grens over  te komen.


    Dat was het overwegen waard. Maar eerst  moest hij brand zien te stichten. Hij dacht aan de molotovcocktails op de  vloer aan de passagierskant. Hij moest dicht genoeg bij  het huis  komen om een ruit  kapot  te slaan en ze naar binnen te  gooien. Dat zou gemakkelijker  zijn wanneer het huis donker was en stil.


   Hij vroeg zich even  af of  Amazon  ook vlammenwerpers bezorgde en moest  inwendig lachen.


  Ik moet echt  slapen. Dat zou misschien het  beste zijn. Misschien  dat hij  na een paar uur rust helderder zou denken. En  misschien  brengen ze Michael in die  tijd naar  een echt safehouse en dan  kan  ik  hem  niet meer vinden.


  Nee, hij  moest wakker blijven,  alert,  en wachten tot  het ‘peloton’ binnen eindelijk oprotte.  Toen, als in  antwoord op zijn  wens, ging  de deur open.


    Cade ging rechtop zitten. Gingen die eikels eindelijk weg? Hij  verwachtte niet dat iedereen  zou vertrekken,  als  het  er maar  net genoeg waren  zodat hij ongezien naar binnen en  weer naar buiten  kon glippen.


  Maar... nee. Verdomme. Hij  zakte onderuit en vloekte gefrustreerd.  Het was die andere tiener, degene  die de honden  had uitgelaten. Hij was  in  gezelschap van dezelfde twee mannen  als eerst en elk  van  hen had een paar riemen  in de  hand. Alleen liepen ze dit  keer in een strakke  formatie, alsof  ze verwachtten  iets te zien.


  Of iemand. Kut.


    Cade  liet zich nog verder zakken,  uit het zicht.  Ze wisten niet dat hij daar was.  Als dat  wel zo was, dan  zou hij zo snel omringd zijn  door  politieauto’s  dat  hij de  tijd niet had  om met zijn ogen te  knipperen.


  Wie was  die knul?  Die vraag had ik een  hele tijd  geleden  al moeten stellen. Kinderen  betekenden zwakke plekken. Zeker een kind dat  belangrijk was  voor Dani Novak.


   Nog steeds  onderuitgezakt op zijn stoel zette hij zijn  koptelefoon op en wees zijn richtmicrofoon op  het groepje. Maar ze  waren stil. Merkwaardig  stil.


   Ja, het  was midden in  de  nacht,  maar Cade had  verwacht een  gedempt  gesprek te  horen.  Iets. Toch was  er  niets. Alleen  het hijgen van zeven van  die  kuthonden.


   Toen zei  een  van  hen zacht: ‘Ver  genoeg. Ze hebben allemaal gepiest.  Laten  we teruggaan.’


   Cade kromp  verder ineen om ervoor  te zorgen dat hij  absoluut onzichtbaar  was. Hij  hoorde de  deur  dichtslaan, maar ontspande  niet.  Hij verwachtte  half  dat er een gezicht  door  het raam van  de SUV  naar  hem zou staren,  dat het dichtslaan  van de deur een list  was om hem te laten geloven dat hij  alleen was  in de duisternis.


  Maar dat  gebeurde niet. Er  gebeurde niets. Hij spande zich in  om gesprekken in het huis te kunnen volgen, maar  hij  was te ver weg,  verdomme.


  Hij hees zich overeind en  deed  een snelle zoekactie op Google naar Dani Novak. Haar foto verscheen – haar  witte lok  scherp afstekend tegen haar zwarte  haar. Hij breidde  de zoekactie  uit naar haar familie en keek verrast naar  de  resultaten.


   Uiteraard waren er  artikelen  over haar broer Deacon, maar ze had nog een  broer.  Greg.  Die een  paar jaar eerder samen  met Dani  was  ontvoerd.


   Cade vergrootte de foto zodat  hij het gezicht  van  de jongeman  kon  bestuderen. Ja,  dat was de knul die de honden had  uitgelaten.  Hij had een honkbalpet gedragen,  dus  Cade had niet gezien dat de jongen  ook wit haar had. En  hij  was  doof.


   Net als Michael.


  Stella Brewer had gezegd  dat Dani Novak de  enige pleegouder voor noodgevallen  was  die gebarentaal kende. Dat klonk logisch nu hij wist  dat  Greg  Novak doof was. Het  gebrek aan  een  conversatie tussen Greg en  de twee mannen terwijl  ze de honden uitlieten  was nu ook logisch.


  Hij wist niet goed  hoe hij gebruik zou maken  van die  informatie, maar het was  het  overdenken waard. Zeker als Greg  en Michael bevriend waren.


   Als het ‘peloton’  naar  huis  ging moest hij  een  manier vinden om Michael  naar buiten te lokken  en een uitnodiging van  goede vrienden was een prima manier  om dat  te bewerkstelligen.


  Beslist het overwegen waard.


   Bridgetown,  maandag 18 maart, 02.30  uur


  Met haar  hoofd  op  Diesels borst en zijn  arm stevig om zich heen genoot Dani van het  gevoel om in de armen te  liggen  van deze man  die... van  me houdt. Diesel  híéld van haar. Ze had het  in zijn ogen  gezien  terwijl hij haar  aanbad  met  zijn  lichaam.


  Ze  had altijd  gedacht dat ‘aanbidden’ met een lichaam  een  dwaze, afgezaagde term was uit ouderwetse trouwbeloftes. Maar niet  meer. Ze had het met haar eigen ogen gezien. Diesel  hield van haar. Ze wilde  dat dat ook  voor haar  zou gelden. Dat zou het ook, ooit. Ze was al een eindje op  weg.


  Maar één stap  tegelijk.  Ze  was hier. In zijn bed. Haar lichaam deed heerlijk pijn op de goede plekken en  ze  kon  met  haar goede oor het  regelmatige bonken van zijn hart horen. Ze streek met  haar  vingertop  over de  tatoeage die bij zijn  hart  begon, zijn rechterborstspier bedekte en  vervolgens  over  zijn  schouder omlaagliep  naar zijn arm.


   Op het eerste gezicht leek het  een prachtig, kronkelend  ontwerp dat er alleen was vanwege de artistieke schoonheid. Maar nu  ze het van dichtbij bestudeerde, zag  ze dat het  een  combinatie van verschillende figuren was, waarvan elk overging in de volgende.


  Ze tilde  haar hoofd op om een kus op de davidsster boven zijn  hart te drukken. ‘Vertel  me hier eens over.’


   Zijn borst kwam  omhoog en zakte weer  in toen hij  diep ademhaalde.  ‘Die is  voor mijn  moeder.’


   O. ‘Is ze...’ Dani aarzelde. ‘Is ze nog in leven?’


  ‘Nee. Ze stierf toen ik veertien was.  Auto-ongeluk.’


    Ze kuste de  tatoeage opnieuw. ‘Dat spijt me.’


  ‘Dank  je.  Ze was... lief.’ Hij  zei ‘lief’ met meer dan zijn gebruikelijke norsheid.


  Lief. Er bleef zo  veel ongezegd in dat  ene woord.  Ze zou er later op terugkomen. Ze hadden de tijd. Ze ging met haar vinger  van de herinnering aan  zijn moeder naar  de  met elkaar verbonden figuren op zijn borstspier.  Het waren  hokjes  van het periodieke stelsel, besefte  ze  opgetogen. Vier stuks – Dy, S,  O en N – omringd door reageerbuisjes, bekerglazen, een atoom en een molecuul.  ‘Wie is  Dyson?’


  Zijn  lippen vormden een glimlach  en ze  ontspande. Dit was duidelijk  een fijnere herinnering. ‘Mijn  leraar scheikunde  op  de middelbare school.’


  ‘Leeft  hij  nog?’


    ‘Ja. Hij is een van  de beste mensen die ik ken. Ik  wist niet dat  mannen  zachtaardig konden  zijn tot ik  Walt leerde kennen.’


   Doe net alsof het om een beroving gaat.  O god,  Diesel. Wie heeft jou  zo pijn  gedaan? Haar hart deed pijn,  maar hij glimlachte nu, dus glimlachte zij ook.


   ‘Zie je hem nog steeds?’


  ‘Ja. Minstens één  keer per jaar. Elke nieuwjaarsdag ga ik terug naar Pennsylvania om bij  hem op bezoek te gaan. De volgende dag  stop  ik  de back-up van mijn harde schijf  in mijn bankkluis. Dat  doe  ik nu al een  tijdje.’


    ‘Je back-ups. Bevatten die bewijzen van  je... onderzoeken?’


   Hij  trok een wenkbrauw  op en  tilde zijn hoofd op om haar  te  kunnen aankijken.  ‘Ik vergeet steeds hoe slim je  bent.’


   Ze keek hem  scheef  aan. ‘Vleierij helpt niet, maar ik  ben  slim  genoeg  om te  weten  wanneer  je van onderwerp  verandert.  Ik  beschouw  dat maar als een ja.’ Ze gleed over  zijn  borst  zodat ze de  tatoeages op zijn rechterschouder kon bekijken.


  Hij kreunde  zachtjes  toen ze haar borsten tegen  hem aan drukte en  een beetje wreef voor  het maximale  effect. ‘Je bent gemeen, weet je dat?’


  ‘Ik dacht  dat ik  slim was,’ antwoordde  ze scherp en hij lachte.


   ‘Touché, dokter Novak.’


  De  figuur op zijn  schouder was opnieuw een samensmelting  van symbolen.  ‘Een  Keltische knoop. Voor  de Kennedy’s?’


   ‘Voor de O’Bannions. Zij zijn meer  mijn  familie dan mijn vader ooit is geweest.’ Zijn gezicht verstrakte. ‘Hij liet mijn moeder in  de  steek voordat ik  was geboren. Ik heb hem nooit gekend.’


  Ze kuste  zijn schouder. ‘Dan ben ik  blij dat je  de O’Bannions hebt.’ Ze ging met  haar  vinger langs de lijn letters die als  bij een  kapperspaal om zijn biceps  draaide. Ze keek nauwkeuriger. ‘Zijn  dat cijfertjes?’


   ‘Mijn  eerste  hackerscode,’ zei hij geamuseerd.


  Ze keek hem glimlachend aan en zag  zijn uitdrukking verzachten. Net zoals bij  Stone gebeurde wanneer  hij het over Delores had. ‘Wat heb je gehackt?’ vroeg ze.


  Hij  deed alsof hij  zijn lippen  op slot deed, maar  ze  porde hem in zijn  zij.


   ‘Serieus,’ drong ze aan.  ‘Ik wil  het weten.’


   Hij haalde diep adem  alsof hij  zich schrap zette. ‘Een overheidsinstelling die  is gevestigd  in  een speciaal gebouw met vijf zijden.’


  Haar ogen werden groot. ‘Heb je het Pentagon  gehackt?’


  Hij  drukte  een vinger tegen haar lippen. ‘Sst. Dat mag  je  nooit aan  iemand vertellen.’


   ‘Neem je me in de maling?’


  Hij gooide  zijn hoofd achterover  en  lachte.  ‘Mijn  god. Ik ben  zó blij dat je  eindelijk de  mijne bent. Nee,  ik neem je niet in  de maling. Maar  ik zou zo zwaar in  de problemen kunnen komen, dus je mag het  nooit tegen iemand zeggen.’


  Eindelijk  de mijne. Hij had de woorden uitgesproken tijdens momenten van passie  en  dat  was geil geweest.  Maar het  hem  nu horen  zeggen  terwijl  ze gewoon  van  elkaars  gezelschap genoten? Onbetaalbaar. ‘Hoe  oud  was  je?’


    ‘Zeventien,  maar bijna vijftig,’ antwoordde  hij en hij werd weer ernstig. ‘Ik had  het niet moeten doen. Ik  was een rotjong met meer  boekenwijsheid  dan hersenen. Ik was op weg naar een leven achter de tralies  toen Walt Dyson me bekeerde.’


    Haar  keel werd dichtgeknepen. ‘Ik  zou  hem graag willen ontmoeten en hem bedanken.’


   Dat leek  Diesel  een beetje nerveus te maken. ‘Hij wil jou ook graag ontmoeten.’


  ‘Heb je  hem over mij verteld?’


  Hij knikte, nog steeds  zo vreselijk ernstig.  ‘Inderdaad. Hij zag dat ik anders was. Verdrietig. Hij wilde me  niet  laten gaan  voor ik hem vertelde waarom.’


  Ze slikte moeizaam.  ‘Het  spijt me.’


  Hij drukte  opnieuw een vinger  tegen  haar  lippen.  ‘Nergens voor  nodig. Dit hier – wij –  gebeurde toen  het voor  jou  het juiste moment was. Je  bent nu hier.’


  Ze  knikte, maar ze  voelde nog steeds  droefheid om het verdriet dat ze hem had bezorgd, maar hij had  gelijk. Ze zou er eerder niet klaar voor zijn geweest. ‘Ik  ben zeer beslist nu  hier.’ Ze  zette  haar ontdekkingstocht van de tatoeages op  zijn arm  voort. ‘Deze ziet eruit als een legerembleem.’


  ‘Rangers.’


  Ze  keek hem met de ogen knipperend aan. ‘Was jij een Ranger?’


  ‘Een  paar jaar. Toen werd ik neergeschoten en naar huis gestuurd.’


  Toen  hij de kogel had opgevangen  die voor Marcus bedoeld was geweest. De kogel  die nog steeds ergens in zijn borstholte rondzwierf. Ze gleed  terug en ging  tegen  zijn zij liggen. Hij zat onder de littekens, sommige  lang en gekarteld, andere kort  en  netjes. Ze had  dat soort littekens gezien bij veteranen die ze op de spoedeisende hulp en in de kliniek had  behandeld.  ‘Je  bent geraakt  door  granaatscherven.’


  ‘Ja. Bermbom.  Hetzelfde verhaal  als van zo velen. We werden  uit  de Humvee  geslingerd  en een van de  jongens van mijn  peloton brak zijn nek.’ Hij  slikte moeizaam. ‘Hij was bij bewustzijn toen  ze zijn  ingewanden eruit sneden. Ik  probeerde hem  te  bereiken, maar ze schoten op ons. Ik moest  dekkingsvuur geven  voor de rest.’


   Ze ging langs  de  omtrek van het litteken dat  een paar millimeter van de  davidsster boven zijn hart zat. Dat was rond en gerimpeld. Een schotwond. ‘Ze hebben je geraakt.’


  ‘Ja,’  zei hij nors. ‘Ik  kreeg  er nog een  in mijn heup  en  een in mijn dij.’


    Maar  die kogels zaten niet  meer in zijn  lichaam.  ‘Dit was de kogel  die  voor Marcus was bedoeld.’


   ‘Ja.  Hij  was bezig met  een van de andere gewonde jongens. Ik zag dat het wapen op  hem werd gericht en...’ Hij  liet zijn  adem  ontsnappen. ‘We hadden  elkaar  ontmoet  tijdens de opleiding. Ik was erop  voorbereid mijn diensttijd alleen door te brengen. Ik vertrouwde  Walt Dyson,  maar  verder niemand. En toen ontmoette ik Marcus en hij... dwong me gewoon hem  te mogen.  Ik heb Stone pas later leren kennen, maar hij deed hetzelfde. Walste gewoon over me heen.’


  ‘Je  kon niet toestaan dat Marcus  gewond raakte.  Dat begrijp ik.’


   Hij  keek haar opnieuw aan. ‘Ik weet dat  je het  begrijpt.’  Hij liet zijn hoofd op het kussen vallen. ‘Ik  kwam bij in het ziekenhuis en  ik draaide door.’


  ‘Allemaal witte jassen,’  mompelde ze. ‘Dat werden associaties  met je trauma.’  Dat verklaarde zo heel veel.


   Er flikkerde  een aarzeling  in zijn ogen.  Ze  deed haar mond open om ernaar  te vragen, maar een signaal van zijn  telefoon  klonk  van ergens op de vloer en hij verstarde.


  ‘Dat  is  de  mijne,’ zei hij  terwijl hij zich losmaakte uit haar  armen. Hij boog zich voorover om  zijn mobieltje  uit zijn broekzak  te pakken en Dani hing over de rand van het bed om van  het  uitzicht te genieten.


    ‘Yes,’  siste hij opgewekt  toen hij naar het schermpje keek. Hij  stapte  in  zijn boxershort  en  wiebelde  met zijn kont terwijl hij hem omhoogtrok.


  ‘O, yes,’ zei ze en  ze  glimlachte  toen  hij zich grijnzend naar  haar omdraaide.


   ‘Je  lag naar me  te gluren.’


  ‘Zeker,  en geen vrouw  ter  wereld zou  me dat kwalijk hebben  genomen.’ Ze wees naar de  telefoon. ‘Yes wat?’


  ‘Ritz is klaar. Sorry,  maar  ik moet even naar  het programma kijken  dat  ik aan het draaien was.’


   Dani zwaaide haar benen uit  bed, onwillig om hun veilige haven  te verlaten, maar ze  wist dat hun uitstel niet de hele nacht kon duren. Ze moesten terug naar de  jongens, want al  hun vrienden moesten  naar  huis.


  Shit.  Ze  had vergeten Diesel over Quincy’s bezoek te  vertellen. Ze moesten  echt naar huis. Scott  King hing ergens rond, op jacht  naar  Michael.


  Ze trok  haar  kleren aan en schudde haar hoofd bij de aanblik  van haar geruïneerde  beha. Maar het kon haar niet  echt spijten.  Dat was supergeil geweest.


  Nou  ja, afgezien  van  dat hele orgasmegedeelte.  Dat was... buitengewoon geweest. Ze propte  het gerafelde  stuk witte  kant in  haar  tas terwijl ze door de keuken liep.


   Ze trof hem met  ontbloot bovenlijf in zijn kantoortje,  waar hij  als een razende  op  een  toetsenbord  zat te  rammen. Ze  wilde een bewonderende blik werpen op zijn gespierde  borst, maar  werd afgeleid  door alle hardware  waarmee de  kamer vol stond.


  ‘Ik  dacht dat computers steeds kleiner werden,’  zei ze terwijl ze de stapels... ze wist niet precies wat, in zich opnam. Het  was niet echt één  grote computer, maar gewoon  een  heleboel kleinere computers die  op  elkaar  waren gestapeld. Er was een schap met  wat eruitzag als  dvd-spelers. Die  stonden naast  vier computertorens,  die twee aan  twee waren opgesteld. Het  vertrek had wel  ramen, maar die  waren voorzien van  verduisteringsgordijnen.  Een whiteboard aan  de  verste muur stond  vol met wat op het eerste gezicht gebrabbel  was. Ze vroeg zich af  of het in code was.


  Ze hoopte dat hij  niet nog steeds het Pentagon aan het hacken was, al leek  het wel alsof hij  meer  computerkracht had dan dat ‘speciale vijfhoekige gebouw’.


  Op Diesels bureau stonden drie  grote monitoren en drie toetsenborden.  Hij  ging  van  de een  naar de ander als een concertpianist en  zijn vingers vlogen over de toetsen. Eén blik  op die grote handen deed haar de rillingen  over het  lijf lopen.


   Hij kon  fantastische dingen doen met die grote handen. En ze had  het gevoel  dat ze nog geen fractie had ervaren  van  waartoe  hij  in  staat  was.


  Hij keek  op en zag dat ze  zijn installatie stond te bestuderen. ‘Dat zijn mijn servers.  Die vier  torens zijn  voornamelijk oude dingen  waar ik geen afstand van kan doen.  Ik ben nogal  een verzamelaar,’  zei  hij schouderophalend.  Toen wendde hij zich weer  naar  zijn monitor.


   Ze perste zich achter zijn bureau en leunde over zijn schouder  om te  zien  waar  hij  mee bezig was. Zijn scherm stond vol kolommen met  nog meer gebrabbel. Lettercombinaties en getallen die nergens  op sloegen.


   ‘Wat  is  dat?’


  ‘Een rommeltje,’  zei  hij  kortweg.  ‘Gecodeerde wachtwoorden.’


  ‘Van wie?’ vroeg  ze  voorzichtig.


   ‘Van de Lady of  the River. Dat is waar Scott King werkt. Dit  zijn de wachtwoorden van alle werknemers  van het casino. Met inbegrip van Scott King.’


   ‘Hoe ben je aan hun wachtwoorden gekomen?’


  Hij keek haar over zijn schouder  aan. ‘Ik heb ze  gehackt. Dat  is wat ik doe.’


  Haar mond vertrok even want hij was zo  verrekte schattig. ‘Oké. Heb je het wachtwoord gevonden waar je naar op zoek  was?’


  ‘Jazeker,’ zei hij tevreden.  ‘Ritz  heeft het  wachtwoordrommeltje  gekraakt.’


  ‘Ritz  is  je programma?’


  ‘Ja.’


   Ze drukte een  kus  op zijn schouder.  ‘Dus  wat is het  wachtwoord  van  Scott  King?’


    Hij  keek haar weer aan en  rolde met zijn ogen. ‘GoodToBeKing666.’


  Ze zuchtte. ‘Uiteraard. Wat ga je  nu doen?’


  ‘Ik ga zijn adres,  telefoonnummer en  elk flintertje informatie uit de administratie  van het casino halen.’  Zijn hand  schoot uit  en pakte haar bij de nek, trok  haar  naar zich toe. ‘Maar eerst wil ik je nog eens zoenen.’


   ‘Graag,’  zei ze, maar  ze schrok op toen  zijn telefoon een paar maten liet horen van een  nummer  dat ze niet kon thuisbrengen.


  Hij  verstijfde. ‘Het is  Scarlett.’


   Dani snakte naar adem. ‘De jongens.’


   ‘Maak je nog geen zorgen,’ zei  hij, waarna hij  opnam en op het icoontje  van de luidspreker drukte. ‘Scar? Wat is  er  loos?’


  ‘Je  moet  nu meteen  naar buiten,’ zei Scarlett met  gespannen stem. ‘Stone  ligt ergens  in  jouw tuin. Scott King heeft hem neergeschoten.’


  Diesel schoot overeind.  ‘Wel  verdomme.’ Hij  schoof zijn telefoon naar Dani. ‘Luister naar  de bijzonderheden. Ik kleed me aan.’  Hij  ging op  een holletje naar  zijn slaapkamer.


    Dani liep in de richting  van de voordeur.  ‘Wat is er gebeurd,  Scarlett?’


   ‘Je was net  bij Diesel  naar binnen gegaan. Stone deed alsof hij  wegreed, maar hij kwam terug. Hij had  gezien dat een auto jullie de hele weg  naar het  huis van Diesel  had gevolgd en  hij vond het  een goed plan om het in zijn eentje te gaan onderzoeken.’


   ‘Stomme vent,’  mopperde Dani.  ‘Ik ben op  weg naar buiten.’


   ‘Dat ben  je niet,’ zei Diesel gedecideerd. Hij had een spijkerbroek en een vaal shirt van de Bengals  aangetrokken en was bezig zijn voeten  in zijn  hoge schoenen te steken.  ‘King kan daar  nog steeds  rondlopen.’


   ‘Nee, dat  doet hij niet,’ zei Scarlett. ‘Hij is  hier.’


  Zowel Dani  als Diesel  verstijfde. ‘Hij is  waar?’  wilde Dani weten.


   ‘King is hier,  maar maak je geen zorgen.  Hij  zit buiten  te wachten. Hij  denkt dat we niet weten  dat hij daar is. Maar  we hebben alles in de hand.’  Ze haalde diep adem.  ‘Deacon is  hier en  hij is  bezig Michael  alles uit te leggen.  Zorgen jullie voor Stone. Hij heeft tegen Marcus gezegd dat  hij  het  alarmnummer  al  heeft gebeld, dus er  is hulp onderweg. Vertel ons hoe ernstig het is zodra jullie dat weten. Die arme Delores staat  op het punt om helemaal door te  draaien.’  Scarlett aarzelde. ‘Hij heeft tegen Marcus gezegd dat hij tegen haar moest zeggen dat  hij van haar houdt.’


  Shit. Iedereen wist dat Stone van Delores hield,  maar  het op  die  manier  uitspreken maakte  het  onheilspellend. Diesel  keek haar aan en  ze zag dat hij tot dezelfde conclusie  was  gekomen.


  ‘Oké. We bellen je.’ Diesel verbrak de verbinding.  ‘Als ik zeg dat je moet vluchten, dan ga je.’


   ‘Zal ik doen.  Beloofd.’ Diesel had haar leven al eens  gered. Ze zou  hem niet willen vragen  dat nog eens te doen.
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   Cincinnati,  maandag 18 maart, 02.45 uur


  Michael schrok wakker. Hij voelde handen op  zich. Zijn hart ging in de hoogste versnelling en hij rolde  weg. Zijn vingers  vonden  het mes dat hij onder het bed  had  verstopt. Hij sprong in  hurkhouding, klaar om te vechten. Het  bloed gonsde in  zijn hoofd.


  Niemand komt met zijn vingers aan Joshua. Niemand. Zwaar ademend en met het  heft van het  mes  stevig in zijn vuist, staarde hij naar  zijn aanvaller.


  Die terugstaarde  met  de mafste ogen die Michael ooit had gezien. Elk oog  was half bruin en half blauw. Michael verstijfde  als gehypnotiseerd.


   Hij sprong op toen een hand uitschoot  om  zijn pols te  pakken en in een oogwenk  was het  mes verdwenen, uit zijn hand  gepakt. Maar het was zachtaardig gebeurd, besefte hij.


   En de man maakte  gebaren naar  hem. Vloeiend. ‘Rustig.  Haal  rustig adem. Het spijt me.  Ik wilde  je niet bang maken. Ik  ben Deacon Novak.’ Zijn vingers spelden de naam met  snelle, vaardige gebaren.  ‘We hebben elkaar gisteren  ontmoet.’


   Deacon Novak. Michael viel bevend  op  zijn achterste terwijl  zijn hersenen plotseling wakker  werden.  Deacon was de broer van dokter  Dani. Maar  de dag ervoor had hij een zonnebril opgehad.  Nu waren  zijn  ogen onbedekt. Wauw. Ze had hem  verteld  dat de ogen van haar  broer  nog vreemder waren dan  die van haar.  Verdorie, ze had gelijk.


  Deacon maakte  nog steeds gebaren. ‘Gaat het wel?’


   Michael besefte dat hij zijn hand  tegen zijn nog steeds op hol geslagen  hart  had gedrukt. Hij knikte.  ‘Wat  is er aan de hand? Waar  is  Dani? Waar is  Coach?’ Hij draaide zich  met een ruk om en zijn hart stond bijna  stil toen hij zag  dat  het bed leeg was. ‘Joshua!’ gilde hij  en het kon hem niet schelen hoe  stom  hij  klonk wanneer hij sprak.


  Deacons hand  lag op zijn schouder. Nog steeds geruststellend.  ‘Niets aan  de  hand met hem,’ zei de man kalm. ‘Hij is bij  mijn vrouw. Faith. Zij is de roodharige.’


   ‘Zeus  en Goliath,’ gebaarde Michael met trillende  handen. ‘Haar  honden.’


   ‘Ja.’ Deacons mondhoeken gingen omhoog. ‘Goliath  kauwt op schoenen, dus kijk uit.’


  Michael glimlachte  vluchtig, zijn lichaam was bezig te landen van de adrenaline.  Maar een beetje  maar, want er zat nog steeds iets niet  goed. Hij zag de bezorgdheid  in de vreemde ogen  van de  man. ‘Waar zijn Dani en Coach?’


  ‘Ze helpen een van  onze vrienden. De vriend van Delores, Stone.’


   ‘Wolfshond. Angel,’ gebaarde  Michael en  zijn gespannenheid nam weer  toe. ‘Wat is er  met  haar vriend gebeurd?’


  ‘Hij is  neergeschoten door de man  die je stiefvader heeft vermoord.’


  Michael zakte tegen de rand  van  het  bed.  ‘Is hij  hier? Zoekt hij mij? Jullie moeten  Joshua hier weghalen. Breng  hem  in veiligheid.’


   ‘We zullen jullie allebéí  beschermen,’  gebaarde Deacon beslist. ‘Nu wil ik dat je oplet. Het is  belangrijk dat je kalm  blijft. Lukt dat?’


  Michael  sloot heel even  zijn ogen en knikte. Toen hij ze weer opendeed, zag hij dat  Deacon zijn  arm had  uitgestoken om hem overeind te  helpen. ‘Kom  mee. Ik zal  zo veel uitleggen als ik kan. Maar  we moeten ons haasten.’


  Michael  liep achter de  man aan  de gang in en Deacon deed de deur dicht. ‘Ik  wilde  je uit de buurt van de ramen hebben. Hier ben je veilig.’


   ‘Waar  is Joshua?’  wilde Michael  weten.


   ‘In de kelder. Hij zit koekjes  te eten met mijn vrouw. Hij denkt dat ze  aan het kamperen zijn. Hij heeft  geen idee dat  er  iets aan  de  hand is en we  willen hem niet bang maken,  oké? Kun je  net doen alsof  je niet bang  bent?’


  ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde  Michael  eerlijk en  Deacon  moest glimlachen.


  ‘Prima.  De situatie is als  volgt. Ik vertel het je zodat je bent  voorbereid en  zodat je ons vertrouwt, oké? We hebben  net een telefoontje gekregen van Stone. Hij  is bij  het huis  van  Coach. In de tuin aan de zijkant,  om precies te  zijn.  Hij is  ongeveer anderhalf uur geleden  neergeschoten  en op zijn hoofd geslagen. Toen  hij bijkwam was zijn  telefoon verdwenen en hij was  te zwak om zich  te bewegen, maar Stone is een taaie en ik  weet zeker  dat het goed komt  met hem. Dani is hem  op dit moment aan  het verzorgen.’


   ‘Oké,’ zei Michael en zijn hartslag nam af. Niet naar een normaal tempo, maar  hij  voelde zich niet meer zo slap. Iets in Deacons manier  van doen kalmeerde hem. Hij was  wat  dat betrof  net als Coach. ‘Hoe  heeft Stone kunnen bellen als hij geen telefoon  meer had?’


  Deacon glimlachte waarderend. ‘Goede vraag.  Nu  denk  je na. Stone is een argwanend type. Hij is ook  journalist, dus hij heeft  bronnen die graag anoniem willen blijven. Om die  reden heeft hij altijd een wegwerptelefoon bij  zich, maar  die  zat verstopt  in zijn laars, dus moest  hij hem te pakken  zien te krijgen en  dat duurde wel even. Hij heeft zijn broer  Marcus gebeld,  nog voor hij  het alarmnummer belde. Hij wist  dat die vent  op zoek was  naar jou. Dat hij dokter Dani  waarschijnlijk is gevolgd  in  de veronderstelling  dat  ze  hem naar jou zou leiden. Hij wilde Marcus waarschuwen dat de man eraan  kwam.’


   Michaels  schouders  ontspanden nu iets van  de spanning  uit hem wegvloeide.  Deze mensen waren echt betrokken.  Marcus en zijn vrouw hadden over Joshua en hem gewaakt toen  ze bij  zijn deur  waren komen  zitten. Al Dani’s vrienden  waren bij elkaar gekomen om hen te beschermen. En  de vriend  van  Delores,  Stone, had Michaels veiligheid  boven die van hemzelf  gesteld. ‘O.’


  Deacons  glimlach  was  warm.  ‘Ja. Stone doet wel graag  net alsof hij  een norse,  keiharde  vent is, maar in werkelijkheid  is hij vanbinnen zo zacht als  boter.’


  ‘Net als  Coach.’


  ‘Precies.  Die twee zijn niet voor niets vrienden.  Hoe dan ook, Greg heeft  ons net  verteld dat  hij een  SUV heeft gezien die niet  voor het huis  van een van  de buren geparkeerd hoort te staan.  Hij was de honden aan het  uitlaten.’ Deacon sloeg zijn ogen ten  hemel. ‘Alle zeven.  Hoe zijn  we  toch aan zo veel honden gekomen?’


  ‘Greg zei  dat dat was vanwege Delores en  haar  asiel.’


   ‘Het  is omdat we allemaal watjes zijn,’  zei Deacon, maar hij lachte  erbij  en Michael vermoedde dat de man met het witte haar vanbinnen waarschijnlijk  net  zo  zacht was als  de rest. ‘Afijn,  we denken  dat hij daarbuiten rondhangt.’


   ‘Hebben  jullie de politie gebeld?’  vroeg Michael.


  ‘Nou, ja,’  zei  Deacon. ‘Maar  we zíjn  de politie. Scarlett is rechercheur en  Kate, Decker en  ik zijn FBI-agenten. We zullen  jullie beschermen.’


  ‘Waarom gaan  jullie dan niet gewoon naar buiten om die  vent  te arresteren?’


  ‘Weer  een goede vraag. Weet  je,  we hadden  geen bewijzen dat jij je  stiefvader had gedood  toen  we je zaterdag meenamen voor verhoor, maar we  hebben ook geen bewijs dat hij het heeft gedaan, behalve  jouw getuigenis.  We geloven  je, maar we kunnen niet bewijzen  dat deze man  iets heeft gedaan. Niemand  anders heeft zijn gezicht  gezien en het  is geen misdaad  om  buiten op  straat te  zijn.’


  Michael staarde de man aan. ‘Laten jullie  hem gaan?’


  Deacon keek beledigd.  ‘Natuurlijk niet. Maar  op dit moment  zou  het stom  van hem zijn om te proberen hier binnen te dringen.  We zijn met  veel te veel.  Dus sturen we  een paar  mensen weg. Stone gaat  naar het ziekenhuis, dus Delores, Jeremy en Keith zijn naar hem toe.’


  ‘Wie zijn Jeremy en Keith?’


  ‘O, die zijn gearriveerd nadat jij naar  bed was gegaan. Jeremy is de vader van Marcus en  Stone. Keith is zijn  echtgenoot.’  Deacon trok een wenkbrauw  op, bijna alsof  hij Michael uitdaagde daar  iets van te zeggen.  Maar dat  zou  Michael niet doen. Hij vond het  prima. Een  van  zijn  favoriete leraren op school had een echtgenoot.


  ‘Oké,’ zei  Michael. ‘Dan blijven de politiemensen over.  En Marcus, Faith en Greg.’


   Deacon knikte.  ‘Marcus  is de broer van Stone.  Hij moet ook naar het ziekenhuis.  Scarlett gaat met hem mee. Ik zeg tegen  haar dat het is omdat Marcus haar nodig heeft,  maar het is eigenlijk omdat  ze zwanger is  en Marcus niet  weggaat als zij hier blijft.’


   Dat klonk logisch. Michael had  gezien hoe beschermend  Marcus was ten opzichte van zijn vrouw. ‘Hoe zit het met Faith en Greg?’


  ‘Greg gaat  met Marcus en Scarlett mee. Faith blijft hier zodat zij met je kan communiceren als ik bezig ben. Buiten mezelf, Dani en Adam is  Faith het beste in  gebarentaal.’


    ‘Bezig,’ herhaalde  Michael. ‘Dat betekent toch  niet  “neergeschoten”,  of wel?’


  Deacon lachte.  ‘Nee.  Ik  heb het allemaal meegemaakt. En ik heb de littekens. Bovendien  ben ik voor  een zaak  op pad geweest. Ik draag  een  kogelwerend vest.’


  Voor mijn  zaak, dacht  Michael, maar dat vroeg hij  niet. Hij  telde in gedachten  alle mensen  die in huis waren geweest. ‘Hoe zit het met Kate en Decker?’


  ‘Aha. Hier komt ons  plannetje om de hoek kijken. We willen dat  hij dénkt  dat ik  de enige hier  bij jullie  ben, dus Kate en Decker  gaan net  doen alsof  ze weggaan. Ze rijden weg,  parkeren in de  volgende straat en komen dan weer hiernaartoe.  We  willen hem  pakken terwijl  hij  probeert hier binnen te komen.’


   Verdomme,  nee. Echt  niet. Michael  hief  zijn kin. ‘En  als hem dat  lukt?’


   ‘Dan nemen  we hem te pakken.  Maar hij komt niet  binnen.  Dani’s huis is net zo goed beveiligd  als dat van  mij. Ik heb het bewakingssysteem zelf ontworpen.’


  ‘En als hij daar gewoon blijft zitten en  de gluurder uithangt?’


  ‘Dan laten  we  een  van onze undercovermensen  hem  volgen zodra hij eindelijk besluit  te  vertrekken.  We houden de hele omgeving in de gaten.’


  Michael dacht  erover  na. ‘Waarom brengen jullie Joshua  en mij  ook niet ergens  anders naartoe?’


    ‘Dat  gaan we ook doen. We zijn op ditzelfde moment bezig een schuiladres  voor jullie in orde  te  maken. Als we  jullie  hier weg kunnen halen  zonder jullie veiligheid in  gevaar te brengen, dan doen we dat. Anders  blijven  we  hier zitten tot het wel kan.’


   ‘Jullie zouden  een  van de auto’s  de garage binnen  kunnen  rijden en ons zo naar buiten smokkelen.’


  Deacon trok  een zuur gezicht. ‘Ben  je  weleens in Dani’s  garage geweest?’


  Michael schudde  zijn hoofd. ‘Nee. Wat staat erin?’


   ‘“Wat staat er niet  in?” zou een  betere vraag  zijn Zo veel dozen. Ze krijgt spullen voor  de kliniek en voor de opvang in de  stad  en bewaart  alles  hier. Kleren, speelgoed, noem maar op. Dus tenzij we  alles eruit  willen halen  –  wat zo’n  beetje een neonreclame zou zijn  om te  zeggen  dat we júllie naar buiten smokkelen – zullen  we het op  een  andere manier moeten doen. Ben je er klaar voor om  net te doen of je kampeert?’


   Michael haalde  diep  adem.  ‘Ja. Dank  je wel, Deacon.’


  Deacon  knikte  hem kort toe. ‘Tot je dienst.’


  Maandag 18 maart, 02.45 uur


  O mijn god. Eindelijk. Cade sloeg  zijn ogen  ten hemel toen de SUV’s bij  Dani’s  huis begonnen weg  te rijden. De Hummer was de eerste die  vertrok met twee van de mannen die erin waren gearriveerd. De derde man  was al  eerder weggegaan. Dit keer  stapte er ook een  kleine blonde vrouw in die zwaar leunde  op de arm van de  slankere  van de  twee  mannen.  De  man  gaf haar  een kus  op de  wang en hielp haar vervolgens achter  in de Hummer voor hij op  de passagiersplek voorin  ging zitten. De zwaardere  man had de Hummer al gestart en  ze reden weg.


    Ze waren  net  zo stil geweest  als de  hondenuitlaters  eerder.  Waren ze allemáál doof?


    De rode Subaru was de volgende die vertrok. Een van de volwassen hondenuitlaters,  samen met een vrouw  en Greg  Novak, de broer  van  Dani. De kentekenplaat van de Subaru  was onzichtbaar geweest  door  alle auto’s die  erachter waren geparkeerd,  maar Cade zou hem kunnen zien wanneer ze voorbijreden. Hij zat zo ver ineengedoken  dat  ze hem niet konden zien, wachtte  tot  ze voorbij waren en  hief toen  zijn telefoon  om snel een  foto  van het kenteken te  maken, in de hoop dat hij  een redelijk beeld zou hebben.


  Hij keek op zijn telefoon  en knikte. Hij was wazig en zat niet in het midden, maar  hij kon  de cijfers zien en de letters raden. Het zou hem niet veel tijd kosten om het  op te zoeken. Aangezien  Greg de  broer  van Dani was, zou ze  misschien openstaan voor een ruil.


   Een  van de Jeeps  was  de volgende die wegging. Dit waren een grote blonde vent  en  een vrouw met rood haar. De man  kuste haar vluchtig  voor hij haar hielp instappen. Cade sloeg zijn ogen ten  hemel.


   Hij maakte ook  een foto van hun kentekenplaat. Je  wist maar  nooit welke informatie later nog van pas kon  komen. Hopelijk zou er geen sprake zijn  van  later. Hopelijk zou er  met  Michael  zijn afgerekend voor  de  zon opkwam. Maar het was verstandig om voorbereid te zijn  op onvoorziene  omstandigheden, zeker gezien het feit dat  niets  volgens plan was verlopen vanaf  het moment dat hij die eikel van een  Brewer om zeep hielp.


   Er waren  nog  maar drie auto’s over – de Chevy Suburban  waarin Deacon Novak was komen opdagen  en een  sedan die hij eerder niet had kunnen zien omdat die omringd  was door de enorme SUV’s.  Hij noteerde al hun kentekens.


  Een snelle zoekactie leerde dat de  sedan  van Dani was en  dat de kleinere Jeep eigendom was van  Faith  Novak,  volgens het artikel dat  Cade had  gelezen de echtgenote  van de FBI-agent. Haar aanwezigheid  maakte hem niet uit. Hij kon een vrouw uitschakelen als dat nodig was. Hij hoopte dat dat niet het  geval  zou zijn. Het  enige wat hij werkelijk  moest  doen  was wachten tot Deacon en zijn  vrouw gingen slapen. Dan zou  het huis stil  zijn. En dan  kan  ik met Michael afrekenen.


  Bridgetown, maandag 18  maart, 02.45 uur


  ‘Ik ga naar Stone,’ zei Dani terwijl ze Diesel  bij zijn voordeur tegenhield. ‘Pak jij schone handdoeken  en een schaar  of  een scherp mes.’  Ze zocht in haar  tas en haalde een afgesloten plastic zak tevoorschijn vol wegwerphandschoenen. ‘Ik moet  ook een zaklamp hebben, tenzij je schijnwerpers  buiten hebt.’ Ze gaf  hem even een duwtje  toen  hij haar alleen  maar stond  aan te  staren. ‘Schiet óp.’


  Diesel staarde alleen maar. ‘Je bent gek als  je denkt  dat ik je  alleen naar buiten laat gaan.’


   ‘Scott King is daar niet. Stone wel en hij ligt daar verdomme al meer  dan een  uur.  Hij is buiten bewustzijn geweest  en hij moet  veel bloed hebben verloren. Neem ook een  deken mee.’ Ze deed de deur open en  keek hem woedend  aan. ‘Nú!’


   Diesel vloekte  binnensmonds,  maar draaide zich om  om te  gaan doen wat hem was opgedragen. Het kostte  hem een volle anderhalve minuut om  de  spullen die ze wilde hebben bij elkaar te  zoeken. Anderhalve minuut waarin hij Scott King naar de hel wenste.


   ‘Dani!’  riep hij terwijl hij met  zijn armen vol het huis uit rende.


   ‘Hier,’ riep ze  terug. ‘Links van  je.’


   Diesel trof haar knielend  naast  Stone aan, stethoscoop  in haar oren en een  kleine zaklantaarn tussen  haar  tanden. Een van haar in handschoenen gestoken  handen oefende  druk uit op zijn been terwijl ze met haar andere  de kelk  van de  stethoscoop op  zijn borst gedrukt  hield.


   Hij  liet zich aan de andere kant van Stone op  zijn knieën vallen,  spreidde een van  de  handdoeken  uit en legde  daar alle spullen op. Toen  stokte  zijn adem. Zelfs in het  zwakke licht van het zaklampje kon hij  zien dat Stone er slecht aan toe  was. Hij  zag bleek, hij transpireerde  en beefde  hevig terwijl hij op  zijn tanden beet  tegen de pijn.  Maar  hij was bij  bewustzijn. De  hemel zij dank.


  ‘Wat heb je  het  eerst nodig?’  bracht Diesel met verstikte  stem uit.


  Dani keek hem even aan. ‘Red  jij het  wel?’ vroeg ze.


   ‘Ja.’ Hij nam Stone’s hand in  de  zijne  en  kreunde toen Stone hard kneep.


    ‘Dan wil ik dat  je het  licht op de beenwond richt.  Die  is ernstiger dan de wond in zijn  borst. Die  kogel heeft hem meer  aan de zijkant  geraakt en is er dwars doorheen gegaan. Hij heeft  meer bloed verloren door de beenwond  en hij bloedt nog  steeds.’ Ze keek hem opnieuw aan. ‘Blijf zijn hand vasthouden, want dit  gaat vreselijk  veel pijn  doen.’


  ‘Dank je,  dokter,’  hijgde Stone. ‘Lekker  optimistisch.’


  ‘Word je  liever verrast door vreselijke pijn?’  vroeg ze,  hem geen blik  waardig  keurend terwijl ze  tussen de spullen  zocht die ze  uit haar tas op de  grond had  gegooid. Ze vond een in folie  verpakt  pakketje en  toen  ze het openscheurde ving  Diesel een vleug alcohol op. Ze  boog zich over Stone,  pakte  het mes dat  Diesel  had  meegenomen en sneed Stones broek aan de binnenkant  van zijn  been  open  tot aan de bovenkant  van  zijn dij.


   ‘Ik denk het niet,’  hijgde Stone. ‘Wat heb je  verder  nog  in die tas, dokter Poppins?’


  Dani snoof. ‘Alleen nog maar mijn noodvoorraad  M&M’s,  maar geloof  maar niet  dat ik die aan je geef, rechercheur Stone.’


  Stone’s  lach ging over in een kreun toen ze  het gebied rond de wond schoonmaakte met haar  alcoholdoekje. ‘Gemeen. Je bent zo gemeen.’


  Diesel keek  van de een  naar de ander omdat hij de grap miste. ‘Waarom noem  je hem zo?’


  ‘Privégrapje,’  zei Stone. Toen kreunde  hij opnieuw, omdat Dani een  schone handdoek op de  wond drukte. Hij  kneep zo  hard  in Diesels  hand dat  Diesel zou  zweren dat  hij zijn botten  hoorde kraken.


    ‘Ik heb je  riem nodig, Diesel,’ zei Dani.


    Zonder iets te zeggen legde hij  de  zaklamp weg, trok zijn  riem uit de lussen  en  gaf hem aan haar. Hij richtte het licht weer en pakte opnieuw Stone’s hand.


  ‘Stone, Scarlett zei  dat je  het alarmnummer hebt  gebeld. Wanneer was dat?’ Dani bevestigde de riem om Stone’s dij,  boven de wond, en trok  hem  strak. Vervolgens  controleerde ze of de handdoek die het bloed opving nog op zijn plek zat.


   God. Stone bloedde nog steeds.  En hij  kneep niet  meer zo hard  in Diesels hand als eerst. Hij begint moe te worden.  Dat kon niet veel  goeds betekenen.


   ‘Een paar minuten  voor jullie naar  buiten kwamen,’ bracht  Stone  uit  terwijl  Dani de deken tot een  bal  vouwde die ze  gebruikte om zijn benen  omhoog te houden. ‘Waardeloze  ontvangst hier, Diesel. Je  moet dichter bij de  stad gaan  wonen.’


   ‘Sorry,’ zei Diesel  omdat hij  niet wist  wat  hij anders moest zeggen. ‘Waar is je telefoon?’


  Stone wees vaag  naar de grond. Het kostte Diesel even om het mobieltje te  vinden, want dat was zwart  en lag  ondersteboven. Het  was  een  model dat opengeklapt moest worden.  Diesel wierp een  blik op Stone’s  voet en zag dat zijn laars weg  was. Stone was er  op  de een  of andere  manier  in  geslaagd de  laars uit te  trappen en zijn lijf  zo ver voorover te  buigen dat hij de wegwerptelefoon kon pakken  die  hij daar  altijd  verstopt hield.


  ‘Heeft  King je  telefoon meegenomen?’  vroeg Diesel en Stone  knikte zonder  iets te zeggen.  Diesel  liet  zijn  hand  los om de telefoon op te pakken en hoorde  meteen een blikken stem dringend roepen dat iemand moest  reageren.  ‘Hallo?’


   ‘Dit is de  meldkamer. Ik  heb Stone gevraagd aan de telefoon te blijven. Wie bent  u en hoe is zijn toestand?’


   ‘Ik ben Elvis Kennedy en  dit  is  mijn terrein.’ Diesel wierp  een boze blik naar Stone,  die lag te snuiven en geluidloos ‘Elvis’ zei. ‘De patiënt is Montgomery  O’Bannion.  Stone is  een bijnaam. Hij is bij bewustzijn.  Er is een dokter bij me  en zij verleent eerste hulp.’


  ‘Zet hem op  luidspreker,’ beval Dani, dus Diesel gehoorzaamde en hield de telefoon  zo  dat Dani met de centralist kon  praten.  ‘Ik ben dokter Novak. Ik ben trauma-arts. De patiënt heeft  twee schotwonden, een aan de rechterkant van zijn  borst  en een in de  bovenkant van  een  dij.  Hij heeft  een  flinke hoeveelheid bloed verloren.’ Ze keek  naar Stone. ‘Wat  is  je bloedgroep?’


   ‘B,’ antwoordde  Stone en hij zag kans Diesel een grimmige grijns  toe te  werpen. ‘Hebben  jullie gepraat?’


  Diesel knikte terwijl Dani verderging  met haar  gesprek  met  de centralist en haar de  omvang van zijn verwondingen duidelijk maakte en dat zijn pols  zwak was.  ‘Ja,’ zei hij geluidloos  terug. ‘Bedankt, maat.’


  Stone sloot zijn  ogen en zijn lippen vormden een  zwakke glimlach. ‘Mooi.’


   Zijn  greep werd abrupt losser  en Diesel raakte in  paniek.  Stone zag er  plotseling veel te vredig uit. ‘Stóne?’


   Dani pakte onmiddellijk  Stone’s pols, liet die toen weer zakken om  de  stethoscoop in haar oren te doen  en naar  zijn  hartslag te luisteren. Ze  trok de oordopjes eruit. ‘Centrale, hoelang duurt  het nog  voor de ambulance er is?’


   ‘Minder  dan  vijf minuten.’


   ‘Zeg dat ze  harder moeten  rijden,’  zei Dani dringend, maar  op  de een  of andere manier  nog steeds kalm. ‘De patiënt heeft een hartstilstand. Ik  begin met hartmassage.’


   Diesel  verstijfde. Hartstilstand?  Hartmassage? ‘Wat?’


  Dani zette  haar  handen in het midden van Stone’s  borst, de ene  boven  op de andere. Ze begon te pompen en haar mond  bewoog terwijl ze zachtjes telde. ‘Diesel, het is beter als een van  ons hem beademt.  Dat  kan  ik wel, maar ik  heb  liever dat jij dat doet.’ Ze  keek hem recht in de  ogen.  ‘Weet  je hoe dat  moet?’


  Hij knikte terwijl hij  zich op  haar ongelijke ogen concentreerde omdat  hij het  gevoel had dat  hij  moest overgeven. ‘Het reanimatiediploma was een vereiste  om coach te  kunnen  zijn.’  Hij legde de zaklamp op Stone’s  heup en  richtte het licht  op Dani’s  handen. Toen verschoof hij naar  Stone’s  hoofd  en zette de angst  van zich  af.  Hij  kon  dit. Hij móést dit doen.


  Hij legde Stone’s hoofd voorzichtig  achterover, kneep zijn  neus dicht en begon in zijn  mond te blazen, zich bewust van het  feit dat  Dani hem in de gaten hield.


  ‘Heel goed, Diesel. Hou vol. Elke vijftien keer pompen adem jij  één keer  voor hem. Ik tel.’ Ze  begon zachtjes te  tellen en Diesel  klampte zich vast aan  dat geluid, liet  zich erdoor  kalmeren.


   Niet doodgaan,  Stone. Waag het  niet om dood te gaan.


   Samen werkten ze  aan  zijn vriend, Diesel die in Stone’s  mond blies en Dani die doorging met op  de borst drukken terwijl haar stem tijdens het tellen kalm en geruststellend bleef klinken. Ze moet zo  verrekte goed zijn  geweest op  de  spoedeisende hulp, dacht  Diesel en hij  besefte voor  het eerst wat ze was kwijtgeraakt toen ze gedwongen  werd haar  baan bij het  County  Hospital  op te geven.


  Het  voelde alsof ze een uur bezig waren geweest met de reanimatie, maar het kon niet meer dan een  paar minuten hebben  geduurd toen Diesel in de verte het geluid  van  sirenes hoorde. Hij  ademde nog acht keer voor Stone  voor de ambulance zijn terrein op reed.


  ‘Diesel.  Diesel, schat. Je moet nu achteruit.’


  Diesel  schudde zijn  hoofd  toen iemand  hem bij  Stone probeerde weg te trekken en besefte  toen dat Dani was  opgehouden met tellen. Ze stond zachtjes  aan  zijn  arm te trekken.


  ‘De hulp is gearriveerd,’ fluisterde  ze  in zijn oor. ‘Kom  mee, schat. Kom  met me mee.’


   Hij kwam  verdoofd  overeind  en liet zich  door  haar wegleiden  van de twee ambulanceverpleegkundigen die  de pads al op  Stone’s borst hadden geplaatst. Hij kromp ineen  toen Stone’s lichaam zich  bij de eerste stroomstoot  kromde.


  Hij  kon alleen maar  toekijken terwijl de  verpleegkundigen het proces  twee keer herhaalden en hij werd overmand door afschuw.


  ‘We hebben  een hartslag,’ verklaarde een van hen.  ‘Klaar voor  vervoer.’


   ‘Waar brengen jullie  hem naartoe?’ vroeg  Dani.


  ‘Mercy  West,’ riep de verpleegkundige  over zijn schouder  terwijl ze de brancard  in  de ambulance tilden.


  ‘Diesel.’ Hij keek met de ogen knipperend omlaag naar  Dani  toen ze  haar handen om zijn gezicht legde  en het  zachtjes omlaagtrok zodat  hij haar aankeek. Ze ging op haar  tenen staan om  in  zijn  oor te fluisteren. ‘De  politie is er. Ze zullen misschien  vragen of ze  naar binnen mogen. Je kunt Ritz  maar beter  uitzetten.’


  Hij knipperde opnieuw en keerde  abrupt  terug tot de werkelijkheid. Hij haalde met bevende handen zijn mobieltje tevoorschijn en  opende de  app die hij precies voor zo’n soort  noodgeval had ontwikkeld. Eén tikje  op  het  scherm en al zijn  computers werden uitgeschakeld. Nu kon  de politie die niet onderzoeken zonder gerechtelijk bevel.


   ‘Klaar,’  mompelde hij.


  Ze was  onder de  indruk. ‘Wauw.’ Ze keek hem glimlachend aan.  ‘Goed gedaan vanavond, Diesel. Je hebt  het  hoofd koel gehouden. Je  hebt Stone in leven  gehouden. Ik ben trots op  je.’


  Hij voelde zijn gezicht rood worden. ‘Je stem  kalmeerde me.’


    ‘Daar ben ik blij om.’ Ze ging  met  haar duim over zijn wang en veegde  het vocht weg dat daar zat. Hij  besefte dat  hij op zeker moment had gehuild. ‘Bel Marcus. Vertel  hem wat er gaande is. Zeg tegen  hem dat  Mercy  een goed ziekenhuis is.  Een van de geneesheren daar is een van  de beste hartchirurgen in de regio.’


  ‘Dank je,’ fluisterde hij.  Ze wist precies hoe ze  hem zich beter  kon laten voelen.


   Ze boog zich  naar hem toe  voor een zachte kus op zijn  mond. ‘Vraag  of alles goed  is met  de  jongens. Ik praat wel met  de politie.’


  Cincinnati, maandag 18  maart, 03.30 uur


    Cade had  nu  wel lang genoeg gewacht. Het huis was  donker en stil  en als hij nog langer zou wachten,  zou  de zon opkomen. Dan  zou het  lichaam van rechercheur  Stone worden gevonden en zouden ze  weten dat iemand  hem en Dani Novak was gevolgd naar  het huis in Bridgetown.


  Dan  zouden ze Michael ergens anders  onderbrengen  en  was zijn kans  verkeken.


  Het  was nu of nooit.


  Maar  hij was voorbereid. Hij  controleerde nog eens  alles. Twee molotovcocktails. Aansteker. Reserveaansteker. Een kei.


  Mocht het  nodig zijn zijn noodplan in  werking te  stellen, dan beschikte hij  over  twee pistolen in  schouderholsters, een AR-15, reservewapens  aan beide enkels en  drie  stiletto’s – alles uit  de wapenkamer van de oude pedo. En  als  de zaken  echt uit de hand liepen, dan  had hij nog granaten in zijn jaszakken.


  Hij hoopte  dat die het nog deden. Ze waren minstens  vijftig jaar oud, overblijfselen uit  de Vietnamoorlog. Hij had ze nooit hoeven gebruiken,  maar  hij had ook nog nooit geprobeerd de inwoners  van een  huis  uit te roken waar  een  FBI-agent over  kinderen  waakte.


  Verdomme.  Hij maakte  aanstalten om inwoners van een huis  uit te roken  waar een FBÍ-agent over kínderen waakte.


   Zodat je  een jongen  van veertien kunt vermoorden.


  Ga  gewoon  weg. Keer je SUV en rij  naar dat godvergeten Canada.


   Hij sloot  zijn ogen. Dat wilde  hij echt. Michael  Rowland was al door  een  hel  gegaan. Maar als  Cade onderweg naar de grens werd  gepakt, dan  zou  hij zeker aan  het gas  gaan. En zelfs  als  hij erin slaagde de grens te  bereiken,  dan  kon hij nog steeds  worden gepakt en  in  het gunstigste geval de rest van zijn leven achter de  tralies doorbrengen.  En zou  zijn  vader dat niet  hilarisch vinden?


  De getuigenis van Michael kon hem in de  gevangenis doen  belanden. De gevangenis vermijden  was zowel het risico als de schuldgevoelens  die  hij misschien later  zou  krijgen  waard.


   Cade trok  de  bivakmuts omlaag om zijn gezicht  te bedekken, startte zijn SUV en  kwam langzaam dichterbij,  aan de verkeerde kant  van de weg zodat hij dichter bij Dani’s  huis was. Hij kwam langzaam tot  stilstand aan  het einde van  haar oprit.  Dit was het.


   Nu! Hij stapte uit, liep gebukt langs de  Subaru van Deacon Novak  zodat  hij niet kon worden gezien. De straat was verlaten. Geen auto’s. Geen mensen die tig honden uitlieten. Toen hij  centimeters verwijderd was van het bereik van  de bewegingssensoren,  legde  hij de kei neer en stak de lont van een van de  molotovcocktails aan  die hij in zijn linkerhand  hield.


  Hij liet de aansteker in  zijn zak vallen en pakte de  steen, ging staan en smeet  die naar het  raam voor hij de molotovcocktail overbracht naar  zijn  rechterhand. Hij boog  zijn arm naar achteren, klaar  om  de fles door  het kapotte raam  te gooien.


  Maar het raam  was niet kapot. Er zat zelfs geen krasje  op. De kei was gewoon terug  gestuiterd.


  Shit. Onbreekbaar glas. Hij zou zich tevreden  moeten stellen met brand aan de buitenkant van het  huis. Dat zou ze nog  steeds naar buiten  dwingen.


   Hij stond op  het  punt  om  de fles naar het huis te slingeren toen een  vrouwenstem hem vanuit de  duisternis toeblafte. ‘Stop! FBI. Gooi  die fles op  straat. Nu!’


  Cade  draaide zich met een ruk om  in de richting  van de stem en herkende onmiddellijk de helft van  het laatste stel dat Dani Novaks  huis had verlaten. De roodharige die de blonde man een kus had gegeven hield nu een geweer vast alsof het haar minnaar was.


  FBI.  Het  was  een  val. Zonder  er verder over na te denken smeet hij  de  fles in  haar richting en zag  tot zijn genoegen dat ze zich  afwendde en uit  de baan  sprong  en op haar buik  landde. De fles versplinterde en  het vuur verspreidde zich over het gras.


   De vrouw had hem  beetgenomen,  was teruggekomen. De man  was er zeer  waarschijnlijk ook.


   FBI. Klootzakken.


  En jawel, een  mannenstem  klonk grommend achter  hem. ‘Handen omhoog. Anders  schiet ik je neer, vergis je niet.’


  Kut, kut, kút. Cade draaide zich langzaam  om terwijl zijn hart als een razende tekeerging, met zijn linkerschouder naar voren. Hij hief zijn linkerhand terwijl  hij zijn rechter  in zijn zak stak en een granaat tevoorschijn haalde.  Hij  hield hem buiten het  zicht in  zijn hand.


  Kut,  verdomme, shit. De grote blonde man stond naast  het geopende  portier van  Cade’s Sequoia. Een ontploffende granaat zou zijn  eigen vervoermiddel  onbruikbaar maken.


   Ik zal hem  gewoon moeten neerschieten. Hij reikte naar zijn  pistool, maar werd weerhouden toen de FBI-agent  een waarschuwingsschot loste dat voor  hem de grond raakte.


  ‘Ik zei: handen omhoog,’ snauwde de man.


   Eikel. Cade trok  de  pin uit de  granaat en gooide  die voor  de voeten van de  man. Hij had maar  een  fractie  van een seconde om de verbijsterde  blik van de man te zien voor de FBI-man zich omdraaide en naar voren sprong,  beter dan welke  verspringer dan ook die Cade ooit had gezien. De  man  vloog over de granaat en landde met  uitgestrekte armen  om Cade te pakken op  zijn buik.


  Maar Cade was al op de  vlucht en  de FBI-agent graaide in het luchtledige. Hij was al tussen Novaks huis en dat  van de  buren tegen de  tijd dat de granaat achter hem ontplofte.  Hij  dook ineen  toen  stukken en scherven metaal –  restanten van zijn eigen auto – op hem neerregenden.  Hij  haalde  beide pistolen uit  hun  holster en  rende  verder,  aangedreven  door adrenaline, woede en  angst.


   Maar  het was zijn  been  dat werd  geraakt,  niet  zijn hoofd. Er trok een brandende  pijn door zijn  dij en toen  hij opzijkeek, zag hij de  roodharige  die haar  geweer weer op  hem  richtte. Ze was  om  het  brandende gazon gerend en was achter  het  huis langs naar hem toe gekomen.


  Hij zwaaide  zijn  arm  opzij  en vuurde herhaaldelijk zonder dat het hem iets kon schelen wat  hij raakte, zolang het haar maar vertraagde.  Toen voelde hij  al voor  hij het hoorde  dat het magazijn leeg was. Hij kon  op dit moment niets meer horen.  Door het geweervuur van de vrouw, zijn eigen schoten  en de  granaat tuitten zijn oren. Shit. Hij  rende half hobbelend, half strompelend vooruit, blij dat  Novak in een gebied zonder schuttingen woonde.


   Die verrekte verenigingen van huiseigenaren waren uiteindelijk toch nog ergens goed voor.


  Zijn  knieën  begaven  het  bijna  toen er  opnieuw een felle pijnscheut door zijn been trok – hetzelfde been,  verdomme. Hij  was opnieuw geraakt.


  Kut-FBI.


  Zonder  vaart  te  minderen trok  Cade met één hand het  geweer  van zijn rug,  haalde de trekker over en  sproeide  kogels achter zich. Met zijn andere hand vond hij de tweede  granaat, trok  de pin eruit en gooide hem over zijn schouder. Een paar seconden later schudde  de grond en  regende  het aarde en bevond hij  zich in een  rokerige  mist.


   En  toen  zag hij zijn uitweg.


   Een vrouw had de achterdeur  van haar huis  geopend en stond naar buiten te turen.  Cade rende naar de deur en  baande zich een weg naar binnen  voor  ze voldoende adem kon halen om te schreeuwen.


  Hij richtte het geweer op haar. ‘Niet  gillen, dan vermoord ik  je niet.’


  Maandag 18 maart,  03.33 uur


   Michael snakte naar  adem toen de  tweede explosie  het huis deed  schudden.  Hij had ze gevoeld, wat betekende dat ze dichtbij moesten  zijn geweest. Hawkeye  drukte zich tegen zijn been. De arme hond stond te trillen. De hond was  niet bij hem weggegaan  en had ook niet geblaft. Maar hij stond wel te grommen. Michael had zijn hand  op Hawkeye’s nek en hij kon het geluid voelen  vibreren in zijn keel.


  De andere honden waren echter  wel aan het  blaffen. Ze stonden met  hun aandacht  gericht op de trap en  hun  lichaam schokte bij elke  blaf.


   Ze waren  in de kelder van Dani’s huis. Faith en hij zaten  op de  bank terwijl Joshua op de vloer opgerold  in een slaapzak  lag. ‘Kamperen’,  had Faith het genoemd. Joshua had al liggen  slapen  toen Michael  met  Deacon Novak de trap af  was gekomen.


   Joshua sliep nu  niet  meer. Als  de explosies hem al niet hadden gewekt,  dan  het geblaf van  de  honden wel.  Maar Joshua  leek  niet bang. Voornamelijk verward.


    Michael  was dankbaar dat Faith had  voorkomen dat  Joshua bang zou worden. Maar die ontploffingen  veranderden  alles. Hij  zag haar angst voor  ze kans zag die te  verbergen,  want Joshua ging rechtop zitten  en wreef  in zijn ogen.


   ‘Wat was dat? Waarom blaffen de  honden?’ vroeg Joshua  terwijl hij onhandig gebaren  maakte,  zoals  hij altijd deed wanneer  hij net wakker  was. Toen  werden zijn  ogen plotseling groot van  opwinding. ‘Vuurwerk? Gaan we kijken?’


  Nee,  geen vuurwerk, dacht Michael dof. De  explosies  voelden aan  als bommen. Vanwege mij. Omdat een  of andere  hufter me te pakken probeert te krijgen. Me probeert te vermoorden.


   Hij  sprong overeind, niet langer in staat om te blijven zitten. Niet meer  in staat net  te doen alsof hij kalm en niet  bang was. Hij zwaaide naar zijn broertje en gaf aan dat hij naar het  toilet ging.


  Ik moet even een minuutje voor mezelf  hebben.  Een minuutje maar, dat is alles. Hij sloot zichzelf op in de kleine  badkamer en staarde naar zichzelf in de  spiegel. Zijn ogen  waren groot. Wild. Hij zou Joshua bang maken  als hij  zo naar buiten kwam.


    Vlucht. Elke vezel in zijn lichaam schreeuwde  dat  hij moest vluchten. Om  dit monster  zo  ver van Joshua vandaan te brengen als mogelijk was. Maar dat was precies wat  de man  wilde. Dat begreep Michael. De  moordenaar van zijn  stiefvader kon blijkbaar  niet binnendringen  in dit  huis,  waarvoor Deacon  zelf het  alarmsysteem had aangelegd.  Dus probeert hij me  naar buiten  te  lokken.


   Michael begreep ook dat hij  dood  zou zijn zodra hij een stap buiten de deur zette. En dan  was er niemand meer die een oogje op Joshua hield.


   Dat was eerlijk gezegd  niet  waar,  dacht hij.  Coach  zou dat doen. Dani ook.  Haar vrienden zouden het doen. Maar toch, Michael had geen enkele  behoefte om  dood te zijn. Dus blijf  ik zitten.


   Hij gooide koud water in zijn gezicht  en haalde een paar  keer diep adem,  precies zoals Dani hem had  voorgedaan die  dag dat hij  naar het  politiebureau  moest.


  Wanneer was dat? Nog  geen twee dagen  geleden. Dit is krankzinnig.  Mijn leven  is krankzinnig.


  Hij  droogde zijn  gezicht af en  ging  terug  naar de knusse kamer  in de kelder, waar Faith  nu op de vloer zat en Joshua troostend over  diens rug  wreef.


   ‘Zie je wel?’ gebaarde ze.  ‘Ik  zei toch  dat hij maar  heel even weg zou  zijn.’  Ze knikte Michael goedkeurend toe. ‘Volgens mij  moeten  we meer koekjes hebben.’


   Daar moeste  Joshua om grijnzen en Michael dwong zichzelf  te glimlachen. Hij ging op  de bank zitten en dwong zichzelf af te wachten.  Dwong  zichzelf  een koekje te eten. En  nog wat langer  te wachten.


  Deacon kwam eindelijk  met een grimmige uitdrukking  op zijn  gezicht bij hen terug. De geur van rook  hing om hem  heen. Maar ook  hij  forceerde  een glimlach ten behoeve  van  Joshua. ‘Heb  je nog een  paar koekjes voor me  overgelaten?’


   Joshua lachte.  ‘Ja. Eén,’ plaagde hij,  want er zaten  er  nog  minstens  tien in de  plastic trommel. Hij  stak Deacon er een toe. ‘Ze zijn lekker. Probeer maar.’


   Deacon knabbelde aan het  koekje. ‘Die  zijn  lekker. Joshua, ik heb een doos  lego  in de  speelgoedkist in de hoek gezien. Wil je die  voor me pakken?’


   Michael ging staan en positioneerde  zich zo dat hij zowel Deacon  als de  speelgoedkist  kon zien. Hij  vertrouwde deze  mensen  wel, maar hij merkte nog  steeds dat  hij het benauwd kreeg wanneer hij Joshua niet  kon  zien.


   Joshua haastte zich  om te gehoorzamen  en Deacon wendde zich tot  Michael en Faith. Hij maakte snelle  gebaren  zonder iets te zeggen.  ‘King heeft  brand gesticht  in de voortuin. Die hebben we geblust. Hij  heeft ook een handgranaat naar  Decker gegooid  en nog een naar mij toen ik hem probeerde te volgen.’


  Faith sloeg een  hand voor haar mond.  Ze had  geen geluid gemaakt,  want Joshua  keek geen moment  op.


  ‘Alles goed met Decker?’ vroeg  Michael.


   Deacon  knikte, nog steeds zonder  iets te zeggen. ‘Hij zag kans eraan te ontsnappen. Hij  heeft dekking  gezocht onder  mijn SUV, maar hij is wel door een paar scherven  geraakt voor hij  kans zag  eronder te rollen. Hij bloedt, maar  het ziet er niet  al te ernstig uit.  Kate  is bij  hem  en  we hadden twee  ambulances stand-by.’


  Faith keek achterom naar Joshua en toen ze zag  dat hij  nog steeds in de speelgoedkist aan  het zoeken was, vroeg ze:  ‘Hoe heeft hij  brand gesticht?’


  Deacon keek even naar Michael en  zuchtte. ‘Hij heeft een  molotovcocktail naar  het huis gegooid.  Weet je wat dat  is,  Michael?’


    Michael knikte. ‘Ik  kijk tv.’


  Eén mondhoek van Deacon ging  even omhoog. ‘Dat is waar.’ Hij werd weer ernstig. ‘Hij heeft eerst geprobeerd met een steen het raam  van de woonkamer  in te gooien.’


    Faiths glimlach was onheilspellend. ‘Ik hoop dat die is terug gestuiterd en hem op zijn kop heeft  geraakt.’


  ‘Was  het maar waar.’ Deacon keek boos. ‘Hij stond zo ver weg dat hij de schijnwerpers niet activeerde.’


  ‘Dus  hij heeft het huis  al een  tijdje in de gaten  gehouden.’  De gebarentaal  van  Faith was niet zo vloeiend  als die van Deacon, maar  ze was te  begrijpen en dat was het enige wat op dit moment  belangrijk was. Ze keek  naar  Michael. ‘De ramen  zijn gemaakt van stormglas.  Ze zijn  allemaal  bestand tegen  rondvliegende  dingen. Je kunt ze niet kapot krijgen met een  steen, zelfs niet  met een hamer.’


  Michael begreep  nu waarom Deacon zo vol  vertrouwen  was. ‘Daarom wist  je dat hij  niet binnen kon komen.’


  Deacon  knikte. ‘Precies. De  deuren zijn gemonteerd in acht centimeter staal en  ik heb camera’s en een alarmsysteem geïnstalleerd. Net  zoals  bij  ons huis. Niemand  komt door die deur binnen. Maar als  jullie hier blijven, dan zal hij blijven wachten. We  verplaatsen jullie  zo snel  mogelijk.’


  ‘Waarheen?’


  ‘Naar een leuke  plek,’ vertelde Faith hem. ‘Je zult het er naar je  zin  hebben. Pak de  Xbox maar  in en je kleren, dan help  ik Joshua speelgoed en  zijn kleren  bij elkaar te zoeken.’


  ‘Hoe zit het met Coach en Dani?’ vroeg Michael, die  nieuwe paniek  voelde opkomen.


    ‘Die komen  daar naar  je toe,’  beloofde  Deacon.


    ‘Hoe gaat het met Stone?’ vroeg Faith.


  Deacons gezicht kreeg  opnieuw een grimmige  trek.  ‘Het komt  goed  met  hem.’


   Maar Michael hoefde  niet te kunnen horen om  te  weten  dat Deacon daar niet heel zeker  van was.


  Faith liet langzaam haar adem ontsnappen. ‘Oké. Ik ga naar het ziekenhuis zodra  we de  jongens hebben geïnstalleerd.’


   ‘Ik denk dat Jeremy en Marcus dat  wel op prijs zouden  stellen.’ Deacon boog zich  voorover om  een kus op haar  voorhoofd  te  drukken. ‘Dani moest hartmassage doen en Diesel heeft hem beademd.’


   Faith sloot haar ogen. ‘God.’


  Michael liet zich op  de bank zakken. Hartmassage  betekende dat het  hart van de man was  gestopt. Hij stierf.  Vanwege  mij.


    ‘Hij is  een taaie,’  zei Deacon.  ‘De verpleegkundigen hebben hem  teruggehaald met de  defibrillator.’


  Faith knikte onzeker  en deed toen  haar ogen open en keek naar Michael. Ze  ging naast hem  zitten en zorgde dat hij haar aankeek. ‘Je  gezicht  zegt dat je denkt  dat dit jouw schuld is. Dat is niet zo. Het is de schuld van die hufter  die hem heeft neergeschoten en die  geprobeerd heeft jou  te doden.  Niet jouw  schuld. Je hebt niets verkeerd  en alles goed gedaan. Begrijp je me?’


   Michael knikte ook. Het waren  lieve  woorden,  maar... ‘Gaat hij dood?’


  Faith  schudde haar hoofd. ‘Dat  heeft hij de laatste twee keer dat hij werd neergeschoten niet gedaan, dus de kans  is  groot dat hij rond  lunchtijd  weer de chagrijnige oude zal zijn.’


   ‘Twee  keer  eerder?’ zei  Michael  vol ongeloof.  ‘Is  dit de dérde  keer dat hij is  neergeschoten?’


  Ze knikte  opnieuw, vastberaden dit keer. ‘De  keer dat hij in Irak werd geraakt  niet meegeteld. Mijn  neef is echt een heel  taaie rakker. Dat  zijn we allemaal.  Dus jij  zult ook taai moeten zijn. Dat is een soort vereiste om bij  de club te mogen.’


   Dat was dwaas genoeg om Michael aan het  glimlachen te  krijgen en dat was  net  op tijd,  want Joshua kwam terug met een bezorgde frons op zijn  gezicht.


  ‘Ik  kan de  lego  niet  vinden,’ zei  hij.


   ‘Niet?’  Deacon  hield  zijn hoofd schuin. ‘Misschien heb ik me vergist. Ik  weet nog een andere plek  waar het  misschien ligt.  Laten we maar eens  gaan kijken.’ Hij stak  zijn  hand  uit  en Joshua pakte die vol  vertrouwen.


   Toen Michael en Faith alleen waren kneep  ze  even in zijn knie. ‘Dani en Deacon zijn twee van de beste mensen die ik ken. Ze zullen ervoor zorgen dat jullie niets overkomt.’


   Michael stond zichzelf toe dat  te geloven, want hij was te bang  om dat niet te doen.  ‘Ik zal  de  Xbox inpakken, dan kan  Dani Coach  verslaan met Cuphead.’


   Faith grinnikte ondeugend. ‘Maak er alsjeblieft een  video van met je telefoon.  Ik wil  het  gezicht  van Diesel zien wanneer  Dani hem op  zijn  kop  geeft.’


   Michael lachte. Misschien zou het uiteindelijk allemaal goed  komen.
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  Cincinnati, maandag 18  maart, 03.45 uur


   De politie ging van deur tot deur. Cade leunde tegen de muur van het huis waar  hij naar  binnen was gegaan en dwong zichzelf  na  te denken.  Dat  was  moeilijk, want  zijn  been deed píjn. De wonden waren niet fataal, niet  zoals de wonden die  hij rechercheur Stone had  toegebracht. De eerste kogel had  hem een paar centimeter boven  zijn knie geraakt, de tweede een paar centimeter eronder, maar allebei waren  ze ver genoeg verwijderd van  de slagader om niet het gevaar te lopen dood te bloeden.


  Hij dacht  niet  dat hij bloeddruppels had  achtergelaten toen hij  wegrende en ze hadden zijn gezicht  niet gezien, dus zouden ze hem niet kunnen identificeren als ze erin slaagden hem  te pakken.  Bovendien had hij  zijn ontsnapping  bewerkstelligd met  de granaat en was zijn timing perfect geweest.  De rook en  de aarde die  was opgeworpen door de ontploffing hadden voorkomen dat ze hadden  gezien waar hij  naartoe was gegaan, maar ze wisten dat hij niet  zo heel ver had kunnen komen.


  De politie reed  door de straat en gebruikte de luidspreker om voor het  gevaar te waarschuwen. ‘Een gevaarlijke crimineel loopt  rond in deze wijk. Houd ramen en deuren  gesloten. De politie gaat  huis-aan-huisonderzoek doen.’


   Ze  zouden al  snel hier  zijn. Dus denk  na, verdomme.  Bereid je voor.


    ‘Jij daar,’ zei hij tegen de vrouw die bevend voor hem stond, gekleed in een  Minnie Mouse-pyjama met daarover een kamerjas.  ‘Hoe heet je?’


  ‘Evelyn,’ fluisterde ze. ‘Doe me  alsjeblieft  niets.’


   ‘Ik zei dat ik dat niet zou doen  zolang je niet begint te gillen. Ben  je hier alleen?’


   Ze knikte,  maar haar blik  was  even naar links  geschoten. Cade  volgde de richting waarin ze had gekeken en  glimlachte. Perfect.  Hij hinkte door  de keuken  naar de woonkamer, waar een  baby in  een  box  lag en  blije gorgelende  geluidjes  maakte in de  richting van het speelgoed dat boven zijn hoofd bungelde.


   Hij hing zijn geweer om zijn schouder en pakte de  baby op. Het kind was leuk. Misschien een jaar oud.  Hij wist  niet veel van baby’s.  ‘Waar is je man?’


   ‘Die heb  ik niet,’ hijgde Evelyn.


  Haar ringvinger was kaal, dus  misschien  vertelde ze  de waarheid. ‘Kom  mee.’


  Ze wrong haar handen  en de  tranen  liepen over haar  wangen.  ‘Doe  mijn kind niets. Alsjeblieft.’


  Hij draaide zich met een ruk  naar haar om en  wierp haar zo’n  kwade  blik toe dat ze begon  te jammeren.  ‘Ik zal je kind niets  doen  tenzij je gilt of iets zegt  of  doet wat  me kwaad maakt. Geef  me je telefoon. Nu.’  Hij  hield de baby in zijn  ene arm en strekte  de andere uit.  ‘Nú.’


   Evelyn zocht in de  zak van haar kamerjas  en gaf hem haar mobieltje.  Haar hand trilde  als een  blad in de storm.  Hij  stak de  telefoon  in  zijn zak en gebaarde naar de trap.  ‘Jij eerst. En probeer maar  niets.’


  Ze  gehoorzaamde, de hele tijd jammerend. Maar ze gehoorzaamde.


  Haar slaapkamer was leuk ingericht, net  als de  twee overige  kamers – de  ene als slaapkamer, de andere als studeerkamer. Geen  spoor van  een echtgenoot.  Hij  zocht in de kasten naar pakken  en herenschoenen en vond  niets, afgezien  van vrouwenkleding. En schorten. Een  heleboel  schorten, die waren  vervaardigd van  dik plastic en waren versierd met een afbeelding  van  een hond achter het stuur van  een grote  bestelwagen.


   ‘Wat doe je voor de kost, Evelyn?’


  ‘Ik ben... ik ben dierentrimmer. Honden en katten.’


  ‘Wanneer ga  je naar  je werk?’ Hij  begreep  de angst die haar deed aarzelen.  Maar hij moest weg.  Maakt  niet  uit waarheen, maar hier  weg. ‘Wanneer, Evelyn?’  herhaalde hij en hij hief het geweer net  ver genoeg om  zijn vraag te benadrukken.


  Ze ademde  uit en  rechtte haar rug. ‘Om halfzeven.  Mijn  eerste afspraak is om acht  uur, maar ik moet Jimmy eerst nog afzetten bij de kinderopvang.’


  Halfzeven zou  kunnen werken. Aangenomen dat hij zich  tot die  tijd kon schuilhouden  voor  de huis-aan-huiszoektocht. ‘Dat regelen  we wel. Wat rij je?’


  Ze fronste  opnieuw haar voorhoofd. ‘E-e-een auto?’


  Hij  vocht om  zijn geduld  te bewaren en verloor. ‘Wat  voor sóórt  auto?’ snauwde hij  en ze dook ineen.  Mooi. Ik wil dat ze  bang  is voor me.


  ‘Een  Civic.’


   Dat zou niet werken. In  zo’n kleine  auto was  geen plek om zich te verstoppen.  Toen viel het kwartje.  Hij haalde  een  van de schorten uit  de  kast en  wees  naar het logo. ‘Zoom ’n Groom? Heb je een  bestelwagen voor het  trimmen van huisdieren?’


  Ze slikte moeizaam. ‘Ja.’


  ‘Is die hier?’


  ‘Op mijn oprijlaan.’


  ‘Ik  heb hier gisteravond geen auto van een trimsalon zien  staan.’ Hij was hier op weg naar het huis van Dani  Novak langs gekomen.


  ‘Het  is een gewone witte bestelwagen. Ik gebruik  magnetische  borden. Die haal  ik er ’s nachts  af.’


  ‘Waarom?’


   ‘Regels van  de  Vereniging van Huiseigenaren.’


  ‘Aha. Geen bedrijfswagens op de  oprijlaan.’ Hij  keek haar glimlachend aan en  zag  tot zijn  genoegen dat ze  ineenkromp.  ‘Je overtreedt de  regeltjes, Evelyn. Dat  vind  ik leuk.’


  Ze  deed  een stap achteruit. ‘Wat wil  je van me?’


   ‘Alleen maar  een lift. En  dat je de  agenten afpoeiert als  ze  hier aankloppen. Het  kan me  niet schelen  wat  je  tegen ze  zegt,  zolang je mij maar niet noemt en zorgt  dat ze  weggaan.’ Hij  zweeg even en keek haar lang en scherp  aan.  ‘Je gaat me helpen,  want als je me hier eenmaal vandaan hebt gebracht,  laat ik jou en je baby met rust.  Begrijp je dat?’


  Ze slikte opnieuw moeizaam en haar  blik ging naar de baby in Cade’s  armen. ‘Ja.’


   ‘Mooi. Haal nu de  verbandspullen die  je hebt.’


  Bridgetown, maandag 18 maart, 03.45 uur


   Diesel  voelde  zijn hele lichaam vibreren van de noodzaak om  uit de buurt van  de politie te komen  en naar Stone te gaan. Het hart  van zijn vriend was opgehouden te kloppen. Gewoon...  opgehouden. Diesel had al heel wat meegemaakt  in zijn leven, maar  hij wist niet  zeker of hij  ooit  zulke doodsangsten had uitgestaan  als toen  hij Dani hartstilstand en hartmassage hoorde zeggen. Stone zou  inmiddels al  wel in het ziekenhuis zijn  en  Diesel  stond op het  punt om  de  vragende politiemensen van  zich  af te schudden en  Dani en zichzelf  zo snel als zijn pick-up maar wilde naar de  spoedeisende hulp  te  brengen.


  De  aanblik van de Chevy Tahoe  die zijn oprit op kwam ontspande hem een fractie. Toen Adam uitstapte, dacht  Diesel  niet dat hij ooit zo blij  was geweest om een politieman te  zien.


  Adam  stapte  op hen  af  en trok zijn wenkbrauw op toen hij zag  dat Diesel zijn arm  om Dani had  geslagen. ‘Ik  ben blij dat er vanavond tenminste nog één ding goed is gegaan.’


   Diesel trok haar  dichter tegen  zich aan en liet  de chocoladegeur  van haar  haar  tot zich  doordringen. Ja. Dat was meer dan  goed gegaan.  Daar moest hij zich aan vastklampen.  ‘Hoe  gaat het met Stone?’


  ‘Wordt geopereerd,’  zei  Adam  snel,  maar toen aarzelde hij. ‘De jongens  zijn ongedeerd.’


   Dani verstijfde.  ‘Wat  is  er gebeurd?’


  Adam probeerde te glimlachen, maar  dat  leek geforceerd. ‘Er is gedoe  geweest bij je huis. Je gazon  voor heeft  nieuwe plaggen nodig,’ zei hij  luchtig, maar hij  zuchtte  toen Dani  noch Diesel ook maar een fractie  ontspande.  ‘King heeft het  huis  aangevallen. Probeerde brand te stichten met een molotovcocktail, en dat had slecht kunnen aflopen.  Hij gooide eerst een  kei zodat zijn  fles  verder in de woonkamer zou terechtkomen. De fles was  gevuld met een mengsel met teer zodat het zou blijven plakken aan het tapijt en de muren en alles wat  er verder nog door geraakt werd.’


  ‘Maar dat  werkte  niet,’ zei Dani op effen toon. Ze  keek op naar  Diesel.  ‘Onbreekbaar glas  in het hele  huis.’


   ‘Verstandig,’ zei Diesel. ‘Dus de  molotov stuiterde gewoon terug van het  raam?’


  Adam schudde zijn hoofd. ‘Nee, de kéí stuiterde terug van het raam. King gooide  de molotovcocktail  naar  Kate toen ze hem confronteerde.  Ze kan gelukkig heel goed springen. Ze heeft wat  brandwonden aan  haar handen, maar ze is voornamelijk  ongedeerd.  Decker  was de volgende  die hem  probeerde  te pakken  en King  gooide  een handgranaat naar  hem.’


   Dani snakte naar adem en sloeg  haar hand voor haar mond. ‘God.’


   Diesel keek bedenkelijk. ‘Zei  je nou granaat? Een echte ouderwetse  hándgranaat?’


  ‘Ik weet het.’  Adam schudde opnieuw zijn hoofd. ‘Maar, ja, dat is  precies wat ik zei. Decker zag het en  zijn legertraining nam  het over.  Hij  gooide zichzelf onder Deacons Subaru, maar  kreeg een  stuk metaal in  zijn dij – van Kings eigen  auto, die King heeft opgeblazen  in  plaats van Decker.  Heel bevredigend was dat Kate King op bijna  dezelfde plek heeft  getroffen als  waar Decker is  geraakt. Deacon heeft hem ook geraakt. Dus  King is gewond.’


  ‘En  in  hechtenis?’ vroeg Dani  somber.


   Adam keek gefrustreerd. ‘Nee. Die lul was tot de  tanden gewapend met pistolen en een  omgebouwde AR-15.’


  ‘Omgebouwd  tot volautomatisch?’  wilde Diesel weten.


   ‘Nou en of. Vuurde een kogelregen af op iedereen die bij hem in de buurt kwam.  Toen gooide hij nog een granaat die een  krater sloeg in de achtertuin  van  een van je  buren. Toen het stof was opgetrokken, was hij verdwenen.  Hij moet een van de huizen in de  buurt zijn binnengedrongen.  We  hebben  de wijk omsingeld en elke weg die  eruit leidt  afgezet. We zoeken  op dit  moment huis aan huis.’


  ‘De  jongens moeten zo bang zijn,’ zei Dani.


   ‘Deacon zegt dat  Joshua dacht dat de granaten vuurwerk waren,’ zei Adam. ‘Michael weet  wat er gaande  is, maar hij  weet zich te  beheersen. Hij vraagt wel de hele tijd naar jullie  twee.’


  ‘We  moeten naar ze  toe,’ zei Diesel.


   Dani’s blik schoot naar die van  hem. ‘Je  wilde naar  Stone.’


  ‘Stone  heeft op dit moment een heleboel mensen in het ziekenhuis,’ antwoordde  Diesel. ‘En hoe graag ik  daar  ook bij zou willen zijn, die jongens hebben ons nodig.’


   Adam fronste zijn wenkbrauwen. ‘Faith en Deacon  laten  ze niet alleen. Dat  weet je  toch, hè?’


  ‘Dat  weet ik.’ Diesel wist dat Deacon  en Faith die jongens met hun  leven  zouden beschermen. ‘Maar  Faith is familie van Stone.  Zij moet  in het ziekenhuis  zijn, al  was het maar voor Jeremy. Als jij  degene was die  in  het  ziekenhuis lag, dan zou  Dani  hetzelfde willen.’ Hij  wist dat Faith  net  zo  hecht was met haar neven,  Stone en Marcus, als Dani en Deacon met hun  neef  Adam. In  hun vriendenkring waren neven  en nichten eerder als broer  en zus. ‘Die jongens zijn wettelijk gezien Dani’s  verantwoordelijkheid. In moreel opzicht  zijn  ze mijn  verantwoordelijkheid. En Dani  is gewoon  van mij,  dus  waar zij gaat, ga ik.’


  ‘De groten  vallen altijd het hardst, weet je?’ Maar Adam  grijnsde,  duidelijk blij met de verandering.


   Dani negeerde hem en haar aandacht  was op Diesel gericht terwijl  er een lachje om haar mond speelde.  ‘Dank  je.’


  Diesel voelde zijn  eigen  mond als  vanzelf een glimlach vormen. ‘Graag gedaan.’


   Adam schraapte zijn keel om  hun aandacht weer  op te eisen. ‘Pak  een  tas  in,  Diesel. Ik ben vanavond  je chauffeur.’


   ‘Waar  gaan we  heen?’ vroeg  Dani.


  ‘Waar we altijd heen gaan,’  maakte Adam haar met een grijns duidelijk. ‘Je komt een treetje hoger, Dani.’


   Dat maakte Diesel meteen duidelijk waar ze naartoe gingen  – een  appartement  dat eigendom was van een vriend van Adam. De man was voortdurend in  het buitenland,  dus liet hij Adam het appartement gebruiken wanneer  dat maar nodig was. Het  was een penthouse van een exclusief appartementengebouw in Mount  Adams. Het appartement was luxueus en  het  uitzicht op de rivier fenomenaal.


   ‘Ik moet mijn laptop hebben,’ zei Diesel behoedzaam.


   Adam knikte kort. ‘Het netwerk is veilig. En privé.’


   Met  andere woorden: Doe  wat je moet  doen.  Diesel voelde trots bij de wetenschap dat hij  het vertrouwen van de  politieman had gewonnen.


  ‘Ik ben zo terug.’ Hij liet Dani  los en vertrouwde erop dat Adam  haar zou beschermen  tot hij terug  was.


   Cincinnati, maandag 18 maart, 04.15 uur


   Het was  geen  geweldig  plan, gaf Cade  toe, maar zijn tijd begon op te  raken. Hij had twee  dozen waarin ooit toiletpapier had gezeten  opengesneden  en die met tape zo aan elkaar  geplakt dat er één grote holle doos  was ontstaan die er nog steeds uitzag alsof het twee dozen naast elkaar  waren. Boven op  de lege doos had  hij  andere gestapeld waarvan de inhoud overeenkwam met  wat op de etiketten stond vermeld.


  ‘Het zal  krap zijn,  maar ik denk dat  junior en ik er wel  in  passen.’ Het  was niet waarschijnlijk dat  de politie binnen zou komen, maar  hij wilde op alles voorbereid zijn. Als de agenten  de garage zouden doorzoeken, was het enige wat  ze daar  aantroffen een kleine  Honda Civic en  een stapel dozen. Gelukkig  kocht Evelyn alles  groot in.


  ‘En als  Jimmy begint  te  huilen?’ vroeg Evelyn met  trillende stem.


  Cade wierp haar  zijn beste extra wrede glimlach toe,  de glimlach  die hij op zijn vader oefende  wanneer  het verpleeghuispersoneel niet keek.  ‘Laten we hopen dat hij dat  niet doet.’


   Evelyn sloot haar  ogen.  Ze stond te  zwaaien op haar  benen. Cade hoopte dat het kind stil zou blijven.  Tot nu toe had hij Cade het grootste  deel van de  tijd alleen  maar met grote  ogen geïnteresseerd liggen aankijken.  Zolang  hij een  flesje had of  een  speen,  was hij superbraaf en zijn mama heel aandachtig.  Ze had de baby  in feite  niet uit  het oog verloren, behalve die keer  dat ze zich had gehaast om  zijn flesje op te warmen.


    Het moet  toch fijn zijn als  iemand je je flesje brengt. Een fles drank  zou  een  geweldige troost betekenen, want Cade’s been deed píjn. Niet alsof hij doodging, maar het deed zeer  als de pest. Hij hoopte dat de FBI-agent  die door  de granaat  was getroffen nog veel meer pijn leed.


  En  rechercheur Stone  zou  ook niet meer klagen.  Die was nu allang dood.


   Cade verstijfde.  Tenzij hij dat niet was. ‘Kut,’ mopperde hij  hardop.


   ‘Wat?’ vroeg Evelyn.


  ‘Niks,’  gromde Cade.  Maar het was niet niks. Het was iets heel groots. Deacon Novak en  die twee FBI-mensen hadden het huis ontruimd.  Dat was waarom iedereen was weggegaan. En  dat was de  reden dat ze zo  stil  waren  geweest en niet tegen elkaar hadden gesproken.


    Ze hadden geweten  dat hij daar  was en  hen in de  gaten hield.


  En dan waren er nog  de honden.  Verdomme. Die klotehonden. Hij had er op dat moment niet bij stilgestaan, maar geen van hen  had een hond  bij zich gehad toen  ze Dani’s huis verlieten. Die zeven kuthonden waren stuk  voor stuk  nog steeds daarbinnen.


   Ze hadden hem niet  in zijn SUV  zien zitten en  hij had er andere  kentekenplaten  opgezet  zodat het voertuig niet te traceren was. De  enige manier waarop ze hadden kunnen weten dat  hij daar  was, was als Stella Brewer  het hun had verteld  –  en dat had ze  niet,  want die was  écht dood  – of als rechercheur Stone dat had gedaan.


  De man had  de hele tijd  geweten dat Cade hem naar het huis  in Bridgetown had gevolgd, want hij was  teruggekomen  om de  confrontatie met hem aan te gaan. Hij  moest  zich hebben gerealiseerd dat Cade achter Michael aan zat en dat de rest hebben verteld. Dat  was alleen  mogelijk als de  rechercheur het  op de een of andere manier had weten  te overleven en hen had gebeld. Hoe had  hij dat voor elkaar gekregen?  Cade had hem twee keer geraakt  én zijn telefoon  meegenomen.


  Op dit  moment kon het hem  niet schelen hoe ze erachter waren  gekomen.  Het enige wat hem wat kon schelen was het feit  dat ze hem erin hadden laten  lopen.


  Klootzakken.


   Hij besefte dat hij zijn  vuisten had gebald toen junior onrustig begon te  worden.  Hij haalde diep adem en  dwong zichzelf  te kalmeren. Om adem  te halen en na te  denken.


  Het deed  er  niet  toe dat de FBI het had geweten. Het enige wat ertoe deed  was dat hij weg  moest komen.


  De deurbel  ging. Het geluid klonk  hier  in  de garage gedempt. Showtime. Cade draaide zich naar Evelyn. ‘Je gaat naar de deur  en wat  ga  je de politie vertellen?’


  Ze likte haar lippen en er  flikkerde angst in haar ogen. ‘Dat hier  niemand is. Dat ik  naar mijn  werk  moet. En of  ze me  alsjeblieft langs de afzetting willen laten.’


   ‘En  als ze  vragen waar junior  is?’


   ‘Dan zeg ik  dat hij bij  mijn moeder is.’


  ‘En  waar ben ik?’


  ‘In de doos.’


   ‘Vertel me  nu eens wat er gebeurt als je iets zegt wat  de  politie  achterdochtig maakt?’


   ‘Dan  gaat mijn... kind...’ Ze  haperde.


  ‘Zég  het!’


   Ze sloot haar ogen. ‘Dood.’


  ‘Heel goed, Evelyn.  Ga nu.’


   Hij wuifde haar  in de richting  van de voordeur en verstopte zich achter de  lege dozen, voorzichtig, zodat de bovenlaag die hij zo zorgvuldig had gearrangeerd  niet  omviel. Hij liet  zich met  een grimas op de vloer zakken en gleed via de open achterkant in de lege doos. Junior  hield zich  rustig en Cade hield  zijn  adem in  in de hoop dat de  baby zou  blijven meewerken.


   Dit  stond hem  niet  aan. Het stond hem helemaal niet aan dat er geen uitweg was. Maar het kon werken. Hij  hoopte echt dat  het zou werken. Hij hoopte echt dat Evelyn goed kon acteren, want  hij  wilde  écht de baby niet doden.


  Maandag 18 maart, 06.20  uur


  Dani ijsbeerde door de  woonkamer van het schuiladres met zijn hoge ramen die wanneer de zon opkwam een fantastisch uitzicht  zouden bieden op  de rivier.  Dat  zou al snel gebeuren. Ze  was in het verleden al vaker op bezoek  geweest in dit luxueuze penthouse  om haar  vrienden te verzorgen die zich hier  hadden schuilgehouden. Met slechts één ingang en  een  privélift die nu vierentwintig uur per dag bewaakt werd door iemand van de  politie van Cincinnati, was de veiligheid eersteklas. En wat voorzieningen  betrof, het had alles wat een mens zich maar kon  wensen.


  Als je je dan  toch moest schuilhouden, kon het geen kwaad om dat hier  te doen.


    Maar de jongens  waren er nog  niet en ze werd met  de  minuut  ongeruster.


  ‘Dani, schat,  ontspan je,’ bromde Diesel  achter haar.


   Zijn grote  handen gingen  omhoog en bleven op haar schouders rusten.  Het voelde  alsof dat het enige was  wat  haar nog bijeenhield. ‘Dat kan ik  niet.  Waarom kost het Deacon zo veel tijd  om ze hier  te brengen?’


   ‘Hij is voorzichtig. Er zijn standaardprocedures voor het vervoer van  getuigen om ervoor  te zorgen dat ze niet worden  gevolgd. Dat heb  je me zelf verteld.’


  ‘Dat was vóór hij meer  dan twee uur te  laat was zonder ons te bellen.’


  Hij boog zich voorover om een  kus in haar hals te drukken. ‘Je was zo  kalm toen je bezig was Stone’s leven  te  redden. Wat  is er nu aan de hand?’


  Ze draaide zich om in zijn armen  en zuchtte toen  die  zich om  haar sloten en haar stevig vasthielden. ‘Ik denk dat het allemaal  eindelijk tot me doordringt. Scott King heeft geprobeerd mijn huis in brand te  steken. Stone ligt  op de intensive care, Decker had tweeëndertig  hechtingen  nodig  om de wonden  van de  scherven  te  dichten  omdat  King zijn eigen SUV heeft opgeblazen... En  de jongens zijn daar ergens  en  ik  weet niet waar.’


  Hij streelde haar haar. ‘Wil je  dat ik iets zeg  om je  gerust te stellen of dat ik  alleen maar luister  terwijl jij stoom  afblaast?’


  De onderdrukte lach  die  bij haar opborrelde had haar  niet moeten verrassen. De man was er heel goed in om haar aan  het lachen te maken wanneer alles er  zo  somber uitzag.  ‘Je hebt er zojuist voor  gezorgd dat  ik me beter voel.  Dank je.’


   ‘Graag gedaan. Je voelt je  misschien nog beter  als ik  je vertel dat Stone bij kennis is. Marcus heeft me een  berichtje gestuurd. Delores is  bij  hem  en hij  doet  chagrijnig tegen de verpleegkundigen.’


  ‘Goed zo. Niet dat hij de verpleegkundigen afsnauwt, uiteraard. Dat zou hij echt niet moeten doen. Verpleegkundigen  kunnen zijn  leven  comfortabel maken, maar ook  heel oncomfortabel.’


  ‘Dat  probeert Delores hem blijkbaar ook duidelijk te maken.’ Diesel zwaaide  hen zachtjes naar  voren en naar achteren, wiegde  haar  waar ze stonden.  ‘En Decker zei dat ik tegen je  moest zeggen  dat  zijn achterste in brand staat omdat hij daar de grootste  scherf heeft opgevangen,  maar  dat  hij “veel erger heeft meegemaakt”. Zijn woorden, niet  de mijne.’ Zijn vingers  kwamen in beweging en  begonnen haar gespannen rugspieren te masseren. ‘Ik  zou tegen je willen zeggen dat je moet  gaan slapen,  maar je luistert toch niet.’


  ‘Niet eerder  dan  wanneer ze hier zijn.’


  ‘Ze zijn hier,’ zei Adam vanaf zijn post  bij  de voordeur. ‘Ze komen  net de parkeergarage  in. Ze zijn met een minuut boven.’


  Het  was een  heel, heel lange minuut voor  de deur openging en Joshua binnenhuppelde, nog steeds gekleed in zijn Spider-Man-pyjama en zijn  nieuwe  hondenknuffel onder zijn arm. Hij  rende als een speer naar Dani,  sloeg zijn armen om haar heen en hield haar stevig vast.


   ‘We hebben een  avontuur beleefd,’ vertelde hij haar  ernstig  toen hij haar eindelijk had losgelaten.  ‘We gingen met  een busje zonder ramen nadat een ander  busje net had  gedaan alsof  ze  met  ons wegreden.’


   ‘Een afleidingsmanoeuvre,’ zei  Diesel.


  Joshua knikte. ‘Zo  noemde meneer  Deacon het ook. Toen  ging  ná  ons nog een  busje weg, dus het was een soort truc. In dat derde busje zaten  de honden. Die moesten naar het huis van Delores, want zij heeft ruimte  voor ze. Toen stapten we  over  in  weer een ander busje. De eerste was wit  en  de  tweede was...  wit.’ Er verschenen  rimpels in zijn voorhoofd. ‘En de derde ook.’ Zijn  zonnige  glimlach verscheen  opnieuw.  ‘En  mevrouw  Faith heeft ons  koekjes gegeven.’


  ‘Zo veel koekjes,’  kreunde Deacon, die het gesprek ten  behoeve van  Michael, die kalm naast  hem liep, weergaf in gebaren. Hawkeye kwam achter hen  aan,  nooit meer dan een snuitlengte van Michael verwijderd. ‘En ik maar  tegen Faith zeggen dat hij de hele  nacht wakker  zou  blijven  door alle suiker,  maar  ze zei dat dat  jouw probleem was, Dani.’


  Dani’s blik ontmoette die van  Michael  en  wat ze zag was pure uitputting. En angst. En misschien een beetje schuldgevoel. Faith had haar een berichtje gestuurd dat Michael  zichzelf  de schuld gaf van  de verwondingen van  Stone en Decker. Ze zouden dat schuldgevoel later moeten aanpakken. De  angst begreep ze, want die voelde  ze  zelf  ook. Maar aan de uitputting kon  ze meteen iets  doen.


  ‘Je ziet er  moe uit, Michael,’ gebaarde ze. ‘Ik heb een kamer voor je klaargemaakt. Ik zal je laten zien waar die is.  Al weet ik wel dat je op  de vloer  in Joshua’s kamer zult gaan slapen.’


    Michael  knikte alleen  maar.


  Diesel tilde  Joshua op en zwaaide hem  in het rond, wat  het jochie aan het  lachen maakte. ‘Ik denk dat je  die koekjes van  je  tanden moet gaan poetsen en daarna naar bed met jou.’


  ‘Lees je een  verhaaltje voor?’


   Diesel  keek naar Deacon. ‘Hebben we boeken  meegenomen?’


  ‘Ik wel.’  Michael dook  in zijn rugzak en haalde vijf  kinderboeken tevoorschijn.


  Joshua,  nog steeds  in Diesels armen,  boog zich voorover om de  boeken aan te  pakken.  ‘Deze!’


  Diesel  lachte  toen hij de titel  zag. ‘No, David! Dat  vind ik een leuk boek.’


  Dani  staarde hem  aan. ‘Heb jij No, David! gelezen?’


  ‘Natuurlijk.’ Diesel  zette Joshua goed op  zijn heup. ‘Soms als het slecht weer is of als  een van de ouders te  laat  is om  een kind op te halen, dan lezen we. Klopt,  hè,  Joshua?’


  Joshua grijnsde. ‘Klopt, Coach.’


   Dani nam  aan dat  Diesel  Joshua vanavond  zou  instoppen  en bij die  gedachte  liep er  een  rilling over  haar rug. Net  een  gezin.  Ze gaf de kleine jongen een  klopje op zijn rug  toen Diesel en hij  langskwamen.  ‘Slaap lekker,  schat.’


  ‘Welterusten,’ zei  Joshua. ‘Maar het  is al bijna  ochtend.’


  Dani gebaarde  Michael naar de kamer die van  hem zou zijn  en liet hem de aangrenzende badkamer zien. ‘Joshua en jij delen deze  badkamer.  In  allebei de kamers is een deur hierheen. Er is geen zwaailicht voor  de  rookmelder, maar  ik zal Coach Diesel vragen of hij die morgen kan installeren. Hij  is goed in zulke dingen.’


   Michael  knikte verdoofd en liet  de rugzak  van zijn schouders en op het bed glijden. ‘Ik ben moe.’ Hij aaide Hawkeye even  vermoeid. De hond zat  zo’n beetje op Michaels voeten en leunde met  zijn lichaam tegen  de  benen van  de tiener.


   ‘Dat zal wel.  Het  is een lange nacht geweest.’  Ze ging in de  stoel  naast  het bed zitten. ‘Heeft Deacon je verteld wat er  is gebeurd?’


   Michaels blik was gejaagd.  ‘Die mannen zijn gewond vanwege mij. Stone en Decker.  Ze liggen door mijn  schuld in  het ziekenhuis.’


  ‘Nee, schat. Ze zijn gewond geraakt omdat een  moordenaar vrijuit  probeert  te  gaan.’


  ‘En ik kan hem identificeren.’


   ‘Ja. Ik zal niet  tegen je  liegen. Je vormt  een  gevaar  voor deze moordenaar. Maar Decker deed zijn werk. En Stone was...’  Ze schudde haar hoofd. ‘Nou,  hij had hulp moeten vragen in  plaats van  in zijn eentje achter  deze vent  aan te gaan.  Hij had hulp moeten vragen op  het moment dat hij besefte dat hij  werd gevolgd. Ik  weet zeker dat zijn  vader, zijn broer, Delores  en  de rest hem  dat nu hij  weer  bij kennis is aan het verstand  zullen peuteren.’


  ‘Joshua weet nog steeds niet wat  er is gebeurd. Hij gelooft dat er alleen  maar  brand was en hij weet niets van de schutter.  We probeerden het leuk  voor hem te maken. Deacon en Faith waren echt heel aardig.’


    Dani glimlachte.  ‘Ze  zíjn  heel aardig.  En  het moet jullie gelukt zijn, want hij lijkt helemaal  niet bang.  Alleen maar opgefokt door de suiker.’


    Michaels lach was  flauw, maar hij  was er. ‘Ja, nou ja, ik denk dat Faith niet  meer goed wist hoe ze  hem bezig  moest houden nadat we hadden  rondgereden en  van  auto waren gewisseld. De  laatste keer  dat we  overstapten  is  ze  naar  het ziekenhuis gegaan en  zijn wij  hierheen gekomen.’


  ‘Jullie hebben het heel goed gedaan.  Jij vooral. Je  hebt je beter  gehouden dan we  van je hadden mogen  verwachten,  Michael. Ik ben trots op je.’


  Michael sloeg zijn ogen  neer, maar zijn wangen kleurden. Dani kwam overeind, nam  zijn gezicht in haar handen en draaide  dat omhoog zodat ze kon  gebaren. ‘Probeer  te  slapen. We hebben  bewaking buiten en niemand is hier ooit binnengedrongen.  Het  is net  een fort en te  hoog voor iemand om molotovcocktails  te gooien.  Je bent hier  veilig.  We zullen alles  bespreken zodra je wakker  bent en  we  eieren met spek hebben gehad.’


   Dat leverde de grijns op waar  ze op had gehoopt. ‘Spek maakt alles beter.’


   ‘Dat is echt zo.’ Ze  ging met haar hand over zijn haar. ‘Welterusten, schat. Er staan tandenborstels  in de  badkamer. En als je honger krijgt,  dan is  er eten in de  keuken. De  melk  in de koelkast is vers en er zijn cornflakes. Eet waar  je zin in hebt.’


  Ze wilde meer  zeggen. Ze  wilde hem duidelijk maken dat hij niet tijdelijk was, dat  ze zou knokken om  hem te houden. Maar  ze  was niet van plan  beloftes te  doen  die ze niet kon  houden, dus  draaide  ze de dimmer van het  bedlampje zo  laag mogelijk en liet hem alleen om te gaan slapen. Ze maakte in  gedachten een aantekening  dat  ze zo snel  mogelijk een nachtlampje voor hem  moest  regelen.


  Ze trof Deacon in  de keuken, waar hij met Adam  aan tafel zat. Beide mannen zagen  er  net  zo uitgeput uit als zij  zich voelde,  maar ze kon  Diesels brommende  stem horen en Joshua’s giechelende weergave van de  laatste zinnen van  No, David! en  dat  zorgde voor een glimlach.


  Deacons  mondhoeken gingen ook licht omhoog, maar net zo snel weer  omlaag, waardoor Dani  onmiddellijk gealarmeerd was.  ‘Wat is er aan de hand?’ wilde ze weten.


  ‘Laten we even wachten tot Diesel  klaar  is met het voorlezen.  Ik wil het geen twee keer hoeven vertellen.’ Hij  wees  naar een weekendtas  op de vloer naast zich. ‘Faith heeft  wat dingen ingepakt. Speelgoed  voor de jongens, schone kleren. Ze heeft  ook  kleren voor jou ingepakt en  al  je medicijnen.’


  ‘Dank je,’  zei Dani opgelucht. ‘Ik heb altijd voldoende voor  twee  dagen bij me, maar ik  vind het fijn dat ik weet dat ik  me geen zorgen hoef te maken.’


  Deacon klopte haar  op  de hand.  ‘En Michael  heeft  een  plastic zak vol knabbels meegenomen voor Hawkeye.  Hij wilde  niet  weggaan voor hij dat had  gedaan. Die  knul  is  dol op de hond.’


   ‘Ik zou zeggen dat dat wederzijds is,’ merkte  Adam op,  want Hawkeye had de volwassenen genegeerd en was niet  van Michaels zijde geweken. Hij wierp een  zijdelingse blik op Dani  waarin zijn  bezorgdheid  besloten lag. ‘Dat  gaat een heleboel pijn doen als hij die hond moet opgeven.’


    ‘Ik weet het,’ was het enige wat  ze kon antwoorden, maar  inwendig  versterkte  ze haar voornemen  om de  jongen zo  lang als  menselijkerwijs mogelijk was bij zich  te  houden.


  Ze bleven nog  een paar minuten in  stilte zitten tot Diesel zich  bij hen voegde. Hij  ging naast haar zitten en  voelde onmiddellijk de spanning rond  tafel. ‘Wat is er loos? Is  het Stone?’


  ‘Nee.’  Deacon  gebaarde dat ze  zachtjes moesten praten.  ‘Stone’s situatie is onveranderd.’


  ‘Hebben jullie King te pakken?’ fluisterde Diesel op  zijn hoede.


   ‘Nee,’ mompelde Deacon opnieuw.  ‘Ze  gaan nog steeds de deuren langs en controleren  elk  voertuig dat  de wijk verlaat.  Het gaat om Stella Brewer. Ze  is  dood.’


  Dani’s hart  sloeg even over. ‘Wat? Wanneer?’


   ‘Ergens gisteravond,’ zei Adam.


   Ze liet scherp haar adem  ontsnappen en  merkte dat het moeilijk was  om  weer in te  ademen.  Diesels grote hand lag op haar rug, draaide in kringetjes rond en hielp haar zo  woorden  te vinden.  ‘Ben ik... Worden wij  – Diesel  en ik  –  verdacht?’


  ‘Nee,’ zei Deacon.  ‘Jij bent de hele  avond in gezelschap  van politie en FBI geweest. Diesel, jij  was waarschijnlijk  bij Stone. We zullen hem later vragen dat  te bevestigen. Iemand is haar huis binnengekomen, we vermoeden met  een sleutel, of ze heeft  hem of haar binnengelaten. Geen sporen van braak. Ze is aangetroffen  met  een zakje heroïne, twee kogels in haar hoofd en  één in  haar hart.’


  ‘We  proberen  de herkomst van de heroïne te achterhalen,’ zei Adam. ‘Die is  van heel hoge  kwaliteit.’


  Diesel ging met zijn vrije  hand over  zijn  gezicht. ‘Scott King.’  Hij keek naar de twee rechercheurs. ‘Michael zei dat de man Brewers  auto naar hun garage terugbracht op de avond dat  Brewer is vermoord. Hij  moet  Brewers  sleutels hebben  gehouden.’


  Deacon  knikte. ‘Klinkt logisch. De  twee agenten die  haar huis in de gaten hielden hebben haar een uur geleden gevonden toen ze  gebruik wilden maken van  het toilet. Ze hadden de voor- en  achterkant in de  gaten  moeten houden, maar  ze zaten  in hun  politieauto en maakten elk halfuur een  ronde.’


  Dani dacht plotseling aan het  bezoek van Quincy Taylor. ‘Een van de mensen van Forensische  Opsporing is ook dood. Quincy dacht dat  de man  verantwoordelijk was voor het prijsgeven van de identiteit  van de visser van wie  King dacht  dat hij ooggetuige  was. Quincy heeft  King  op  de plaats delict gezien.’


  Diesel snakte even  naar adem.  ‘Was King wanhopig  genoeg om naar  de  plaats  delict  te gaan om informatie te krijgen? Geen wonder dat  hij achter Michael aan zit.  Hij  is losse eindjes  aan het wegwerken.  Zijn jullie iets wijzer geworden op  die raderboot?’


   Adam  en  Deacon schudden beiden het hoofd. ‘We hebben een gerechtelijk bevel gevraagd voor  hun personeelsdossiers,’ zei Adam, ‘maar hun  advocaat vecht dat  aan.  Maar  ik  heb van Scarlett gehoord dat jullie  twee  misschien een suggestie hebben  waar we zouden moeten beginnen met zoeken.  Iets over  een studente geneeskunde?’


  Diesel naast haar verstijfde  en Dani  gaf een kneepje in zijn  hand. ‘Jeremy heeft haar  gevonden,’  zei ze. ‘Ze heet Laurel Jo Masterson.’


  ‘LJM  Industries,’ zei  Diesel. ‘Jullie zouden Brewers financiën  moeten  bekijken.  Met name  de  overdracht van het  eigendom van  het huis. Dat is twee weken geleden gekocht  door LJM Industries.’


  ‘Laurel heeft  twee broers,’ zei Dani. ‘Eén is accountant en de andere politieman in Cleveland.’ Ze vertelde  hun over de vermissing  van Laurel en  dat haar broer beweerde  dat ze  niet was weggelopen, maar  dat Laurels kamergenote zei dat ze  ervandoor  was gegaan met  haar oudere  vriend.


  ‘Hoe  staat dit in  verband met Scott King?’ vroeg  Deacon.


  ‘Dat  weten we  nog niet,’ gaf Diesel toe.


  Het viel Dani op dat hij niet  vertelde dat  hij het  wachtwoord van  de e-mail  van Scott King  voor  het  netwerk van het casino had gevonden. Waarschijnlijk omdat hij op dat punt  nog  niets concreets  had om te delen.


  ‘Hebben jullie ons nog nodig?’ vroeg Dani.  ‘Ik moet  slapen.’ Ze had in de opwinding van de  nacht vergeten een van  haar pillen te nemen  en  had er uiteindelijk één uren te laat  ingenomen.  Het zou niets moeten  uitmaken  wat haar antivirusniveaus betrof, maar slaap missen was een  uitstekende manier om  zichzelf aan ziekte  bloot  te stellen.


  Ze mocht nu  niet ziek worden. Ze  had twee  kinderen die haar  nodig hadden.


  ‘Nee,’ zei Deacon tegen haar. ‘Ga slapen. Ik ga weer naar het  ziekenhuis om Faith en Jeremy gezelschap te houden.’


  ‘En  ik ga  naar huis,’ verkondigde Adam. ‘Meredith  stuurt me ongeveer  elk uur  een  bericht om te  vragen of alles goed is met me. Ik ga een paar uur slapen voor ik  al die plaatsen delict  weer onder handen ga nemen. Het CPD en  de FBI hebben  mensen opgetrommeld om de wacht te houden, zowel hier als  in het ziekenhuis, voor het geval King nog een poging waagt. Jullie  zijn gedekt.’


   Dani  stond op en trok aan Diesels  hand. ‘Kom mee. Ik val bijna staande  in slaap. En jij moet ook slapen,’  voegde ze eraan toe voor hij kon  zeggen dat hij  nog werk te doen had.


  Diesel liep  achter haar aan naar  de  grote  slaapkamer  en  ze negeerden allebei de veelbetekenende  blikken van haar broer en neef. Dani  deed  de deur dicht. ‘Je kunt de e-mail  van Scott  King doornemen wanneer  je  geslapen hebt.’ Hij deed zijn mond open  om  te  protesteren, dus zei  ze snel: ‘Bovendien slaap ik beter als  jij  bij me  bent.’ Ze ging op bed zitten en schopte haar  schoenen uit. ‘Alsjeblieft?’


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Maar niet meer dan een paar uurtjes. Zolang King  daar ergens rondloopt  is niemand  van jullie veilig.’


  Zonder verder nog iets te zeggen zochten  ze  hun  tandenborstels en verrichtten hun avondroutines. Dani  deed de tas open  die Faith  voor haar had ingepakt  en  koos met tegenzin een  ruimvallend T-shirt en een flanellen broek  om in te slapen, want wat ze eigenlijk wilde was de naakte huid van  Diesel tegen de hare voelen. Maar  zolang er  kinderen in  huis waren  die  hen gedurende de nacht  nodig konden hebben, was  het zaak  dat  ze wat omzichtiger waren.


   Ze kwam de badkamer  uit en bleef even staan om vol waardering naar Diesel te kijken, die met ontbloot bovenlijf in bed lag. Ze had zich heel  lang  afgevraagd hoe hij er onder die strakke T-shirts uitzag. Hij  had  haar voorstellingsvermogen  ruimschoots overtroffen.  De man  was serieus gevormd  en had een sixpack waar elke levende vrouw van zou gaan kwijlen.


  Hij  wierp haar een  veelbetekenende  grijns  toe en tilde de deken op. ‘Je wilde  slapen, dokter. Dus kom slapen.’


   ‘Gewoon... even kijken.’ Dani gleed onder  de  dekens  en slaakte  een  gelukkige zucht toen  hij zijn gespierde  armen  om haar heen sloeg. Ze legde haar hoofd op zijn  brede borst en  drukte haar goede oor tegen zijn kalm kloppende hart.


   Na een minuut hief ze  haar hoofd om zijn  kin te kussen. ‘Ik vind dit fijn,’ fluisterde ze.


  Hij haalde  met  een  glimlach om zijn mond diep adem en  zuchtte  tevreden. ‘Ik ook.’


  Maar hoe moe ze ook  was, haar hersenen  hielden  niet op met malen.  Ze ging met haar hand over zijn schedel  en de stoppeltjes kriebelden haar  huid. ‘Waarom scheer je je hoofd?’


  Hij  deed één oog open.  ‘Mijn haar begon uit te vallen nadat ik gewond was geraakt toen ik nog in  het leger zat. Niet alles, gewoon...  plukken.  Dus  toen  heb ik het maar afgeschoren. Hoezo?’


  ‘Gewoon nieuwsgierig.’ Ze  wreef over zijn schedel. ‘Je hebt nu  geen kale plekken.’


  Nu had hij allebei zijn ogen open. ‘Wil  je dat  ik het laat groeien?’


  ‘Alleen als jij dat wil.’ Ze trok haar wenkbrauwen  op.  ‘Een kaal  hoofd geeft je een sexy, stoere uitstraling,  maar ik  wed dat je mooi  haar hebt.’


  Hij snoof. ‘Nee.  Gewoon  bruin. Niet  zoals dat van jou.’ Hij stopte  de witte lok achter haar oor. ‘Dat van  jou is  uniek. Maar  ik vraag  me  wel  af waarom dat van Deacon helemaal  wit is geworden en  dat van  jou niet.’


   Nu  was het haar beurt om  te snuiven. ‘Dat  werd het wel.  Maar jij gaat heel  discreet zijn  en  niet merken  dat ik elke paar weken  naar de kapper ga om het zwarte deel...  te  zwarten.  Die  witte lokken  vormen het enige authentieke deel  van mijn  haar.’


  Hij lachte zachtjes.  ‘Toch vind  ik het leuk. Ik zal heel discreet  zijn.’  Hij ging met zijn vingertoppen over  haar  lippen.  ‘Wat zit je  echt dwars, Dani? Ik  geloof niet dat het ons haar is  dat je uit je slaap houdt.’


  Ze legde haar voorhoofd even tegen  zijn kin voor ze  weer opkeek en hem  recht in de ogen keek. ‘Ik heb Michael nooit  verteld  dat  zijn  moeder  dreigde het voogdijschap over  Joshua aan te vechten.  Nu moet  ik  hem vertellen  dat ze dood is.’


   Hij vlocht zijn vingers in haar  haar en  trok  haar  omlaag  zodat ze hem kon kussen. ‘We zullen het hem samen  vertellen. Ga nu maar slapen.’


  Ze  lag lange tijd in het duister naar  het gestage  kloppen van zijn hart  te luisteren. Tot  zijn  ademhaling regelmatig werd en  zijn lichte gesnurk  zachtjes  in haar oor rommelde.


  Ze  drukte een kus op  zijn  hart.  Nu kon ze slapen.
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  Cincinnati, maandag 18 maart, 07.45 uur


  ‘Ik heb er begrip voor dat u alles  en iedereen doorzoekt,’ zei  Evelyn en de toon  die ze tegen de  agent gebruikte bevatte een spoor  van wanhoop waarvan Cade dacht  dat de politieman het  zou  toeschrijven aan het feit dat ze te laat was voor haar eerste afspraak. Tot  dusver had ze  zich  uitstekend gedragen.  ‘Maar  de politie heeft  mijn huis  en mijn bestelwagen al  doorzocht. U kunt ze bellen  om dat te verifiëren.’


   ‘Ik begrijp het.’ De agent deed  een  beetje neerbuigend. ‘En  ik weet  zeker dat uw eerste afspraak  het ook zal begrijpen. Er is een klopjacht  gaande.  Dat is even iets belangrijker.’


   Ja.  Cade was  zich ervan bewust. Hij  had  zich met junior  in de garage verstopt terwijl de  politie het huis van  Evelyn grondig had doorzocht. Ze  hadden zelfs in de dozen gekeken die Cade op de doos waarin junior en  hij  zich verborgen had gestapeld.


   Net op het moment  dat Cade ervan overtuigd was dat hij zou worden  gevonden, was de  agent weggegaan  nadat  hij Evelyn had  bedankt voor haar medewerking.


  Nu stonden ze  in een  lange rij auto’s  die aan de rand van  Dani  Novaks wijk  voor de  wegafzetting stonden te wachten om te worden doorzocht. Wat ontsnappingsvoertuigen  betrof was de bestelauto van  de  hondentrimster in bepaalde opzichten ideaal.  De  raampjes achterin  waren klein en  zaten dicht tegen het dak, meer bedoeld voor ventilatie dan voor het uitzicht,  en  er was een redelijke plek om zich te verstoppen – voor een tengere vrouw.  Voor  Cade wat  minder.


  Hij had zich  niettemin  met junior in het  hondenbad geperst. Gelukkig  had Evelyn  klanten met grote honden en had ze het  grootste model  aangeschaft. Het  had  een  ‘bodemverhoging’, een beetje als een valse bodem die de badkuip  ook geschikt maakte om te  gebruiken voor kleinere honden. Cade zat onder die  verhoging verstopt.


  Gelukkig hield Evelyn haar spullen schoon. Er hing een sterke geur van hondenshampoo en ontsmettingsmiddel,  maar  dat  was niet  echt onaangenaam. En als  hij  hierdoor  aan  het  sleepnet kon ontsnappen,  dan zou hij met liefde  in de hondenpoep hebben gezeten.


   Maar  hij was blij  dat dat niet  nodig was, want zijn been stond in brand.  De  FBI-kogels  hadden  niet veel  schade aangericht, maar  Cade was bang  dat de wonden zouden  gaan ontsteken. Hij had antibiotica in het  huis van de oude  pedo. Hij moest  het  zien vol te houden tot hij daar was.


  ‘Uiteraard,’ zei Evelyn tegen  de  agent. ‘Ik zal  het achterportier voor  u openmaken.’


  Wel  verdomme. Cade verstevigde  zijn  greep op het geweer.  Als  die bodemverhoger  werd opgetild, zou hij  beginnen te schieten. De  hemel mocht  iedereen bijstaan  die  in  de  weg stond.


  Het  achterportier  piepte toen Evelyn het  openmaakte.


    ‘Dit ziet er  heel aardig  uit,’ zei de  politieman. ‘Heel schoon.’


  ‘Dank u,’ zei Evelyn  en  het  klonk alsof ze met opeengeklemde kaken sprak.


   Net buiten klonken  zware voetstappen en Cade kon  horen  dat  de portieren werden geopend en weer dichtgingen. Hij hield zijn adem  in en verstijfde  toen  junior een ontevreden geluidje  maakte.  Geen gehuil. Maar hij  was niet stil. Nog heel  even, junior.


   ‘Oké, mevrouw,’ zei de agent. ‘Zo  te zien  is alles  in orde. ‘Sorry voor de overlast.’


   ‘Dat  geeft niet,’ zei Evelyn met trillende stem. ‘Ik hoop dat jullie hem te pakken krijgen.’


    De portieren gingen dicht  en  Cade  liet eindelijk de adem die  hij had ingehouden ontsnappen. Ze waren vrij. Hij  wachtte tot de bestelwagen een redelijke snelheid had bereikt voor hij de valse  bodem voorzichtig opzijschoof.


  Hij slaakte opnieuw  een  zucht.  Hij was alleen achterin. Geen  politie.


  Yes.


  Hij  opende een  van de grotere laden en trof daar stapels handdoeken aan. Hij zette junior op de handdoeken en  gaf  hem een klopje op zijn hoofd. Hij was zo  blij dat  het kind niet had gehuild en  hij hem  niet had  hoeven  te verstikken. Dat zou  waardeloos  zijn geweest.


  Hij schoof  voorzichtig  het raampje in de zijkant open  en herkende  in één oogopslag waar ze waren. Hij had Evelyn  opgedragen naar een  afgelegen  gebied  in het Mount Airy  Forest  te rijden zodra ze door de  wegversperring waren. Ze zou  hem  afzetten en dan zou hij haar laten gaan.


   Maar dat was natuurlijk niet  precies de manier  waarop alles zou verlopen. Hij legde ter  voorbereiding een paar  nylon hondenriemen klaar en sneed  een paar handdoeken in repen. Vervolgens  wachtte hij  en  keek  nog  zo’n dertig minuten naar het  voorbijtrekkende landschap  tot de  bestelwagen vaart minderde en  Evelyn de auto aan de kant  zette. Ze had zijn instructies keurig opgevolgd.


   Ze  deed het  achterportier  open en keek rond op  zoek naar junior.


  ‘Hij zit hier,’ zei Cade. ‘Geen probleem.  Het  is  een  goed joch.’


   Hij wachtte tot ze achterin sprong  en zich  naar  de  baby haastte voor hij haar vastgreep en een  van de kapotgesneden handdoeken in haar mond propte.  Hij bond haar met de  hondenriemen  snel  aan handen  en voeten  en liet haar  op de vloer van het  busje zakken. Hij legde junior naast haar.


  ‘We moeten  nog een  stukje verder en het is  belangrijk  voor me dat je  niet ziet waar  ik uitstap,’  zei hij. ‘Ik wil niet dat  je de politie waarschuwt  op het moment  dat je wegrijdt.’


  De blik vol machteloze woede in Evelyns ogen maakte hem  duidelijk dat dat precies was  wat ze van  plan was geweest. Toen zag hij niets  meer van haar ogen, omdat hij de rest van een van de handdoeken als blinddoek gebruikte.


  ‘Blijf zitten.  Je komt snel vrij.’ Hij  stapte uit en  smeet de achterportieren dicht. ‘En  ík ben nu vrij.’ Hij moest een manier zien te bedenken om dat  zo  te houden.  Maar eerst moest hij een veilige plek vinden  om  zich  te herpakken, want  zijn been klopte. Hij moest  de  wonden fatsoenlijk schoonmaken zonder zo’n verrekte baby in zijn armen te houden.  Als ze eenmaal genezen waren, zou hij in  staat zijn te ontsnappen. Als  hij  vluchtte, moest hij ook  in staat zijn om  echt te rénnen.


  Hij moest ook een manier bedenken  om zijn  uiterlijk te veranderen,  want  er bestond geen schijn van  kans dat  hij nog aan een veroordeling kon  ontkomen als hij gepakt werd.


   Eén ding was zeker – hij kon niet bij Michael Rowland  komen. Ze moesten die knul inmiddels al in een safehouse tien kilometer  onder de grond hebben  gestopt.


    Maandag 18 maart,  08.30  uur


  Grant  Masterson roosterde een bagel en zette koffie met  Wesley’s  futuristische koffiezetapparaat. De bagel was het enige voedsel  in  de koelkast dat  niet voorbij de uiterste datum was.  Hij had de  dag ervoor een maaltijd laten bezorgen.  Als hij  nog langer wilde blijven,  moest  hij  voedsel  inslaan.


  Al  kauwend op zijn droge bagel opende  hij  een  nieuw venster op zijn laptop voor  het plaatselijke nieuws.  Hij wilde weten wat er de  avond ervoor was gebeurd tijdens de inval in  het casino. Hij wilde zien of Richard Fischer of Scott King werd genoemd. Of Wesley’s alter ego Blake Emerson.


   Op het moment dat de nieuwspagina verscheen,  stikte hij bijna in zijn bagel.


  ‘Wel verdomme,’ hijgde hij toen hij  weer kon ademhalen. Daar,  op  de voorpagina, stond een foto  van de Lady of  the River met de kop ZOEKTOCHT NAAR RIVIERMOORDENAAR ZONDER RESULTAAT.


  ‘Riviermoordenaar?  Wat  krijgen  we verdomme  nou?’ Grant liet  zijn ogen over het artikel gaan  en  was blij dat hij geen nieuwe hap had genomen, want  de  verdachte  was niemand minder dan Scott King,  het hoofd Beveiliging voor  wie hij naar het casino was  gegaan.


  ‘Casino-eigenaar Richard  Fischer  heeft niet gereageerd  op  verzoeken  om commentaar,’ las hij  hardop.  Omdat hij daar niet is, dacht Grant.  Hij is de stad  uit. Of hij verstopt  zich in dat mausoleum dat  hij een  villa noemt.


  Hij klikte op de link naar het verhaal over de riviermoordenaar en zakte ineen op zijn stoel. Er waren zaterdag zeven verminkte lijken uit de  rivier gevist. Hij las snel verder tot  hij bij  het deel kwam waar  hij  naar op zoek was.


  ‘Een jongen van veertien is ondervraagd naar aanleiding  van de dood van het eerste slachtoffer  dat is  geïdentificeerd, de  heer  John  Brewer. Maar een latere  ooggetuigenverklaring heeft  de  plaatselijke  justitie op  het spoor gezet van deze man – Scott  King. Bezoekers  van  de raderboot hebben verklaard  dat  John  Brewer een regelmatige  bezoeker was van het casino aan boord van de Lady of  the  River, waar Scott  King  de leiding heeft over de beveiliging.’


  Grant bestudeerde de tekening van King en moest een huivering onderdrukken. Hij was heel blij dat  hij de man de avond ervoor niet had  ontmoet. Hij maakte een gemene indruk.


  Hij keerde terug naar het artikel en las  verder. Fronste toen zijn voorhoofd. De eerste van  de  geïdentificeerde slachtoffers, John Brewer, was  voor  het  laatst  gezien  op vrijdag een  week geleden.


   Dat  was  dezelfde dag dat Wesley’s  partner  bij de politie van Cleveland, Tracy Simon,  Wes voor het laatst  had gezien  en sindsdien had  ze niets meer  van hem vernomen.  Zijn  broer  was naar datzelfde casino gegaan  en had daar deelgenomen aan  een of  ander geheim  spelletje. Er liep een rilling  van angst over Grants  rug  en nu huiverde hij echt  terwijl zijn maag omdraaide. Hij duwde de half  opgegeten bagel van zich  af. Zijn eetlust was plotseling verdwenen.


  Zeven verminkte  lichamen, dacht  hij verdoofd. Hij had zijn mobieltje in zijn hand,  klaar  om  de politie te bellen, voor hij goed en  wel  besefte wat hij van plan  was.  Was een van die  lichamen dat van  zijn broer?


   Wacht. Hij legde zijn telefoon neer en duwde die van zich af, net zoals hij  met de bagel  had  gedaan. Als Wes nog leefde, dan zou Grant  de politie attent op hem maken.


  ‘En  als  hij  dood is?’  vroeg hij zich hardop  fluisterend  af. Toen  schudde  hij heftig  zijn hoofd.


  Hij trok voorbarige conclusies. Er was geen enkel bewijs dat zijn broer dood was. Er  was geen enkele  aanwijzing dat Wes  die John  Brewer had gekend. Het kon allemaal  één grote samenloop  van omstandigheden zijn.


    Maar als je  een verband vindt?  Als  Wesley John Brewer wel degelijk  kende?


  Dan stap ik naar de politie. Dan zal ik hun  vragen  of een van de gevonden lichamen  dat van  Wes  is.


   In de hoop  iets in het nieuws  te vinden wat de  angst die hem langzaam  verstikte zou  verlichten klikte Grant terug naar de  beginpagina. En  bleef met open mond staren.  Het blijft  maar  komen. Want wat  hem  van  het  scherm aanstaarde was een foto  van de man die hij de avond ervoor  het casino  had zien verlaten – degene die had beweerd  dat hij van de politie  was, maar  dat  niet  was.  Degene  die hem vaag bekend was voorgekomen.


   Nu  begreep  Grant waarom.


  BEKROONDE FOTOJOURNALIST  ZWAAR GEWOND. Grant scrolde langzaam door  het artikel  en  zijn angst  nam  toe naarmate hij  verder las.


  



   Stone O’Bannion heeft gisteravond meerdere  schotwonden opgelopen terwijl  hij zich  op het  terrein van zijn  vriend en collega Elvis  Kennedy bevond. Artsen van Mercy West hebben verklaard dat meneer  O’Bannion zich  in kritieke, maar stabiele  toestand bevindt. Zijn familie  heeft gevraagd hun  privacy  te respecteren.


   Zowel meneer Kennedy als meneer O’Bannion  is in dienst van de Ledger  in  Cincinnati. Daar was niemand  beschikbaar voor commentaar, maar een persoon die op de hoogte  is van de  zaak heeft verklaard dat de schutter  Scott King  was,  de man  die verdacht wordt  van de riviermoorden en  van de moord  op  kinderarts George Garrett, de sportvisser die zaterdagmorgen  vroeg de lichamen heeft aangetroffen aan de oever  van de  Ohio,  en Charlie Akers,  een lid van  het forensisch  team dat ter plaatse  onderzoek deed.


   Er wordt aangenomen dat Scott  King nadat  hij meneer O’Bannion had neergeschoten verder  is getrokken naar het huis van dokter Dani Novak, het hoofd van de Meadow Free Clinic. Volgens getuigen  heeft er een heftig vuurgevecht  plaatsgevonden tussen de  verdachte en de politie. Een  FBI-agent  is gewond  geraakt, maar verkeert nu in  stabiele toestand. Betrokkenen bij het  onderzoek vermoeden  dat Michael Rowland het  doelwit van de  aanval was, de  jongeman die  zaterdagmiddag is gezien in het gezelschap van dokter Novak. Michael  werd aanvankelijk  verdacht van de moord  op zijn stiefvader John  Brewer, maar  de politie  denkt  nu dat  Scott King de moordenaar  van  Brewer  was.


  



   Grant fronste zijn voorhoofd. Dit was allemaal heel verontrustend, maar niets ervan stond in direct verband met Wesley.  Behalve dat Wesley via Richard  Fischer en de  Lady of  the River wel in verband stond  met Scott King.


   Hij keek  rond in  het appartement terwijl hij  zijn  gedachten op  een rijtje probeerde te krijgen. Alles wat  hij tot dusver te weten was  gekomen was  via voorwerpen  die Wesley had achtergelaten, en hij kon niet anders  dan vermoeden dat zijn broer had gewíld dat hij ze vond. Waarom zou  hij anders een kluiscombinatie hebben gekozen die Grant gemakkelijk kon raden?


   Misschien was er nog  meer.  Een dossier. Een boek. Iéts. Hij  dronk zijn koffie op.  Hij  moest zoeken.


   Maandag  18  maart,  12.10 uur


  Michael  werd met een schok  wakker. Hij was alleen. Nou, niet helemaal alleen. Hawkeye  lag naast  hem en gebruikte Michaels achterste als kussen. Hij  stak  zijn hand  naar achteren  om de hond even achter de oren te  krabben. Hij  ging zitten en raakte even in paniek  toen hij zag dat Joshua’s bed  weer  leeg  was.


  Maar toen rook hij eten. Het  kostte hem een paar tellen voor hij besefte  dat hij niet in  het huis  van dokter Dani was.


   Schuiladres. Ze  hadden hen overgebracht naar een of  ander chic  appartement op de bovenste verdieping van  een  gebouw  en Michael  had geen  flauw idee waar ze waren.  Hij had ook  zijn telefoon moeten inleveren. Deacon  had  uitgelegd dat die gebruikt kon worden om hen te lokaliseren en beloofd dat hij hem de volgende dag een  wegwerptelefoon  zou bezorgen.


   We zullen zien. Tot  dusver was iedereen uit  het groepje van Coach en dokter Dani  eerlijk tegen hen geweest.  Michael hoopte dat dat zo zou blijven. Omwille van Joshua.


  Ik kan voor mezelf zorgen.


   Met Hawkeye in zijn kielzog liep hij naar  de  keuken, waar  een man in  een zwart pak  bij het fornuis  in een pan tosti’s stond te bakken.  Joshua zat al aan tafel met  een tosti op zijn bord, in vierkantjes gesneden zoals hij graag had.


  ‘Goeiemorgen,’  zei  Joshua in gebarentaal.  ‘Het is eigenlijk al middag. We  hebben  heel lang geslapen.’


   Michael knikte.  Hij was nog steeds  een beetje suf. Hij wees naar de man  bij het fornuis. ‘Wie  is dat?’


  Joshua fronste zijn voorhoofd terwijl  hij  zich concentreerde  om de naam van de  man te spellen.  ‘Troy.’ Hij knikte even, ingenomen met  zichzelf,  en  dat  zorgde bij Michael voor een glimlach. ‘Hij is van de FBI, net  als meneer Deacon en  meneer  Decker. Hij  maakt lekkere tosti’s.’


   Op dat  moment  draaide Troy zich om met de pan in  zijn hand. Hij wees naar Michael, toen naar de pan en trok zijn  wenkbrauwen op.


    Michael knikte. ‘Graag,’ zei hij hardop en hij  ging zitten.


    Troy  bracht  hem een tosti op  een bord. Hij had hem in vieren gesneden, net als die van Joshua.  Het was al  heel lang  geleden  dat iemand zijn tosti  voor  hem in vieren had gesneden.


  ‘Dank u,’ gebaarde hij en  Joshua zei  het hardop.


  Troy glimlachte  en  gebaarde:  ‘Graag gedaan.’


  ‘Dat heb  ik  hem geleerd,’  zei Joshua en hij  grijnsde zo  breed  dat de kaas tussen  zijn tanden  door kwam.


   ‘Mond dicht,’ gebaarde Michael vriendelijk en hij  gaf Joshua  een tikje op  zijn neus.  ‘Gekkie.’


  Troy pakte een blocnote en pen en schreef: Sorry, ik ben niet goed  in gebarentaal. Coach en  dokter Dani slapen nog.


  Michael knikte  en nam de pen van hem  over. Hoe gaat het met Stone en Decker?


  Troy  glimlachte  en schreef Goed  naast  Deckers naam  en  Wakker en chagrijnig als  altijd  naast die van Stone.


  Mooi. Er viel een last van Michaels schouders.


   Troy schreef nog iets op de  blocnote en schoof die  naar Michael.  Niet jouw schuld.


   Michael schudde ontkennend zijn hoofd, maar  was toch  dankbaar voor  het feit dat de agent hem een beter  gevoel probeerde te geven. Dank  u.


  Joshua  keek achter Michael. ‘Coach!’


  Michael  keek om  en  zag Coach de deuropening vullen met zijn  grote lichaam. Ik wil later  ook zo groot worden. Dan kon niemand  hem nog iets doen.  Niemand.


   ‘Ik  ruik eten.’ Coach  woelde even liefkozend door Joshua’s haar.  ‘Is het  lekker?’


  Joshua knikte. ‘Meneer Troy kan  goed koken.’


  Troy vertrok zijn  gezicht.  ‘Niet echt, maar ik ben het aan het leren.’


  ‘U hebt de koekjes  gebakken,’ bracht  Michael hem in herinnering.  ‘Dat  heeft Faith  verteld. Ze waren  lekker.’


   Troy’s  ogen werden groot toen  Joshua de gebaren omzette in woorden.  ‘“Waren”?  Zijn ze op?’


  Michael haalde zijn schouders op.  ‘Niet allemaal. De meeste.’


   ‘Maar ik heb er een stuk of dertig gebakken.’


  ‘Het  was een  zware nacht,’  zei Coach, die  zelf  de gebaren maakte.


   Troy knikte begrijpend.  ‘Ja,  dat geloof ik  ook.’


   ‘Wat gaan we vandaag doen?’ vroeg Joshua.


  ‘Niet  veel,’ maakte  Coach hem duidelijk. ‘Jullie zitten  hier een tijdje vast,  vrees ik.’


    ‘Omdat het huis van dokter Dani in brand is gevlogen,’  zei Michael.


  Joshua haalde zijn neus op. ‘Van het  vuurwerk.  Ik weet het. Ik heb het geroken. Maar meneer Deacon heeft  het geblust.  Hij is net een superheld.’


  Coach lachte. ‘Niet tegen hem zeggen. Dan gaat hij  naast zijn schoenen  lopen.’


  Troy wees naar zijn bord. ‘Eet,’ gebaarde hij onhandig en hij huiverde dramatisch.


  ‘Hij bedoelt dat het  koud wordt,’ gebaarde Joshua.


  Michael grinnikte.  ‘Dat had ik begrepen.’ Terwijl hij begon te eten, veranderde de uitdrukking  op het gezicht van Coach. Er verscheen  die zachte blik die hij telkens  kreeg wanneer dokter Dani in  de buurt kwam. En jawel,  Michael rook  de chocola een paar seconden voor Dani op de  stoel naast hem  ging zitten.


   Coach en  zij  keken elkaar  even  aan, maar  het was geen  gelukkige blik die ze wisselden.  Michael duwde  zijn  bord van zich af.  Hadden ze  ruzie gehad? Gingen ze  uit  elkaar? Waren  ze eigenlijk wel bij  elkaar?


  Maar Coach stak  zijn hand uit en dokter Dani  pakte  die en kneep hard. Troy leek te weten wat  er aan de hand was, want hij verexcuseerde zich en ging de kamer  uit.


   Coach stak zijn arm uit naar Joshua, die ook de veranderde stemming voelde. Joshua’s  zonnige glimlach verdween terwijl  hij bij Coach op  schoot kroop.


   Dokter  Dani ging rechtop zitten en kneep nog eens in de hand van Coach  voor ze naar Michael  begon te  gebaren. ‘Ik heb  nieuws voor jullie allebei. Het gaat over jullie moeder.’


  Michael deinsde achteruit en  drukte  zijn rug tegen zijn  stoel.  ‘Is ze uit  de gevangenis?  Komt ze...’  Hij moest worstelen  om adem te krijgen. ‘Komt ze  Joshua halen?’


   Dokter  Dani schudde  haar hoofd. ‘Ik...’ Ze keek hulpeloos naar Coach en toen weer naar  Michael.  ‘Ze  is dood.’


   Michael  keek verward.  ‘Wat?’  Hij begreep het niet. En tegelijkertijd  begreep hij het wel.


   Joshua  was wit weggetrokken en  hij zat te beven in de armen van Coach. Joshua begreep het, dacht Michael  en  hij wilde bij God dat  dat niet zo  was.


   ‘Kwam het door de drugs?’ vroeg  Michael, die zich  plotseling heel kalm voelde. En koud.


  Dani  schudde opnieuw haar hoofd. ‘Nee, schat. Ze is  vermoord. Iemand is bij haar binnengedrongen en heeft haar  vermoord.’


   Michaels  mond viel open.  O god.  ‘Hij.  Scott King.’


    Dani knikte. ‘Dat denken ze wel.’ Ze richtte haar aandacht op  Joshua. ‘Het spijt me zo, schat,’  gebaarde ze.  Haar handen  trilden en haar  lippen  bewogen  nauwelijks.


   Mij niet.  Michael trok zijn  bord naar zich toe en pakte een  stuk van  de  tosti. Hij nam een hap  zonder  de kaas  echt te proeven. Maar hij had honger  en voor het eerst in een  eeuwigheid kreeg hij  eten  van iemand  anders dan de dames in de schoolkantine.


   Hij was  van plan te eten wat hij kon  en wanneer hij kon, want wie kon zeggen hoelang Dani  hen  zou houden.


  Joshua  begon te huilen.  ‘Wat  gaat er  nu met ons  gebeuren,  Michael?’


   Michael legde de tosti  weg. Zijn maag  draaide opnieuw om, maar nu om een heel andere reden. Hawkeye  legde zijn kop op  Michaels knie en  hij aaide de  hond een paar keer voor  hij antwoord  gaf.  ‘Ik bedenk  wel  iets. Ik heb toch altijd voor je  gezorgd, of niet?’


  Joshua  knikte onzeker.  ‘Maar waar  moeten we  wonen? Dokter Dani is maar  tijdelijk. Dat heb je  zelf  gezegd.’


   Dani sloot haar ogen. Kneep haar lippen op  elkaar.  Er  biggelde een traan  over  haar wang. Ze keek naar  Coach en mompelde  iets wat Michael niet  kon begrijpen.


  Coach veegde  de traan weg. ‘Wat je  maar wil,’  zei  hij hardop zonder te  gebaren, maar  Michael was goed genoeg in liplezen om  het te begrijpen. Joshua  maakte geen gebaren meer, maar had  zijn  gezicht tegen de borst van Coach gedrukt en zat te  huilen  alsof zijn hart zou breken.


   Hij is verdomme pas vijf. Stella was een vreselijke moeder geweest, maar Joshua  hield toch  van  haar.


  Dani draaide haar lichaam zo dat Michael haar handen kon  zien, maar  Joshua  niet,  zelfs niet als hij had gekeken. Coach had beide armen om hem  heen geslagen en zat  hem  te wiegen en  in zijn  oor te fluisteren. Michael kon niet begrijpen wat hij zei, maar Joshua moest  dat wel hebben  gedaan,  want  zijn magere armpjes kwamen omhoog en sloegen om de nek van Coach.  Coach  hield hem in zijn armen als  het kind dat hij was  en keek Michael  aan met  zo’n trieste blik  in  zijn ogen dat Michael zelf ook  bijna begon te huilen.


    Maar hij zou  niet huilen. Hij had genoeg  gehuild vanwege Stella en John Brewer.  Want ze  hadden hem  pijn gedaan. Nu  waren ze allebei dood  en dat speet hem niets.  Maar hij was wel bang. Want hoe  dapper hij ook had gezegd dat hij  voor Joshua zou zorgen, hij  kende de  verhalen over pleeghuizen.  Hij  wist dat ze van elkaar gescheiden  zouden worden.


   Hij  zou met Joshua weglopen voor hij dat liet gebeuren.


   Michael schrok  toen Dani  een  hand op zijn arm  legde.  ‘Hé,’  gebaarde ze zonder  haar stem te gebruiken.  ‘Ik  ga  dit niet aan Joshua  vertellen  omdat hij  nog zo  jong  is. Maar  jij bent oud genoeg  om het systeem te begrijpen. Je begrijpt wat misschien wel of misschien  niet gebeurt en wat ik wel en  wat ik niet mag  doen. Ik  ga mijn  uiterste best doen om jullie permanente  pleegouder te worden. Ik wil  niet dat jullie ergens anders  naartoe worden gestuurd.’


  Michael staarde  haar aan en zijn  hart ging als een bezetene tekeer. ‘Kan dat?’  vroeg  hij.


  ‘Het is mogelijk.’  Ze  hield  haar hoofd  schuin. ‘Waarschijnlijk  zelfs. Maar niet definitief. Ik zal nooit tegen je liegen. Ik ga  het  proberen. Ik zal vandaag nog  de telefoontjes plegen.  Dus maak je  voorlopig  nog geen zorgen. Ik ga voor  jullie  zorgen zo  lang als ik kan.’


  Michael  slikte  moeizaam, overweldigd. ‘Dank je.’


  Ze glimlachte triest. ‘Je bent het waard.’


   Nee, dat was niet zo, maar Joshua wel.  ‘Ik vind  het niet erg dat ze dood is,’ gebaarde hij  terwijl hij  een blik wierp op  Joshua om  er zeker van te zijn dat hij  hem niet kon  zien.


   Dani knikte. ‘Ik ook  niet.’


  ‘Hier nog  een.’ Coach liet Joshua lang genoeg  los  om  met één  hand te kunnen  gebaren  en  ging  toen weer  verder met wiegen.


   ‘Dat je het niet erg  vindt betekent niet dat je  een  slecht mens bent,’  verzekerde Dani  hem. ‘Maar dit is iets waarmee Meredith je kan  helpen.’


   Meredith. De therapiemevrouw. Hij vroeg zich af of ze ook een hond  had.  ‘Ik vond haar aardig.’


  ‘Daar ben ik  blij om.’


  Hij aarzelde. ‘Vannacht... toen we in  het busje  van  de FBI bij jouw huis weggingen,  toen heb ik met Faith gepraat. Ze kan best goed  gebarentaal.  Vanwege Greg.’


    Dani knikte,  maar zei niets, dus zette hij zijn  gedachten  op een rijtje en ging verder.


  ‘Ik vroeg  haar waarom  zij  mijn  therapeute niet  kon zijn en ze zei...’ Hij slikte moeizaam, nog steeds  niet in  staat om  het te geloven.


  ‘Wat zei ze toen, schat?’ vroeg Dani,  haar gebaren  zacht.


   ‘Dat ik familie van  jou was  en dat zij  ook jouw familie was. Daarom was  ik ook  familie van háár.  En het leek  haar  beter als ze  niet mijn  therapeut zou zijn.’


  Eén kant  van  Dani’s mond kwam even omhoog.  ‘Mijn broer is met  een heel slimme dame  met  een heel groot hart  getrouwd.’


   ‘Wist ze  dat je zou proberen ons permanent  te  laten blijven?’


   Nu  ging  beide  mondhoeken  van Dani omhoog.  ‘Ik denk van  wel.  Ik heb  het  niet tegen  haar gezegd,  maar ze wist dat ik van  streek was  omdat jij  het idee had dat jullie  maar tijdelijk waren. Dat jullie echt maar tijdelijk waren. Ik geloof  dat  ze me beter kent dan  ik mezelf soms ken. Vind  je het goed dat  Meredith je therapeute wordt? Ze zal ervoor zorgen dat  er altijd een  doventolk voor je  beschikbaar is.’


  Michael knikte. ‘Ik heb geen familie. Behalve  Joshua.’ Dani’s ogen schitterden van de  tranen en hij wist dat ze  begreep wat hij probeerde te zeggen.  Als het betekent dat ik familie kan hebben, dan ja, dan doe ik  alles. ‘En  ik begrijp het als  het je niet lukt om het voor elkaar te krijgen,’ voegde hij  er snel aan  toe. ‘Dat permanente. Maar ik  vind  het fijn dat  je  het probeert.’


  Dani stak langzaam haar hand uit om hem tijd te  geven zich terug te trekken, maar dat deed Michael niet. Hij  wilde dat ze  hem zou aanraken.  Wilde voelen dat ze zijn haar streelde. Zuchtte toen  ze dat deed.  Dit  was hoe moeders hoorden te zijn.


  ‘Je bent  het waard,  Michael.’


  Michaels ogen brandden en hij kon  alleen maar  knikken.


  ‘Eet  als  je  dat lukt. Laat de zorgen  voorlopig maar over aan  Coach  en mij, oké?’


  ‘Oké,’  fluisterde hij.


   Alstublieft, God. Ik  zal de rest van mijn leven nergens meer om  vragen als U  ons voor altijd bij Dani en Coach laat  blijven.


    Maandag  18 maart, 13.30 uur


   ‘Ik zal het  papierwerk voor permanente curatele zo snel mogelijk in  orde maken,’ beloofde Maddie. Maddie was een van de betere  maatschappelijk werkers  met wie  Dani  te  maken had gehad. Als  zij zei dat  ze voor het  papierwerk zou zorgen,  dan  gebeurde dat  ook.


  ‘Dank je. Deze kinderen zijn door  een hel gegaan. Vooral  Michael.’


  ‘Ik weet  het,’  zei  Maddie. ‘Dat zag  ik  al toen ik hen ontmoette. Nu nog meer.’


  En dat  was nog  maar  twee dagen geleden.  Mijn  leven  is binnen twee dagen  helemaal  op zijn  kop gezet.  En dat was voor het grootste deel goed. Doorgedraaide moordenaars en haar  huis dat in brand  werd  gezet  was  niet  zo goed. Maar de rest? Diesel en de  jongens?  Helemaal goed.


  ‘Denk  je erover om ze  te adopteren?’ vroeg Maddie.


    ‘Ik denk het  wel. Maar voorlopig  weet  ik alleen maar dat ik deze  jongens niet naar iemand anders wil laten gaan. Ik wil niet  dat ze gescheiden  worden en Michael heeft een pleegouder nodig die  gebarentaal kent.’


  Maddie  lachte  zachtjes.  ‘Ik sta al aan jouw kant, Dani.  Je hoeft  mij niet te overtuigen. Ik  zag  je huis op het nieuws. Jullie zitten nu toch  ergens veilig, hè?’


  Dani  keek om zich heen  in het weelderige appartement  met  de kogelwerende ramen, slechts één toegang, speciaal  agent  Troy die  binnen  de wacht  hield en minstens nog drie bewakers tussen de privélift  en de parkeergarage.


   Om  nog maar  te zwijgen  van Diesel, die op de  bank zat en naar  zijn computerscherm staarde alsof hij probeerde  het te hypnotiseren om  het te  laten  doen  wat hij  wilde. Die man  kon hen beschermen. Daar  twijfelde Dani geen moment aan.  Hij hield Joshua nog steeds vast, die  zich  in  de armen  van de  grote man  in slaap had gehuild. Diesel vertoonde geen  teken  dat hij hem  wilde laten gaan.


   Hij wordt een geweldige  vader. Dat  had ze altijd al  gedacht, zelfs toen ze zichzelf er wanhopig  van probeerde te overtuigen  dat  ze hem  niet wilde. Als alles een  beetje tot rust was gekomen zouden  ze het hebben over  gedeeld ouderschap. Maar voorlopig was Dani wettelijk verantwoordelijk voor  de kinderen. Wat Diesel de avond  ervoor tegen Adam  had  gezegd  speelde door haar hoofd en verwarmde haar  hart.


    Die  jongens zijn in moreel opzicht  mijn verantwoordelijkheid. Dani is gewoon van  mij.


   ‘Ja,’  antwoordde ze  Maddie. ‘We zitten op een  schuiladres.’ En  agent  Troy had  haar verzekerd dat  deze telefoonlijn veilig was, anders  zou ze  die niet gebruiken. ‘Deacon  en Adam weten  waar  we zijn, maar we kunnen het  de kinderbescherming niet vertellen.’


   ‘Ik begrijp het, Dani.  Dat  is  de definitie van  “een safehouse”,’ plaagde Maddie.  ‘Ik  stuur  je  de papieren via de mail. Heb je een printer tot je beschikking?’


  ‘Ja. Ik  zal de formulieren invullen en  een van  de beveiligers  die bij je laten bezorgen.  Dank je.’


   ‘Het genoegen is echt aan mijn  kant. Tot kijk, Dani.’


  Dani  maakte  een einde aan het gesprek en wilde  Diesel erover  vertellen, maar hij  was net bezig Joshua te verleggen  zodat hij op  zijn laptop  kon  gaan zitten  rammen.  Hij was  dieper  aan  het graven in het  netwerk van het casino. Zo veel had hij haar  wel verteld.


   En dat laat  LJM Industries en de Mastersons over voor mij. Marcus had de  avond ervoor ontdekt  dat Wesley  bij de politie van  Cleveland zat en dat Grant accountant was. Ze zou met  de politieman beginnen. Het was niet waarschijnlijk  dat hij aan  zijn bureau  zat – dat was maar zelden het geval bij  Deacon, Adam  en Scarlett – maar ze  hoopte dat de telefoniste in staat  zou  zijn haar  door te  verbinden met de mobiele telefoon van Wesley Masterson.


  Ze liep naar de kamer die ze met Diesel deelde, ging op het bed zitten en zette haar laptop aan. Ze googelde  het nummer van  de centrale van de politie  in Cleveland. Ze verwachtte dat haar verzoek om te worden doorverbonden  met  rechercheur Wesley Masterson zou resulteren in contact met zijn mobieltje  of zijn voicemail,  dus  ze was  verrast toen een vrouw opnam.


  ‘Met rechercheur Tracy Simon. Wat kan ik voor u  doen?’


   ‘Dat weet ik  niet zeker,’ zei Dani. ‘Ik zou graag rechercheur Masterson willen spreken.’


   ‘Die is niet op het bureau.  Kan  ik  een  boodschap aannemen?’


  Dani knipperde verrast met haar ogen vanwege  het  bitse  antwoord. ‘Wanneer verwacht u  hem  terug?’


  Een aarzeling. ‘U spreekt  met zijn partner. Mag ik vragen met  wie ik spreek?’


  ‘Mijn naam is dokter Dani Novak. Ik bel vanuit Cincinnati  vanwege een  persoonlijke zaak. Wilt u vragen of hij me kan  bellen zodra hij terug is?’  Ze gaf de vrouw haar mobiele  nummer. Ze wist dat Adam haar mobieltje in zijn bezit had en  het  haar zou laten  weten wanneer er gemiste  oproepen  waren.


  ‘Natuurlijk,’  antwoordde rechercheur Simon. ‘Dank u  voor het  bellen.’


   Dani maakte met  een bedenkelijke uitdrukking op haar  gezicht een  einde aan het gesprek. ‘Dat was  vreemd,’ mompelde  ze.


   ‘Wat was vreemd?’ vroeg  Diesel vanuit de deuropening.  Hij droeg Joshua niet langer.


  ‘Waar is Joshua?’


  ‘Ik heb  hem in bed  gelegd.’


  ‘Werden je armen  eindelijk  moe?’  vroeg ze.


  Diesel  keek beledigd.  ‘Mijn armen  werden  niet moe.’ De  beledigde blik  maakte plaats voor een schaapachtige  uitdrukking. ‘Ik  moest tegen mijn computer vloeken. Ik wilde  niet  dat hij  dat hoorde.’


  Ze keek  hem glimlachend aan. ‘Verstandige zet  dan, om hem in bed te  leggen.’


  Hij kwam naast haar  op  het  bed zitten. ‘Heb  je de zaak aan  het  rollen  gebracht  bij de  kinderbescherming?’


  ‘Jazeker.  Maddie gaat haar best doen  om mijn papierwerk met voorrang te laten  behandelen.’


  ‘Mooi.’ Hij boog zich naar haar toe voor een kus op haar mond en ze neuriede  zachtjes  tegen zijn lippen.


  ‘Ik vind  dit fijn.’


  ‘Dat zei ik toch?’ reageerde hij  zelfingenomen.


  ‘Nee,’  zei  ze nuffig.  ‘Je zei dat je me gelukkig kon maken.  Wat je ook doet.’


    ‘Mooi.’ Hij zoende haar  opnieuw  tot  ze allebei buiten adem waren. Hij maakte zich los en schoof  zijn zaakje goed, wat haar  absurd genoeg nog  veel gelukkiger maakte. ‘Wat was  er  nou  vreemd?’


  ‘Ik  heb de politie in Cleveland gebeld om  Wesley Masterson te spreken. Hij  is een  van de gebroeders Grim,’ voegde  ze eraan toe, want Diesel was niet bij haar geweest toen Jeremy de avond ervoor was langsgekomen. Ze  vertelde  hem  over de reactie  van  de partner. ‘Het was alsof ze  niet  verwachtte  dat  hij nog  terug zou komen.’


    Hij  dacht erover na. ‘Zei je niet  dat de  andere broer accountant is? Bel  hem.’


   ‘Hij heet Grant.’ Ze zocht  zijn  firma op en belde, waarbij ze de telefoon op luidspreker zette.


  ‘Hallo, met Masterson  Accounting. U spreekt met MaryBeth. Waarmee  kan ik u van dienst zijn?’


   ‘Kan ik Grant Masterson  spreken  alstublieft?’ vroeg Dani.


  ‘Hij is op dit moment niet  op kantoor.’


    ‘Oké.’ Lunchtijd, gebaarde ze naar Diesel. ‘Kan ik  mijn nummer achterlaten en vragen of hij me terug wil bellen? Het is dringend.’


  MaryBeth  snoof. ‘Het  is altijd dringend  in deze tijd van het  jaar. Hij behandelt uw belastingaangifte zodra hij kan.’


   ‘Dit gaat  niet om mijn belastingaangifte.’ Dani ergerde zich aan de vrouw, maar  ze bewaarde haar kalmte. ‘Het is persoonlijk. Wanneer  verwacht u  dat hij  terug is op kantoor?’


   Opnieuw  een korte  aarzeling,  bijna net zoals  toen ze  met de partner van  Wesley Masterson sprak. ‘Met wie spreek  ik?’ wilde MaryBeth weten.


  ‘Ik ben dokter Dani Novak. Ik  bel vanuit Cincinnati.’


  Het scherpe inademen van de vrouw was  duidelijk hoorbaar. ‘Geeft u me uw nummer  maar.  Ik zal het tegen  hem  zeggen zodra hij terugkomt.’


  Dani gaf  MaryBeth  haar  mobiele nummer en drong toen aan. ‘Wanneer verwacht  u hem terug?’


  ‘Meneer Masterson  heeft een paar  dagen vrij genomen. Ik zal uw boodschap doorgeven.’


  Er klonk een klik toen MaryBeth ophing.


   Diesel had zijn wenkbrauwen opgetrokken. ‘Een accountant neemt een maand  voor 15 april niet zomaar “een paar dagen vrij”. Dan  moeten  ze vol aan de bak en  wonen ze zo’n beetje in hun kantoor.’


    ‘Ik weet het. Ik vraag me af of hij zijn vrouw heeft meegenomen voor die  “vrije dagen”.’


  Diesel stak zijn hand uit naar  haar laptop.  ‘Ik  kan zijn privénummer wel  vinden.’


  Daar twijfelde Dani geen seconde aan. ‘Doe maar.’


   Nog  geen minuut later belde ze het  nummer.  Ze zette haar telefoon opnieuw op luidspreker.


   ‘Hallo?’  antwoordde een vrouw.


   ‘Hallo. Ik probeer  Grant  Masterson te bereiken.  Is  hij thuis?’


  ‘Nee, dat is hij  niet,’  zei de vrouw. ‘Ik  ben zijn  vróúw.’ De  nadruk  op ‘vrouw’ ontging  Dani niet.  ‘Kan ik u misschien helpen?’


   ‘Dat hoop ik. Mijn naam is  dokter  Dani Novak. Ik  bel vanuit Cincinnati.’


   De vrouw snakte  in  paniek  naar adem. ‘O mijn god. Is hij oké? Wat  is  er  gebeurd?  Ik zei  nog tegen  hem dat hij een hotel moest nemen.’


   Dani keek met  grote  ogen naar Diesel. ‘Het spijt me,  mevrouw  Masterson, het was  niet  mijn bedoeling u bang te maken. Ik ben niet  de arts  van uw echtgenoot.  Ik heb hem nog nooit ontmoet. Dit  is een  persoonlijk telefoontje. Ik wilde  hem  naar Laurel vragen.’


  Doodse  stilte.  ‘Wat?’ vroeg de vrouw uiteindelijk.


  ‘Laurel,’ zei Dani vriendelijk. ‘De zus van uw  echtgenoot.’


   ‘Ik weet wie Laurel is,’ snauwde de vrouw. ‘Heb je haar? Leeft  ze nog?’


  Dani staarde naar Diesel, die  zijn schouders ophaalde. ‘Nee, ik heb haar niet,’ zei Dani. ‘En het  spijt me, maar ik weet niet  of  ze  nog leeft of niet.  Ik neem  aan dat  u haar ook niet hebt gezien.’


   De vrouw  zuchtte.  ‘Nee.  Ze is anderhalf jaar geleden  uit Cincinnati verdwenen. Haar kamergenote zei  dat  ze was weggelopen met haar vriendje.’


  ‘Ze studeerde geneeskunde.’


   ‘Dat klopt,’ stemde de  vrouw  verdrietig  in. ‘Ze heeft alles  vergooid.’


  ‘Dus u gelooft de kamergenote?’ vroeg  Dani  voorzichtig.


  ‘Ik weet het niet,’ gaf mevrouw Masterson toe. ‘Ik weet dat mijn zwager ervan overtuigd is  dat ze niet  uit vrije  wil  is weggegaan.  Hoezo?  Wat hebt u met Laurel te  maken, dokter Novak?’


   Dani aarzelde. ‘Niets,  om  eerlijk te zijn,’ gaf ze  toe. ‘Niet direct, in ieder geval.  Maar ik  heb wel  te  maken met iets wat  misschien van  haar  is. Het  huis van  de jongens,’ zei ze in gebarentaal tegen Diesel, die haar hoofdschuddend maar vertederd aankeek. ‘Wilt u vragen of uw man me  wil bellen?  Het is belangrijk.’


   ‘Natuurlijk.’  Op de achtergrond klonk het geluid  van een huilende  baby. ‘Ik moet ophangen.’


  Dani zuchtte toen het gesprek was afgelopen. ‘Heb ik het fout  gedaan?’


   Hij keek haar  glimlachend aan. ‘Het húís van de  jongens? Echt  waar?’


   ‘Nou... LJM  bezit het huis dat eigenlijk van de  jongens  is. Het was  eerst  het huis van hun vader. En ik sta in  verband  met de  jongens. Dus sta  ik  in  verband met het huis en LJM.  LJM  is  Laurel. Dus ja. Echt  waar.’


  Zijn  glimlach werd toegeeflijk. ‘Blijf  je bij dat verhaal?’


    Ze deed net alsof  ze pruilde.  ‘Oké. Ik raakte in paniek.’


  ‘Dan neem ik mijn opmerking  terug dat je de geneeskunde  eraan moet  geven en privédetective  moet  worden. Blijf maar  gewoon je dagelijks werk  doen.’


   Ze lachte. ‘Genoteerd.’


   Hij ging met zijn vingertoppen  langs haar glimlachende wangen. ‘Je  bent zo knap wanneer je lacht.’


  ‘Ik  heb dat de afgelopen  dagen veel  meer gedaan.’


  ‘Mooi.  Wie ga je nu  bellen?’


  Dani trok zijn hand van haar  gezicht weg. ‘Ik kan niet  nadenken wanneer  je me zo aanraakt.’


   Zijn  donkere ogen lichtten op met onverholen plezier. ‘Geweldig.’ Hij wiebelde met zijn wenkbrauwen.  ‘Wil je even pauze van het nadenken?’


   Ze kuste grinnikend  zijn vingers. ‘Ja,  maar dit  is waarschijnlijk niet het  beste moment. We nemen later  wel  pauze van het  nadenken,  als Michael  slaapt.’


  Diesel werd weer ernstig. ‘Je  hebt gelijk.’  Hij  ging op zijn zij liggen en steunde op zijn elleboog. ‘Nou,  wie ga je  nu  bellen?’


  ‘Ik dacht  aan haar universiteit  of misschien haar middelbare school. Misschien heeft  Wesley Masterson het bij het verkeerde eind  en is ze  wel uit vrije wil weggegaan. Misschien heeft  Laurel  contact  gehad met sommige  van haar vriendinnen.’


  ‘Een heleboel “misschien”,’ zei Diesel, ‘maar goede vragen.  Heb  je hulp nodig?’


  ‘Nee,  ik denk dat ik dit wel  aankan en ik  moet iets  omhanden hebben, anders  word ik stapelgek. Ik ben niet gewend om  stil te zitten.’


   ‘Ik ook niet. Vooral als  stilzitten me  niet oplevert waar ik naar op zoek ben.’


   ‘Waar  was je naar op zoek? Je zat  naar je  laptop te staren alsof je hem wilde hypnotiseren.’


    Hij snoof. ‘Kon dat maar. Ik  moest  het op de ouderwetse manier  doen. Ik  zocht naar  andere databases op de  server van het  casino  en  ik  heb er  een paar  gevonden, wat  op zich normaal is.  Eén is voor  e-mail en er is  ook een personeelsfile met alle dossiers van de werknemers, met inbegrip van salarissen,  overuren, loonlijst enzovoort, en dan is er nog een  database voor de inventaris en eentje voor  hun vip-klanten. Daar komen we later nog  wel  op terug.  Al die databases zijn normaal  voor een bedrijf.’


  ‘Wat  is er niet normaal?’


  ‘De  supergeheime database  waar  maar twee mensen  toegang toe  hebben –  Scott King en  Richard Fischer. Richard is de eigenaar van de  raderboot.’


   ‘O. Gaat het om beveiliging? King was toch hoofd  van de beveiliging?’


   ‘Ja,  hij was hoofd van  de beveiliging,  maar ik weet niet of  dit  met beveiliging te maken  heeft. Misschien wel,  maar  in mijn ervaring  zou  de bedrijfsleider ook toegang  hebben,  net als  het  hoofd van  de IT-afdeling. Dat  is niet zo.  Ik ben  bezig  met net zo’n zoektocht naar wachtwoorden als ik gisteravond  heb gedaan.’


   ‘Ritz.’


   Hij grijnsde  en haar hart sloeg even  over. Hij was  zo vreselijk knap als hij zo grijnsde. Nou  ja, hij was altijd knap, maar wanneer hij grijnsde  kreeg hij zo’n  lichtje in  zijn ogen. ‘Precies.’


  Ze boog zich  dicht naar hem toe en fluisterde in  zijn oor.  ‘Ik meen me te herinneren dat  we  gisteravond  de tijd aangenaam hebben doorgebracht terwijl  Ritz  aan  het  kraken was.’


  Hij  haalde  diep adem. ‘Je  bent slecht.’


   Ze kuste zijn  oor. ‘Ik weet het. Het spijt me.’


   ‘Nee, het  spijt je  niet,’ gromde hij en ze  kwam bijna terug op haar besluit  te wachten  tot Michael sliep.


  ‘Je  hebt gelijk. Het spijt  me  helemaal niet.’  Ze snuffelde in zijn  hals. ‘Voor  wat het waard is, je  stelt mijn  voornemen  op de proef. Heel  erg.’


   Hij lachte, rolde van  het bed en  kwam als  een  sierlijke  danser overeind. ‘Mooi. Net goed.’


  ‘Het  is echt  zo. Wat ga  je nu doen?’


  ‘Wat ik het afgelopen  jaar heb gedaan om van mijn seksuele frustratie  af  te komen. Breien.’


    Haar mond viel open. ‘Is dát de reden dat je breit?’


  Hij knikte geamuseerd.  ‘Nou, het is een algemeen  middel om van stress  af  te komen, maar voornamelijk  seksuele stress.  Ik heb dit jaar zó veel wanten voor  je  gebreid.’


  Ze klapte opgetogen in haar handen.  ‘Ik kan niet wachten om ze  te dragen.’  Ze legde haar laptop weg en  hield hem bij  de deur tegen. Ze trok zijn  hoofd omlaag  voor een kus.  ‘Dank  je  voor de  sjaal die je vorig jaar voor me hebt gemaakt. Hij  is  prachtig.’


  ‘Ik  wil dat je  hem  draagt,’ zei hij zacht.


   ‘Dat heb ik gedaan. Ik had hem om bij Merediths feestje met Kerstmis.’


  Hij  grinnikte ondeugend. ‘Dat is niet hoe ik je voor  me zag  toen ik hem maakte.’


   Ze  liet  haar handen over zijn borst gaan en  genoot van  het soepele  bewegen van  zijn  spieren onder  haar  hand. ‘O  nee?’


   ‘Nee. Ik zag je  voor me met de sjaal en verder niets.’


   Een sensuele  huivering trok over  haar huid  en haar heupen stootten uit eigen beweging  naar voren. ‘God, Diesel.’ Ze klampte haar handen om  zijn nek,  trok  zijn hoofd  omlaag en bracht hun monden hard samen. De zoen was  heet en rauw en ze wilde  niets liever dan  de deur op  slot draaien en hem de kleren van het lijf  rukken.


  ‘Je brengt me in  verleiding,’  fluisterde hij tegen haar lippen  toen  ze naar  adem snakten.  Vastberaden deed hij een stap achteruit.  ‘Aan het  werk jij. Bel  Laurels vriendinnen. Ik zie  je straks.’
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   Cincinnati,  maandag 18 maart, 14.30  uur


  Grant keek  niet naar  de nummermelder  toen hij zijn mobieltje opnam. ‘Ja?’ mompelde hij terwijl  hij naar  het boek  staarde dat hij had gevonden en  waarvan een pagina was  gevuld  met Wesley’s  handschrift.


   ‘Wat  is er aan  de hand?’ vroeg  Cora en  de paniek die doorklonk  in haar stem bracht hem met een ruk terug naar de  werkelijkheid.


  ‘Niets aan de hand.’  Nee, dat is niet waar. ‘Ik zal...  ik  zal je alles  vertellen zodra  ik je zie.’


   ‘Grant, kom naar  huis. Nú.’


    Dat  trok  zijn aandacht. ‘Waarom? Is  er  iets met  de kinderen?’


   ‘Nee, die  zijn  gezond en wel. Maar er belde een dame. Ze  heet Dani Novak. Ze zei  dat  ze  arts was. In Cincinnati. Ik dacht  eerst dat jou  iets was overkomen, maar ze zei dat het om Laurel  ging.’


  Dani Novak. Grant liet  zijn adem langzaam ontsnappen. Dat was de vrouw wier huis  de avond ervoor was aangevallen  door Scott  King.  En nu belde  ze  hem... ‘Over Laurel?’


  ‘Ja. Ik heb haar gegoogeld. Dokter  Novak, bedoel  ik. Ze heeft ook geneeskunde  gestudeerd  aan de  universiteit in Cincinnati.  Misschien kende ze  Laurel daarvan.  Misschien weet ze  waar Laurel is.’


   ‘Wat zei ze precies?’


  ‘Dat  ze te maken had met iets  wat  Laurel  toebehoorde. Ze  heeft haar mobiele nummer achtergelaten.  Ik heb  tegen haar  gezegd dat je  niet  thuis was. Grant, wat is  er verdomme  aan  de  hand?’


   Grant staarde naar het  boek,  toen naar de  wereldbol die  hij op Wesley’s bureau  had aangetroffen  en waarvan  de bol  nu in twee stukken lag. Hij had meteen toen hij de wereldbol zag  geweten dat dat  de plek was waar  Wesley iets  belangrijks had verstopt. Toen ze nog  klein waren hadden ze hun schatten altijd in een oude wereldbol  verstopt.


   Maar hij  had niet  gedacht dat hij een  telefoontje  van  Dani Novak zou  krijgen. ‘Wesley is hierheen gekomen om naar  Laurel  te zoeken.’  Dat hoopte hij nog steeds, ook al wees alles  wat hij had  gevonden in een andere richting.


   ‘Dat weet ik. Daar  waren we  zaterdag al achter. Grant, ik ben bang.  Wat is er aan de hand?’


   ‘Ik denk  dat  Wes is opgehouden met  zoeken naar Laurel,’ fluisterde Grant  met dikke stem.


  ‘O god.’ Cora bleef even  stil. ‘Is ze dood?’


  ‘Dat weet ik niet,  maar ik denk van  wel. En ik vermoed  dat hij de man heeft gevonden  die haar heeft vermoord.’


    Cora slikte hoorbaar. ‘Is  die man dood?’


  Grant keek naar de  drie  namen op de pagina. Rechercheur Bert Stuart,  Anatoly Markov  en  Clinton Stern. Door alle drie de namen was  een streep getrokken.  Allemaal met  een datum erbij. De  datum naast de  naam van rechercheur Stuart  kwam  overeen met die in  het bericht van zijn overlijden. ‘Ik  ben er vrijwel van overtuigd dat dat zo is.’


  Cora  onderdrukte een snik.  ‘O mijn god, Grant. Wie was het?’


   ‘Herinner je  je rechercheur Stuart  nog,  degene die  zei dat  hij de aangifte van  Laurels vermissing zou regelen?  Dat  heeft  hij niet gedaan.’


   ‘Wat  bedoel  je? Wil je  zeggen dat hij heeft gelogen? Waarom zou hij dat doen?’


  ‘Dat weet  ik niet.  Misschien is hij  omgekocht.  Misschien was hij erbij betrokken.’


  ‘En  heeft Wesley hem vermoord?’


  Met  het niet-geregistreerde wapen in zijn kluis waaruit  drie kogels ontbraken. Drie namen met  een streep erdoor. Drie kogels. ‘Ja.’


  ‘Grant.’ Cora zat  nu hardop te  snikken. Net als Grant.


  ‘Ik weet  het, schat,’ fluisterde hij. ‘Ik weet het.  Ik moet  deze informatie  doorgeven aan...’ Hij zei bijna  ‘politie’  maar hij wist niet  zeker wie er betrouwbaar was. Die  rechercheur die Laurels vermissing had behandeld  was dat  niet geweest.  ‘... de  juiste  mensen,’ besloot hij  terwijl  hij zijn ogen droogveegde  met de rug van zijn  hand.  ‘Maar  ik ga foto’s nemen van de  documenten die ik  heb gevonden en die  uploaden  naar de  cloud. De  gebruikersnaam is waar we  ons eerste afspraakje hadden. Het wachtwoord is  de  datum  waarop je  voor het eerst zei  dat je  van  me  hield.’


  ‘Ik hou nú van je.’ Er  klonk wanhoop  in haar stem. ‘Je  moet  me geen  dingen vertellen als  gebruikersnamen en wachtwoorden alsof je nooit meer thuiskomt. Kom nú naar húís.’


   ‘Ik kom naar  huis. Maar ik moet deze informatie bij  de juiste  mensen zien  te krijgen. Cora...’ Zijn stem  haperde  en  hij schraapte zijn keel  en toen hij weer sprak klonk  hij schor  en geschokt. ‘Laurel was  mijn  kleine zusje.’  En Wes  was  mijn grote broer. Want Grant was er inmiddels vrijwel zeker van dat Wesley ook dood was.


  Cora’s snikken braken  zijn hart. ‘Je kinderen hebben  je levend nodig. Ik heb  je  levend  nodig.’


   ‘Het komt wel goed.’ Dat was een loze belofte. Dat wist hij.  Net als  zij. ‘Stuur me het telefoonnummer van dokter Novak.  Ik zal haar  bellen.’


  ‘Oké,’ zei  Cora door haar  tranen heen. ‘Kom alsjeblieft  naar huis, Grant.’


   ‘Doe ik.  Beloofd. Ik hou van je.  Geef de kinderen een kus van  me.’


   Hij  beëindigde het gesprek en ging naar de volgende pagina in het boek  dat hij in  de  wereldbol had  gevonden. Het was  een dagboek, gebonden in groen leer en gedecoreerd met paarsblauwe bloemen. Grant wist  ogenblikkelijk waarom Wesley het  had  gekozen –  de bloemen waren de berglaurier van Texas. De favoriete bloem van hun zus.


   De volgende  pagina bevatte  nog  een lijst  namen. Deze  was langer.  Alle  namen waren  genoteerd in  Wesley’s  hanenpoten.  Er waren kolommen met namen, datums  en... voorwerpen. Allerlei soorten voorwerpen. Eén naam  viel  op tussen al  die andere.


  John Brewer.  Hij  kwam twee keer  voor.  De eerste keer  was een week voor Brewer verdween. De tweede vermelding was de laatste keer dat hij was gezien. Dezelfde dag dat Wesley voor het laatst contact had gehad  met  zijn partner in Cleveland.


  Grant beschikte nu over het bewijs dat John Brewer op  de  een of andere  manier ergens het  pad had gekruist van Wes.  Dat moest  op de raderboot zijn geweest. Die en het hoofd van  de bewaking  ervan,  Scott  King, waren  de enige  dingen die ze  gemeen hadden. Waar hij er aanvankelijk  alleen maar heel erg  bang voor was geweest,  was hij er nu van overtuigd  dat  Wes een van  de  lichamen was  die  de politie die  zaterdagochtend  uit  de rivier  had geborgen.


  Zijn maag  draaide  om  en  hij  moest het zuur wegslikken  dat in zijn  keel brandde. Een van de zeven  verminkte  lichamen.


  Wes. Mijn god. Toen  klemde hij zijn  kaken op elkaar en vastberadenheid gaf hem kracht. Wie dit  heeft gedaan zal  ervoor boeten.


   Maar wie  kon daarvoor  zorgen? De politie was duidelijk de  eerst aangewezen  instantie,  maar Grant vertrouwde de politie van Cincinnati niet. Niet nadat rechercheur Stuart de  verdwijning van Laurel onder  het vloerkleed  had geveegd.


   Hij overwoog zijn mogelijkheden. De tweede groep die  misstanden aan de  kaak stelde  bestond uit  journalisten. En dankzij zijn afgebroken bezoek  de avond ervoor  aan de raderboot kende hij  toevallig een paar  journalisten.


   Hij nam snel een beslissing, opende een nieuw zoekvenster en zocht naar Stone O’Bannion en  de  Cincinnati  Ledger. Als  O’Bannion het doelwit  van King  was geworden, dan  bestond de mogelijkheid  dat  de verslaggever  de moordenaar  voor de voeten had gelopen. Als dat het geval was, dan kon hij weleens een bondgenoot  blijken  te zijn.


  De man schreef  voor de plaatselijke krant. Veel onthullingen  over  misdadigers, voornamelijk  pedofielen  of mensen  die zich  schuldig hadden gemaakt aan huiselijk geweld.


   Stone  O’Bannion leek een man die toegewijd  was aan zoeken naar gerechtigheid.


   Grant  zocht vervolgens naar de andere  man die werd genoemd in het recente artikel over het neerschieten van Stone. Elvis Kennedy. Grant  was niet  verrast toen  de foto  van de zachtaardige kale  man  uit het casino hem vanaf het beeldscherm  aanstaarde. Volgens  één  artikel stond de man  bekend als Diesel. Hij stond te boek als  de IT-man van de Ledger. Maar  hij was ook een onderscheiden veteraan  van de Golfoorlog. Had verdomme  een Purple  Heart verdiend. En hij  was voetbalcoach bij de mini’s en  honkbalcoach en hij had  burgeronderscheidingen gekregen voor  het bouwen van huizen voor mensen met lage inkomens.


    Beide mannen  leken  modelburgers. Beiden hadden  onder druk  gestaan  van de politie vanwege  hun journalistieke werk, maar hadden hun bronnen niet prijsgegeven. Stone had zelfs een tijdje in  de gevangenis  gezeten omdat  hij weigerde  zijn bron  te noemen  voor een artikel over een  bekende  zakenman  die was beschuldigd  van huiselijk geweld.


  Grant moest  die mannen opnieuw ontmoeten. Moest ze te  spreken  zien te krijgen.  Hij moest er zeker van zijn dat hij de  juiste mensen  koos  om de informatie uit Wesley’s  wereldbol mee te delen.


   Ik ga op bezoek bij meneer O’Bannion en meneer Kennedy.  Hij wist niet  waar hij  Kennedy  kon vinden,  maar hij wist precies waar meneer O’Bannion was – in Mercy West, herstellende van zijn schotwonden.


  Grant bladerde naar de eerste  pagina en  begon foto’s  te nemen. Als hij gerustgesteld was wat  Stone en Diesel  betrof, zou hij hun de  papieren geven.


  Hij  moest alleen  uitzoeken hoe  hij zo dicht bij Stone O’Bannion kon komen dat hij een gesprek  onder vier  ogen met hem kon  voeren. Zijn blik dwaalde  naar de verborgen  kast  van  zijn broer. En Grant dacht  dat hij misschien wel een idee had.


   Maandag 18 maart, 15.45  uur


   Diesel keek  vanuit  zijn ooghoeken opzij  toen het kussen van  de bank naast hem werd ingedrukt – veel te zacht, eigenlijk. Michael mocht  nog wel tien kilo aankomen voor hij een gezond  gewicht  had bereikt.


   Hij had de ogen van de  jongen de afgelopen paar minuten op zich gericht gevoeld, maar had gewacht tot  Michael naar hem  toe zou komen. De jongen  had  die ochtend een schok te verwerken gekregen en had dapper geprobeerd dat  te verbergen en zijn tosti opgegeten  alsof hij  niet  net  te  horen  had gekregen dat zijn moeder was vermoord.


   Daar was hij uiteraard  niet in geslaagd. Diesel  was expert op het gebied  van dapper zijn  pijn verbergen en  hij had de poging van de jongen om nonchalant  te  lijken meteen doorzien.


  Natuurlijk doorzag Marcus  mij  ook  meteen. Dus misschien was Diesel  toch  niet  zo  goed in verbergen als  hij wel dacht.


  Eindelijk keek hij op  en  wierp Michael een glimlach  toe.  ‘Hoi.’


   Michael keek fronsend naar Diesels handen.  ‘Zit je...  te  breien?’


  Diesel keek  op van de breinaalden  in  zijn handen. Hij legde  zijn breiwerk op zijn schoot, keek even  naar  zijn  laptop om zich ervan te  verzekeren dat Ritz nog steeds  bezig was wachtwoorden te kraken  en richtte toen  zijn volle aandacht op Michael.


    ‘Ja. Wil je  het ook  leren?’


   Michael keek  hem verward aan. ‘Maar... meisjes breien.’


  Diesel  bekeek zichzelf met een overdreven  gebaar van top  tot teen. ‘Ik brei,’ gebaarde hij,  ‘dus dat is  duidelijk niet waar. Het  zou sowieso niet  waar zijn. Sommige van  de beroemdste ontwerpers  zijn mannen. En een  paar van  de gevaarlijkste vrouwen die ik  ken  breien  ook. Je hebt gisteravond  Kate  ontmoet, hè?’


  ‘Ja,’ antwoordde  Michael  behoedzaam. ‘Getrouwd met  Decker, eigenaar van Cap, de therapiehond. Heeft het schild van Captain America op haar nagels.’


  Diesel  grinnikte.  ‘Dat is ze. Zij heeft  me breien geleerd. Voor mij  werkt het ontspannend. Bovendien helpt het me te concentreren wanneer mijn  hersenen op  hol slaan.’


  Michael  glimlachte. ‘Kate zei hetzelfde  toen  ze gisteravond zat te breien. Ze zei dat  ze  een trui aan het maken was voor Cap. Hij begint oud te worden en  zijn botten worden  koud.  Wat ben jij  aan het maken?’


  ‘Kousen.’ Hij  had echt veel te  veel  wanten gebreid  terwijl hij  zat te smachten  naar Dani en vond het  nu tijd voor iets anders. ‘De wol  is zacht.’ Hij stak  de knot uit naar Michael, die er voorzichtig  met één  vinger aan voelde  en  toen glimlachte.


  ‘Dat is  het zeker.’  Hij  aarzelde terwijl  hij de  sok in  wording bestudeerde.  ‘Die gaat  je  nooit passen. Hij is veel  te  klein.’


  Diesel  strekte zijn been, draaide zijn  schoen maat 52 eerst de ene kant op,  toen  de  andere.  ‘Nee.  Maar dat  geeft  niets,  want ze zijn niet voor mij.’


   Michael aarzelde opnieuw. ‘Als dat  het been is, dan  ziet hij er  te groot uit voor dokter Dani.’


   ‘Dat is omdat ze ook niet voor haar zijn.’ Hij was van plan  geweest ze voor Dani  te breien,  maar toen er eenmaal een hele  kamer tussen hem  en haar bedwelmende geur zat, was hij in  staat  geweest  om wat helderder te  denken.  Hij had stapels dassen, sjaals en wanten voor  haar  gemaakt. Hij had meer dan genoeg cadeautjes voor feestdagen en ‘zomaar’  voor haar om heel lang  vooruit te kunnen.  Ze had niets meer nodig. Maar Michael wel. En toen hij  voelde dat de jongen zo  verlegen naar hem zat te kijken, wist hij dat hij de  juiste  beslissing had genomen. ‘Steek je been eens uit.’


    Michael  gehoorzaamde en er verscheen iets van hoop in zijn  ogen.


   Diesel zocht in  zijn tas naar zijn breiset  en haalde  een meetlint  tevoorschijn. ‘Meet  je been op  tot ongeveer vijf  centimeter onder je knie.’


  Michael haalde  duidelijk zichtbaar diep adem  en  gehoorzaamde opnieuw. Hij vertelde hem de lengte.


  Diesel bekeek de kous in  wording. ‘Perfect.’ Hij rolde  het meetlint op en stopte die weer  weg. ‘Heb je  schoenmaat 41?’


   ‘42.’


  ‘Dan zat  ik er niet ver naast.’


  Michael slikte  moeizaam. ‘Zijn  die voor mij?’


    Diesel keek de  jongen aan en knikte. ‘Die zijn voor jou.’


  Michaels  ogen  vulden zich met tranen  en hij sprong  overeind omdat hij  plotseling hevig geïnteresseerd was  in de vaas  met  bloemen  op de salontafel. Hij veegde haastig zijn  tranen weg, nam een paar seconden  om tot  zichzelf te komen en draaide zich toen om naar Diesel. ‘Er heeft  nog  nooit eerder iemand iets  voor me gemaakt.’


   Diesels  hart  brak. ‘Dan wordt het  de hoogste tijd, vind  je  ook  niet?’


  Michael keek naar  de  grond, toen  weer op  naar Diesel. De rauwe hoop in zijn blik was  te pijnlijk  om  aan  te zien. ‘Meende ze het?’


  Diesel hoefde niet te  vragen wat de jongen bedoelde. ‘Ja. Ze meende het. Ze heeft  de kinderbescherming  al gebeld en heeft de  procedure in gang  gezet.’


  Michael leek helemaal te  verslappen. Eén hand kwam omhoog om zijn mond te bedekken, de  andere werd uitgestoken om zichzelf te  ondersteunen  terwijl hij op de salontafel ging zitten. Zodra zijn achterste  het glas raakte,  schoot  hij weer overeind.  ‘Sorry. Het was niet mijn bedoeling daar  te gaan zitten.’


  ‘Ik  denk dat  het  wel sterk genoeg  is om jou  te  dragen,’ zei Diesel. Hij klopte naast zich op de  bank. ‘Maar een  kussen is comfortabeler  dan glas.’


  Diesel maakte ruimte voor hem en  ging  verder  met breien. Na een  paar minuten hief  Michael zijn hoofd  op, keek wild om zich heen,  wanhopig op  zoek naar iets anders om naar te kijken dan Diesel.  Zijn blik bleef op de laptop rusten.


  ‘Wat is dat?’


  ‘O.’ Nu was het Diesels beurt om  te aarzelen.  Hij  schaamde zich niet voor het hacken,  maar hij  voelde er weinig voor  om Michael bij zijn zaken  te  betrekken. De knul was  behoorlijk  goed in het  bewaren van geheimen – hij had  per slot  van rekening het geheim dat Scott King  zijn  stiefvader had vermoord meer dan  een week  voor zich gehouden  – maar dat wilde niet zeggen dat  Diesel hem wilde belasten  met een geheim van deze omvang.  Waar Ritz mee  bezig was,  was... illegaal. En  Diesel had het  programma zelf  geschreven,  dus er was niemand die hij de schuld kon geven.


  Michael glimlachte besmuikt.  ‘Ik weet  wat je  doet. Dat heeft  Greg me gisteravond verteld.’


  Diesel legde zijn  breiwerk weg en  zijn  wenkbrauwen kropen als uit zichzelf  naar  elkaar toe. ‘Echt waar?’


  Michaels glimlach werd breder. ‘Het was  niet zijn bedoeling. Ik raadde  ernaar en hij zei niet dat ik  ernaast  zat.  Hij  probeerde wel te zeggen dat ik ernaast zat, maar hij is echt een slechte leugenaar.’


  Diesel lachte. ‘Goed  om te weten. Hoe heb je het geraden?’


    ‘We hadden het over  videospelletjes. Hij vertelde  dat hij  leerde ze te ontwerpen,  dat hij het wilde gaan studeren.  Hij liet me het spel  zien waar  hij aan  werkt.  Eenvoudig, weet je  wel. Maar  cool. Hij zei dat de opa  van Meredith hem  helpt. Ze  skypen.’


   Diesel glimlachte vertederd bij de  gedachte  aan de oude man. ‘Clarke Fallon is een legende op het  gebied  van de ontwikkeling  van computerspelletjes.’ Hij  was ook  het soort grootvader geworden dat Diesel  nooit had gekend.  Hij had niet geweten dat  Clarke Greg hielp,  maar het verbaasde  hem  niet.


  Michaels ogen  werden groot van  opwinding. ‘Dat weet ik!  Ik  heb hem opgezocht en ik kan  niet geloven dat  Greg hem kent. Ik heb een paar spellen gespeeld die meneer Fallon heeft  ontworpen. Toen zei Greg  dat jij ook bevriend bent met meneer Fallon,  dat je hem helpt bij het testen van  bètaversies.’ Hij  hield  zijn hoofd  schuin en de blik  in zijn ogen werd  voorzichtig.  ‘Greg  zei dat je goed  bent met allerlei computerspul en  toen  deed hij...’ Hij klapte overdreven  zijn mond dicht.  ‘Ik  heb  je zaterdag bezig  gezien op je computer, toen ik zat te  lezen  en dokter Dani  aan  het  koken was. Toen zat je geen spelletje te  spelen. En je zei dat je  onderzoek  doet voor je vriend de advocaat, meneer Clausing.’ Hij haalde zijn magere schouders op. ‘Ik  vroeg Greg of je  een hacker bent.’


  ‘Dat is  nogal een sprong,’ zei Diesel droog.


    ‘Nou,  Greg had me al  verteld dat hij had gehackt. Ik vroeg hoe hij dat had  geleerd en  toen zei hij  dat hij een  mentor had.’


   ‘Ik geloof dat Greg en ik het eens over discretie moeten  hebben.’


   Michael  lachte zachtjes. ‘Zeg niet dat ik het heb verteld.  Ik mag hem.  Hij  is een  aardige vent.’


  ‘Hij  is aardig. Hij heeft helaas alleen een heel  grote  mond.’


   Michael haalde opnieuw zijn schouders  op. ‘Ik ben  niet achterlijk. Ik zou er toch  wel achter zijn gekomen.’ Hij  wees naar het computerscherm. ‘Je bent codes  aan het kraken.’


  Diesels mond viel open. Hij probeerde een  vraag te stellen, maar  er kwam niets uit. Hij was inderdaad bezig de  wachtwoordcodes te kraken – de combinaties  van  letters en getallen waarin het wachtwoord  was  versleuteld.


  Michael keek  opgetogen. ‘Ik heb gelijk,  hè? Ja  toch?’


  ‘Je bent gevaarlijk,’ wist Diesel uit te brengen,  maar  hij was onder de indruk. ‘Hoe  komt het dat je  iets afweet van het kraken van encryptie?’


   ‘Ik lees. Veel. Niet  altijd  boeken. Soms ga ik naar  de bibliotheek op de campus  van de universiteit.  Je ziet altijd zo wie de programmeurs  zijn. Ik... kijk mee over hun  schouder.’


   ‘Je bent echt gevaarlijk,’  mompelde  Diesel en hij dacht er pas  aan om  gebarentaal te  gebruiken toen Michael hem verward aankeek. ‘Sorry.’


   Michael nam hem ernstig op. ‘Je bent een ethisch hacker.’


  Een fatsoenlijke vent die het hacken niet  gebruikte voor persoonlijk gewin. ‘Je  klinkt overtuigd.’


  ‘Ik ben overtuigd. Je zei  dat je ons zou  beschermen. Dat  je de kale  man  zou vinden  die Brewer heeft  gedood.  Is dat waar je mee bezig bent?  Wat je gisteravond aan het doen was toen we Dani’s  huis  verlieten?’


  Super-, supergevaarlijk  joch, dacht  Diesel vol verwondering.  Zo  verrekte slim.  ‘Ja. Dus... wat ga je  doen met deze informatie?’


  Michael knipperde met zijn ogen.  ‘Ik  vertel  dit aan  niemand.  Ik kan beter  geheimen bewaren dan Greg.’


  Diesel lachte. ‘Dat mag  ik  hopen.’


  Michael glimlachte even, maar  werd snel weer  ernstig. ‘Ik ga  dankjewel zeggen omdat je  me beschermt.  Dat je  Joshua  beschermt. En  later zal ik  vragen of je  me  wil leren hoe  ik dat  moet doen.’ Hij wees naar het scherm  en  zweeg even.  ‘Hij  heeft iets gevonden.’


   Diesels aandacht  ging van  Michaels gezicht naar het  scherm van zijn laptop. Hij had zijn  telefoon niet meer, die  een alarm zou hebben laten  horen om  hem  te laten  weten dat Ritz klaar  was. Hij had zijn mobieltje aan Adam moeten geven toen  ze naar  het schuiladres werden  gebracht, voor het geval het  zou worden  gebruikt  om hen te volgen, al  was het absoluut onmogelijk dat iemand in zijn  telefoon zou inbreken om hen te volgen. Desalniettemin had hij eerst alles gewist  en  de telefoon  teruggezet naar  de  fabrieksinstellingen. Hij had de back-up op  veilige plekken opgeslagen,  dus  hij zou alles later  weer  kunnen installeren.


   Michael had gelijk. Ritz was klaar en had het wachtwoord van Scott King  gevonden voor  de supergeheime database  waar alleen hij en de casino-eigenaar Richard Fischer toegang toe hadden. KingOfTheWorld666.


  Nou, King  was in ieder geval consequent.  Het  wachtwoord voor zijn e-mail was  GoodToBeKing666. Die  man  was beslist dol op  666. Diesel vroeg  zich af  wat zijn echte naam was.  Dat was niet King. De  man had veel  te veel  lol met die naam. Bovendien was er nog de echte  Scott King. De bewaker van het  verpleeghuis  die een jaar geleden  in Indianapolis  was verdwenen.


  Stone  was van plan  geweest vandaag naar Indianapolis te rijden om navraag te doen naar de man. Dat was Diesel  door alle opwinding  van  de voorgaande nacht vergeten.


  Michael had naar  het scherm zitten staren,  maar draaide zich nu  om naar Diesel. ‘Dat is  het  wachtwoord van Scott  King, hè?’


   Diesel  was  niet van plan  de intelligentie van de jongen  te  beledigen. ‘Ja. Maar ik moet je nu vragen een computerspelletje te gaan spelen. Ik...  ik weet niet wat ik zal aantreffen,’ zei hij toen Michaels ogen fonkelden van boosheid en zijn handen omhoogkwamen, klaar  om  woedend te gebaren.


    ‘Dat  zal niets goeds zijn,’ gebaarde Michael  kortaf. Op zijn  bleke wangen waren  twee  rode  vlekken verschenen.  ‘Ik  ben  niet dom. Brewer heeft Joshua verdoofd.  Met een drug.’ Hij imiteerde de naald van een injectiespuit in zijn arm. ‘Hij  wilde hem mee het huis  uit nemen.’ Zijn ogen werden spleetjes.  ‘Ik  weet wat  hij mij heeft aangedaan. Ik  weet  wat hij van plan was met Joshua.’


  Diesel deed  zijn mond open en stak zijn  handen in de  lucht.  Toen  liet hij zijn handen  weer zakken en  deed zijn  mond  dicht, omdat hij geen  idee had hoe  hij moest reageren.  ‘Je hebt gelijk,’ gebaarde  hij uiteindelijk. ‘Het wordt  zeker niets goeds. En ik weet  wat  jij hebt doorgemaakt. Dat wéét ik.’ Hij liet  de  jongen  zijn eigen pijn  zien.  Zijn  eigen kwelling.  En hij zag het  moment waarop Michael het begreep, want  hij deinsde vol verbijsterd  ongeloof  achteruit.


  ‘Nee.’  Michaels ogen  vulden zich  opnieuw met tranen. ‘Jij?’


  Diesel knikte. ‘Ik. Dus  ik  weet wat je  in gedachten ziet en ik  wil  niet  dat je het  op mijn  computerscherm moet  zien. Ik geef nu al te veel om je.  Ik  wil  niet nog  meer beelden in je hoofd stoppen.’


  Michael knipperde met  zijn ogen en de tranen liepen over zijn  wangen. ‘Maar... je  stopt ze wel in  dat van  jou,’ gebaarde  hij met kleine bewegingen.


  ‘En als  je  ouder bent, kies je  er misschien voor hetzelfde te  doen.  Maar nu, vertrouw je  me?’ Diesel hield zijn adem  in terwijl hij wachtte op Michaels antwoord.


   ‘Ja.’ Het  gebaar kwam onmiddellijk  en vastberaden. Onwrikbaar. Zeker.


  De barst  in  Diesels  hart  werd pijnlijk wijder. ‘Laat mij dit  dan  doen. Voor  jou en voor Joshua.  En voor andere kinderen  die geen keuze hebben. Die de  beelden  in hun hoofd niet  kunnen  negeren. Alsjeblieft. Ga een spelletje  spelen.  Voor mij.’


  Michael  slikte  moeizaam.  ‘Oké.’ Hij kwam onzeker overeind. ‘Dank je.’


   ‘Tot je dienst.’  Diesel keek  toe  terwijl de jongen langzaam naar de kamer liep die hem  was toegewezen en de  deur achter zich  dichtdeed.  Toen pakte hij zijn laptop van  de salontafel en liep naar het kantoor met de deur die op slot  kon. Het werd tijd dat iemand anders  dan  Scott King en Richard Fischer  zag wat er in hun supergeheime database stond.


   Maandag 18  maart,  16.05 uur


  Gloeiende klotezooi. Cade trok  met  een  van  pijn  vertrokken gezicht het  verband van zijn been. Hij had gehoopt  dat een paar uur slaap  zou bijdragen aan de genezing van zijn been,  maar de wonden leken erger.


  Geen  van  beide  was een groot kogelgat. Allebei de kogels waren er dwars doorheen gegaan. Niet veel erger dan  een schampschot. Hij had wel erger meegemaakt. Verdorie, zijn eigen  vader  had meer schade aangericht met de  geslepen gesp van zijn riem. In die tijd had zijn moeder  een papje  voor hem gemaakt,  kruiden fijngemalen met  haar vijzel en stamper en  die gekookt,  daarna vermengd met  meel, en de wonden afgedekt met neteldoek.


  Hij had geen van  die dingen  hier  in het  huis  van de oude pedo. Het enige wat  hij had  was  een fles  antibiotica die over de datum bleek en een tube antibiotische  zalf uit de drogisterij die hij had gekocht nadat hij Evelyns mobiele trimsalon had gedumpt en een  andere minivan had gestolen.


   Waar hij Evelyn en junior in had gestopt om ze  hierheen te brengen.  Hij had ze  niet laten gaan.  Hij was  nooit van plan geweest ze  te laten gaan.


   Maar hij had Michael Rowland niet uitgeschakeld  zoals hij  van plan was geweest. In  plaats daarvan  had  hij er een  nog groter  zooitje van  gemaakt. Hij  moest naar  de grens zien te ontsnappen. Een gijzelaar zou  weleens het verschil kunnen  betekenen tussen  een veilige doortocht en  de gevangenis.


   Of een  nieuw vuurgevecht,  want  hij zou zich niet laten pakken zonder.  Als ze  hem in de bak wilden slingeren, dan zou hij er zo veel hij kon  uitschakelen.


   Hij  vroeg zich even  af of Evelyn wist hoe  je een papje moest maken, maar verwierp dat idee weer. Ze had  haar mening heel erg duidelijk gemaakt  toen  hij haar en junior in de cel  in de kelder smeet  bij Andrew  McNab, de nog immer bewusteloze doventolk. Ze had  Cade doodgewenst. Ik zoek mijn heil  wel op  internet.


    Hij zette  zijn  tablet aan, omdat hij moest weten of hij de wonden moest afdekken of ze moest blootstellen aan  de openlucht om te  drogen, want  ze zagen rood  en er kwam vocht  uit. En  ze  deden godvergeten  veel  píjn.


  Vervloekte FBI. Cade wenste dat hij ze had gedood  toen hij  de  kans  ha–


   Hij verstijfde. Vuile trut. Zijn zoekmachine was geopend  op de  laatste pagina  die hij had zitten  bekijken – het plaatselijke nieuws. Waar de hoofdrol  nu  was weggelegd voor Millicent, de receptioniste  van het verpleeghuis die  hem  had proberen te verleiden met haar aanbod van  de  gratis  kaartjes voor het  ijshockey.


  Wanneer was dat? Zaterdag?


  Hij klikte  op de video en keek kwaad naar de vrouw die  genoot van haar plotselinge  beroemdheid.


  ‘Hij  leek zo aardig.’  Millicent huiverde en sloeg haar  armen om zich  heen.  Ze droeg een jurk die  aan de voorkant laag  uitgesneden  was en hoog  op haar dijen  eindigde. Haar over elkaar geslagen armen versterkten  haar toch al indrukwekkende decolleté en de cameraman kon  er niet genoeg van  krijgen.  De  lens  kapte  bijna haar hoofd af  in  een  poging in te zoomen op  haar tieten.


  Bitch.


  ‘Maar hij heet niet Scott King,’ ging ze verder en het bloed stolde Cade  in  de aderen. ‘Hij heet  Cade Kaiser. Zijn vader is  een  gepensioneerde jurist en patiënt in het verpleeghuis waar ik werk.’


   ‘Waar je  werkté, trut,’ corrigeerde  Cade met een grauw. De  vrouw had zo veel  privacyregels overtreden door informatie over patiënten vrij te geven.


  ‘Concentreer je,’ snauwde hij  tegen zichzelf. Het deed er niet toe welke wetten de receptioniste had overtreden. Ze  had hem  erbij gelapt. Zijn echte naam onthuld  voor het hele internet.


  Zijn hart ging zo tekeer  dat zijn hoofd pijn  deed. Hij haalde diep adem in een poging zichzelf te kalmeren.  Hij zat hier veilig in het huis van  de  oude  pedo. Niemand  wist dat hij hier  was. Niemand  wist dat hij iets  te maken  had met de  oude  man wiens lichaam allang was opgeëist door de rivier.


   Ik ben hier veilig.  En ik heb gijzelaars.


    Hij kon nog steeds wegkomen. Hij  zóú  wegkomen. Daarna zou hij een  manier vinden  om die trut van een receptioniste  te  vermoorden  van waar hij ook  mocht belanden. Hij zou zorgen dat het pijn deed  ook.


   ‘Ik kan niet geloven dat ik bijna alleen met hem was.’ Millicent huilde in  de  camera en het beeld  verschoof abrupt naar een foto van de buitenkant  van het verpleeghuis.


   Er schoof een foto van  zijn vader over het  scherm,  gemaakt voor  Konrad Kaiser zijn  ‘beroerte’ had gehad.  Toen hij nog  een  gezonde  man was.  Toen hij iedereen  die hem kwaad maakte  nog in  elkaar kon slaan.


   Met  inbegrip van  zijn moeder.  Een foto van  haar verscheen naast die van haar  echtgenoot terwijl de  verslaggever het feit  deelde dat Konrad Kaiser  ervan beschuldigd was dat  hij zijn  vrouw had vermoord, maar uiteindelijk van alle verdenking was ontheven.


  Omdat hij lóóg. Zijn  vader had  zijn invloed aangewend  om te liegen.  Hij had gunsten van collega’s en voormalige  cliënten die bij hem in het krijt stonden  en  zelfs een paar politiemensen geïncasseerd  om een alibi te  bewerkstelligen. Hij kon zijn vrouw  niet  hebben  vermoord, beweerde hij.


   Ook  al  heb ik het hem zien doen.


    ‘Nu moeten we de vraag stellen wie Myra Kaiser negen jaar geleden  heeft gedood,’ overwoog  de reporter. ‘Het lijkt nu waarschijnlijker dat de  zoon er de hand in had  –’


  ‘Néé!’  brulde Cade. Hij had  haar niet  vermoord. Hij  ging niet opdraaien  voor iets  wat dat  ellendige stuk  vreten van een  vader van hem had gedaan. Geen  schijn van kans.


   ‘–  nu we  weten  dat hij wordt verdacht van  de moord op ten minste  tien  mensen,’ ging de verslaggever  verder. ‘Er  zijn  de zeven  lichamen die de  politie uit de  rivier heeft  geborgen,  de kinderarts  die  de lichamen  aanvankelijk heeft ontdekt, een  medewerker van de  Forensische Opsporing  en de echtgenote van het slachtoffer John  Brewer.’


  Ze hadden Stella dus  gevonden. Cade had  er  absoluut geen spijt van dat hij haar had omgebracht.


  ‘Als u deze man ziet, bel  dan alstublieft naar het  volgende nummer.’ Er  verscheen een nieuwe foto op het scherm en hij  kon er  alleen  maar als verdoofd naar staren.  Een foto van mij. Het  was een echte  foto, niet de tekening  die de politie  overal liet rondgaan sinds Michael Rowland die zaterdag zijn signalement had gegeven.


  Hij moest  zien  weg te komen. Hij moest iemand vinden  die  zijn gezicht  kon veranderen.


  Ik  had  al  veel  eerder moeten vluchten. Want nu kon dat  niet meer. Zijn wonden zagen donkerrood en er kwam vocht uit. Als hij nu  op pad ging, konden ze worden  aangetast door koudvuur en dat was  een  heel akelige manier om eraan te gaan.


  Hij zou hier in het  huis blijven. Hij was in ieder geval voorlopig  veilig.
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   Cincinnati, maandag 18 maart, 17.30  uur


   ‘Diesel?  Schat, gaat het?’


  Dani’s zachte stem was – zelfs  wanneer ze hem ‘schat’  noemde  –  het  laatste  wat  hij wilde horen terwijl hij de  toiletpot in de  glanzende badkamer van  het appartement omarmde. Hij legde  zijn wang op de  koude  rand  en  wilde  dat hij tegen haar kon zeggen  dat ze moest weggaan,  maar hij  was niet in staat die woorden uit te spreken. Niet tegen haar.  Nooit tegen  haar.


  Hij hoorde  water stromen in  de wasbak en daarna het koele, natte washandje dat ze  in zijn nek drukte. De hand  die over de stoppels op zijn hoofd ging was zacht. Geruststellend.


  ‘Wat heb je  nodig?’ vroeg  ze.


   Hij kon niet  antwoorden. Hij kon  niet eens  zijn  hoofd schudden.  Hij had er de  energie  niet voor. En zijn lichaam  ontving geen enkele  van  de signalen die zijn hersenen panisch stuurden. Schiet  op. Zorg dat niemand...


  Hij had zijn laptop  niet dichtgeslagen voor hij  naar de badkamer rende. Schiet op. Doe hem dicht. Niemand zou moeten zien  dat...


  O god. Dat.


   Hij hoorde een jammerend geluid  en realiseerde zich  dat het van hemzelf  kwam.


  ‘Sst.’ Dani knielde naast  hem  en sloeg  haar arm om  zijn schouders,  en haar hoofd was een  welkom gewicht op zijn rug. Hij hoorde haar  snuiven en  hij wist dat ze huilde.  Om  mij.  ‘Ik ben bij je,’  zei  ze. ‘Je bent niet alleen. Ik ben bij  je.’


  Een snik bleef in zijn keel steken.  Hij kon die  niet laten gaan,  dus bleef hij daar  zitten, en zij nam het vochtige washandje van zijn nek  en veegde zijn gezicht  af.


   Toen  hield ze hem alleen maar vast. Vroeg niet om  antwoorden.


  Ze hield hem  gewoon in haar armen tot  hij de vochtigheid van haar tranen door het  shirt heen op  zijn rug voelde.  Ten slotte hield ze op met huilen  en slaakte ze  een sidderende  zucht. Maar ze zei nog steeds niets.


    Ze ging  staan, drukte een kus op zijn slaap en vulde een glas met water. ‘Drink wat. Alsjeblieft.’ Ze nam zijn kin in haar hand, duwde zijn  hoofd omhoog  en bracht het  glas naar zijn lippen.  ‘Alsjeblieft.’


  Hij dronk omdat  hij  haar niets kon weigeren wanneer ze op  die  manier  ‘alsjeblieft’  zei.


   Ze boog zich voorover om haar voorhoofd  tegen dat van hem te drukken. ‘Ga even  liggen.  Ik heb je laptop  dichtgeklapt. Moet ik hem ook afsluiten?’


  Zijn ogen gingen open en zijn  blik zocht in  paniek de hare. Ze had het gezien. O god. Ze had... dát  gezien.


  ‘Het spijt  me,’  bracht hij met schorre stem uit.  Zijn stem klonk als  een  roestige zwengel.


  ‘O, schat. Mij ook. Zo erg.’ Haar hand ging opnieuw liefkozend over zijn hoofd en hij drukte zich tegen de aanraking. ‘Kom mee. Laat  me je  helpen. Alsjeblieft.’


  Ze ging  staan  en stak haar hand uit. Haar prachtige ogen stonden  vol droefheid  en  Diesel  wist op de een of andere manier dat  ze wist wat hem was overkomen.


    Hoe? Hoe wist ze dat? Marcus had er met  geen woord  over gerept. Daar was  Diesel zeker van. Hij vertrouwde Marcus O’Bannion zijn leven toe.  Dus  hoe  kan ze  het weten?


  Maar hij was te moe om daar nu over na  te denken. Hij slaagde  erin zijn  lichaam in  beweging te krijgen  en zette zich  met één  hand  schrap tegen het bad om zichzelf overeind  te hijsen.


  Hij keek naar haar hand die ze nog steeds  uitgestrekt  hield. Wachtend.


  Hij wilde haar  niet aanraken. Wilde haar niet... bezoedelen.


  Ze  greep zijn hand, kneep er  hard in.  ‘Ik weet niet wat je net  dacht, maar  ik wil  niet dat je dat  ooit nog  een keer denkt. Oké? Gewoon... niet doen.’  Haar  blik verzachtte. ‘Alsjeblieft, niet doen. Je hoeft het me  niet te vertellen, Diesel. Je hoeft het nooit iemand te vertellen. Maar...’  Ze perste  haar  lippen op  elkaar alsof ze  probeerde niet meer  te  huilen. Toen knipperde ze  met  haar  ogen, waardoor er opnieuw tranen begonnen te stromen. ‘Je hebt  lange tijd op me gewacht. Duw me  nu niet  weg.’  Ze  bracht zijn hand naar haar lippen en kuste  zijn  vingers,  een voor een.


  De opluchting kwam als een vloedgolf die hem dreigde te overspoelen.  Hij maakte zijn hand los om zijn  armen  om haar heen te kunnen  slaan terwijl  dat stomme lichaam van hem  nog steeds beefde. Haar  capabele handen  lagen  plat op zijn rug en omhelsden  hem  zo hard  dat hij bijna moest hoesten.


  Dat  voelde  beter dan in woorden was  uit te  drukken. Dus zei hij niets, hield haar op zijn beurt  vast  tot  zijn beven langzaam ophield. ‘Heb je het scherm  van  mijn computer gezien?’ vroeg hij nors.


  ‘Eén ding, ja.’ Hij  hoorde haar  slikken.


  ‘Heeft... Wie heeft  het verder nog  gezien? Ik had hem moeten  dichtklappen  voor ik  hierheen kwam.’


   ‘Niemand. Ik was in  onze kamer toen ik de deur  van het kantoor hoorde openvliegen.  Ik  ging  even  kijken en zag je naar  de  badkamer rennen en Michael  zijn kamer  uit  komen. Hij wierp  me zo’n blik toe, Diesel. Alsof hij het wist. Maar hij heeft je laptop niet gezien.’


  Godzijdank. ‘En Joshua?’


  ‘In  de keuken met agent Troy.’ Hij voelde haar  tegen zijn borst glimlachen.  ‘Ze zijn  koekjes aan het  bakken.’


   Hij werd  overvallen door nog  meer opluchting.  ‘Het spijt me.  Ik had ervoor  moeten zorgen–’


   Ze onderbrak  hem  en maakte zich ver genoeg van hem los om haar vingers tegen zijn lippen  te  kunnen drukken. ‘Hou  op. Er is  niets  gebeurd.’


  ‘Jawel, er  is wel iets gebeurd. Jij hebt het gezien.’


   Ze zuchtte. ‘Ik heb  dergelijke  dingen vaker  gezien.  Het wordt niet gemakkelijker, maar ik heb kinderen die slachtoffer waren van seksueel misbruik  op  de  spoedeisende hulp gehad. Ik  zie ze soms ook in  de  kliniek.’


  Zijn  gezicht werd  warm nu schaamte de plaats innam van de opluchting.  ‘Jij hebt nooit overgegeven.’


  Ze  keek  hem  opnieuw  even aan, dit keer met  een  blik vol  uitdaging.  ‘Jawel, dat heb ik  wel gedaan. En  dat doe ik nog steeds. Bijna elke  keer dat  ik een patiënt zie die seksueel is misbruikt. Volwassenen  en kinderen. Ik  wilde het zaterdag ook doen  toen ik zag dat Michael  op mijn onderzoekstafel zat te bloeden. Ik  wist wat hem was aangedaan.  En ik wilde toen ook zijn stiefvader vermoorden. Ik wilde  de  praktijkruimte uit rennen naar mijn kantoor  en huilen  en overgeven en  gillen.’


  ‘Maar dat deed je niet.’ Ze  was een sterke vrouw. Sterker dan ik.


  ‘Nee, dat  heb  ik niet gedaan.’ Ze  legde haar hand om  zijn gezicht. ‘Want toen ik naar buiten kwam, was jij daar.  En je liet  me op je  steunen.’


  Dat was zo, herinnerde hij zich. Alleen maar  haar voorhoofd tegen  zijn borst, maar  ze had op hem gesteund en dat was een  van de  fijnste momenten uit zijn  leven  geweest.


   Ze glimlachte zacht. ‘Steun  op mij. Laat mij jou  helpen  zoals jij mij hebt  geholpen.’


  Dus dat deed hij. Daar,  in de  badkamer  van het appartement, genoot hij de  troost die  ze hem  bood. De  kracht.  Het was net voldoende zodat  hij haar kon vertellen wat hij op het netwerk van het casino  had gezien. Het was nog niet genoeg  om haar te  vertellen wat hem persoonlijk was  overkomen,  in ieder geval nog niet. Misschien wel  nooit.


   Maar  om haar te  vertellen wat Scott  King en  Richard  Fischer hadden gedaan? Jazeker,  dat kon hij. Hij boog zich voorover  om in haar oor  te  kunnen fluisteren voor  het  geval er iemand aan  de deur stond te luisteren. ‘Ik geloof niet dat Richard Fischer – de casino-eigenaar – wist dat  Scott  King toegang  had tot die database. Als  hij  dat wel had geweten zou King denk  ik niet meer leven. Ik denk  ook niet dat de klanten van  Richard  het  weten, want  anders zou Ríchard  niet meer in leven zijn.’


  Ze  keek hem vragend aan. ‘Waar was  Richard mee  bezig?’


   ‘Je bedoelt, waar ís Richard  mee bezig?  De recentste toevoeging  was afgelopen vrijdag.  Ik denk  dat  het  om poker  gaat. Heel exclusief.  Heel duur.’


  ‘Hoge inzetten?’


  ‘In ieder geval hoge  potten. Het lijkt erop dat er geen geld in omloop is. Deelnemers  zetten dingen  in. Illegale dingen.’


  Ze slikte moeizaam.  ‘En mensen? Kinderen?’


  ‘Ja. En  ja. Minstens  vijf vrouwen, één man.  En  minstens twee kinderen.’ De foto die  ze had gezien  was van  een  tienermeisje.  Gelukkig had  hij de  foto’s die  Brewer van  Joshua had genomen  al gesloten, dus die had ze niet gezien.


   Maar Diesel wel.  Hij  sloot zijn ogen  en  liet zijn  hoofd op Dani’s schouder rusten. Hij  was teruggevoerd  in de tijd. Daarheen. Hij was  vijf  jaar oud geweest. Zes jaar. Zeven... Twaalf...


  ‘Hé.’ Dani’s handen wisselden het wrijven over zijn rug af met zachtjes kloppen om zijn aandacht te krijgen. ‘Diesel.  Kom terug.’


   Hij keek op en realiseerde zich dat zijn gedachten waren... afgedwaald. ‘Sorry.’


  ‘Geen sorry. Concentreer je op Richard Fischer. Concentreer je erop  die klootzak  te laten boeten.’


  Hij klemde zijn  kaken  op  elkaar.  Ze had gelijk.  Hij werd overmand door genegenheid  en was verbaasd door de  zoetheid  ervan. Natuurlijk had ze gelijk.


   ‘Oké. Afgezien  van mensen zetten de deelnemers  vastgoed in, exotische dieren.  Juwelen. Kunst. Organen.’


   Haar ogen vlogen wijd open. ‘Bedoel je... nieren?’


  ‘Voornamelijk. Er werd ook  een hart  aangeboden.’ Diesel kon zich zo voorstellen  dat  de FBI  daar heel erg in  geïnteresseerd  zou  zijn.


  ‘O  mijn god,’ zei ze ademloos. ‘Net een exclusieve  ruilhandel  op  de zwarte markt.’


  ‘Daar komt het op neer, ja.’


   ‘En wat is de rol  van de casino-eigenaar?’


    ‘Hij  is een soort makelaar.  Hij heeft  een kolom “gevraagd”  en  een  kolom “aangeboden”.  Die mensen  spelen uiteindelijk  tegen elkaar. Maar  alleen op  vrijdagavond. Dat is de avond dat de raderboot gaat varen. Op  andere avonden ligt  hij aan de kade.’


  Ze keek nog steeds  verbijsterd. ‘En niemand die  iets  vermoedde? Geen van de deelnemers die zijn  mond  opendeed?’


  Haar afschuw was  in wezen verfrissend. Diesel was bang dat hij na al zijn onderzoeken  voor de Ledger  ongevoelig was geworden voor wat mensen in staat waren elkaar aan te  doen. ‘Ik denk  dat het  gaat om een  wederzijds  risico. Als er één zijn  mond opendoet, lapt  hij  zichzelf er ook bij. Als er  één  zijn mond opendoet, slaan de anderen terug. Dus houdt iedereen  zijn  mond.’


  ‘Jezus,’  fluisterde ze. ‘En  Brewer was deelnemer?’


  ‘Ja.  De man die een jochie van vijf wilde  heette Blake Emerson.’


  ‘En nu is Brewer  dood. Ik  vraag  me  af of  dat  ook  geldt voor Emerson.’ Ze wendde even haar  blik  af en fronste haar voorhoofd terwijl  ze nadacht.  Toen schoot  haar verwarde blik  weer naar  Diesel. ‘Scott King was het hoofd van de beveiliging.  Hij heeft Brewer vermoord. En  toen is hij  teruggekomen om te zien hoe het met Joshua ging. Beschérmde  hij Joshua?’


  Diesel knikte. ‘Dat is hoe ik  het  zie.  King werkte elke  vrijdagavond.  Ik denk  dat hij de beveiliger was tijdens  de pokeravond.’


  ‘En hij zag  wat er gebeurde. Of hoorde ervan. Ik vraag me af waarom hij Richard Fischer  niet heeft vermoord.’


  ‘Dat  heeft hij  misschien wel gedaan. Volgens het  nieuws kan niemand Fischer vinden. Ik heb Adam  gebeld om te horen of  ze hem hebben ondervraagd en  hij bevestigde  dat ze op zoek zijn  naar de man. Ze  stonden  op  het  punt zijn huis te doorzoeken.’


   ‘Huis,’ mompelde Dani, alsof ze het tegen zichzelf had. ‘Hoe zit het met het huis van de jongens? Waarom  heeft LJM  Industries  het  gekocht? Hoe past dat  in het plaatje?’


   Mijn  god, ze was  slim. Diesel was net zo  dol op  haar hersenen  als op  de rest van haar. ‘Goede vraag.  Richard koppelde  niet vaak dezelfde  mensen  in meer dan één  spel, maar hij heeft Blake Emerson en John Brewer  twee keer bij elkaar gezet.  De eerste  keer was twee vrijdagen geleden. Johns inzet was het  huis. Die van Blake een flinke hoeveelheid heroïne.’


    ‘O. John wilde de heroïne  voor  Stella.’


  ‘Eerder  om het te verkopen,’  zei Diesel effen.  ‘Hij had het trustfonds  van de jongens  er al doorheen gejaagd en hij was  blut.’


   ‘Wel verdomme,’ fluisterde  ze. ‘Wat was de  straatwaarde van  die heroïne?’


   ‘Ongeveer zeshonderdduizend  dollar en dat  komt  overeen met de geschatte waarde  van het  huis.’


    Ze beet op haar lip. ‘Had Richard foto’s van zijn cliënten in die  database?’


  ‘Ja.’ Hij haalde zijn mobieltje uit zijn broekzak.  ‘Ik heb  niets gedownload van  de  server van het casino.  Ik heb het  op de ouderwetse  manier gedaan en  een foto gemaakt.’  Hij hield  zijn telefoon omhoog met de foto  die hij  had genomen  geopend. ‘Maak  kennis met Blake Emerson.’


   Haar mond viel  open  van verbijstering. ‘Dat is Wesley Masterson,  de  broer van Laurel die politieman is. Marcus  heeft  zijn foto gisteravond op internet gevonden. Wil je beweren dat  Wesley Masterson kínderen kocht?’


   Haar reactie was  dezelfde als die van hem  was geweest. ‘Ik beweer  dat dat is wat Richard Fischer in zijn database heeft ingevoerd. Daar staat ook in dat  Blake Emerson eigenaar is van een  bedrijf dat Liberation  Junction Mining Industries heet, dat  is gevestigd op het  Bovenschiereiland van Michigan.’


   ‘LJM,’  fluisterde  Dani.


  ‘Precies,’  zei hij op grimmige  toon. ‘Ik heb de achtergrond van Blake Emerson nagetrokken. Op het eerste gezicht  lijkt alles  in  orde,  maar als je  dieper graaft wordt  het verdacht.  Liberation  Junction Mining is  een  bestaand bedrijf, gevestigd in Michigan. Blake Emerson staat  te boek als de president  van het bedrijf, dat een website heeft en een telefoonnummer, maar als  je dat  belt  krijg je  de  voicemail  met een algemene boodschap van “Laat alstublieft een bericht achter”.  Het  bedrijf heeft een adres  in Houghton, Michigan, waar veel  kopermijnen zijn gevestigd,  maar het adres is dat  van een verlaten mijn.’


   Ze schudde  haar hoofd, nog  steeds verdoofd door de onthulling dat Wesley Masterson had  geprobeerd Joshua te  kopen. ‘Dus het mijnbedrijf bestaat niet echt.’


   ‘Het lijkt  geen fysieke locatie te  hebben. Het heeft  daarentegen  wel  contanten ter beschikking.  Herinner  je  je die  verklaring van de  bank die  John Brewer  voor zijn verdwijning heeft ontvangen?’


  ‘Ja. Daarin stonden  de banktegoeden van LJM met een handgeschreven mededeling die erop neerkwam  dat het bedrijf over het geld  beschikte en dat Brewer het eigendom van het  huis zou moeten overdragen,  wat hij toen heeft gedaan. Klopt, hè?’


   Diesel knikte.  ‘Klopt. Richard had  die  bankverklaring  gekoppeld aan de  naam van Blake Emerson. Emerson  – of Wesley Masterson – gaf  Liberation  Junction  Mining op als  zijn bron van  inkomsten, maar  hij  gaf Richard een  bankverklaring voor  LJM, een heel andere  entiteit, die hier in  Ohio is gevestigd.’


  ‘Als  Richard LJM net zo had  uitgepluisd als wij hebben gedaan, dan zou  hij dezelfde aanwijzingen hebben gezien. Dan  had hij geweten dat iemand probeerde Laurel Masterson te wreken.’


   Diesel haalde zijn schouders  op. ‘Ik denk dat hij  alleen maar  naar de tegoeden  van LJM heeft  gekeken,  want Blake Emerson heeft een vinkje in de kolom “Goedgekeurd” naast zijn naam.  Als hij  ook  maar iets dieper had gezocht, zou  hij achterdochtig  zijn geworden over Emerson.’


  ‘Maar  waarom zou Wesley  Masterson op die  manier  een  valse identiteit hebben aangenomen?’ vroeg Dani.  Toen knipperde ze met  haar  ogen. ‘Wacht. Was Laurel een  van de vrouwen die  Richard  heeft verkocht?’


  Hij  knikte. ‘Ik heb haar gevonden onder “Aanbiedingen”, gedateerd  in september anderhalf jaar  geleden. Dat komt overeen met haar  abrupte vertrek van de studie geneeskunde.’


  Dani fronste nadenkend  haar  voorhoofd. ‘Wesley  Masterson  is rechercheur bij de afdeling Narcotica. Hij heeft drie  jaar  undercover gewerkt  en heeft  zelfs  een eervolle vermelding gekregen  voor  zijn werk. Hij wist  hoe je een valse identiteit moest creëren.’


  Diesel knipperde  verrast  met  zijn  ogen.  Hij was vergeten dat Masterson van  de narcoticabrigade was. ‘Of  hij wist hoe je dat moest aanpakken,  of hij had bronnen  die  dat  konden. Denk  je dat hij  geïnfiltreerd is in  Richards  pokeravonden  omdat hij  onderzoek deed naar de verdwijning van zijn zus?’


  Haar ogen schitterden.  ‘Dat kan,  hè?’


   ‘Ja,’  gaf hij toe. ‘Maar... als dat zo  is, dan  heeft hij een paar dingen uit te  leggen.’ Hij  aarzelde, omdat Dani zo  hoopvol was  dat  Wesley Masterson met goede bedoelingen was geïnfiltreerd en Diesel daar  niet  zo zeker van was.


   Haar wenkbrauwen  gingen  omhoog.  ‘Zoals?’


   ‘Zoals hoe het kan dat  de  mannen  die Laurel kochten en  verkochten allebei dood zijn geëindigd, doodgeschoten tijdens een  woninginbraak.’ Al kon Diesel de razernij van de politieman begrijpen als  die achter de identiteit van de  mannen was gekomen en hen vervolgens had gedood.


  Ze haalde  diep adem. ‘Nou, ik moet bekennen dat ik  niet om ze kan treuren. Wie waren het?’


   ‘Richard heeft de  verkoper te  boek staan als Anatoly Markov en  de  koper  als Clinton  Stern. Ik ben niet in de gelegenheid  geweest om de processen-verbaal in te zien voor de details,  maar  dat ze  allebei  op  dezelfde  manier  om het leven zijn gekomen lijkt me een te groot  toeval.’


  Ze liet haar schouders  hangen.  ‘Mij  ook. Dat lijkt op wraak.’


   Diesel haalde zijn  schouders op.  ‘Raguel, de  wraakgozer.’


  Ze  zuchtte.  ‘Ik  denk dat  ik  Wesley’s redenen  wel  kan begrijpen  als hij ze heeft gevonden en gedood, maar  het geeft hem niet  het  recht om  rechter, jury en beul te zijn.’


  Diesel deed  zijn mond open en  toen weer dicht,  plotseling niet bereid haar eraan te herinneren  dat het hacken  dat hij deed in  feite op  hetzelfde neerkwam.


    Ze  vernauwde haar ogen.  ‘Ik weet dat  je nu  iets  denkt  wat  ik waarschijnlijk niet leuk zal vinden.’


    Hij dwong zichzelf de  woorden uit  te  spreken in de  hoop dat ze  zou reageren op de manier  die  hij wilde. ‘Ik doe hetzelfde. Net als Marcus en Stone en de  rest van het team bij de Ledger. We  nemen de zaak in  eigen hand. Wij zijn ook rechter en jury.’


  ‘Maar niet de beul.’  Ze staarde  hem met  een intense blik aan. ‘Je vermoordt toch geen mensen, of wel?’


    De opluchting was  als  een  dreun tegen  zijn borst. Dat was precies  wat hij had gehoopt dat  ze zou zeggen.  ‘Nee.’ Dat kon hij naar alle  eerlijkheid  verklaren. ‘Niet  meer. Dat deed ik wel in Irak.’


   ‘Maar dat was oorlog. Dat  is  anders.  Wat jullie  bij de Ledger doen  redt levens. Elke  keer dat  jullie een gewelddadige klootzak  dwingen uit  de buurt van  zijn gezin te  blijven is dat  één  mishandelde vrouw minder die ik op de spoedeisende  hulp moet  behandelen. Eén kind met  een gebroken arm minder.’  Ze slikte moeizaam. ‘Eén verkrachtingsonderzoek minder dat  ik  bij een kind moet uitvoeren.’


  Hij had wel geweten dat artsen  onderzoek deden naar  verkrachting bij kinderen die slachtoffer waren geworden van  seksueel misbruik, maar de gedachte dat Dani dat moest doen maakte hem fysiek misselijk. ‘Dank je.’


  Ze glimlachte beverig.  ‘Insgelijks. Nou, was dat alles wat Wesley zal moeten  uitleggen of is  er  meer?’


  Er was meer.  ‘Blake Emerson  heeft heroïne ingezet om mee te mogen doen met  Richards pokeravond. Richard voegt documentatie  toe van de inzet van elke speler als ze  ermee instemmen  om te spelen.  Hij  had de eigendomsakte van het huis van Brewer, foto’s van Joshua  en een  foto van Emerson met een blok  heroïne in zijn  handen.’


  ‘Wesley  Masterson heeft  heroïne in handen gekregen,’ zei ze. ‘En hij  was rechercheur bij  de afdeling Narcotica.  Ik  vraag me  af  of ze bij de  politie  van Cleveland  beseffen dat ze  zeshonderdduizend dollar aan heroïne missen.’


  ‘Of dat het  zelfs ooit  als bewijsmateriaal is geboekt,’ voegde  Diesel  eraan  toe. ‘Omgaan met zo veel drugs  betekent een grote verleiding  voor de  rechercheurs. Soms drukken ze een  beetje achterover voor zichzelf. Wesley Masterson  heeft  verdomd veel  meer dan zomaar een beetje gepakt.’


   ‘Misschien handelt hij in opdracht van  de  politie van Cleveland,’  suggereerde  Dani. ‘Ik bedoel, hij heeft  het goedgevonden dat Richard  fotografisch  bewijs van zijn diefstal had. Dat klinkt niet alsof hij zich zorgen maakte dat hij zou worden  gepakt.’


   ‘Misschien.’ Diesel was eerder geneigd  te  geloven dat Wesley Masterson gewoonweg  niet  had gedacht dat iemand onderzoek  zou doen naar zijn  betrokkenheid en hij vroeg zich  af  waarom. Een doorgewinterde rechercheur zou  toch weten hoe hij zijn sporen  moest verbergen, maar  Masterson had die van hem niet zo heel goed uitgewist. Hij  wilde dat naar  voren brengen toen tot hem doordrong dat  Dani heel erg  stil  was geworden  en hem  met een intensiteit bestudeerde die hem  meer  dan een beetje nerveus maakte.


    ‘Wat?’ vroeg hij.


   ‘Hoeveel foto’s heb je gezien in  de geheime database van  Richard?’


   Bij lange na niet allemaal, maar nog  steeds te  veel. De foto’s  van de mensen schoten door zijn hoofd, een martelende diavoorstelling.  Hij haalde een schouder  op. ‘Genoeg.’


  ‘Zijn er meer?’


  Hij knikte  stijf.  ‘Veel  meer.’ Hij zag  ertegen op om  ze te bekijken, zag ertegen op nog meer  foto’s  te zien als die  van  Joshua en dat tienermeisje  dat een paar  avonden  eerder was ‘aangeboden’.


   ‘Ik wil  niet dat je  er nog meer  bekijkt. Ik kan ze voor je bekijken.’


    Hij wilde  zeggen dat  het in orde was, dat  hij  het  zou doen,  maar  hij knikte  ondanks zichzelf dankbaar. ‘Ik kan... niet  zo goed  tegen foto’s.’


    Ze streelde zijn gezicht. ‘Dat  weet ik.’


   Hij kon  haar niet  aankijken.  Hij was bang voor het medelijden dat hij in haar  ogen zou zien. ‘We moeten  zorgen dat Deacon en Adam  deze informatie  krijgen. Zonder  ze  te vertellen waar ik die vandaan  heb.’


  ‘Ik denk dat ze er inmiddels wel achter zijn,’  zei Dani droog. ‘Adam zei  dat ze  op het punt stonden het huis  van Fischer  te doorzoeken. Ze zullen op z’n minst bewijs  van de pokeravonden vinden. Misschien vinden ze Richard  zelf.’


  Hij keek haar eindelijk aan en  zag geen medelijden.  Alleen maar respect. En nog  iets. Hij was niet van plan  het ongeluk over zich  af te roepen  door dat te snel te benoemen.  Maar het loste de  beklemming  op zijn  borst voldoende op  om  haar  glimlachend  te kunnen aankijken. ‘Dank je.’


   Ze deed niet net alsof ze hem niet goed begreep.  ‘Tot je dienst. Nu moeten  we deze badkamer uit voor iemand verkeerde ideeën krijgt.’


   ‘Wat? Dat we het hebben over mijn illegale  hackactiviteiten en Richard Fischers nog veel illegalere zwartemarktruilhandel?’


  Haar mondhoeken gingen omhoog. ‘Ik wilde zeggen dat  we  seks hadden,  maar ja, dat werkt ook  wel.’


   Hij vertrok zijn gezicht. ‘Ik  denk dat mijn kokhalzen  wel zo  luid  was dat  Troy het heeft  gehoord. En ik denk niet  dat seks  daarna zo romantisch klinkt.’


  Ze haalde haar schouders  op. ‘Niet oordelen. Het kan best zijn dat iemand daar een  kick  van  krijgt.’


  Hij keek haar  met open mond aan. ‘Wat?’


  ‘Ik heb een hoop rare dingen gezien op  de spoedeisende  hulp, Diesel. Zelfs  jij zou geschokt zijn. Ik wacht buiten  op  je.’  Ze  kuierde op haar gemak de badkamer uit en hij staarde haar na.


  Hij schopte  zichzelf in actie, spoelde zijn mond  met het mondwater uit het medicijnkastje  en  liep  toen achter haar aan  de badkamer uit.


   Waar agent Troy met een grimmig gezicht  stond te wachten. Diesel was heel even bang dat de FBI-agent alles had gehoord, maar Troy stak zijn telefoon uit. ‘Ik heb  een paar dingen die je moet  zien.’


   Maandag  18  maart, 18.00  uur


  Grant haalde diep adem  toen  hij op  de intensive care in het  ziekenhuis  de  lift uit kwam. Ik ga  rechtstreeks naar de  hel.  Me voordoen als  priester.  Hij  bad dat het zou werken.


  Hij bad ook dat hij niet zou stikken voor  hij bij de kamer  van Stone O’Bannion was,  want het priesterboord  had  meer weg  van een strop. Grant kon zich niet voorstellen dat  zijn broer de soutane had gedragen, want  diens nek was veel dikker en  gespierder. Wes zou zijn gestikt.


  Grant schrok even van die gedachte. Wes zou werkelijk kunnen zijn  gestikt. Grant moest even stilhouden  en steun zoeken bij de muur  omdat zijn knieën knikten.  Hij  hoopte dat Wes gewurgd was  of  neergeschoten of wat  dan  ook. Voor hij ontdaan werd van zijn ledematen  en in  de  rivier was gegooid.


  Je weet  niet of dat is wat  er  is gebeurd.  Maar  hij wist het.  Op de  een  of andere manier wist hij het  gewoon.


  ‘Gaat het, meneer  pastoor?’  vroeg een  verpleegkundige bezorgd.


  ‘Jawel,’ wist Grant uit te brengen toen tot hem  doordrong dat ze het tegen  hem had. Verman je.  Ga rechtop  staan. Je helpt Wes niet door tegen een muur  te leunen. ‘Het gaat wel.  Dank  u.’


   De  verpleegkundige glimlachte onzeker. ‘Kan ik u ergens mee  helpen?’


   ‘Ja. Ik ben  hier om Stone  O’Bannion  te bezoeken.’


  ‘Hij  heeft een beperkte bezoekerslijst.’ De verpleegkundige wees  door een raam in de dubbele  deur van  de afdeling naar een van de ic-kamers, waar een  agent in  uniform  stond.  ‘Maar ze laten u misschien  wel binnen. Even  een  waarschuwing, ze zullen u fouilleren. Dat gebeurt bij  ons elke keer dat we  van de afdeling af gaan en terugkomen om er zeker  van te  zijn dat we geen wapen binnensmokkelen.  Meneer  O’Bannion is  onlangs slachtoffer geworden van een misdaad.’


  ‘Ik weet  het. Ik heb erover gelezen.  Ik ben  een  bewonderaar van het werk  van meneer O’Bannion  en de Ledger heeft  het jeugdhonkbalteam van mijn parochie  gesponsord.’  De Ledger had het jongensteam van een van  de kerken  in het centrum gesponsord,  evenals het meisjesteam. Pastoor  Trace van St. Ambrose  was  de coördinator. Die wetenswaardigheid  – en  het  feit dat pastoor  Trace de oom was van de schoonzus  van Stone O’Bannion, Scarlett Bishop – was voortgekomen uit het onderzoek dat Grant had gedaan. Hij hoopte dat hij  niet  te ver was  gegaan door dit  ter  sprake te  brengen. ‘Ik  had gehoopt de familie te  kunnen vragen of ze ergens behoefte aan  hebben.’


   Hij omklemde  de grote bijbel  die hij in  zijn handen hield en was opgelucht dat hij de wapens van Wes  in het appartement  van zijn broer had  achtergelaten. Het zou  erg verdacht zijn als hij nu zou omkeren en er was geen  mogelijkheid om  een pistool onder  zijn soutane  te verbergen. Maar hij had wel  de penning  van  Wes  en zijn telefoon meegenomen.  Voor het geval dat.


  Hij  had geen flauw  idee van wat  voor  geval.


  ‘Nou, dat is geweldig, pastoor  Emerson,’  zei de  verpleegkundige terwijl ze naar het naamplaatje tuurde dat Grant  had opgespeld, het plaatje dat hij  in de zak van de  soutane had aangetroffen. Wesley was heel grondig geweest toen hij de identiteit van Blake  Emerson creëerde. ‘Kom maar mee.’


  Ze  gebruikte  haar kaart  om  de deuren  van de  ic-afdeling  te openen, liep met  Grant mee  door de afdeling en glimlachte naar  de  agent die voor  de deur stond. ‘Dit is  pastoor Emerson. Hij wil op  bezoek bij meneer  O’Bannion.’


  De agent noteerde de naam op Grants  plaatje op een  lijst. Toen stak hij zijn  hoofd om de deur.  ‘Ik heb hier een pastoor Emerson voor  meneer  O’Bannion.’


  Grant  stak  zijn hoofd ook om de deur,  naast  die van de agent. ‘Ik blijf niet lang, meneer O’Bannion. Dat beloof  ik.’


    Stone lag in  het  ziekenhuisbed  en zijn huid zag bleek.  Naast zijn bed zaten twee mensen – een  oudere man die zwarte handschoenen droeg  en een jonge, tengere blondine. De  man  ging staan. ‘Het spijt me,  maar  Stone ontvangt  geen bezoek.’


    Maar Stone’s  ogen werden groot bij de plotselinge  herkenning  en  Grant wist dat  hij terugdacht aan hun korte ontmoeting de  avond ervoor, buiten bij het casino.


  ‘Het is goed,  pa.  Ik wil hem wel  ontvangen. Wil je Marcus vragen of hij erbij  komt?  En  misschien kun je  Delores meenemen om ergens iets te eten te  vinden.’ Stone  bracht de hand  van de vrouw naar zijn lippen.  ‘Ga iets eten, schat. Je  zult je kracht nodig hebben om mij te verdragen als ik hieruit  kom. Weet je nog hoe  chagrijnig  ik  de vorige  keer was toen ik  was  neergeschoten?’


  ‘En je  beloofde dat je dat niet  weer zou laten gebeuren,’ zei Delores, maar ze  boog zich voorover om een kus  op zijn lippen te drukken. ‘Ik  kom gauw terug.’  Ze  haakte haar arm in die van de oudere man.  ‘Kom mee, pa. Laten we  iets van dat  overheerlijke ziekenhuiskantinevoer gaan halen.’


  De man keek twijfelachtig. ‘We gaan  weer snoep  uit de automaat  eten, hè?’


  ‘Waarschijnlijk  wel,’ zei de  blondine. Ze aarzelde even. ‘Maak  hem  niet van streek,’ fluisterde ze tegen Grant, hard  genoeg  zodat Stone  in bed het kon horen. ‘Anders krijgt u míjn biecht te horen  en er  bestaan niet genoeg weesgegroetjes om  te vergeven wat  ik u dan zal aandoen.’


  Grant glimlachte  haar toe. Ze  deed  hem  aan  Cora denken. ‘Staat genoteerd. Ik beloof het.’ Toen stak hij zijn  armen uit om de agent de gelegenheid te geven hem te fouilleren.


  ‘Hij is schoon,’ verklaarde de agent. En  tegen  het tweetal: ‘Ga  iets  eten. Jullie zijn hier al uren.’


   ‘Ik zal Marcus sturen,’  zei de blondine. ‘Hij zit in de  wachtkamer.’


   Dus Grant had  maar een minuutje alleen met Stone voor diens broer zou arriveren.


   ‘U bent  een beetje laat, meneer  pastoor,’ zei Stone met een  zwakke glimlach toen Grant dichterbij kwam. ‘Ik  ben gisteravond een  paar keer doodgegaan.  Ik had toen mijn laatste biecht  moeten doen.’ Toen werd hij  ernstig. ‘Bent u een gókker, meneer pastoor?’


  ‘Nee. En mijn naam is niet Emerson. Ik heet Masterson.’


  De vonk  van herkenning in  Stone’s  ogen verraste hem. ‘Wesley?’


   ‘Nee. Dat is mijn broer. Ik ben Grant.’


  ‘De accountant.’


  Grant  fronste  zijn wenkbrauwen. ‘Hoe komt het dat  je van ons  afweet?’


    ‘Vraag dat maar aan mijn broer. Hij heeft  alle  details. Waarom was je bij het casino?’


  ‘Ik ben op zoek naar míjn broer.  Hij wordt al meer dan een week vermist. Ik denk dat hij bij iets gevaarlijks  daar  betrokken is geraakt.’


   Stone zei een paar  ondraaglijk lange seconden niets. ‘Waarom ben je hier?’


   ‘Om je dit  te geven.’ Grant  stak  de  bijbel omhoog  en hield die  zo dat  Stone iets kon zien toen hij hem  even opensloeg en  snel weer dichtdeed.  De man keek snel naar  Grant om  aan te geven dat  hij  het boek  had  gezien dat Grant in de bijbel had  verstopt.  Het had  hem bijna  een uur gekost om  de benodigde ruimte  uit te hollen. ‘Je lijkt  me een  integer  mens, Stone.  Ik  kom niet hier uit  de stad en ik weet niet welke  politiemensen ik kan vertrouwen. Mijn zus is ontvoerd en een rechercheur in Cincinnati heeft verzuimd dat te melden.’  Rechercheur  Bert Stuart moest corrupt zijn  geweest. Dat was de  enige verklaring.


   ‘Je  zus was Laurel,’  zei  Stone  zacht.  ‘LJM Industries.’


   Grant fronste zijn  voorhoofd.  Laurels initialen. ‘Laurel is mijn zus, maar wat is LJM Industries?’


   Stone haalde diep adem en liet die langzaam weer ontsnappen, niet vanwege het dramatische  effect, maar  omdat hij  duidelijk uitgeput was van de  inspanning  die  spreken hem kostte.  ‘Praat met Marcus. Of Diesel.  Vooral Diesel.’


   ‘Dat is meneer Kennedy?’


  ‘Ja. Hij heeft  het  hele plaatje. Hij en zijn vriendin, Dani.’


  ‘Dokter Novak.’


  ‘Je  weet veel,  pastoor Emerson,’ zei  Stone terwijl hij over Grants schouder keek. ‘Ik  wil  u graag voorstellen aan mijn broer, Marcus, en mijn  schoonzus, rechercheur  Scarlett Bishop. Jongens, dit is pastoor  Emerson.’


  Marcus keek achterdochtig naar Grant.  ‘Echt niet. Hij is  –’


  Stone keek  hem scherp aan. ‘Breng hem naar de Ledger. Laat  hem met Diesel praten.’


   Marcus wilde reageren,  maar rechercheur  Bishop had  scherp ingeademd.  ‘Jíj.’


   Grant keek  haar aan en zijn  hart begon te bonzen.  ‘Ik?’ Had ze Wes gezien?  Ze leken zo  op  elkaar dat het een begrijpelijk misverstand zou zijn.


  ‘Scarlett,’ waarschuwde Stone. ‘Alsjeblieft.’


   ‘Ja, jij,’ zei ze  fluisterend tegen Grant. Het  dempen van haar stem was  de enige concessie aan  de man  in het bed. ‘Jij was gisteren  bij het  huis  van Richard Fischer. We hebben je op bewakingsbeelden gezien.’


   ‘Dat klopt.  Ik wilde hem opzoeken,  maar hij was blijkbaar niet thuis. Als jullie de bewakingsbeelden  hebben gezien,  dan  weten jullie  ook dat ik niet binnen ben geweest.’


   Ze staarde hem aan, alsof ze  zijn gedachten probeerde  te lezen. ‘Ik weet het. Ik  denk dat we eens moeten praten,  meneer pastoor.’


  Grant knikte.  ‘Mee eens. Mag ik vragen waarom jullie bij het huis van Richard  Fischer  waren?’


   Marcus en  zijn  vrouw wisselden een lange blik  met  Stone,  toen met  elkaar. ‘Omdat Fischer dood is,’ zei  rechercheur  Bishop.


   Grant liet huiverend  zijn adem ontsnappen. ‘O.’  Nog  een  dode.  Hij keek  naar Stone. ‘Hoe zit het met het Woord van God?’ vroeg hij  terwijl hij  op  de bijbel tikte.


   ‘Geef maar aan hen,’ zei Stone. Zijn woorden begonnen onduidelijk te klinken. Hij  sloot zijn  ogen en er verscheen een dwaze glimlach  op zijn  gezicht toen een pijnstiller  duidelijk zijn werk begon te  doen. ‘Scar  is een goeie. Maar zeg  niet tegen  haar dat ik  dat heb gezegd. Dan gaat ze  naast  haar schoenen  lopen.’


   Rechercheur Bishop zuchtte, maar boog  zich over de rand van het bed om Stone een kus op zijn  wang te geven. ‘Jij bent een  idioot en ik hou van  je.  Hou op met neergeschoten te  worden.’


   ‘Doe  ik. Beloofd.  Ik moet mijn neef leren hoe je vals kunt  spelen bij poker.’


  ‘Dat is je  geraden,’ zei ze bestraffend.  Ze  kwam overeind en wierp Grant een  boze blik toe. ‘Laten we gaan, meneer pastoor.’


   Maandag  18  maart,  18.00  uur


  Toen  Dani de badkamer verliet was ze  nog steeds  van  haar stuk, maar ze  hoopte dat ze  dat had  weten  te  verbergen. Diesel zo helemaal kapot  te zien... Dat  had  haar  op haar  beurt bijna gebroken. Ze kende zijn  verhaal niet, wat ertoe  had geleid dat  hij zo’n  diepgewortelde reactie  voelde bij  het zien  van een foto van een jonge vrouw  die werd  verhandeld.  Ze had  uiteraard haar vermoedens, maar de bijzonderheden  kennen... Ze hoopte bijna dat hij het haar  nooit zou  vertellen.  Ze wist niet  zeker of ze  dat wel aankon.


  Maar het zou haar lukken. Als Diesel ooit wilde dat zij  het wist, dan  zou ze  luisteren. En het  aankunnen. Ik  zal sterk zijn voor hem. Zodat hij sterk kon zijn op de  momenten dat ze  hem nodig  had.


  Ze  dwong zichzelf haar aandacht te richten op agent  Troy, die  zijn mobiele telefoon aan Diesel  had  overhandigd. Ze constateerde  verbaasd  dat ze bezoek hadden. Agent Quincy Taylor  stond  net binnen in de hal van het appartement.


   ‘Quincy,’  zei ze  terwijl ze  probeerde haar  sombere stemming van zich af te  schudden en  verwelkomend te klinken. ‘Kom binnen, alsjeblieft.’


   Hij gehoorzaamde nadat hij eerst de zolen van  zijn schoenen had bekeken. ‘Ik ben bij je  huis geweest, Diesel, om de plaats delict van gisteravond te  verwerken.’


   Diesel stond met gefronste  wenkbrauwen naar Troy’s telefoon  te  kijken, maar keek  op om Quincy te  begroeten.  ‘Hoi, Quincy. Hebben jullie wat  gevonden?’


   ‘Bandensporen,’ zei Quincy. ‘Ze  komen  overeen met de bandensporen die  zijn gevonden bij de rivier waar George Garrett...’ Hij onderbrak zichzelf halverwege de zin en keek  glimlachend  naar Joshua,  die uit de keuken was komen aangedrenteld.  ‘Hallo.’


   ‘Joshua,’ zei Dani, ‘dit  is  agent  Taylor, maar je mag  hem meneer Quincy noemen. Hij werkt samen  met mijn broer en mijn  neef.’


   Joshua  keek met  grote  ogen op naar Quincy. ‘Ben  jij ook een  FBI-man?’


  Quincy beet op zijn lip  en Dani  dacht dat hij zijn best deed om  niet te  glimlachen. ‘Dat klopt,’ zei hij  ernstig. ‘Ik heb  gehoord dat je dol bent op superhelden.’


  Joshua knikte achterdochtig.  ‘Hoe weet je dat?’


   ‘Mevrouw  Kate  is  een vriendin van me.’


   Dat maakte  Joshua  aan  het glimlachen. ‘Haar hond heet Cap.  Naar Captain America. En ze heeft vingernagels  met zijn schild.’


  ‘Precies. Ze heeft me  verteld dat jij van  Spider-Man  houdt.’


  ‘Hij staat op mijn pyjama.’ Joshua plukte  aan de stof  van  zijn pyjama.  Hij had gesmeekt  of hij die de hele dag mocht aanhouden. ‘Zie je wel? Ik mag  hem  aanhouden,  omdat we nog steeds aan  het kamperen zijn.’


  Quincy  knikte wijs. ‘Ik begrijp het. Ik heb iets voor je meegenomen. Als  dokter Dani  het goedvindt.’ Hij  haalde  een ingepakt doosje uit zijn  rugzak en Joshua draaide zich met een ruk om naar Dani.


   ‘Mag het?’ vroeg  hij.


  Dani glimlachte. ‘Natuurlijk.  Als je maar netjes dankjewel zegt  tegen  agent  Quincy.’


  Joshua straalde. ‘Dank  je!  Ik  ga hem meteen aan Michael laten zien.’  Hij nam  het pakje aan en rende naar de keuken.


  ‘Het is maar een actiefiguur van Spider-Man,’ zei Quincy. ‘Ik zag  dat hij  in  zijn  slaapkamer in  het huis  van  zijn  moeder  een  paar  actiefiguren had.’ Hij  zuchtte. ‘Ik was ook op  die  plaats delict. Ik ben bij  de Walmart langsgegaan en heb daar een poppetje  gevonden  dat  hij thuis  nog niet had.  Op  die manier  heeft  hij geen dubbele als hij  op een zeker moment dat speelgoed weer  wil hebben.’


   ‘Je bent druk geweest,’ zei Dani. ‘Als je Kate hebt  gesproken,  dan ben  je ook nog naar het ziekenhuis geweest.’


   ‘Ik wilde  zien hoe het met  Decker ging.’ Quincy zei het min of  meer mompelend.  ‘Hij zei dat ik jullie de groeten moest doen.’


  Dani kneep  even  in de arm van de  verlegen man. ‘Dank je, Quincy. Dat was  heel  attent van je.’


  Quincy haalde zijn schouders  op. ‘Hij is nog maar een  kind.  Hij  zou dit allemaal niet moeten hoeven doormaken.’


  ‘Nee, dat is  zo.’  Ze aarzelde  even,  ging  toen op  haar tenen staan  en kuste hem op de  wang. ‘Maar  het was heel  attent.’


  Quincy bloosde. ‘Ik heb ook  iets voor  Michael.  Kate zei dat Greg en hij het de hele  tijd over computerspelletjes hebben.  Dit is de  nieuwste Kingdom Hearts.  Kate  zei dat je  een Xbox  hebt,  dus heb ik  die  versie  genomen.’


   Dani voelde hete tranen in haar ogen prikken en verbaasde zich erover dat ze nog tranen over  had.  ‘Wat ontzettend lief,’ fluisterde ze. ‘Hij zal er  weg van zijn.’


  ‘Je hebt hem moeten vertellen dat zijn moeder  er niet  meer is. Ik dacht...’ Quincy haalde opnieuw  zijn schouders op en  kreunde  vervolgens toen Dani hem  omhelsde. ‘Het is niet gewelddadig,’ zag hij nog  kans om uit  te brengen in de omhelzing. ‘Alleen maar cartoonmonsters  die dood moeten. Ik nam aan dat je  dat  wel oké zou  vinden.’


   ‘Ze vindt het oké,’ zei Troy op vriendelijk toon. ‘Rustig maar, Quince.’


  Dani  herinnerde  zich het stilzwijgende  gesprek tussen  de twee van de avond ervoor en vroeg zich af wat  er  gaande  was tussen die twee. Ze hoopte dat het  iets geweldigs  was, want Troy en Quincy leken allebei  aardige mannen.


  ‘Ik kom niet alleen maar cadeautjes brengen,’ zei  Quincy.  ‘Nou ja, niet alleen voor  de kinderen, in ieder geval. Ik heb ook iets voor jou.’


  Diesel gaf Troy’s mobieltje aan  Dani.  ‘Een receptioniste van  een verpleeghuis  heeft  Scott  King geïdentificeerd als Cade Kaiser. Zijn vader  is patiënt in het  verpleeghuis.’


  ‘Ja,’ zei  Troy zuur.  ‘Ze is eerst naar  het  nieuws gestapt en niet naar de politie.’


  ‘En heeft  zich speciaal  gekleed  voor het  interview,’ zag  Dani. Ze gaf Troy zijn telefoon terug.  ‘Ik hoop dat  ze geniet van  haar kortstondige roem.’


   Diesel sloeg  zijn ogen ten hemel. ‘Ik hoop  dat ze  beseft dat King of Kaiser, of wie  hij ook mag zijn,  een  seriemoordenaar is en waarschijnlijk  achter haar  aan  zal gaan omdat ze hem erbij heeft gelapt.’


  ‘Als ze  eerst naar ons was gekomen, hadden we  haar misschien bescherming kunnen geven,’ zei Troy,  en hij haalde zijn schouders op.  ‘Maar  er is meer dat je moet weten. Ken je ene Evelyn Keys?’


  Dani bleef roerloos staan. ‘Ja. Ze is mijn hondentrimster. Ik help haar  met  haar  baby als  die ziek is.’ Ze voelde haar maag samenkrimpen. ‘Hoezo?’


   ‘Ze  wordt vermist,’ zei Troy.  ‘Ze is niet komen  opdagen bij haar eerste afspraak  en ze heeft  haar kind ook  niet naar de opvang gebracht.  Haar bestelbusje  is achtergelaten in de  buurt  van Mount Airy  Forest.’


   ‘O mijn god,’ fluisterde Dani. Ze  stond letterlijk te zwaaien op haar benen  van  ontzetting en was dankbaar toen Diesel zijn  arm om haar heen sloeg om haar te  ondersteunen. ‘Hij  is  ontsnapt, hè?  Scott  King of  Cade Kaiser of  hoe  hij ook heet. Hij is ontsnapt en hij  heeft gebruikgemaakt van Evelyn en Jimmy  om dat te  doen.’


   ‘Daar ziet  het wel naar  uit,’ beaamde Troy. ‘We hebben geen sporen van geweld  aangetroffen. Geen bloed.  Hij heeft ze misschien als gijzelaar meegenomen en als dat  zo is, zal hij  ze niets aandoen.  Hij zal ze nodig  hebben als hij wil  onderhandelen.’


    Diesel drukte een kus  op haar slaap. ‘Haal adem, schat. We  zullen hem vinden.’


  Dani knikte. Hij had  gelijk. En Troy ook. Maar tegelijkertijd hadden ze dat niet. ‘Ik  ben ook  ooit  gegijzeld. Hij  hoeft haar niet fysiek iets aan te  doen  om haar  te beschadigen.’


  Diesel trok haar  nog steviger  tegen zich  aan. ‘Ik  weet het. Maar we zúllen  hem vinden. We komen dichterbij.  Hou  dat voor ogen.’


   Ze deed  haar ogen dicht. ‘Ik zal het proberen. Ik zal  het doen. Het is alleen...  Evelyn is zo lief. Ze doet geen vlieg kwaad.  En Jimmy en zij  hebben niemand.’


  ‘Ze  hebben jou aan hun  kant,’ hield Diesel haar voor. ‘En ze hebben  de FBI.  Dat  is bijna net zo goed als jou hebben.’


  Ze dwong haar  lippen  tot een  glimlach. ‘Je hebt gelijk.’ Ze rechtte  haar rug en  richtte al haar  aandacht op  Troy. ‘Verder nog iets?’


  Troy leek nog steeds een  beetje van  streek  omdat hij haar  over Evelyn had  moeten  vertellen, maar hij knikte.  ‘De casino-eigenaar  is  dood.’


  Daar moest Diesel van zuchten. ‘Ja, ik vermoedde  al zoiets. Wie  heeft hem gevonden?’


  ‘Zijn huishoudster,’  antwoordde Quincy. ‘Ze is  gelukkig  niet ver genoeg het huis  binnengegaan om  iets te verstoren. Ze  rook zijn lichaam, ging weer naar buiten  en waarschuwde de  politie. De bewakingsbeelden ondersteunen haar verhaal.’


   ‘Hoe is hij gestorven?’  vroeg Dani  met opeengeklemde kaken.  ‘Ik  hoop  dat het pijn heeft gedaan. Veel pijn.’


  Quincy  trok zijn  wenkbrauwen  op vanwege het gif in haar stem. ‘De patholoog heeft dat nog niet  vastgesteld, maar de  eerste mensen ter plaatse troffen een  injectiespuit aan op  het nachtkastje. Hij  had diabetes  type  1 en was  afhankelijk van insuline. We onderzoeken de restanten  in de spuit om  te zien of het zijn insuline was.’


  ‘Wanneer?’ vroeg Diesel grimmig.


  Quincy haalde zijn schouders op.  ‘Moeilijk te zeggen. Rigor mortis was  al voorbij,  dus op  zijn minst vierentwintig tot zesendertig uur.  Hij is vrijdagavond  in  het casino gezien, dus ergens tussen dat moment en gisteren rond  het middaguur. Ik denk  uiteraard niet dat  een van jullie verdacht  wordt.’


  ‘Uiteraard,’  zei Dani.  ‘Weten Deacon en Adam dit al?’


   ‘Jazeker,’ zei Troy. ‘Ze hebben me zelf gebeld om  het  me te vertellen.’


  Diesel keek Quincy onderzoekend aan.  ‘Je zei dat  je een cadeautje voor ons had. Maar sorry, gozer, dit nieuws heeft  niet  veel weg  van een  cadeau.’


   Quincy’s lippen trilden. ‘Nee, gózer,  dat is zo. Maar dit  misschien wel.’  Hij gaf Diesel een papier.


  Diesel vouwde  het  open en Dani leunde op zijn arm om mee  te kunnen lezen. Ze keek Diesel aan en  keek toen  met  grote ogen naar  Quincy. ‘Je hebt de financiën van Laurel Mastersons kamergenote  nagetrokken.’


  ‘Ik weet niet wat je bedoelt,’ zei Quincy. ‘Ik  heb dat op een printer gevonden.’


  Troy rolde met zijn ogen. ‘Ik heb hem gevraagd dat te doen.’


  ‘Ik heb het op een printer  gevonden,’ hield Quincy vol  terwijl hij Troy een  woedende blik toewierp.


  ‘Alsof  zíj je  gaan verraden,’ zei Troy opnieuw  zijn  ogen ten hemel  slaand. ‘Het  is góéd, Quince.’


  Diesel  gniffelde. ‘De  printer de schuld geven werkt nooit, Quincy. Maar  dank  je, en ik zal het geen levende  ziel vertellen. Waarom heb je  hem gevraagd dat na te trekken, Troy?’


  ‘Omdat de antwoorden die  ze gisteravond op Jeremy’s  vragen gaf over de verdwijning  van Laurel  me niet aanstonden. En ze  rijdt in een splinternieuwe Miata.’


    ‘Niet zo heel  duur,’  merkte Dani  op terwijl  ze de print  pakte en haar ogen over  de cijfers  liet gaan,  ‘tenzij  je  derdejaars student geneeskunde bent.’


  ‘Zonder zichtbare bron van inkomsten,’ voegde  Troy eraan toe. ‘Haar studieleningen  worden maandelijks  door  iemand anders betaald  en ze heeft  een aardig sommetje op haar bankrekening.’


   ‘Met  een  dikke, vette storting een  maand nadat Laurel Masterson  gestopt was met  haar studie,’ zei Diesel. ‘Ik  zal eens zien  of ik  kan vinden wie haar leningen afbetaalt.’


  Troy  glimlachte.  ‘Ik verwachtte al  dat je dat zou zeggen.’


  ‘Maar waarom heeft  de  politie dit niet gevonden toen de broer van Laurel  volhield dat  ze niet gewoon met  die vent was  weggelopen?’  wilde Diesel weten.


  ‘Ik weet het niet,’ zei Troy eerlijk. ‘En we kunnen  het  rechercheur Stuart, die het  onderzoek heeft gedaan, niet meer vragen. Hij is dood, omgekomen bij een inbraak  in zijn woning.’


   Dani keek  met een  ruk  op  van  de print  en  haar blik kruiste  die van Diesel.  ‘Woninginbraak,’  herhaalde ze met zachte stem.  Net als de twee  mannen die  betrokken waren bij de verkoop van Laurel.


  ‘Waarom krijg ik het  idee  dat jullie twee meer weten dan  wij?’ vroeg Troy.


   Diesel ging met  beide handen over de stoppels op zijn hoofd, vertrok zijn gezicht en wreef zijn handen toen  over zijn T-shirt alsof ze prikten. ‘Kut,’ mompelde hij  en hij keek onmiddellijk achterom om  zich ervan te vergewissen dat Joshua dat  niet had gehoord. ‘Jullie moeten de  server  van het casino bekijken. Nu.’


   Quincy hield  zijn hoofd schuin. ‘Ik neem  aan dat jij dat al hebt gedaan. Hoe ben je daar  terechtgekomen?’


  ‘De financiën van  John Brewer,’ antwoordde Dani. ‘Brewer heeft het eigendomsrecht van de woning van het gezin  overgedragen, maar  er  is geen geld  bij  betrokken geweest.’


  ‘LJM Industries heeft het gekocht,’ mompelde Quincy.  ‘Dat heeft  Troy me gisteravond  verteld toen we op weg waren naar het casino  nadat die  inval er was gedaan. We  waren op zoek naar Scott King. Of  Cade  Kaiser. We hebben  niet dieper gegraven, maar nu de casino-eigenaar dood is, zullen we dat zeker doen. Duidelijk. Dank je, Diesel.’


  Diesel wees op  het papier  dat Dani in haar handen had. ‘En wij bedanken  je printer. Het is  weer een stukje van de puzzel. Gaan jullie die kamergenote oppakken  voor ondervraging?’


   ‘Reken maar,’ zei Troy dreigend.


  Diesel wreef  opnieuw over  zijn hoofd. ‘Heeft de kamergenote het gehad over  een man die Anatoly  Markov heet?’


   Troy  knipperde  verrast  met zijn ogen. ‘Ja, dat was de naam van het vriendje van  Laurel. Degene met wie ze zogezegd was weggelopen.’


   Dani ging zachtjes met haar hand over Diesels rug. Ze ging op haar  tenen staan om zijn nek te kunnen masseren omdat ze  zijn spanning voelde. Hij wilde hun  zo graag  alles  vertellen, maar  ze begreep waarom  hij  dat niet  deed. Het was niet  zozeer  de angst om gearresteerd te worden, maar meer de behoefte  om informatie te verstrekken op  een  manier die  hen in  staat stelde  die ook wettelijk te gebruiken.


   ‘Ik  wed dat hij de studielening van de  kamergenote betaalt,’  opperde  Dani.


   ‘Komen we  zijn naam tegen op de server van het  casino?’ vroeg Quincy met zachte stem, daarmee  voorkomend dat Diesel  moest beslissen wat hij  zou zeggen.


   Diesel knikte.  ‘Onder  andere. Zoals John  Brewer.’


  ‘En een man die Blake Emerson  heet,’  zei Dani.  ‘Die genoeg op Wesley  Masterson, de politiebroer van  Laurel, lijkt om hem ook te zíjn.’


  Quincy masseerde zijn  slapen.  ‘Ik heb niet  genoeg  slaap gehad om deze kluwen te ontwarren.’


  ‘We moeten het  Adam en Deacon vertellen,’ zei Dani. ‘Nu.’


  ‘Ik  bel wel...’ Troy keek naar zijn telefoon. ‘Als  je  het over de duivel hebt. Adam heeft net een bericht  gestuurd. Hij  is onderweg  om jullie op te pikken.  Bevel van  hogerhand voor  jullie allebei.’


  ‘Wie zijn dat?’  vroeg Diesel  achterdochtig.


   ‘Marcus, Scarlett, Deacon, Adam.’ Troy kneep zijn lippen  samen. ‘En Grant Masterson.’


   ‘Nu weten we waar Grant naartoe is op zijn “vakantie”,’ zei Dani tegen Diesel terwijl ze aanhalingstekens in de lucht maakte. ‘Ik zal tegen de  jongens zeggen dat we even weg moeten. Blijf  jij  bij  ze,  Troy?’


   Troy  knikte. ‘Jazeker. Adam brengt Meredith ook hier, samen  met  een  doventolk. Ze dacht dat  de  jongens misschien  behoefte hadden om met  iemand  te  praten nadat ze te horen hebben gekregen dat hun moeder  is vermoord.’


    ‘Joshua  is  daar misschien  klaar voor,’ zei Diesel. ‘Michael waarschijnlijk niet. Nog  niet.’


   Quincy  stak  zijn  hand  uit met een pakketje erin. ‘Michaels  videospel.  Wil jij hem dat voor  me geven?’


   Dani keek hem glimlachend aan. ‘Natuurlijk. Dank je, Quincy.’


   Diesel pakte haar hand.  ‘We zullen  ze  samen vertellen  dat  we weggaan én dat we terugkomen.  Ze moeten horen dat  we terugkomen,  Dani.’


   Ze  kneep in zijn hand en voelde een  steek  in  haar hart. Deze reus  van  een  man  was  zo vreselijk vriendelijk.  Zo vreselijk gevoelig voor  de gevoelens van  kinderen. En  ook voor mijn gevoelens. Waarom heb ik  hem zo lang laten  wachten? ‘Je hebt  gelijk.’


  Hij kuste haar hand. ‘En voor we gaan, wil ik dat  jij  je processor aanzet. Ik wil dat je  alles kunt horen  wat er om  je heen gebeurt. Zodat we onze  belofte aan de  jongens kunnen  houden en terugkomen.’


  Ze haalde de  processor uit haar  tas en bracht hem aan. ‘Je  hebt weer gelijk.’
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  Cincinnati, maandag 18 maart, 19.15 uur


   Diesel  schoot  bijna  in de lach toen hij het gezelschap  zag dat op de  redactie van  de Ledger bij elkaar zat. ‘Echt iets voor Stone om zich te  laten neerschieten  alleen om het gezelschap van al die  politiemensen te vermijden.’


   Marcus grinnikte. ‘Dat is maar al te waar.’


  ‘Ga zitten,’ klaagde Scarlett. ‘Ik krijg  een  stijve  nek van naar je opkijken.’


  Diesel  trok  een stoel onder de tafel uit  voor Dani en ging toen naast  haar zitten. Marcus en  Adam zaten aan weerszijden van Scarlett en  Deacon nam de  stoel  aan de andere kant van Dani.  De enige vreemde aan  tafel was gekleed in een gesteven wit overhemd en  donkere broek – met een  soutane keurig gevouwen  voor zich.


   Diesel herkende hem meteen. ‘U  bent  de man die  Stone  en ik gisteravond zagen toen we weggingen bij het  casino.’


    ‘Ja,’ zei de  man. ‘Ik ben  Grant Masterson.’


   Hij  leek niet op  de foto op de  website  van zijn accountantsfirma.  Hij zag er een  stuk ouder  uit. Vermoeider. Hij leek  heel erg  op zijn  broer.


  ‘Ik ben Diesel Kennedy  en dit is dokter Dani Novak.’


    Grant knikte even.  ‘Mijn vrouw  heeft me verteld dat u  hebt gebeld,  dokter. Mijn excuses dat ik er niet  aan ben toegekomen om u terug te bellen. Ik  ben nogal druk geweest.’


   ‘Dat geloof  ik graag,’  zei Dani. ‘U  bent geen priester.’


    ‘Hij  heeft die vermomming gebruikt  om binnen te komen bij  Stone,’ zei Scarlett  ijzig.


   ‘Waarom?’ vroeg Dani  hem.


  Grants wangen werden rood. ‘Ik dacht niet dat ze een vreemde  zomaar binnen zouden laten in  zijn  kamer  op de  ic. Ze lieten een  priester al bijna niet  binnen, maar Stone  herkende me ook.’


   Dani schudde haar hoofd. ‘Nee,  ik bedoel waarom wilde u überhaupt  binnen bij Stone?’


  ‘Om  hem dit te geven,’ zei  Grant. Hij schoof  de soutane aan de kant, waardoor een  grote  bijbel zichtbaar werd, een exemplaar dat in kerken  op een standaard werd gezet of bij gezinnen werd  gebruikt voor hun stamboom. Hij sloeg  de voorkant open  om te  laten zien dat er een  gat was uitgesneden in de pagina’s.  Daarin  zat  een boek genesteld dat was gebonden in  groen leer met paarsblauwe bloemen.


   ‘Berglaurier,’ zei Dani.


   ‘Texaanse  berglaurier, om precies te zijn,’ zei Grant. ‘Dat was  de favoriete bloem van onze zus. Die tekende  ze overal op.’ Hij haalde een paar rubberhandschoenen uit zijn  zak en nam  het boek  uit zijn bergplaats. ‘Ik wilde  dat Stone dit kreeg. Ik wist niet wie ik verder kon vertrouwen.’


  ‘Waarom  dacht u dat u hem kon vertrouwen?’ vroeg Diesel.  ‘Hij zei tegen u  dat  hij van de politie was.’


  Scarlett maakte een verrast geluidje.  ‘Wát  zei hij?’


   ‘Hij  maakte een geintje,’ zei  Diesel.  ‘Hij  hing de grapjas uit om  mij op te  vrolijken.’


  Dani’s blik  ging van het boek naar Diesels gezicht. ‘Sorry.’


  Hij legde zijn hand op  haar dij. ‘Sst. Dat ligt achter ons, oké?’


    ‘Oké.’ Ze  wendde  zich weer  tot  Grant. ‘Waarom vertrouwde u Stone?’


   ‘Ik heb een paar van  zijn  artikelen gelezen, zowel  in  de  Ledger als toen hij  als  journalist met de troepen meeging. Ik heb gelezen dat hij een keer  de gevangenis in is gedraaid omdat hij zijn bron niet wilde prijsgeven. En ik heb  gelezen  dat  een paar van zijn onderzoeken voor de Ledger ervoor gezorgd hebben dat een aantal heel akelige  figuren achter de tralies verdween. Toen ik  zag dat hij ook slachtoffer was  geworden van Scott King en  al  die...  zooi, wist ik  niet goed wat ik  moest doen. Maar ik  nam aan dat  hij ervoor zou  zorgen  dat de informatie  bij de juiste mensen zou terechtkomen.’


  ‘Ik begrijp  nog steeds niet waarom u niet  naar de politie bent gestapt,’ zei  Scarlett.


   ‘Vanwege rechercheur Bert Stuart,’ zei Diesel.


  Grant staarde hem geschokt  aan.  ‘Hoe weet  u dat?’


   Diesel zuchtte.  ‘Ik  geloof  dat we allemaal over verschillende stukjes  van de  puzzel beschikken.’


   ‘Wie is Bert  Stuart?’  wilde Deacon  weten.


   ‘Rechercheur  Stuart was  belast met het onderzoek naar de  verdwijning van  Laurel  Masterson,’ zei  Dani. ‘Maar hij deed  niets.  We hebben zelfs geen aangifte van de  vermissing kunnen vinden. Hij heeft ook  geen onderzoek  gedaan  naar  de  kamergenote die zo heel welkom  verklaarde dat Laurel was weggelopen met  haar vriendje. De kamergenote  die  nu  rondrijdt in  een nieuwe auto en  in een heel  leuk  appartement woont dat  ze met  niemand deelt.’


  ‘Ze  is  omgekocht,’  constateerde Scarlett nuchter. ‘Denk je dat rechercheur Stuart  ook is  omgekocht?’


  ‘Dat  kunnen we  hem  niet  vragen,’ zei Diesel, die Grant nauwlettend in de gaten hield. ‘Hij is  dood. Omgebracht tijdens een  woninginbraak.’


  Grant deinsde  achteruit,  waarmee hij Diesels  verdenking bevestigde dat  hij  veel meer van de puzzel wist dan zij.


  ‘En het  vriendje?’  vroeg Scarlett.


   Diesel aarzelde  en Deacon sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Spreek vrijuit, Diesel. We weten allemaal wat je doet.’


   ‘En we vertrouwen  erop dat je  geen misbruik maakt van  ons vertrouwen,’ voegde Adam  daaraan toe.


  Diesel ontspande. ‘Het vriendje was in  werkelijkheid een... leverancier.  Van  vrouwen.’


   Grant verbleekte. ‘Een leverancier?’  fluisterde hij  met schorre stem.


  Diesel  vertrok  zijn gezicht en  bracht zichzelf streng in  herinnering  dat Laurel Masterson de zus was van Grant. ‘Ja,’ zei hij. Hij liet zijn normaal  gesproken gruizige  stem zo vriendelijk  mogelijk klinken. ‘We kennen niet alle bijzonderheden,  maar het  lijkt erop  dat Laurel is... verhandeld.’


   Grants adamsappel ging op  en neer terwijl hij probeerde  te slikken. ‘O god.’ De  woorden  waren half gekreun, half  gejammer. ‘O mijn god.’


  Dani legde met een bezorgd gezicht haar hand  op  die van Grant.  ‘Wilt u even pauzeren?’


  Grant schudde zijn hoofd.  ‘Nee,’ bracht hij uit. ‘Vertel het  me alstublieft.’


   Diesel  zuchtte.  ‘Zijn naam was Anatoly Markov. Hij is ook  dood. Vermoord tijdens een woninginbraak, net  als rechercheur Stuart.’


    Grant sloot zijn ogen. ‘Wesley,’  fluisterde hij.


   ‘Oké,’  zei Scarlett en ze  liet iets van haar ijzigheid varen. ‘Nu snap ik waarom u niet naar de politie bent gestapt. Laten we  bij het begin beginnen.’


  Diesel knikte terwijl  hij Grant nog  steeds bezorgd  gadesloeg. ‘Oké. Michael Rowland  was  getuige  van de  moord  op zijn  stiefvader  op 9  maart, gepleegd  door  een kale vent.’


   ‘Scott King,  alias Cade Kaiser,’ zei Deacon. ‘Wiens doopnaam Cadeyrn  is,  wat “koning”  betekent. Zijn vader is Konrad, wat ook “koning” betekent.’


  ‘Wauw,’ mompelde Dani. ‘Een tikkeltje arrogant?’


  ‘Dat  kun je wel zeggen,’ stemde Deacon knikkend  in. ‘Dus, Diesel, jij deed onderzoek naar Cade Kaiser.’


   ‘Niet in  het begin. Ik begon  met het volgen van de geldstroom, van begin  tot eind,  want  ik wist dat Michael  zijn  stiefvader niet  had vermoord. We maakten ons zorgen dat de  grote, kale kerel achter Michael aan zou  gaan  omdat hij zijn  gezicht  had gezien,  dus  probeerde  ik uit te zoeken wie  anders zijn stiefvader  zou willen vermoorden. Ik trok de financiën van John  Brewer na. Hij was blut, had het trustfonds van de  jongens  leeggehaald en had  het  eigendom van het huis overgedragen aan LJM Industries.’


   Grant verstijfde.  ‘LJM zijn de initialen  van Laurel,  maar ik heb nog nooit van dat bedrijf  gehoord.’


  ‘We zijn er  vrijwel zeker van  dat uw broer dat  heeft opgericht,’ zei Diesel voorzichtig,  want Grants hoofd begon ontkennend heen en weer te gaan.


  ‘Dat  is  onmogelijk,’ zei Grant.  ‘Ik  doe zijn belastingaangifte.  Dat zou ik hebben  gezien.’ Toen sloot  hij opnieuw zijn  ogen. ‘Tenzij hij het voor  mij  verborgen heeft gehouden, net zoals hij de  rest verborgen heeft  gehouden.’


  O. Het  klonk plotseling  allemaal logisch waarom Wesley Masterson de  bedrijven die namen had gegeven.  Hij had de aanwijzingen  in het volle zicht  achtergelaten als boodschap voor zijn  broer  voor het geval hij  niet in staat zou  zijn het  zelf aan Grant te vertellen.


    Want Wesley wist niet zeker of  hij wat  het  ook was  wat hij probeerde  te doen wel zou  overleven.


   Dani  naast hem haalde diep  adem  en keek vanuit haar  ooghoeken naar  hem op. Zij had het ook door. Hij knikte  nauwelijks merkbaar  ten teken dat  zij verder moest gaan.


  ‘We vroegen  ons af waarom de bedrijven op  die bepaalde manier  waren opgezet,  want het  leek niet  logisch.’ Ook  Dani hield  haar  toon zachtaardig,  want  Grants huid was  grauw geworden  en hij haalde kort en oppervlakkig adem. ‘Uw broer creëerde een  schil van mantelbedrijven. Het begint bij  LJM en  het gaat kriskras via minstens  tachtig verschillende bv’s  en eindigt uiteindelijk bij Raguel  Management Services.’


  ‘Raguel,’ fluisterde Grant. ‘Die ken ik ook  niet.’


  Dani  klopte  op zijn hand. ‘Raguel was een engel  der wrake.’


  ‘O.’ Grants mond vormde het woord, maar zijn stem liet hem  in  de steek.


   ‘De bedrijfsnamen  geven een beschrijving van Laurel,’ ging Dani verder. ‘Haar  periode bij het lacrosseteam van  LaGrange High, de  dansclub, haar kunstrijden, de boybands  waar ze van hield,  het feit dat ze medicijnen  studeerde aan de universiteit in Cincinnati en dat ze daar haar  eerste jaar  voltooide. Dat ze een geweldig cijfer  had voor  haar tentamen  anatomie.’


  Er blonken nu tranen in Grants ogen. ‘Daar  was  ze zo  trots op.’


  Dani  keek hem triest glimlachend aan. ‘En terecht. Het  is  een lastig  onderdeel.  Er waren bedrijfsnamen  die bij ons de indruk wekten dat  ze  aan de UC  studeerde en in Scioto  Hall woonde. Zo kwamen we achter haar eindexamenjaar.’


  ‘Want Scioto  Hall  was nog maar  net heropend na de renovatie,’ zei Scarlett. ‘Ik heb  mijn bachelor aan de UC gedaan. Heel goed gedaan, Dani.’


   Dani  wierp haar een snelle, dankbare blik toe voor ze haar aandacht  weer op  Grant richtte. ‘Er waren  bedrijven  met namen als Laurel  Awards&Trophies,  LaGrange Lacrosse Laurels en Laurels Lilies, Rosemary  &  Poppies. Dat leverde ons  haar voornaam op. Aanvankelijk dachten we dat ze verwezen  naar een plant of  een prijs, maar toen  beseften we dat ze naar Laurels naam verwezen.’


  Grant  schraapte zijn keel. ‘Waarom lelies, rozemarijn en poppies? Dat waren  niet haar lievelingsbloemen.’


  Hij weet  niet  dat  ze dood is. Grant  vermoedde het  misschien, vreesde  het misschien zelfs, maar hij wist het niet. ‘Rozemarijn en poppies zijn ter nagedachtenis,’ zei  Diesel  zacht. ‘Bovendien is er een  bedrijf dat Seaheaven 42Nx82W heet.  Dat zijn coördinaten van een plek bij  het Eriemeer.’ Hij aarzelde.  ‘We nemen aan dat dat  de plek is waar haar as is uitgestrooid.’


  Grant  deinsde achteruit alsof Diesel hem had  geslagen. ‘Is ze dood? Is ze echt  dood? Ik  dacht dat ze nog steeds vermist  werd, maar  Wesley  wíst  het.  Hij wíst het,’  herhaalde hij woedend.  Toen knipperde  hij met  zijn ogen, waardoor  de tranen over  zijn wangen rolden.  Hij sloot zijn ogen en haalde een paar keer  heel  diep  adem in een poging  zijn  zelfbeheersing te  hervinden. Marcus schoof een doos tissues in zijn richting  en  iedereen aan tafel  wachtte geduldig terwijl hij zijn  verdriet  en  woede aan het verwerken was.  Uiteindelijk deed hij zijn ogen open, emotioneel uitgeput. ‘Wanneer heeft Wes  die bedrijven in  het  leven geroepen?’


  ‘De eerste was  in  januari  vorig jaar,’ antwoordde  Diesel.


  ‘Toen hij ontdekte dat ze was verdwenen,’ zei  Grant bitter.  ‘Ik had  het zo druk met mijn eigen leven dat ik  niet eens  besefte dat er iets  aan de hand was. Mijn vrouw was zwanger van  een  tweeling en  had net bedrust voorgeschreven gekregen toen ik  een mailtje kreeg van Laurel om te zeggen dat ze de feestdagen met haar nieuwe vriendje  zou doorbrengen. Ik dacht  daar verder  niet over  na. Ik mailde  haar terug  en wenste haar veel plezier. Toen Wesley  uit die undercoveroperatie kwam en zich  realiseerde dat ze echt vermist werd, was  hij zo... kwaad  op me. En  daar had hij alle recht toe.  Als ik hem op  zijn  huid had gezeten om eerder  met  het onderzoek  te beginnen...’ Hij zuchtte vermoeid. ‘Maar dat heb  ik niet gedaan en daar zal ik mee  moeten leren  leven.’  Hij masseerde zijn  slapen. ‘Hoe zit het met die andere bedrijven?  Wanneer zijn die opgericht?’


   ‘Ze zijn  allemaal elf maanden geleden  ingeschreven, behalve Raguel, Rosemary & Poppies, Seaheaven 42Nx82W en de  gebroeders Grim,’ zei Diesel  en  zocht bij  Grant naar tekenen  dat  de  datum iets voor hem betekende.


  Grant schudde  fronsend zijn hoofd.  ‘Elf maanden  geleden? Ik weet niet...’ Hij onderbrak zichzelf  en liet zijn schouders hangen. ‘Dat was toen Wes verlof nam om af te kicken. Hij had al jaren  een probleem, maar toen we erachter kwamen dat Laurel werkelijk  werd vermist, raakte hij  echt van het pad. Hij kwam vorig  jaar  april  straalbezopen naar mijn  kantoor. Hij huilde.’ Hij kneep even  zijn ogen  dicht en wekte de indruk dat  hij  pijn  leed. ‘Ik schreeuwde tegen hem. Ik zei dat hij normaal moest doen. Het was de  vierde of  vijfde keer dat  hij  dronken op kantoor kwam,  maar dit  keer  was  het twee weken voor 15  april en ik was de hele  nacht  wakker geweest met  een  van de  tweeling omdat mijn vrouw  ziek was. Ik was zo moe...’ Hij huiverde.  ‘Ik  verloor mijn  geduld. Ik wou dat  ik  naar hem  had geluisterd.’


    ‘Daar moet u zichzelf de schuld niet van  geven,’ zei Dani  zacht. ‘Ik weet dat u dat toch zult  doen, maar dat is niet terecht.  Uw  broer  had  terug kunnen  komen zodra hij ontnuchterd was om u te vertellen wat er was gebeurd.’


  ‘In plaats daarvan ging hij  weg en...’ Hij schudde zijn hoofd. ‘En de andere? De Poppies- en Seaheaven-bedrijven?’


  ‘Die zijn twee maanden  later opgericht, in juni,’  zei Dani. ‘We denken dat dat het moment was dat Wes wist dat ze dood  was.’


  Nieuwe tranen stroomden over zijn wangen. ‘O mijn  god. Al die tijd.  Hij wist het en heeft het me niet verteld.  Waarom heeft hij het me  niet vertéld?’


  ‘Misschien omdat hij uit was op wraak,’ zei Dani. ‘Hij  beschermde u. U  hebt een  gezin. Uw vrouw klinkt aardig. U hebt  kleine kinderen. Misschien wilde hij u  er niet in  meesleuren. En hij heeft  het u verteld,  al is het niet  rechtstreeks.’


   Grant  keek haar door zijn  tranen aan. ‘De bedrijven. Ik  zou  erachter zijn gekomen  wanneer ik zijn  belastingaangifte  in orde maakte. ‘


  Dani legde haar hand op zijn onderarm. ‘We vroegen  ons af waarom degene die de bedrijven  heeft opgezet dat er zo dik bovenop zou leggen. Iedereen  die  de tijd  nam om alles  te ontrafelen zou  weten  dat Laurel er  niet meer was en dat iemand uit was op wraak. Maar  nu begrijp ik  dat alles voor  jou  was, Grant. Het was een code, zodat je zou  weten wat hij had gedaan. Zodat je zou weten  waar Laurels  laatste rustplaats  is.’


    ‘Want  hij dacht niet  dat hij terug  zou komen om  het me zelf  te vertellen.’  Grant zat nu  openlijk te huilen  met zijn hoofd in zijn handen.  ‘O mijn god. Krijg de kolére, Wesley.’


   Diesel wachtte tot het huilen  van Grant minder werd  en de  man zijn ogen had drooggedept. ‘We zijn blij dat we nu weten waarom hij de  bedrijven op die manier heeft opgezet,  maar we hebben nog steeds vragen.’


  ‘Heel veel  vragen,’ voegde  Deacon eraan toe. ‘Maar we kunnen nog wel wachten als  je  nog even wil pauzeren.’


  Grant rechtte zijn rug.  ‘Nee,  het  gaat wel. Ga  je  gang.´


  Het  ging helemaal niet met Grant, zag Diesel, maar  desalniettemin knikte hij.  ‘Wes heeft  de boel  dan  wel opgezet als een  spoor  van  broodkruimels dat je kon volgen, maar het bedrijf zat  heel goed bij kas. In het  begin dacht ik  dat John Brewer een gokprobleem had  en dat werd bevestigd. Hij had geld nodig  om te kunnen blijven gokken  en  zette zijn huis in. Ik nam aan dat degene die LJM  had opgericht het bedrijf gebruikte om te bewijzen dat ze voldoende geld hadden  om om Brewers huis  te  spelen. Dat ze voldoende beschikbaar hadden  om mee te kunnen doen. Maar LJM was miljoenen waard. Dat  was echt geld.  Hoe kwam Wesley daaraan?’


  Grant  zuchtte. ‘Ik raakte zaterdag  echt bezorgd. Zijn partner zei  dat hij verlofdagen had  opgenomen, maar niet was  teruggekomen.  Wesley had al een  drankprobleem voor Laurel  verdween. Daarna...  Nou, hij moest naar de afkickkliniek.  Dat is in ieder geval waar hij zei dat hij  was. Ik weet nu niets meer helemaal zeker.’ Hij veegde zijn gezicht af en snoot zijn neus.  ‘Hoe dan  ook,  toen  ik hoorde dat hij weg  was, ben  ik  naar  zijn appartement gegaan. En heb zijn kluis opengemaakt. De combinatie was  de geboortedatum van Laurel.’ Hij keek even naar  Dani. ‘Dat de bedrijven een  boodschap  voor  mij  vormen, komt overeen met alle andere  aanwijzingen die  hij  heeft achtergelaten en die me  naar dit hier hebben geleid.’  Hij klopte op het  in  groen leer gebonden boek.


  ‘Wat zat er  in de  kluis?’ vroeg  Adam.


  ‘Geld.  Heel veel geld. Vijfhonderdduizend  dollar.’


   ‘Jezus christus,’  mompelde Scarlett.


  ‘Dat  zei ik ook,’ zei  Grant dof. ‘En... een pak heroïne.’


  Nog  meer heroïne, dacht  Diesel grimmig.  Hij  keek stiekem  even naar Dani, maar zag dat  zij naar  hem zat  te kijken. Hij  schudde nauwelijks merkbaar  met zijn hoofd in  de hoop dat ze  zou begrijpen  dat  ze het niet moest hebben  over de foto in  Richards  geheime database waarop Wesley de heroïne vasthield. Het  rollen van haar ogen was zijn antwoord. Natuurlijk zou ze het daar niet over hebben.


  Adam  floot zachtjes. ‘Dat zou LJM aardig financieren. Waar had hij dat vandaan?’


    Grant haalde  zijn schouders op. ‘Hij is  van  Narcotica.  Misschien heeft hij  het afgenomen van een  crimineel. Een ándere  crimineel,’ corrigeerde  hij zichzelf bitter.  ‘Er waren ook  nog papieren  – rekeningen die  hij had  betaald om  hier in  de stad een appartement aan  te  houden. Die  stonden  allemaal op naam van Blake Emerson.’


  Dani  zuchtte. ‘We  hebben die naam gezien, maar  daar komen we nog op.’


  ‘Het appartement is duur,’ ging Grant verder. ‘Hij  had  die  plek zes maanden. Precies  van rond het moment dat  hij die  drie bedrijven oprichtte. Hij  was bezig  een personage  te creëren. Een zware  gokker.’


   ‘Dus je bent  naar  Cincinnati  gekomen  om hem te zoeken,’ drong  Dani aan.


  ‘Ja.’ Er verscheen een wrange glimlach  om  Grants lippen.  ‘Hij had een  sleutel  van het  appartement voor me  achtergelaten in zijn kluis thuis. Ik kon zo naar binnen.’ Hij  raakte even de soutane aan. ‘Ik vond  dit in  zijn  kledingkast, samen met andere uniformen.  En ik vond nog een kluis.’


  ‘Zelfde  combinatie als de  kluis in zijn huis  in Cleveland?’ vroeg Adam.


  ‘Ja. Hier zat zijn politiepenning in, zijn dienstwapen  en  zijn telefoon.’


  ‘Zelfde combinatie voor de  telefoon?’  vroeg Adam weer.


   ‘Dat  weet ik niet. Het  herkende mijn gezicht.’


    ‘Jullie lijken op elkaar,’ merkte Dani  op.


  ‘Mensen dachten  vaak  dat we een tweeling waren,’ zei Grant verdrietig. ‘Ik heb zijn agenda  bekeken en vond twee notities, allebei op vrijdagavond.  De eerste  luidde: “LOTR  Richard”. De tweede: “LOTR Poker”.  Dus  toen wist ik dat het  casino belangrijk was.’ Hij  aarzelde, haalde toen zijn  schouders op. ‘Ik vond ook een niet-geregistreerd  pistool. Er ontbraken vier kogels  uit het magazijn. Er zat  er  één  in de kamer. Hij  had  er drie gebruikt.’


   Diesel  keek naar Dani, die zichzelf  veel te onbewogen hield. Ga nooit  pokeren, schat, dacht hij.  Je zult  elk potje verliezen.


  ‘Wesley heeft rechercheur Stuart en  die leverancier  – Anatoly Markov  –  met  die kogels doodgeschoten, hè?’ vroeg Scarlett. ‘Voor wie was die derde  kogel?’


  ‘Voor een vent die Clinton  Stern  heette. Hij was  de... afnemer. En ja, ik zal jullie vertellen hoe  ik dat  weet,’ beloofde Diesel. ‘Laat Grant eerst zijn  verhaal afmaken.’


   Grant slaakte een diepe zucht. ‘Ik heb de zakken van Wesley’s pak doorzocht en trof daar  een luciferboekje van de Lady of the River. Het was een speciaal luciferboekje, niet zoals die ze aan  de bar uitdelen.  Aan  de binnenkant was  een  afbeelding  van een speelkaart  met  een  joker  afgedrukt in goud. En de datum, 8  maart.’


   ‘Vrijdagavond,’ zei Diesel. ‘Het  klopt allemaal. Dus je bent gisteren naar het casino gegaan  om hem te  zoeken?’


    ‘Nee. Nou ja, ik  hoopte hem  te vinden.  Ik ging zaterdagavond  naar  het casino om Richard Fischer  te treffen. Een van de  managers vertelde me  dat hij de eigenaar was.  Ik vond zijn adres en ging hem  gisteren bij  hem thuis opzoeken.’  Grant  keek  Scarlett aan. ‘Dat  is toen jullie me op die bewakingsbeelden  zagen.’


   ‘Wie was  die vrouw die op zijn voordeur stond te bonzen?’ vroeg Scarlett. ‘De beelden waren  zonder  geluid.’


  ‘Ze  zei dat ze Dawn Daley heette. D-a-l-e-y.  Ze werkt  in het casino als serveerster. Ze is  vrijdagavond met Richard  mee naar huis gegaan en ze hadden  seks. De volgende ochtend schopte hij  haar eruit en ze was pisnijdig.’


   ‘Dat  was te  zien,’  zei  Scarlett droog. ‘Waarom stond ze  op  de  deur  te  bonzen?’


  ‘O.’ Grant knipte met zijn vingers. ‘Dat was ik vergeten.  Ze  had haar  oorhangers in zijn slaapkamer laten liggen. Ik had de  penning van Wes bij  me en... Misschien heb  ik laten doorschemeren dat  ik rechercheur was. Ze vroeg of  ik de  vermissing van de  oorhangers wilde  doorgeven en ik zei dat  ik dat  zou  doen.  Ze zei dat ze niet kostbaar waren, maar ze  waren van haar  moeder.’


   Scarlett glimlachte. ‘Ik  zal ervoor  zorgen dat ze ze  ooit terugkrijgt.’


   ‘Dank je. Ze zei tegen me dat ze mijn zus  niet had gezien. Ik  heb haar  niet gevraagd of ze Wes had gezien.’


  ‘Omdat je  misschíén zijn  penning hebt gebruikt en hebt  laten doorschemeren dat je rechercheur  was,’ zei Scarlett nog  steeds  droog. ‘En toen?’


   ‘Ze zei dat ik  met Scott King moest  praten. Ik  ben gisteravond  teruggegaan om  hem te spreken.’ Grant fronste  zijn voorhoofd. ‘Het is  nauwelijks  te geloven dat dat nog maar  gisteravond was. Ik  was op  weg  naar  binnen toen ik jou  en Stone naar buiten  zag komen,’ zei hij tegen Diesel. ‘Toen de  politie  kwam ben ik teruggegaan naar het appartement van  Wesley en ben gaan slapen. Vanochtend zag  ik dat jouw huis was aangevallen,  Dani.  En dat  Stone was neergeschoten en dat werd aangenomen dat Scott King daar verantwoordelijk voor was.  Maar dat  maakte  me niet  duidelijk wat er met  Wes was gebeurd, dus bleef ik zoeken.’


  Hij beet  op zijn lip. ‘Toen we  nog klein waren, hadden we een  oude globe  die we hadden geërfd  van onze opa. Hij  had eerlijk gezegd geen  enkele  waarde,  maar  hij  kon open.  Nou ja, wij maakten hem open. Op dat moment waren we  vreselijk  teleurgesteld, want we waren ervan  overtuigd  dat we een schat zouden vinden. Ik bedacht dat als Wes werkelijk wilde dat ik al zijn spullen zou vinden, hij de andere belangrijke dingen zou verstoppen  op een  plek waar  ik ze  kon vinden.  In de studeerkamer  in zijn  appartement  staat een globe, dus die heb ik opengesneden.’


  Hij streelde  het boek, zijn  hand niet langer in een  handschoen  gestoken.  Toen hij dat besefte trok hij schielijk zijn  hand terug. ‘Ik vond dit boek in  de wereldbol. Het bevat een  kolom met namen en een kolom met... dingen, allemaal in het handschrift van Wes. Een van de namen was die  van John Brewer. Zijn naam staat er twee  keer  in.  De eerste  keer  is  het  ding  een adres. Dat moet het huis  zijn  waar jullie het  over hadden.’


  ‘En het  tweede ding?’ vroeg Diesel, al  kende  hij het antwoord al.


  ‘Er staat “Joshua”.  Wes  maakte een aantekening dat hij een zender zou dragen.’


  Dani keerde  zich  naar  Diesel.  ‘Wesley  was inderdáád undercover.’


   Diesel knikte. ‘Je had gelijk.’


  Scarlett  tikte ongeduldig op de  tafel.  ‘Hoe  wisten jullie dat?  Diesel, wat heb je gevonden?’


   ‘Ik heb  aantekeningen op zijn  computer  gevonden over verschillende casino’s in de omgeving. De recentste was  Lady of the River, dus daar ben  ik gisteravond  naartoe gegaan. Stone is meegegaan.  Toen  ze  me hadden aangezien voor Scott King heb ik Adam gebeld om hem dat te laten weten en  zijn we weggegaan. Ik ging naar  huis en  ben naar King gaan zoeken. Ik kon hem  nergens  vinden.’


  ‘Omdat hij in werkelijkheid Cade Kaiser  heet,’  zei Scarlett.


   ‘Ja, maar zoals Stone opmerkte moest  hij  een achtergrondcheck hebben doorstaan  om  in  het casino te  kunnen werken. Ik vond  een beveiliger met de naam Scott  King in Indianapolis. Die was verdwenen.’


  ‘Een van de oude adressen van Cade  Kaiser  was  in Indianapolis,’  zei  Adam. ‘Hij noemt een huis  in het  noorden  van  Kentucky als zijn huidige adres,  maar dat huis  staat op naam  van zijn vader. De inkomsten uit de investeringen  van zijn  vader worden gebruikt voor de kosten  van zijn zorg. De buren zeggen dat ze  Cade in geen  jaren  hebben gezien.’


   ‘Waar woont hij dan?’ vroeg Diesel scherp. Want tot het moment  dat ze King  te pakken hadden zou Michael gevaar lopen, net  als iedereen in  zijn omgeving.


   ‘Dat weten  we niet,’ antwoordde Deacon.  ‘We hoopten  eigenlijk dat jij dat wist.’


  Diesel  schudde zijn hoofd.  Hij pakte Dani’s hand, want ze was  wit weggetrokken. ‘Michael zit veilig, Dani. Joshua en  hij  worden bewaakt.  Ze zitten véílig.’


   ‘Dat weet ik,  maar...  Kaiser  loopt daar ergens rond.’ Ze keek naar  Grant.  ‘Het spijt me.  Het is niet mijn bedoeling om ongevoelig te lijken  voor  wat je  broer  betreft, want ik weet dat hij nog steeds wordt vermist,  maar  Michael is  een kind.’


   ‘Is hij  de jongen die beschuldigd werd van de  moord  op  zijn stiefvader?’ vroeg  Grant.


   ‘Aanvankelijk,’ zei Dani. ‘Maar hij  heeft het niet gedaan.’


  ‘Cade Kaiser is naar hem op zoek,’  zei Grant.  ‘Waarom?’


  ‘Omdat  Michael hem kan identificeren.’ Dani  slikte.  ‘Hij is mijn  pleegzoon.’


  Grants glimlach  was flauw, maar  oprecht. ‘In dat geval begrijp ik  het. Ik heb drie kinderen. Ik zou ze  met mijn leven beschermen.’ Hij werd  abrupt stil. ‘Mijn  vrouw en kinderen.  Ze zijn  op dit moment alleen.’


  ‘Ik heb onderweg  hierheen  contact  opgenomen met de  politie in  Cleveland,’ zei Scarlett.  ‘Ze laten iemand je huis in de gaten houden.’


  Grant zakte ineen op zijn  stoel. ‘Dank je.’


   ‘Dat heb ik niet gedaan om  ze te beschermen,’  gaf Scarlett  toe. ‘Ik  wilde niet dat je vrouw ervandoor zou gaan, aangezien we geen idee hadden  hoe jij met dit  alles  in verband stond. Maar ik ben blij dat de bescherming van  haar en  je kinderen een positieve bijkomstigheid is.’ Ze keek Diesel  streng aan. ‘Ga verder, alsjeblieft. Op deze manier zit mijn baby  al  op school tegen de tijd dat  je klaar bent.’


  Diesel merkte dat  hij nog steeds kon glimlachen. ‘Oké. Ik wilde  het thuisadres van Scott King, dus heb ik me gisteravond laat... toegang  verschaft tot het netwerk van  het casino,  in de hoop dat de administratie  het  zou hebben.’


  ‘“Toegang verschaft”.’ Scarlett  schudde haar hoofd. ‘En  toen je dat had gevonden?’


  ‘Ik was van plan het aan jullie  te geven. Serieus,’  hield Diesel vol toen Scarlett met haar ogen rolde.


   ‘Je zou  het  ons hebben gegeven op het moment dat je zelf  al onderweg was,’ zei  Scarlett.


   Diesel haalde zijn  schouders op. ‘Dat klopt.  Maar het adres  van Kaiser is  alleen  maar een postbus. Maar  ik kwam  er ook  achter dat er een database op de server van het  casino  is  waar alleen Richard  Fischer en Scott  King toegang toe hadden.  Die bevatte  overzichten  van mensen  en hun inzet.’ Hij  haalde  zijn mobieltje tevoorschijn  en tikte op  een  paar toetsen. ‘Ik heb de foto’s van mijn  scherm  net naar  jou, Deacon en Adam gestuurd. Ik heb  niets gedownload. Ik  heb schermafbeeldingen op mijn laptop, dus ik kan jullie later scherpere beelden toesturen. Je kunt  zien dat de inzet van  John  Brewer  op vrijdag 1 maart zijn huis  was. De volgende vrijdag,  een  paar  uur voor Michael zag dat  hij  werd  vermoord, was  zijn inzet “vijfjarige jongen”.’


  Er klonk gepingel uit drie  telefoons ten teken  dat zijn bericht ontvangen was.  Scarlett, Deacon en Adam staken  hun hoofden bij elkaar en bestudeerden  de inhoud. Marcus boog zich  naar  Scarlett  om haar  scherm te kunnen  zien. Ze  keken elkaar aan en keken toen weer naar Diesel.


  ‘Joshua,’  zei Scarlett  met een strak gezicht. ‘Hij heeft  Joshua ingezet.’


   ‘Waarschijnlijk  om het huis terug  te krijgen,’  zei Diesel effen. De wetenschap dat Brewer dood  was  veranderde niets aan de smeulende woede die  hij  voelde bij de  gedachte aan wat had kunnen gebeuren.


  ‘Brewer heeft Joshua die avond gedrogeerd,’  zei Dani. ‘Michael  zag  hem terwijl hij Joshua het huis uit droeg en  hij  vocht met  Brewer. Michael raakte hem  met de schep van de open haard, pakte Joshua en rende weg.  Hij verstopte  zich ergens tussen de  bomen en zag  toen Cade  Kaiser de oprijlaan op komen. Kaiser  stapte uit  en sleurde Brewer  uit zijn auto.  Brewer probeerde een  pistool te trekken en  Kaiser doodde  hem. Kaiser  reed  weg met Brewer achter in zijn SUV, maar kwam  later  terug om te zien hoe het  met  Joshua  was.’


   Grant stak  zijn handen omhoog. ‘Wacht. Wil je zeggen dat  Cade  Kaiser John Brewer heeft  vermoord  om  Joshua  te  beschérmen?’


    ‘De  beste verklaring die we  kunnen bedenken,’ zei  Diesel.


   Grant  sloot zijn ogen.  ‘Hebben jullie  het lichaam van mijn broer aangetroffen in  de rivier?’


  Diesel zag dat Deacon en Adam een blik wisselden.  ‘Had hij  een tatoeage of  andere opvallende kenmerken?’


   ‘Een tatoeage op zijn rechterschouder.’ Grant  deed zijn  ogen open en wees naar de  paarsrode bloemen waarmee het groene leren boek versierd  was. ‘Zo een –  een  Texaanse berglaurier.’ Zijn schouders gingen hangen, verslagen. ‘Jullie hebben  hem gevonden.’


  Adam knikte.  ‘Ja.’


  ‘Het spijt me,’ voegde Deacon daaraan toe.


   Grant slikte moeizaam en  begon toen bijna hysterisch te lachen.  ‘Het is ironisch, hè? Mijn  broer  wilde een pedofiel  aan de kaak stellen  en deed zich daarom voor als  een pedo. Cade  Kaiser geloofde dat hij er een  was en vermoordde  hem.’


   Het wás ironisch, dacht Diesel triest.


  ‘Ironisch,’ stemde Deacon in, ‘maar  ook wat  er  gebeurt  als mensen het  recht in eigen hand  nemen.’  Hij wierp  Diesel een  scherpe, waarschuwende blik toe voor hij  zich weer  tot Grant  wendde. ‘Als je  broer langs de gebruikelijke  kanalen  was gegaan, dan  hadden we hem kunnen beschermen.’


    Adam en Scarlett knikten  ernstig. Marcus  keek naar het plafond, maar niet voor  Diesel het rollen van zijn ogen had gezien. Ze wisten allebei dat justitie vaak was gebonden  door dezelfde wet die  ze handhaafden. Soms waren bepaalde kanalen te  smerig om te bevaren.


  ‘Dat heeft Wesley geprobeerd,’ bracht  Diesel  hun op zachte  toon in herinnering, ‘maar rechercheur Stuart  was corrupt en heeft om redenen die we misschien nooit zullen weten zijn plicht  niet gedaan.’


  Deacon  schudde zijn hoofd. ‘Dat is misschien zo, maar we zullen Stuarts redenen nooit weten, want hij is  dood. Net als Wesley  Masterson. Dat is  het risico van eigen  rechter spelen.’


   Dani schraapte haar  keel en liet haar  blik  veelbetekenend naar de  beproefde Grant gaan.  ‘Ik denk  dat  we het er allemaal over  eens  zijn dat Wesley  een hoge  prijs heeft  betaald door het recht in eigen hand te nemen.  Misschien kunnen jullie  het  hier later  over hebben?’


  Deacon keek naar Grant en  vertrok zijn gezicht toen hij  de pijn op het  gelaat  van de  man zag.  ‘Het  spijt me, Grant. Dat was bot van me.’


  Maar Diesel wist dat  Deacons  opmerkingen  in werkelijkheid  aan Marcus en hemzelf waren  gericht. Hij gebaarde naar hun mobieltjes. ‘Hebben jullie  wat  aan  de lijst die ik heb gestuurd?’


  ‘Absoluut,’ zei Deacon met  een wrange glimlach.  ‘We  weten waar we moeten beginnen te zoeken.’


    ‘En,’ voegde  Adam eraan toe,  ‘het  valt allemaal in elkaar. We hebben nog twee van de...  recente lichamen  geïdentificeerd. Ze staan  allebei op deze lijst. Eén  bood zijn  minderjarige  nichtje aan. De ander had toegegeven  dat hij  van jonge meisjes hield.’


  ‘Waarom heeft Cade Kaiser Richard Fischer op het  moment gedood dát hij  dat heeft gedaan?’ vroeg  Dani.  ‘Die pokeravonden waren  al een hele  tijd gaande.’


  ‘Misschien was  dat met Joshua de eerste keer dat Cade wist dat er mensen werden  verhandeld,’ suggereerde Diesel.


   ‘Staat...’ Grant  schraapte zijn  keel. ‘Staat Laurel op die lijst?’


   ‘Ja,’  zei Diesel op vriendelijke  toon. ‘Maar Kaiser is pas een paar  maanden na de  vermissing van Laurel voor het casino gaan werken. Hij had niets te maken met haar  verdwijning.’


  ‘Je noemde een Clinton Stern als de...’ Grant slikte. ‘De koper. Staat  hij op de lijst?’


   ‘Ja,’ bevestigde Diesel. ‘Hij is ook dood, gedood tijdens een woninginbraak.’


   ‘Wesley,’ begreep  Grant. ‘Ik  kan  niet zeggen dat  ik het erg  vind dat hij  dat heeft  gedaan.’


   ‘Ik ook niet,’ zei Dani fluisterend tegen hem.


  Scarlett tikte op de  tafel om  hun aandacht te trekken. ‘Ik ben het ermee eens dat Kaiser  niet de  moordenaar is van Laurel. Maar  nemen jullie aan dat hij  Richard heeft gedood?’


    ‘Nou,  ja,’  zei Dani. ‘Jij niet?’


   ‘Jawel,’ gaf  Scarlett toe. ‘Helaas hebben we geen beelden van Kaiser  op de bewakingsbeelden van  het huis van Richard. Het  alarmsysteem was  uitgeschakeld  van  zaterdagochtend  tien voor halfnegen tot één uur  ’s  middags.’ Ze keek even naar Grant. ‘Je wordt niet  verdacht. We  hebben  je creditcards nagetrokken en  je stond te  tanken  in  Cleveland toen  het alarmsysteem weer werd geactiveerd.’


  ‘Als Kaiser Richards hoofd Beveiliging van de  casinoboot was, dan had hij misschien ook toegang tot het alarmsysteem  bij  hem thuis,’ zei  Diesel.  ‘Hij  wist waarschijnlijk  hoe hij Richards alarm moest uitzetten.’  Hij wreef over zijn voorhoofd. Hij  was  zo moe. ‘Dat  is alles wat ik weet, behalve dat ik verrek van de honger  en dat  mijn hoofd  bonkt  als  een gek.’


  ‘Ik zal je  terugbrengen naar het schuiladres,’  zei Adam.


    ‘We zouden graag het  appartement van  je  broer doorzoeken,’ zei  Deacon tegen Grant. ‘We  moeten  ook  jouw vingerafdrukken nemen zodat we  die kunnen uitsluiten.’ Hij deed een paar rubberhandschoenen aan en schoof het groene leren boekje in  een  bewijszak.  ‘Dank  je. Het spijt me zo van je  zus en  je broer. Maar we  waarderen  het  dat  je  licht op  de zaak  hebt geworpen.  Ga je terug naar Cleveland?’


   ‘Binnenkort,’ mompelde Grant. ‘Wanneer geven jullie het lichaam van mijn  broer  vrij?’


   ‘Zodra de lijkschouwer klaar is met  haar onderzoek,’ beloofde Deacon. ‘Ik zal haar  vragen de  autopsie  van Wesley als  eerstvolgende  te  doen.’


  Diesel  kwam  overeind.  Hij  voelde zich beverig van de honger en de stress.  Hij sloeg  zijn arm om Dani’s middel en voelde zich opgelucht toen  ze zich tegen  hem  aan drukte.


   ‘Er is nog één  ding,’  zei Marcus  terwijl  hij Scarlett overeind hielp. ‘Hoe  is Wesley erachter gekomen  dat Laurel dood was  of zelfs  waar hij moest beginnen te  zoeken?’


  Iedereen bleef stil en keek naar Grant.


  Grant  haalde zijn schouders op.  ‘Ik heb geen idee. Ik hoopte dat  jullie  dat wisten.’


  Diesel bestudeerde het gezicht van  de man.  Grant  wist iets meer dan hij prijsgaf, maar de man was dichtgeklapt. De man was  klaar. In ieder geval voor het moment.  Maar hij had zojuist te  horen gekregen dat zijn broer en zus dood waren. Een  man mocht een tijdje dichtklappen  nadat hij zulk nieuws te horen had gekregen.


  Grant haalde een enkele sleutel uit zijn broekzak. ‘Dit  is de sleutel van het appartement van  Wes. Ik  zal ondertekenen wat nodig is  om jullie toestemming  te  geven  om  het te  doorzoeken. Maar als ik er niet  bij  hoef te zijn, dan liever niet.’


  ‘Je hoeft er niet bij te zijn,’ zei Deacon. ‘Maar we  zouden graag  de kans krijgen om nog met je te praten voor je  teruggaat naar  Cleveland – voor het geval we nog vragen hebben nadat  we  de spullen van je  broer  hebben doorzocht.’


   Grants  lippen vertrokken  tot  een bittere  glimlach. ‘Met andere woorden,  ga  niet de stad uit.  Dat zal ik niet doen.’


   Maandag 18 maart, 22.40 uur


   ‘Hier.’  Cade schoof een thermosfles met  warm water tussen de spijlen van de cel in de kelder van de oude pedo  door. ‘Dat kun je gebruiken voor  de babyvoeding.’


  Hij was naar de winkel gegaan en had een rondhangende  tiener een paar dollar betaald om voor hem desinfecterende zalf, schoonmaakalcohol,  pijnstillers,  bitterzout,  een paar blikken babyvoeding en een pak luiers te kopen. De tiener was zo  blij geweest  dat hij twintig  dollar betaald  kreeg  – vooraf  – dat hij geen  tweede keer naar Cade had gekeken.


   Maar hij was net iets  te lang in de winkel  blijven hangen en toen  hij weer naar buiten kwam, twijfelde Cade  al aan  de juistheid van  zijn beslissing om  de knul  in leven  te  laten. Hij  was niet grondig te werk gegaan  bij Stone O’Bannion  – die volgens het nieuws helemaal geen rechercheur was geweest,  de  klootzak – en zie eens wat hem dat had  opgeleverd.


  Hier  zat hij nou, in  feite een gevangene  in het huis van  die oude pedofiel,  met een ontstoken  been  en een koorts die was  opgelopen tot  tegen  de  veertig graden. Cade was geen  arts,  maar hij wist verrekte zeker dat koorts slecht nieuws  was. En  dat de groenachtige pus die uit  de wonden  in zijn been sijpelde daar waarschijnlijk  de oorzaak  van was.


   Dus had hij  die jongen meegesleurd naar  achter  de  winkel en een kogel in zijn achterhoofd geplant. Vervolgens had hij met zijn stethoscoop  geluisterd om er zeker van te zijn dat hij echt dood was.


  ‘Dank je,’  zei Evelyn terwijl ze de thermosfles aannam. ‘Jimmy  heeft honger.’


   Cade keek nors. ‘Dat weet ik. Ik kon hem  helemaal  boven  horen gillen. Gelukkig voor mij woont mijn naaste  buur anderhalve kilometer  verderop.’


  Ze keek naar de thermosfles. ‘Wat  ga je  met  ons doen?’


  Dat  was een terechte vraag en  op respectvolle toon gesteld, dus gaf hij antwoord. ‘Ik ga jullie gebruiken om  hier weg te  komen zodra mijn been  is  genezen. Jij gaat de  pers duidelijk maken  dat ik geen slecht  mens ben.  Dat ik goed voor jou en junior ben  geweest en dat ik  de gemeenschap een belangrijke dienst heb bewezen.’ Hij  keek om zich heen in  de kelder.  ‘Dit huis? Dat was van een  oude pedofiel die  een kind verdoofde  en  hem vastgebonden  achter in zijn  Toyota Sequioa heeft  gelegd.’


  ‘Dezelfde SUV die je met een handgranaat hebt  opgeblazen?’ vroeg Evelyn, maar  het was nog steeds geen  onbeleefde vraag, dus haalde hij  zijn schouders op.


  ‘Dat  leek op  dat moment een goed idee, maar zoals al mijn plannen  voor gisteren ging het in rook op.’ Hij grinnikte om  zijn eigen grapje, maar Evelyn glimlachte niet.  ‘Dat had niet moeten  gebeuren.  Ik zou  jouw hulp ook niet  nodig moeten hebben, maar  dat is wel zo. Zoals ik het zie, kun  je meewerken en  dan blijven  junior  en jij leven, of  je kunt de held spelen en toekijken terwijl  je kind  sterft van  de honger, want  niemand  weet dat jullie hier  zitten.’


   Ze  knikte even. ‘Ik  heb meegewerkt.’


   ‘Jazeker, dat heb  je. Dat is de enige reden dat ik dat verrekte babypoeder  heb gehaald. Wat je aan je kind zou moeten geven  voor er  een bloedvat  knapt  door al  dat huilen.’


  Ze haalde een  leeg  flesje uit  haar luiertas –  die Cade grondig had doorzocht  – schepte poeder  uit het blik en voegde water toe  uit de thermosfles. ‘Dus dit huis was van een pedo?’ vroeg ze terwijl  ze het  flesje flink schudde.


   ‘Ja.  Ik  heb  het kind  dat hij had opgepikt achtergelaten zodat de politie hem  kon vinden, heb die pedo aan de visjes gevoerd en  ben toen  hierheen gekomen. Weet je wat ik aantrof?’


  Ze slikte.  ‘Nee.’


  ‘Een lichaam. Een tiener.  Hij  was dood.’ Cade wees naar de  luchtdichte ruimte naast de  cel. ‘Daarbinnen. Gestikt.  Zijn lichaam heb ik ook ergens achtergelaten waar de politie  het  kon vinden. Zo konden zijn ouders het  afsluiten en  hadden de kinderen in deze stad niets  meer te vrezen van een pedofiel. Klinkt dat als iets wat een  slecht iemand  zou doen?’


  Ze schudde  haar hoofd. ‘Dat was heel  netjes van je.’


   ‘Dat  zeg ik. Dus wanneer  het zover is dat ik moet  vluchten, verwacht  ik van jou  dat je je bedenkt dat ik netjes  ben.  Ik doe kinderen geen kwaad.’


   Tenzij  ze  getuige waren geweest van een moord, maar  dat was  iets anders. Dat was puur  zelfbehoud. Dat zou  hem in staat  hebben gesteld  door te gaan met zijn diensten aan de samenleving door die te ontdoen van pedofielen  en gewelddadige eikels. Maar Michael had de politie zijn signalement gegeven.


  Die  knul had alles verpest.


   En nu ben ik  serieus op de vlucht. Zijn  gezicht  en  echte naam op het  nieuws. Shit.


    ‘Hoe  zit het met hem?’  vroeg ze  en ze wees naar Andrew McNab, de  doventolk.


   De man die ik niet in leven had  moeten laten. De man  die Cade had  volgestopt met verdovende middelen  zodat  Evelyn en hij  niet in staat zouden zijn om een ontsnappingsplan te  bedenken. ‘Hangt ervan  af. Is hij al bij  bewustzijn  geweest?’


   ‘Nee,’  zei ze.  Ze wierp een bezorgde  blik op de  man  die doodstil was  blijven  liggen sinds Cade hen had achtergelaten.  ‘Ik dacht een  keer  van wel,  maar hij kreunde alleen maar  en viel weer  in slaap. Hij is  flink in elkaar  geslagen.’  Haar  woorden klonken  stijf  en merkwaardig, alsof ze  bang was dat ze Cade kwaad zou maken door hem te beschuldigen van de mishandeling. Mooi. Ze  moet ook bang zijn. ‘Hij kan  wel doodgaan.’


   ‘Dan  gaat hij dood. Hij  is  niet jouw  zorg,’ zei Cade en dat meende hij. ‘Maak jij je nou maar  druk  om jezelf en junior. Als de  man doodgaat, haal  ik hem hier wel weg.’ Hij  draaide  zich om en kreunde luid toen zijn knie  knikte. Hij  klampte zich vast aan een  tralie  van de cel om  overeind  te blijven.  Verdomme, dat  deed pijn.


  ‘Ik denk  dat  je  iets sterkers nodig  hebt voor je  been. Misschien een injectie  met antibiotica.’


  ‘Ik weet het,’ snauwde hij en hij zag tot zijn tevredenheid dat  ze achteruitdeinsde. Ze waren geen vrienden.  Ze  was zijn  toegangskaartje tot de vrijheid. Meer niet. ‘Maar tenzij  je een  dokter bent, kun je me niet helpen.’


  Hij knipperde  met zijn  ogen. Nee...  ze was geen  dokter. Maar Dani Novak wel en ze runde een  gratis kliniek.  Op dergelijke plekken waren voorraden medicijnen. Antibiotica en  misschien  pijnstillers. En de  kliniek was  geen vierentwintig  uur per dag  geopend. Ze  moesten af en toe  sluiten. Zodra  het personeel  ’s avonds wegging zou  hij naar  binnen glippen, een handvol medicijnen  grijpen  en er weer vandoor gaan.


   Dát was een  goed plan.  Als hij de volgende dag nog steeds koorts had, zou hij de  apotheek  van Dani Novak plunderen.

[image: ]
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  Cincinnati, maandag 18 maart,  23.30  uur


   ‘Dat  was leuk,’ riep Joshua terwijl de aftiteling van The Incredibles in de filmkamer over het scherm  rolde dat groter was dan de hele muur van Dani’s woonkamer.  Ze  had Joshua op  schoot gehouden  en haar hoofd  op Diesels schouder  gelegd terwijl ze naar de film keken.  Michael zat op de  grond  tussen hun voeten.  Net  een gezin.


   We zouden een gezin kunnen zijn.  Het was alleen nog maar  een  duizelingwekkende  gedachte en  ze verzette zich ertegen om  te veel hoop te hebben. Maar  waarom  niet? De  jongens hadden  verder niemand. Ze kon  ze  houden. Voor  ze  zorgen. Ze gelukkig maken. Wij kunnen hen  gelukkig maken.


   Zij en de man  naast haar, die het afgelopen  halfuur zachtjes had liggen snurken.


  ‘Ik ben blij dat  je  hem leuk vond,’ zei  Dani  en ze  lachte toen Joshua op  haar schoot op en neer wipte.  Het jochie had zich sinds ze  waren teruggekeerd van de  vergadering bij de  Ledger aan haar of aan Diesel vastgeklampt.


   Michael was rustiger geweest en  had een  boek zitten  lezen  terwijl zij naar de  film keken, maar het was  duidelijk  dat hij met zijn  gedachten  ergens  anders was. De enige die  hij aandacht  schonk  was Hawkeye,  die alleen  maar van zijn zijde was geweken om te  worden uitgelaten  door een van de agenten die de wacht hadden.


   Michaels vingers hadden bijna voortdurend  door Hawkeye’s zachte vacht  gewoeld en hielden alleen  even  op om een bladzijde om te  slaan. Wat niet zo vaak gebeurde, omdat Michael naar de  pagina’s  staarde zonder  iets  te zien.


  Toen  ze weg waren  had hij een therapiesessie gedaan met Meredith en  Dani nam aan dat dat de bron van  zijn afwezigheid was.  De jongen  had  zijn  moeder verloren. Hij  had daarvóór  al zo veel  doorgemaakt.  Ze kon zich de pijn van het verlies van haar eigen  moeder nog zo goed herinneren. Het verdriet dat  zich  in haar had  genesteld en aan haar  had gevreten tot zij ook dood wilde.


   Michaels moeder had hem mishandeld,  maar kinderen hielden van hun ouders,  zelfs als ze werden misbruikt. Dat sloeg  nergens op, maar was daarom niet  minder  waar.


   Voorlopig  zouden  ze hem de ruimte gunnen  om verdriet te hebben. Maar niet te  veel ruimte. Ze boog zich voorover, ging  met haar  hand door  zijn haar en  glimlachte toen hij vragend naar  haar opkeek. ‘Het is  al laat,’  gebaarde ze. ‘Ik  ga Joshua in bed leggen. Het wordt  voor jou ook  tijd  om naar bed  te gaan.’


    Over een  tijdje  zou ze  deze kinderen  weer in een  fatsoenlijk ritme krijgen.  Maar dit waren geen  gewone tijden, dus gunde ze hun  een beetje  de ruimte.


   Michael  schudde zijn hoofd. ‘Ik ben niet moe,’  gebaarde hij terug met één hand. Hij  legde liever zijn boek  weg dan Hawkeye te moeten loslaten.


   ‘Je kunt in bed lezen.  Meredith  heeft  de lamp uit je kamer  thuis  meegenomen en die op je nachtkastje gezet.’ Zodat hij een nachtlampje had, maar dat zei  ze er  niet  bij.  Het was voldoende dat Michael wist wat  ze bedoelde.


   In zijn ogen blonk dankbaarheid en  een beetje schaamte voor hij zijn boek pakte en ging staan. Hij stak  het boek onder een arm.  ‘Als dit allemaal achter de  rug is, laat ík Hawkeye  ’savonds uit.’ Zijn kin ging een  beetje  omhoog bij die uitspraak, alsof  hij haar  uitdaagde  ertegenin  te gaan.


  ‘Dat zou ik heel fijn vinden,’ zei  Dani kalm. ‘Hij moet vaker  worden uitgelaten dan waar ik  tijd voor  heb. Hij  moet ook  beter verzorgd worden. Hij  vindt  het heerlijk  om geborsteld te worden. Ik  zal Merry of een van de anderen  vragen een  borstel mee te  nemen als ze de volgende keer  langskomen.’


  ‘En in bad doen?’ vroeg  Michael. ‘Ik kan hem ook in bad  doen.’


  Dani  moest zichzelf dwingen te glimlachen, want Evelyn Keys werd nog steeds vermist. Niet  jouw schuld.  En ze wist  dat dat  waar was. Maar het  was nog steeds  moeilijk om zich niet verantwoordelijk  te voelen. De vrouw was  misschien wel dood, alleen maar omdat ze bij Dani in de buurt  woonde.


   En Michael had wel dood kunnen zijn als Kaiser in zijn opzet was geslaagd, alleen maar omdat hij Joshua had beschermd en op het verkeerde moment  op de  verkeerde plek was en  getuige was  geweest van de moord op  Brewer.


    Ze hoopte maar  dat  Kaiser Evelyn en Jimmy niets aandeed. Een deel  van haar hersenen  had  gedurende  de film  de hele tijd geroepen  dat ze iets moest  dóén, moest  proberen hen te  vinden. Maar ze had iets gedaan. Ze  had  haar  werk gedaan door  de  zorg op zich te nemen voor twee bange jongens  die alles wat ze ooit  hadden gekend waren  kwijtgeraakt.


  ‘Hawk is er  niet zo dol op om  in  bad te worden gestopt,  maar  hij gedraagt zich netjes als hij in de  badkuip zit,’ vertelde ze  Michael.  ‘Hij ziet  er zo zielig uit  als hij  doornat is,  alsof  je hem zijn lekkerste kluif hebt  afgepakt.’


    Michael lachte  luid en Diesel maakte  een ontevreden geluid en ging abrupt rechter zitten. ‘Ik geloof  dat  ik  bij het laatste stukje  van de film in  slaap ben  gevallen.’


  ‘Je snurkte,’  deelde Joshua hem mee. ‘Maar  dat geeft niet. Dani  heeft de ondertiteling aangezet.’


  ‘Kun je de  ondertiteling lezen?’ vroeg Diesel terwijl  hij  een geeuw verborg  achter zijn hand.


  Joshua knikte  ernstig.  ‘Sommige  woorden.’


  Michael ging met zijn hand door zijn haar. ‘Hij is  slim,’  zei hij, wat de kleine  jongen deed stralen  van trots. ‘Hij  kan een heleboel woorden lezen.’


   Diesel ging staan,  een en  al brede borst en harde spieren, en  Dani voelde een verwachtingsvolle huivering. Ze hadden eerder die dag hun bevrediging  uitgesteld en het  bewaard voor het moment dat de jongens sliepen.


  Ze hoopte dat de jongens snel in slaap zouden  vallen. ‘Bedtijd, Joshua,’  zei ze.


   Joshua liet  zich van haar  schoot glijden en  draaide  zich om naar Diesel. ‘Ik heb voor vanavond een ander  verhaaltje  uitgekozen. Het is een boek met hoofdstukken over  een jongetje  dat  in werkelijkheid  een muis is.’


  ‘Stuart Little,’ zei Diesel deskundig. ‘Ik  zag het al  naast je bed liggen.  Maar  niet  meer dan één  hoofdstuk, oké?’  Hij tilde Joshua  op en  zette hem  op  zijn heup. Toen knipoogde hij naar  Dani. ‘Heel  korte  hoofdstukken,’  zei  hij geluidloos.


  Dani  onderdrukte een grijns.  ‘Welterusten, Joshua.’ Ze draaide zich  om naar Michael, die Diesel met een onleesbare uitdrukking stond gade  te slaan. Ze raakte  even zijn arm aan.  ‘Michael?’


  Hij schrok even, maar ontspande toen weer. ‘Sorry. Ik  was in gedachten.’


  ‘Over?’


   Michael beet op zijn  lip. ‘Niks.’


   Dani hield haar hoofd schuin  en keek  hem onderzoekend aan. ‘Je hoeft het  me niet te vertellen, maar je weet  toch dat  het kan, hè?’


   Hij  knikte, maar bleef op  zijn lip bijten. Toen begonnen zijn handen  snel en intens te bewegen. ‘Coach zei  dat je met de aanvraagprocedure bent begonnen om  ons  te  houden.’


  Dani  knikte. ‘Dat  klopt. Vind je dat goed?’


   Michael slaakte een  huiverende zucht. ‘Ja. Ik weet dat ik Joshua geen hoop  mocht geven, maar hij begon te huilen toen Coach en  jij weggingen. Ik zei  tegen hem  dat je probeerde het zo te regelen dat we voor  altijd bij je kunnen wonen. Het spijt me,  maar ik  wist niet wat  ik anders  kon  zeggen om hem te laten  ophouden met huilen.  Hij was bang dat we van elkaar gescheiden zouden  worden.’


   Dani begreep  de behoefte  van  Michael om zijn broertje te troosten, maar als het  niet zou lukken,  dan  zou het ventje er kapot van  zijn. Toen rechtte ze haar rug. Als  het niet  lukt,  dan ben  ík er kapot van. Dus zal ik zorgen dat  het lukt. Ze wierp Michael een  bemoedigende glimlach toe. ‘Het was goed om dat  tegen  hem  te zeggen. Ik wil niet dat hij ooit  nog bang is.’


  ‘Maar  als de staat nee  zegt? Wat als ze ons dwingen  weg  te gaan?’


  Er zat meer achter Michaels angst, iets wat ze miste. ‘Waarom  ben je bang dat het niet lukt?’


  Zijn ogen schoten  alle  kanten op, keken overal  naar, behalve naar haar. ‘Ik  zag de  medicijnen  in de  badkamer. Jouw  medicijnen. Het spijt  me.  Ik was niet  aan het snuffelen,  echt niet.’


  Aha.  ‘Je hebt mijn antiretrovirale medicijnen gezien.’  Ze was onder  de indruk  van het feit dat hij had geweten waar ze  voor waren.  Michael zou haar  zeker bij  de les  houden. ‘Ik ben hiv-positief, maar mijn  waarden zijn niet te  meten.  Weet je wat dat wil zeggen?’


  ‘Het  betekent dat je het aan niemand  door kunt geven. Daar was ik ook  niet  bang  voor.’ Hij  slikte moeizaam. ‘Ik...  ik  heb  Greg  ernaar  gevraagd.  Via Skype. Agent  Troy  zei  dat het goed  was. Hij liet me zijn laptop gebruiken en ik heb niet gekeken wat er verder op stond, ik  zweer  het.’


  ‘Het  is goed,  Michael. Ik ben niet boos en ik weet zeker dat agent Troy wist  dat je te vertrouwen was  met zijn computer.  Ik ben blij dat je  Greg ernaar hebt gevraagd.’


  ‘Greg  zei al  dat  je dat zou zeggen. Hij heeft me verteld  over overdracht en  zo. Ik  was in paniek,’ gaf  hij toe. ‘Een beetje.’


   ‘Begrijpelijk. Ik was in het begin  ook in  paniek.’


   ‘Hij zei dat je het van je vriendje  hebt gekregen.’


    Dani knikte opnieuw. ‘Dat klopt.’


  Hij fronste zijn voorhoofd en zijn  wangen werden rood. ‘Weet  Coach het? Greg  zei van wel.’


   Dani glimlachte. ‘Hij  weet het. Hij  zit er niet mee.’ Hij zat er absoluut niet mee  en dat verbijsterde haar nog steeds.


  Michael sloeg zijn  armen over elkaar,  maar maakte  de greep die hij  op  zichzelf had toen  weer los om  te kunnen  gebaren. ‘En als  de staat erachter komt? Dan laten ze  je ons niet houden.’


  ‘O,’  zei  ze ademloos. ‘O, schat, dat weten  ze allang. Ik  moest mijn  medische  gegevens overleggen  om te worden goedgekeurd voor voorlopig  voogdijschap.  Ze mogen mij net zomin discrimineren vanwege mijn  positieve status als ze Greg en jou mogen discrimineren omdat jullie doof zijn. Dat is de wet.’


  Zijn schouders ontspanden. ‘Dat  zei Greg ook.’


    Haar  mondhoeken trilden.  ‘Greg is behoorlijk  slim.’


  ‘Hij vindt je  een  held,’ gebaarde Michael  verlegen.


   Dani’s  ogen prikten. ‘Heeft hij  dat  gezegd?’


   ‘Ja. Hij zei dat Joshua en ik  van geluk mogen spreken dat we  bij  jou wonen.’  Hij keek naar zijn voeten  en zijn volgende  gebaren  vormden een brij. ‘Ik was het ermee eens.’


  Dani  legde haar handen  om zijn  wangen en  constateerde tevreden dat hij zich daaraan overgaf. Deze jongen  was zo veel liefkozingen  tekortgekomen. Net als Diesel. ‘Ik  denk  dat  we allemaal blij mogen zijn  dat we elkaar hebben gevonden. Was dat  het enige wat  je dwarszat?’


  Hij slikte moeizaam. ‘Voornamelijk. Nog een paar dingetjes.’


   ‘Vertel  het me als je dat wil, maar  je hoeft dat  niet te doen.  Maar ik  ben  wel blij  dat je met Meredith hebt gesproken.  Dat zal je  helpen.’


   ‘Ze  is aardig. Ze had  een  gebarentolk meegenomen  zonder dat ik daarom heb hoeven vragen.’


  De tolk  was  gelukkig bereid gebleken  zich te  laten blinddoeken  tijdens  de  rit naar het appartement, de enige manier waarop  Diesel bereid was haar toegang te  verlenen in het safehouse. ‘Meredith kent de wet. Ik ken de  wet ook. Van nu  af aan heb  je  een  advocaat  die  je  helpt, Michael.  Ik laat  niet sollen  met je rechten.’


  Zijn  lippen trilden en  hij  kneep ze op elkaar.  ‘Dank je. Die andere  agent – agent Taylor –  had cadeautjes  voor  ons meegenomen. Waarom?’


  ‘Hij is  een aardige  man. Mijn vrienden zijn allemaal aardige mensen. Dat zul  je wel zien.’


   Er flikkerde  hoop in zijn ogen. ‘Ik heb  een bedankbriefje geschreven. Met een pen.’


   Dani grinnikte. ‘Gaan we ouderwets doen?’


   Hij sloeg zijn ogen  ten hemel.  ‘Agent Troy zei dat hij het  aan agent Taylor zou geven.’


   ‘Dan gebeurt dat ook.’ Ze klopte hem zachtjes op zijn gezicht.  ‘Ga slapen, Michael.  We  praten morgenochtend wel verder. Ik heb mijn slaap  nodig. Dat helpt mijn waarden niet traceerbaar  te houden.’


   Michael knikte heftig en  het ter sprake brengen van haar gezondheid spoorde hem aan  tot actie. ‘Doe ik. Dank je, Dani.’ Maar hij bleef  staan en  aarzelde  opnieuw.


  ‘Toe  maar,  vraag maar,’ zei ze  met  een glimlach. ‘Wat  zit je dwars?’


   ‘Joshua vroeg  of je het  goed  zou vinden  als  hij je over  een  tijdje “mama” zou noemen. Ik wist niet wat  ik  moest  zeggen. Dus  toen heb ik gezegd dat  ik het  je zou vragen.’


   Dani was in één klap sprakeloos. O, wauw. Dit had ze niet verwacht.  Dit had ze niet durven hopen.


  ‘Het geeft niet,’ zei  Michael, die haar  gebrek aan reactie verkeerd  interpreteerde. ‘Ik zal  tegen hem zeggen dat hij  je gewoon bij je naam moet noemen.’


  Ze stak haar handen op. ‘Nee, het is prima. Alleen... het maakt me  gewoon heel gelukkig dat te  horen.  Dat  hij me  dat wil noemen. Zeg maar  tegen hem... ja. Wanneer hij  eraan toe is. Geen haast.’


  Michael glimlachte  verlegen. ‘Dank je. Welterusten.’


  Ze keek hem na terwijl  hij naar zijn kamer ging en  de deur achter zich  dichtdeed, te overdonderd om in beweging  te komen, zelfs toen Diesel Joshua’s  kamer uit kwam en naar haar toe liep.


   ‘Hé,’ zei hij terwijl  hij zachtjes haar  haar streelde. ‘Wat  is er loos?’


   ‘Niets.’ Ze keek glimlachend naar hem op. ‘Nou ja,  behalve dat  Michael waarschijnlijk naar de vloer  naast Joshua’s bed  verhuist zodra we gaan slapen.’  Ze  zuchtte. ‘En dat Cade Kaiser daar nog  steeds ergens rondloopt  en  onze  jongens iets  probeert  aan te doen.’


  Hij sloeg  zijn arm  om haar heen  en  op dat  moment voelde ze zich zo  veilig. Zo... gewenst. Gelukkig, besefte ze. Ik  ben gelukkig.


   Hij drukte een kus  op haar voorhoofd.  ‘Het kan  geen  kwaad als Michael een tijdje op de  vloer slaapt. Hij kruipt wel weer  in zijn  bed als hij  daaraan toe is. En  als het  te  lang duurt, kunnen we  Meredith vragen wat we  moeten doen. Wat Kaiser  betreft, om  hem maken we ons morgenochtend wel weer zorgen. Kom mee. Laten we naar bed  gaan.’ Hij snuffelde even  aan de  zijkant van haar  hals,  wat haar de  rillingen bezorgde. ‘Ik wacht de  hele dag al tot ik je  een keer voor mezelf  heb.’


   ‘Ik ook.’ Ze draaide  haar hoofd en haar lippen  vonden de  zijne.  Het  begon  lief,  maar hij  nam  de  controle over en  gromde tegen  haar  mond. ‘Ik ben dol op dat geluid,’ bekende  ze.


   ‘Kom dan,  dan maak ik het nog  een  keer.’


   Ze lachte.  ‘Ik hoop van wel.’  Ze trok  een wenkbrauw op. ‘Dat ik kom.’


   ‘Je  bent slecht, dokter Novak. Daar hou ik van.’  Hij trok  aan haar hand en vlocht hun vingers in elkaar  terwijl hij haar  voorging naar  de slaapkamer. Het  was lief. Kuis,  zelfs.


  Wat heel erg fijn was,  dacht ze, maar  niet wat  ze op dat  moment wilde. Ze wachtte  tot ze in  hun kamer waren en  deed haar mond open om precies dat te zeggen, maar het enige  wat ze kon was kreunen,  want Diesel had haar  met haar rug tegen  de slaapkamerdeur geduwd en had zijn hand al in haar  broek voor ze met  haar ogen kon  knipperen.


  Hij  nam  haar mond in een vernietigende kus die alles  was wat  ze wilde  en zijn vingers...  ‘O mijn god,’  kreunde ze,  maar dat  klonk gedempt,  want hij wilde  niet ophouden met haar zoenen.  Haar heupen  schokten in een poging  zijn vingertoppen daar te krijgen waar  ze er behoefte aan  had.


  Hij hief zwaar ademend zijn hoofd, zijn ogen waren bijna zwart en glinsterden  van  onverholen honger.  Dani liet haar hoofd tegen de deur  vallen, sloot haar  ogen en stond zich  toe alleen maar te voelen.


  ‘Meer,’ fluisterde ze. ‘God, Diesel.’ Ze bracht haar handen  tussen hun lichamen en rukte aan de sluiting  van haar broek.  Ze schopte haar schoenen uit terwijl ze  haar  rits omlaagtrok. Toen waren haar broek en  slip verdwenen. De koele lucht van  de slaapkamer voelde zo geweldig  op haar  verhitte huid.


  Haar trui werd over haar hoofd gerukt en ze had een paar seconden van helderheid  om in te grijpen voor haar beha hetzelfde lot onderging  als  die  ze de avond  ervoor had aangehad. Ze duwde zijn handen  weg  toen hij  naar de  sluiting  aan de  voorkant graaide. ‘Ik  heb geen  andere bij me,’ mompelde ze gedempt grinnikend,  ‘dus je mag deze  niet  kapot rukken.’


  Zijn lacht klonk ademloos. ‘Oké, prima. Er is iets anders wat ik wil.’ Toen liet  hij zich op zijn knieën zakken zonder  haar  ook maar een seconde de tijd te  gunnen om  zich voor te  bereiden voor zijn gezicht tussen haar  benen  zat en zijn tong...


   Ze had gedacht  dat zijn  vingers vaardig waren,  maar zijn  tong...


   Ze sloeg  een hand  voor haar mond om de  jammerkreetjes  te dempen die  ze niet onder controle leek  te  krijgen. Ze dacht dat ze het gênant zou vinden, maar ze kon haar ogen niet van hem af houden. Ze kon niet ophouden met kijken  naar  wat hij met haar  deed.


  Hij keek met een ondeugende blik in zijn ogen en glimmende,  natte lippen naar haar op. ‘Vind je dit  lekker?’ vroeg hij schor.


    Ze  deed haar mond open om  iets te zeggen, maar de  woorden  wilden niet  komen. Alleen nog  een jammerkreetje. Dat was schijnbaar voldoende voor  hem, want hij legde haar benen over zijn schouders  en  drong met  zijn tong nog dieper door.


   ‘Diesel,’ bracht ze  uit, luider dan  haar bedoeling was geweest.  Ze kneep haar lippen op elkaar, zich plotseling bewust  van de  bewakers aan beide zijden  van de voordeur. En Joshua aan de andere kant van  de  gang. Michael zou  hen niet  horen, maar de rest  misschien wel.


  Diesel  trok zich ver genoeg  terug om haar fronsend te kunnen aankijken. ‘Wat?’ wilde hij  weten. ‘Je werd ineens stil. Ik wil  elk  geluidje horen dat ik bij  je weet  los  te krijgen. Die zijn van mij, al die geluiden.’


  Ze huiverde opnieuw en  haar heupen persten zich  uit eigen beweging tegen  zijn  gezicht. ‘Mensen.  Buiten.’


   Het leek alsof hij wilde zeggen  dat  ze die  moest negeren,  maar hij duwde zachtjes haar benen van zijn schouders en ging tot  haar  verrassing  staan.


  ‘Ik  bedoelde niet dat  je moest ophouden.’


   Hij  lachte. ‘Alleen  maar even pauze,’ beloofde  hij. Toen  tilde  hij haar op met één  hand onder haar  achterste. Ze sloeg haar armen om zijn  nek en  haar benen rond zijn middel.


   Toen verstijfde ze. ‘Diesel, wacht.’  Hij  had haar  gelikt. Onbeschermd. ‘Rubberdam. Die moeten we  hebben. Ik heb  er geen bij me.’


  Hij schudde zijn hoofd terwijl hij haar naar de badkamer droeg. ‘Nee.’  Zonder  haar los te  laten droeg hij haar gewicht met één hand terwijl hij met de andere de  douche aanzette. Hij  haalde  zachtjes haar processor van achter haar oor en legde die op de  rand van  de wastafel  en al die tijd  hield hij haar zo onbeweeglijk vast dat ze een  operatie had  kunnen uitvoeren.  Zijn  kracht was  zo geil als wat,  maar ze was niet van plan zich te laten  afleiden.


   ‘We kunnen geen orale  seks hebben zonder bescherming.’


   Hij  keek haar met een  doordringende blik aan.  ‘Ik ben bereid condooms te gebruiken, ook  al  zijn die niet  echt noodzakelijk, maar geen beflapje. Ik  wil niets tussen  mijn mond en jouw  –’


    ‘Diesel,’  siste ze.


   Hij trok alleen maar  onverschillig  een wenkbrauw op. ‘Zijn je  waarden meetbaar?’


   ‘Nee, maar –’


  ‘Is het CDC een betrouwbare organisatie?’ onderbrak  hij haar.


    Het Center for Disease  Control and  Prevention, de  overheidsinstantie  die  zich met de verspreiding van  ziektes bezighield? ‘Ja,  natuurlijk, maar –’


   Hij kuste haar het  zwijgen op en ze proefde zichzelf  op zijn lippen. Ze kon zich er maar net van weerhouden om te kreunen. ‘Het CDC zegt:  “Onaantoonbaar is gelijk aan onoverdraagbaar”,’  zei hij.  ‘Dat staat op  hun website. “On=On”. Er zijn posters  voor in  een  artsenpraktijk. Jij  hebt  er een aan de  muur  in je eigen kliniek.’


  ‘Dat weet ik, maar –’


  Hij kuste haar  opnieuw. ‘Ben jij een goede arts?’


  ‘Ja,  maar –’


  Opnieuw een  kus. ‘Zou je medisch  advies in  je kliniek ophangen als dat niet klopte?’


  ‘Nee.’


  Hij  grijnsde.  ‘Geen maar?’


  ‘Nee. Dan ga je me alleen maar zoenen. Dat is prima, weet  je, maar –’


   Hij kuste haar opnieuw  maar moest tegelijkertijd  glimlachen. ‘Dani, ik  slik Truvada. Jij neemt je  medicijnen. Hoe vaak laat je  je niveaus meten?’


  ‘Elke maand.’


   ‘Wat is de aanbevolen frequentie?’


  Ze slaakte een zucht, want  ze  wist  dat hij het antwoord al kende. ‘Voor positieve patiënten met  niet-aantoonbare virusniveaus die hun medicijnen  slikken elke drie  tot vier  maanden. Ik  ga vaker  omdat  ik medicus ben.’


  Hij keek glimlachend op haar neer. ‘Dus je  bent  gedekt.  Wé zijn gedekt. We  kunnen condooms  gebruiken  omdat  je niet  zwanger wilt  worden en dat  vind ik  prima, maar  ik ga geen beflapjes gebruiken. Dat zal  ik wel doen zodra je niveaus aantoonbaar worden, maar als  dat nooit gebeurt, waarom zouden we dan?’


  Ze keek  hem met een blik vol wanhoop aan. ‘Als ik je ziek maak zou  ik het  mezelf nooit vergeven.’


   ‘Als wíj mij  pósitief maken, dan delen wíj  die verantwoordelijkheid. Maar we  gaan mij  niet  positief  maken. Schat,  luister nou eens  naar wat je zegt. Je bent aan het schaduwboksen. Dat kost een hoop  energie  en  levert niets op. Ik  weet niet hoe het met jou zit, maar ik zou mijn energie liever besteden aan... aangenamere zaken.’


  Ze  sloot haar ogen. Hij had gelijk.  Ze wist dat hij gelijk had.  Als ze haar eigen patiënt  zou zijn, zou  ze zichzelf precies hetzelfde vertellen. Ze wist niet goed  waarom ze zich  zo verzette. ‘Je  verdient zo  veel aangename zaken.’ Veel meer dan ze  hem kon geven.


  Hij kuste haar  gesloten oogleden zo vreselijk  lief.  ‘Dani?  Schat, kijk  me  aan.’


  Ze dwong  zichzelf haar ogen te openen. En de adem  stokte  haar in de  keel toen ze pure aanbidding  in zijn blik  zag.


   Hij legde zijn voorhoofd tegen het hare terwijl zijn handen haar achterste  omklemden alsof ze niets woog.  ‘Jíj  verdient ook aangename seks,’ fluisterde hij. ‘En als dat stemmetje in  je hoofd  iets anders  beweert, moet je  maar  zeggen dat  het kan oplazeren.’


  Ze lachte, maar het klonk eerder als een snik. Want  hij had gelijk. Dat  was de reden dat ze zich  zo tegen zichzelf verzette. Ze kon de stem op dit moment horen  en het klonk zo heel erg als haar oom. Als je je benen bij  elkaar had gehouden, zou  je nu niet ziek zijn. Je bent vuil.  Een slet. Wat voor  voorbeeld ben je nou? Wat voor dokter ben je nou helemaal?’


   Een verdomd  goede dokter, zei ze  tegen de stem  en  ze wíst dat  dat waar was. Ik ben een verrekt goede dokter.


  Diesel  had gelijk  en die stem  in haar  hoofd had het fout.


   ‘Ik  ben zo blij dat je het niet  hebt opgegeven met mij,’ zei  ze zacht.


   ‘Dat kon ik niet.’ Hij zoende  haar  mond en ging toen met zijn  lippen over  haar  gezicht  naar haar  goede oor. ‘Ik heb  het geprobeerd, maar ik kon  het niet. Nu ben ik van plan  samen  met  jou onder  de douche  te stappen.  Ik ga je weer verwennen en  ik wil elk geluidje van je horen, oké? Ik wil  je mijn naam horen roepen. En met dat  stromende  water zal verder niemand je kunnen  horen. Alleen ik.  Mag  ik  dat doen?’


    Ze knikte en er trok een nieuwe huivering over haar huid. ‘Ja.  Alleen...’


   Hij hief zijn hoofd om haar aan te  kijken en er begon iets van  ergernis door te  schemeren.  ‘Alleen?’


  ‘Je  hebt nog steeds al je kleren aan.’


  Hij  grinnikte. ‘Trek  ze dan uit.’


   Dus  dat deed ze.  Ze  wriemelde zich uit zijn greep  en pakte  zijn lichaam uit alsof het  een kerstcadeautje was.  ‘Je bent  de aanblik meer dan waard, meneer Kennedy,’ zei ze toen ze hem  had uitgekleed en haar blik over elke vierkante centimeter naakte huid liet gaan,  langs  elke kronkel  van zijn  tatoeages. ‘Ik zou  de hele nacht naar  je kunnen kijken.’


  ‘Een andere keer misschien,’ zei hij  en hij nam haar mee  naar de douche.  En liet  haar  zijn naam uitschreeuwen. En toen nam hij haar  mee  naar bed en deed dat nog eens.


   Toen hij  eindelijk klaarkwam  was de uitdrukking op  zijn gezicht het mooiste wat ze ooit in haar leven had  aanschouwd.


   En  toen hij in slaap viel en haar  stevig in  zijn armen  hield,  wist ze dat  er  geen plek  op  aarde was waar ze liever zou zijn.


  Maandag  18 maart, 23.55  uur


    Grant wankelde de hotelkamer  binnen, liet zich op de rand van het bed zakken en legde zijn hoofd in zijn handen.  Hij was  zo  verdomde moe.


   En leeg.  En kwaad.  Zo verdomde  kwaad.


   Kwaad op Wesley omdat  hij  dit allemaal alleen op  zijn  schouders  had genomen. Kwaad op hem omdat  hij heroïne had  gestolen en  die had verkocht om die...  dekmantel  van  hem te financieren. Kwaad omdat hij  zich had laten  vermoorden.


   Kwaad op Cade  Kaiser die voor rechter en  beul had  gespeeld.


   Kwaad  op die rechercheur uit  Cincinnati  die de verdwijning  van Laurel onder het kleed had geveegd  omdat hij corrupt was. En  op haar flatgenote omdat  die hetzelfde had gedaan.


   Hij was gewoon  zo  verdomde kwaad.


  Hij  zuchtte, uitgeput door het  gewicht van dat alles. Voor hij het in de gaten had, had  hij  zijn mobieltje in zijn hand en was hij bezig zijn vrouw  te bellen. ‘Hoi,’ zei hij.


   Cora  slaakte een  huiverende zucht van  opluchting en hij realiseerde zich dat  hij niet  meer met haar  had gesproken sinds  zij die middag had gebeld om  hem te zeggen dat  Dani Novak contact had gelegd. ‘Hoi,’  zei ze.  Haar stem  klonk schor, zoals hij altijd klonk wanneer ze  aan het  huilen was  en  niet wilde  dat iemand dat wist.


  ‘Ik heb je  ongerust gemaakt,’ zei  hij. ‘Het spijt  me.’


   ‘Het geeft  niet.  Het gaat wel. Gaat het  goed met  jou?’


  Ging het wel met hem? ‘Nee,’ fluisterde hij.  ‘Ik geloof niet dat het goed  gaat. Ik  zit veilig,’ voegde hij  daar  snel  aan toe  voor ze  in  paniek kon raken. ‘Maar  het  gaat  niet goed.’


    ‘Waar ben  je?’ vroeg ze op  zachte toon.


  ‘In een hotel. De politie heeft  het appartement  van Wes afgesloten.  Ze zoeken naar bewijzen.’


   ‘Van...?’ vroeg Cora behoedzaam.


   Grant snoof bitter. ‘Nou, Wes  is  dood. En  Laurel ook.’ Hij vertelde haar alles en  toen  hij  klaar was, was hij nog vermoeider dan daarvoor.


  ‘O, schat,’ zei Cora. ‘Het spijt me zo. Ik vind het zo  erg dat  Wes dood  is,  maar hij  heeft het allemaal aan jou  overgelaten om het op te lossen  en dat  is niet  eerlijk. Wanneer  kom je  naar huis?’


   Ze  vroeg het niet  op een zeurderige manier, maar meer  in  de trant  van ‘kom naar huis, dan geef  ik je  een knuffel’, wat hem altijd  een  warm gevoel gaf. Hij miste  haar. Hij miste de kinderen. Miste de alledaagsheid van  alles.  Hij  haatte Wesley’s krankzinnige leven.


   ‘Nog niet. Ik  zit  in het Westin in Cincinnati.  Ik  moet dingen regelen voor...’ Hij zuchtte. ‘Voor het  lichaam  van Wes.  De  rechercheurs hebben me  de  naam van  een plaatselijke  begrafenisondernemer gegeven.’ Er bouwde zich een snik  op en hij  probeerde die  weg te slikken. ‘De  rechercheurs  zijn  allemaal heel aardig.’


   Aardiger dan  ze zouden  moeten zijn als  je  in aanmerking nam dat hij bewijzen voor ze  had  achtergehouden. Hij had niet meteen dat  pak  heroïne in de kluis van Wes genoemd  of de stapels  contanten. ‘Ik heb  dokter Novak  ontmoet,’ ging hij  verder.  ‘Ze is  heel lief.’


  ‘Wat had ze  dat in verband stond met Laurel?’


  Grant schudde zijn  hoofd vol ongeloof. ‘Een huis.  Maar het  is niet echt  van Laurel. Wes had het gewonnen in een heel illegaal spelletje poker.’


   ‘Van wíe  is dat huis dan?’


   ‘Wettelijk  gezien? Ik weet het niet. Misschien van  mij. Maar we hebben geen huis nodig.  We hebben al een huis.’


  ‘We hebben een  heerlijk  huis,  dat nog veel fijner wordt als jij erin terug bent.’


   De beklemming  op Grants borst werd een fractie minder.  ‘Het  huis  behoort in feite  toe aan twee  jongens.  Michael  en  Joshua Rowland, zoons van een stel dat is vermoord door dezelfde  man  die  Wes heeft gedood. Als het wettelijk van mij is, dan verkoop ik het en stop het  geld in een trustfonds voor hen. Zo niet, dan bedenkt Dani wel iets. Zij is hun voogd.’


  ‘Ik geloof  dat dat als een heel goed plan klinkt. Die kinderen  zullen alle steun nodig hebben die  ze maar kunnen krijgen.’


  ‘Dank je,’  fluisterde hij.


  ‘Voor wat?’


   ‘Omdat  je  zo eerlijk en edelmoedig bent.  Sommige vrouwen zouden het  huis  misschien hebben  willen houden  of  de  opbrengst van de  verkoop. Ik  ben zo blij  dat ik met  jou getrouwd ben.’


  Ze  snufte.  ‘Kom  naar huis, schat. We houden van je en we missen je.’


  ‘Ik kom  zodra  ik  kan. Ik hou  ook van  jullie.  Geef de  kinderen een kus van me.’


  Hij beëindigde het gesprek  en schopte  zijn schoenen uit.


  De rechercheurs  waren echt aardig geweest. Hij vroeg  zich af of ze  dat de volgende  dag nog  zouden zijn als ze beseften wat hij hun níét  had gegeven.


   Hij  haalde vermoeid de telefoon  van Wes uit zijn zak en legde die op het nachtkastje.  Hij wist niet  goed waarom  hij die  had gehouden, behalve dat het  het enige was wat werkelijk van  zijn broer  was. Wes had de eindexamenfoto van Laurel gebruikt als achtergrond en de  enige andere foto’s die  hij had bewaard waren van  de kinderen van Grant.


   Hij had van hen gehouden.  Wes had echt  van hen gehouden.


  Dani Novak had gelijk. Wes had  hun de pijn willen besparen – en mogelijk gevangenneming – die verband  hield met zijn  wraakmissie.


  Raguel,  de  engel der wrake. Wesley  had die rol  op zich genomen in de  wetenschap  dat hij  het misschien niet zou overleven, dus had hij een spoor van  broodkruimeltjes achtergelaten.


   Grant hield  verdoofd  de telefoon omhoog  en slaakte een zucht  van  verlichting toen die  zijn gezicht herkende. Hij  had niet zeker  geweten of het opnieuw zou werken. Grant had in de spiegel gekeken en  was  tot  de conclusie gekomen dat hij sinds de dag  ervoor twintig jaar ouder  was geworden  en  ervan overtuigd  geraakt dat de  telefoon  dat zou opmerken.


  Maar  dat  was niet het geval. Hij zat nu opnieuw naar Wesley’s achtergrond te  kijken, Wesley en Laurel die in de camera stonden  te  glimlachen.


  Hoe  had Wesley  geweten  dat Laurel  dood was? Hoe had hij geweten waar  hij  moest  beginnen met zoeken? Hoe had hij Richard  Fischer en de Lady  of  the River weten  te  vinden?


  De antwoorden  waren ergens, daar  was  Grant van overtuigd. Wes had  een  spoor  voor hem achtergelaten dat  hij stap voor stap kon  volgen. En terwijl hij de  tranen wegknipperde en de foto van Wes en Laurel  weer scherp  zag, wist hij waar hij  de antwoorden kon vinden.


  Hij veegde over het scherm, waarbij hij  voorbijging aan alle gewone apps. Wes had zich nooit beziggehouden met Facebook of Twitter of de  andere sociale media. Hij deed niet aan spelletjes.


   Maar hij had wel kluizen gehad met  de informatie waarvan  hij  wilde dat Grant die zou vinden. En daar,  op de laatste pagina van het telefoonscherm, was een kluisapp,  bedoeld om  belangrijke, persoonlijke dingen te verbergen  voor nieuwsgierige ogen.


    Grant tikte  op  het icoontje  en  een  seconde  later  verscheen  er een scherm waarop om een wachtwoord werd  gevraagd. Hij  tikte  Laurels  geboortedatum  in,  net als hij bij de andere kluizen had gedaan. Het werkte  –  het opende naar een dagboekapp. Hij tikte er met  een zwaar gemoed op.


  De  eerste notitie luidde: Nita Rubio.  Er stond een telefoonnummer met een kengetal dat Grant  niet herkende. Hij veegde naar de volgende pagina, die  blanco bleek. Net als de  volgende en  die daarna.  De naam en  het telefoonnummer  waren het  enige wat  erin  stond.


  Grant zocht met  trillende  vingers  het kengetal op en  zag dat het  dat van Seattle was.  Het was daar nog vroeg, nog maar net negen uur geweest. Dus koos hij met  zijn eigen mobieltje het nummer.


  ‘Hallo,’ nam een zachte  vrouwenstem op. Het  was geen vraag,  zoals je normaal  gesproken  een telefoon  opnam. Het was een mededeling. Bijna alsof er  op  zijn telefoontje  was gerekend.


    ‘Mijn naam  is Grant Masterson.’


   ‘Dat  weet  ik. Ik  heb zitten wachten tot  je zou bellen.  Is...  is alles goed  met  Wesley?’


   De snik  die hij had binnengehouden kwam nu naar buiten. ‘Nee. Hij is dood.’


  De  vrouw zuchtte.  ‘Daar was ik al bang voor. Ik heet  Nita Rubio. Of  zo heette  ik,  in ieder  geval. Je broer heeft me geholpen een  nieuwe  identiteit  aan te  nemen, een  nieuw leven te beginnen.’


  Grant slaagde er  ondanks zijn tranen in  iets te zeggen. ‘Kende je mijn  zus?’


   Een lang, lang moment van  stilte. ‘Ik was bij Laurel toen ze  stierf. We  zijn bij verschillende  gelegenheden ontvoerd,  maar allebei  verkocht  aan dezelfde man, Clinton  Stern. Ik zag  op  een dag kans een van zijn  wegwerptelefoons  te pakken  te krijgen en belde naar Wesley. Laurel zei dat hij  ons zou helpen. Maar we wisten niet waar  we  waren. Wesley  probeerde ons te vinden,  maar dat  lukte niet.  Er gingen een paar weken voorbij en Laurel slaagde erin een  brief  te pakken te krijgen die was geadresseerd aan Stern, maar hij betrapte  haar  en...’  Ze slikte hoorbaar. ‘Mishandelde haar.  Ernstig.’


    ‘Nee,’ fluisterde Grant.


  ‘Het spijt me zo verschrikkelijk,’ zei ze  verdrietig. ‘Stern was  zo  kwaad dat hij mij ook bijna vermoordde. Hij  moest het huis  uit en hij  was zo  over zijn toeren dat hij voor het eerst de deur niet op  slot draaide. Ik slaagde erin Laurel naar  buiten te krijgen.  Ik heb haar half slepend, half  dragend naar een van zijn  auto’s gebracht en ben met  haar naar een  kliniek  gereden. Ik weigerde onze namen te geven.  Ik  wilde niet dat Stern ons  zou vinden. Ik belde Wesley en hij kwam meteen. Maar  hij  was te  laat  voor Laurel.’


  Grant veegde  over zijn  ogen en  probeerde door zijn  tranen heen te kijken. ‘Maar niet voor jou.’


  ‘Het  spijt me,’ zei ze opnieuw, dit  keer heel timide,  alsof ze bang was voor zijn woede.


  ‘Het spijt  mij helemaal niet dat hij  jou heeft gered,’ zei  Grant snel.  ‘Gaat het  nu goed  met je?’


   ‘Ja.  Ik heb een goede baan en  een mooi leven. Maar Stern  had machtige vrienden,  dus ik ben niet langer Nita Rubio.’


   ‘En je  gaat me niet vertellen wat je nieuwe naam  is.  Ik snap het.’ Grant snapte  het werkelijk. Hij zou  in haar positie  precies hetzelfde doen. ‘Stern is dood.’


  ‘Ik weet het. Wesley heeft me verteld dat hij hem heeft gedood.’


   ‘Dat geldt ook voor de man die  Laurel heeft ontvoerd,  Anatoly Markov.’  Hij  spuwde de naam uit.


  ‘Ik weet het.  Net  als  de man die mij  heeft ontvoerd. Dat heeft  Wesley me  ook verteld.’


  Grant snakte even naar adem toen  hij aan  de derde kogel dacht.  ‘Bert  Stuart,  de rechercheur?’


  ‘Ja. Al gebruikte hij  die naam niet. Hij had  een straatpersonage, een beetje  zoals  Blake Emerson was voor Wesley. Ik geloof dat ik  de enige  was die hij ontvoerde  en  verkocht. Hij  zei dat hij het geld nodig had. Het draait  uiteindelijk altijd om geld.’


  ‘Dat klopt. Hoe  is Wes achter  Richard Fischer  en zijn  raderboot gekomen?’


  ‘De  Lady of the River?’ vroeg ze bitter. ‘Dat heb ik hem verteld. Laurel  is nooit aan boord  van de  boot gebracht, maar  ik  wel. Ik probeerde me zo veel mogelijk te  herinneren, maar het was niet genoeg.’


  Uiteindelijk was het  wél genoeg geweest, want  Fischers operatie was beëindigd.  Maar  niet  op tijd voor Nita of  Laurel of een van de andere  slachtoffers van Richard Fischer. ‘Dit telefoonnummer.  Is dat  het  jouwe?’


  ‘Na  dit gesprek niet  meer.  Ik gooi de telefoon weg.’ Ze zuchtte zachtjes. ‘Ga  terug naar  je  vrouw en  kinderen,  Grant.  Geniet van  het leven.  Dat is wat Wesley voor je  wilde.’


  Het gesprek kwam  ten einde en  Grant  staarde heel lang  naar  zijn mobieltje. Toen legde hij hem op  zijn  nachtkastje en  liet zich, nog steeds  volledig gekleed, op  bed vallen.


  Hij viel in  slaap met het licht aan.
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   Cincinnati, dinsdag  19 maart,03.05 uur


  Diesel werd met een schok wakker en zijn ogen schoten open.  Hij had  een geluid  gehoord. Gemiauw.


   Nee,  gesnik. Iemand huilde. Hij wierp een  blik  op de vrouw  in zijn armen  en constateerde opgelucht dat ze  nog sliep.  Ze had haar rust nodig. In alle literatuur  die  hij had  gelezen stond dat rust en  goede voeding haar gezond zouden houden. Zouden  helpen om haar virusgehalte  ontraceerbaar te houden, en  dat was Diesels hoogste prioriteit.


  Hou haar gezond. Hou haar gelukkig.  Blijf haar je  naam  laten  uitschreeuwen wanneer je ervoor zorgt dat ze  klaarkomt. Zoals hij die  avond  twee keer  had gedaan.  En ja, hij was  verrekte trots op zichzelf, dank u wel.


  Hij glipte onder haar lichaam vandaan en dekte  haar toe met de deken toen ze zich  oprolde op het warme  plekje dat  hij had achtergelaten. Hij  trok een trainingsbroek en een T-shirt aan,  sloop de  slaapkamer uit  en deed  de deur zo zacht hij kon  achter zich dicht.


   En  bleef stokstijf  staan, want agent Troy stond aan  de andere kant van de  deur, klaar om te kloppen.


    ‘Sorry,’ zei Troy.  ‘Michael  huilt.’


  Diesel was  niet verbaasd. De jongen  had zich het grootste deel van de vorige dag  grootgehouden.  ‘Ik  hoorde  het.  Ik regel het wel.  Bedankt, man.’


  ‘Ik zal  ervoor zorgen dat  jullie niet  worden gestoord. Jullie hebben  privacy nodig.’ Troy keek met een trieste blik in zijn  ogen achterom. ‘Die  jongen breekt mijn hart,  Diesel.’


  ‘Ik weet  het. Het  mijne ook.’


   Troy ging terug naar de stoel die  hij bij de voordeur had  neergezet en  Diesel  ging op zoek naar  Michael.  Hij was niet in zijn  kamer, dus ging Diesel naar die van Joshua. Waar  Michael uiteraard op de vloer lag met zijn gezicht verborgen in een kussen.


  Diesel  stapte stevig  op de vloer om de jongen te waarschuwen dat  hij  eraan kwam.  Michael  bleef doodstil liggen, maar  leek toen in te  zakken. Zijn gezicht  liet hij niet  zien.


  Diesel ging op zijn hurken zitten en legde zijn hand  op Michaels schouder, kneep  even en tikte  er toen zachtjes op.  Michael schudde zijn  hoofd,  dus herhaalde  Diesel  het knijpen en tikken. Michael draaide zich  zo  ver  om  dat één  oog zichtbaar werd.  Een heel rood  en  heel gezwollen oog.


   ‘Je maakt  Joshua nog wakker,’ gebaarde Diesel  zonder geluid te maken. ‘Als  hij je ziet  huilen, zal  hij zich ook zorgen maken. Kom  mee, dan zet  ik  thee. We kunnen in  de keuken gaan zitten.’


  Michael kwam overeind met een norse  uitdrukking  op  zijn  gezicht.  ‘Ik wil niet praten,’ gebaarde  hij.


  ‘Dat  is prima. Je hoeft niet  te praten. Je  hoeft niet eens de thee op te drinken.’ Diesel liep de  kamer uit, zich ervan bewust dat Michael achter  hem aan kwam. Hij wees naar  een  stoel in  de  keuken en Michael plofte erop neer. Hawkeye kroop onder de tafel en  liet zich in een soortgelijke beweging op  zijn buik ploffen.


  Diesel ging aan de slag met  de thee en zette daarna  twee  mokken op tafel en schonk in.  ‘Dit  is  thee  van Dani.  Chocolate  mint. Ik vind het lekker.’


   Ze  nipten een paar minuten in stilte van hun thee. Toen  wierp Michael een blik  in de  richting van de keukendeur. ‘Is Troy er nog?’


  ‘Bij  de  voordeur,’ gebaarde Diesel, nog steeds zonder te spreken.


   Michael keek Diesel met een ellendige  blik in zijn  ogen  aan. ‘Hij weet van me. Wat me  is  overkomen. Iedereen zal het weten. Iedereen zal weten dat  ik hem niet  van me af  kon houden.’ Twee tranen rolden over  zijn wangen. ‘Dat ik zwak ben. Dat zei Brewer  altijd tegen me. Dat ik slap was.  Mager.’ Hij slikte.  ‘Dat ik nooit een echte man  zal worden.’


  Diesel legde zijn  handen plat op  tafel, niet in staat adem te krijgen door de  benauwdheid op zijn borst.  Eens te meer wenste hij  dat  hij Brewer  zelf  de nek kon omdraaien. Die klootzak  vermoorden was  misschien wel het enige goede wat  Cade Kaiser had  gedaan.


   En toen  nam hij een besluit. Want de woorden van  Brewer voerden hem  terug. Zorgden ervoor  dat hij bijna  dezelfde woorden weer hoorde, maar  gesproken door een oudere stem. Een gladdere stem.


    De  stem  van  een verkrachter.


  Hij moest omwille van Michael zijn hart luchten. Want er  is  geen schijn van kans dat ik  Michael laat  geloven dat hij zwak is.


   Hij dwong zijn handen  te ontspannen en begon te gebaren. ‘Troy  weet niet wat je is overkomen. Niet wat Brewer deed,  in  ieder geval. Kate en Decker  weten het  ook niet. Ze weten  alleen dat je getuige was  van de moord op Brewer. Alleen agent Cullen, Deacon  en Adam weten het,  omdat  ze zaterdag  bij je waren.’


   Hij hield even op  toen hij zachte voetstappen  hoorde aan  de andere kant van de  deuropening.  En chocoladeshampoo rook.


   Dani was er om zich ervan  te overtuigen dat alles goed was met Michael. Dat het goed gaat met mij. Nou, het gaat niet  goed  met Michael.  En met mij ook niet.


  Diesel vermande zich en  hoopte dat Dani  haar processor  weer  had  aangezet. Hij wilde niets  hiervan ooit nog  eens moeten vertellen. Nooit meer.  ‘Maar,’ zei hij  tegen Michael en dit  keer sprak  hij  ook zacht,  ‘agent Decker weet wel van míj af. Wat mij is  overkomen.’


   Hij zag Michaels ogen groot  worden. En hij  hoorde Dani even naar adem snakken. Mooi. Ze  kan me horen.


  ‘Heb  je het agent  Decker verteld?’  vroeg  Michael verbijsterd en Diesel  knikte.


    ‘Niet de details,’ voegde hij eraan toe. ‘Niemand  weet de details.’


  ‘Heb je het nooit  verteld?’ vroeg Michael.


    ‘Nee,’ gebaarde Diesel terwijl hij nog steeds zachtjes sprak. ‘Maar ik  ga het jou vertellen.’ En Dani. God, laat me  hierdoorheen komen. Deze ene keer.


   ‘Waarom?’ vroeg Michael.


   Diesel keek  de  jongen recht in  de ogen. ‘Ben ik zwak?’


   ‘Nee,’ antwoordde Michael snel. ‘Nooit. Jij bent  sterk.  Niemand kan je iets aandoen.’


   O, nee.  Daar zit je ernaast. ‘Ben ik een  man?’


  Michael fronste zijn voorhoofd. ‘Ja.’


   ‘Maar  ik ben niet altijd  een man  geweest.  Ik was een  kleine jongen.  Net als Joshua. Toen werd ik  een tiener, net als jij. Ik kreeg pas een groeistuip toen ik zestien was.  Voor die tijd was ik mager. Een en al  botten. Niet  sterk.’


   ‘Je was nog een  kind.’


  ‘Net als jij.’


   Michaels  mond  ging  open.  En weer  dicht. Hij vouwde zijn handen voor zich  op tafel  en bleef  een paar seconden stilzitten.  Toen  knikte hij. ‘Oké. Ik ben een kind.’


  Diesel haalde diep adem en perste  zijn lippen op elkaar. ‘Ik ben  nu  vijfendertig en als ik aan de  man  denk die de me heeft  misbruikt toen  ik zes was,  dan moet  ik overgeven.’


  Michael werd zo verdrietig dat Diesel  bang  was dat  hij  het  niet  kon verdragen. ‘Het  spijt  me.’


   Diesel ogen  prikten.  Zijn neus brandde. Uiteindelijk knipperde hij  met  zijn ogen  en veegde  de tranen weg die  over zijn  wangen liepen. Toen wees hij naar zijn betraande gezicht. ‘Ben  ik nu zwak?’


  ‘Nee.’ Hij  gebruikte niet  zijn handen, maar zei  het geluidloos.


   ‘Mijn vader ging weg voor  ik geboren was. Ik heb hem nooit gekend.  Mijn moeder was pas zeventien toen ze me kreeg. En haar heel erg katholieke familie schopte haar  op straat,  dus bracht  ze me in haar  eentje groot.


  ‘Was...’ Michael aarzelde. ‘Was ze lief?’


  ‘Ja.’  En  dat was de waarheid. ‘Ze was een goed mens, vriendelijk en zacht. En ze deed heel  erg haar best  om  een goede moeder te zijn. Een heel lange  tijd waren we met z’n tweeën. Ze kreeg  een studiebeurs – ze was dol op computers –  maar  dat moest ze opgeven omdat ze mij had. Ze werkte  ’snachts en overdag volgde ze volwassenenonderwijs. Ze nam me soms  mee naar haar werk. Ze maakte kantoren schoon  en toen ik nog heel klein was hielp ik haar. Ik  geloof niet dat ik echt een  hulp was,  maar mijn moeder gaf me altijd het gevoel dat  ik onmisbaar was.’


   ‘Ze klinkt aardig.’


  ‘Dat was  ze  ook.’


   Michael beet op  zijn lip. ‘Is ze dood?’


  Diesel knikte verdrietig. ‘Ja. Ze stierf toen  ik veertien was.  Auto-ongeluk.’


  ‘Moest je  naar pleegzorg?’


   ‘Een paar maanden. Toen  nam haar vader me in huis. We... konden niet goed met elkaar opschieten.’


   ‘Hij zette  haar op straat toen ze zwanger was,’ zei Michael. ‘Ik haat hem en ik ken hem niet  eens.’


  Dat  maakte Diesel een beetje  aan het glimlachen, maar dat kon hij  niet  volhouden  en zijn  schouders gingen  hangen. ‘Mijn moeder haatte hem  ook. Zo erg dat ze zich bekeerde  tot  een ander geloof omdat haar vader  dat  van hem had gebruikt om haar te  schande te maken. Ze wilde  niets met de  katholieke kerk te maken hebben. Hoe dan ook, ze  haalde haar  associate  degree  in kantoormanagement  toen ik zes was  en vond een baan als  receptioniste bij een artsenpraktijk. Ze verdiende redelijk goed en we verhuisden naar  een  leuker appartement. Ik kreeg een fiets en  wat speelgoed. Ik ging  naar een betere  school dan de school waar ik naartoe zou gaan voor we  verhuisden.  Mijn moeder was de  dokter  zo dankbaar dat hij haar  een baan had  gegeven.’


   Michael was heel stil geworden en zijn  angst  was  bijna tastbaar. ‘Het was de  dokter.’


   Diesel knikte. ‘Het was de  dokter,’  echode  hij, nog  steeds  gebarend en zachtjes  pratend zodat Dani het kon  horen.  ‘Hij vond het  goed dat mijn  moeder me meenam naar haar werk  als ik niet naar  school  hoefde. Er was een speelkamer achter  in de praktijk. Daar  was speelgoed, een werktafel. En een deur die  op slot  kon.’


   Michaels  adamsappel  ging op en neer toen hij  probeerde te slikken. ‘Je  was net zo  oud als  Joshua  nu.’


  ‘Een  jaar ouder,  ja. De eerste  keer.’


  ‘Het deed pijn,’ gebaarde Michael en zijn handbewegingen waren zo klein  dat Diesel het misschien  had  gemist  als Michael er  niet voor  gekozen had om de woorden  ook uit te  spreken.


   Diesel  ging de  jongen niet voorliegen. ‘Ik was zes. Ik was klein. Dus ja. Het deed heel  veel  pijn  en  ik  huilde en ik smeekte  hem om  op te houden. Dus  sloeg hij me.  Hard.  Toen  zei hij dat ik niks tegen  mijn  moeder mocht zeggen. Dat het ons geheimpje was. Dat ze niet blij  zou zijn als ze wist  dat  ik stout was geweest  en hij me had moeten slaan.’


  Diesel kon  Dani naar adem horen snakken  en  die huiverend weer laten ontsnappen. Het klonk  nat. Alsof ze  zat  te huilen. Zoiets had hij wel verwacht. Dat was de  reden dat dit  een gemakkelijker manier was om het haar  te vertellen. Hij dacht niet dat  hij het verdriet in haar  ogen zou kunnen verdragen.


  Michaels  verdriet  was anders. Het was meer... het verdriet van  het  begrijpen. Geen medelijden of zelfs  maar medeleven.


   ‘Hij  was fout,’ zei Michael hardop  en zijn stem  brak.


    ‘Ja, dat klopt.  Maar  dat  wist ik  toen niet.  Ik was zes.’ Diesel  haalde diep adem.  ‘En toen zeven en toen acht.  Ik begon  me op  school te misdragen toen  ik negen was. Kreeg de reputatie van een lastig  kind. Ik  vond dat  ik die  reputatie dan maar  beter  waar kon maken en sloeg  een heleboel andere leerlingen in  elkaar. Ik was mager, maar ik  zou niet zwak  zijn. Zelfs  als dat  betekende  dat  ik  kinderen in  elkaar moest slaan die  kleiner waren  dan ik.’


  ‘Je was  boos,’ gebaarde Michael en Diesel  wist dat hij  het ook over zichzelf  had.


    ‘Je hebt  gelijk. Ik was heel  erg kwaad,’ zei hij ten behoeve van Dani. Haar gesnuif was nu duidelijk  hoorbaar. Ze moest weten dat hij wist dat ze er  was.


   Ze moest weten dat dit de enige manier was waarop hij  in staat zou  zijn het haar te  vertellen.


  ‘Ik  werd ouder. Het misbruik ging  door. Mijn  moeder wist niet wat ze met me aan  moest.’


   ‘Bleef  ze voor de dokter werken?’


   ‘Ja.’  Diesel had even een seconde nodig, dus  schonk hij weer  thee  in. ‘Ze trouwde  met hem toen ik tien was.’ Dat was absoluut de slechtste dag van zijn leven geweest. Hij moest naar  de kerk worden  gesleurd door een van de vriendinnen van zijn moeder, die hem bestraffend toesprak omdat hij zo egoïstisch was. Hij had  de receptie verlaten om over te geven.  Ongeveer net zoals hij had  gedaan toen hij de foto’s  in de supergeheime database van Richard Fischer had gezien.


  ‘O  god,’  gebaarde Michael, wiens gezicht wit was  weggetrokken.


  ‘O god,’ fluisterde Dani aan de andere kant van  de deuropening. Hij  kon haar lichaam  langs  de  muur  horen glijden toen ze  zich op de  vloer liet zakken.


   ‘Ze bewonderde hem,’ ging Diesel verder. ‘Al haar vriendinnen zeiden hoeveel geluk ze had dat ze met een  dokter trouwde. We verhuisden  naar een  mooier huis.  Zijn huis. En hij had niet langer  een speelkamer nodig.’


    ‘Hij kwam naar  je kamer,’ gebaarde  Michael verdoofd.


    ‘Ja, hij kwam naar  mijn kamer. Niet  elke avond, maar dat maakte het bijna nog erger. Ik wist  nooit zeker  of hij zou komen  of niet. Ik sliep niet. Ik heb nog steeds moeite met  slapen.’


   Michael  keek naar zijn handen en keek toen weer op, beschaamd. ‘Ik slaap met het licht aan.’


  ‘Dat deed  ik ook, tot ik in het leger  zat.’ Diesels mondhoeken gingen  even omhoog. ‘Dat vonden ze  niet goed.’


   ‘Dani  heeft een schemerlamp  met  een nachtlichtje voor  me  geregeld.’


  ‘Ze is goed in  zulke  dingen. Ze helpt  andere mensen. Soms vergeet ze om zichzelf te  helpen, dus daar  zullen  we haar  aan moeten helpen herinneren, oké?’


    Michael knikte.  ‘Wanneer  hield hij  op?’


  ‘Hij  hield  op op de dag dat  hij door rood  reed en een auto  raakte waarvoor het licht  op groen stond.  Mijn moeder  en  hij waren op slag dood. Hij had gedronken. De familie van de mensen in de andere  auto eiste schadevergoeding, dus  bleef er niets voor mij over.’


  ‘En  toen nam je  grootvader je in huis?’


   ‘Ja.  Mijn grootvader was streng.  Hij  had gehoord van  de  problemen  die ik op  school had, al  die knokpartijen. De slechte cijfers.  Hij zou me op het  rechte pad brengen,  ook al was dat het laatste wat hij deed.’


  ‘En? Was het het laatste?’


  Diesel grinnikte triest.  ‘Nee, maar hij deed zijn  uiterste best.  Hij stuurde me naar een katholieke jongensschool.  Maar het was niet  wat je  denkt,’  voegde hij eraan  toe toen Michael verbleekte.  ‘Er waren misschien  wel  slechte priesters  op  school en  in  de  parochie,  maar die ben  ik nooit  tegengekomen. Na de dokter waren de priesters een verademing. Ik  haalde behoorlijke cijfers. Negens en achten  zonder  ook maar een boek open te slaan. Ze zeiden tegen me  dat  ik heel  succesvol kon worden als ik me maar inzette.’


    ‘Dat zeggen  ze van mij ook steeds,’ zei  Michael  somber.


   ‘Nou, ze hadden wat  mij betreft gelijk, ook al haat  ik het  om toe te  moeten geven. Ik werd pas serieus  over  school toen ik  bijna aan mijn eindexamen  toe was.’


   ‘Wat veranderde er?’


  Diesel glimlachte. ‘Mijn leraar scheikunde  veranderde  alles. Hij heette pastoor Walter  Dyson. Aan  het  begin van  het schooljaar vond hij  me maar  een stuk  tuig. Ik had  het jaar  daarvoor een groeistuip doorgemaakt en ik was enorm.  Mijn opa klaagde dat mijn schoenen net  zo snel op gingen  als een stuk  kauwgom, en dat was  waar.’


  ‘Dat je groot was wilde nog niet zeggen dat je ook tuig was,’ wierp Michael  tegen.


  ‘Het was omdat ik rotzooi schopte tijdens zijn lessen.  Ik was niet aardig. Ik weet niet eens waaróm. Buiten school wás ik  ook  tuig. Toen ik eenmaal groot was, pakte ik een  paar van de jongens die me hadden gepest toen  ik pas bij mijn grootvader kwam  wonen. Daar  heb ik nog steeds geen spijt van.  Ze hadden het verdiend.  Maar ik liet  me meeslepen en ik maakte  een  paar verkeerde vrienden. Ik  zou  ongetwijfeld  in de gevangenis zijn beland, want dat overkwam die  jongens stuk voor stuk – een  paar  wegens  moord.  Pastoor Dyson redde mijn leven.’


  Michael zat voorovergebogen, meegesleept door het verhaal.  ‘Wat deed hij?’


   ‘Hij  riep me  op  een dag bij zich en vroeg waarom ik zo’n  hekel aan hem  had. Ik  wist niet wat ik moest zeggen. Hij zei dat hij mijn andere leraren had gesproken  en dat ze  hadden gezegd dat  ik tijdens hun lessen nooit  problemen veroorzaakte. En toen  vroeg hij me om vergeving. Hij wist niet wat hij had  gedaan, maar  het speet hem. Niemand had me  ooit eerder  om  vergiffenis gevraagd. Hij zei dat hij niet wilde dat  mijn toekomst naar de maan ging, alleen omdat ik slechte cijfers  haalde voor zijn  vak of dat ik van school  geschopt zou worden vanwege “furiositeit”.’ Diesel gebruikte gebarentaal om het woord te spellen. ‘Ik  had dat woord nooit eerder gehoord en daarna ook nooit  meer.’ Hij glimlachte bij de herinnering.  ‘Ik  wist niet hoe ik moest reageren,  maar ik was vanbinnen  helemaal... hyper.  Ik  was altijd hyper vanbinnen wanneer  ik bij hem in de les zat. Verder bij niemand. Maar pastoor  Dyson was behoorlijk slim. Hij kon chemische formules lezen, maar  ook mensen. Hij ging staan en  trok zijn witte laboratoriumjas uit,  rolde  die tot een  bal  en stopte hem in een la, uit het zicht. Ik kalmeerde  onmiddellijk.’


  ‘De witte  jas?’ vroeg Michael. ‘Waarom?’


  ‘De  dokter droeg een witte jas wanneer hij...’  Diesel  zoog zijn longen  vol en hield  zijn adem een paar seconden in in de hoop dat zijn  bonkende hart zou  kalmeren. Hij zou willen dat hij tegelijkertijd kon breien en gebaren maken.  Zijn handen  jeukten om zijn breinaalden te  pakken. ‘Wanneer hij me  verkrachtte.’


   Michael  deinsde achteruit. ‘O.’


  ‘O,’  echode Dani vanaf haar schuilplaats. ‘Nu  snap ik het.’


   Hij had  wel  verwacht dat  ze  dat zou doen. Hij zuchtte luid. ‘Dus  vanaf dat moment  droeg pastoor Dyson nooit meer een laboratoriumjas wanneer hij lesgaf. Hij vroeg  de zusterschool  of  de  meisjes hesjes konden maken voor als we praktijkles hadden. De meisjes maakten er een klassenproject  van. Dyson  maakte er een  feestje  van  en we  kwamen  allemaal bij elkaar  om te helpen. De meisjes maakten  net zulke  hesjes voor  hun  eigen  scheikundelessen,  dus niemand had  door dat hij het voor mij had gedaan.’


    ‘Wauw,’ zei Michael  zachtjes hardop. ‘Dat  was aardig.’


   ‘Dat was het zeker.  En ik haalde  een tien voor scheikunde.’


  ‘Ging  je naar de  universiteit?’


   Diesel knikte. ‘Ik ben na het leger  naar de  universiteit gegaan.’


   ‘Waarom ging je bij  het leger?’


  ‘Omdat ik te lang gewacht had met  school  serieus nemen  en mijn cijfers waren niet verschrikkelijk, maar  niet  goed genoeg voor een beurs. Ik ging  bij  het leger om geld bij elkaar te krijgen om te gaan studeren.  En op  de eerste dag in  trainingskamp  ontmoette ik Marcus O’Bannion.’


   ‘En jullie  raakten  bevriend.’


    ‘Dat klopt.  En toen leerde ik Stone kennen en toen Marcus terugkwam na zijn  missies ben ik  voor de Ledger gaan werken.  Mijn grootvader was tegen die tijd gestorven  en mijn moeder was enig kind,  dus ik had  helemaal geen familie. De O’Bannions hebben me  opgenomen in  die van  hen. En ik  hou  van  ze.’


   Michael glimlachte. ‘Daar ben ik blij om.’ Hij wendde zijn  blik af en zijn wangen werden rood  bij dit vertoon van  emotie. Of  misschien  vanwege dat  van  Diesel. Het deed er niet toe. Diesel zou ervoor zorgen dat  deze  jongen een familie kreeg, ongeacht wat er tussen hem en Dani gebeurde. Hij  zou ervoor  zorgen dat deze  jongen wist dat iemand van hem hield. ‘Wat ben je gaan studeren?’ vroeg  Michael, van  onderwerp veranderend.


    ‘Mijn  hoofdvak  was computerwetenschappen en natuurkunde. Mijn bijvak was religie, omdat pastoor Dyson dat ook had gedaan. En ik  werkte in de bouw om mijn lichaam sterk te houden, want ik  wilde nooit meer zwak zijn.’


   Michael keek  bedachtzaam. ‘Kun je me dat  leren? Spieren kweken?’


   ‘We kunnen  trainen. Je  wordt misschien niet  zo lang als ik, of  zo breed,  maar we kunnen  je  lichaam  op zijn sterkst maken,  hoe sterk dat  ook is. Je moet  jezelf niet  vergelijken  met anderen, Michael. Wees gewoon de beste jíj die je kunt zijn.  Wees vriendelijk  en  zorg voor de mensen  in je omgeving. Dat is wat het wil zeggen om een echte man te zijn.’


  Michael  knikte even,  maar de flikkering  in zijn  ogen  maakte duidelijk dat hij de woorden begreep.  ‘Wat is er met pastoor Dyson  gebeurd?’


   ‘Hij ging met pensioen. Mijn grootvader overleed toen ik in Irak zat,  dus ik  kwam terug voor de  begrafenis en  toen kwam ik erachter  dat  hij  het  huis aan  mij had nagelaten.  Ik  heb het voor  een appel en  een ei verkocht  aan pastoor  Dyson.’ Hij  zweeg even. ‘Ken je die  uitdrukking –  “voor een appel en  een  ei”?’ Want  hij had van Greg begrepen dat uitdrukkingen en gezegden niet  altijd goed in  gebarentaal  waren  om te  zetten.


   ‘Het  betekent  goedkoop.’


   ‘Daar  komt het op neer.  Hoe dan ook, pastoor  Dyson woont daar  nu  en hij heeft in  de zomer een fantastische moestuin.  Ik heb altijd zo’n tuin willen hebben.’


  Michaels  blik werd  intens. ‘Was pastoor Dyson voetbaltrainer  voor  kleine kinderen?’


  Diesels  mondhoeken krulden.  Tjonge, die knul  was snel. ‘Hij  coachte  de hele kleintjes.  Nog steeds.’


    ‘Je probeert net als hij te zijn. Mentor te zijn voor jongens als Greg. En ik.  En Joshua.’


  Diesel knikte.  ‘Alles behalve  dat priestergedoe.  Ik  vind Dani te leuk om  een kuisheidsgelofte af  te leggen.’


   Michael lachte,  een echte  lach. Toen werd hij weer  ernstig. ‘Heb je  ooit  aan pastoor Dyson verteld waarom  die witte jassen een probleem  voor  je waren?’


  ‘Nee.  En hij heeft er nooit naar gevraagd. Hij vermoedde  het misschien,  maar  we  hebben het er  nooit over gehad.  Hij zorgde er alleen maar voor dat niemand een witte  jas aanhad  wanneer ik in de buurt  was. Hij is een goed  mens.’


   Michaels ogen begonnen  te schitteren.  ‘Ik  ben  blij dat  je hem hebt  leren  kennen,’ gebaarde hij.


   ‘Ik ben ook  blij  dat ik hem  heb leren kennen,’  zei  Diesel.


  ‘Ik ook,’ mompelde Dani aan  de andere  kant van de deuropening.


   Diesel  kwam overeind  en begon  de theespullen op te ruimen. Toen zijn rug naar Michael  was gekeerd, zei  hij: ‘We maken er een eind aan, Dani. Als  je niet wil dat hij weet  dat je daar zat, dan is het nu tijd om weg te gaan.’


   ‘Doe ik. Ik wacht op je in onze kamer.’


  Onze kamer.  Die woorden horen was een  grotere opluchting dan hij had verwacht. Hij  had geweten  dat  Dani hem niet  de schuld zou geven van  wat  hem  als  kind was  overkomen, maar hij moest bang  zijn geweest dat ze  zich  van hem zou afkeren.


   Maar dat  had ze niet  gedaan. Onze kamer.


  Hij  wendde zich  weer tot Michael. ‘Ik ga weer naar bed. Wil je dat ik Meredith een  sms’je stuur om haar  te vragen of ze morgen langs  wil  komen voor een sessie?  Ik bedoel vandaag.  Als we allemaal  hebben geslapen.’


  ‘Ja,  graag. En Coach?’


  ‘Ja, Michael?’


  De jongen slikte hoorbaar. ‘Dank  je. Dat je me het  hebt verteld. Ik  weet dat  je dat niet  hoefde te doen.’


  Hij keek Michael recht in de  ogen. ‘Denk  je nu slechter over  me, nu je weet dat de man van mijn moeder  me  heeft verkracht?’


  ‘Nee.’


   ‘Mooi.  Jouw verhaal gaat  niemand iets aan behalve jezelf, Michael. Als je nooit wil dat iemand het weet, dan is dat jouw beslissing. Maar de  mensen die  van je  houden –  degenen  die er echt toe  doen  – zullen niet slechter over je denken.  Ik heb het Marcus  nooit verteld, maar hij  vermoedde het. En hij is nog steeds mijn beste  vriend.’


  Michael knikte beverig.  ‘Toch  haat ik mijn  moeder.’


   ‘Voor wat het  waard is?  Ik haat  haar ook en dat  spijt me niets.’


   Opnieuw een  beverig knikje. ‘Welterusten, Coach.’


  Diesel  trok  de jongen tegen zich aan  voor  een  stevige omhelzing  en  liet hem toen weer los.  ‘Welterusten,  Michael.  O, ik heb  een luchtbed voor je  besteld. Die kun je zolang je wil  gebruiken om naast het bed van  Joshua te slapen. Dan  hoef je  niet op  de harde vloer te  liggen.  Het  wordt morgenmiddag bezorgd en degene die  op wacht staat bij de  deur zal het pakket openmaken.’


   Toen hij terugkwam in de slaapkamer zat  Dani met een betraand gezicht te wachten.  Hij kwam langzaam dichterbij en liet zich naast haar op het bed zakken.


  ‘Je bent een verbazingwekkende man, Elvis  Kennedy,’  zei  ze  en ze  legde haar hoofd tegen zijn  schouder. ‘Ik ben op dit  moment zo vreselijk trots op  je.’


  ‘Idem, dokter Novak,’ antwoordde hij luchtig terwijl hij in werkelijkheid drie andere woordjes wilde zeggen. Misschien op een andere avond, als ze  niet zo geëmotioneerd waren.


  ‘Ik meen  het. Wat je  voor Michael  hebt gedaan... Ik  weet dat het niet  gemakkelijk  was, maar  dat je hem  dat hebt toevertrouwd, dat was... nou, ik ben trots op  je.’


  Diesel snakte naar haar lof, maar wist niet goed wat hij ermee moest. ‘Ik  kon hem niet laten denken dat hij zwak was. Of dat hij alleen was.’


  Ze haalde diep  adem en  veegde langs  haar ogen. ‘Ik  had  gezworen  dat  ik niet meer  zou huilen.’


  ‘Niet doen. Huil  niet om mij.’


   ‘Doe  ik ook niet  – niet op dit moment  in  ieder geval.  En  ik  doe het  als  ik  dat wil. Maar deze...’  Ze  veegde weer onder haar  ogen. ‘Deze  zijn omdat je een prachtig hart hebt. Ik wil pastoor Dyson nu nog meer  leren  kennen. Hij klinkt heel erg als  mijn stiefvader, Bruce.’


  ‘We zullen  hem uitnodigen zodra dit achter de rug  is.’


   Ze zuchtte en  liet haar schouders  hangen. ‘Wat  moeten  we doen,  Diesel? We kunnen  ons  niet voor  eeuwig verstoppen.  We hebben ons leven. De  jongens moeten een thuis hebben.’


  ‘Ik  weet het en je hebt gelijk. Maar eerst gaan  we slapen.  Morgen rapen  we alles bij elkaar wat we  over Cade  Kaiser weten  en dan vinden  we hem. En dan zorgen  we ervoor dat hij nooit  meer als vrij man  het daglicht zal aanschouwen.’


  Dinsdag 19 maart, 14.20  uur


  ‘Het spijt me, Dani,’  zei Deacon ernstig. ‘Nog steeds niets  over  Evelyn Keys.’


   Dani kneep  wat harder in haar mobieltje. Ze had het  telefoontje naar Deacon  een paar  uur uitgesteld nadat  ze wakker  was geworden, in de hoop dat hij  haar zou  bellen om haar te  vertellen dat Kaiser  was opgepakt terwijl zij lagen  te slapen.  Maar ze  had  het wachten uiteindelijk opgegeven en zijn nummer gebeld.


   ‘Heeft Kaiser  eisen gesteld?’  vroeg ze en ze probeerde de wanhoop niet te laten doorklinken in haar stem, want  hoewel  Joshua ver genoeg weg was om haar woorden  niet te  kunnen horen, was het kind heel  goed  in het luisteren  naar  de toon.  Dat  was waarschijnlijk het resultaat  van  jaren samenleven  met een moeder die haar kinderen  mishandelde. ‘Hij vraagt niet om een vrije  doortocht het land  uit, of geld of zo?’


  ‘Nee.  Niets.’ Deacons stem  werd  gedempt. ‘Ik kom er zo aan.’


  Dani hoorde op  de achtergrond het dichtslaan van een autoportier.  ‘Waar ben je?’


   Hij aarzelde en slaakte  toen een zucht. ‘Je zult het  al gauw genoeg op internet  lezen. Er  is gisteravond een jonge man  vermoord  buiten bij een  supermarkt in  Miamitown.’


   Dani slot haar  ogen.  ‘Hoe oud?’


   ‘Achttien.  Hij  had  babyvoeding  gekocht  en luiers, aspirine, ontsmettingsalcohol, bitterzout en antibiotische  zalf.  Hij is vanochtend gevonden toen de nieuwe ploeg opkwam.’


  Er ging  een rilling van  opluchting door  haar  heen, onmiddellijk gevolgd door schuldgevoel. ‘Dus Evelyn en  Jimmy leven  nog.’  Maar een  jonge man was dood.


  ‘Ik denk  dat we  daarvan uit mogen gaan,’ zei Deacon.  ‘En we hopen dat die ontsmettende zalf is omdat onze kogels schade hebben aangericht  aan Kaisers  been.’


  ‘Ik hoop  dat hij koudvuur krijgt en zijn  been eraf valt,’ zei Dani heftig. Toen onderdrukte  ze haar woede  omdat Joshua opkeek van de  tekening  die hij aan de keukentafel zat te  kleuren. ‘Het is goed, Joshua. Ik  ben niet boos op  Michael of op jou. Alleen  maar op  de slechte  man die ons huis in  brand probeerde te steken.’


  Joshua knikte achterdochtig en schoof toen het kleurboek van zich  af. ‘Ik wil buitenspelen.  Dit is saai.’


  Dani kende het gevoel. ‘Ik moet  ophangen, Deacon. Wil  je  me  later bijpraten, alsjeblieft? Ook al is  het alleen maar  om te zeggen  dat er geen nieuws is?  We beginnen hier  allemaal een beetje hoteldebotel  te worden.’


   ‘Ik zal mijn  best doen,’ zei Deacon en ze kon de uitputting in zijn stem horen. ‘Maar  we  zijn tamelijk druk.’


   Schuldgevoel stak de  kop  op, want Deacon had veel hooi op zijn vork  genomen  met de  uren  die  hij aan deze zaak besteedde en de tijd die hij in het ziekenhuis doorbracht.  ‘Sorry. Schiet op, ga doen wat  je moet doen. Hier  is alles in orde.’


   ‘Dank je,  Dani. Ik spreek je later.’


  Ze beëindigde het gesprek  en ging bij Joshua aan tafel zitten. ‘Ik wil ook naar  buiten. Maar dat kunnen  we niet. Dat kan  pas  als  die gemene  man  is gevangen.’


   Joshua’s onderlip trilde. ‘Ik wil naar  huis.’


  Ik ook, schat. Ik ook. Maar Joshua zou niet naar  huis  gaan. Nooit  meer.  ‘Schat,’  begon ze en ze zuchtte.  ‘Je  mama komt niet  meer  terug, Joshua.  Ze is dood. Dus kun je niet  naar  huis.’


   Hij keek  haar  met knipperende ogen aan.  De uitdrukking  op zijn gezicht was heel  ernstig. ‘Ik bedoelde  ons huis,  Dani. Met Hawkeye en Coach  en  Michael.’


  ‘O.’ Ze trok  hem  op schoot en knuffelde hem stevig. ‘Dat gaat  lukken.  Alleen niet vandaag.  Wil  je een film kijken?’


  ‘Nee.’ Zijn onderlip stak naar voren en  zijn  stem klonk boos.  ‘Ik ben films beu. Ik wil spélen.’


  Dani werd een antwoord bespaard door de komst van Meredith en Maria, de doventolk die had geholpen bij  het onderzoek van  Michael die  eerste dag in  de kliniek. Meredith maakte een kalme indruk.  Maria leek geschokt.


  Dani was zich er heel  goed  van bewust dat de uitdrukking van de doventolk een  oprechtere weergave was van haar ware gevoelens. Het kalme uiterlijk van Meredith was  haar  manier van  omgaan met de harde werkelijkheid  van haar werk.


   De sessie  met Michael moest schokkend  zijn geweest, en dat was geen wonder,  na  het gesprek  dat Diesel  en  hij de  avond ervoor hadden gevoerd. Dani voelde zich nog steeds rauw van wat ze had  aangehoord. Ze had uren  wakker gelegen met haar goede  oor  op  het regelmatige bonzen  van  Diesels hart. Diesel,  daarentegen, had geslapen als  een os  en was verfrist en  met  een heldere  blik  in  zijn ogen wakker  geworden. Misschien dat  het delen van zijn verhaal de avond  ervoor hem  rust had  gebracht. Of misschien kwam het  doordat ze eindelijk samen waren, zoals  hij zo lang had gehoopt. Hoe dan ook,  ze  was  blij dat althans  één van  hen had geslapen.


   ‘Gaat het wel met Michael?’ vroeg Joshua met een bibberend stemmetje, waardoor ze  er eens  te meer aan  herinnerd werden hoe intuïtief – en volwassen – dit kind gedwongen was geweest te worden.


  Meredith woelde door  zijn haar. ‘Dat  komt wel weer.  Gun hem voorlopig een  beetje de ruimte. Ikzelf  zou wel een  kop thee lusten. Maria, wil jij iets?’


   Maria keek verstrooid  op van haar telefoon. ‘Wat?  O. Nee,  dank  je. Ik  moet...’ Ze aarzelde en  keek opnieuw met  een  frons op haar telefoon. ‘Dani,  kan ik je even spreken? Onder vier ogen?’


    Dani  keek even naar Meredith en zag dat haar vriendin verbouwereerd keek. ‘Ik ben zo terug,’ zei  ze  tegen Joshua. Ze gaf  hem  een kus  op zijn wang en zette hem weer  terug op  zijn  eigen stoel.


   Ze ging  Maria voor naar de entertainmentruimte, die leeg  was. Michael zat nog in het kantoor van het appartement, waar ze hun  sessie hadden gehouden en Diesel zat te werken  in  de slaapkamer die ze deelden.


  ‘Het gaat  om Andrew McNab,’  zei  Maria zodra  Dani de deur had dichtgedaan.


    De  angst die Dani diep vanbinnen  al had gevoeld nam onmiddellijk toe, waardoor ze moeite kreeg met ademhalen. ‘De doventolk die  hielp toen  Michael  op het politiebureau was.  Wat  is  er  met hem?’


  ‘Hij is vanochtend niet komen opdagen op het werk en  hij zou nooit  verstek  laten gaan zonder te bellen  voor een invaller.  Hij tolkt op een  lagere school. Hij  zou het kind nooit zonder steun laten. Het agentschap zegt dat  hij zondag  naar  het politiebureau is  geroepen om  een dove man  bij te staan  die was gearresteerd.  Onze kantoormanager heeft  de politie gebeld. Ze hebben al in  geen weken meer iemand  uit de dovengemeenschap gearresteerd.’


    Dani drukte op  de sneltoets voor Deacon.  ‘Dit is belangrijk,’ zei ze voor  haar broer  een woord kon  uitbrengen. Ze gaf de telefoon aan Maria. ‘Mijn  broer, agent Novak. Vertel hem  wat je mij net hebt  verteld.’


   Ze schrok  op toen er een zachte klop op  de deur klonk. Ze  had haar processor die ochtend opgedaan zonder dat Diesel haar eraan hoefde te herinneren en geluidjes van achter haar maakten haar de hele dag al  gek. De deur ging open en Diesel  stak  zijn hoofd naar binnen.


  ‘Gaat het?’ zei  hij geluidloos.


   Dani  wenkte  hem  naar binnen zodat hij kon horen wat  Maria Deacon te vertellen had. Diesels schouders gingen hangen. ‘Kaiser?’ zei  hij.


  Dani haalde haar schouders op. ‘Ik  weet het  niet.’ Maar  ze wist  het  wel. En Diesel  ook.


   Hij wreef met  zijn hand over zijn hoofd, een gebaar dat  steeds vertrouwder werd.  ‘Hij  moest bevestiging  krijgen dat Michael  ooggetuige was. Hij wilde weten of  hij de  politie die  tekening had bezorgd.’


   ‘Dat  kunnen we niet aan Michael vertellen,’  fluisterde Dani. ‘Nog niet. Hij voelt zich al schuldig genoeg over het feit  dat  Stone en  Decker  gewond  zijn geraakt.’


   Diesel knikte. ‘Hij is op dit moment heel  kwetsbaar.  Ik  hoorde Meredith  het kantoor  uit  komen. Ze heeft haar gezicht  op.’ Hij maakte een grimas. ‘Je weet  wat ik  bedoel.’


   Dani wist precies  wat hij bedoelde. Zij had  het ook gezien. Het masker van innerlijke  kalmte.


   ‘O,’  zei  Maria  terwijl ze zich in een  van de zachte fauteuils voor de  enorme tv  liet zakken.  ‘Daar heb ik  geen  moment aan gedacht. D-Dank u. Zal ik doen. Tot ziens.’ Ze gaf het mobieltje  terug aan Dani. ‘Hij stuurt een team om het te onderzoeken. Ik mag  niet in  mijn eentje  weggaan. Hij zorgt voor een  escorte.  Hij zegt dat ik misschien  gevaar loop  omdat ik tolk ben bij Michaels therapiesessies.’ Ze keek op met een blik vol angst. ‘Ik heb kinderen. Hoe moet het met  mijn kinderen?’


  ‘Waar zijn ze?’ vroeg Dani  en  vervolgens stuurde  ze de gegevens van de  school  van de  kinderen door naar  Deacon.  ‘Hij regelt het wel.’


   Ze liepen gedrieën  de tv-kamer uit en  werden geconfronteerd  met  het geluid van een  snikkende Joshua.  Dani rende naar  de keuken en bleef stokstijf staan. Joshua zat  aan  tafel met zijn hoofd  op  zijn  over elkaar geslagen armen  te huilen alsof zijn hart  was  gebroken.


   Er  wás inderdaad iets gebroken.  De scherven van  een  kleurig bord  lagen op de keukenvloer. Meredith zat bij  Joshua en  wreef over zijn rug. ‘Michael  kwam het kantoor uit,’ zei ze. ‘Hij was bezig een sandwich voor zichzelf te  maken. Joshua stond  op  om hem  te knuffelen,  maar Michael duwde hem weg. Toen gebaarden ze dingen  naar elkaar die ik niet  begreep. Toen gooide Michael het bord op de grond. Hij zit  daarbuiten.’ Ze wees  naar de glazen  schuifpui.


  Michael  stond op  het terras met zijn rug naar hen toe,  maar zijn  schouders schokten.  Hij  was ook aan  het  huilen.


   Dani slaakte  een zucht en  probeerde kalm  te blijven terwijl  ze ook  wilde huilen. ‘Joshua, schat, wat is  er gebeurd?’


  ‘Hij  heeft me omvergeduwd. Michael duwde me.’


   Dani ging op haar hurken naast zijn stoel zitten terwijl ze  het gebroken bord  negeerde. Ze hadden allemaal schoenen aan en de rommel kon wel  even wachten. ‘Heb je je pijn  gedaan?’


  Joshua schudde zijn hoofd en toen hij het  ophief was zijn gezicht het toonbeeld van ellende. ‘Maar hij duwt me nooit. Nooit. Hij is nooit boos  op me.  Maar  nu wel.’


  Dani veegde de tranen van  zijn  wangen en onderdrukte de  neiging  om Michaels gedrag te  verontschuldigen.  Niet voor ze de feiten  kende. ‘Dat  was niet mooi van hem om  je te duwen. Dat is nooit goed. Wat zei je  tegen hem?’ vroeg ze op  vriendelijke toon.


    ‘Ik vroeg of  hij met me  wilde spelen.’  Nieuwe tranen biggelden over zijn wangen.  ‘En toen  duwde hij me.  Hij zei  dat hij  geen tijd had  om  met kleine kinderen te  spelen.’


  Dani keek even naar het terras  en  toen  naar Meredith.  ‘Wat gebeurde er toen?’


  ‘Hij keek geschokt,’ zei Meredith, die nog  steeds  over Joshua’s  rug  zat  te wrijven. ‘Toen rende  hij weg.’


  Diesel gaf een kneepje in  Dani’s schouder.  ‘Ik praat wel met hem.’


   ‘Zeg  dat  het  me  spijt,’  huilde Joshua. ‘Het spijt me.’


  ‘O, schat,’  zei Dani  troostend.  ‘Je hebt helemaal  niets verkeerd gedaan. Michael heeft gewoon  een paar zware dagen  achter de rug, oké?  Dat hebben we allemaal.’ Ze  veegde zijn tranen weg terwijl ze op de een of andere  manier  kans zag die  van haarzelf  in te  houden. Diesel stond op het terras met zijn grote  armen om Michael  heen geslagen en wiegde hen  beiden.


  Dani nam een besluit. Ze ging  staan en rechtte haar  rug. ‘We moeten hier weg, al is het  maar voor even.’


   Meredith knikte kort. ‘Ik denk  dat  dat een heel goed idee is.’
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  Loveland, Ohio, dinsdag  19 maart, 17.05 uur


   ‘Dank  je dat je ons hierheen hebt gebracht,’  gebaarde Michael aan het adres van Coach,  die niet eens bedenkelijk had gekeken omdat hij zo  was uitgevallen naar Joshua. Dat had Coach  wel moeten doen. Net als Dani. Iederéén had dat  moeten  doen. Want ik vind  ze  aardig. In  een  minuut vol  boosheid  en zelfmedelijden  was hij de moeder en stiefvader  geworden die hij  verachtte.


   ‘Graag  gedaan. Wil  je  niet  met  de  pups spelen?’ gebaarde Coach  terug.


    Dani  en  Coach  waren er  op de een of  andere manier in geslaagd hen uit dat appartement te krijgen, wat niet eenvoudig kon zijn  geweest. Ze hadden vier  FBI-agenten als  lijfwacht en  de  mannen leken stuk voor  stuk supergespannen en keken voortdurend  om  zich  heen, bedacht op  gevaar. Dani had hem verteld dat haar broer Deacon niet had gewild dat ze gingen, maar dat ze hem ervan had  overtuigd  dat  hun geestelijke  gezondheid  – Michaels geestelijke  gezondheid  –  belangrijk was, en  dus had  Deacon twee extra lijfwachten  gestuurd.


   Michael  had even overwogen om tegen  Dani te zeggen  dat het goed was, dat ze gewoon konden blijven,  maar hij moest nog eerder  uit het appartement  ontsnappen dan  dat  hij  moest ademen.


   Hij huiverde bij  de gedachte aan het woord alleen al. Appartement. Het was meer een  gevangenis.  Het was een mooie plek. Mooier dan  wat Michael ooit had  gezien. Maar nog steeds een gevangenis.


   Het was niet Dani’s huis. Het was geen thuis.


    Het asiel  van Delores was ook Dani’s huis niet, maar het was  leuker dan  het appartement. Bovendien waren hier dieren. Honden  en katten en konijnen  en zelfs  een fret. En drie dwerggeiten en een lama  in de wei  achter het huis dat  aan het asiel vastzat. Ze  hadden allemaal een naam en  Delores  kende ze allemaal.


   Ze  was zo aardig  geweest om  hen  hier op te  vangen en de tijd te nemen om even niet aan het  ziekenhuisbed  van Stone te zitten. Ze had  Michaels bedankjes weggewuifd en had tegen hem gezegd dat ze toch moest  douchen. Ze kende een  paar gebaren,  omdat  Greg hier soms kwam om  te helpen met het schoonmaken van de hokken en de verzorging van de dieren.


  Michael  dacht dat dat ook  wel iets  voor hem was.


   Hij zoog de frisse  lucht  in  en keek naar een nestje  van  vier jonge hondjes dat in een kennel aan het spelen  was. Delores beweerde dat ze  een kruising waren tussen een reuzenschnauzer en een dobermann.  Het enige wat  Michael interesseerde  was dat  Joshua  midden tussen ze in zat en voortdurend lachte. Hij wenste  dat hij  kon  horen, alleen  maar  om  zijn broertje te  horen lachen.


   ‘Nee,  ik  hoef de puppy’s niet te aaien. Ik vind het prima om naar Joshua te kijken.’


  Coach knikte alleen  maar en  ze  bleven samen  staan kijken. Michael  voelde voor het  eerst  zolang hij zich kon herinneren rust vanbinnen. En in die rust gilden  zijn  hersenen dat hij het had verkloot.


   ‘Joshua zal  me nooit meer vertrouwen,’  gebaarde Michael.


  Coach raakte  even zijn schouder  aan, tilde  toen zijn kin op  zodat Michael gedwongen was  in zijn vriendelijke ogen  te kijken.  ‘Je  hebt  niets  kapotgemaakt tussen Joshua en jou wat niet gerepareerd  kan  worden,’ gebaarde hij terug. ‘Zeg  tegen hem dat  het  je spijt en laat hem vervolgens beslissen wanneer hij er klaar voor is om je weer te vertrouwen.  Hij aanbidt je.  Je kunt dit goedmaken.’


  ‘Ik  heb hem geduwd.’ Michael  kon niet geloven  dat hij dat had gedaan. ‘Ik  had mezelf altijd  beloofd dat ik hem nooit iets zou doen,  dat  ik nooit zoals zíj zou zijn.’


  ‘Je moeder en  je stiefvader?’ vroeg  Coach en  Michael knikte. Coach bukte zich tot hun ogen op gelijke  hoogte waren. ‘Je lijkt in niets op hen. Hebben  zij ooit spijt  getoond dat ze je hadden geslagen?’


   ‘Nee.  Mijn moeder verontschuldigde zich soms, maar  alleen als  er  een  maatschappelijk werker kwam  die dreigde  me weg  te  halen. Maar het spijt me écht. Mijn god, hoe  heb  ik  dat kunnen doen?’


    ‘Omdat  je een mens bent. Ik  heb je  verteld dat ik  kinderen pestte toen ik nog op school  zat. Daar ben ik niet  trots op.  Ik heb met een heleboel van hen contact opgenomen om mijn  excuses aan  te bieden, om hun genoegdoening te geven.’ Hij spelde het woord met  zijn vingers.  ‘Dat  kun  jij ook doen.  Maar nu weet je waar  je toe  in staat bent. Je zult eraan  moeten  werken om je  boosheid onder controle  te houden  zodat die  je er  niet toe brengt je kracht tegen iemand anders  te gebruiken. Dat  is wat  een echte man doet.’


  Coach kan het weten, dacht Michael. ‘Ik heb Meredith verteld wat er met me is  gebeurd,’ gooide hij eruit,  heel snel  gebarend zodat hij zich  niet  kon bedenken.


  ‘Daar ben ik  blij om,’ zei Coach alleen maar. ‘Je  kunt  ook altijd bij mij  komen als je de behoefte  hebt  om  te praten.’ Toen wees hij naar Joshua, die een kronkelende  pup op  schoot had en elke keer dat het hondje zijn  gezicht  likte begon  te  giechelen. ‘Wat durf je eronder  te verwedden dat we  dat hondje  meenemen naar Dani’s huis  zodra het veilig is voor jullie om met  haar mee te gaan?’


  Michael glimlachte, blij dat hij daar nog steeds toe in staat was. ‘Dat zou een stomme weddenschap zijn, Coach.’


  Coach  grijnsde. ‘Mee eens.’ Hij gaf Michael een duwtje  in de richting van zijn broer. ‘Ga maar.  Praat  met hem. Je  zult je er  beter door  voelen en hij  ook.’


  Dat hoop ik.  Michael voelde steken  in zijn  maag van  de zenuwen en schaamte terwijl hij naar  Joshua  toe  liep  en buiten de kennel op zijn knieën  ging zitten. ‘Hij is  leuk.’


  Joshua knikte en  zijn blijdschap ging  over in een  zorgvuldig bestuderen van de enorme poten van de pup.


   Michael zuchtte en probeerde  het opnieuw, dit keer hardop pratend. ‘Hoe heet hij?’


   Joshua keek op  met een  behoedzame blik in zijn ogen  die er nooit eerder  was geweest en  op  datzelfde moment  zwoer  Michael dat hij zijn broertje nooit  meer zou kwetsen. Hij zou leren zijn woede te beheersen.  Het  kon hem niet schelen hoe vaak hij zijn hart moest uitstorten bij Meredith.


   ‘Ze is een meisje,’ zei Joshua  in gebarentaal. Hij moest het hondje loslaten  om dat te doen, maar de pup  bleef zitten waar ze zat –  veilig  opgerold op zijn schoot.  ‘Ik ga haar Storm noemen. Van de  X-Men.’


  ‘Dat is een  prima  naam. Ze wordt echt  heel  erg groot.’


  Joshua stak zijn  kin naar voren alsof hij zich opmaakte voor een discussie. ‘Ze  zal  me beschermen.’


   Au. Het want jij doet het niet hoefde niet te worden gezegd.  Michael  ging  met  een  hand over  zijn hoofd voor  hij langzaam  zijn antwoord gebaarde zodat Joshua  zou begrijpen dat  hij het meende.


  ‘Het spijt me, Joshua. Het was verkeerd wat ik deed. Ik  was  niet kwaad  op jou.  Ik was  kwaad op mezelf.’  En op het leven. En op de nachtmerrie waar  hij  niet  aan  leek te  kunnen ontkomen. ‘Ik verloor mijn zelfbeheersing  en ik zorgde niet voor jou. Dat zal nooit meer gebeuren.  Dat beloof ik. Vergeef het me alsjeblieft.’


  Joshua bleef hem heel, heel lang aanstaren. Toen glimlachte hij, zette  het  hondje op de grond en stak zijn armen  naar  Michael uit.


  Michael tilde hem op  en kon weer ademen toen Joshua als een slingeraap zijn armen en  benen  om  hem heen  sloeg. Joshua omklemde hem hard  en Michael  klemde hem net zo hard terug.  Zo  bleven ze lange tijd staan, met  Joshua’s  gezicht weggestopt  in Michaels hals.


  Uiteindelijk  begon de  kleine  jongen te kronkelen  om te worden neergezet en Michael was  gedwongen  hem te  laten gaan. Joshua trok  aan zijn hand en spoorde hem aan om bij hem en de jonge  hondjes in  de kennel te stappen. Michael  gehoorzaamde en ging op de grond zitten met Joshua en  de nieuwe pup op zijn  schoot.


   Hij  zag dat Dani hen van buiten de kennel  ernstig stond  gade te slaan. ‘Je hoeft niet langer voor  hem  te zorgen,’  gebaarde  ze zonder te spreken. ‘Niet alleen,  in ieder geval. We zullen je helpen.  En we  zullen ook voor jou zorgen.  Nu is het jouw  beurt om kind te zijn.’


  Nieuwe tranen  brandden in  zijn ogen en het  was net  alsof  hij  plotseling kon ademen. ‘Dank je,’ zei hij geluidloos.


  Dani glimlachte alleen maar.


  Ja, Joshua kreeg beslist zijn eigen hond.


   Cincinnati, dinsdag  19  maart, 18.10 uur


   Cade reed de MPV die hij had gestolen  achteruit de steeg naast de gratis kliniek in. Hij moest er  snel in en weer  uit. De kliniek had waarschijnlijk  een alarm en hij bewoog te langzaam om weg te komen als dat afging.


  Zijn been deed pijn. En hij  voelde zich  beroerd. En heet.  En zo verrekte moe.  Zijn koorts was ergens kort voor het dag werd omhooggeschoten  –  meer dan veertig graden. Hij had aspirine genomen en met  de ene na  de andere koude douche geprobeerd de temperatuur omlaag te  brengen. Die bleef nu zo rond  de  negenendertig hangen. Niet geweldig, maar hij was nu in ieder geval in  staat  te bewegen zonder om  te vallen.


  Hij stapte  uit de auto en klampte zich vast aan de carrosserie toen  een nieuwe  golf van duizeligheid hem  hard trof. Kut, kut,  kut.


    Dat riep hij al de  hele dag. Hij had die ochtend gevloekt toen  hij wakker  werd en zag dat het  al  na tien uur  was. De kliniek was  al geopend  en  hij was  niet van plan te proberen  in  te breken  terwijl er mensen  rondhingen.  Dus  had hij gewacht,  nog meer koude douches  genomen  en alle  ontsmettende  zalf op  die kutwonden  gesmeerd, die maar opgezwollen bleven en vocht lekten. Rode strepen  gingen alle kanten  op, een teken van  bloedvergiftiging. Sepsis. Gloeiende klotezooi.


  Hij was geïnfecteerd geraakt en  volgens internet kon  hij daaraan doodgaan.  Gloeiende  klotezooi. Na dit alles liep hij de  kans dat hij  dóódging aan  een  kutinfectie.


  ‘Dat  gaat niet gebeuren,’  mompelde hij met  opeengeklemde kaken.


   Evelyn had  gelijk gehad. Hij moest antibiotica hebben  en snel ook.  Hij had al op internet gekeken  hoe hij  een  infuus bij  zichzelf moest aanleggen  zodat hij dat  snel kon doen zodra hij de juiste spullen vond. Hij hoopte dat zijn handen niet te veel zouden trillen om  een  naald in  zichzelf te  steken.


   Hij hoopte ook dat ze  niet zouden trillen wanneer  hij het slot  van de achterdeur van de kliniek  probeerde open te krijgen. Hij  haalde zijn set lockpicks uit zijn zak terwijl hij  zich verzette tegen  de koude rillingen die zijn lichaam bleven teisteren.


  Dit  is mijn beloning voor  mijn poging  om het juiste  te doen. Ik  had  nooit weer bij dat verrekte jong  moeten  gaan  kijken. Die klote-Joshua Rowland. Ik had  naar huis moeten gaan en naar  bed.  Dan had Michael Rowland hem  nooit gezien en zou  hij  nu niet zo in de nesten zitten.


    Maar zo denken zou hem nu  niet helpen. Hij  had antibiotica nodig. Zodra hij binnen was zou  hij alle antibiotica bij  elkaar  graaien die hij  maar kon vinden,  in wat voor vorm dan ook. Hij kon ook  wel wat  pijnstillers  gebruiken, maar  op  de  website van  de kliniek stond duidelijk vermeld dat ze geen narcotica  in  welke vorm dan ook verstrekten.


   Hij fronste  zijn voorhoofd. De website  vermeldde ook  duidelijk dat  ze van  acht tot vijf geopend waren,  maar de deurknop  draaide gemakkelijk, nog  voor hij geprobeerd had het  slot te forceren. Of iemand was  stom bezig geweest  en had de boel niet afgesloten of  er waren nog mensen  binnen.


   Hij aarzelde met  zijn hand op het koele metaal van de deurkruk. Als  er iemand was... Hij schudde zijn hoofd hard in een poging  helder  te kunnen  zien.  Het maakte niet uit wie  er verder nog was. Híj was er en hij was niet  van  plan zich nu nog terug te trekken. Hij zou  die verrekte antibiotica te pakken  krijgen, want hij was  niet  van  plan dood te gaan.


   Hij  glipte door de deuropening naar binnen, deed de deur  zachtjes  achter zich dicht en  keek rond op zoek naar een alarmpaneel. Daar zat het, naast  de deur. Het  licht was groen.  Groen is goed. Groen betekende dat er geen alarm was ingesteld. Hij was voorlopig veilig.


  Terwijl  hij door de  gang sloop keek hij uit  naar medicijnen, trok  aan elke deur  tot hij er  een vond  waarop VOORRAADKAST stond.


   Dat was makkelijk  zat. Behalve dat er  een  cijferslot op  zat en  geen  slot met een  sleutel. Hij liet zo  zacht hij kon zijn adem ontsnappen. Verdomme.  Dat kon  hij  niet openkrijgen.


  Hij haalde het pistool uit zijn zak en kwam  in de verleiding  om het  slot kapot te schieten, maar dat werkte alleen in de film.  Met zijn geluk zou de kogel afketsen en hém raken  en hem  nóg een wond bezorgen  en nóg meer  infectie.


   Misschien was het  maar  goed  dat er nog mensen  waren. Zeker als  ze de combinatie van het cijferslot kenden. Als  ze het wisten,  zouden ze  het hem vertellen  en anders...


  Daar  zou hij wel  over nadenken als  ze  weigerden. Misschien zouden ze hem  de medicijnen  zonder meer geven. Per slot van rekening werden ze  geacht mensen te genezen,  toch?


   Hij deed nog  een onzekere stap en verstijfde. Er stond een man aan het andere einde  van  de gang. Zijn silhouet tekende  zich af tegen het licht achter hem. Een ogenblik  lang stonden ze elkaar alleen maar  aan  te staren, maar toen  sprak de man.


   ‘Wat moet  je?’


   Cade knipperde heftig met zijn ogen. De  man hield iets  in  zijn rechterhand, die omhoogkwam. Een pistool.


  Cade  schoot twee keer.  De geluiddemper reduceerde de schoten tot een stil pop-pop. De  man zakte met gestrekte  arm ineen op de vloer.


  Een vrouw gilde. ‘Miles. O god, Miles!’


  In de volgende  paar  seconden werden een paar  dingen duidelijk. Miles had  geen  pistool in zijn hand. Het was een snoerloze  telefoon. Fuck.


   En Miles had  geen shirt aan.  En  de vrouw die nu naast  hem  knielde  en wanhopig zijn pols voelde terwijl ze zijn  naam  bleef roepen ook niet.


  De vrouw, die alleen een  beha en een ruimvallende broek  droeg, keek op naar Cade met ogen die  groot waren  van  angst. ‘Je hebt hem neergeschoten.’


  ‘Ga bij  hem  vandaan,’ bracht Cade uit  terwijl hij  met  zijn pistool gebaarde.  ‘Kom hier en doe die  voorraadkast open.’ Geïrriteerd  omdat  ze niet reageerde, schoot  hij nog  een kogel in het been van de man. Hier had hij geen tijd voor. Hij wist ook  niet  of de  man erin geslaagd was het alarmnummer te bereiken, zoals George Garrett was gelukt.  ‘Schop  die telefoon hierheen. Nú!’


   De vrouw staarde hem alleen maar aan  en keek toen  weer naar  de man op de  grond. ‘Miles? Miles, doe je ogen open, schat. Alsjeblieft.’ Ze kwam  met  knikkende  knieën  overeind en draaide zich om naar  een van de onderzoekskamers.


   ‘Stop,’ siste  Cade. Met zijn been achter zich aan slepend  greep hij haar bij de  schouder en draaide haar naar zich  toe.  Hij duwde haar met de  rug tegen de muur en torende  dreigend  boven haar uit. ‘Ik zei dat  je die verrekte  kast moet openmaken.’


   Haar ogen werden nog  groter toen herkenning door haar  angst heen  drong.  ‘Jij,’ fluisterde  ze.


  ‘Je weet wie ik ben,  dus dan weet je  ook wat ik met je  zal doen.’ Hij duwde haar in de richting van de voorraadkast. ‘Doe die  verrekte deur open.’


   ‘Dat kan ik niet.’ Ze deed een  stap achteruit en  stak haar  hand op met de  bebloede palm naar voren.  Alsof dát  hem zou tegenhouden.’


   ‘Je liegt. Maak  die deur open. Ik  moet antibiotica  hebben.’


  ‘Ik zou hem openmaken als  ik dat kon, maar ik ken de combinatie  niet. Alleen de dokter mag medicijnen uitgeven.’


   ‘Haal dan die kutdokter  om de deur open te  maken.’


  Haar  ogen fonkelden.  ‘Je hebt die kutdokter  net neergeschoten.’


  Kut, kut, kut. ‘Bel dan  een andere. En snel, voor je vriendje daar doodbloedt.’


  Ze sperde  haar neusvleugels open.  ‘Laat me mijn telefoon  pakken. Die  zit in de zak  van mijn jasje. In  de onderzoekskamer.’


  Hij gebaarde met  zijn pistool. ‘Schiet op  dan. Nu.’  Hij liep achter haar  aan, met  een wijde boog om  de bloedende man op de vloer voor het  geval hij net deed  alsof hij dood  was.


    Maar dat leek niet  het geval. De vrouw wierp een gekwelde blik op de dokter en er  welde een  snik in haar borst.


   ‘Loop  door,’ beval Cade. Ze wankelde vooruit en  ging de eerste onderzoeksruimte aan  de  linkerkant binnen. Ze  liep in de richting van  haar  jasje,  maar Cade zag haar mobieltje op een  werkblad liggen. ‘Stop,’  blafte hij. ‘Je telefoon ligt daar. Achter  je.’


   Ze  bleef staan. ‘Dank  je,’ zei ze stijf. Ze liep met een onbewogen gezicht  naar het werkblad. Toen ze daar was stak ze haar linkerhand uit naar haar  telefoon en  rukte toen met  haar rechter  een  van de laden open.


   Ze draaide  zich  met hooggeheven arm  om en  Cade  zag net op tijd de glinstering van  een mes. Hij  greep  haar pols beet  en  kneep hard tot ze  het scalpel  met een kreet van pijn liet  vallen. Het kletterde op de vloer.  Hij draaide haar arm op haar rug en drukte de loop van zijn  pistool tegen haar hoofd.


  ‘Probeer me  niet  te naaien, dame,’  gromde hij. ‘Maak die verdomde  voorraadkast open.’


  ‘Nee,’  zei ze woedend hijgend. ‘Je  maakt me toch  dood, dus  waarom zou ik?’


  Toen  deed  ze iets wat  hij  niet had  verwacht.  Ze draaide haar  lichaam zo dat ze bijna loskwam en  schopte hem  hard tegen zijn  knie. Hij vloekte.


  En  schoot  haar neer.


   Ze viel  op  de grond  en hij vloekte opnieuw.  Nu zou  hij die verdomde  deur helemaal niet openkrijgen. Hij liet  zich op  een stoel  naast  het werkblad vallen en gunde zichzelf een paar  seconden om zich te  vermannen.


  Hij moest een dokter hebben. Dat was het belangrijkste. Als hij geen medische  hulp  kreeg, dan zou hij  bloedvergiftiging  krijgen  en doodgaan, en  dat  was niet acceptabel. Zijn blik viel op het mobieltje van de vrouw,  dat  nog  steeds op  het  werkblad lag.


   Als zij geen dokter voor hem wilde bellen, dan zou hij dat zelf  wel  doen.


  Hij boog zich voorover en greep  haar telefoon.  Toen pakte hij  haar inmiddels slappe hand. Het  mobieltje was  een ouder  type iPhone met de knop  aan de onderkant. Hij hoopte dat ze vingerafdrukherkenning gebruikte en drukte haar wijsvinger op  de knop.  Hij slaakte een zucht van verlichting toen de telefoon ontgrendelde.


   Hij  vond  al snel  de naam Dani Novak in haar contactenlijst.  Maar wat moest hij zeggen? Hij zou een sms’je moeten sturen,  uiteraard. Iets  wat Dani zich  naar de kliniek  zou doen haasten.


   Bij  voorkeur  alleen, zonder  haar  lijfwachten. Er was geen schijn van  kans dat  ze dat zou  doen. Ze  was niet achterlijk.


  Tenzij...  Hij keek naar  de  volgende  naam in  de  contactenlijst van de vrouw.


  Novak,  Greg. Dani  Novaks  kleine broertje, de dove hondenuitlater.


  Met dat nummer kan ik  wel  iets. Broer en zus zouden waarschijnlijk voornamelijk tekstberichten naar  elkaar  sturen, dus geen van  beiden zou het vreemd  vinden  om een sms te ontvangen.


   Het zou kunnen  werken. Aan de  andere kant, het  kon ook betekenen dat  hij de FBI en het hele politiekorps  van Cincinnati op  zijn nek kreeg. De gevangenis was dan een zekerheidje.


  Zijn blik vertroebelde  plotseling.  Hij wilde niet weten wat zijn lichaamstemperatuur  op dat moment was. Het enige  wat  hij wist was dat hij moest proberen Dani Novak  naar de kliniek  te krijgen,  want anders zou hij niet lang genoeg leven om  in een  politiecel  te belanden, laat staan naar Canada te rijden.


  Dinsdag 19 maart, 18.15 uur


    ‘En we gaan weer terug,  hè?’ vroeg Joshua voor de tiende keer. ‘We gaan  toch terug om  Storm  te halen,  hè?’


   Dani keek achterom  naar Joshua die helemaal achter  in  het geblindeerde FBI-busje in zijn kinderzitje zat  en gaf geduldig antwoord zoals ze de vorige negen  keer ook had  gedaan. ‘Ja, we gaan terug. Storm is nog  niet zover  dat ze  zonder  haar  moeder kan.  Delores zei dat ze nog  een week de melk  van haar moeder  moet drinken.’


  Dani hoopte uit  alle  macht dat alles tegen die tijd achter de  rug  zou zijn  en dat ze binnen een week weer thuis zouden zijn. Het uitstapje was nodig geweest voor de geestelijke  gezondheid  van de jongens,  maar  het was vreselijk lastig geweest  om te plannen en uit te  voeren. Ze hadden vanaf het  appartement in Mount Adams twee verschillende busjes  genomen om naar het asiel van Delores te rijden, dat in het noordoostelijke  deel  van de stad  lag. Troy bestuurde hun  busje en Diesel zat op de passagiersstoel. Gewapend, vermoedde ze.


   Hij droeg  die  dag een ruimvallend  shirt in  plaats van de  strakke T-shirts waar hij de  voorkeur aan leek  te geven. Ze  had het gevoel  dat er  een wapen onder dat shirt zat,  maar ze vroeg er  niet naar. Ze wilde het  niet weten en ze dacht  dat Troy het  ook niet  zou  willen  weten.


  Bovendien  had Diesel  een vergunning om een verborgen wapen te dragen,  dus in  dat opzicht was hij volstrekt legaal bezig. Ze ging er  niet over klagen,  want  Michael zat  naast haar  en  maakte een veel  rustiger indruk  dan  toen ze bij het appartement waren weggegaan.  De vuurkracht in dit  busje  en in het busje dat hen volgde  had dat  allemaal mogelijk  gemaakt.


  Het andere busje  werd bestuurd door agent Parrish Colby, een recentere aanwinst in hun vriendenkring.  Hij  was  meer bevriend met Meredith dan met haar, maar Meredith  vertrouwde hem en dat was goed genoeg voor Dani. Colby werd  vergezeld door een  van  de  andere agenten die vandaag dienstdeden als bewaker  in het  appartement.  Ze hadden één man  achtergelaten  om er  zeker van te zijn dat het appartement veilig  bleef.


  Dani wilde er niet over nadenken  hoeveel contacten  haar broer  en neef hadden moeten aanspreken om  dit soort beveiliging te bewerkstelligen. Al had ze het  vermoeden dat  Troy dit keer vrijwillig  opereerde. Hij had  hen  geen ogenblik alleen gelaten  vanaf  het moment dat  hij die  maandagochtend was gearriveerd  en had ’snachts  in een  stoel bij  de voordeur geslapen.


  ‘Troy, heb  je deze week verlof?’ vroeg  ze.


   Hij keek met samengeknepen ogen naar haar in  de achteruitkijkspiegel. En met een schuldige blik  in  de ogen. ‘Waarom  vraag je dat?’


  ‘Laat maar.  Je  hebt  me  net  antwoord gegeven.  Ik wilde  alleen  maar dankjewel  zeggen.’


   Er verschenen kraaienpootjes bij  zijn ogen toen hij  glimlachte. ‘Graag gedaan.’


  Dani leunde  achterover en sloot haar ogen.  Ze had de nacht ervoor helemaal  niet goed geslapen. Diesels  verhaal bleef haar hart breken, zelfs nadat hij  in  slaap was gevallen.


   Ze was weggesukkeld toen  het gebrom van haar telefoon haar wekte. Ze worstelde zich overeind en staarde met  gefronste wenkbrauwen naar  de  boodschap. ‘Wel ver...’


  Diesel draaide  zich op de passagiersstoel voorin om. ‘Wat  is  er aan  de  hand?’


   ‘Deze  sms.  Die slaat nergens op. Hij  komt  van Greg. Er staat:  “Ben onderweg”.’


  ‘Misschien heeft  hij hem  per ongeluk gestuurd,’ gebaarde Michael,  maar hij keek  bezorgd.


  ‘Misschien.’ Dani  tikte een antwoord  in.  ONDERWEG WAARHEEN?


   Er kwam  geen antwoord. Dani keek woedend naar het schermpje, in  gedachten Greg dwingend te antwoorden.  VERDOMME sms’te ze.  GEEF ANTWOORD!


  Diesel zat  nog steeds vanaf  de passagiersstoel naar haar  te  kijken,  zijn donkere wenkbrauwen bezorgd gefronst. ‘Ik bel Adam.’


  ‘En ik  bel  Deacon,’ zei Dani.  ‘Dit heeft misschien niets te betekenen, maar dat moeten we zeker weten,’ voegde  ze  eraan toe,  want Joshua had  die benauwde  uitdrukking  op zijn gezicht die aangaf  dat hij bang was. ‘Ik  krijg Deacons voicemail.’


  ‘Die zit  helemaal  in  Miamitown,’ zei Troy. ‘Op een plaats delict.’


   De jongen die is vermoord nadat hij luiers  en babyvoeding had gekocht.  Miamitown was helemaal  in het westen, op dit tijdstip van de dag  minstens  een halfuur rijden. Dus stuurde ze  een groepsbericht aan  iedereen  in  hun  vriendenkring  met de vraag  of iemand Greg had gezien.


  Faith was de eerste die  antwoordde. HIJ IS THUIS. WAAROM?


  ALLEEN?  vroeg Dani.


   Haar telefoon ging over. ‘Ja, alleen,’  zei Faith. ‘Waarom?’


   Dani vertelde haar over het bericht  met dat  ene zinnetje dat ze  had ontvangen.


    ‘Shit,’ mompelde Faith. ‘Geef me even. Ik  zit nog op kantoor, maar ik kan zijn telefoon volgen.’


   ‘Echt waar?’ Dani  was verbaasd. ‘Weet  hij dat  je dat kunt?’


  ‘Dat was een  voorwaarde om hem alleen  met de auto weg te laten  gaan,’ zei  Faith. ‘Hij wilde mijn auto gebruiken, dus stemde hij daarmee  in. Hij is  zo te  zien  aan het rijden  en hij mag niet aan zijn telefoon  zitten als hij achter het stuur zit.’ Een korte pauze. ‘Hij is zo te zien  onderweg  naar de kliniek.’


  Dani kreeg het plotseling heel erg koud. ‘Ik heb niet gezegd  dat hij naar  de  kliniek  moest  komen.’


  Troy  zwenkte  abrupt en stak  verschillende rijbanen over  om de volgende  afrit te kunnen nemen. Auto’s achter  hen toeterden, maar hij  negeerde ze  terwijl hij om versterking vroeg.


   ‘Nee,’  zei  Diesel vastberaden.  ‘We  gaan niet naar de kliniek,  Troy. Kaiser probeert misschien om  Michael daarnaartoe te lokken.’


  Michael zat Dani als een razende op haar schouder te  tikken, want  niemand gebruikte  gebarentaal. Dani vertelde met  tegenzin wat er  aan de hand was omdat ze Michael niet bang  wilde maken, maar wist ook dat als  hij had kunnen  horen, hij allang zou weten wat  er  aan  de hand was.


  Troy  keek Diesel bestraffend aan. ‘Dat weet ik ook wel. Maar wil Dani niet proberen hem te onderscheppen voor  hij  daar naar binnen gaat? Deacon  zit op  een halfuur rijden hiervandaan en ik weet niet waar Adam uithangt. Iemand die gebarentaal kent  moet Greg opvangen voor  hij de  kliniek binnengaat.’


   Troy had gelijk,  dacht Dani, maar Diesel zat zijn hoofd  te schudden.


  ‘Nee, ik laat Dani zichzelf niet in gevaar brengen. Ik ga.’


  Dani  knarste met haar tanden. ‘Troy, kun  je even  stoppen zodat  Diesel en ik kunnen overstappen in het  andere busje. Dan  kun jij verder  naar het  appartement met de jongens en gaan  wij naar  de kliniek.  Ik moet weten  of alles  in orde is met Greg.’


   Troy keek even naar  Diesel en knikte toen met tegenzin. ‘Dat  lukt wel.’


   Diesel draaide zich nu helemaal om en keek haar  woedend  aan,  maar hij moest  iets in  haar uitdrukking  hebben gezien, want  hij mompelde een buitengewoon gepekelde verwensing.


  ‘Dat is een lelijk woord,’ zei Joshua luid.


  Diesel sloot  heel even zijn ogen.  ‘Sorry, Joshua, je hebt gelijk.  Michael,  je  moet  je gedekt houden, oké? Doe alles wat agent Troy zegt.’


  Michael zag bleek, maar hij knikte. ‘Oké. Jullie komen terug.’


  Hij gebaarde het als  een vaststaand  feit,  maar Dani  wist dat het in  werkelijkheid  een vraag was.


  ‘We komen terug,’ verzekerde ze hem. ‘Dit heeft misschien niets  te betekenen. Hoe dan  ook, we komen terug.’


  Troy was aan  de telefoon  in gesprek met  de andere auto  en beide voertuigen draaiden een  nabijgelegen parkeerplaats op. Diesel stapte uit,  maar draaide zich om naar Troy.


  ‘Met mijn leven,’ zei Troy zacht voor Diesel  een  woord kon zeggen.


  Diesel  knikte en hielp vervolgens Dani uit  het busje. ‘Tot straks, jongens,’ zei hij. ‘Zoek  maar vast een film uit voor vanavond. Dan maken  we  popcorn.’


  Maar geen  van beide  jongens  glimlachte en  Joshua zat te  huilen.


  Voor Dani zich kon afvragen of ze wel de  juiste keuze  maakte, reed Troy al weg  om de jongens in  veiligheid te  brengen en agent  Parrish Colby had de zijdeur van de MPV opengeschoven  om hen te laten  instappen.


   Dani deed haar gordel  om en  belde Faith. ‘Waar is Greg?’


   ‘Op drie minuten  rijden  van  de  kliniek,’ antwoordde  Faith gespannen. ‘Ik heb hem ook ge-sms’t voor het geval hij toevallig op zijn telefoon kijkt. Ik heb gezegd dat hij niet naar de kliniek moet  gaan  en mij  of jou  te  bellen, maar hij reageert nog  steeds  niet. Verdomme. Hij  verzet zich elke dag tegen de regels. Waarom kiest  hij uitgerekend nú om  zich eraan  te houden? Waar ben je?’


  Dani’s hart klopte in haar keel. Laat me alsjeblieft paranoïde zijn.  Laat  dit  niks te  betekenen hebben.  Laat Greg  alsjeblieft  onderweg zijn naar ergens anders. ‘We zijn  net bij Taft  afgeslagen.’


  ‘Vijf minuten,’ zei Parrish.  Hij zette de alarmlichten aan en reed met piepende  banden weg. ‘Hou  je vast.’
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  Cincinnati,  dinsdag 19 maart, 18.25  uur


   Agent Parrish Colby  wist hen  in vier minuten naar  de kliniek  te brengen en ging langzamer rijden  toen  Diesel Greg weg zag lopen van de plek waar hij zijn auto had geparkeerd. Greg  liep met  gebogen  hoofd en was bezig te sms’en.


  Parrish drukte langdurig op de  claxon, maar  Greg stopte  niet.


  Dani kon haar broer  wel  wurgen. ‘Als hij zijn gehoorapparaten  niet in  heeft,  hoort hij helemaal niets.’ En zelfs als  hij ze wel droeg  was het  horen van alleen maar  een claxon onvoldoende.  ‘We zullen hem  moeten tegenhouden, want  hij kijkt  niet naar  ons uit. Stop de auto. Stóp  de áúto!’ gilde  ze toen  ze nog  steeds niet tot stilstand waren  gekomen.


   Parrish  hield met  een schok halt en  deed de deuren open zodat Dani  kon uitstappen, maar Diesel was de  eerste  en  sprintte in de  richting van Greg. Hij bereikte hem  net op het moment dat Greg aan de voordeur  van de kliniek trok.


   Diesel greep Greg rond zijn middel en draaide  hem om.


   Greg deinsde achteruit. Zijn gezicht was lijkbleek geworden. ‘Wel verdomme...’ zei hij hardop.


   Diesel gaf  geen antwoord, trok Greg tussen twee langs de  weg geparkeerde auto’s en dook weg. Dani  bereikte hen ook en ging hevig  hijgend naast hen op haar hurken zitten. ‘Het  is  een  valstrik,  Greg,’ gebaarde ze met  bevende  handen. ‘Ik  heb je niet gevraagd  me  hier te  ontmoeten.’


   Gregs gezicht werd zo mogelijk nog  bleker.  ‘O mijn god. Is hij het? Kaiser?’


  Dani  knikte  terwijl ze  op adem probeerde te komen.  ‘Ik denk het wel.’


  ‘Maar...  hoe?’ Greg  trilde van top tot teen. ‘Hoe  is hij  aan mijn nummer  gekomen? Hoe kende hij  dat van jou? Het sms’je  kwam  van jou.’


  ‘Hij moet  spoofing  hebben  gebruikt,’ zei Diesel, maar hij  keek  ondertussen de  straat af. ‘Kom  op. Parrish Colby haalt  ons hier weg. Nu.’


   Dani verroerde zich  niet.  ‘Hoe  is hij aan  onze  telefoonnummers gekomen, Diesel? Heb  je  nog  andere sms’jes gekregen, Greg?’


   Greg knikte. ‘Eentje van Jenny, net toen  ik  was uitgestapt. Daar  liep ik naar te kijken  toen Diesel me greep. Ze zei  dat ik moest opschieten.’


   Dani snakte  zo scherp  naar adem dat  het pijn deed.  Eén  sms was via haar eigen account verstuurd  en de volgende van de  verpleegkundige  in de  kliniek. Dit  was niet  goed.


   ‘Jenny  had vandaag  dienst,’ verklaarde ze  aan Diesel. ‘Als Kaiser haar telefoon gebruikt...’


  Diesel perste  zijn lippen op elkaar. ‘Oké,  zo gaan we het doen. Greg, jij  stapt in de auto van Parrish en hou  je gedekt. Dani...’ Zijn stem stierf  weg terwijl  hij zijn hoofd  schudde. ‘Jij gaat  doen wat je gaat doen.’


   Als je  dat maar weet, dacht ze.  ‘Wacht even,’  zei ze  tegen hem. Toen  pakte ze Greg bij  een arm en rende met hem naar het FBI-busje. ‘Parrish,  we hebben je nodig. Greg, stap in. Blijf bij  agent...  Ik weet  niet hoe je heet.’


   ‘Agent Rocha, mevrouw,’ zei de andere man terwijl hij over  de middenconsole gleed en  achter het stuur ging zitten.’


  ‘Dank je. Greg, blijf  bij agent Rocha  alsof  je aan  hem vastgeklit  zit. En hou je gedekt.’ Zonder op een  reactie  te wachten rende ze terug naar Diesel.


  Als  Cade Kaiser de  telefoon van haar  verpleegkundige had, dan betekende dat dat  Jenny gewond was. ‘Waar is Adam?’ vroeg  ze aan Parrish.


  ‘Ik weet het niet,’ zei Parrish van achter haar  en  Dani  was blij dat  ze  eraan  had gedacht haar  gehoorprocessor aan te doen.  Anders zou ze niet  in staat zijn  geweest hem te  horen.


  ‘Wil je Meredith proberen?  Zij weet misschien waar  hij is.’


   ‘Heb ik  al gedaan,’ antwoordde  hij. ‘Geen  van beiden  neemt op.’


  ‘Hoe zit  het met versterking?’


   ‘Die  is onderweg,’ zei Parrish. Toen liet hij  zijn adem ontsnappen. ‘Shit. Wat is hij verdomme aan het doen?’


  Dani’s hart  sloeg over  toen ze besefte dat  Diesel  zich niet langer schuilhield tussen de auto’s.


  Hij  was zojuist de kliniek  binnengegaan.


   Ze vloog achter hem door  de  deuren. En  kwam abrupt  tot stilstand toen ze  het  bloed op de vloer zag. ‘O mijn god. Míles.’ De andere arts van de kliniek lag onbeweeglijk  op de grond.


    Diesel  voelde  zijn pols. ‘Hij is zo zwak dat ik hem nauwelijks  kan  voelen.’


  Dani wilde naar hen  toe lopen, maar Parrish Colby pakte haar bij de arm. ‘Wacht.  Laat me even kijken  of alles veilig is.’


   Dus wachtte  Dani ongeduldig terwijl hij een voor een de vertrekken doorzocht. Ze hoorde hem vanuit  een  van de onderzoekkamers roepen en ze haastte zich achter hem aan. ‘Jenny!’


   Haar verpleegkundige lag  op de grond met  een brede baan van bloed achter zich aan,  alsof ze zichzelf over de vloer had  voortgesleept. Dani pakte  een paar rubberhandschoenen uit de  doos  op het werkblad en liet zich naast haar op haar knieën vallen om  haar  pols te voelen.


  ‘Ze leeft nog,’ zei Dani opgelucht.


  ‘Ik heb al om een  ambulance gevraagd,’ zei  Parrish. ‘Het is hierbinnen  veilig. Ik ga nu de buitenkant controleren en de  versterking instrueren.’


   ‘Dank je,’ zei Dani,  al helemaal  geconcentreerd op Jenny. De verpleegster droeg alleen maar een beha, die  ooit  wit was  geweest maar  nu rood zag,  met uitzondering van een paar centimeter van de bandjes.  Ze was boven in haar  buik  geraakt. Haar arm lag uitgestrekt  in  de richting van  haar verpleegstersjasje,  dat op de grond lag.


  Dani  kroop  op  haar knieën naar  de kast en trok  de onderste deurtjes open. Ze graaide alle gaasverband dat  ze kon vinden bij elkaar. Als  ze  het bloeden niet  kon stelpen  zou Jenny het niet redden.


   Ze was bezig met de  wond  toen Jenny’s mond openging en haar  mond bewoog. Dani boog zich  voorover om te horen wat  Jenny  probeerde te zeggen.


  ‘Zak.’  Jenny haalde  nauwelijks adem. ‘Alsjeblieft.’


   Dani  pakte  Jenny’s  jasje  en  voelde  iets  zwaars in de jaszak.  Het  was een knipmes dat de vrouw altijd  bij zich had  omdat ze  zich onveilig  voelde in de buurt, zeker  ’savonds.  Het zou  haar nu niet helpen.


  Dani had het jasje laten vallen en haar aandacht weer op Jenny’s schotwond  gericht  toen  ze het hoorde.


  Een zachte plof. Als van een champagnekurk, maar zachter. Angst  deed haar  naar  Jenny’s mes grijpen en  ze  liet  het  een paar seconden  voor ze voetstappen  achter zich hoorde in de mouw van haar trui glijden.


  Ze draaide zich  op haar  knieën  om  en keek in het  gezicht  van  Cade Kaiser.


    ‘Je  ziet er niet  uit,’ zei ze, want  dat was het eerste  wat bij haar opkwam.


  Zijn huid zag  onnatuurlijk  grauw en hij zwaaide onvast op zijn benen.  Zelfs van  een afstandje kon ze  de  rottende geur  van infectie  ruiken.


  Zijn wonden zorgden voor bloedvergiftiging.  Maar dat was niet wat haar  aandacht vasthield.


  Dat was het pistool in  zijn hand.  Met een geluiddemper aan het  einde van de loop.


  O nee.  Plotseling verwerkten  haar hersenen de plof die ze had gehoord. O  god.


  ‘Díésel!’ gilde ze en ze probeerde zich  langs Kaiser  te dringen  in  de richting van  de deur van  de behandelruimte, maar  hij greep haar pols en  rukte haar overeind. Een ogenblik later werd de loop van  het wapen tegen haar  hoofd  gedrukt.


  ‘Die is dood,’ zei Kaiser bot, ‘en dat zal jij ook zijn  als je niet  als de  sodemieter  de deur van de voorraadkast openmaakt en me medicijnen geeft.’


  Dinsdag 19 maart, 18.29  uur


  Cade knipperde heftig met zijn ogen terwijl hij  vocht om te blijven  staan.  Hij leunde  tegen Dani Novak en duwde haar in de  richting van de deur.


  ‘Schiet op. En probeer niet  de  held uit te hangen. Ik heb  letterlijk niets meer te verliezen.’


  De dokter  struikelde en hij  wrong  haar  pols op  haar rug om te  voorkomen  dat ze zou vallen. Haar  gesis van  pijn was welkom en hij klampte zich daaraan vast en gebruikte  het bij elke  stap  vooruit. Deze vrouw was hier verantwoordelijk voor. Voor  dit alles.  Zij  en haar verdomde lijfwachten.


  Haar ‘peloton’. Haar vrienden en familie.


   Hij wilde ze allemaal aan  het  mes  rijgen, maar hij  zou  zich  tevredenstellen met  haar. Hij had al  afgerekend met de kolos die hem  een doodschrik  had  bezorgd toen hij als een dolle stier  de kliniek was komen binnenstormen. Hij  had  de jongere broer  van de dokter verwacht, niet een man die  zo op hemzelf leek.  Hij had een ogenblik alleen  maar staan  staren en gedacht dat  hij hallucineerde door de  koorts.


   Toen had de man zich naast de mannelijke arts op zijn knieën laten vallen en  Cade had kans  gezien zonder te  worden opgemerkt  door de achterdeur te ontsnappen.


  Maar  hij werd  weer terug  de  kliniek in gedwongen  toen een man  in  pak  met  getrokken wapen  achterom was gekomen terwijl  hij ‘FBI’ schreeuwde.  De  FBI-agent was als een blok neergegaan toen  Cade hem in  een been raakte, op dezelfde plek  waar de roodharige vrouwelijke FBI-agent  Cade had geraakt.


  Hij had  een  stel platgeslagen dozen over de neergeschoten FBI-agent  gelegd  en was  de kliniek weer in gevlucht  terwijl hij wanhopig probeerde te bedenken wat zijn volgende stap  moest  zijn. En toen had hij  haar gehoord. De dokter.  Dokter Dani Novak, ook wel bekend als zijn kaartje  naar de  vrijheid.


   Nu duwde hij  Novak door  de deuropening  van de behandelruimte, waarbij hij  de loop van zijn  pistool met meer kracht tegen  haar slaap duwde dan nodig was. Behalve dan dat  híj dat nodig had. Hij  moest haar naar adem horen snakken, moest haar gejammer horen wanneer  ze het bloedbad  buiten  de  onderzoeksruimte  zag.


  ‘Voorraadkast,’  snauwde hij  toen ze aarzelde bij de  aanblik van  het lichaam  van  de kolos die  voorover naast de mannelijke arts met  het  ontblote bovenlijf lag. Een donkere vlek  verspreidde zich  op de rug  van  de sweater van  de bruut.


  Diesel. Ze had hem Diesel genoemd. Wat was dat verdomme  nou voor een  naam?  Dit  was de  man die hij samen  met Dani  Novak had  gehoord  op de avond dat hij  de niet-rechercheur  Stone  had neergeschoten. Volgens het  nieuwsartikel  over de schietpartij  was  het  terrein eigendom  van  Elvis Kennedy, alias  Diesel.


  Nou, Diesel was niet langer een probleem  waar Cade zich  zorgen over hoefde te maken.


   Cade  gaf de dokter opnieuw een  por.  ‘Schiet op, dokter  Novak. Ik  heb niet  de hele  dag de  tijd.’


    Ze  bleef  abrupt staan en haar adem ging in korte stoten.  ‘Nee.’


  Hij verstevigde  zijn greep op haar arm. ‘“Nee”?  Zei je nou net “nee”?’


   ‘Klopt.’ Ze stond nu  stokstijf rechtop, maar haar lichaam beefde. ‘Ik stemde alleen maar met  je  in. Je  hebt  inderdáád niet de hele dag. Deze  plek wordt straks omsingeld  door politie  en FBI, als dat al  niet het  geval is.’


  ‘Ze zullen me laten gaan,’ zei hij.  Maar zijn hand  beefde en dat maakte hem nog kwader. ‘Jij bent mijn vrijgeleide  hiervandaan.’


   ‘Nee,’ zei ze  opnieuw.  ‘Ze zullen je niet laten gaan.’


  Hij  zweeg even  en snauwde toen: ‘Natuurlijk wel. Je broer en je neef  laten  me gaan  omdat ze willen dat je in leven blijft.’


  ‘Nee,  dat doen  ze niet. Ze zullen je niet laten gaan om mij te redden.’ Ze haalde huiverend diep  adem. ‘Niet  omdat  ze  me niet  willen redden,  want dat willen ze.  En  als  ze je pakken,  dan zullen ze je laten boeten omdat  je  hen gedwongen hebt  die keuze te maken.’


   Hij rammelde haar  door elkaar, blij met  het gejammer  dat ze liet  horen, want ze  had hem even doen twijfelen aan  wat  hij zeker wist: natuurlijk  zouden ze voor  haar  kiezen. Natuurlijk  zouden ze hem laten  gaan. Ze zouden  alles in  het  werk stellen om haar in leven te  houden.  Ze  probeert  me gek te maken. ‘Hou op met  je geklets en loop naar de voorraadkast. Ik wil antibiotica.’


  Ze boog haar hoofd  en hield haar vrije hand tegen haar lichaam  gedrukt. ‘Nee.’


  Het klonk als een snik.


  Hij duwde  haar  hard  en  ze  viel  op  haar knieën. Hij rukte aan haar arm en draaide die verder  op haar  rug. Hij genoot van haar kreet van pijn en gebruikte dat om zich  te  concentreren. ‘Sta op, anders lig je  straks dood op de grond  naast die lijfwacht  van je.’


   En  toen kwam  de lijfwacht in  beweging. In  een  flits  was de  grote man overeind en sprong op  hem af.


  Enorme handen sloten zich om Cade’s  keel. Knepen  en tilden hem van  de grond, waardoor hij  naar adem  snakte.  De  dokter rukte zich uit zijn greep  en hij hoorde vaag iets  op de grond  kletteren.  Zijn pistool? Nee, dat had  hij nog steeds.


   Ik heb  mijn pistool nog. Schiet  hem  neer. Nu.


  Cade manoeuvreerde  het wapen tussen hun lichamen en plantte  de loop in  de borst van  de man, maar het werd zwart voor zijn ogen  en zijn  vingers waren  verdoofd. Haal de trekker over, verdomme, zei  hij tegen zichzelf. Haal over.


   Hij verstijfde toen hij de  punt  van een mes  in  zijn  nek voelde.


  ‘Laat  dat pistool  vallen,’ siste Dani. ‘Anders steek ik je ter plekke dood. En  geloof  maar niet  dat ik dat niet zal  doen,  vuile klootzak.’


  De kolos wrong het pistool uit Cade’s  hand en deed een  stap  achteruit.  Zijn hand beefde  zichtbaar toen hij het wapen  op Cade richtte. ‘Op  de grond,’ commandeerde hij. ‘Hou je handen waar ik ze kan zien.’


   Nee, nee, nee. Het zou  zo niet mogen aflopen. Hij was zo ver  gekomen...


   Te ver om op te houden met vechten.


  Hij  draaide  zich  als  een wervelwind om en  probeerde  de pols van  de dokter te pakken,  maar voelde een scherpe, verscheurende  pijn op het moment dat hij werd neergeslagen door de lijfwacht. Hij had net genoeg tijd om dokter Novaks bebloede mes  en haar voldane  glimlach te registreren voor een  grote  vuist op zijn kaak belandde,  toen nog een vuist. Toen nog één.


   Cade keek  met  een  wazige  blik op  en zag de lijfwacht  grommend  als een beest  boven hem  uittorenen. Toen ramde  de vuist  in zijn oog en kon hij  niets  meer zien.


   ‘Diesel.’ De  stem van de dokter drong door de mist. ‘Diesel!’


   Meer  klappen, in zijn gezicht,  in zijn maag, en ondertussen  bleef de  dokter de naam  van de  lijfwacht roepen.  ‘Diesel, schat.’ Ze  hijgde de woorden. ‘Je moet  ophouden.’


  De aanval stopte  abrupt en het  enige  geluid  was  zwaar ademen. Dat van  haar. Dat van de lijfwacht.  Dat van  hemzelf.


  De  pijn was ondraaglijk en hij moest zich inspannen om haar woorden te kunnen opvangen.


   ‘Die is knock-out,’ zei ze. ‘Hij staat  niet  meer  op.’


    ‘Hij heeft  je pijn  gedaan,’  gromde  de grote man.  ‘Hij  heeft met  zijn tengels  aan  je gezeten.’


   ‘Dat doet hij geen  tweede  keer, schat. Hij zal nooit meer iemand  iets aandoen.’


  En toen  vlogen de deuren open en was er,  door de pijn heen, chaos.


   Dinsdag 19 maart,  18.35  uur


  Godverdegodver.  Diesel was zijn hele leven nog  niet zo blij geweest  de politie te zien. Ze  stroomden binnen en omsingelden Kaiser  met getrokken wapens,  Adam voorop.


  ‘Jullie zijn laat,’  jammerde Diesel tegen hen.


   ‘Sst,’ fluisterde Dani. Ze  had haar armen  om zijn schouders geslagen  toen  ze hem van  de klootzak  sleurde  die bloedend  aan zijn  voeten lag. Nu liet ze Diesel op de grond  zakken en  trok  met haar ongelijke ogen vol  bezorgdheid zijn sweater omhoog. Ze liet haar blik  over zijn borst gaan. ‘Waar ben je  geraakt?’


   ‘Rug,’  bracht  Diesel schor uit. Die hufter  was  achter hem opgedoken  terwijl hij de andere  kliniekarts onderzocht. ‘Maar het  is niet ernstig.’


  Adam liet zich op zijn knieën  naast hem  vallen. ‘Wat  is er gebeurd? Waarom  ben  je  verdomme  naar  binnen gerend voor wij  er waren?  Greg was in veiligheid.’


   ‘Ik hoorde een klap.’ Diesel wees naar een omgevallen rek met  folders. ‘En gekreun. Ik dacht dat het de  verpleegster was. Zag de  dokter  op de vloer  liggen. Hij leeft  nog, maar amper.’


   ‘Net als Jenny,’ zei Dani. Ze  draaide  haar hoofd om de onderzoeksruimte in zich  op  te nemen.


   ‘De  ambulances zijn  er.’ Adam wees naar  een  team hulpverleners die een brancard naar  binnen reden, op de voet  gevolgd door  een tweede team, ook  met een brancard.  Een van  de teams haastte zich  naar Miles. De borst van de dokter  ging  nauwelijks op en neer terwijl hij oppervlakkig  ademhaalde.  Maar hij  leefde nog.


  Toen het  tweede team ambulanceverpleegkundigen naar Diesel kwam,  wuifde hij ze  weg. ‘Jenny  heeft jullie harder nodig.’  Toen ze de brancard  de onderzoeksruimte in hadden  geduwd, hief Diesel zijn hoofd om de situatie  in zich op te nemen. ‘Is Kaiser dood?’


  Dani draaide zich op  haar knieën  om om te  kijken. ‘Hij bloedt hevig uit  een messteek  in zijn  onderbuik. Maar hij  leeft nog.’


   ‘Shit.’ Diesel  sloot zijn  ogen. ‘Laat  die klootzak maar  doodgaan.’


  ‘Dat kan ik niet.’


  Diesel deed zijn ogen open en zag  Dani naar  Kaiser zitten staren met een gekwelde en onzekere blik in  haar ogen.  ‘Waarom niet?’


   ‘Omdat  hij weet waar Evelyn en haar  baby zijn.’


   Shit. Hij had  helemaal niet  meer aan  ze gedacht. ‘Doe wat je moet doen.  Met mij  gaat het wel.’


  ‘Nee,  dat is niet zo, maar je bent er beter aan  toe  dan hij.’  Ze  drukte  een stevige zoen  op zijn mond. ‘Ik kom  terug.  Adam, zorg  dat  de volgende verpleegkundige Diesel verzorgt. Ik  denk dat hij ernstiger gewond  is  dan hij wil toegeven.’


  Diesel sloot zijn ogen en onderdrukte een kreun zodat ze niet  zou  weten  hoezeer ze het  bij het rechte eind had. ‘Waarom duurde  het  zo verdomde lang,  Kimble?’


  Adam  schudde zijn colbertjasje uit  en  rolde  zijn mouwen op. ‘We  wisten  niet dat je de kliniek was binnengegaan, eikel,’  zei  hij  kortaf. Hij  zwaaide  met zijn hand  en Diesel hoorde het geratel van een derde brancard. ‘Kom  hier helpen,’  riep hij. ‘Hij  is in de rug  geschoten.’  Toen  voegde hij  er mompelend aan toe: ‘Idioot.’


  ‘Ik ook van jou,’ kreunde Diesel  toen  de verpleegkundigen hem op zijn zij  draaiden. Een paar seconden later  voelde hij frisse lucht  op zijn rug toen zijn  sweater werd  weggeknipt.


  Adam hurkte naast hem neer  en liet het ambulancepersoneel  zijn  werk  doen. ‘Ik zweer je, Diesel  Kennedy, als je doodgaat breek je  het hart  van mijn vrouw en dat  is helemaal  niet  oké.’


   Diesel moest ondanks alles glimlachen. Dit was Adams manier om te zeggen  dat hij  ook  om hem  gaf. ‘Ik snap het.’ Toen fronste hij zijn voorhoofd. ‘Waar is Greg? En  Parrish Colby? Parrish  kwam achter ons aan naar  binnen  en is toen aan  de achterkant weer naar buiten  gegaan.’ Hij had het inwendige van de kliniek doorzocht, herinnerde Diesel  zich.


   ‘Kaiser heeft hem neergeschoten,’ zei Adam  grimmig.  ‘Hij is  op  ditzelfde moment op weg naar de spoedeisende hulp. Het heeft ons even  gekost  om hem te vinden. Greg heeft ons moeten  vertellen dat de partner van Parrish hem  alléén  heeft  gelaten in het busje om  jullie te gaan zoeken omdat  Parrish  zijn telefoon niet beantwoordde.’ Hij  schudde  zijn  hoofd. ‘Dat  kost die idioot zijn  penning.’


   Daar was  Diesel  het mee  eens. Greg alleen laten? Wat had die agent zich  in  het hoofd gehaald? ‘Waar is Greg?’ vroeg  hij opnieuw.


   ‘In  veiligheid,’ verzekerde Adam hem.  ‘Hij is bij de partner van Parrish  en twee  politieagenten.’ Hij trok een wenkbrauw  op. ‘Greg was de enige die deed wat hij verondersteld werd te doen.  Hij bleef  zitten  waar  hij zat  en hield zich  gedekt. Parrish wachtte niet op versterking omdat  Dani en jij hier naar binnen renden om de held uit te  hangen.’


  Diesel begreep dat Adams tirade meer het afblazen  van stoom was  dan  echte boosheid. ‘Kaiser had Parrish onder een paar dozen verstopt,’ ging Adam verder.  ‘We dachten  dat jullie bij hem waren, maar beseften toen dat dat niet zo  was. We stonden op het punt om binnen te vallen toen we  door een raam keken  en zagen dat Kaiser  een  pistool tegen Dani’s hoofd hield.’


  Diesel gromde opnieuw, het beeld was maar al te helder in zijn hoofd. Hij slaakte een  kreet  toen de verpleegkundigen druk  op de wond begonnen uit  te  oefenen.


  ‘Diesel?’  vroeg Dani op bezorgde toon vanaf  de plek waar ze Kaiser  aan het behandelen was.


  ‘Zeg tegen haar dat  het goed gaat met me,’ mompelde Diesel tegen Adam.


  Adam  wierp even een blik op Diesels  rug  en maakte een grimas.  ‘Het gaat helemaal niet goed met je.’


  ‘Líég dan.  Als die  vent daar  doodgaat, vinden we de hondentrimster nooit en  dat zal Dani zichzelf  nooit vergeven, ook  al is  dat belachelijk.’


   Adam  slaakte een zucht.  ‘Het  gaat goed met hem,’ riep hij naar zijn nicht. ‘Hij stelt zich gewoon aan.’


  Diesel keek kwaad. ‘Daar  ga je zo  vreselijk voor  boeten.’


   ‘Je  kunt niet zo  heel erg gewond zijn als je me begint te  bedreigen,’ zei Adam luchtig.


  ‘De jongens zijn bij Troy.’ Diesel  klemde zijn kaken op elkaar, want het  deed verdomme pijn.  ‘Zeg tegen ze dat alles in orde is en dat  we snel naar  huis komen.’


  Adam greep zijn hand beet en hield die stevig  vast, de pijn verbijtend  toen  Diesel zijn vingers verpletterde. ‘Doe ik. Maak je geen zorgen.’


  Diesel  maakte  zich geen zorgen. Niet over zijn  gezinnetje. Maar ze waren  er nog niet. Kaiser had nog  steeds  gijzelaars. ‘Hoe  gaat het met Dani daar?’


   Adam keek grimmig. ‘Ze is bezig het leven van die  klootzak  te redden.’


   Diesel wist  dat dat noodzakelijk was. Maar  toch... ‘Kut.’


   ‘Ja,’ stemde Adam in. ‘Dat  vat het aardig  samen.’


   Dinsdag 19 maart, 19.55 uur


   ‘Dank u,’ zei Grant terwijl hij  het visitekaartje van de  begrafenisondernemer aannam. ‘Ik waardeer  het dat  u zo laat openblijft  om  te  helpen met mijn broers... afhandeling.’


  Wesley’s crematie.


   ‘We zijn blij van dienst  te kunnen  zijn,’  zei  de man. ‘En we condoleren uw familie met  het verlies.’


   Grant  knikte even. Hij  had die  zin die  dag  al  verschillende  keren gehoord. Van  iedereen van de politie  van Cincinnati  tot de  lijkschouwer tot Wesley’s  baas in Cleveland. De commandant  van de  narcoticabrigade van Cleveland had uiteraard heel wat meer te  zeggen gehad dan dat.


   Er  waren veel vragen  over Wesley’s bezit van een pak heroïne en vijfhonderdduizend dollar aan contanten. Zo veel vragen dat Grants hoofd pijn  deed. Hij vermoedde dat hij  van geluk mocht  spreken dat  hij niet was  gearresteerd wegens medeplichtigheid of voor  hulp bieden bij een zwaar misdrijf.


   ‘We zullen u bellen zodra zijn  stoffelijk overschot klaar is om te worden opgehaald,’ zei de  begrafenisondernemer en Grant  besefte dat  hij  in het  luchtledige had staan staren.


   ‘Het spijt me. Mijn gedachten dwaalden af.’


    De man glimlachte vriendelijk. ‘Absoluut normaal. Wees alstublieft voorzichtig.’


   Grant  liep verdoofd knikkend het kantoor van de  begrafenisondernemer uit en zocht zijn weg naar de voorkant  van het uitvaartcentrum. Hij aarzelde toen een levendig gesprek tussen twee medewerkers  ophield  op  het  moment dat ze hem zagen.


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Wat?’ vroeg hij,  want de twee mannen stonden naar  hem te staren.


  ‘Eh... niets,’ zei  een van  hen.


  De ander  wierp zijn collega een  afkeurende blik toe. ‘We zagen  net dat Cade Kaiser  is opgepakt. We dachten dat u dat misschien wel  zou willen  weten, gezien het feit  dat hij verantwoordelijk is voor uw verlies.’


   Grant klampte zich vast  aan een pilaar. Hij voelde zich licht in het  hoofd. ‘Hebben  ze hem  te  pakken? Wanneer?  Waar?’


  ‘Een uur geleden. Hij had mensen gegijzeld in de gratis kliniek in Over-the-Rhine.’


   Het bloed stolde Grant  in de aderen. ‘De gratis kliniek?’ Dat  was de kliniek van  Dani Novak. Hij  had die ochtend  nadat  hij was opgestaan over haar gelezen, omdat  hij meer wilde weten over de vrouw die zo aardig  was geweest  terwijl ze dat niet had hoeven zijn.


  Hij  had ook  over Diesel gelezen. Het waren goede mensen. ‘Is er iemand gewond geraakt?’


  Beide mannen aarzelden. ‘Er wordt gezegd dat er  verschillende gewonden zijn,’ zei  de tweede man.  ‘Ze zijn behoorlijk  terughoudend  met  bijzonderheden.’


  ‘Dank u,’ zei Grant en hij haastte zich naar buiten en belde het mobiele  nummer  van Dani  Novak terwijl hij naar  zijn auto rende.


   ‘Hallo?’ nam Dani  op. ‘Grant?’


    ‘O mijn god.’  Zijn  adem ontsnapte in één krachtige stoot. ‘Ik  hoorde dat  er  geschoten is in de kliniek. Maar  je bent ongedeerd.’


   ‘Ik  mankeer niets,’ zei ze, hem geruststellend. ‘Diesel is geraakt, maar hij zal genezen. Een FBI-agent, een van de artsen  van de  kliniek en  mijn verpleegkundige verkeren in stabiele  toestand.’


   ‘En  Kaiser?’ drong  Grant  aan. ‘Is hij dood?’


  ‘Nee. Kaiser heeft het overleefd.’ Ze  haalde diep adem en ademde  luidruchtig weer uit.  ‘Ik  heb zijn leven gered.’


   ‘Wát?’ riep Grant,  en meteen bood hij zijn  excuses  aan. ‘Sorry,  het spijt me.  Maar... waarom?’


  ‘Hij heeft nog andere gijzelaars.  En  hij moet terechtstaan. Hij moet boeten voor wat hij heeft gedaan, voor alle mensen die hij  iets  heeft  aangedaan.’


  Grant deed  zijn auto van het slot en stapte in. Hij voelde zich zo  verrekte moe. ‘Je hebt gelijk.’ Hij wilde Kaiser nog steeds dood hebben, maar ze had  gelijk. ‘Praat  hij?’


  ‘Nog niet. Hij  ligt op de  intensive care.  Hij  leeft, maar...  nou,  het ziet er niet best uit.  Als hij een gelovig  man  was, zou ik zeggen  dat  hij maar beter  een priester  kan roepen.’  Dat laatste werd gezegd met een  zwarte  humor waarvan Grant vermoedde dat  het haar hielp  haar zelfbeheersing  niet te verliezen. ‘Hoe  gaat  het  met jou, Grant?’


    ‘Ik...’ Hij startte  de auto.  ‘Ik rij net weg bij  het uitvaartcentrum.’


  Een ogenblik  stilte. ‘Het spijt me.’ En dat was zo.  Dat kon hij  horen  aan haar stem.


   ‘Dank  je. Zorg  goed  voor Diesel, oké?’


  ‘Dat  zal ik doen. Zorg jij goed voor jezelf.’


  Grant beëindigde het gesprek en staarde door de  voorruit. Hij  zette de ruitenwissers  aan toen het  glas besloeg, maar besefte toen dat het  helemaal niet  regende. Hij veegde  zijn  ogen droog en reed de parkeerplaats af. Hij had  nog één ding te doen voor hij deze stad achter zich liet, om  nooit meer  terug te komen.
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  Cincinnati, woensdag 20 maart, 01.30 uur


  ‘Meneer Kennedy,  we  raden u  dit sterk af,’ zei de dokter  streng.


  Dani  zou hetzelfde hebben  gezegd tegen een patiënt met  verwondingen  als die van Diesel. Maar Diesel was  niet zomaar een patiënt. Hij had pijn, maar weigerde pijnstillers.


   ‘Niet hier,’ had hij  tegen haar  gefluisterd toen ze  hem probeerde over te halen  die verrekte pil te slikken terwijl hij op de spoedeisende hulp lag. ‘Dat kan ik niet.  Niet hier. Als we thuis zijn wel.  Bij jou. Maar  niet hier.’


   En toen  had ze het begrepen.  Tien jaar eerder was hij bijgekomen  in een militair hospitaal, omringd door witte jassen,  en bijkomend  uit  een verdoving had hij zo  heftig  om zich heen  gemaaid dat  ze hem hadden moeten  vastbinden. En  dat had  het  uiteraard  allemaal nog erger gemaakt.


  Nu,  uren nadat  hij was neergeschoten, zag  hij bleek  en  trilde hij en  zag hij  nog  maar net kans zijn  kalmte te  bewaren. Hij had voor Dani zijn angst voor witte jassen overwonnen, maar een deel van die  angst  was er nog, vooral wanneer hij degene was  die in het ziekenhuisbed  lag.


  Diesel  stak  zijn hand uit naar het klembord  dat de  verpleegkundige  vasthield.  ‘Ik teken het formulier  wel.’


  De verpleegkundige  aarzelde  en de  dokter  slaakte een zucht. ‘Dokter Novak, wilt u  meneer Kennedy alstublieft uitleggen  wat de risico’s  zijn als  hij het ziekenhuis verlaat  met een  verwonding die  zo  ernstig  is  als de  zijne?’


  ‘Meneer  Kennedy  is  bij  zinnen en hij begrijpt  de risico’s,’ zei  ze. ‘Dat moet  u respecteren.’ Maar  Diesel moest  ook begrijpen dat hij  wel degelijk gewond  was en dat hij wel degelijk professionele medische zorg nodig  had en dat hij  die ook  zou krijgen. Van mij.


   De dokter, die zo jong  was dat hij in het eerste jaar  van zijn coassistentschap  moest zitten, gaf de  verpleegkundige een  kort  knikje en ze  overhandigde Diesel  het klembord. De dokter keek Dani woedend aan terwijl  Diesel het  formulier  tekende.


  ‘De  enige reden dat  ik hem niet laat onderzoeken op zijn  geestelijke vermogens is omdat  u hem mee naar  huis neemt,’ zei  de dokter en  Dani voelde het gerommel van Diesels zware grom.


  Zijn greep  om de pen  verstevigde en  de pen brak in tweeën. ‘Sorry.’ Hij gaf het lekkende schrijfgerei  en  het klembord aan de verpleegkundige. ‘Ik heb getekend. Kan ik nu gaan?’


   De dokter  maakte  een zwierig gebaar. ‘U bent vrij  om te gaan. U hebt recepten voor de antibiotica en  de pijnstillers. Dokter Novak, bel me morgen alstublieft om  me op de hoogte  te houden van zijn toestand.’


    Ze glimlachte de jonge man toe.  ‘Dat kan ik wel  doen.’  Toen de dokter weg  was, kuste ze  Diesel  op zijn slaap. ‘Nog heel even, oké? We  moeten wachten  tot iemand een rolstoel  komt brengen zodat je weg kunt.’ Ze bedekte  zijn mond met de hare toen hij tegenwerpingen wilde maken. ‘Daar  valt  niet over te onderhandelen,’ zei  ze  zacht  tegen  zijn lippen. ‘Regels van het ziekenhuis. Als je hier weg  wil, zul je moeten meewerken. Oké?’


  Hij knikte zwijgend.  Nors.


   Ze grinnikte. ‘Ik denk niet dat jij een goede  patiënt  wordt.  Maar  dat  geeft niet.  Ik kan je wel aan.’


  Hij  keek op en  de blik in zijn donkere ogen was  plotseling intens. ‘Ik hou  van je. Het  spijt  me  als  dat te vroeg komt, maar vanavond, toen hij dat  pistool tegen  je hoofd  drukte, dacht ik dat ik niet meer de kans  zou krijgen om het te zeggen.’


   O. Tranen prikten in  haar ogen. Het  klonk zo veel fijner dan ze zich had voorgesteld  en  ze had zich dat  tamelijk  vaak voorgesteld. Ze drukte  haar voorhoofd  tegen het zijne  en  legde haar handen om  zijn  gezicht.  De angst  toen  ze zijn lichaam daar roerloos  en bloedend had zien liggen was  nog veel te vers. ‘Ik dacht niet dat ik lang genoeg zou  leven  om het je te horen zeggen. Of om het  terug te zeggen.’ Haar  keel  werd  dichtgesnoerd  en ze moest hem even schrapen. ‘Maar dat is wel het geval,’  fluisterde  ze.  ‘Ik hou  ook van  jou. Ik  denk  dat  ik dat al  doe vanaf het moment dat je mijn leven hebt gered.’


  Hij sloot zijn ogen en slaakte  een sidderende zucht. ‘Ik  was die avond zo bang. Vanavond ook. We moeten ophouden met  dat gevaarlijke  gedoe. We hebben nu kinderen.’


  Hij zei dat zo serieus dat ze glimlachte. ‘Dat klopt.  En ik denk  dat ze  het gelukkigst zijn als je  eenmaal beter bent. Dus goed naar je dokter luisteren,  oké?’


  Daar moest hij  om lachen.  ‘Zolang  jij  die dokter bent.’


  ‘Aah,  kijk nou toch.  Zijn ze niet  lief,  Scarlett?’


  Scarlett stond te  grijnzen. ‘Zo verdomd schattig.’


   ‘Donder  op, eikels,’ zei Diesel maar hij  moest  zijn best doen om niet te  glimlachen.


  ‘Zo praat je niet tegen je  chauffeurs,’ zei Marcus  luchtig.


  Scarlett knikte. ‘Ben je klaar  om  naar huis te gaan, stoere bink?’


  Diesel  keek  naar Dani. ‘Heb jij ze gebeld?’


  Dani knikte. ‘Ik wist  vrijwel  zeker dat  je om een ontslagformulier zou  vragen  en ik  heb geen  auto hier.’ Maar ze had wel  hun  telefoons. Troy had ze  teruggegeven toen ze op  weg gingen naar het asiel van Delores en Dani was het grootste deel van het  eerste uur bezig geweest met  iedereen sms’jes te sturen  om te  zeggen  dat  alles goed was met Diesel  en haar.


   Ze had Marcus  gevraagd te helpen  omdat ze iemand nodig  had die gespierd genoeg was  om Diesel in en uit een auto te hijsen  en buiten hem  had iedereen  die sterk genoeg was dienst of lag  zelf in het ziekenhuis.


    Ze zouden  meer dan  genoeg keuze in chauffeurs  hebben gehad  als Kaiser hen aan  de  westkant van de stad  had  aangevallen, dichter  bij  Diesels huis, want dat was waar Stone  in het ziekenhuis lag. Dani’s gratis kliniek was zo’n beetje naast het  ziekenhuis  in  het centrum, dus hun vrienden en familie  reden de hele  avond al  heen  en weer.


   De nabijheid  van het centrumziekenhuis was wel Jenny’s redding geweest.  Ze was  geopereerd  en de vooruitzichten waren  goed. Haar zus was op dat  moment bij haar. Jenny was slechts  één keer bijgekomen en  had naar Miles gevraagd, maar was alweer buiten bewustzijn voor iemand haar kon  vertellen  dat dokter Miles Kristoff nog leefde, maar nog steeds op de  operatietafel  lag.


  Jenny’s zus noch  Dani had enig  idee dat  Jenny en Miles iets  hadden. Gelukkig hadden Jenny en Miles allebei familie in  de buurt  wonen,  want voorlopig moest zij zich op Diesel concentreren en zodra  ze  thuis waren ervoor zorgen dat  hij de zorg kreeg die  hij nodig had.


  ‘We  wilden  net weddenschappen  afsluiten over hoelang  je in het ziekenhuis zou blijven,’  zei Scarlett, ‘maar niemand wilde  inzetten.’ Ze boog zich voorover om  Diesel een kus op zijn wang  te geven. ‘Vertel me alsjeblieft  dat  het goed met je gaat,’  fluisterde  ze  zonder een spoortje van de  luchtigheid die ze eerder had getoond.


   ‘Het  gaat  wel. Ik heb me weleens beter gevoeld, maar ook slechter.’


  ‘En het zal  heel  gauw nog beter gaan,’ zei Dani  vastberaden. ‘Ze hebben een röntgenfoto van zijn borst  gemaakt omdat ze  wilden zien wat voor schade er vanavond was  aangericht.’  Die godzijdank lang niet  zo  groot was als had gekund, omdat de  kogel alle belangrijke organen  had gemist.  ‘De cardiothoracaal chirurg zei dat hij die andere  kogel kan weghalen zodra Diesel hersteld is  van de verwondingen  van vandaag. Dat hij dat ding tien jaar  geleden al  had  kunnen weghalen.’


  Het gezicht van Marcus plooide  zich  tot een  brede glimlach. ‘Hoe  heb  je het  voor elkaar gekregen dat  een chirurg hem heeft  onderzocht? Jullie zijn hier nog maar  een paar uur.’


  ‘Je vader heeft geholpen,’ maakte ze hem  duidelijk.  Jeremy en Keith waren  de eersten van Diesels  familie die de  spoedeisende  hulp op  waren komen stormen.  Ze waren onderweg  geweest van hun huis naar  het  westelijke deel, waar Stone nog steeds in het  ziekenhuis lag,  maar waren onmiddellijk  net  als agent Troy had  gedaan  de snelweg  af geschoten  en  hadden  een omweg gemaakt om  zich ervan te verzekeren dat het goed ging met Diesel. ‘Jeremy zag een  van zijn voormalige collega’s over  de afdeling lopen  en  sprak  hem  aan. Ik vroeg hem naar het verwijderen van kogels  en hij vroeg om Diesels röntgenfoto.’ Ze trok een  wenkbrauw op in de richting van Diesel. ‘En  toen bekende meneer Kennedy hier aan  de  chirurg dat  Jeremy jaren geleden hetzelfde had gezegd.  Diesel had het gewoon steeds te... “druk” om  het te  laten doen.’


   De glimlach  van Marcus veranderde in een boze uitdrukking. ‘Als je al niet gewond was, zou ik je zelf iets aandoen. Waarom heeft  papa niet aangedrongen?’


   ‘Omdat Diesel  “volwassen” is.’ Dani maakte aanhalingstekens in de lucht. ‘Zijn wensen moesten worden gerespecteerd  en je vader  respecteerde ook zijn privacy. Maar ik ben niet zo  aardig, dus  ik dwing  hem het te  laten  doen.’ Ze  keek woedend naar Diesel. ‘Want  we hebben  nu kinderen.’


  Diesels  wangen werden rood. ‘Ik  haat  het wanneer  je  gelijk hebt,’ mompelde hij, maar zijn gezicht klaarde op toen er een rolstoel hun  richting op werd geduwd. ‘Hé, kijk. De  stoel is er.’


  Dani snoof, maar  kuste de bovenkant van zijn hoofd, die  nu  bedekt  was  met  chocoladekleurig dons dat nog steeds een beetje  prikte  aan haar  lippen. Zijn  haar  zou  zo mooi  zijn als hij  het liet  groeien.  Maar dat was  aan hem.  Het enige waar  ze niet aan zou toegeven  was een weigering om die verrekte kogel naast zijn  hart te laten weghalen.


  Want  dat hart was nu van  haar. Daar  had hij voor  gezorgd op het moment dat hij zei dat hij van  haar  hield.  Ze  wilde het roepen naar iedereen  die  het maar wilde horen, maar stelde zich tevreden met stilletjes gelukkig zijn terwijl ze naast Diesels rolstoel liep,


  Toen ze buiten kwamen  haalde  hij diep adem en was onmiddellijk en zichtbaar kalmer.


  Dani knikte naar de verpleger  die de rolstoel  duwde. ‘We nemen het hier wel over.’


   ‘Ik haal de auto,’  zei Marcus. ‘Wacht hier.’


   ‘Wacht,’  riep Diesel en  Marcus  draaide zich bezorgd naar hem om.


  ‘Gaat het  wel  met je?’ wilde hij weten.  ‘Moet  je weer naar binnen?’


  ‘Ja,’ zei Diesel. ‘Maar niet voor wat  jij denkt.’ Hij keek op naar  Dani.  ‘Ik wil hem zien.’


  Scarlett fronste  haar wenkbrauwen. ‘Waarom?’


  Maar Dani begreep  het. ‘Niets  ten nadele van justitie, Scarlett. Maar  ik denk dat we  hem  met  eigen  ogen moeten  zien. Ik  ben met Jenny  meegereden in  de  ambulance en  Adam  was  bij Diesel. We hebben niet gezien dat  Kaiser bij  het  ziekenhuis  werd  afgeleverd. We moeten  zien dat hij  híér is.’ Ze  kneep  in Diesels schouder. ‘Want  we gaan Joshua en  Michael ophalen bij het appartement en brengen hen  naar huis.  Ik wil ze recht in de ogen kunnen kijken en zeggen: Ja, Kaiser zit met handboeien vast  aan een  ziekenhuisbed en hij kan jullie nooit meer  iets  aandoen.’


  Diesel  knikte met een dankbare blik in zijn ogen.  ‘Zo  is het.’


  ‘Kom  op  dan,’ zei Scarlett. ‘Als ze moeilijk doen kan ik  met  mijn penning zwaaien.’


  Woensdag  20 maart, 02.00 uur


   ‘Goedenavond, meneer pastoor,’ groette de  verpleegkundige.  ‘Kan ik  u helpen?’


   Grant  knikte kort. ‘Ik  ben pastoor Emerson. Ik ben hier om meneer Kaiser te  bezoeken.’


  De  glimlach van de verpleegkundige vervaagde. ‘Hij mag  geen  bezoek ontvangen.’


   ‘Ik ben niet hier voor  een gezelligheidsbezoek, mevrouw. Ik ben hier  om te  vragen of meneer Kaiser  een laatste biecht af wil leggen.’


   De verpleegkundige keek  twijfelachtig. ‘Hij is  bij bewustzijn en coherent. Voornamelijk. Ik neem aan  dat hij kan  weigeren.’


  ‘En  als hij  dat  doet, dan  ga ik  weer. Dat  beloof  ik.’ Maar hij hoopte dat  Kaiser zou willen  praten, al was hij  er niet  helemaal zeker van wat hij wilde  dat  de  man zou zeggen.


   Misschien  om spijt  te betuigen, dacht hij,  maar toen begon  hij  opnieuw  aan  zichzelf te twijfelen. Dit  was stom.  Misschien zelfs illegaal.  Maar niet gevaarlijk.  De man vormde nu voor niemand  een bedreiging. Hij had uren voor het  ziekenhuis heen  en weer gelopen voor hij zichzelf  wist te dwingen  om naar binnen  te gaan. Nu  was hij hier en hij zou met die klootzak  gaan praten.  Hij moest in ieder geval weten waaróm.


  Al wist hij wel  waarom.  Hij wist in ieder  geval wat Diesel, Dani  en  de  politie geloofden dat  waar was. Dat Kaiser had gedacht dat Wesley een pedofiel was en hem tegelijk met John Brewer had  geëlimineerd.


  Maar diep vanbinnen durfde Grant  wel toe te geven  dat hij zou  willen  dat de dood van Wesley een ongeluk was geweest.  Dat misschien, heel misschien,  hij was  gedood omdat hij had geprobeerd een van Kaisers andere  slachtoffers te beschermen. Dat  hij  een heldendood was gestorven.


   Niet omdat Wes verblind was  geweest  door zijn behoefte aan wraak en  zich  volledig  kwetsbaar en zonder versterking in die operatie had gestort. Zonder erom te geven of hij het  zou  overleven of niet.


  Dat zou  verspilling van een leven zijn  en Wesley verdiende  beter.  Laurel verdiende beter dan  dat. Verdomme, ik verdien ook  beter.


   ‘Deze kant op, eerwaarde,’ zei de verpleegkundige en ze  ging hem voor naar de kamer  op  de intensive care, waar de man was ondergebracht die zijn broer had  vermoord.  Er stond een politieman  voor de  deur, met zijn  voeten  een eindje  uit elkaar. ‘Dit is  pastoor Emerson,’ zei  ze  tegen de politieman  en die knikte even naar  Grant.


   Verdorie, dat ging makkelijk. Als  hij die vent had willen vermoorden,  dan had dat gekund. Niemand had  hem gefouilleerd.  Niemand had  zelfs maar zijn identiteit  gecontroleerd.


   Hij bleef in Kaisers  kamer even staan en  zijn eigen gedachte  drong  door de verdoofdheid  in zijn hoofd.  Als ik die  vent had willen  vermoorden, dan had dat gekund.


   Wil  ik dat?


   Ja. Maar  er waren gijzelaars. Onschuldige  mensen. Een vrouw en haar  baby. Grant had de artikelen online  gelezen. Kaiser  had gebruikgemaakt van  de vrouw om te ontsnappen, vervolgens een jonge man  vermoord nadat hij hem had ingehuurd om  babyspullen te kopen. Hij hield  de vrouw  en haar baby in leven om daarmee zijn vrijheid  te kunnen kopen.


  Maar nu kon hij niet meer ontsnappen.  Cade Kaiser lag  geboeid aan de zijrail in  het ziekenhuisbed. Machines  piepten zachtjes terwijl de borst  van de man op- en  neerging.


   Hij leefde nog.  Maar volgens Dani Novak maar net.


    ‘Hallo,’ zei  Grant.


  Kaisers ogen  gingen open, maar  zijn blik  was niet  scherp. Hij zat waarschijnlijk onder de pijnstillers. Jammer. Grant  wilde dat hij leed.  Deze man  was verantwoordelijk voor  de pijn van  zo  veel mensen. Al had hij wél geprobeerd  Joshua, de stiefzoon  van John Brewer, te  beschermen.


   En  vervolgens had hij geprobeerd  de andere stiefzoon,  Michael, te  vermoorden. Kaiser was  krankzinnig.


   ‘Loop naar de hel,  pastoortje,’ bracht  Kaiser  met schorre stem uit.


   Juist, dacht Grant. Helpers weg.  De  man was niet van plan zomaar te bekennen. ‘Misschien  wel,’  zei hij  en liet  zijn priesterpersonage varen.  ‘En als dat gebeurt, dan  weet ik zeker dat  ik jou daar tref.’


  Kaiser knipperde  flauw met  zijn ogen.  Toen lachte hij,  een gebroken,  roestig geluid. ‘Dan pakken we een biertje. Misschien  een paar hoertjes.’


  Grant  trok  de stoel naast Kaisers bed bij en boog  zich voorover. ‘Een biertje misschien wel. Ik  ben  getrouwd.’


   ‘Dan  ben je  een...’  Kaiser  haalde moeizaam  adem. ‘Waardeloze priester.’ Maar toen  flikkerde er iets in zijn ogen en hij verbleekte terwijl hij zijn hoofd in het  dunne kussen perste. ‘Wel  verdomme,’ fluisterde hij.


  Grant bestudeerde  de man,  die eruitzag alsof  hij een geest had gezien.  En dat was  misschien ook wel zo. Want  hij heeft mijn broer vermoord. ‘Is er iets mis, meneer Kaiser?’


  Kaiser kneep zijn ogen tot spleetjes en schudde toen  zijn hoofd. ‘Ik dacht dat je... me bekend voorkwam.’


   ‘Ik heb nu eenmaal zo’n gezicht. Gewoon iemand uit  de massa.’


   Kaiser slikte  moeizaam. ‘Waarom...  ben je  hier?’


  Dat weet  ik niet zo goed. ‘Ik wilde  je ontmoeten.’ Dat  was maar  al te  waar. ‘Ik wilde weten  waaróm.’ Dat was  ook heel erg waar.  ‘Misschien wilde ik je handtekening,’ voegde  hij eraan toe.


   Kaiser keek  hem  aan, duidelijk onzeker.  ‘Je bent  gek.’


  ‘Waarschijnlijk  wel.’ Hij  nam  in  een fractie van een seconde een besluit, een van de  vele keren dat  hij dat had  gedaan sinds  Wesley’s partner zijn kantoor had bezocht. ‘Ik ben schrijver.  Ik  heb  een heleboel moordenaars geïnterviewd. Ik  wil graag weten waarom. Maar  jij  bent anders. Je hebt gemoord om mensen te  beschermen.’


  ‘Je bent van de politie,’  zei  Kaiser ronduit. ‘Je  probeert me... erin te luizen.’


   ‘Nee, ik ben niet  van de politie.  Dat kan ik je  verzekeren.’ Grant boog zich nog wat verder naar voren.  ‘Je gaat dood, meneer  Kaiser. Dat  is slechts een kwestie van  tijd.  Dat kan hier  gebeuren. Of het gebeurt misschien in de gevangenis.  Als je het overleeft,  zul  je  terechtstaan voor  een heleboel  moorden.’


  Kaisers  lippen  krulden.  ‘Loop  naar de hel, eerwáárde.’


  ‘Je zult terechtstaan,’ ging  Grant verder alsof Kaiser niets  had gezegd. ‘Zou je  niet willen dat  de jury  wist  waaróm je al die mensen hebt  vermoord? En als  je  sterft, wil je dan  niet herinnerd worden  voor  de goede dingen die  je hebt  gedaan?’


   ‘Wat bedoel je?’


   ‘Ik bedoel dat je  terecht  zult staan in een rechtszaal, maar als het publiek je  ware persoon  kent, krijg  je misschien  nog wel  een onderscheiding. John Brewer was tuig. Hem doden was een  dienst aan  de gemeenschap.’


   ‘Hij en al die anderen.’


  ‘Dus, wil  je het me vertellen?’ vroeg Grant.


  ‘Wat zit  er voor jou aan  vast?’


    ‘Ik schrijf een boek en verdien  geld. En  mijn nieuwsgierigheid wordt bevredigd.’


   ‘Dat... kan ik begrijpen.  Denk je... dat  het helpt? Bij de  jury?’


    Grant dwong  zichzelf nonchalant  zijn  schouders op te halen. ‘Baat het niet,  dan schaadt  het niet.  Als je sterft, ben je een held.  Als je overleeft kan het zijn dat de jury  de waarheid onderkent. Wie was de eerste die je hebt  vermoord?’


  Kaisers  glimlach was griezelig gelukzalig. ‘De eerste  was een  oude pedo. Hij heette Leigh Gladwin.’


   ‘Wanneer was dat?’


  ‘Vier jaar  geleden.’


  ‘En de volgende?’


  ‘Henry Lindquist. Een  vent die  zijn  vrouw voor de ogen van zijn kind  had doodgeslagen.’


   Grant stak  zijn  hand in de zak van het zwarte pak om  de kleine  bijbel  te pakken  die hij uit  de la van het  nachtkastje in zijn hotel  had gepakt. Hij had Wesley’s  soutane aan de politie moeten geven, maar hij was erin  geslaagd  een zwart pak te vinden en een losse  kraag in een warenhuis  in het winkelcentrum.  Hij zag eruit als elke andere priester die  hij ooit  was tegengekomen.


  De bijbel was een toevoeging van het laatste  moment,  bedoeld  als accessoire voor het pak, maar nu was hij  blij dat hij hem bij zich had.  Hij  vond een  blanco pagina, pakte  de  pen  van het  hotel en noteerde  de eerste twee namen.


  Toen keek  hij op naar Kaiser,  die een  weemoedige  uitdrukking op zijn gezicht had, alsof hij genoot van dit  tripje naar het verleden. ‘En toen, meneer Kaiser? Wie was  de  volgende?’


  Woensdag 20 maart,  02.05 uur


   Het was heel anders  om een ziekenhuis  als bezoeker binnen te  gaan,  dacht Diesel. Zelfs als dat in een rolstoel van het ziekenhuis gebeurde.


  Marcus  navigeerde handig door de  gangen en leidde hen naar de intensive care. Diesel vond zelfs  de nieuwsgierige  blikken die ze in de lift kregen niet erg, net zomin als de meesmuilende grijnzen op het gezicht van  Marcus en Scarlett.


   Want Dani had het eindelijk gezegd. Ze  houdt ook van mij. Zijn borst  voelde  te  klein, alsof zijn geluk te  groot was om erin te passen.


   Tot ze de lift  uit kwamen en de ic-afdeling op reden. De reden  waarom ze hier  waren drong  in één klap weer tot  hem door. Cade Kaiser.


  Die nog steeds  in leven was.


   Ze bleven bij de verpleegstersbalie  staan en vroegen om Kaiser te mogen bezoeken. De verpleegkundige verwees  hen naar de wachtkamer  en deelde hun mee dat ‘Meneer Kaiser’ op dat  moment al  een  bezoeker  had,  maar dat dat niet lang  meer zou moeten duren.


  Ze zaten zwijgend  te wachten met Diesels hand  stevig in die van  Dani,  maar na een  paar minuten begon haar mobieltje te  zoemen omdat  er een gesprek binnenkwam.


  ‘Het is het  kengetal van Cleveland,’  zei ze voor ze opnam.  ‘Hallo?’ Ze  knipperde verrast met haar ogen. ‘Mevrouw Masterson,  goedemorgen. Wat kan ik voor  u doen?’ Ze  luisterde even  en  wendde  zich toen tot Scarlett. ‘Weet jij waar Grant  is? Zijn vrouw is  in  Cincinnati  en hij is niet in zijn  hotel.’


    ‘Zet haar op luidspreker,’ zei Scarlett en vervolgens begroette ze de vrouw van Grant.  ‘Ik heb uw  man sinds gisteravond  niet meer gesproken. Maar  ik heb wel een paar keer geprobeerd hem te  bellen. Ik geloof dat hij  gisteravond heeft  vergeten ons  iets te geven.’


  ‘Wat was dat?’ vroeg mevrouw Masterson op haar hoede.


  ‘Het  mobieltje van zijn  broer. Hij had het erover dat  dat  in de  kluis  in Wesley’s appartement  hier in  de stad  lag, maar  het was er niet toen  er een lijst werd opgemaakt  van alle  bewijsmateriaal.’


    ‘Daar weet ik niets van,’ zei de vrouw. ‘Maar  ik maak me zorgen.  Ik ben gistermiddag hierheen gereden om bij hem te zijn  terwijl hij de uitvaart regelde. Ik ben na achten aangekomen in het  hotel en ben in  slaap  gevallen. Toen  ik wakker werd,  was hij er nog steeds niet.’


  ‘Ik heb hem om een uur  of acht  gesproken,’ zei Dani. ‘Hij stond  op het  punt  om naar het uitvaartcentrum te gaan.’ Ze deed haar mond open en  weer dicht.  ‘Kan  ik straks  even terugbellen?’ vroeg ze.


  ‘Natuurlijk.  Maar schiet  op, alsjeblieft. Ik ben ziek van ongerustheid.’


  ‘Absoluut,’ verzekerde Dani  haar en ze beëindigde het  gesprek.


    ‘Wat  is  er aan de hand?’ vroeg Diesel  haar.


  ‘Ik  weet het niet. Wacht  even.’  Ze liep snel naar de verpleegstersbalie en sprak daar niet meer dan een  minuut voor ze  met een bleek gezicht weer bij hen terugkwam. ‘De bezoeker van  Kaiser is pastoor  Emerson. Hij geeft hem  de laatste sacramenten.’


  ‘Jezus christus,’ mompelde  Scarlett. Ze haalde haar penning  uit haar zak en gebaarde dat ze haar moesten volgen. Ze sprak  met dezelfde  verpleegster,  die hun  vervolgens door de dubbele deuren voorging naar de afdeling.


   Ze liepen stilletjes naar Kaisers kamer. Marcus duwde Diesels rolstoel. En jawel, daar stond  Grant Masterson  naast het bed  van Kaiser. Hij had een  opgevouwen  deken  in zijn handen en keek zonder enige  uitdrukking op zijn gezicht  op de  moordenaar neer.


  ‘Rij me  naar binnen,’ zei Diesel tegen Marcus.


   Scarlett zwaaide met haar penning  naar de  agent die de wacht hield en haar  fronsend aankeek, maar toestond  dat Marcus Diesel naar  binnen reed.  Diesel ving het laatste  deel op van wat  Grant zei.


   ‘–  mijn bróér, vuile klootzak. Een undercoveragent.  Jij hebt hem vermoord.’


  Kaisers ogen waren groot. En er  lag een  bange  blik in. ‘Je...’ Hij  hijgde. ‘Liegt.’


  ‘Nee, maar in  één  ding  heb  je wel gelijk,’ zei Grant, zo zacht dat Diesel zich moest inspannen  om het te kunnen horen. ‘We  zullen  elkaar inderdaad weer treffen in de  hel.’


    ‘Pastoor  Emerson,’  zei  Diesel. ‘Gránt,’  snauwde hij toen de man niet  reageerde.


  Grant  draaide zich om  en uit zijn ogen  sprak  iets wat op afschuw leek. En opluchting misschien? Zijn  blik concentreerde zich  op Diesel,  ging toen naar  het groepje  in de  deuropening en weer  terug. ‘Meneer Kennedy.  We treffen elkaar alweer.’


   ‘En  niet in de  hel.’ Diesel dwong  zichzelf tot een  glimlach, ook al wilde  een deel van  hem tegen Grant zeggen het te dóén, om  die klootzak te smoren.  Maar dat zou van Grant een moordenaar maken en dan  zouden ze Evelyn Keys en haar kindje  misschien nooit vinden. ‘Cora is hier.  Ze wacht op je.’


  Grant  aarzelde. ‘Wat?’


    ‘Ze  is hier,’ herhaalde Diesel.  ‘Ze zit in je hotel op je  te  wachten. Ze houdt  van je, Grant, en je hebt haar vandaag bang  gemaakt.’


  Grants ogen vulden  zich  met tranen en hij keek naar de deken in zijn handen. ‘O god,’ fluisterde  hij  en hij legde  de deken weg. ‘O mijn  god.’ Hij pakte  een  bijbel van  de  stoel  naast Kaisers  bed en liep met stijve  passen  naar Diesel, alsof hij  wakker was geworden uit  een heel  lange slaap. Hij keek  even naar Marcus en toen naar Scarlett,  die in de deuropening stond. ‘Ik dacht dat ik het wel aankon om naar hem te luisteren. Maar  dat kon  ik niet. Ik  werd zo  vreselijk  kwaad.’  Hij knipperde en  de tranen  liepen  over zijn wangen.  ‘Ik ben gewoon  zo  verdomde  kwaad.’


  ‘Ik  weet het,’ zei Diesel.  ‘Ik ook. Kom mee, Grant.  Laten  we hier weggaan. Die klootzak  is het  niet waard dat je  nog  energie aan hem besteedt. Bewaar  die voor je vrouw  en  kinderen.’


   Dat was  wat Diesel aan het doen was –  zijn boosheid kanaliseren tot de concentratie die hij nodig had  om door de  pijn te  komen en een veilige  plek te  bereiken.  Bij Dani.


  Zij was zijn  veilige plek.


  Hij hoorde haar, altijd attent, tegen de verpleegkundige zeggen  dat ‘pastoor Emerson’ even een moment nodig  had  om tot zichzelf te komen. Ook zij  begreep  de woede die gepaard ging met verlies.  Begreep hoe die je kon meesleuren als  je dat toestond.


  Diesel hield zijn  adem  in  terwijl  Marcus de rolstoel het vertrek  uit trok  en Grant achter hen aan kwam.  De agent bij de deur nam zijn post  weer in,  zich  blijkbaar niet bewust  van wat er bijna was gebeurd.


   Toen  ze de kamer uit waren pakte Scarlett Grant bij de arm en begeleidde hem van de intensive care naar de gang bij de liften. Toen liet ze hem godzijdank los.


  Diesel was er niet  zeker  van geweest  of ze dat zou doen.  Hij  verwachtte  dat hij tussenbeide  zou moeten komen ten  behoeve  van de man  die er op één dag  achter was gekomen dat hij zowel zijn broer als  zijn zus kwijt was. Maar  Diesel zag  niets dan medeleven in  Scarletts ogen. En in die van Dani.  Hij  kon Marcus  niet zien,  maar hij nam aan  dat het bij hem  niet anders was.


  Grant  liet zijn schouders  hangen. ‘Ik wilde weten  waaróm.  Hij maakte zichzelf  wijs  dat hij mensen beschermde. Hij geloofde dat misschien ook wel. Maar hij voedde zich  met  hun pijn.  Hij...’ Hij slikte. ‘Hij sneed ze  in stukken  terwijl  ze nog leefden. Dat  heeft hij  ook met Wesley gedaan. Hij vertelde me hoe  mijn broer had geleden.  Hij... genoot ervan. Ik  denk dat ik toen gewoon  doordraaide.’


  Dani wreef troostend over  Grants rug. ‘Dat  moet  moeilijk zijn geweest om aan te horen.’


   ‘Ja.’ Grant  huiverde en keek toen Scarlett recht in de ogen.  ‘Hier.’ Hij zocht in  zijn zak en  Scarlett  verstijfde terwijl  haar  hand naar haar pistool op haar heup ging, maar ontspande  weer  toen Grant haar de telefoon van Wesley gaf.


   ‘Heb je gisteravond “vergeten”  die  aan me te geven?’ zei Scarlett zuur.


  ‘Dat  klopt,’ zei Grant  met een knik. ‘Het wachtwoord  is  de geboortedatum van Laurel.’ Toen gaf hij Diesel de  bijbel  die  hij uit Kaisers kamer  had meegenomen. ‘Voor jou, met  mijn dank.  Ik hoop dat je snel herstelt.  Doe Stone de  hartelijke  groeten van me.  Ik ga mijn vrouw opzoeken.’


   Woensdag 20 maart, 03.00 uur


  ‘Waarheen?’ vroeg Marcus  toen ze allemaal in zijn  Subaru  zaten.


    Dani  pakte Diesels  hand. Ze had net een  snel telefoontje gepleegd  naar Grants vrouw om haar  te vertellen dat hij onderweg  was. ‘Naar het  appartement voor een paar uur, zodat Diesel  kan  slapen. Deacon  en Faith  zijn daar met de jongens en  die  slapen ook. We  kunnen  teruggaan naar mijn huis zodra  iedereen weer wakker is.’


   Scarlett  draaide zich om op de voorste  passagiersstoel om hen  te kunnen aankijken.  ‘De jongens moeten zo bang zijn  geweest. Maar Troy zei dat ze zich in het busje zo goed  gedragen hebben. Ze deden alles wat hun  werd  opgedragen  terwijl hij hen naar de veiligheid van  het appartement bracht.’


   ‘We hebben  ze gebeld zodra we in het ziekenhuis waren,’ vertelde Dani haar. ‘Met  FaceTime,  zodat  we ook met  Michael  konden praten.’ Haar ogen prikten weer toen  ze terugdacht  aan de  opluchting  op hun gezicht. ‘We hebben ze beloofd dat  ik  er in ieder geval zal  zijn  wanneer  ze vanochtend wakker  worden.’


  ‘Eerlijk gezegd,’ zei  Diesel,  die met zijn ogen gesloten  zijn hoofd achterover hield. Zijn gezicht stond strak van wat  afschuwelijke pijn moest zijn.  ‘Ik zou graag naar  mijn  huis  willen gaan. Gewoon,  om een paar dingen  te halen,’ voegde hij eraan toe toen Dani een verraste beweging maakte.


  ‘Je  moet uitrusten,’ zei ze. ‘Je pijnstillers  slikken en uitrusten.’


  ‘Ik kan wel een tas voor je inpakken en  die naar  je toe brengen,’ zei Scarlett behoedzaam. ‘Als je het tenminste goedvindt dat ik in je spullen  snuffel.’


   Diesels mondhoeken gingen omhoog, ook al bleven zijn ogen gesloten. ‘Ik vertrouw je, Scar, als dat is  wat  je wil  weten. Ik vertrouw  alleen  al die agenten niet  die door mijn huis  zwermden toen Stone was neergeschoten. Ik beloof dat ik  de  dokter  zal gehoorzamen  wanneer we in het appartement zijn,  maar  ik  zal  beter slapen  als ik  weet dat  niemand aan  mijn spullen heeft gezeten.’


   Zijn ‘spullen’, dacht Dani, waren  de computers in zijn kantoortje. Hij  had maar één laptop meegenomen toen ze  zich van  zijn huis naar het appartement haastten. ‘Kunnen we zijn hardware kwijt in de bagageruimte?’ vroeg ze terwijl  ze met haar duim naar achteren wees.


  ‘Natuurlijk.’ Marcus toetste de  bestemming in en een  tijdlang zei  niemand  iets. Diesels ademhaling was zachter geworden,  langzamer, en Dani hoopte dat hij in staat zou zijn om de twintig minuten te slapen die het zou  kosten om daar te komen.


   Een bonk trok haar aandacht  en Dani  realiseerde zich  dat ze ook was  weggedoezeld.  De  bonk kwam van  de bijbel  die Grant aan Diesel had gegeven en uit  zijn nu eindelijk ontspannen vingers was geglipt  en bij zijn voeten op de  vloer was beland.  Voorzichtig, zodat ze hem  niet  zou  aanstoten, bukte ze zich om  hem op te  pakken en bestudeerde hem toen goed.


    Grant had het dagboek van zijn broer  in  de vorige  bijbel  verstopt. Ze vroeg zich af of  hij iets in deze  had verstopt. Ze sloeg hem  open  en was een beetje teleurgesteld toen ze  zag  dat er geen  holte  was uitgespaard. Ze  sloeg hem terloops open en bladerde door de eerste paar pagina’s.


   En toen staarde ze. Namen. Ze telde  ze snel. Bijna een dozijn namen. Scott King was  er een van. En meer naar onderen  op de lijst?


   John Brewer,  Blake Emerson  en Richard  Fischer.


  O mijn god.


    ‘Wat  is er?’ vroeg Diesel.  Hij  rolde met gefronste  wenkbrauwen zijn hoofd opzij. ‘Je zei  net: “O  mijn god.” Wat is  er?’


   Er welde een lach op in Dani’s  keel die hysterisch klonk toen  hij ontsnapte.  ‘Grant heeft hem  echt  zover  gekregen  dat hij bekende.  Kaiser,  bedoel ik. Ik bedoel,  ik  maakte  een grapje toen  ik  tegen  hem zei dat  Kaiser een  priester nodig had,  maar Grant deed het. Dit  is een lijst met  de slachtoffers van Kaiser.’


  Scarlett draaide zich vol verbijstering om in haar stoel. ‘Wát? Geef op.’


   Diesel,  plotseling  alert, nam het boek uit Dani’s handen. ‘Hij  heeft jóú de telefoon gegeven, Scarlett. Hij gaf míj het  boek.’


  ‘Diesel,’  waarschuwde Scarlett.


   ‘Kalm maar,  Scar,’ zei Marcus vergoelijkend.  ‘Hij geeft hem heus wel.  Laat  hem  eerst even kijken.’


   Diesel was  meer  aan het  doen dan alleen maar kijken.  Hij had zijn  telefoon gepakt en was de namen  aan het zoeken. Dani hield de bijbel open en hield die zo dat het licht van de straatverlichting op de pagina viel zodat Diesel  met één hand kon  typen  terwijl  hij  met  de andere zijn  mobieltje  vasthield.


   ‘Vermist,’ mompelde  hij, en hij zocht naar  de volgende  naam. ‘Vermist.  Zelfmoord. Vermist.’ Er  waren vijftien minuten  verstreken  en ze kwamen in de buurt van de afslag naar Diesels woning toen hij zijn  hoofd ophief. ‘Ze staan allemaal te boek als  vermist  of  dood, ofwel door  een ongeluk ofwel door zelfmoord.  Behalve  één. Leigh Gladwin.  Niet deze afslag,’ beval  hij toen  Marcus de uitvoegstrook opzocht. ‘We gaan er pas bij New Haven af.  Haast je.’


   ‘Waarom?’ vroeg Scarlett, duidelijk  ongeduldig.


   Marcus zei niets, maar koos  een andere rijstrook en gaf plankgas.


  Diesel leunde achterover. Diepe groeven tekenden zijn wangen. ‘Henry Lindquist is drieënhalf  jaar geleden van zijn keldertrap  gevallen  en heeft daarbij zijn nek gebroken.’


   ‘Net als  Charlie Akers,’ zei Dani. ‘Die forensische techneut van Quincy.’


   ‘Ja.’  Diesel sprak moeizaam. Hij hield zijn tanden op elkaar. Had nog steeds pijn. ‘Maar Leigh  Gladwin,  de eerste  naam van die lijst, is niet doodverklaard of vermist  of  wat dan ook. Hij  betaalt  nog steeds onroerendgoedbelasting voor zijn huis.  In Harrison.’


  Dani begreep het. ‘Dat is niet  zo ver van de  plek waar die  knul is vermoord  nadat hij luiers  en  babyvoeding had gekocht.’


  Diesel gaf zijn telefoon aan Scarlett  en liet zich toen  weer  tegen de  rugleuning vallen. ‘Dat  is het adres.’


   Scarlett  toetste het in  haar GPS in. ‘Opschieten, Marcus.’


  Harrison, woensdag  20 maart, 03.40 uur


   ‘Neergeschoten worden  is waardeloos,’  mopperde Diesel. Hij had gezien dat  Scarlett  de voordeur intrapte van het huis dat verondersteld werd eigendom te zijn  van Leigh Gladwin,  een zeventigjarige Vietnamveteraan. Dani  was achter haar aan  naar  binnen  gegaan,  tegen ieders  wens, vooral  die van Diesel.  Maar ze  voerde aan  dat als Evelyn en haar baby  daar waren, ze haar hulp nodig zouden kunnen hebben en  Scarlett had met tegenzin ingestemd.


  Maar ze  waren nu al een hele tijd  binnen. Het was eerlijk gezegd nog minder dan een  minuut, maar  het vóélde als een verdomd lange tijd.


  Marcus grinnikte. Hij  stond buiten bij de Subaru door  het  geopende  portierraam met Diesel te praten. Diesel wist dat  zijn vriend eigenlijk bij zijn vrouw  wilde zijn, maar  hij was gebleven om Diesel te  beschermen. ‘Dat  zei je de vorige keer dat  je werd geraakt  ook.’


   Diesel drukte de muis  van  zijn hand tegen zijn borst,  op de plek waar de kogel  zat die hij al tien jaar met zich  meedroeg. Hij was  eraan gewend geraakt,  besefte hij. ‘Het zal raar zijn  om  hem niet meer te hebben,’  zei hij in de wetenschap dat  Marcus zou begrijpen wat hij bedoelde.


  ‘Ik kan nog steeds niet  geloven dat je je  niet hebt  laten helpen door pa. Je bent echt een  eikel, Diesel.’


   ‘Ja,’ gaf Diesel toe. ‘Het is... Ik weet het niet. Het was net alsof ik  hem móést houden.’


  Marcus keek hem  scherp aan. ‘Waarom? Zodat ik  me  al die jaren  schuldig zou voelen omdat  ik  wist dat jij rondliep met mijn kogel  in jouw hart?’


  Diesel keek hem met de ogen knipperend  aan.  ‘Wat? Waarom  zou jij...’O. Het  was nooit bij hem opgekomen, nooit, in  ál  die járen, dat Marcus zich schuldig zou voelen  omdat  Diesel een kogel had opgevangen die voor  hem  bestemd was geweest. Maar dat had  wel gemoeten.


  En misschien  had  hij wel gewild  dat Marcus zich schuldig voelde.  Of  in ieder  geval  verantwoordelijk. Een  beetje.  Nee, niet echt.  ‘Ik wilde helemaal  niet  dat  jij je schuldig zou voelen.  Maar ik  vond het wel fijn om...  deel van jullie uit te  maken. Bij de familie te  horen.’ En  de kogel was zijn entreebewijs geweest. Hij  had zijn plek aan  de tafel van de O’Bannions verdiend.


  Marcus keek hem boos aan. ‘Stomme  eikel.  Dacht je  nou echt dat we alleen maar van je  houden  omdat je bijna voor me  bent gestórven? Mijn  god, Diesel. Ik kan niet –’ Hij rukte Diesels portier open en boog zich naar  binnen  zodat ze neus aan neus  waren. ‘We houden  van je  om  jóú, idioot.’  Hij legde zijn hand  in Diesels nek, werd toen weer  rustig,  en zijn greep werd zachter. ‘Sorry,  man. Je maakte me zo kwaad dat ik  vergat dat je  gewond bent.’  Hij liet hem los  en  legde zijn handen op  de  deurstijlen. ‘Maar zeg  dat je me gelooft  als ik zeg dat we niks  om die  verrekte kogel  geven.  We geven om jóú.’


  Ze houden van  me om míj. ‘Dat weet  ik.’  Dat had hij diep  vanbinnen altijd geweten.


   ‘Echt waar?’ Marcus schudde zijn  hoofd. ‘Is dat  echt waar? Verdomme, als  je bent  hersteld, geef ik je op je donder.’


   ‘Niets  is  zo’n  fijn teken  van liefde  als een pak op je donder,’ zei Diesel droog,  maar  hij  glimlachte.  ‘Ik wist het, Marcus. Echt  waar. Maar  misschien dat ik... Ik weet het  niet. Misschien  had ik het gevoel dat  ik het niet verdiende door alleen  maar mij  te zijn.’


  En misschien  hadden Dani  Novak en hij meer  gemeen dan hij wel had  gedacht.


  Marcus’ gezicht verzachtte. ‘Maar denk  je er nu anders  over?’


  Diesel dacht aan de vrouw die  haar  leven had gewijd aan de zorg voor anderen zodat ze het meer waard  zou zijn. Terwijl  iedereen die ertoe deed al om haarzelf van  haar  hield. ‘Ja,  ik denk dat  ik het nu wel snap.’


   Hij hoopte dat dat  ook gold voor Dani. Zo niet, dan zou hij de rest van zijn  leven besteden aan  haar te overtuigen.


   Marcus glimlachte sluw.  ‘En? Dani en jij? Eindelijk?’


  Diesel realiseerde zich dat  Marcus en hij elkaar niet meer  hadden  gesproken sinds  de avond dat Stone was neergeschoten. ‘Ja.  Het is helemaal  goed.  Eindelijk.’


  Marcus slikte moeizaam. ‘Mooi. Ik  wil dat de peetvader van mijn kind gelukkig  is.’


  Diesels mond viel open.  ‘Maar...’


  Marcus grijnsde. ‘Maar we noemen hem nog steeds geen Elvis.’


    ‘Godzijdank,’  mompelde Diesel. ‘Maar Stone  dan? Wil  hij  geen  peetvader zijn?’


   ‘Hij mag peetvader  worden van de  volgende. Hij is al blij dat hij oom wordt. En  Diesel, ik kan  me geen beter rolmodel  voor mijn  kind bedenken  dan jij.’


  Diesel veegde zijn  ogen  droog met zijn mouw. ‘Shit. Dit is niet  eerlijk, man.’


  Marcus  aaide met zijn hand over Diesels hoofd,  maar Diesel  voelde  dat  de hand trilde.  ‘Ik kan maar niet aan  jou met haar wennen.  Dat is  er al  een eeuwigheid  niet.’


  Ander onderwerp. Godzijdank. Te  veel  emoties voor één avond.


  De  voordeur van Gladwins huis ging open en  Marcus  ging  abrupt rechtop staan. ‘Het is Scar,  en ze  heeft de vrouw en  haar baby.  Ik ben  zo terug.’


  ‘Waar is  Dani?’ riep Diesel hem  na. Hij  hees zich  overeind en zag kans zichzelf op  de stoel om te draaien,  maar moest  ophouden  toen  hij alleen  nog  maar zijn  voeten buiten  de deur  had,  omdat  de  wereld begon te draaien.


   En het  deed  píjn. Potverdomme, wat deed dat pijn. Het was al erg geweest  toen  hij  stilzat. Maar in beweging? ‘Shit.’


   Het  portier aan de  andere kant van de Subaru  ging open.  ‘Diesel, blijf verdomme  zitten,’  zei Marcus kortaf. Toen  liet  hij zijn stem  vriendelijker klinken. ‘Sorry, Evelyn.  Mijn vriend  heeft net tegen de  wil van de artsen het ziekenhuis verlaten. Diesel, Evelyn. Evelyn, Diesel. Ga  zitten, Evelyn.  De  ambulance komt zo.’


   Diesel schoof voorzichtig  weer op zijn plek. De  vrouw  was achter in de twintig, maar zag  er een stuk ouder  uit  door de kringen  onder haar ogen. ‘Hallo, Evelyn. Waar is Dani?’


  De lippen van de  vrouw  krulden  een  beetje  terwijl ze in  de  auto klauterde. Ze stak haar armen uit naar de baby die  Marcus vasthield. Toen haar baby  veilig in haar armen lag, draaide  ze zich om  naar Diesel. ‘Dani zegt dat  je moet  blijven zitten waar je zit  en dat  alles goed  is  met  haar.’ Ze  zuchtte vermoeid. ‘Er ligt daarbeneden  een man en  ze is hem aan het verzorgen. Hij is  steeds  periodes buiten bewustzijn geraakt vanaf het moment  dat Kaiser me daar opsloot. Ik weet niet  eens hoelang geleden dat was.’


  Het kostte Diesel even. ‘Het is nu  woensdagochtend en hij  is  met jou  ontsnapt op  maandagmorgen, dus twee  dagen. Weet je wie die man is?’


   ‘Andrew McNab. Hij is lang genoeg bij bewustzijn geweest om me dat te vertellen.’


   ‘O, mooi.’ Diesel liet zijn adem ontsnappen. De doventolk was niet  dood. ‘En hoe gaat het met jou?’


   ‘Ongedeerd. Alleen... moe. Ik ben zo  moe.’


  ‘Je  bent niet de enige,’  zei Diesel en ze lachte  flauw.


    ‘Dani zei dat jij me hebt  gevonden. Dat  jij deze  plek hebt gevonden. Dank je.’ Haar stem brak. ‘Zo  ontzettend bedankt.’


  Diesel knikte haar toe en  toen vervielen ze allebei  in  stilzwijgen  tot  een  paar politieauto’s en  twee ambulances arriveerden. De  eerste ambulance  nam  Evelyn en haar baby mee. Uit de  andere stormden verpleegkundigen die met een brancard naar de kelder gingen.


   Een paar  minuten later  kwamen ze weer tevoorschijn met een  man die  was  ingesnoerd op de brancard,  gevolgd door Dani. Ze bleef bij  de ambulance even staan om met de paramedici  te  praten  en deed  een stap achteruit toen  ze met gillende sirenes wegreden.


    Ze liet  zich  op de stoel vallen waar zojuist Evelyn had gezeten. ‘Andrew, de  doventolk.’


  ‘Komt het  goed met hem?’ vroeg Diesel.


   ‘Ik denk het  wel.  Hij  kwam een paar  minuten bij  en  het eerste  wat hij vroeg was of  alles  goed was met  Michael.’  Ze verschoof  zo op de stoel dat ze naar hem kon kijken. ‘Ik weet niet hoelang  hij  het  nog  zou hebben volgehouden. Hij heeft inwendige  bloedingen en  hij  is  vreselijk uitgedroogd. Dus dank je wel, Diesel Kennedy.’


   Hij pakte haar hand en  drukte er een kus op. ‘Hou  van je.’


   Ze glimlachte.  ‘Ik ook van jou.’


   ‘Ik  denk dat  ik Scarlett en Marcus mijn computers maar laat  halen.’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘Kan ik een tijdje bij jou logeren tot ik weer  hersteld ben?’


  Ze knipperde even. ‘Moet je dat vragen? Domme man.  Natuurlijk kan  dat. Bovendien  moet  jij Joshua voorlezen  voor  het slapengaan. Hij vindt  dat je de stemmetjes goed doet.’


  Marcus schoof achter het stuur. ‘Scar krijgt  een lift van een van  de politieauto’s. Ze zei dat  ik  een plek voor  je moet zoeken waar je kunt  rusten.’


   Diesel  sloot  zijn ogen. ‘Laten we  dan de jongens gaan  oppikken en  naar  huis gaan.’
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   Epiloog


  Cincinnati, zaterdag 12  oktober,  14.30 uur


  Handen sloten zich om Dani’s  schouders en  schudden haar even  licht. ‘Ga  naar  buiten,’ zei Deacon.  ‘Het is allemaal  perfect. Ga van je feestje genieten.’


   Dani droogde  haar handen af aan een  handdoek, draaide zich toen om en  drukte  een kus op de wang van  haar  broer. ‘Dat ga  ik  zeker doen. Ik moest alleen de taart klaarmaken.’


   ‘Die is perfect,’ herhaalde Deacon en  dat was  zo. Hij was versierd met de actiefiguren  Hawkeye  en Storm en cartoons  van  de  honden die hun naamgenoot waren. De taart was  groot  genoeg om  dertig  mensen te voorzien  – of tien mensen en twee  tieners.  En midden op de taart stond in vette letters: VAN HARTE GEFELICITEERD MET ONS GEZIN.


  Deacon  tilde de taartschaal op. ‘Hou  de deur open. Ik draag hem wel naar  buiten.’


   Dani gehoorzaamde en snoof diep de frisse  herfstlucht op. Het was  heet  in de keuken, aangezien haar oven  al sinds de avond ervoor aanstond. Maar  het was het waard. Het was het zo waard.


  Het weer werkte mee en het  was een prachtige dag voor hun  feest. De meeste van hun gasten  droegen een spijkerbroek  en een  dikke trui,  maar een paar  waren nog steeds  gekleed in  het  pak of de  jurk die ze hadden gedragen in  de rechtszaal, zoals  Deacon en zij.


    Het was alles  in aanmerking genomen een  eenvoudige adoptie  geweest. Joshua en Michael hadden geen nog  levende familieleden, dus er was geen noodzaak  geweest om  de  ouderlijke  macht te  beëindigen.


  De jongens  bevrijden  van  hun labiele moeder en  misbruikende stiefvader  was  waarschijnlijk het enige goede wat Cade Kaiser had bewerkstelligd.  Dani merkte dat  ze voor een ethisch  dilemma stond  wat de andere moorden betrof.  Afgezien  van Wesley Masterson, Charlie  Akers, George  Garrett en  de onschuldige jongen die  luiers en crème had gekocht voor  Kaiser,  waren zijn slachtoffers  stuk voor stuk tuig van de richel  die  het verdienden te sterven. Maar het was moeilijk om Kaisers optreden als eigen rechter goed te keuren. Ja, Diesel speelde  ook voor eigen rechter,  maar hij vermoordde niemand. Hij  beschermde vrouwen en  kinderen  tegen misbruikers. Kaiser  had  echter genóten  van het martelen van  zijn slachtoffers – en hij had geprobeerd Michael te vermoorden,  meerdere keren. Dat feit alleen al wiste alle  goeds waarop hij zich zou hebben kunnen beroepen.


   Maar ze  hoefden zich nooit meer  zorgen te maken om  Cade Kaiser. De man had het  nog één dag volgehouden op de intensive care, maar  was  uiteindelijk gestorven,  alleen en met veel pijn. Niet  genoeg pijn,  dacht Dani, maar toen zette ze de  woede van zich  af.  Ze  had er  geen spijt  van dat ze hem  had  gestoken. Ze  hoefde alleen  maar naar haar twee  zoons te  kijken  om te  weten dat  ze precies  het juiste had gedaan.


  Michael en Joshua waren gelukkige  kinderen. Gelukkige, gezonde kinderen die wisten  dat er van ze werd gehouden. Dat was het belangrijkste.


  Ze vond  Joshua gemakkelijk. Hij  was bezig  Storm – die nu al  enorm was – ‘voor te stellen’ aan Scarletts dochter  van een maand. Scarlett en Marcus  hadden haar  Michelle genoemd, naar de jongere broer van  Marcus en  Stone, Mikhail, die vijf  jaar eerder  was  vermoord.


  Jeremy  en Keith waren de trotste  grootouders die Dani ooit had meegemaakt – al hadden ze  Michael en  Joshua heeI  duidelijk  gemaakt  dat Michelle hun derde kleinkind  was. Michael  en Joshua waren de eerste twee, omdat Diesel hun aangenomen zoon was.


  Michael  had dagenlang lopen grijnzen. Net als Diesel. En als  Dani al niet van de twee  mannen had gehouden die hen  allemaal onder hun vaderlijke vleugels hadden genomen, dan zou dat nu zeker het geval zijn.


  ‘Dani?’ zei  Deacon in haar  goede oor. ‘Hou op met grijnzen als een  dwaas en vertel me waar  ik  die  taart moet  neerzetten. Ik word er ook  niet  jonger  op, weet je.’


  Dani wees lachend naar  de plek die ze  had  vrijgemaakt aan  het  einde van de lange tafel die afgeladen was  met eten. ‘Daar. Dank je, Deacon.’


    ‘Graag  gedaan.’  Hij  gaf haar  een zacht  schopje met zijn  voet.  ‘Schiet op. Meng je onder  de gasten.’


  Ze  gehoorzaamde,  praatte met de gasten en zorgde ervoor  dat alle  zwangere vrouwen hadden  wat ze nodig  hadden.  Scarletts aankondiging  had een golf  van  babymaken veroorzaakt en Faith en Meredith waren slechts  enkele weken van elkaar  uitgerekend.  Delores lag niet ver achter.


  Stone  was  blijkbaar héél snel  hersteld, maar hij had alleen maar iets  gemompeld als  ‘wat je zegt ben je  zelf’  toen Diesel hem ermee plaagde, alsof ze tien waren,  omdat  Diesel ook  snel was hersteld.


  De hemel  zij  dank daarvoor, dacht  Dani innerlijk  meesmuilend. Er zou voor hen  geen  sprake  zijn van  baby’s,  maar  dat  belette hun niet om de  ‘techniek  te  verfijnen’, zoals  Diesel  het  noemde.


   Parrish was ook hersteld, net als Jenny  en Miles. Voornamelijk. Miles was nog steeds met ziekteverlof  en de zenuwbeschadiging  die  Jenny  had opgelopen zou weleens het einde  van haar carrière als verpleegkundige kunnen  betekenen.


   Gelukkig  was Andrew McNab weer aan  het werk  –  en Evelyn  en hij  hadden elkaar tijdens zijn herstel gevonden.  Ze stonden samen aan  de zijkant van de tuin  met  Evelyns baby op Andrews heup. Dani dacht dat ze eerder een ring  aan Evelyns vinger had gezien,  maar had nog niet  de tijd  gehad om naar  bijzonderheden  te vragen.  Maar dat zou ze doen voor de  middag voorbij was.


   Haar eigen ring was al  bewonderd met  veel  ooh’s  en aah’s. Diesel  had  haar  twee maanden  nadat  hij  was neergeschoten een aanzoek gedaan,  de avond voor hij zou worden geopereerd om  de  kogel  die naast zijn hart  zat te verwijderen. Die operatie was  uiteraard succesvol verlopen, zoals  Jeremy hem jarenlang had voorgehouden.


   Ze zouden op de avond  voor Kerstmis trouwen  en Scarletts  oom Trace zou de plechtigheid leiden. De  uitnodigingen waren  de deur uit. Ze waren allebei verbijsterd  over hoeveel mensen ze kenden. Het leven was mooi.


  Buren  liepen glimlachend en  kletsend rond. Het was  even spannend geweest vlak nadat  Kaiser de  buurt had opgeblazen  en Dani en Diesel  hadden een charmeoffensief ingezet om  weer in de gunst  te komen. Ze hadden samengewerkt met de verzekeringsmaatschappij om de schade te regelen.  Maar na  één blik op  de  innemende  glimlach  van  Joshua waren de buren als was in hun handen geweest.


   ‘Mama.’ Joshua  trok  aan  haar  jasje.  ‘Wanneer gaan we  taart eten?’


   Ze keek glimlachend op hem neer. ‘Goede vraag. Laten we je vader en  broer gaan zoeken zodat we hem samen kunnen aansnijden.’ Joshua was er  tamelijk snel toe overgegaan hen mama en papa te noemen. Het had Michael meer  tijd gekost en hij noemde ze  nog steeds  vaker Dani en Coach dan niet, maar  dat was prima.  Ook al zou  hij hen nooit mam en  pap noemen, hij wist dat  ze  van hem hielden.


   Ze stak haar  hand  uit naar Joshua en  hij pakte  die terwijl  hij vrolijk babbelde  over  hoe  dol de  nieuwe baby  was geweest op  Storm.  De  uit de  kluiten gewassen pup was precies waar de kleine  jongen behoefte aan had gehad en  had  hem een gevoel van vastheid en veiligheid gegeven. Storm week geen moment van zijn zijde, zoals Hawkeye Michael nooit uit het oog verloor.


  Ze  zag Hawkeye  voor ze Diesel en Michael vond, omdat  de  kwispelende  staart  van  de hond  net zichtbaar was om de  verre hoek van  het huis. Diesel en Michael stonden schouder  aan schouder en ze hadden allebei een  hoek van een groot stuk papier in handen. Greg  stond naast  Michael geanimeerd  te gebaren. De oudere man aan  de  linkerkant van  Diesel was een  onverwachte gast – zijn oude  leraar, Walt Dyson, die verrukt was Diesel zo  gelukkig  aan te treffen. Marcus completeerde het groepje. Hij  wees met zijn ene hand  naar het papier en met zijn andere naar boven  naar het huis.


   ‘Eh, jongens?’  zei Dani. ‘Wat  is hier aan de hand?’


  Diesel en Michael  draaiden zich met een ruk om en probeerden  om  het papier achter hun rug te verbergen. Vervolgens  moesten ze lachen  omdat ze het allebei lieten vallen. ‘We wilden dit aan pastoor  Dyson laten zien,’  gebaarde Michael stralend. ‘Het is  een verrassing. Voor jou.’


   Ze kneep  haar  ogen gespeeld argwanend samen.  ‘Wat voor verrassing?’


   ‘Je gaat  het leuk  vinden,’ giechelde  Joshua.


  ‘Wist jij er ook van  af?’ Ze glimlachte naar hem. Zijn gegiechel  betekende elke dag weer een  hoogtepunt. ‘Ben ik de  enige  die hierbuiten is gehouden?’


   Diesel pakte het papier en  hield het  zo dat ze  het kon zien. ‘Kijk  maar.’


   ‘Het  is een blauwdruk,’ zei  ze voorzichtig en ze  kwam  een  stap dichterbij om het goed te  kunnen bekijken. ‘Van wat?’


  Diesel wreef met één  hand zenuwachtig over zijn opnieuw kale hoofd. Hij had inderdaad een prachtige bos  haar, maar had  het na een paar  maanden weer afgeschoren omdat het  ‘te veel  gedoe  was’.  Hoe dan  ook, hij was de meest  sexy  man die ze ooit had  gezien, zeker in het pak dat hij nu droeg, en dat hem perfect paste.  Hij trok zijn stropdas los, waardoor iets van de tatoeages waar ze zo dol op was zichtbaar werd.


  ‘Van het huis,’ zei hij en hij keek haar  aan. ‘We zitten nu vol  en ik weet dat  je twee dove pleegkinderen hebt moeten afwijzen terwijl  ze  je  nodig hadden.’


   Dat  was  waar  en het had haar  hart gebroken toen ze hen moest afwijzen,  maar Michael en Joshua  waren nu haar zoons. Zij kwamen  op de eerste plaats. Diesel en zij probeerden te bedenken hoe ze een  kleine slaapkamer konden  maken in de  beschikbare  ruimte in  de kelder,  maar daar was gewoon  onvoldoende  ruimte.


  Toen drongen  zijn woorden  tot  haar  door en ze besefte waar ze naar stond te  kijken. Ze keek met  een ruk  geschokt  naar hem  op. ‘Is dit  een aanbouw  aan het  huis?’


  Hij  knikte  even. Zenuwachtig.  ‘Ja. Marcus  en  ik gaan het bouwen.’


   Ze knipperde een  paar keer  met haar ogen. ‘Maar hoe gaan we dat betalen?’


   ‘Ik heb wat  geld  opzijgezet,’  zei  Diesel.  ‘En Marcus,  Stone en  Jeremy betalen de  rest.’


   ‘Dat wordt ons huwelijkscadeau voor jullie,’ legde Marcus uit.


   ‘Vind  je het  mooi?’ vroeg Greg en zijn gebaren waren net zo nerveus als Diesel leek te  zijn.


  Maar Dani was sprakeloos en kon alleen maar  staren.


   ‘We hebben een bouwvergunning  voor drie slaapkamers,  twee badkamers en  een tweede recreatiekamer,’  legde Diesel uit. ‘Walt heeft  drie flipperkasten die hij  ons cadeau  doet. En een gamesysteem en bordspellen en puzzels en misschien –’


  Ze sprong op hem af en vloog hem om de nek. Hij ving  haar op zoals hij altijd deed en hield haar een paar centimeter  van  de grond  alsof ze  niets woog.  ‘Het is perfect,’  zei ze in zijn hals.  ‘Jíj bent perfect. Dank je, dank je.’


   ‘Ik denk  dat ze het leuk vindt,’ zei Joshua en ze moesten allemaal  lachen.  Hij trok opnieuw aan haar jasje.  ‘Kunnen we nu alsjeblíéft  taart  gaan eten?’


   Dani  kneep nog even in Diesels hals en  hij liet haar op de grond zakken. ‘Ja, Joshua,’ zei ze. ‘Laten we  taart gaan eten.’ Tegen Diesel fluisterde ze: ‘Ik ga jou straks zó gelukkig maken.’


   Diesel  grinnikte  terwijl hij gebaarde. ‘Ik  ben  elke dag gelukkig.’ Hij wiebelde met  zijn wenkbrauwen. ‘Ik mag elke dag  naast  jou wakker worden.’


   Michael kreunde. ‘Alsjeblieft. Je had  beloofd dat er geen goor... gedoe zou zijn.’  Maar  zijn glimlach  was  net zo stralend  als die van  Joshua. ‘Kom op, we gaan taart  eten.’
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  Beste lezers


  Ik  hoop dat  jullie genoten  hebben  van Uit de schaduw. Dit is in  zo veel  opzichten een verhaal uit mijn  hart. De  personages zijn  als vrienden geworden en ik hoop dat jullie  dat gevoel ook  hebben.


   Dani Novak en haar broers,  Deacon en Greg, hebben het syndroom van Waardenburg, net  als ik. Ik besefte pas dat ik  het personage  Deacon onbewust  dit syndroom had toegeschreven toen het  tijd was om  dit  boek te schrijven en  toen waren zijn  witte haar en ongewone ogen plotseling volkomen  logisch!


   Het syndroom van  Waardenburg is een genetische aandoening die  voornamelijk  effect heeft op het gehoor  en pigmentatie (in haar, ogen en huid).  Het is erfelijk en komt  wereldwijd voor bij ongeveer  één op de  veertigduizend mensen. Het wordt in mijn familie doorgegeven  in  de vrouwelijke lijn, al zijn er families  waar de mannen drager zijn.


   Dani Novak heeft  donker  haar met een witte  lok  en ze is aan één oor doof,  net  als  ik.  Ze heeft  een blauw en een bruin oog, net als mijn tante en oom hebben. (De ogen van mijn neef zijn tweekleurig, zoals bij  Deacon ook het geval is.) Dani’s broer Greg is  volledig doof, net  als mijn eigen dochter.


  Het gebruik van gebarentaal in Uit de schaduw is gebaseerd op mijn  eigen ervaringen, die ik in  de loop der  jaren heb opgedaan. Mijn echtgenoot en ik zijn gebarentaal gaan leren toen onze dochter nog maar een paar weken oud was. We moesten zo  veel  leren!


   Veel  schrijvers  maken onderscheid in  een  gesprek in gebaren en  een gesproken gesprek tussen horenden  door het  gebruik van cursieve  tekst of  speciale  tekens als <Hallo>. Ik  heb ervoor gekozen de dialogen  in gebaren net  zo  weer te  geven als gesproken dialogen.  De personen communiceren, of hun woorden nu van  hun handen komen of uit hun  mond.


    Dit is zo  mogelijk de grootste aha-erlebnis  die ik had toen ik gebarentaal  leerde: Taal en spraak  zijn niet hetzelfde.  Taal is  het overbrengen van begrippen en ideeën. Spraak is slechts  één  manier om te communiceren.


   Hier zijn nog een paar dingen die ik heb geleerd die  jullie misschien nuttig zullen vinden nu  jullie  Uit de schaduw hebben gelezen:


   



  Gebarentaal is niet universeel. De  Amerikaanse gebarentaal (ASL) is voortgekomen  uit de Franse  gebarentaal. De  Britse gebarentaal verschilt zo veel  van ASL dat een dove  persoon uit Amerika en een Britse dove  een tolk nodig hebben om met elkaar  te kunnen communiceren.


   



  ASL is een eigen taal, met zijn  eigen zinsbouw en grammaticale  structuur.


   



  Er  zijn veel manieren om visueel  te communiceren. In ons gezin vertrouwen we op drie  methodes. ASL, Exact Engels in gebaren (Signed Exact  English of SEE) en Pidgin Engels in gebaren (Pidgin  Signed English of PSE). SEE  is handig  wanneer er tegelijkertijd in  gebaren en  gesproken woord wordt gecommuniceerd omdat het een gebaar heeft voor elk Engels woord.  (Het is  heel handig wanneer  je  iemand Engels moet leren lezen.) Maar SEE is een beetje lastig en daarom gebruiken we meestal PSE. Dat is een mengeling van  ASL, SEE en lokale of gezinsgebarentaal. Wanneer  Dani en Diesel in  Uit de schaduw gebarentaal  hanteren bij Michael en Greg, dan  doen  ze dat meestal met  PSE.


   



  Niet alle ouders van dove kinderen  leren gebarentaal. Onderzoeken hebben  aangetoond dat  meer dan negentig procent van de dove  kinderen geboren is  uit  horende ouders. Minder dan  twintig procent van  die ouders leert gebarentaal en minder dan tien procent  leert dat  vloeiend te doen.  Veel mensen zijn hierdoor geschokt. Dat geldt zeker voor mij. Maar er zijn meerdere redenen voor deze statistieken:


   Om te beginnen zeggen veel artsen  tegen ouders van een doof kind dat als ze  thuis  gebarentaal  gebruiken, hun kind nooit zal leren spreken en nooit  als  ‘normaal’ zal  worden beschouwd.


  Artsen dringen vaak aan op het gebruik van een cochleair implantaat, een apparaatje dat geluid omzet  in digitale signalen die  de  hersenen kunnen interpreteren. Belangrijk is  dat een ci géén ‘genezing’ van doofheid betekent. Het  is een hulpmiddel, zoals bijvoorbeeld  een rolstoel of een wandelstok. Zodra een ci-gebruiker  zijn processor afzet is  hij of  zij  nog steeds  doof.


  Sommige ouders hebben niet het geld of zijn niet in de gelegenheid om lessen  in  ASL te volgen.


   Anderen, zoals de moeder van Michael in Uit de schaduw, nemen gewoonweg niet de moeite om  het  te  leren of ze leren  alleen de ‘bevel’-gebaren –  nee, stout, stop,  ga, kom hier,  bed.


  Niet alle dove  mensen kunnen spraaklezen  of ‘liplezen’. Dat is een vaardigheid die  geleerd moet worden en sommigen zijn  er beter  in dan anderen. Neem nooit  aan dat een doof persoon kan  spraaklezen.


   



    Er zijn nog zo  veel  andere  onderwerpen die ik in dit  boek  niet heb  aangeroerd  en de grootste daarvan  is de dovencultuur. Dat  is  een boek op zich! Voor  degenen  die  meer over dit en andere onderwerpen willen weten beveel ik het boek  aan van Matthew Moore en  Linda Levitan:  For Hearing People Only: Answers to  Some  of  the Most Commonly Asked  Questions  About the Deaf Community, Its Culture and  ‘Deaf  Reality’.


  



   Ik wens jullie  al  het  goede en dank voor  het  lezen van Uit  de schaduw.


   



  Karen
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  Dankwoord


  Dank  aan Erica  en Penny  Singleton voor het vertellen van  jullie verhaal. Penny, ik ben  zo blij dat je  prachtige hart blijft kloppen. Erica, we zijn  allemaal  gezegend  omdat jij  het hoofd koel  hield en precies wist wat je moest  doen.  Ik wens jullie allebei  veel  geluk en gezondheid. Liefde krijgen jullie  al.


    Geoff Symon voor  alle  forensische kennis.  (Al heb ik soms scènes moeten herschrijven en  aanwijzingen moeten veranderen omdat tv-series  me al die  jaren hebben voorgelogen.)


  Marc Conterato voor zijn medische hulp op álle  terreinen.  Dank je dat je het nooit te druk hebt om met  me te  praten.
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